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Einfuhrung in NAUI

NAUI, die National Association of Underwater Instructors, ist eine gemeinniitzige 501(c)(6) weltweite Bildungsvereinigung,
die nach den Gesetzen des Bundesstaates Florida, Vereinigte Staaten von Amerika, gegriindet wurde.

Das Ziel von NAUI ist es, den Menschen zu ermdéglichen, Unterwasseraktivitdten so sicher wie moglich zu genieRen, indem
sie die hochste Qualitat der praktischen Ausbildung anbieten und die Erhaltung und den Schutz der weltweiten
Unterwasserumwelt aktiv fordern.

Um dies zu erreichen, bildet, qualifiziert und zertifiziert NAUI Leiter und Tauchlehrer, legt Mindeststandards fiir verschiedene Stufen der
Tauchausbildung fest und stellt verschiedene Programme, Produkte und Unterstiitzungsmaterialien zur Verfiigung, um NAUI-Leiter und -
Tauchlehrer bei ihrer Tauchaufsicht und ihrem Unterricht zu unterstitzen. Der Hauptzweck von NAUI spiegelt sich auch im Motto des
Vereins wider: "Tauchsicherheit durch Ausbildung".

Die NAUI-Organisation bietet auch Werbung und Unterstitzung fiir Tauchgeschafte, Tauchresorts und akkreditierte
Institutionen, die Tauchausbildung anbieten. Diese professionelle Unterstiitzung steht im Einklang mit dem Hauptzweck
von NAUI — der Ausbildung der breiten Offentlichkeit im Tauchen.

Die Qualitat der Ausbildung, die von NAUI-Instruktoren angeboten wird, ist fiir den Verband von groRer Bedeutung, daher
verwendet NAUI verschiedene Bewertungsmethoden, um sicherzustellen, dass die NAUI-Standards bei der Durchfiihrung
von NAUI-Unterricht eingehalten werden.

Als Pionier in der Tauchausbildung hat NAUI viele der Programme und Konzepte entwickelt, die in der gesamten
Tauchbranche akzeptiert werden. NAUI ist standig bestrebt, die Sicherheit des Tauchens zu erhéhen, indem es die
Standards und Programme des Verbandes verbessert.

NAUI-Organisationsstruktur

o Die NAUI-Mitglieder wahlen den Vorstand, der die Mitglieder vertritt und die Richtlinien und die Richtung fiir den Verein
festlegt.

o  Die NAUI Services Group, Inc., eine Tochtergesellschaft der NAUI, ist verantwortlich fiir die Mitarbeiterfunktionen, die
Mitgliederbetreuung, die Produktentwicklung, das Marketing und andere tagliche Geschéftsaktivitaten des Verbandes.

e Die Standards, Richtlinien und die Ethik der Mitglieder der NAUI werden vom Vorstand des Verbandes geregelt.
Veranderungen werden durch eine Petition an den Vorstand oder durch die Wahl neuer Mitglieder in den Vorstand erreicht,
die Anderungen nach Wunsch der Mitglieder umsetzen kénnen.
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NAUI: glaube ich

Wir glauben:

Eine Person sollte nicht als NAUI-Tauchlehrer qualifiziert werden, es sei denn, diejenigen, die befugt sind, die Person
zu qualifizieren, wiirden dieser Person erlauben, ihren Angehérigen das Tauchen beizubringen.

Dass die Filhrungsmacht in der NAUI auf den demokratischen Prozess beschrankt und von diesem kontrolliert werden
sollte.

NAUI-Tauchlehrer sind qualifizierte professionelle Ausbilder, denen akademische Freiheit gewdhrt wird, das Tauchen auf jede
verniinftige Weise zu unterrichten, solange die NAUI-Standards und -Richtlinien eingehalten werden. NAUI hat keine starre
Herangehensweise an das Unterrichten des Tauchens. Die NAUI-Schulungsmaterialien sind so konzipiert, dass sie flexibel im
Unterricht sind.

NAUI-Instruktoren kénnen die NAUI-Standards in einer Weise Uibertreffen, die die Sicherheit der Schiiler nicht gefahrdet. Beispiele
hierfiir sind die Uberschreitung der Anzahl der erforderlichen Freiwassertauchgénge oder die Erhthung des akademischen
Inhalts.

Im Prinzip der Weiterbildung fiir Taucher. Die Menschen kdnnen nicht alles, was sie {iber das Tauchen wissen miissen,
in einem einzigen Kurs lernen und sollen ermutigt werden, zusatzliche Schulungen zu absolvieren, um ihre Sicherheit
und ihr Vergniigen zu verbessern.

Tauchlehrer sollten die Kurse, die sie unterrichten, standig verbessern. In dem Mal3e, in dem bessere Lehrmethoden
entwickelt werden, sind NAUI-Instruktoren verpflichtet, diese Entwicklungen mit anderen NAUI-Mitgliedern zu teilen.
Im padagogischen Konzept der Konditionierung, d.h. des Uberlernens von Fihigkeiten. NAUI-Instruktoren sollten
jeden Kurs so strukturieren, dass eine angemessene Trainings- und Ubungszeit gewéhrleistet ist.

Jede Person, die die geistigen und kérperlichen Fahigkeiten zum Tauchen und den Wunsch dazu besitzt, kann von einem
geduldigen, fahigen NAUI-Tauchlehrer das Tauchen unterrichten, der mit der Person arbeitet, bis die Person qualifiziert
ist, sicher zu tauchen.

Dass Entwicklungsfahigkeiten, Ubungen und Spiele, die keine direkte Anwendung im tatsichlichen Tauchen haben,
wahrend des Trainings unter kontrollierten Bedingungen effektiv eingesetzt werden kdnnen, um die Tauchfahigkeit zu
verbessern.

Diejenigen, die tauchen lernen mochten, missen lGber gute Wasserkenntnisse verfiigen, schwimmen kénnen und
grundlegende Uberlebensfihigkeiten im Wasser nachweisen.

Dass Taucher fiir ihre Sicherheit nicht vollig von ihrer Ausriistung abhangig sein sollten. NAUI-Mitglieder legen Wert auf die
Fahigkeiten des Tauchens. Jeder, der als Taucher zertifiziert ist, sollte in der Lage sein, die Grundlagen einer Rettung eines
Tauchpartners durchzufiihren.

Dass Standards, Anforderungen und Bediirfnisse der Schiiler die bestimmenden Faktoren sind, die den Unterricht
steuern, und wir lehnen alle kontrollierenden Faktoren ab, die die Erfiillung dieser Anforderungen und Beddirfnisse
behindern oder verhindern.

Es ist wichtiger, wenige Schiiler gut auszubilden, als viele marginal ausgebildete Taucher zu zertifizieren. Wir sind ferner der
Meinung, dass die Qualitadt der Bildung niemals aus wirtschaftlichen Griinden geopfert werden darf.

Im schiilerzentrierten Lernen.

Diese Verantwortung fiir die Sicherheit sollte wahrend der Ausbildung schrittweise vom Tauchlehrer auf den Schiiler
libertragen werden und dass die Schiler in der Lage sein sollten, die volle Verantwortung fiir ihre eigene Sicherheit zu
ibernehmen, um das Tauchzertifikat ohne Aufsicht zu erhalten.

Unternehmen und Einzelpersonen haben das Recht, mit wem auch immer sie Geschafte machen, und wir verlangen
nicht, dass sie exklusiv fiur NAUI sind. Wir erwarten jedoch, dass NAUI-Mitglieder die NAUI-Organisation mindestens in
dem Malie reprasentieren und unterstiitzen, wie sie jede andere Organisation unterstitzen.

Tauchlehrer und Tauchbasen sollten von ihren Unterrichtsaktivitdten profitieren. Wir sind uns bewusst, dass das
Tauchen die Professionalitat und die Geblhren garantiert, die mit anderen Freizeit-Abenteuersportarten verbunden
sind.

Im traditionellen Konzept des Buddy-Systems flir das Tauchen.

Diese Beherrschung der Fahigkeit, Luft zu teilen und einen Notschwimmaufstieg zu machen, ist fiir die Sicherheit des
Tauchers unerlasslich.

Dass es die Pflicht der leitenden Angestellten, Direktoren und Angestellten des Verbandes ist, die Bedlrfnisse und
Wiinsche der NAUI-Mitglieder vor allen anderen Bedirfnissen und Wiinschen, die in der Tauchbranche existieren
kénnen, zu erfillen.
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o Esliegtin der Verantwortung jedes NAUI-Mitglieds, die Qualitdt des NAUI-Unterrichts sicherzustellen.
e Jedes Mitglied ist verpflichtet, VerstoRe gegen die Standards und Richtlinien und/oder den Ethikkodex von NAUI zu
melden.
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NAUI-Ethikkodex

PRAAMBEL
Die Mitglieder der National Association of Underwater Instructors (NAUI) erkennen die Bedeutung von
Unterwasseraktivitaten fur Freizeit, 6ffentlichen Dienst, Bildung, Forschung und geschéftliche Zwecke an und erkennen
die Notwendigkeit, die Schiiler mit dem Wissen und den Fahigkeiten auszustatten, die erforderlich sind, um
Freizeitaktivitaten unter Wasser auszuliben und gleichzeitig das Risiko zu minimieren. Die NAUI-Fiihrer erkennen das
Recht reifer Personen mit den erforderlichen Fahigkeiten und koérperlichen Fahigkeiten an, ohne Diskriminierung aufgrund
von Rasse, Geschlecht oder Weltanschauung unterrichtet zu werden, und verpflichten sich, den Beruf nach den héchsten
ethischen Standards auszuiiben.

Die NAUI-Mitglieder erkennen die Art der Verantwortung an, die darin besteht, Schiiler im Tauchen und Tauchen zu
unterrichten und sie einer potenziell gefahrlichen Umgebung auszusetzen, und verpflichten sich, den sicheren
Tauchunterricht zu verbessern.

Ich
ENGAGEMENT FUR DEN SCHULER

Die erste Pflicht des NAUI-Mitglieds ist die Sicherheit der Schiler. Der Erfolg wird am Fortschritt jedes Schiilers gemessen,

um Fahigkeiten, Kenntnisse und Gewohnheiten zu erwerben, die fiir die Minimierung des Risikos von

Unterwasseraktivitaten unerlasslich sind. Der Tauchlehrer ist verpflichtet, den Erwerb von Wissen, Verstandnis,

korperlichen Fahigkeiten, Fitness und die Formulierung sicherer persoénlicher Tauchpraktiken zu férdern. Der NAUI-

Tauchlehrer hat sich verpflichtet, "Tauchsicherheit durch Ausbildung" zu férdern. Bei der Erfiillung dieser Verpflichtung

muss der Ausbilder:

e Gewahrleisten Sie die Sicherheit der Schiiler.

e Setzen Sie den Schiiler verschiedenen Standpunkten und Theorien aus.

e Unterweisung in allen Themen, die von den NAUI-Standards und -Richtlinien gefordert werden.

e Prasentieren Sie Geréate verschiedener Hersteller mit fairen und unparteiischen Vergleichen der Produkte nach
Merkmalen, ohne einen Hersteller herabzuwirdigen, mit der Ausnahme, dass es dem Ausbilder freisteht, ehrliche
Meinungen zu dulRern, die mit persdnlichen Erfahrungen tGbereinstimmen.

e Befolgen Sie personlich alle Prinzipien des sicheren Tauchens und erkennen Sie, dass der Einfluss durch Vorbild der
Grundstein fiir die Entwicklung und Forderung sicherer Tauchpraktiken ist.

e Unterrichten Sie objektiv, ohne Bevorzugung oder Gewahrung besonderer Vorteile oder besondere Anforderungen,
und setzen Sie den Schiiler nicht Vorurteilen, Verlegenheiten oder Herabsetzungen aus.

e Immatrikulation und Unterricht von Schiilern, die physisch und psychisch qualifiziert sind, und keine willkiirlichen
diskriminierenden Praktiken oder Verfahren anwenden.

e Aufrechterhaltung eines Niveaus an korperlicher, padagogischer und beruflicher Kompetenz, das den vom Verband
festgelegten Standards und Richtlinien entspricht oder diese libertrifft.

e Fihren Sie alle Schulungen personlich durch oder lassen Sie sie von einem ausgewiesenen qualifizierten NAUI-
Ersatzmitglied durchfiihren.

e Zertifizieren Sie nur die Studenten, die die festgelegten Standards eines NAUI-Kurses zufriedenstellend erreicht
haben, und vergeben Sie Zertifizierungsmaterialien innerhalb eines angemessenen Zeitraums.

e Unterrichten Sie in Ubereinstimmung mit den etablierten Standards und Richtlinien des Verbandes, so dass alle
Schiller berechtigt sind, nach zufriedenstellendem Abschluss des NAUI-Kurses vom Verband zertifiziert zu werden.

e Informieren Sie den potenziellen Studenten vollstandig Uber alle verniinftigerweise zu erwartenden Kosten,
Gebiihren, Gebiihren und Veranlagungen, bevor die Immatrikulation oder Verpflichtung festgestellt wird.

Il
ENGAGEMENT FUR DIE OFFENTLICHKEIT
e NAUI-Mitglieder sind verantwortlich fir die Unterstitzung und Entwicklung einer soliden 6ffentlichen Politik in Bezug
auf die Tauchausbildung, die Nutzung und Erhaltung von Feuchtgebieten, Gewassern und Wasserlebewesen sowie fir
die Férderung und Ermutigung von Programmen und Richtlinien, die auf eine solche Nutzung und Erhaltung
ausgerichtet sind. Bei der Erfiillung dieser Verpflichtung gegeniiber der Offentlichkeit miissen die NAUI-Mitglieder:
e Beteiligen Sie sich an der Umsetzung einer soliden Bildungs- und Naturschutzpolitik.
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Bleiben Sie auf dem Laufenden (ber Entwicklungen in Bezug auf Tauchausriistung, Techniken, Verfahren, Technologie
und Ausbildung.

Den Verein nur dann offiziell gegeniiber der Presse und der Offentlichkeit zu vertreten, wenn er dazu ausdriicklich
ermachtigt ist, und in anderen Fallen personliche Ansichten und Meinungen ausdriicklich als solche zu kennzeichnen.

1

ENGAGEMENT FUR DEN BERUF
NAUI-Instruktoren sind sich bewusst, dass die Qualitat ihrer Dienstleistungen die Einstellung anderer Wassernutzer,
der Offentlichkeit im Allgemeinen und der Regierungsbehérden beeinflusst. Der NAUI-Instruktor verpflichtet sich:
Erhéhen Sie die professionellen Standards.
Verbessern Sie die Dienstleistungen fiir Kursleiter.
Ermutigen Sie qualifizierte und interessierte Personen, den Beruf auszuiiben.
Tragen Sie aktiv zur Unterstiitzung, Planung und Programme des Vereins bei. Bei der Erfiillung dieser Verpflichtung
gegeniliber dem Berufsstand missen die NAUI-Instruktoren:
Unterricht in Ubereinstimmung mit den Kursstandards und -richtlinien, die von der National Association of
Underwater Instructors in der jeweils giiltigen und ergdnzten Fassung festgelegt wurden.
Gewadhren Sie allen Mitgliedern der NAUI eine gerechte und gleichberechtigte Behandlung.
Mitwirkung an einer professionellen Untersuchung, wenn und wenn dies vom Verband verlangt wird.
Stellen Sie ihre beruflichen Qualifikationen genau dar.
Auf Verlangen des Verbandes und bei Vorliegen eines wichtigen Grundes die Leistung und Qualifikation anderer
Ausbilder genau zu bewerten.
Vermeiden Sie es, das Leben, das korperliche Wohlergehen oder das Eigentum von Schiilern, Mitgliedern oder der
Offentlichkeit zu gefihrden.

IV

VERPFLICHTUNG ZUR BERUFLICHEN BESCHAFTIGUNG UND VERTRAGLICHEN UNTERWEISUNG
Das NAUI-Mitglied betrachtet einen Arbeitsvertrag als ein Versprechen, das in Geist und Tat in einer Weise ausgefiihrt
werden muss, die mit der Qualitat des Unterrichts vereinbar ist. Die NAUI-Mitglieder erkennen an, dass solide
berufliche Beziehungen zu Arbeitgebern und Arbeitnehmern auf Integritat, Wirde und gegenseitigem Respekt
beruhen. NAUI-Mitglieder dirfen keine Kurse durchfiihren oder daran teilnehmen, bei denen unqualifizierte
Personen fiir den Unterwasserunterricht eingesetzt werden, oder sich an einem Kurs beteiligen, der den
Verpflichtungen gegeniiber dem Schiiler, der Offentlichkeit, dem Beruf oder dem Verein nicht nachkommt. Bei der
Erflllung der arbeitsrechtlichen Verpflichtungen miissen die NAUI-Mitglieder:
Bewerben und nehmen Sie eine Stelle nur aufgrund beruflicher Qualifikation an.
Informieren Sie den Arbeitgeber unverziiglich iiber jede Anderung der Verfiigbarkeit der Dienstleistung oder des
Status.
Halten Sie sich an die Bedingungen eines Arbeitsvertrags, es sei denn, diese Bedingungen wurden rechtmaRig gekiindigt,
falsch dargestellt oder verletzt.
Delegieren Sie zugewiesene Aufgaben nicht an unqualifiziertes Personal.

Vv
ENGAGEMENT FUR DEN VEREIN

NAUI-Instruktoren erkennen aufgrund ihrer freiwilligen Mitgliedschaft in der NAUI die Verantwortung und Verpflichtung an, den
Verband zu férdern und die offiziellen Entscheidungen und Richtlinien des Verbandes zu unterstitzen. Bei der Erfiillung dieser
Verpflichtung gegeniiber dem Verein muss der NAUI-Instruktor:

12

Unterstiitzen Sie NAUI 6ffentlich als Verein.

Denken Sie daran, dass NAUI einzigartig in der weltweiten Sporttauchbranche ist, da es sich um eine wirklich
demokratische Organisation handelt, deren Fihrung direkt von den Mitgliedern gewahlt wird. Diese demokratische
Struktur ist der bestmogliche Mechanismus, um sicherzustellen, dass die Aktivitdten des Verbandes den Bedirfnissen
der Mehrheit der Mitglieder entsprechen, und die Mitglieder haben die reale Moglichkeit, den Verband auf hochster
Ebene zu fliihren, wenn sie dies wiinschen.

Bemiihen Sie sich, notwendige Veranderungen professionell herbeizufiihren, indem Sie direkten personlichen Kontakt
zu den Mitstreitern haben, die sich in Autoritats- und Verantwortungspositionen befinden.

Bevor Sie in irgendeiner Weise unterrichten, sollten Sie sich im aktiven Status befinden.
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VI

VERSTOSSE GEGEN DEN ETHIKKODEX
Um hohe Standards des professionellen Verhaltens aufrechtzuerhalten, hat der Vorstand der National Association of Underwater
Instructors die Befugnis, jedes NAUI-Mitglied zu zensieren, zu suspendieren oder auszuschlieRen oder andere
DisziplinarmaRnahmen, Sanktionen, Supervision oder BewahrungsmaRnahmen zu verhangen. Der Verwaltungsrat kann ein
suspendiertes oder ausgeschlossenes Mitglied tiberpriifen und aus wichtigem Grund wieder einsetzen. Der Verwaltungsrat kann
Ethikkommissionen einsetzen, die Beschwerden liber mutmaRliche VerstoRRe gegen den Ethikkodex entgegennehmen und dem
Verwaltungsrat eine Vorgehensweise empfehlen.

Status und Privilegien

AKTIVER STATUS: Stimmberechtigte NAUI-Mitglieder, die Jahresbeitrage gezahlt haben und derzeit berechtigt sind, das
Tauchen zu unterrichten, zu unterstiitzen oder zu beaufsichtigen, an Tauchaktivitaten teilzunehmen, {iber eine aktuelle
Ausbildungsversicherung (falls erforderlich) verfiigen und alle Vorteile und Privilegien der NAUI-Mitgliedschaft genieRen.

ERHALTENDER STATUS: Stimmberechtigte NAUI-Mitglieder, die Jahresbeitrage gezahlt haben und alle Vorteile und
Privilegien der NAUI-Mitgliedschaft genielRen, mit der Ausnahme, dass sie keine NAUI-sanktionierten Tauchkurse oder -
aktivitaten unterrichten oder unabhéangig beaufsichtigen oder NAUI-Zertifizierungen autorisieren und ausstellen diirfen.
Sie kdnnen jedoch bei NAUI-sanktionierten Tauchkursen und -aktivitdten assistieren, wenn sie anderweitig qualifiziert
sind.

EMERITUS-STATUS: Nicht stimmberechtigte NAUI-Mitglieder, die Jahresbeitrdge gezahlt haben und sich aus allen
Tauchunterrichts-, Assistenz- und Aufsichtstatigkeiten zuriickgezogen haben, aber alle anderen Vorteile und Privilegien
der NAUI-Mitgliedschaft mit Ausnahme des Wahlrechts bei NAUI-Wahlen behalten.

UNTERNEHMENSSTATUS: Nicht stimmberechtigte Person oder eine juristische Person, die sich dafiir entscheidet, fur
diesen Status zu bezahlen, um die damit verbundenen Vorteile zu erhalten.

AKKREDITIERTER STATUS: Nicht stimmberechtigte Person mit professionellen Lehrberechtigungen, die sich daftr
entscheidet, fur diesen Status zu bezahlen, um die NAUI-Anerkennung von Ausbildungsprogrammen anzubieten, die
innerhalb dieses Status zuldssig sind.

LEBENSLANGE MITGLIEDER

Stimmberechtigte oder nicht stimmberechtigte Mitglieder der NAUI, die die vom NAUI-Vorstand festgelegten finanziellen
Anforderungen erfiillt haben, sind lebenslange Mitglieder der NAUI und von allen zukiinftigen Beitragsanforderungen der
Vereinigung befreit. Der Mitgliedschaftsstatus kann gedndert werden. Um zwischen den Status zu wechseln, wenden Sie
sich an die NAUI-Zentrale, um Informationen zu erhalten (www.naui.org).

Richtlinien zur Uberpriifung der Mitgliedschaft

Die Richtlinie zur Uberpriifung der Mitgliedschaft wurde aktualisiert und wird ab Januar 2024 informell als
Uberpriifungsprozess fiir professionelle Standards ("Uberpriifungsprozess") bezeichnet. Die Richtlinie umfasst
sowohl Richtlinien als auch Prozesse. Diese Richtlinie gilt fiir alle Mitglieder der National Association of Underwater
Instructors (NAUI), die in der gesamten Richtlinie als NAUI-Mitglieder bezeichnet werden.

Zweck

NAUI hat diese Richtlinie eingefiihrt, um den Prozess fiir die Uberpriifung und Reaktion auf den mutmaRlichen
VerstoR eines NAUI-Mitglieds gegen den NAUI-Ethikkodex oder die angebliche Nichteinhaltung von NAUI-Standards
und -Richtlinien zu definieren. NAUI-Mitglieder unterliegen den Regeln, Prozessen und Entscheidungen, die im
Rahmen des Uberpriifungsprozesses fiir professionelle Standards getroffen werden.

NAUI setzt sich flir einen verantwortungsvollen Umgang mit dem Review-Prozess ein. NAUI verbietet
VergeltungsmalRnahmen von NAUI-Mitgliedern gegen Personen aufgrund der eingereichten Beschwerde, der
gesammelten Informationen oder der Teilnahme am Uberpriifungsprozess. Der in dieser Richtlinie definierte Prozess
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ist kein Gerichtsverfahren, auch wenn er Begriffe verwenden kann, die fiir Gerichtsverfahren lblich sind.

Vertraulichkeit
Wihrend des gesamten Uberpriifungsprozesses verlangt NAUI von allen am Prozess beteiligten Teilnehmern, alle

Informationen im Zusammenhang mit der Beschwerde so weit wie moglich vertraulich zu behandeln. Die
Vertraulichkeit bleibt auch nach Abschluss des Uberpriifungsprozesses bestehen.
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Definitionen
Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Richtlinie zur Uberpriifung professioneller Standards verwendet.

e Beschwerde: Eine schriftliche Erklarung, in der eine Handlung oder ein Ereignis beschrieben wird, bei dem
ein NAUI-Mitglied angeblich gegen einen Schulungsstandard oder den NAUI-Ethikkodex verstoRen hat.

e Beschwerdeflihrer: Die Person, die eine schriftliche Beschwerde an die Ethik-E-Mail-Adresse von NAUI
gesendet hat.

o Beklagter: Die Person, gegen die sich eine Beschwerde richtet.

e Beschwerde liber zwingende Handlungen: Eine Beschwerde, die eine Handlung oder ein Ereignis beschreibt,
bei dem die Schwere der Handlung oder des Ereignisses gut bestatigt ist und zwingender Natur ist, um
beschleunigte MaRnahmen zum Schutz der Gesundheit, Sicherheit oder des Eigentums der Taucher im
Allgemeinen zu rechtfertigen.

e Beschwerde Uber reguldre MaRnahmen: Eine Beschwerde, die nicht als zwingende MaRhahme angesehen
wird und keine Dringlichkeit in Bezug auf die Gesundheit, Sicherheit oder das Eigentum der Taucher aufweist
und/oder nicht ausreichend begriindet ist.

e Untersuchungsausschuss: Das Gremium von NAUI-Mitgliedern, die die Aktivitaten in der
Untersuchungsphase des Uberpriifungsprozesses durchfiihren oder beaufsichtigen.

e Untersuchungsausschuss: Das Gremium der NAUI-Mitglieder, die die Aktivitdaten in der Untersuchungsphase
des Uberpriifungsprozesses durchfiihren oder beaufsichtigen.

e Formelles Anhorungsgremium: Das Gremium der NAUI-Mitglieder, das die Anhorung wahrend der formellen
Anhérungsphase des Uberpriifungsprozesses durchfiihrt.

e NAUI Professional Standards Incident Review Form: Ein Standardformular, das verwendet wird, um dhnliche
Arten von Informationen fir jede eingereichte Beschwerde zu sammeln.

e Zeitrdume: Jede Bezugnahme auf "Tage" in dieser Richtlinie bezieht sich auf Kalendertage.
Uberblick
Der Mitgliedschaftsausschuss unter der Leitung des Vorsitzenden des Mitgliedschaftsausschusses ist fir die
Umsetzung dieser Richtlinie verantwortlich.
Ein Beschwerdefiihrer muss eine Beschwerde schriftlich einreichen. Wenn der Beschwerdefiihrer ein NAUI-Mitglied
ist, sollte das NAUI-Mitglied das Formular zur Uberpriifung von Vorfillen nach Berufsstandards ausfiillen und
einreichen, um sicherzustellen, dass angemessene Informationen zur Verfligung gestellt werden, die bei der
Untersuchung der Beschwerde helfen. Wenn ein Beschwerdefiihrer eine schriftliche Beschwerde in einem anderen
Format einreicht, erhilt der Beschwerdefiihrer eine Kopie des Formulars zur Uberpriifung von Vorfillen nach
beruflichen Standards, das er ausfillen muss.
Alle Beschwerden sind an folgende E-Mail-Adresse zu richten: ethics@naui.org. Diese E-Mail-Adresse ist auf der
Seite "Verbraucherschutz" der NAUl.org-Website aufgefiihrt.
Wahrend eine Beschwerde von einer Person stammt, die ein NAUI-Mitglied sein kann oder nicht, verwendet die
NAUI-Organisation diese Richtlinie, um den Uberpriifungsprozess und alle méglichen MaRnahmen zu verwalten. Der
Beschwerdefiihrer kann aufgefordert werden, zusatzliche Einzelheiten im Zusammenhang mit der Beschwerde
vorzulegen, um die Untersuchung zu unterstiitzen. Sobald zusatzliche Informationen zur Verfligung gestellt werden,
verwendet NAUI diese Richtlinie, um die professionelle Uberpriifung der Beschwerde durchzufiihren. Wahrend
begrenzte Informationen, wie z. B. der Status der Beschwerde, an den Beschwerdeflihrer weitergegeben werden
kénnen, werden Einzelheiten zu den Ergebnissen der Uberpriifung der Berufsstandards und/oder empfohlenen
Malinahmen nicht an den Beschwerdefiihrer weitergegeben. Wenn der Beschwerdegegner in einem anderen Land
als den Vereinigten Staaten von Amerika ansassig ist, kann der Mitgliedschaftsausschuss das NAUI-Servicezentrum
fir die Region des Beklagten um Unterstiitzung bei der Ubersetzung der Beschwerde und anderer Mitteilungen an
und von der Beklagten anfordern. Das NAUI-Service-Center hilft nur auf Anweisung des Mitgliedschaftsausschusses.
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Der Uberpriifungsprozess fiir professionelle Standards umfasst die folgenden Phasen:

16

Untersuchungsphase — Konzentriert sich auf eine erste Uberpriifung der Beschwerde, um festzustellen, ob
sie begriindet ist, zusatzliche Informationen liber die Beschwerde zu sammeln und den Beklagten um eine
Antwort zu bitten.

Untersuchungsphase — Konzentriert sich auf die Uberpriifung der Beschwerde und der Antwort des
Beschwerdegegners, um festzustellen, ob MaRRnahmen vorgeschlagen werden und welche empfohlenen
MaRnahmen gerechtfertigt sind, um die empfohlenen MaBnahmen an den Befragten zu kommunizieren und
um die nachsten Schritte im Uberpriifungsprozess auf der Grundlage der Reaktion des Befragten auf die
empfohlene(n) MaBnahme(n) zu bestimmen.

Formelle Anhdrungsphase — Konzentriert sich auf die Planung und Durchfiihrung einer formellen Anhorung,
wenn der Untersuchungsausschuss die Anhorung beantragt, der Beschwerdegegner sich weigert, die
empfohlene(n) MaRnahme(n) zu akzeptieren, der Beschwerdegegner nicht auf die empfohlene(n)
MaRnahme(n) reagiert oder der Untersuchungszeitrahmen die akzeptable Dauer tberschritten hat. Das
formliche Anhérungsgremium entscheidet liber die Beschwerde und alle gegen den Beschwerdegegner zu
ergreifenden MaRnahmen. Die férmliche Anhérung schlieRt das Verfahren zur Uberpriifung der
Berufsstandards ab, es sei denn, ein Beschwerdegegner beantragt eine Beschwerde.

Berufungsphase — Konzentriert sich auf den Antrag eines Beklagten, gegen die wahrend der formellen
Anhorung erlassene endgiltige MalRnahme Berufung einzulegen. Wenn die Berufung angenommen wird,
prift der NAUI-Vorstand die Beschwerde und entscheidet, ob die endglltige Mallnahme aus der formellen
Anhorung unterstitzt oder gedndert werden soll.

Das Flussdiagramm auf Seite "15" zeigt den Uberpriifungsprozess der Professional Standards. Die
Aktivitaten sind farblich gekennzeichnet, um zu identifizieren, wer fir die einzelnen Aktivitaten
verantwortlich ist. Diese Richtlinie beschreibt auch Prozesse, die im Flussdiagramm angezeigt werden, um
eine bessere Ubersichtlichkeit zu gewéhrleisten.

Absichtlich leer gelassen
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Anfrage-Phase

Untersuchungsausschuss
Das Untersuchungsgremium besteht aus zwei Personen: dem Vorsitzenden des Mitgliedschaftsausschusses und
einem Mitglied der Ausbildungsabteilung. Wenn der Vorsitzende des Mitgliedschaftsausschusses an der Beschwerde
beteiligt ist, wahlt der Mitgliedschaftsausschuss ein anderes Ausschussmitglied aus, das als Vertreter des
Mitgliedschaftsausschusses im Untersuchungsausschuss fungiert.
Eingabe in die Anfragephase Die Anfragephase beginnt mit der Einreichung einer schriftlichen Beschwerde bei
ethics@naui.org.

Aktivitaten der Befragung
Die Untersuchungsphase konzentriert sich darauf, den Uberpriifungsprozess einzuleiten, sobald eine Beschwerde
eingegangen ist, und sicherzustellen, dass genligend Informationen gesammelt werden, um bei Bedarf eine
Untersuchung durchzufiihren.
Das Untersuchungsgremium fiihrt wahrend der Untersuchungsphase folgende Tatigkeiten durch:

e Fihrt eine erste Uberpriifung der Beschwerde durch, um festzustellen, ob sie mit potenziellen VerstéRen
gegen den Ethikkodex oder die Schulungsstandards zusammenhangt und daher in den Geltungsbereich
dieser Richtlinie fallt.

e Beendet die Anfragephase und den gesamten Uberpriifungsprozess in den folgenden Szenarien:
* Die Beschwerde wurde als unbegriindet erachtet, um das Uberpriifungsverfahren fortzusetzen.

= Beider Beschwerde handelt es sich nicht um eine Frage der Schulungsstandards oder der Ethik, und
daher fallt die Beschwerde nicht in den Geltungsbereich dieser Richtlinie.

e Leitet Beschwerden im Zusammenhang mit geschéftlichen Problemen an NSG oder einen NAUI-Vertreter
weiter.

e Leitet Beschwerden, die potenziell rechtswidrige Ereignisse beinhalten kénnen, zur Uberpriifung an den
gesetzlichen Vertreter von NAUI weiter und befolgt die rechtlichen Ratschladge fir die Fortsetzung des
Uberpriifungsprozesses.

e Bestimmt, ob die Beschwerde die Definition einer zwingenden Handlung oder einer Beschwerde mit
reguldaren MaRnahmen erfiillt.

e Bestimmt, ob zusatzliche Informationen vom Beschwerdefiihrer benétigt werden.

e Arbeitet mit der NAUI-Zentrale zusammen, um eine erste (1.) Mitteilung an den Beklagten zu senden, in der
um eine Antwort gebeten wird.

= Das Untersuchungsgremium kann die Lehrberechtigung des Beschwerdegegners zu diesem Zeitpunkt
voribergehend aussetzen, wenn Bedenken hinsichtlich der 6ffentlichen Sicherheit bestehen.

= Setzt die Lehrberechtigung des Beschwerdegegners voriibergehend aus, wenn der Beschwerdegegner
nicht auf die erste (1.) Mitteilung reagiert.

e Arbeitet mit der NAUI-Zentrale zusammen, um eine zweite (2.) Benachrichtigung an den Beschwerdegegner
zu senden, in der um eine Antwort gebeten wird, wenn der Beschwerdegegner nicht auf die erste (1.)
Benachrichtigungsmitteilung reagiert.

= Die ausgesetzten Lehrrechte des Beschwerdegegners werden nach Erhalt einer Antwort auf die erste
(1.) oder zweite (2.) Mitteilung wiederhergestellt, sofern die Aussetzung auf keine Antwort des
Beschwerdegegners zuriickzufiihren ist.

e Leitet die Beschwerde an die nachste Phase, die Untersuchungsphase, weiter, falls dies gerechtfertigt ist.
ERGEBNIS der Anfragephase
Basierend auf der ersten Uberpriifung der Beschwerde kann das Ergebnis der Untersuchungsphase eines der
folgenden Szenarien sein:

e Der Untersuchungsausschuss ist nicht in der Lage, die Begriindetheit der Beschwerde festzustellen. Die
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Untersuchungsphase endet und der gesamte Uberpriifungsprozess endet.

Das Untersuchungsgremium stellt fest, dass es sich bei der Beschwerde um ein geschaftliches Problem und
nicht um einen VerstoR eines NAUI-Mitglieds handelte. Das Untersuchungsgremium leitet das
Geschaftsproblem zur Bearbeitung an die NSG oder den NAUI-Vertreter weiter. Die Untersuchungsphase
endet, die Beschwerde wird geschlossen und der gesamte Uberpriifungsprozess endet.
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e Wenn das Untersuchungsgremium die Untersuchungsphase und den gesamten Uberpriifungsprozess
beendet, erstellt, unterzeichnet und leitet es ein Memo an die NAUI-Zentrale weiter. Das Memo beschreibt
das Ergebnis der Untersuchungsphase, gibt an, dass die Beschwerde aufgrund fehlender oder
unzureichender Begriindetheit geschlossen wurde, und beendet den Uberpriifungsprozess. Die NAUI-
Zentrale fuhrt ein Beschwerderegister und verwendet das Memo, um die Beschwerde als unbegriindet oder
unbegriindet zu erfassen.

= HINWEIS: Falls eine Beschwerde wegen fehlender oder unzureichender Begriindetheit eingestellt wird,
wird der Beschwerdefiihrer nicht tber die Entscheidung informiert. Die Beschwerde wird auch nicht an
die Beschwerdegegnerin weitergeleitet, da die Begriindetheit nicht nachgewiesen wurde.

e Der Untersuchungsausschuss ist der Ansicht, dass die Beschwerde eine mogliche rechtswidrige Handlung
beinhalten kdnnte, und leitet eine rechtliche Uberpriifung ein, um die nichsten Schritte zu bestimmen.

e Das Untersuchungsgremium entscheidet, dass die Beschwerde begriindet ist, und erhalt die Antwort des
Beklagten auf eine erste (1.) oder zweite (2.) Mitteilung. Der Untersuchungsausschuss leitet die Beschwerde
in die Untersuchungsphase Uber.

e Der Vorsitzende des Mitgliedschaftsausschusses und der stellvertretende Vorsitzende wahlen die Mitglieder
des Untersuchungsausschusses aus. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
"Untersuchungsausschuss".

Zeitplane fiir wichtige Anfragen

Es gibt einige wichtige Zeitplane oder Aktivitatsdauern in der Anfragephase:

e Sobald eine Beschwerde geprift und fir begriindet befunden wurde, arbeitet das Untersuchungsgremium
mit der NAUI-Zentrale zusammen, um die erste (1.) Mitteilung zu versenden. Diese Mitteilung sollte
innerhalb von sieben (7) Tagen nach Eingang einer Beschwerde (iber zwingende MaBnahmen beim
Untersuchungsausschuss oder innerhalb von flinfzehn (15) Tagen nach Eingang einer Beschwerde Uiber eine
reguldare MaRnahme gesendet werden.

e Bei einer zwingenden Beschwerde muss der Beschwerdegegner innerhalb von sieben (7) Tagen nach dem
Versanddatum der Mitteilung auf die erste (1.) Mitteilung reagieren.

e Bei einer Beschwerde mit reguldrer Klage muss der Beschwerdegegner innerhalb von 30 Tagen nach dem
Versanddatum der Mitteilung auf die erste (1.) Mitteilung antworten.

e Wenn eine zweite (2.) Mitteilung an den Beschwerdegegner gesendet werden muss, muss der
Beschwerdegegner innerhalb von 15 Tagen nach dem Versanddatum der Mitteilung antworten.

e Dieser Zeitplan konzentriert sich auf alle Aussetzungen, die wahrend der Untersuchungsphase eingeleitet
werden. (HINWEIS: Der Beschwerdegegner kann in einer spateren Phase erneut eine Aussetzung des
Lehrprivilegs erhalten.)

= Wenn das Untersuchungsgremium die Lehrberechtigung eines Befragten aufgrund von Bedenken
hinsichtlich der 6ffentlichen Sicherheit voriibergehend aussetzt, kann er die Aussetzung fiir einen
Zeitraum von bis zu sechs (6) Monaten festlegen. Nach 6 Monaten der Suspendierung kann die
Lehrberechtigung des Beschwerdegegners vorbehaltlich der Genehmigung durch den
Mitgliedschaftsausschuss wiederhergestellt werden.

=  Wenn das Untersuchungsgremium die Lehrrechte eines Befragten voriibergehend aussetzt, weil der
Beschwerdegegner nicht auf die Anfragemitteilung reagiert hat, kann er die Aussetzung fiir einen
Zeitraum von bis zu sechzig (60) Tagen festlegen. Nach 60 Tagen der Suspendierung wird die
Lehrberechtigung der Beschwerdegegnerin wiederhergestellt. Basierend auf den fiir bestimmte
MalRnahmen festgelegten Fristen kann die Untersuchungsphase 60 bis 75 Tage dauern, bevor die
Beschwerde gegebenenfalls in die Untersuchungsphase tbergeht.
Ermittlungsphase
Untersuchungsausschuss
Wie im Abschnitt "Ergebnisse der Untersuchungsphase" erwdhnt, wahlen der Vorsitzende des
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Mitgliedschaftsausschusses und der stellvertretende Vorsitzende die Mitglieder des Untersuchungsausschusses aus.
Das Untersuchungsgremium besteht aus drei bis vier (3-4) aktiven und/oder erhaltenden NAUI-Mitgliedern und
muss ein Mitglied des Mitgliedschaftsausschusses umfassen. Wenn entweder der Vorsitzende des
Mitgliedschaftsausschusses oder der stellvertretende Vorsitzende an der Beschwerde beteiligt ist, wahlt der
Mitgliedschaftsausschuss die Mitglieder des Untersuchungsausschusses aus.
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Input fiir die Untersuchungsphase

Die Untersuchungsphase beginnt, wenn der Untersuchungsausschuss eine Beschwerde zur Untersuchung
weiterleitet und der Untersuchungsausschuss ausgewahlt wird.
Dies kann zu folgenden Zeitpunkten auftreten:

Der Beschwerdegegner hat auf die Beschwerde geantwortet, und es liegen geniigend Informationen vor, um
eine Untersuchung einzuleiten.

Der Beschwerdegegner reagierte nicht innerhalb des erforderlichen Zeitrahmens auf eine erste (1.) oder
zweite (2.) Aufforderung zur Erwiderung.

Ermittlungstatigkeiten
Die Untersuchungsphase konzentriert sich auf die Uberpriifung der Beschwerde und der Antwort des
Beschwerdegegners, um festzustellen, ob ein Verstol’ vorliegt, und um festzustellen, welche MaRnahmen dem
Beschwerdegegner gegebenenfalls empfohlen werden.
Das Untersuchungsgremium fiihrt wahrend der Untersuchungsphase folgende Tatigkeiten durch:

Flhrt eine Untersuchung der Beschwerde und der Antwort des Beklagten durch, um festzustellen, ob ein
Verstol} gegen die Schulungsstandards oder den NAUI-Ethikkodex vorliegt.

Beendet die Untersuchung, wenn nicht bestéatigt werden kann, dass ein VerstoR vorliegt, und koordiniert
sich mit der NAUI-Zentrale, um eine abschlieRende Mitteilung an den Beklagten zu senden, in der bestétigt
wird, dass die Beschwerde abgeschlossen wurde.

empfiehlt, die Angelegenheit zu einer Anhorung vor dem formellen Anhdrungsausschuss zu eskalieren.
Identifiziert empfohlene Disziplinar- oder AbhilfemaRnahmen, die fir den VerstoR angemessen sind.

Leitet empfohlene Disziplinar- oder AbhilfemaRnahmen zur Uberpriifung und Genehmigung an den
Mitgliedschaftsausschuss weiter.

Setzt die Lehrberechtigung des Beschwerdegegners auf unbestimmte Zeit aus, wenn der Beschwerdegegner
nicht auf die empfohlenen Disziplinar- oder AbhilfemaBnahmen reagiert hat.

Beantragt die Eskalation der Beschwerde zu einer formellen Anhérung, wenn der Zeitrahmen fiir die
Untersuchung die akzeptable Dauer Gberschritten hat (wie im Abschnitt "Wichtige Untersuchungszeitplane"
definiert) oder die Schwere der Beschwerde wahrscheinlich Strafen rechtfertigt, die nur der NAUI-Vorstand
genehmigen kann.

Der Mitgliedschaftsausschuss fiihrt wahrend der Untersuchungsphase folgende Tatigkeiten durch:

Uberpriift und/oder iiberarbeitet die empfohlenen disziplinarischen oder padagogischen MaRRnahmen fiir
einen Befragten und genehmigt sie dann.

Stimmt sich mit der NAUI-Zentrale ab, um das Ergebnis der Untersuchung und gegebenenfalls empfohlene
Disziplinar- oder AbhilfemalRnahmen an den Beklagten zu senden.

Ergebnis der Untersuchungsphase
Die Untersuchungsphase kann mit folgenden moglichen Ergebnissen abgeschlossen werden:

22

Der Untersuchungsausschuss ist nicht in der Lage, einen Verstol$ zu bestatigen und stellt die Untersuchung
ein.

Der Untersuchungsausschuss empfiehlt, die Angelegenheit zu einer Anhorung vor dem férmlichen
Anhorungsausschuss zu eskalieren.

Der Beschwerdegegner akzeptiert die empfohlenen disziplinarischen oder padagogischen MaRnahmen, die
die Untersuchungsphase beenden. Die NAUI-Zentrale speichert die empfohlenen Malnahmen und die
Zustimmung des Beschwerdegegners zu diesen MaRnahmen in der permanenten NAUI-Akte des
Beschwerdegegners.

Der Beschwerdegegner tritt aus der NAUI-Organisation aus, was dazu fuhrt, dass die Beschwerde eingestellt
wird.
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e Der Beschwerdegegner weigert sich, die empfohlenen Disziplinar- oder Erziehungsmalinahmen zu
akzeptieren, was dazu fihrt, dass die Beschwerde in die formelle Anhérungsphase libergeht.

e Der Beschwerdegegner reagiert nicht auf die empfohlenen disziplinarischen oder padagogischen
MalRnahmen, was dazu fiihrt, dass die Beschwerde in die formelle Anhérungsphase tbergeht.

e Wenn die Beschwerde an die formelle Anhérungsphase weitergeleitet werden soll, leitet der Vorsitzende
des Mitgliedschaftsausschusses und/oder der stellvertretende Vorsitzende die Auswahl des formellen
Anhorungsausschusses ein. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Formales Anhérungsgremium".

Wichtige Zeitplane fiir die Untersuchung
Es gibt einige wichtige Zeitplane oder Aktivitatsdauern in der Untersuchungsphase:

e Sobald der Untersuchungsausschuss eine Beschwerde an die Untersuchungsphase weiterleitet, sollte der
Untersuchungsausschuss innerhalb von flinfzehn (15) Tagen mit der Untersuchung beginnen.

e Das Untersuchungsgremium sollte planen, die Untersuchungsaktivitaten abzuschlieBen und dem
Mitgliedschaftsausschuss innerhalb von flinfundvierzig (45) Tagen nach Beginn der Untersuchung
empfohlene Disziplinar- oder AbhilfemaRnahmen zur Uberpriifung vorzulegen oder die Beschwerde zu einer
formellen Anhorung zu eskalieren.

e Der Mitgliedschaftsausschuss sollte die empfohlenen MaRnahmen innerhalb von fiinfzehn (15) Tagen nach
Erhalt der Empfehlungen des Untersuchungsausschusses tberpriifen, Gberarbeiten und genehmigen. Der
Vorsitzende des Mitgliedschaftsausschusses tGibermittelt dann die genehmigten Empfehlungen an die NAUI-
Zentrale, die an den Beschwerdegegner weitergeleitet werden.

e Die NAUI-Zentrale sendet die empfohlenen MaRnahmen innerhalb von sieben (7) Tagen nach Erhalt der
Mitteilung des Vorsitzenden des Mitgliedschaftsausschusses an den Beschwerdegegner.

e Der Befragte hat flinfzehn (15) Tage Zeit, um auf die Mitteilung (iber die empfohlenen MaBnahmen zu
reagieren.
Formliche Anhérungsphase
Formelles Anhorungsgremium
Wenn die Beschwerde in die formelle Anhoérungsphase tbergeht, wahlen der Vorsitzende des
Mitgliedschaftsausschusses und/oder der stellvertretende Vorsitzende das formelle Anhérungsgremium aus, das aus
drei (3) bis vier (4) NAUI-Mitgliedern besteht, wie unten beschrieben:

e Entweder der Vorsitzende des Mitgliedschaftsausschusses oder der stellvertretende Vorsitzende sitzt im
Gremium und fungiert als Vorsitzender.

e Ein (1) bis zwei (2) Mitglieder des Mitgliedschaftsausschusses werden ausgewahlt, um in dem Gremium zu
sitzen.

e Einer (1) der zwei (2) vom Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats ausgewéahlten Sonderbeauftragten wird
in das Gremium berufen. Der Hauptbeauftragte ist im Amt, es sei denn, er ist aufgrund des Zeit- und
Zeitaufwands fur die férmliche Anhorung nicht in der Lage, das Amt auszutiben. Wenn der primére
Beauftragte verhindert ist, ist der sekundare Beauftragte Mitglied des Gremiums. (Weitere Informationen
zu diesem Schritt finden Sie im nachsten Absatz.)

Zu Beginn der formellen Anhdrungsphase sendet der Vorsitzende des Mitgliedschaftsausschusses eine schriftliche
Mitteilung an den Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats, in der er die Namen von zwei speziell ernannten
Personen, einem priméaren und einem sekundaren, bekannt gibt, die moglicherweise im formellen
Anhorungsausschuss tatig sein werden. Der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats wahlt die Namen der beiden
ernannten Personen aus und sendet sie innerhalb von flinfzehn (15) Tagen nach der Anfrage an den Vorsitzenden
des Mitgliedschaftsausschusses.

Speziell ernannte Personen werden aus den Reihen der aktiven und/oder erhaltenden Ausbilder ausgewahlt und
versichern, dass sie nicht an der Beschwerde beteiligt sind, objektiv mit der Angelegenheit umgehen und sich an die
erforderliche Vertraulichkeit halten.

Wenn entweder der Vorsitzende des Mitgliedschaftsausschusses oder der stellvertretende Vorsitzende Partei der
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Beschwerde ist, wahlt der Mitgliedschaftsausschuss die Mitglieder des formellen Anhérungsausschusses aus.
Input fiir die formelle Anhérungsphase
Eine Beschwerde kann auf der Grundlage von vier (4) Szenarien in die formelle Anhoérungsphase tibergehen:

e Der Beschwerdegegner reagiert nicht auf die Handlungsempfehlungen aus der Untersuchung.
e Die Beschwerdegegnerin ist mit den Handlungsempfehlungen der Untersuchung nicht einverstanden.

e Das Untersuchungsgremium entscheidet, dass die Beschwerde zu einer formellen Anhorung eskaliert
werden sollte.

e Der Beschwerdegegner beantragt eine formliche Anhérung, wenn die Beschwerde nicht innerhalb von sechs
(6) Monaten nach der ersten (1.) Mitteilung an den Beschwerdegegner gelst wurde.
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Formale Anhorungsaktivititen

Die formelle Anhorungsphase konzentriert sich auf die Anhorung, bei der ein Vertreter des
Untersuchungsausschusses die Vorwirfe sowie die Ergebnisse der Untersuchungsphase vortragt. Dem
Beschwerdegegner wird Gelegenheit geboten, sich zu verteidigen oder die Beschwerde zu erldutern. Der
Beschwerdegegner ist berechtigt, sich von einem Rechtsbeistand oder einem anderen NAUI-Mitglied vertreten zu
lassen. Das férmliche Anhoérungsgremium kann auch einen Rechtsbeistand hinzuziehen. Fir den Fall, dass jemand im
Namen des Beklagten spricht, muss der Beschwerdegegner eine schriftliche Mitteilung an die NAUI-Zentrale senden,
in der er diese Vertretung genehmigt.

Der Leiter des formellen Anhérungsgremiums fiihrt wahrend der formellen Anhérungsphase die folgenden
Aktivitaten durch:

Wahlt ein Mitglied des Untersuchungsausschusses aus, das als Vertreter fungiert, um die Vorwurfe und die
Ergebnisse der Untersuchungsphase wahrend der formellen Anhdrung zu prasentieren.

Wahlt ein Datum und einen Ort fiir die formelle Anh6rung aus.

= Soweit praktikabel, sollte der Ort der formlichen Anhérung sowohl fiir das Gremium fir die férmliche
Anhorung als auch fiir den Beklagten angemessen sein.

= Eine formelle Anh6érung kann aus der Ferne mithilfe von Videokonferenztechnologie wie Zoom, Teams
oder WebEx durchgefiihrt werden, sofern das formelle Anhérungsgremium und der Beklagte tGber
Technologie verfligen, um ihre Teilnahme an der Videokonferenz zu unterstiitzen. Die férmliche
Anhorung kann aufgezeichnet werden.

Arbeitet mit der NAUI-Zentrale zusammen, um dem Beklagten eine schriftliche Mitteilung lber die formelle
Anhorung zu senden. Die schriftliche Mitteilung umfasst folgende Punkte:

= Datum, Uhrzeit und Ort der férmlichen Anhorung.
= Kopie der Beschwerde.

= Klagen, mit denen der Beklagte bei der formlichen Anhérung konfrontiert werden kann.

Das Gremium fiur formelle Anhorung fiihrt wahrend der formellen Anhérungsphase die folgenden Aktivitdten durch:

Einberufung der formellen Anhérung, um die Vorwiirfe, die Ergebnisse der Untersuchungsphase und die
empfohlenen MaRnahmen sowie die Verteidigung des Beklagten gegen die Beschwerde anzuhéren.

Er trifft und entscheidet tGber das formliche Anhérungsverfahren.

= Das formelle Anhoérungsgremium halt die Vorwiirfe fur unbegriindet, entscheidet zugunsten des
Beklagten und beendet das Uberpriifungsverfahren.

= Das formliche Anhorungsgremium halt die Vorwiirfe fur begriindet, erlasst eine Entscheidung gegen den
Beklagten und erlasst eine abschlieRende Klage fiir die Beschwerde.

Erlasst eine abschlieRende Aktion fiir die Beschwerde. Die SchlussmaRnahme umfasst alle genehmigten
AbhilfemaBnahmen und die Fristen, in denen der Beklagte diese MalRnahmen abschlieRen muss. Die
SchlussmaRnahme kann auch empfohlene Strafen enthalten, die der Zustimmung des NAUI-Vorstands
bedirfen.

Legt fest, ob ein in der Final Action enthaltenes Ergebnis auf der NAUI-Website veroffentlicht wird, um die
Sicherheit der Offentlichkeit und der Tauchgemeinschaft zu schiitzen.

Unter der Leitung des Leiters des Gremiums fur formelle Anhérung fiihrt die NAUI-Zentrale nach Abschluss der
formlichen Anhérung die folgenden Aktivitaten durch:

Informiert den Beklagten schriftlich tiber die im férmlichen Anhérungsverfahren ergangene Entscheidung.
Stellt dem Beklagten eine schriftliche Kopie der endgliltigen Klage zur Verfligung.

Bewahrt eine Audio-, Video- oder stenografische Aufzeichnung der férmlichen Anhérung an einem
vertraulichen Speicherort auf, der von der NAUI-Zentrale verwaltet wird.
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Veroffentlicht die Ergebnisse der formlichen Anhorung in einer offiziellen Veroffentlichung der NAUI-
Organisation (in der Regel auf der NAUI-Website), wenn dies fiir die Final Action erforderlich ist. Diese
MaRnahme ist erforderlich, wenn die Strafen fiir die Abschlussklage eine 6ffentliche Riige des Beklagten
beinhalten.

Flgt die Dokumentation der endgiiltigen MaRnahme zu den permanenten NAUI-Aufzeichnungen des
Beklagten hinzu, die von der NAUI-Zentrale gefiihrt werden, wenn das abschlieBende Anhérungsgremium
festgestellt hat, dass die Beschwerde begriindet ist, und AbhilfemaRnahmen und/oder empfohlene Strafen
gegen den Beklagten identifiziert hat.

Stellt dem Beklagten eine schriftliche Kopie der Ergebnisse einer Abstimmung des NAUI-Vorstands (in Bezug
auf eine empfohlene MalRnahme aus der endgliltigen MalRnahme) zur Verfligung.

Ergebnis der formlichen Anhorungsphase
Die formliche Anhorungsphase kann mit folgenden moglichen Ergebnissen abgeschlossen werden:

Das formelle Anhorungsgremium stellt fest, dass die Vorwiirfe unbegriindet sind, und erldsst eine
Entscheidung zugunsten des Beklagten. Dem Beklagten werden keine Strafen oder AbhilfemalRnahmen
empfohlen oder auferlegt. Die Beschwerdegegnerin bleibt weiterhin NAUI-Mitglied in gutem Ansehen. Der
gesamte Uberpriifungsprozess wird beendet.

Das formliche Anhorungsgremium stellt fest, dass die Vorwiirfe begriindet sind, und erldsst eine
Entscheidung gegen den Beklagten. Das formliche Anhoérungsgremium erlasst die endgtiltige MaBnahme, die
eine oder mehrere genehmigte AbhilfemalBnahmen oder empfohlene Strafen gegen den Beklagten umfasst.

= |m Abschnitt "Strafen und Abhilfemalnahmen" finden Sie eine Liste der AbhilfemaBnahmen, die das
formelle Anhoérungsgremium verhdngen kann, sowie eine Liste der empfohlenen Strafen, die der
Zustimmung des NAUI-Vorstands bedirfen. Der NAUI-Vorstand prift und ratifiziert die empfohlenen
Strafen wahrend der nachsten planmassigen NAUI-Vorstandssitzung.

Wenn der Beschwerdegegner die autorisierten MalRnahmen aus der Abschlussklage nicht einhélt, kann der
Vorsitzende des Mitgliedschaftsausschusses oder die Schulungsabteilung einen schriftlichen Antrag an den
Vorsitzenden des NAUI-Vorstands richten, die Mitgliedschaft des Beschwerdegegners auszusetzen oder zu
widerrufen. Der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats wird den Antrag in der nachsten planmaRigen
Sitzung des NAUI-Verwaltungsrats vorstellen, um den Antrag zu diskutieren und dartber abzustimmen.
Wichtige formale Anh6rungszeitpliane

Es gibt einige wichtige Zeitplane oder Aktivitatsdauern in der formellen Anhérungsphase:
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Der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats stellt innerhalb von flinfzehn (15) Tagen nach schriftlicher
Aufforderung durch den Vorsitzenden oder stellvertretenden Vorsitzenden des Mitgliedschaftsausschusses
eine Liste von zwei ernannten Personen zur Verfligung, einem primaren und einem sekundéren.

Der Vorsitzende des Mitgliedschaftsausschusses und/oder der stellvertretende Vorsitzende wahlt das
formelle Anhdrungsgremium innerhalb von dreifig (30) Tagen nach der Weiterleitung der Beschwerde an
die formelle Anhorungsphase aus.

Der Vorsitzende des formellen Anhérungsausschusses wahlt einen Termin fir die formliche Anhérung, der
mindestens flinfzehn (15) Tage, aber nicht mehr als finfundvierzig (45) Tage betragt, nachdem der Beklagte
eine schriftliche Mitteilung fiir die Anhérung erhalten hat. Um sicherzustellen, dass diese Fristen eingehalten
werden, muss diese Aktivitat mit dem Zeitpunkt der schriftlichen Mitteilung an den Beschwerdegegner
abgestimmt werden.

Sobald das formelle Anhérungsgremium ausgewahlt wurde, sendet die NAUI-Zentrale innerhalb von dreiRRig
(30) Tagen eine schriftliche Mitteilung (per E-Mail) an den Beklagten Uber die Logistik der formellen
Anhorung, die Beschwerde und mogliche MaRnahmen aus der formellen Anhérung.

Flr den Fall, dass jemand im Namen des Beklagten spricht, muss der Beschwerdegegner eine schriftliche
Mitteilung an die NAUI-Zentrale senden, in der er diese Vertretung genehmigt. mindestens sieben (7) Tage
vor dem formlichen Anhérungstermin.
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Das formliche Anhorungsgremium trifft seine Entscheidung, erlasst die endgiiltige Entscheidung und sendet
sie dem Beklagten innerhalb von flinfzehn (15) Tagen nach der formlichen Anhérung per Mitteilung an die
NAUI-Zentrale.
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Einspruchsphase

Beschwerdeausschuss

Der NAUI-Vorstand fungiert als Berufungsausschuss.
Input fiir die Berufungsphase
Eine Beschwerde kann in der folgenden Situation in die Beschwerdephase libergehen:

Wenn der Beschwerdegegner mit der Entscheidung des Gremiums oder der endgtiltigen MaBnahme aus der

formellen Anhorung nicht einverstanden ist, kann der Beschwerdegegner einen schriftlichen Antrag an den
Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats senden, um gegen diese Angelegenheiten Berufung einzulegen.

Beschwerde-Aktivititen
Der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats fiihrt wahrend der Berufungsphase die folgenden Aktivitaten durch:

Uberpriift einen vom Beschwerdegegner initiierten Beschwerdeantrag und entscheidet, ob er zur
Uberpriifung durch den NAUI-Vorstand angenommen wird.

Legt dem NAUI-Vorstand den Berufungsantrag des Beschwerdegegners, das Protokoll der abschlieBenden
Anhorung und die endglltige MalRnahme vor, um diese zu Uberpriifen und eine endgultige Entscheidung zu
treffen. Die endglltige Entscheidung kann die endgultige Handlung aus der férmlichen Anhorung
akzeptieren, dandern oder ergdnzen.

Sendet nach Abschluss der Berufungsphase eine schriftliche Mitteilung an die NAUI-Zentrale mit den
folgenden Informationen:

= Entscheidung des NAUI-Vorstands lber den Berufungsantrag des Beklagten und die endgliltige Klage,
einschlieRlich Einzelheiten zu einer etwaigen Uberarbeitung der letzten MaRnahme der férmlichen
Anhorung.

Der NAUI-Vorstand fiihrt wahrend der Berufungsphase die folgenden Aktivitaten durch:

Uberpriift den Beschwerdeantrag und die abschlieBende MaRnahme des Beschwerdegegners und trifft eine
endglltige Entscheidung liber die Beschwerde.

Die NAUI-Zentrale fuhrt wahrend der Berufungsphase die folgenden Aktivitaten durch:

teilt dem Beschwerdegegner die endgiiltige Entscheidung mit.

Flgt die endglltige Entscheidung dem permanenten NAUI-Datensatz des Beklagten hinzu.
Ergebnis der Berufungsphase

Die Berufungsphase endet mit einem der folgenden Ergebnisse:

Der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats nimmt den Beschwerdeantrag nicht an.

Der NAUI-Vorstand erlasst eine endglltige Entscheidung, mit der die endgultige MaRnahme aus der
formellen Anhoérung genehmigt, abgelehnt oder geandert werden kann.

Sobald der NAUI-Vorstand eine endgiiltige Entscheidung trifft, werden die in der endgdiltigen Entscheidung
enthaltenen Strafen und AbhilfemaRnahmen dem Beklagten ab dem Datum der Abstimmung des NAUI-
Vorstands auferlegt.

Der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats teilt die Ergebnisse der NAUI-Zentrale mit, die die Ergebnisse der
endgultigen MaBnahme in der permanenten NAUI-Aufzeichnung des Beklagten beifligt.

Sobald die endgiiltige Entscheidung ergangen ist, ist die Beschwerde geschlossen. Eine weitere Berufung ist

nicht zulassig.
Wichtige Fristen fiir Einspriiche

Es gibt einige wichtige Zeitplane oder Aktivitatsdauern in der Einspruchsphase:
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Wenn ein Beschwerdegegner eine Berufung gegen die Schlussklage beantragt, muss der Beschwerdegegner
spatestens zehn (10) Tage nach Erhalt der Schlussklage beim Beschwerdegegner einen schriftlichen Antrag
an den Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats richten.

Wenn der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats den Beschwerdeantrag eines Beschwerdegegners
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annimmt, wird der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats den Einspruch dem NAUI-Vorstand wahrend
seiner ndachsten planmaRigen Sitzung vorlegen. Der NAUI-Vorstand wird die endgiiltige Entscheidung
innerhalb von sieben (7) Tagen nach der Vorstandssitzung treffen.
Methoden der Kommunikation
Basierend auf Anweisungen des Mitgliedschaftsausschusses, des NAUI-Vorstands oder eines der in dieser Richtlinie
definierten Gremien sendet die NAUI-Zentrale Mitteilungen an den Empfanger unter Verwendung der E-Mail-
Adresse des Empfangers, die in den NAUI-Aufzeichnungen hinterlegt ist. Die folgenden Arten von Mitteilungen
koénnen auftreten:

Kommunikationen Zweck Empfanger Phase
Ende der Uberpriifung Mitteilung der Ergebnisse des Nichts. Nur NAUI- Anfrage
aufgrund von Uberpriifungsprozesses, wenn die interne
Unbegriindetheit Begriindetheit einer Beschwerde Dokumentation.

nicht validiert werden kann. Ergebnisse werden
nurim
Beschwerderegister
erfasst
Erster Hinweis Erste Mitteilung, in der um Befragter Anfrage

Beantwortung der Beschwerde
gebeten wird.

Zweiter Hinweis Zweite Mitteilung mit der Bitte um Befragter Anfrage
Antwort auf die Beschwerde, wenn
der Beschwerdegegner nicht auf die
erste Mitteilung reagiert hat. Diese
Mitteilung enthalt eine Mitteilung
Uber die voriibergehende
Aussetzung der Lehrberechtigung.

Untersuchungsergebnis Mitteilung des Ergebnisses und Befragter Untersuchung
und gegebenenfalls empfohlener
Handlungsempfehlung(en) | MalRnahmen auf der Grundlage der
Untersuchung.
Formliche Mitteilung mit Angabe von Datum, Befragter Formliche
Benachrichtigung tiber die | Uhrzeit und Ort der formlichen Anho6rung
Anhorung Anhorung (falls zutreffend).
Entscheidung Uber die Mitteilung des endgiiltigen Befragter Formliche
abschlieRende Anhorung Anhorungsbeschlusses (falls Anho6rung
zutreffend).
Beschwerdeentscheidung | Mitteilung der Befragter Appelliert
Beschwerdeentscheidung (falls
zutreffend).

Prozessaufzeichnungen zur Uberpriifung professioneller Standards

Die Aufbewahrung von Uberpriifungsprozessdatensitzen erfolgt gemaR den allgemeinen Richtlinien fiir die
Aufbewahrung von Datensdtzen von NAUI. Wenn die Richtlinien fiir die Aufbewahrung von Aufzeichnungen von
NAUI im Widerspruch zu den Anforderungen von Florida fiir die Aufbewahrung von Aufzeichnungen stehen, wendet
NAUI eine Richtlinie zur Aufbewahrung von Aufzeichnungen an, die den Anforderungen des Bundesstaates
entspricht.

Nach Abschluss jeder Beschwerde werden die Mitteilungen, Empfehlungen und Entscheidungen, die mit der
Beschwerde verbunden sind, in der permanenten NAUI-Aufzeichnung des Beschwerdegegners gespeichert, wenn
festgestellt wurde, dass der Beschwerdegegner gegen Schulungsstandards oder den NAUI-Ethikkodex verstoRen hat.
Eine Beschwerde gilt als abgeschlossen, wenn eines der folgenden Ereignisse abgeschlossen ist:
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e Die Beschwerde gegen die Beschwerdegegnerin wird als unbegriindet eingestuft.
e Der Beschwerdegegner akzeptiert Empfehlungshandlungen wahrend der Untersuchungsphase.
e Die Beschwerdegegnerin scheidet aus der NAUI aus.

e Der Beschwerdegegner erhilt eine formliche Anhorungsentscheidung und legt gegen die Entscheidung
keinen Rechtsbehelf ein.

e Der Beschwerdegegner erhilt die Beschwerdeentscheidung, nachdem er die Berufung gegen eine férmliche
Anhorungsentscheidung beantragt hat.

Nach funf (5) Jahren kann ein Beschwerdegegner einen schriftlichen Antrag stellen, um die Aufzeichnungen der
Beschwerde aus dem permanenten NAUI-Datensatz des Beschwerdegegners zu I6schen. Die Fiinfjahresfrist wird auf
der Grundlage des Datums berechnet, an dem die Beschwerde abgeschlossen ist. Die Beschwerdegegnerin reicht
den Antrag schriftlich beim Mitgliedschaftsausschuss ein. Der Mitgliedschaftsausschuss prift den Antrag und
entscheidet, ob die Loschung des Datensatzes genehmigt wird. Wahrend das Mitgliedschaftskomitee diese
Entscheidung trifft, kann es die folgenden Richtlinien verwenden, um bei der Entscheidung zu helfen.
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e Genehmigen Sie die Loschung der Aufzeichnungen, wenn 1) der Beklagte alle empfohlenen MaRnahmen
befolgt hat, 2) keine neuen Beschwerden mit empfohlenen MalRnahmen in den letzten finf (5) Jahren
eingereicht hat und 3) keine aktuellen Beschwerden gemaR dieser Richtlinie liberprift werden.

e Verweigern Sie die Léschung der Aufzeichnungen, wenn 1) der Beschwerdegegner nicht alle empfohlenen
MafRnahmen befolgt hat, 2) in den letzten flinf (5) Jahren eine oder mehrere Beschwerden mit empfohlenen

MafRnahmen eingereicht wurden oder 3) eine aktuelle Beschwerde gemaR dieser Richtlinie Gberprift wird.
SANKTIONEN UND ABHILFEMASSNAHMEN

Je nach Art und Schwere der Beschwerde sind das Untersuchungsgremium und/oder der Mitgliedschaftsausschuss
befugt, wahrend der Untersuchungsphase die folgenden Strafen und AbhilfemalRnahmen zu empfehlen:

e Privater Tadel.
e Verordnete Bildungsrehabilitation.
e Festgelegte Probezeit.

Im Rahmen der Schlussklage ist das formliche Anhérungsgremium befugt, dem Beklagten die folgenden Strafen oder
AbhilfemaBnahmen aufzuerlegen:

e Privater Tadel.
e Verordnete Bildungsrehabilitation.

e Festgelegte Probezeit.
Im Rahmen der Schlussklage kann das formliche Anhérungsgremium empfehlen, eine oder mehrere der folgenden
Strafen gegen den Beklagten zu verhangen. Die unten aufgefiihrten Strafen bedirfen der Zustimmung des NAUI-
Vorstands.

e Offentliche Zensur.
e Definierte Aufhangung.
e Widerruf der Mitgliedschaft.

Wenn diese Strafen in der Abschlussmalnahme empfohlen werden, leitet die NAUI-Zentrale die SchlussmaRnahme
an den Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats weiter. Der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats legt dem NAUI-
Vorstand die endgultige MaRnahme vor, um die empfohlenen Strafen zu genehmigen, abzulehnen oder zu
Uberarbeiten.

KOSTEN UND AUFWENDUNGEN

Die Befragten sind fiir ihre eigenen Kosten bei jeder Beschwerde verantwortlich, die im Rahmen dieses
Uberpriifungsprozesses bearbeitet wird.

Wenn das Untersuchungsgremium eine Beschwerde in die Phase der formellen Anhorung eskaliert, ist die NAUI-
Organisation filr die tatsdchlichen Kosten der formellen Anhérung verantwortlich.

Vorschlage fiir den Mitgliedschaftsausschuss

Dieser Abschnitt ist nicht Teil des Uberpriifungsprozesses. Diese Vorschlage dienen als Richtschnur fiir die
Aktivititen, die der Mitgliedschaftsausschuss durchfiihrt, um sich auf eine etwaige Uberpriifung der beruflichen
Standards vorzubereiten. Diese Aktivitaten sind zwar nicht obligatorisch, werden aber fiir das
Mitgliedschaftskomitee empfohlen. Diese Aktivitaten sollten kurz nach der Bildung des Mitgliedschaftsausschusses
zu Beginn eines jeden Kalenderjahres erfolgen. Die Aktivitaten und Beschliisse gelten nur fir das laufende
Kalenderjahr.

Auswahl von NAUI-Mitgliedern fiir eine mogliche Mitarbeit im Untersuchungsausschuss

Das Mitgliedschaftskomitee wird eine Liste ("Pool") von NAUI-Mitgliedern erstellen, die bei Bedarf in einem

Untersuchungsausschuss mitarbeiten konnen. Der Mitgliedschaftsausschuss verwendet diese Richtlinie als
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Leitfaden, um NAUI-Mitglieder zu identifizieren, die fiir die Mitarbeit in einem Untersuchungsausschuss qualifiziert
sind. Durch die Identifizierung eines "Pools" potenzieller NAUI-Mitglieder zu Beginn des Jahres kdnnen der
Vorsitzende und der stellvertretende Vorsitzende des Mitgliedschaftsausschusses bei Bedarf schneller ein
Untersuchungsgremium ernennen.

Wenn eine Uberpriifung der beruflichen Standards von einem Kalenderjahr bis ins nachste Kalenderjahr andauert,
bleiben die Mitglieder des Untersuchungsausschusses bis zum Abschluss der Untersuchung dieselben.
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Ubertragung von Befugnissen an den Untersuchungsausschuss

Der Mitgliedschaftsausschuss identifiziert, dokumentiert und genehmigt die Befugnisse, die der Ausschuss im Laufe
des Kalenderjahres an einen ernannten Untersuchungsausschuss delegiert. Der Mitgliedschaftsausschuss erteilt dem
Untersuchungsausschuss in der Regel die Befugnis, auf der Grundlage von Untersuchungen Empfehlungen
abzugeben. Der Mitgliedschaftsausschuss behilt sich die Befugnis vor, die Empfehlungen zu genehmigen.

NAUI-Satzung Florida

ARTIKEL |
GEBIET UND ZWECK
Die National Association of Underwater Instructors (NAUI oder "die Vereinigung") ist internationaler Natur und das
Tatigkeitsgebiet wird vom NAUI-Vorstand (der "NAUI-Verwaltungsrat") festgelegt, wobei der Umfang je nach Festlegung
des NAUI-Verwaltungsrats erhdht oder verringert werden kann. Die NAUI darf im wesentlichen Teil ihrer Tatigkeit weder
politische Aktivitaten ausiiben noch anderweitig versuchen, die Gesetzgebung zu beeinflussen, noch darf sie sich an
politischen Kampagnen beteiligen oder in diese eingreifen (durch Veréffentlichung oder Verbreitung von Erklarungen oder
auf andere Weise) im Namen eines Kandidaten fiir ein 6ffentliches Amt.

ARTIKEL Il
MITGLIEDSCHAFT
Abschnitt 1. Klassifikation der Mitglieder. Die Mitgliedschaft bei NAUI steht allen qualifizierten Personen offen, wie unten
beschrieben. Die Mitgliedschaft besteht aus zwei (2) Arten, Stimmrecht und Nichtstimmrecht. Mitglieder werden als
solche betrachtet und haben Anspruch auf die vollen Rechte und Privilegien, die durch diese Satzung und den NAUI-
Vorstand gewahrt werden, solange sie eine Mitgliedschaft in gutem Ansehen bei der Vereinigung aufrechterhalten.
"Guter Ruf", wie hierin und im Folgenden erwdhnt, umfasst unter anderem die Einhaltung der Bedingungen der
Vereinbarung, wie sie in der NAUI-Mitgliedschaftsvereinbarung definiert sind.

A. Mitgliedschaftskategorien sind wie folgt definiert:
1. stimmberechtigte Mitglieder.
2. nicht stimmberechtigte Mitglieder.
3. Mitglieder auf Lebenszeit.

Abschnitt 2. Stimmberechtigte Mitglieder. Alle Mitglieder gemaR diesem Abschnitt missen mindestens achtzehn (18)
Jahre alt oder élter sein. Sie haben das Recht und das Privileg, (iber alle Angelegenheiten abzustimmen, die in dieser
Satzung vorgesehen sind. Stimmberechtigte Mitglieder kdnnen in den Status eines aktiven oder erhaltenden Mitglieds
berufen werden, aber diese Benennung berihrt nicht ihr Stimmrecht und ihr Privileg zu stimmen.

A. Kursleiter. Dies sind Mitglieder, die den Zertifizierungsstatus eines Tauchlehrers erreicht haben, indem sie die
vom NAUI BOD festgelegten Anforderungen erfillt haben, um verschiedene Stufen der Tauchzertifizierung
ausstellen zu kénnen, die von der Vereinigung bereitgestellt werden kdnnen.

1. Instruktoren mit aktivem Status sind Instruktorenmitglieder, die den Zertifizierungsstatus eines
Instruktors erreicht haben und die Anforderungen fiir die Ausstellung von Zertifizierungen gemafR dem
NAUI-Vorstand erfillen.

2. Instruktoren mit erhaltenem Status sind Instruktorenmitglieder, die den Zertifizierungsstatus eines
Instruktors erreicht haben, aber derzeit nicht die Anforderungen fiir die Ausstellung von Zertifizierungen
erfillen, wie sie vom NAUI-Vorstand festgelegt wurden.

B. Mitglieder der Fiihrungsebene. Dies sind Mitglieder von NAUI, die den Zertifizierungsstatus Skin Diving Instructor,
Assistant Instructor, Divemaster, Freediver Instructor oder andere Flihrungstitel erreicht haben, die vom NAUI
BOD genehmigt wurden, und denen die vom NAUI BOD festgelegte Befugnis erteilt werden kann.

1. Active Status Leadership Members sind Fliihrungsmitglieder, die eine Leadership-Level-Zertifizierung
erlangt haben und die Anforderungen erfillen, um ihre Aufgaben gemafl dem NAUI BOD zu erfiillen.

2. Sustain Status Leadership Members sind Fiihrungsmitglieder, die eine Leadership-Level-Zertifizierung
erhalten haben, aber derzeit nicht die Anforderungen erfiillen, um ihre Aufgaben gemalk dem NAUI BOD
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zu erfullen.

Abschnitt 3. nicht stimmberechtigte Mitglieder. Nicht stimmberechtigte Mitglieder sind weder stimmberechtigt noch
Uben sie ein Amt als Vorstand des Vereins aus.

A.

B.

Affiliate-Mitglieder. Geschaftseinheiten, denen die Mitgliedschaft unter den Bedingungen gewahrt werden kann,
die vom NAUI-Vorstand festgelegt und genehmigt werden kdénnen.

Ehrenmitglieder. Der NAUI Vorstand kann Ehrenmitglieder im Verein durch eine Abstimmung des NAUI Vorstands
wahlen. Diese Mitglieder sind von der Zahlung von Beitragen oder Abgaben befreit und haben Anspruch auf alle
Privilegien, die der Verein ihnen und keinem anderen gewdhren kann.

Emeritierte Mitglieder. Nicht stimmberechtigte Tauchlehrer und Flihrungsmitglieder, die Jahresbeitrage gezahlt
haben und sich aus allen Tauchunterrichts-, Assistenz- und Aufsichtstatigkeiten zuriickgezogen haben, aber alle
anderen Vorteile und Privilegien der NAUI-Mitgliedschaft mit Ausnahme des Stimmrechts behalten.

Andere Mitglieder. Andere Stufen von Mitgliedschaften ohne Stimmrecht mit entsprechenden Voraussetzungen,
Rechten, Vorteilen und Privilegien kénnen durch eine Abstimmung des NAUI-Vorstands festgelegt und genehmigt
werden.

Abschnitt 4. Mitglieder auf Lebenszeit. Dabei kann es sich um stimmberechtigte oder nicht stimmberechtigte Mitglieder
des Vereins handeln, die die finanziellen Voraussetzungen fiir eine lebenslange Mitgliedschaft erfiillt haben, wie sie vom
NAUI-Vorstand festgelegt und im Antrag auf Verlangerung der Mitgliedschaft dargelegt sind. Diese Mitglieder sind von
allen zuklnftigen NAUI-Mitgliedsbeitragen befreit. Mitglieder auf Lebenszeit sind nicht von anderen finanziellen
Anforderungen oder Gebiihren befreit.

Abschnitt 5. Geblhren und Beitrage. Bestatigung der Instruktoren und der Mitgliedschaft in der Filhrung. Ein Bewerber
gilt als Mitglied, wenn er Folgendes absolviert hat:

moow»

Alle Voraussetzungen, die vom NAUI BOD festgelegt wurden.

Begleichung aller Verbindlichkeiten gegeniiber dem Verein.

Antrag auf Beitritt zum Verein.

Uberpriifung aller relevanten Materialien durch die Schulungsabteilung der Zentrale.
Ausgabe einer Mitgliedsnummer.

Abschnitt 6. Mitgliedsbeitrage. Alle Mitglieder, mit Ausnahme derjenigen, die von dieser Satzung ausgenommen sind,
unterliegen Beitrdgen, die in der Hohe und zu den Zeiten zu zahlen sind, die vom NAUI-Vorstand festgelegt werden.

Abschnitt 7. Riicktritt, Aussetzung oder Beendigung der Mitgliedschaft von Mitgliedern.

A.

B.

C.
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Riicktritt. Ein Mitglied kann aus dem Verein austreten, indem es dem Verein in Ubereinstimmung mit Artikel XIII
eine schriftliche Mitteilung zukommen l3sst, die durch elektronische Ubermittlung in Ubereinstimmung mit
Artikel XIIl an den Sitz des Vereins Gbermittelt werden kann. Ein solcher Ricktritt wird wirksam, wenn die
Mitteilung in der Geschaftsstelle oder bei einem Amtstrager des Vereins eingeht. Ein ausgeschiedenes Mitglied ist
nicht mehr Mitglied des Vereins, hat keine Rechte und Privilegien mehr aus der Mitgliedschaft, ist aber weiterhin
an alle ausstehenden Pflichten und Verpflichtungen gegeniiber dem Verein gebunden.

Federung. Ein Mitglied, dessen Mitgliedschaft nach den Absatzen D und E dieses Abschnitts ausgesetzt ist, hat
keinen Anspruch auf die Rechte und Vorrechte der Mitgliedschaft, ist aber wahrend der Dauer der Aussetzung
weiterhin an alle ausstehenden Pflichten und Verpflichtungen der Mitgliedschaft gebunden.

Beendigung. Ein Mitglied, dessen Mitgliedschaft gemaR den Absdtzen D und E dieses Abschnitts beendet wird, ist
nicht mehr Mitglied des Vereins und hat nicht mehr die Rechte und Privilegien der Mitgliedschaft, ist aber
weiterhin an alle ausstehenden Pflichten und Verpflichtungen gegenliber dem Verein gebunden.
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D.

Wahlen. Die Mitgliedschaft eines Mitglieds in der Vereinigung kann gemaf Absatz E dieses Abschnitts von zwei
Dritteln (2/3) des zu diesem Zeitpunkt amtierenden NAUI-Verwaltungsrats beendet oder ausgesetzt werden,
wenn einer (1) oder mehrere der folgenden Punkte festgestellt werden:

1. Versdaumnis des Mitglieds, Beitrage, Gebiihren oder Abgaben, wie vom NAUI-Vorstand festgelegt, oder
ausstehende Rechnungen bei der Vereinigung innerhalb von sechzig (60) Tagen nach Falligkeit zu zahlen.

2. Eintreten eines Ereignisses, das dazu fiihrt, dass das Mitglied nicht zur Mitgliedschaft berechtigt ist, oder
Nichterfiillung der Mitgliedschaftsqualifikationen.

3. Das Versaumnis des Mitglieds, sich an den NAUI-Ethikkodex oder die Standards der Vereinigung zu
halten, wie sie im NAUI-Handbuch fur Standards und Richtlinien oder in einem anderen Dokument, das
dieses Handbuch ersetzen kénnte, definiert sind, oder das ein Verhalten an den Tag gelegt hat, das den
Zielen und Interessen der Vereinigung wesentlich und ernsthaft schadet. Fiir die Zwecke dieses Absatzes
gilt ein solches nachteiliges Verhalten unter anderem als Verhalten, das fiir die Gesundheit und
Sicherheit von Tauchern, unabhangig davon, ob es sich bei diesen Tauchern um Schiiler oder erfahrene
Taucher handelt, oder fiir die allgemeine Offentlichkeit gefahrlich ist.

Verfahren zur Beendigung oder Aussetzung. Wenn Griinde fir die Beendigung oder Aussetzung der
Mitgliedschaft eines Mitglieds vorliegen, miissen der NAUI-Vorstand oder seine Beauftragten seine
Uberpriifungsverfahren in Ubereinstimmung mit den in der Richtlinie zur Uberpriifung der Mitgliedschaft
festgelegten Anforderungen durchfiihren.

Abschnitt 8. Wiedereinsetzung der Mitgliedschaft. Ein Mitglied, das mit seinen Jahresbeitragen in Verzug geraten ist oder
in gutem Ansehen zuriickgetreten ist, kann beim Mitgliedschaftsausschuss die Wiederaufnahme gemaR den vom NAUI-
Vorstand festgelegten und anschlieRend im NAUI-Handbuch fiir Standards und Richtlinien oder in einem anderen
Dokument, das dieses Handbuch ersetzen kénnte, festgelegt werden. Nach Erfillung der erforderlichen Voraussetzungen
kann das Mitglied, das die Wiederaufnahme beantragt, wieder aufgenommen werden.

ARTIKEL il

MITGLIEDSCHAFTSRECHTE

Abschnitt 1. Stimmrechte. Vorbehaltlich dieser Satzung haben stimmberechtigte Mitglieder von NAUI das Recht, wie in
dieser Satzung festgelegt, Giber Folgendes abzustimmen:

A.
B.

TITomMmoo

Die Wahl der Direktoren in den NAUI-Verwaltungsrat.

Anderung der Anzahl der Direktoren, wenn in der Satzung festgelegt, Anderung der maximalen oder minimalen
Anzahl von Direktoren, wenn in der Satzung eine Spanne angegeben ist, oder Anderung der Satzung von einer
festen Anzahl von Direktoren in eine Spanne oder umgekehrt.

Die Abberufung des/der Direktor(en) aus dem NAUI-Vorstand ohne Angabe von Griinden.

Besetzung von Vakanzen, die durch die Abberufung eines Direktors aus dem NAUI-Vorstand entstanden sind.
Jede Anderung dieser Satzung und alle Anderungen der Satzung des Vereins.

Die Verfligung lber das gesamte oder im Wesentlichen das gesamte Vermdgen des Vereins.

Jede Fusion des Vereins.

Jede freiwillige Auflésung des Vereins.

Und alle anderen Angelegenheiten, die den Mitgliedern gemaR der Satzung des Vereins, der Satzung oder den
MalRnahmen des NAUI-Vorstands oder kraft Gesetzes ordnungsgemal zur Abstimmung vorgelegt werden
kénnen.

ARTIKEL IV

MITGLIEDERVERSAMMLUNGEN UND ABSTIMMUNGEN

Abschnitt 1. Mitgliederabstimmung. Jedes stimmberechtigte Mitglied hat eine (1) Stimme in jeder Angelegenheit, Gber die
die stimmberechtigten Mitglieder stimmberechtigt sind.

Abschnitt 2. Jahrliche Mitgliederversammlung. Die Jahreshauptversammlung findet mindestens einmal (1) pro
Kalenderjahr zu einem Zeitpunkt und an einem Ort statt, die vom NAUI-Vorstand festgelegt werden, und steht sowohl
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stimmberechtigten als auch nicht stimmberechtigten Mitgliedern offen. Das Treffen kann live oder virtuell oder in einer
Kombination aus beidem stattfinden, um die Teilnahme zu erleichtern. Die Mitgliederversammlung muss die
Voraussetzungen fir die Beschlussfahigkeit gemaf Artikel IV, Abschnitt 5 erfiillen. Die Mitteilung muss gemal Artikel IV
Abschnitt 4 C erfolgen. Stimmberechtigte Mitglieder konnen dem Sekretar oder Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats
bis zu flinfzehn (15) Tage vor der Jahreshauptversammlung Tagesordnungspunkte vorlegen.

Abschnitt 3. Stichtag. Fiir jede Bekanntmachung, Abstimmung (in einer Versammlung oder durch schriftliche Abstimmung)
oder Ausiibung von Rechten legt der NAUI-Vorstand einen Nachweisstichtag fest, und nur Mitglieder, die an dem so
festgelegten Datum eingetragen sind, sind berechtigt, Benachrichtigungen, Stimmrechte oder die Ausiibung von Rechten
vorzunehmen. Zu diesem Zweck gilt ein stimmberechtigtes Mitglied, das bei Geschéaftsschluss am Nachweisstichtag eine
aktive oder fordernde Mitgliedschaft innehat, als eingetragenes Mitglied.
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A. Fir die Zwecke der Benachrichtigung ist der Nachweisstichtag der Geschaftstag vor dem Tag, an dem die
Einberufung zu dieser Versammlung erfolgt.

B. Fir Abstimmungen in Versammlungen gilt als Nachweisstichtag das Datum der Sitzung.

C. Beider Stimmabgabe durch schriftliche Stimmabgabe ist der Tag der Tag, an dem der erste schriftliche
Stimmzettel einschlieRlich elektronischer Post versandt oder angefordert wird.

D. Fir die Berechtigung zur Auslibung von Rechten in Bezug auf eine andere rechtmaRige Handlung ist der Stichtag
das Datum, an dem der NAUI BOD den diesbeziiglichen Beschluss fasst, oder der sechzigste (60) Tag vor dem
Datum einer solchen anderen MaBRnahme, je nachdem, welcher Zeitpunkt spater liegt.

Abschnitt 4. Jahrliche Mitgliederversammlung und auRerordentliche Mitgliederversammlungen.

A. wer anrufen darf. Jahrliche Mitgliederversammlungen und auRerordentliche Mitgliederversammlungen kénnen
einberufen werden:

1. Durch den NAUI BOD oder den Vorsitzenden des NAUI BOD.
oder

2. Auf schriftlichen Antrag von flinf (5) Prozent der stimmberechtigten Mitglieder. Ein schriftlicher Antrag
kann auf Papier oder elektronisch eingereicht werden, muss datiert und innerhalb eines Zeitraums von
sechs (6) Monaten oder weniger eingereicht werden und muss per Einschreiben an die Zentrale gesendet
werden, an den Exekutivdirektor, den Vorsitzenden des NAUI BOD oder den Sekretar des NAUI BOD zur
Uberpriifung der Unterschriften gerichtet sein und die allgemeine Art des vorgeschlagenen Geschéfts
enthalten.

B. Verfahren fir auRerordentliche Sitzungen, die von stimmberechtigten Mitgliedern beantragt werden. Bei
auBerordentlichen Versammlungen, die von stimmberechtigten Mitgliedern einberufen werden, Gbermitteln die
antragstellenden stimmberechtigten Mitglieder eine schriftliche Mitteilung, in der sie die allgemeine Art der
Geschafte angeben, die personlich, per Einschreiben, per Fax oder auf elektronischem Wege wie E-Mail an den
Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats, den Exekutivdirektor oder den Sekretdr des NAUI-Verwaltungsrats
abgewickelt werden sollen. Die beantragte Sitzung findet zu einem vom NAUI-Vorstand festgelegten Zeitpunkt
statt, der nicht weniger als fiinfunddreiRig (35) und nicht mehr als neunzig (90) Tage nach Eingang des Antrags
betragt. Eine entsprechende Benachrichtigung tiber ein solches Treffen erfolgt innerhalb von flinfundvierzig (45)
Tagen nach Zustellung des Antrags. Nichts, was in diesem Unterabschnitt enthalten ist, darf so ausgelegt werden,
dass es die Zeit einer Mitgliederversammlung, die vom NAUI-Vorstand oder dem Vorsitzenden des NAUI-
Verwaltungsrats einberufen wird, einschrankt, festlegt oder beeinflusst.

C. Zeit, Art und Inhalt der Einberufung von Jahreshauptversammlungen und auRerordentlichen Versammlungen.
Der Sekretar des NAUI-Verwaltungsrats kiindigt jede Jahreshauptversammlung oder auRerordentliche
Mitgliederversammlung jedem Mitglied schriftlich an, das zum Stichtag fiir die Einberufung der Versammlung
berechtigt ware, bei einer solchen Versammlung abzustimmen. Die Benachrichtigung ist an die letzte Adresse zu
richten, die das Mitglied dem Verein zum Zwecke der Benachrichtigung mitgeteilt hat, entweder persénlich oder
per Telefon, Telegramm, Fax, elektronischer Ubermittlung oder erster Klasse, Einschreiben, Einschreiben oder
anderer Post. Die Einberufung von Jahreshauptversammlungen oder auRerordentlichen Versammlungen muss
mindestens zwanzig (20) und nicht mehr als neunzig (90) Tage vor dem Datum einer solchen Versammlung
erfolgen. In der Einberufung sind Ort, Datum und Uhrzeit der Versammlung sowie die allgemeine Art des zu
tatigenden Geschafts anzugeben, und es dirfen keine anderen Geschéfte getatigt werden.

D. Handlungen der Mitglieder. Jede Entscheidung oder Handlung, die von einer Mehrheit der anwesenden und
abstimmenden stimmberechtigten Mitglieder in einer ordnungsgemal abgehaltenen Versammlung, bei der ein
Quorum anwesend ist, getroffen oder vorgenommen wird, ist die Handlung der Mitglieder, es sei denn, das
Gesetz, die Satzung oder diese Satzung erfordern eine gréRere Anzahl.
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Abschnitt 5. Beschlussfahigkeit der Mitglieder. Zehn Prozent (10%) der stimmberechtigten Mitglieder sind beschlussfahig.
Eine Versammlung, bei der zunachst ein Quorum anwesend ist, kann trotz des Ausscheidens von genligend Mitgliedern,
die weniger als ein Quorum aufweisen, weiterhin Geschafte tatigen, sofern alle danach getroffenen MaRnahmen
mindestens mit einer Mehrheit des erforderlichen Quorums gebilligt werden.

Abschnitt 6. Die Stimmrechtsvertretung ist verboten. Die Stimmrechtsvertretung ist bei allen Angelegenheiten, die den
Mitgliedern zur Abstimmung vorgelegt werden, nicht zuldssig.

Abschnitt 7. Beschlussfassung durch schriftliche Abstimmung ohne Versammlung.

A. Allgemein. Jede Handlung, die von den Mitgliedern in einer Versammlung verlangt oder zugelassen wird, kann
ohne Versammlung durch schriftliche Abstimmung gemal diesem Abschnitt zur Abstimmung vorgelegt werden.

B. Inhalt der schriftlichen Stimmzettel. Jeder schriftliche Stimmzettel, der den Mitgliedern zur Abstimmung tber
eine Angelegenheit zugeteilt wird, muss die vorgeschlagene MalRnahme darlegen und die Moglichkeit bieten, die
Zustimmung oder Ablehnung des Vorschlags zu prazisieren.

C. Zeit fir die Riickgabe der Stimmzettel. Alle schriftlichen Stimmzettel missen innerhalb einer angemessenen Frist
an den Verein zuriickgeschickt werden, und jeder Stimmzettel muss auf seiner Vorderseite oder in einem
Begleithinweis das Datum angeben, bis zu dem er zuriickgeschickt werden muss, um gezahlt zu werden.

D. Voraussetzungen fir eine giiltige Aktion. Die Genehmigung durch schriftliche Abstimmung ist nur giltig, wenn die
Anzahl der abgegebenen Stimmen innerhalb der angegebenen Frist das in dieser Satzung festgelegte
erforderliche Quorum erreicht oder {iberschreitet und die Anzahl der Genehmigungen gleich oder héher ist als
die Anzahl der Stimmen, die erforderlich waren, um die Malnahme zu genehmigen, wenn die Abstimmung in
einer Mitgliederversammlung erfolgen wiirde.

E. Regeln fiir die Werbung. Schriftliche Stimmzettel werden in einer Weise eingeholt, die mit den Anforderungen an
die Einberufung von Mitgliederversammlungen vereinbar ist. Der Verein kann den Stimmzettel und alle damit
zusammenhangenden Materialien versenden, und das Mitglied kann den Stimmzettel auf elektronischem Wege
zuriicksenden, in Ubereinstimmung mit Artikel Xl dieser Satzung, soweit anwendbar. In allen Aufforderungen zur
Einreichung schriftlicher Stimmzettel ist die Anzahl der Antworten anzugeben, die erforderlich sind, um die
Beschlussfahigkeit fir giltige Manahmen zu erreichen, und der Prozentsatz der Ja-Stimmen, die erforderlich
sind, um die zur Genehmigung vorgelegte Malknahme zu genehmigen.

F. Stimmzettel fiir die Wahl. Der Wahlausschuss legt dem NAUI-Vorstand eine Liste von Kandidaten zur
Genehmigung vor, von denen er bestatigt hat, dass sie die in Artikel V, Abschnitt 4D genannten
Kandidatenqualifikationen erfiillen. Jeder Stimmzettel, der bei der Wahl der NAUI-Direktoren verwendet wird,
muss die Namen jedes Kandidaten enthalten, der ordnungsgemal vom Ausschuss nominiert und vom Vorstand
genehmigt wurde, und den Mitgliedern die Moglichkeit geben, eine Stimme fiir einen Kandidaten abzugeben, der
nicht auf dem Stimmzettel steht. Weitere Einzelheiten zu den Wahlzetteln finden Sie in den NAUI Election
Standard Operating Procedures.

ARTIKEL V
VORSTAND

Abschnitt 1. Funktion. Die Geschafte und das Eigentum des Vereins werden im Allgemeinen verwaltet, und seine
unternehmerischen Befugnisse werden vom NAUI BOD im gréRtmoglichen gesetzlich zuldssigen Umfang ausgeiibt,

vorbehaltlich etwaiger Beschrankungen, die durch das Gesetz, die Satzung oder diese Satzung auferlegt werden.

Abschnitt 2. Anzahl der Direktoren. Die autorisierte Anzahl der stimmberechtigten Direktoren betrdgt neun (9). Der
Exekutivdirektor wird als nicht stimmberechtigtes Mitglied des NAUI-Verwaltungsrats fungieren.

38 NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0



Abschnitt 3. Internationale Berater. In dem Male, in dem NAUI-Mitglieder auf Dienstleistungen angewiesen sind, die von
regionalen Servicezentren der NAUI Services Group (NSG) erbracht werden, ist jedes NSG-Servicezentrum berechtigt, ein
(1) NAUI-Mitglied zur Ernennung vorzuschlagen, um an allen Sitzungen des NAUI-Verwaltungsrats teilzunehmen und
daran teilzunehmen, es sei denn, der NAUI-Vorstand tritt in die Vorstandssitzung ein. Diese Personen werden als
internationale Berater bezeichnet, haben jedoch nicht das Recht, als Mitglied des NAUI-Verwaltungsrats abzustimmen.
Internationale Berater, falls vorhanden, werden jahrlich fiir eine Amtszeit von einem (1) Jahr vom NAUI BOD ernannt und
koénnen jederzeit, mit oder ohne Grund, vom NAUI BOD abberufen werden. Internationale Berater haben das Recht,
Mitteilungen iber NAUI-Vorstandssitzungen zu erhalten und an den oben genannten Sitzungen teilzunehmen.
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Abschnitt 4. Wahl und Nominierung der NAUI-Direktoren und Amtszeit.

A. Wahl. Die NAUI-Direktoren werden von der Mehrheit der stimmberechtigten Mitglieder gewahlt, die sich an einer
ordnungsgemiR einberufenen Wahl beteiligen, die jahrlich in Ubereinstimmung mit den NAUI-
Wahlstandardverfahren oder einem Dokument, das dieses Verfahren ersetzt, durchgefiihrt wird.

B. Ernennungen. Qualifizierte Kandidaten werden in Ubereinstimmung mit den NAUI Election Standard Operating
Procedures nominiert.

C. Amtszeit. Die Amtszeit der gewahlten NAUI-Direktoren betragt vier (4) Jahre. Kein NAUI-Direktor darf mehr als
zwei (2) aufeinanderfolgende gewahlte Amtszeiten oder nicht mehr als neun (9) aufeinanderfolgende Jahre
ausiiben, wenn dies mit einer Ernennung gemaR Abschnitt 7 dieses Artikels verbunden ist.

D. AQualifikationen der Kandidaten und laufender Verwaltungsrat.

1. Sie mussen seit mindestens drei (3) Jahren unmittelbar vor dem Wahltermin aktives Instruktor-Mitglied
oder Forderlehrer-Mitglied sein.

2. Sie missen zum Zeitpunkt der Nominierung, wahrend der gesamten Wahl und wahrend ihrer gesamten
Amtszeit im NAUI-Vorstand einen guten Ruf bei der Vereinigung haben.

3. Sie missen ihren finanziellen Verpflichtungen gegentiber dem Verband und/oder ihren
Tochtergesellschaften zum Zeitpunkt der Nominierung, wahrend der gesamten Wahl und wahrend ihrer
gesamten Amtszeit im NAUI-Vorstand nachkommen.

4. Seifrei von Verbrechen und moralischen Verwerfungen (d.h. Ehrlichkeit, Integritat, Moral). Sollte eine
Person wahrend der Wabhl in einem Strafverfahren wegen eines solchen Verbrechens oder Vergehens
formell angeklagt werden, muss der Kandidat sofort als Kandidat von der Wahl zuriicktreten, oder, wenn
er in den NAUI-Vorstand gewahlt wurde, muss diese Person den Vorsitzenden benachrichtigen und aus
dem Vorstand ausscheiden, bis sie fiir unschuldig befunden oder vollstandig von den Vorwiirfen entlastet
ist. Wenn der Fall nicht innerhalb eines (1) Jahres nach Erhebung der Anklage gel6st wird, wird der
Widerruf endgiiltig und es wird davon ausgegangen, dass die Person mit sofortiger Wirkung aus dem
NAUI-Vorstand ausgeschieden ist. Im Falle einer Verurteilung wird das Vorstandsmitglied von der
Mitarbeit im NAUI-Vorstand ausgeschlossen.

5. Ein Kandidat muss die NAUI BOD Elections Nominee Application Agreement unterzeichnen und
einhalten, den Verhaltenskodex fiir NAUI-Vorstandsmitglieder und die Richtlinie zu Interessenkonflikten
unterzeichnen und einhalten, sich an den NAUI-Ethikkodex halten und alle anderen Vereinbarungen
unterzeichnen und einhalten, die der NAUI-Vorstand festlegen kann.

6. Ein Kandidat verpflichtet sich, sich stets an diese Dokumente zu halten und wahrend der gesamten
Amtszeit als NAUI-Vorstandsmitglied einen guten Ruf bei der Vereinigung zu haben.

7. Ein VerstoRB gegen eines (1) oder mehrere dieser Leitdokumente flihrt zu einem Tadel, einer
Suspendierung, einem Ausschluss, einem Ruicktritt und/oder einer Disqualifikation aus dem NAUI-BOD.
Jeder Kandidat muss jede Richtlinie durch seine Unterschrift anerkennen und es wird davon
ausgegangen, dass er zum Zeitpunkt des Bewerbungsverfahrens Giber mogliche Konsequenzen informiert
wurde, einschlieBlich des Riicktritts bei Disqualifikation.

E. Abwesenheit konkurrierender Interessen. Mit Ausnahme des derzeitigen Exekutivdirektors, der als nicht
stimmberechtigtes Mitglied des NAUI-Vorstands fungiert, sind derzeitige oder ehemalige Mitarbeiter, die zu
irgendeinem Zeitpunkt wahrend des unmittelbar vorangegangenen Zeitraums von drei (3) Jahren bei NAUI
(einschlieRlich einer ihrer Tochtergesellschaften) beschaftigt waren, sowie aktuelle oder ehemalige
Auftragnehmer, die zu irgendeinem Zeitpunkt wahrend des unmittelbar vorangegangenen Zeitraums von drei (3)
Jahren von NAUI (einschlieBlich einer seiner Tochtergesellschaften) eingestellt oder eingestellt wurden, nicht
berechtigt, zu dienen auf dem NAUI-BSB.

F. Interessenkonflikte. Fiir den Fall, dass ein Mitglied des Verwaltungsrats einen Interessenkonflikt hat, der die faire
und unparteiische Teilnahme des Direktors an den Beratungen oder Entscheidungen des Verwaltungsrats
einschranken konnte, hat dieser Direktor den Vorsitzenden des Verwaltungsrats Giber die Umstande dieses
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Konflikts zu informieren. Wenn diese Umstadnde die Nichtteilnahme des betroffenen Direktors erfordern, kann
der Verwaltungsrat dennoch vom Direktor alle geeigneten nicht vertraulichen Informationen anfordern, die seine
Entscheidung beeinflussen konnten. "Interessenkonflikte", wie hierin Bezug genommen, umfassen unter
anderem jede Transaktion von oder mit dem Unternehmen, an der ein Direktor ein direktes oder indirektes
personliches Interesse hat, oder jede Transaktion, bei der ein Direktor nicht in der Lage ist, ein unparteiisches
Urteil zu fallen oder anderweitig im besten Interesse des Unternehmens zu handeln.
Kein Direktor darf eine Stimme abgeben oder an der abschlieBenden Beratung in einer Angelegenheit teilnehmen, in der
seine unmittelbare Familie oder eine Organisation, der ein solcher Direktor die Treue halt oder ein personliches oder
finanzielles Interesse hat , das als Konkurrenz zu den Interessen des Unternehmens ausgelegt werden kénnte. Jedes
Direktorium, das der Ansicht ist, dass es sich in einem solchen Interessenkonflikt befinden kénnte, hat dies dem
Vorsitzenden des Verwaltungsrats vor der Beratung Uber die betreffende Angelegenheit mitzuteilen, und der Vorstand
trifft die endgultige Entscheidung, ob ein Mitglied des Verwaltungsrats in einer Angelegenheit einen Interessenkonflikt
hat. Das Protokoll der Verwaltungsratssitzung enthalt die Offenlegung etwaiger Interessenkonflikte und die Ablehnung
des interessierten Direktors.

G. Qualifikationszeitraum. Der NAUI BOD legt einen Qualifikationszeitraum fiir die Wahl von Personen im NAUI BOD
fest, auf den nicht verzichtet oder verlangert werden kann. Das Datum des Eingangs der Qualifikationsunterlagen
in der NAUI-Zentrale ist die alleinige Bestimmung {iber den rechtzeitigen Eingang glltiger Wahlunterlagen und
kann nicht aufgehoben oder verlangert werden. Es liegt in der alleinigen Verantwortung des potenziellen
Kandidaten, sicherzustellen, dass die qualifizierenden Dokumente rechtzeitig in der NAUI-Zentrale eintreffen.
Verspatete Qualifikationsunterlagen werden disqualifiziert.

H. Qualifizierende Dokumente. OrdnungsgemaR eingereichte Qualifikationsdokumente, die von Zeit zu Zeit vom
NAUI-Vorstand festgelegt werden, sind die einzige Methode, um sich zu qualifizieren und als Wahlkandidat ftr
die Wahl in den NAUI-Vorstand aufgefiihrt zu werden.

I.  Write-in-Kandidaten. Write-in-Kandidaten fiir den NAUI-BOD kdnnen zugelassen werden, solange sie alle
Kandidatenqualifikationen gemaR Artikel V Abschnitt 4 D dieser Satzung erfiillen. Sollte ein Write-in-Kandidat, der
nicht alle Voraussetzungen erfiillt, bei einer Wahl Stimmen erhalten, werden diese Stimmen nicht gezahlt.

Abschnitt 5. Aufgaben und Befugnisse des NAUI-Verwaltungsrats. Vorbehaltlich der Bestimmungen und Beschrankungen
von Florida und anderen anwendbaren Gesetzen sowie vorbehaltlich der Einschrankungen in der Satzung und dieser
Satzung in Bezug auf Handlungen, die die Zustimmung der Mitglieder erfordern, werden die Aktivitaten und
Angelegenheiten des Vereins verwaltet und alle Unternehmensbefugnisse werden durch oder unter der Leitung des NAUI-
Verwaltungsrats ausgelibt.

Abschnitt 6. Riicktritt und Abberufung.

A. Ricktritt. Jeder NAUI-Direktor kann jederzeit zuriicktreten, indem er den Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats
schriftlich iber seinen Riicktritt informiert oder durch den automatischen Riicktritt des Direktors gemaf Artikel V,
Abschnitt 6. B. Ein solcher Riicktritt wird mit dem Eingang beim Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats oder der
Annahme des automatischen Ricktritts durch den NAUI-Verwaltungsrat wirksam. Der Vorsitzende des NAUI-
Verwaltungsrats benachrichtigt die anderen Mitglieder des NAUI-Verwaltungsrats so bald wie moglich auf
elektronischem Wege oder auf andere geeignete Weise. Der frei werdende Sitz und das frei gewordene Amt
kénnen gemald Artikel V Abschnitt 7 besetzt werden.

B. Abberufung von Direktoren.

1. Sollte ein Mitglied des NAUI-Verwaltungsrats ohne vorherige schriftliche Benachrichtigung und
Genehmigung durch den Vorsitzenden des Verwaltungsrats von zwei (2) Sitzungen innerhalb eines
Kalenderjahres, die gemaR dieser Satzung ordnungsgemald einberufen wurden, einschlieBlich
elektronischer Konferenzen und Telefonkonferenzen, abwesend sein, kann der NAUI-Vorstand den
Direktor wegen Nichtteilnahme an der angegebenen Anzahl von Sitzungen durch die Mehrheit der zu
diesem Zeitpunkt amtierenden Direktoren abberufen.

2. Ein Direktor kann ohne Angabe von Griinden abberufen werden, durch:

1.eine Stimme von zwei Dritteln (2/3) der zu diesem Zeitpunkt amtierenden Direktoren, wenn sie
vom Verwaltungsrat gewdhlt oder ernannt werden;
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oder

2.die Mehrheit aller Stimmen der Mitglieder, wenn der Direktor von den Mitgliedern gewahlt oder
ernannt wurde.

3. Ein Direktor kann aus wichtigem Grund seines Amtes enthoben werden , wenn:

1.eine Mehrheit aller Stimmen der Direktoren, wenn der Direktor von den Direktoren gewahlt
oder ernannt wurde;
oder

2.die Mehrheit aller Stimmen der Mitglieder, wenn der Direktor von den Mitgliedern gewahlt oder
ernannt wurde.

Absichtlich leer gelassen
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4. Als Vorkommnisse gelten:

1.eine NAUI-Ethik, ein NAUI-BSB-Verhalten oder eine NAUI-Richtlinie zu Interessenkonflikten
begeht oder verletzt;

2.durch eine rechtskraftige Anordnung des Gerichts fiir zurechnungsunfahig erklart wird oder
wurde oder in einem Staat, Territorium oder Land wegen eines Verbrechens verurteilt wurde,
das mit einer Freiheitsstrafe von mehr als einem (1) Jahr bestraft wird (unabhangig davon, ob
eine solche Strafe verhangt wird oder nicht);

3.Verliert den guten Ruf bei der Organisation oder

4.wiederholt unethisches, respektloses oder stérendes Verhalten zeigt, wie im Ethikkodex
beschrieben, wahrend zwei (2) oder mehr NAUI-Vorstandssitzungen, wie vom Vorsitzenden und
der Mehrheit der Direktoren dokumentiert.

5. Die Abberufung eines Direktors wird sofort wirksam, wenn der Vorstand oder die Mitglieder die
Abberufung befiirworten, je nachdem, was zutrifft und wie oben dargelegt.

6. Zujedem Zeitpunkt, zu dem ein Direktor aus irgendeinem Grund aufhort, sich zu qualifizieren und einen
guten Ruf zu haben, einschlieBlich infolge der Begehung einer Handlung, die dazu fihren wiirde, dass ein
solcher Direktor aus wichtigem Grund gemaR Artikel V, Abschnitt 6.B. (iii) aus dem Vorstand entfernt
wird, wird davon ausgegangen, dass dieser Direktor dem Vorsitzenden automatisch seinen Riicktritt
gemaR Artikel V angeboten hat, Abschnitt 6. A, deren Mitteilung an dem Tag als zugestellt gilt, an dem
der Direktor nicht mehr qualifiziert ist und keinen guten Ruf mehr hat oder der Vorsitzende (ber die
Handlung informiert wird, die zu dem Ruiicktritt gefiihrt hat, je nachdem, welcher Zeitpunkt spater liegt.
Der automatische Ruicktritt wird mit der Annahme durch eine Zweidrittelmehrheit (2/3) der zu diesem
Zeitpunkt amtierenden Direktoren wirksam.

C. Sollte ein Mitglied des NAUI-Verwaltungsrats aufhéren, NAUI-Mitglied zu sein, oder dessen Mitgliedschaft
widerrufen wird, kann der NAUI-Vorstand mit einer Mehrheitsentscheidung der zu diesem Zeitpunkt
amtierenden Direktoren den Sitz fiir vakant erklaren. Der NAUI-Vorstand kann mit einer Mehrheitsentscheidung
der zu diesem Zeitpunkt amtierenden Direktoren gleichzeitig jeden Direktor, dessen NAUI-Mitgliedschaft
suspendiert ist, von den Aufgaben des Verwaltungsrats suspendieren.

D. Abberufung durch die Mitglieder auf Antrag des NAUI-Verwaltungsrats. Nach der Verabschiedung eines Antrags
kann der Status eines NAUI-Direktors als qualifiziertes NAUI-Vorstandsmitglied vom NAUI-Vorstand zur Diskussion
gestellt werden, und zwar aus jedem Grund, der sich auf die Fahigkeit dieses Mitglieds bezieht, effektiv als NAUI-
Direktor zu arbeiten, oder aus jedem Grund, der von einem NAUI-Vorstandsmitglied als im besten Interesse der
NAUI erachtet wird. Nach der mehrheitlichen Verabschiedung eines solchen Antrags durch den zu diesem
Zeitpunkt amtierenden NAUI-Vorstand erfolgt eine Diskussion (iber die Fahigkeit dieses Mitglieds, als NAUI-
Direktor zu fungieren, und die Auswirkungen der Handlungen oder Unterlassungen des NAUI-Direktors auf die
Vereinigung, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf VerstofRe gegen den Verhaltenskodex von NAUI-
Vorstandsmitgliedern. Nach oder wahrend einer solchen Erérterung kann jeder Direktor eine Abberufung des
betreffenden NAUI-Vorstandsmitglieds beantragen. Mit einer Zweidrittelmehrheit (2/3) des zu diesem Zeitpunkt
amtierenden NAUI-Verwaltungsrats kann der NAUI-Vorstand die Abberufung auf die Tagesordnung der
Jahreshauptversammlung setzen oder eine auRerordentliche Mitgliederversammlung einberufen, um Gber die
Abberufung gemaR Artikel IV, Abschnitt 4 abzustimmen, oder eine MitgliedermalRnahme durch schriftliche
Abstimmung gemal Artikel IV einleiten. Abschnitt 7.

E. Abberufung durch Mitglieder, wie von Mitgliedern initiiert. Die Mitglieder kdnnen die Abberufung eines NAUI-
Direktors auf der Jahreshauptversammlung oder durch die Einberufung einer auRerordentlichen Versammlung zu
diesem Zweck gemal Artikel IV, Abschnitt 4 dieser Satzung veranlassen. Diese Malnahmen kénnen auch durch
schriftliche Abstimmung gemal Artikel IV Absatz 7 getroffen werden.

Abschnitt 7. Stellenangebote. Im Falle einer Vakanz im NAUI BOD aus irgendeinem Grund fiihrt der NAUI BOD die
Geschafte weiter. Sofern die Vakanz nicht durch die Abberufung einer Person im NAUI-Vorstand durch die Mitglieder
entstanden ist, haben die verbleibenden Direktoren des NAUI-Verwaltungsrats die Moglichkeit, eine Person fiir den
Verwaltungsrat auszuwahlen, die alle Anforderungen von Artikel V, Abschnitt 4 D erfiillt, und zwar mit
Zweidrittelmehrheit (2/3) der Stimmen des NAUI-Verwaltungsrats, der zu diesem Zeitpunkt im Amt ist, um bis zur
nachsten regularen Wahl im Amt zu bleiben. Zu diesem Zeitpunkt wird ein Mitglied des NAUI-Verwaltungsrats gemal den
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Richtlinien fir die Wahl des NAUI-Verwaltungsrats, wie in Artikel V, Abschnitt 4 A dargelegt, gewahlt, um die frei
gewordene Position des NAUI-Direktors zu vervollstandigen und die verbleibenden Jahre der Amtszeit zu absolvieren.
Wenn der frei gewordene Sitz auf eine Abberufung durch die Mitglieder zuriickzufiihren ist oder wenn der NAUI BOD eine
Vakanz nicht besetzen kann, kdnnen die Mitglieder den freien Sitz besetzen.

ARTIKEL VI
SITZUNGEN UND HANDLUNGEN DES VERWALTUNGSRATS
Abschnitt 1. Jahrliche Vorstandssitzung der NAUL. Die Jahressitzung des Verwaltungsrats der NAUI findet im ersten
Kalenderquartal des Jahres statt, und das Datum wird vom Vorsitzenden des Verwaltungsrats der NAUI festgelegt und
gemald Abschnitt 4 dieses Artikels bekannt gegeben. Die Versammlung findet live, virtuell oder in einer Kombination aus
beidem am Hauptsitz des Vereins oder an einem oder mehreren anderen Orten statt, die vom Vorsitzenden des NAUI-
Verwaltungsrats bestimmt werden. Eine Tagesordnung der auf der Jahresversammlung durchzufiihrenden Aktivitdten ist
der Einberufung der Versammlung beizufligen, aber jede geeignete Angelegenheit kann auf der Jahresversammlung zur
Beschlussfassung vorgelegt werden.

Abschnitt 2. RegelmaRige Treffen. Der NAUI-Verwaltungsrat kann regelmaRige Sitzungen zu einem Zeitpunkt und an
einem Ort abhalten, die er gemaf Abschnitt 4 dieses Artikels festlegt und feststellt. Der NAUI BOD kann dem Vorsitzenden
oder dem Sekretdar des NAUI BOD im Voraus Tagesordnungspunkte vorlegen, aber jede angemessene Angelegenheit kann
auf der regularen Sitzung zur Beschlussfassung vorgelegt werden.

Abschnitt 3. Sondersitzungen. AuBerordentliche Sitzungen des NAUI-Verwaltungsrats kénnen vom Vorsitzenden des
NAUI-Verwaltungsrats und zwei (2) beliebigen Mitgliedern des NAUI-Verwaltungsrats oder von einer Mehrheit der
Mitglieder des gesamten NAUI-Verwaltungsrats einberufen und gemaR Abschnitt 4 dieses Artikels angekiindigt werden.
Eine solche Versammlung dient einem begrenzten und spezifischen Zweck, der in der Versammlungseinladung vermerkt
wird. Sollte eine Situation eintreten, die die dringende Aufmerksamkeit des NAUI-Verwaltungsrats erfordert, kann eine
dringende Sondersitzung vom Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats allein oder von drei (3) NAUI-Vorstandsmitgliedern
einberufen und gemal Abschnitt 4 dieses Artikels einberufen werden.

Abschnitt 4. Bemerken. Der hierin verwendete Hinweis umfasst in Ubereinstimmung mit Artikel XIlI erstklassige
Postsendungen, Kurierdienste, Telefone, Faxe oder elektronische Mittel. Jedes Mitglied des NAUI BOD muss mindestens
dreiBig (30) Tage vor einer Jahresversammlung (Abschnitt 1), flinfzehn (15) Tage vor einer auRerordentlichen
Versammlung (Abschnitt 3) und mindestens 72 Stunden vor einer dringenden auerordentlichen Versammlung (Abschnitt
3) benachrichtigt werden, wobei eine Frist von 72 Stunden telefonisch, per Fax oder auf elektronischem Wege erfolgen
muss. Die Mindestklindigungsfrist von 72 Stunden kann durch einstimmige Zustimmung des Verwaltungsrats verkirzt
werden.

Abschnitt 5. Quorum und Anstand. Die Mehrheit der zu diesem Zeitpunkt amtierenden NAUI-Direktoren ist
beschlussfahig. Wenn in diesem Dokument der Begriff "Abstimmung" verwendet wird, bedeutet dies eine
Mehrheitsentscheidung der Anwesenden und die Stimmabgabe nach Vorliegen der Beschlussfahigkeit, sofern nicht
anders angegeben. Eine solche Abstimmung gilt als Handlung des NAUI-Vorstands, es sei denn, diese Satzung verlangt
eine hohere Abstimmungsvoraussetzung. Sollte ein Direktor wahrend einer NAUI-Vorstandssitzung ein unethisches,
respektloses oder storendes Verhalten an den Tag legen, wie im Ethikkodex beschrieben, hat der Vorsitzende das
Vorrecht, den Direktor von der Sitzung entfernen zu lassen.

Abschnitt 6. Aktion ohne Meeting. Jede MalRnahme, die vom NAUI-Vorstand verlangt oder zugelassen wird, kann ohne
Versammlung, durch ordnungsgemaRe Ankiindigung und mit einem Quorum gemafR den Abschnitten 4 und 5 oben von
Mitgliedern des NAUI-Verwaltungsrats (mit Ausnahme von Direktoren, die an einer so genehmigten Transaktion
interessiert sind) ergriffen werden, die einer solchen Malnahme schriftlich, per E-Mail oder auf andere elektronische
Weise, zustimmen miissen. Diese schriftlichen Zustimmungen werden zusammen mit dem Protokoll der Beratungen des
NAUI BOD eingereicht und haben die gleiche Kraft und Wirkung wie die Abstimmung des NAUI BOD.

Abschnitt 7. Telefonische und elektronische Besprechungen. NAUI-Direktoren kénnen an einer Sitzung teilnehmen, indem
sie Konferenztelefone, elektronische Videobildschirmkommunikation oder andere elektronische Ubertragungen in
Ubereinstimmung mit Artikel Xl dieser Satzung verwenden, sofern alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

A. Jeder Direktor, der an der Sitzung teilnimmt, kann gleichzeitig mit allen anderen Direktoren kommunizieren.
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B. Jedem Direktor werden die Mittel zur Verfligung gestellt, um an allen Angelegenheiten vor dem NAUI-Vorstand
teilzunehmen, einschlieflich der Moglichkeit, eine bestimmte vom Verband zu ergreifende MaBnahme
vorzuschlagen oder Einspruch dagegen zu erheben.

Abschnitt 8. Stimmabgabe. Jedes Mitglied des NAUI-Verwaltungsrats hat nur eine (1) Stimme zu einem Thema. Eine
Stimmrechtsvertretung ist nicht zulassig.

ARTIKEL VII

OFFIZIERE

Abschnitt 1. Biros. Die leitenden Angestellten des Vereins sind der Vorsitzende, der stellvertretende Vorsitzende, der
Sekretar und der Schatzmeister des NAUI-Vorstands, der Geschéaftsfuhrer als Geschaftsfiihrer und andere Amtstrager mit
Befugnissen und Pflichten, die nicht im Widerspruch zu dieser Satzung stehen, die vom NAUI-Vorstand ernannt und
festgelegt werden kénnen.

Abschnitt 2. Amtszeit. Die Amtstrager mit Ausnahme des Exekutivdirektors werden vom NAUI-Vorstand auf der
Jahresversammlung aus ihren eigenen Reihen gewahlt. lhre Amtszeit betradgt ein (1) Jahr und kann wiedergewahlt
werden.

Abschnitt 3. Installation, Dienstantritt. Die neu gewahlten Amtstrager des NAUI-Verwaltungsrats werden am Ende der
Sitzung, auf der sie gewahlt wurden, oder zu einem anderen Zeitpunkt, den der NAUI-Vorstand festlegt, eingesetzt und
treten ihr Amt an.

Abschnitt 4. Vorsitzender des NAUI-Vorstandes. Es ist die Pflicht des Vorsitzenden des NAUI BOD ("Vorsitzender"), bei
allen Sitzungen des Vereins oder des NAUI BOD den Vorsitz zu fiihren. Der Vorsitzende ist von Amts wegen Mitglied und
kann den Vorsitz in jedem Ausschuss fiihren, den er wiinscht, mit Ausnahme des Wahlausschusses. Der Vorsitzende hat
die Befugnis und Befugnis, Ausschiisse zu bilden und die Vorsitzenden aller Ausschiisse, die einem Vetorecht unterliegen,
durch Abstimmung des NAUI-Verwaltungsrats zu ernennen oder abzuberufen. Der Vorsitzende legt das Datum und die
Uhrzeit der Jahres-, ordentlichen und auBerordentlichen Versammlungen fest. Der Vorsitzende ernennt alle
Wahlinspektoren. Der Vorsitzende hat die Befugnis, alle Vertrage und alle anderen Verpflichtungen im Namen des Vereins
zu unterzeichnen, wie vom NAUI-Vorstand genehmigt, ist befugt, alle Schecks zu unterzeichnen und kann die
erforderlichen Befugnisse unter der Autoritdt der Organisation ausiiben, wenn der Exekutivdirektor verhindert ist.
Dariiber hinaus verfiigt der Vorsitzende lber alle Befugnisse, die nach dem Gesetz von Florida, der Satzung und dieser
Satzung vorgesehen sind, wobei die Absicht besteht, dem Vorsitzenden die umfassendsten Befugnisse zu geben, die nach
dem Gesetz zuldssig sind.

Abschnitt 5. Stellvertretender Vorsitzender. Bei Abwesenheit oder Verhinderung des Vorsitzenden nimmt der
stellvertretende Vorsitzende alle Aufgaben wahr, die sich aus dem Amt des Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats
ergeben. Der stellvertretende Vorsitzende ist auf Verlangen des Vorsitzenden bei der Fiihrung der Geschafte des Vereins
behilflich.

Abschnitt 6. Sekretar. Der Sekretar fiihrt und fiihrt die Protokolle aller Sitzungen der Mitgliedschaft, des NAUI-
Verwaltungsrats und anderer Sitzungen auf Anweisung des Vorsitzenden. Der Sekretar stellt sicher, dass alle Berichte und
Protokolle rechtzeitig erstellt und verteilt werden, wie vom NAUI-Vorstand festgelegt. Der Sekretar hat Zugang zu den
Unternehmensbiichern und ist dafiir verantwortlich, dass sie rechtzeitig aktualisiert werden.

Abschnitt 7. Schatzmeister. Der Schatzmeister beaufsichtigt die Fiihrung der Finanzunterlagen und ist dafiir
verantwortlich, dass die erforderlichen Prifungen durchgefiihrt und abgeschlossen werden. Aktuelle Finanzunterlagen
sind jederzeit aufzubewahren und Berichte Giber den Finanzstatus des Vereins sind bei allen jahrlichen und ordentlichen
Sitzungen des NAUI-Verwaltungsrats vorzulegen. Mit Ausnahme der Jahresabschlussberichte werden die Dokumente fir
die interne Governance entwickelt und sollten fiir den Verwaltungsrat vertraulich sein.

Abschnitt 8. Exekutivdirektor. Der Exekutivdirektor wird im Einvernehmen mit dem Vorstand der NAUI und dem Vorstand
der NSG ernannt und muss nicht Mitglied dieser Vereinigung sein. Der Exekutivdirektor ist der Chief Executive Officer des
NAUI-Verbandes, dessen Leistung jahrlich vom Executive Review Committee tberpriift wird und dessen Uberpriifung
vertraulich mit dem NAUI-Vorstand geteilt und von diesem genehmigt wird. Der Exekutivdirektor hat die delegierte
Befugnis, die taglichen Geschéafte des Vereins zu regeln, den Verein im Rahmen der vom NAUI-Vorstand erteilten
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Befugnisse an Vertrage zu binden, die von diesem Verein beschéaftigten Personen einzustellen, zu entlassen und die
Arbeitsbedingungen zu regeln. Der Exekutivdirektor hat alle anderen Aufgaben und Befugnisse, die vom NAUI BOD und
dem NSG BOD vereinbart und zugewiesen werden kdénnen.

Abschnitt 9. Freie Stellen im Amt. Sollte das Amt des Vorsitzenden des NAUI-Verwaltungsrats aus irgendeinem Grund frei
werden, tritt der stellvertretende Vorsitzende die Nachfolge des Amtes fiir die noch nicht abgelaufene Amtszeit an. Freie
Stellen in allen anderen gewéahlten Amtern kénnen nach Ermessen des NAUI-Verwaltungsrats besetzt werden. Freie
Stellen in allen ernannten oder gewdhlten Positionen kdnnen voriibergehend vom Vorsitzenden besetzt werden, bis der
NAUI-Verwaltungsrat bestatigt ist.

Abschnitt 10. Entlassung von Offizieren des NAUI-Vorstands. Der NAUI-Vorstand kann mit Zweidrittelmehrheit (2/3) der
zu diesem Zeitpunkt amtierenden NAUI-Direktoren einen Amtstrager seines Amtes entheben. Ein solcher Ausschluss hat
keinen Einfluss auf ihren Status als NAUI-Vorstandsmitglied. Eine solche Beendigung wird mit der tabellarischen
Auszahlung der Abstimmung wirksam.

Abschnitt 11. Abberufung des Exekutivdirektors. Der Exekutivdirektor kann mit einer Zweidrittelmehrheit (2/3) der zu
diesem Zeitpunkt amtierenden NAUI-Direktoren als Exekutivdirektor abberufen werden. Eine solche Beendigung wird mit
der tabellarischen Auszahlung der Abstimmung wirksam.

ARTIKEL Vil
AUSSCHUSSE
Abschnitt 1. Exekutivausschuss. Der Vorsitzende, der stellvertretende Vorsitzende und der Sekretar des NAUI BOD sowie
ein (1) oder mehrere zusatzliche Direktoren, die vom NAUI BOD ernannt werden, fungieren als Exekutivausschuss des
NAUI BOD. Der Vorsitzende des NAUI-Verwaltungsrats fiihrt den Vorsitz des Exekutivausschusses. Der Exekutivausschuss
hat, sofern er nicht durch einen Beschluss des NAUI-Verwaltungsrats eingeschrankt ist, alle Befugnisse des NAUI-
Verwaltungsrats bei der Filhrung der Geschafte und Angelegenheiten des Vereins zwischen den Sitzungen des NAUI-
Verwaltungsrats und kann diese ausiiben; vorausgesetzt, dass der Exekutivausschuss nicht die Befugnis des NAUI-
Verwaltungsrats in Bezug auf Folgendes hat:
A. Legen Sie die Anzahl der Direktoren innerhalb eines in dieser Satzung festgelegten Bereichs fest.
Besetzung von freien Stellen im NAUI BOD oder im NAUI Executive Committee;
Festsetzung der Vergilitung von NAUI-Direktoren fiir die Tatigkeit im NAUI BOD oder NAUI Executive Committee;
diese Satzung zu dndern oder aufzuheben oder eine neue Satzung zu verabschieden;
Genehmigung von Anderungen der Satzung des Vereins;
Anderung oder Aufhebung eines Beschlusses des NAUI-Verwaltungsrats, der nach seinem ausdriicklichen
Wortlaut nicht gedndert oder angefochten werden kann;
G. Ernennung zusatzlicher Mitglieder der NAUI-Exekutivausschisse;
H. Unternehmensgelder ausgeben, um einen Nominierten oder Kandidaten fiir den NAUI-Vorstand zu unterstitzen,
bevor die Nominierungsfrist abgelaufen ist oder nachdem es mehr Kandidaten gibt, als gewahlt werden kénnen;
I.  Genehmigung einer Fusion, Reorganisation, freiwilligen Aufldsung oder VerduRerung von im Wesentlichen allen
Vermogenswerten des Vereins;
J. Oder Ergdnzungen, Ergdnzungen oder andere Anderungen an den NAUI-Schulungsstandards genehmigen.

mmo O ®

Abschnitt 2. Beratungsausschiisse. Der NAUI BOD kann einen (1) oder mehrere Advisory Committees fiir den NAUI BOD
einrichten. Die Mitglieder eines Beratungsausschusses konnen aus Direktoren oder Nicht-Direktoren bestehen und
kénnen nach Ermessen des NAUI-Verwaltungsrats ernannt werden. Sofern der NAUI-Verwaltungsrat nichts anderes
vorsieht, werden alle Mitglieder des Beratungsausschusses fiir eine Amtszeit von einem (1) Jahr ernannt und kénnen in
jedem Beratungsausschuss wiederernannt werden.

Beratende Ausschiisse dirfen nicht die Befugnis des NAUI-Verwaltungsrats ausiiben, Entscheidungen im Namen des
Vereins zu treffen, sondern sind darauf beschrankt, Empfehlungen an den NAUI-Vorstand oder das NAUI-Exekutivkomitee
abzugeben und die Beschlisse und Richtlinien des NAUI-Verwaltungsrats oder des NAUI-Exekutivkomitees umzusetzen
und unter der Aufsicht und Kontrolle des NAUI-Verwaltungsrats oder des NAUI-Exekutivkomitees zu stehen. Der Verein
hat folgende stindige Ausschiisse, die als beratende Ausschiisse tatig sind:

A. Wahlausschuss;

B. Preisverleihungsausschuss;
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Mitgliedschaftsausschuss;
Planungsausschuss;

Satzungs- und Geschéaftsordnungsausschuss;
Finanzausschuss;

Ausbildungsausschuss;
Exekutiv-Uberpriifungsausschuss;

I.  Technologieausschusses.

Der Vorsitzende kann von Zeit zu Zeit zusatzliche Beirdte einrichten, die fiir den Verein als notwendig oder niitzlich
erachtet werden.
Abschnitt 3. Ausschusssitzungen.

A. Die Sitzungen und MaRnahmen des NAUI-Exekutivkomitees unterliegen den Bestimmungen von Artikel VI dieser
Satzung und werden in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von Artikel VI dieser Satzung abgehalten und
ergriffen, soweit dies erforderlich ist, um den NAUI-Exekutivausschuss und seine Mitglieder an die Stelle des
NAUI-Vorstands und seiner Mitglieder zu setzen. Uber jede Sitzung des NAUI-Exekutivkomitees ist ein Protokoll
zu fiihren, das mit den Unternehmensunterlagen abgelegt wird.

B. Beratungsausschiisse. Vorbehaltlich der Befugnis des NAUI-Verwaltungsrats konnen die Beratungsausschiisse

ihre eigenen Sitzungsregeln festlegen, sofern diese nicht im Widerspruch zu dieser Satzung oder der Satzung
stehen.

ITOmMmMmooO

ARTIKEL IX
FINANZEN
Abschnitt 1. Geschaftsjahr. Das Geschaftsjahr ist ein Kalenderjahr. Das Geschéftsjahr beginnt am ersten Tag des Monats
Januar und endet am letzten Tag des Monats Dezember.

Abschnitt 2. Fiskalischer Zugang. Dem NAUI-Verwaltungsrat wird vor den regelmafig anberaumten Sitzungen ein
Finanzbericht zur Priifung vorgelegt. Diese Meldungen gelten als vertraulich und sind auch als solche zu behandeln. Die
Finanzzusammenfassung enthalt die Bilanz, das Budget, die Gewinn- und Verlustrechnung sowie eine Zusammenfassung
der wesentlichen Posten. Allen Vorstandsmitgliedern wird ein jahrlicher Finanzbericht zur Verfliigung gestellt.

Abschnitt 3. Ein Einzelpostenbudget sollte vor Beginn eines jeden Geschéftsjahres vorgelegt und vom NAUI-Vorstand
genehmigt werden. Wenn der Wahlzyklus dies verhindert, wird ein 15-monatiges Einzelpostenbudget verwendet, damit
die Organisation wihrend des Ubergangs neuer Vorstandsmitglieder arbeiten kann.

ARTIKEL X
ABANDERUNGEN
Abschnitt 1. Mitgliederabstimmung nach Genehmigung durch den NAUI-Verwaltungsrat. Vorgeschlagene Anderungen
dieser Satzung kénnen von jedem stimmberechtigten Mitglied mit gutem Ruf dem Sekretar schriftlich zur Prifung durch
den NAUI-Vorstand vorgelegt werden. Wenn sie vom NAUI-Vorstand genehmigt wird, wird die vorgeschlagene gednderte
Satzung der Vollmitgliedschaft auf der Jahreshauptversammlung oder einer auRerordentlichen Versammlung, die gemafR
Artikel IV, Abschnitt 4 oder durch schriftliche Abstimmung gemal Artikel IV, Abschnitt 7 ordnungsgemal einberufen und
bekannt gegeben wird, zur Priifung vorgelegt.

Abschnitt 2. Anderungsantrag auf einer von den Mitgliedern einberufenen Sitzung. Uber vorgeschlagene Anderungen
dieser Satzung kann von den Mitgliedern auf einer Jahreshauptversammlung oder einer auBerordentlichen Versammlung,
die von den Mitgliedern gemaR Artikel IV Absatz 4 A einberufen wird, abgestimmt werden.

Abschnitt 3. Annahme von Anderungsvorschldgen. Eine vorgeschlagene Anderung oder Uberarbeitung wird Teil dieser
Satzung, wenn zwei Drittel (2/3) der abstimmenden Mitglieder zustimmen, vorausgesetzt, dass die Mitglieder
beschlussfahig sind oder an der Versammlung teilnehmen.

ARTIKEL XI
PARLAMENTARISCHE AUTORITAT
Abschnitt 1. Geschaftsordnung. Roberts neu liberarbeitete Geschaftsordnung ist die letzte Autoritat in Bezug auf das
parlamentarische Verfahren, sofern sie nicht im Widerspruch zu Bestimmungen der Satzung, der Satzung, der Richtlinien
und des Verfahrens stehen, die vom NAUI-Vorstand oder den stimmberechtigten Mitgliedern angenommen wurden, oder
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mit Gesetzen, die fiir gemeinnitzige Kérperschaften gelten. Im Falle eines Widerspruchs zwischen dem Wortlaut dieser
Satzung und der Satzung ist die Satzung mafigebend.

Abschnitt 2. Regeln der Konstruktion. Wenn Woérter, die sich hier auf das mannliche Geschlecht beziehen, das weibliche
Geschlecht einschlieBen, geschlechtsneutral, nicht-bindr und umgekehrt, und der Singular schlieBt den Plural ein, es sei
denn, der Kontext gibt eindeutig etwas anderes an.

ARTIKEL XII
VERTEILUNG DES VERMOGENS
Auf einen giiltigen Antrag oder auf Empfehlung des NAUI-Vorstands an die Mitglieder und eine Ja-Stimme von zwei
Dritteln (2/3) der stimmberechtigten Mitglieder, die gemaR dieser Satzung abstimmen, kann der Verein freiwillig aufgelost
werden. Bei der Auflésung werden alle Gelder und das Eigentum des Vereins nach Zahlung oder Deckung aller bekannten
Schulden und Verbindlichkeiten an eine oder mehrere qualifizierte befreite Organisationen lbertragen, die einen
dhnlichen Zweck wie NAUI haben. Die Einzelheiten der Verteilung des Vermogens von NAUI sind allen NAUI-Mitgliedern
mitzuteilen. Bei der Auflésung darf weder das Vermogen der Gesellschaft noch deren Erlose an ein Mitglied, einen
Direktor oder einen leitenden Angestellten der Gesellschaft ausgeschiittet werden oder einer Einzelperson zugute
kommen.

ARTIKEL XIII
ELEKTRONISCHE KOMMUNIKATION
Elektronische Ubertragungen. Sofern in dieser Satzung nichts anderes bestimmt ist, und vorbehaltlich etwaiger Richtlinien
und Verfahren, die der NAUI-Vorstand von Zeit zu Zeit annimmt, umfassen die Begriffe "schriftlich" und "schriftlich", wie
sie in dieser Satzung verwendet werden, jede Form von aufgezeichneten Nachrichten in englischer Sprache, die mit
gewdhnlichen visuellen Mitteln verstanden werden kénnen, und kénnen elektronische Ubertragungen umfassen. wie z.
B. Fax oder E-Mail, die fiir elektronische Ubermittlungen an den Verein vorgesehen sind, hat der Verein in der Tat
angemessene MaRnahmen, um zu (iberpriifen, ob der Absender die Person ist, die vorgibt, eine solche Ubertragung
gesendet zu haben, und die Ubertragung erstellt eine Aufzeichnung, die aufbewahrt, abgerufen, tiberpriift und in eine klar
lesbare, greifbare Form gebracht werden kann.

Absichtlich leer gelassen

48 NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0



ARTIKEL XIV
SIEGEL
Die Gesellschaft muss ein Siegel mit einem Design haben, das vom Vorstand genehmigt werden kann, und muss den

Namen der Gesellschaft, die Worte "NOT FOR PROFIT CORPORATION FLORIDA" und das Jahr der Griindung darauf tragen
und kann ein Faksimile-, graviertes, gedrucktes oder Drucksiegel sein.

Die Gesellschaft muss ein Siegel haben, das vom Vorstand genehmigt werden kann, und zwar in Form und in Form von
Nachweisen wie folgt:
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Standards flir Tauchkurse
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Einleitung

SENDUNG

Diese Standards und Richtlinien legen die Mindestanforderungen fest, mit denen die Mission von NAUI durch NAUI-Kurse
und -Programme erflllt werden kann. Die Entwicklung von Lernzielen ist integraler Bestandteil des Lernprozesses und
liegt in der Verantwortung des Dozenten.

STRUKTUR

Kursiver Text. Kursiver Text wird eingefiigt, um eine Empfehlung zu kennzeichnen, die fiir ein zugeordnetes Element
geeignet ist.

Erganzung (Angaben zu den Fahigkeiten). Der erganzende Abschnitt im Anhang "Details zu ausgewahlten Fahigkeiten'
dieses Dokuments enthélt eine Beschreibung von Fahigkeiten oder Themen, die in mehreren Kursstandards
erforderlich sein kénnen.

Unterstlitzende Materialien. Eine Vielzahl von Support-Materialien in verschiedenen Sprachen ist tGber
Unternehmensbiros und Servicezentren weltweit sowie Uiber das eBusiness-Center der NAUI-Website erhaltlich. Fur
Verfligbarkeit und Preise wenden Sie sich bitte an das nachstgelegene NAUI-Biro.

Formulare und Bewerbung. In diesem Dokument wird auf verschiedene Formulare und Anwendungen Bezug
genommen. Sie stehen auf der Website von NAUI zum Download zur Verfiigung oder konnen bei der NAUI-Abteilung
fir Mitgliederdienste angefordert werden.

Absichtlich leer gelassen
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Richtlinien, die fiir alle NAUI-Kurse gelten

ALLGEMEIN

52

Beschreibung. Die Teilnehmer der NAUI-Kurse werden nach erfolgreichem Abschluss des Kurses liber die
Anforderungen fiir den Kurs, an dem sie teilnehmen, seine Mindeststandards und die Grenzen ihrer Qualifikationen
informiert. Wenn ein NAUI-Instruktor flr die Zertifizierung Leistungen nach einem héheren Standard verlangt,
missen diese Informationen ebenfalls zur Verfligung gestellt werden.

Alter. Das Mindestalter fiir jede Trainingsstufe ist bis zur Wasserphase des Kurses zu erreichen, sofern nicht anders
angegeben. Einige Kurse erlauben eine bedingte Junior-Zertifizierung. Wenn der Kurs die Verwendung von
komprimiertem Atemgas beinhaltet, kann die Junior-Zertifizierung fiir Personen im Alter von 10-14 Jahren ausgestellt
werden. Wenn der Kurs nur Skindiving beinhaltet, kann die Junior-Zertifizierung an Personen im Alter von 8-11 Jahren
ausgestellt werden. Fiir die Junior-Zertifizierung gelten die folgenden bedingten Einschrankungen:

— Die Eltern oder Erziehungsberechtigten und der Junior-Taucher erklaren sich damit einverstanden, dass der
Junior-Taucher mit einem zertifizierten erwachsenen Taucher (18 Jahre) nach Wahl der Eltern oder
Erziehungsberechtigten taucht.

— Die Eltern oder Erziehungsberechtigten und der Junior-Taucher erklaren sich damit einverstanden, dass der
Junior-Taucher die Tauchtiefe auf 18 m (60 FuB) oder weniger begrenzt.

— Mit der Anmeldung des Schiilers zu einem Junior-Zertifizierungskurs erklaren sich die Eltern oder
Erziehungsberechtigten damit einverstanden, fiir die Auswahl des zertifizierten erwachsenen Buddys und die
Begrenzung der Tauchtiefe bei der Zertifizierung verantwortlich zu sein.

—  Um die bedingten Anforderungen der Junior-Karte aufzuheben, muss eine neue Karte von einem aktiven NAUI-Instruktor, einem
Elternteil oder einem Erziehungsberechtigten angefordert werden, sobald der Junior das fiir die vollstandige Zertifizierung
erforderliche Alter erreicht hat. "Junior"-Taucher kdnnen direkt bei NAUI eine vollstandige Zertifizierung beantragen, falls sie
volljahrig sind.

Registrierung. Alle Teilnehmer eines Kurses miissen bei NAUI registriert sein. Es liegt in der Verantwortung des

zertifizierenden Instruktors, sicherzustellen, dass jeder Teilnehmer die Mindestanforderungen erfiillt hat, bevor die

Zertifizierungsnachweise ausgestellt werden. Ausbilder, die sich tGber eine Anforderung nicht im Klaren sind, miissen

sich von ihrem lokalen NAUI-Vertreter, Service-Center oder ihrer Schulungsabteilung klaren lassen. Es ist den NAUI-

Leitern untersagt, sich in einem Kurs selbst zu zertifizieren.

Verzichte. Antrage auf Befreiung von den Standards oder Richtlinien sind rechtzeitig vor der gewiinschten Schulung
schriftlich Giber den lokalen NAUI-Vertreter an die Schulungsabteilung zu richten. Ausnahmeregelungen, die die Sicherheit der
Studierenden gefahrden kénnten, werden nicht gewahrt. Ein Antrag auf Verzicht auf einen Standard oder eine Richtlinie muss
spezifisch fir das/die Mitglied(er), die Schiiler(n) und die Umsténde sein. Verzichtserklarungen sind nicht zwischen Mitgliedern
oder Schiilern iibertragbar. Verzichtsantrige, die allgemeiner Natur sind, gelten als Vorschlige zur Anderung von Standards
oder Richtlinien und werden an den Schulungsausschuss des Verwaltungsrats weitergeleitet.

Inhalt. Der genaue Inhalt, das Niveau der Fahigkeiten und die Unterrichtsdauer, die zum Erreichen der
Mindestanforderungen erforderlich sind, missen auf die Bediirfnisse der Schiiler und die 6rtlichen Bedingungen
abgestimmt werden. Dozenten sollten die Zeit einplanen, die erforderlich ist, um sicherzustellen, dass jeder
Teilnehmer die Standards vor der Zertifizierung erfillt oder tbertrifft.

Die Kurse und Programme von NAUI sind so konzipiert, dass sie den Schiilern aktuelles Wissen und Fahigkeiten
vermitteln. Instructor Guides und Lehrbiicher, die Giber NAUI erhaltlich sind, sind als Leitfaden zu verwenden. Falls
verfligbar, miissen NAUI-Mitglieder fur jeden Kurs, fiir den sie eine Unterrichtsberechtigung beantragen, eine Lizenz
fir den jeweiligen Instructor Guide besitzen. Leitfaden fur Kursleiter miissen bei der Entwicklung von Kursmaterialien
und -gliederungen Gberpriift werden. Zusatzliche Handouts, Schulungshilfen, Texte und dhnliche Materialien kénnen
nach Ermessen des Ausbilders verwendet werden.

Wer darf lehren? NAUI-Kurse kénnen von allen aktiven NAUI-Instruktoren unterrichtet werden, die die vom NAUI-
Vorstand festgelegten Anforderungen erfiillt haben. Wenn eine Genehmigung fiir eine technische oder spezialisierte
Ausbildung erforderlich ist, wird die Genehmigung zum Unterrichten von der NAUI-Schulungsabteilung auf der
Grundlage der vom NAUI-Vorstand genehmigten Anforderungen und Verfahren erteilt. Bei Bedarf muss vor Beginn
der Ausbildung eine fachliche oder fachliche Lehrerlaubnis schriftlich erteilt werden.

Lehren. Der zertifizierende Instruktor ist nicht verpflichtet, alle Kursfacher zu unterrichten. Mehrere NAUI-Instruktoren
konnen einen Kurs im Team unterrichten, aber ein NAUI-Instruktor mit aktivem Status muss anwesend sein und die
Kontrolle Giber alle Kursaktivitdaten vor Ort haben. Wenn externe Referenten eingesetzt werden, muss der zertifizierende
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Dozent sicherstellen, dass das behandelte Material den Bediirfnissen der Schiiler entspricht und die Standards erfiillt oder
Ubertrifft.
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e Unterrichten und Betreuen von Menschen mit Behinderungen. Das Unterrichten und Beaufsichtigen von Menschen mit
Behinderungen durch aktive NAUI-Tauchlehrer, Divemaster, Assistant Instructors und Skin Diving Instructors wird
empfohlen und ist erlaubt. Sie werden ermutigt, ein von der NAUI genehmigtes Schulungsprogramm zu absolvieren oder
eine Genehmigung von einer Organisation zu erhalten, die Schulungsanforderungen fiir Behinderte verbreitet. Darliber
hinaus weist NAUI darauf hin, dass seine Mitglieder die Gesetze und Vorschriften einhalten missen, die in Bezug auf den
Zugang zu Dienstleistungen fiir Menschen mit Behinderungen bestehen oder erlassen werden kénnen.

® Interaktive Lernmedien. Die Erfiillung der akademischen Anforderungen fiir die Zertifizierung kann von den Schiilern
mit einer Vielzahl von traditionellen und nicht-traditionellen Methoden erreicht werden. Qualitativ hochwertige
interaktive Lernmedien (ILM), einschliellich computergestiitzter Schulungen oder multimedialer Lernsysteme,
kénnen einen Ausbilder und traditionellen Unterricht im Klassenzimmer als Lernbegleiter ersetzen. Ein NAUI-

Instruktor mit aktivem Status muss nicht anwesend sein und die Kontrolle Gber das NAUI-autorisierte ILM haben.

Schiiler, die ein von der NAUI autorisiertes ILM absolvieren oder gerade dabei sind, es zu absolvieren, kénnen fiir das

Training im Wasser zugelassen werden:

— Alle ILM-Studenten missen eine Standardbewerbung und den Einschreibungsprozess ausfiillen und an einer von
einem Instruktor durchgefiihrten akademischen Uberpriifung des Themas teilnehmen, die dem
Ausbildungsniveau entspricht.

— Alle ILM-Weiterbildungsschiiler, bei denen der Tauchlehrer mit den Tauchfertigkeiten der Schiler nicht vertraut
ist, miissen eine vom Tauchlehrer durchgefiihrte Sitzung im begrenzten Freiwasser absolvieren, in der
ausgewahlte Fahigkeiten bewertet werden. Der Instruktor wird den Stand der Bereitschaft der Schiler fir die
Teilnahme an einem weiteren Training im Wasser feststellen und sie beraten, ob eine Nachschulung erforderlich
ist. Bevor ein Freiwassertraining beginnt, missen alle ILM-Schiler eine standardisierte schriftliche NAUI-Prifung
bestehen, die dem Ausbildungsniveau entspricht und mit lokalen Informationen angereichert ist.

e Uberwachung. Die Kurse werden von der NAUI-Zentrale (iberwacht, um die Qualitétssicherung zu unterstiitzen.
Festgestellte Probleme werden gemaR den aktuellen Verfahren zur Uberpriifung der Mitgliedschaft behandelt.

KURSDAUER

Die Leistung der Schiiler wahrend des Kurses ist ein Schliissel zur Minimierung der Tauchrisiken. Daher muss der
Tauchlehrer die Zeit nutzen, die bendtigt wird, um sicherzustellen, dass jeder Schiiler auf jeder Ausbildungsstufe
komfortable Tauchkenntnisse und angemessene Kenntnisse erreicht.

e Akademische Stunden. Die Anzahl der fiir jeden Kurs geschatzten akademischen Stunden sollte als Richtschnur fir die
Kursplanung herangezogen werden. Die akademischen Anforderungen sind nicht mit der zeitbasierten Messung
vereinbar. AuBerdem sind sie durch verschiedene Methoden erreichbar und werden stark von individuellen Lernstilen
beeinflusst. Akademische Leistungen lassen sich am besten durch eine validierte Priifung messen.

®  Wasser-Stunden. Die Anzahl der Wasserstunden pro Kurs ist die Mindestanzahl an Stunden, die fiir das Wassertraining
verwendet werden sollen. Wasserstunden sind die Stunden, die Schiiler aktiv damit verbringen, Fahigkeiten im Wasser zu
erlernen oder anzuwenden. Wasserstunden kénnen in engen oder offenen Gewassern angesammelt werden. Die Entwicklung
von unterhaltsamen Aktivitaten im begrenzten Freiwasser, die dazu beitragen, die Schiiler auf das Freiwassertauchen
vorzubereiten, wird gefordert. (Beispiele sind Spiele, Rennen, Problemlésung und dhnliche Erfahrungen.) Die Wasserstunden
beinhalten nicht die Zeit, die fiir Briefings, Debriefings oder die Montage und Uberpriifung von Geriten aufgewendet wird.
Diese Aktivitaten sind notwendig, aber keine "Wasserstunden'-Aktivitaten.

® Tauchgange. Mit Ausnahme der Kombination von Altitude-, Trockenanzug-, EANx- oder Vollgesichtsmasken-Training
mit dem Open Water Scuba Diver Kurs oder anderen fortgeschritteneren Kursen; Die Haut-, Tauch- und anderen
Freiwasser-Trainingseinheiten, die zur Erfullung der Ausbildungsanforderungen absolviert werden, diirfen nur einer
Zertifizierung gewidmet sein.

— d.h. eine Unterwassersuche, gefolgt von der Bergung des Opfers, dem Transport und der Durchfiihrung einer
simulierten HLW, erhalt keine Zertifizierungen als Such- und Bergungstaucher und Rettungstaucher. Es
miissen zwei separate Trainingseinheiten absolviert werden. Diese Kurse konnen nicht kombiniert werden.

— d.h. wenn alle vier (4) Tauchgange fiir Open Water Scuba Diver in einem Trockenanzug durchgefihrt werden
und der Schiiler alle erforderlichen Fahigkeiten fiir beide Kurse absolviert, wiirde der Schiler beide
Zertifizierungen erwerben.

Mit Ausnahme von EANx und Héhe darf nicht mehr als ein (1) Kurs mit dem Open Water Scuba Diver Kurs oder
einem anderen fortgeschritteneren Kurs fiir die Zertifizierung kombiniert werden. Die Dozenten muissen autorisierte
Dozenten fiir beide Kurse sein, um sie zu betreuen oder zu kombinieren. Qualifizierte Assistentinnen und
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Assistenten missen in dem/den durchgefiihrten Kurs(en) zertifiziert sein. Teilnehmer, die an kombinierten Kursen
fir die Zertifizierung teilnehmen, missen Uber eine Zertifizierung oder Einschreibung in die Kursvoraussetzungen fir
alle hinzugefiigten Kurse verfligen und alle Anforderungen aus jedem Kurs erfiillen, um die Zertifizierung zu
erhalten. Die maximale Anzahl der Trainingstauchgénge fiir Weiterbildungskurse pro Tag betragt vier (4).
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ZERTIFIZIERUNG

Beglaubigt. Studierende, die die festgelegten Anforderungen fir die Zertifizierung erfiillen, missen innerhalb von 30
Tagen nach Abschluss ihres Kurses unter Verwendung der aktuellen Zertifizierungsverfahren (wie auf den
verschiedenen Formularen aufgefiihrt) bei der NAUI registriert werden. Den so angemeldeten Studierenden sind
innerhalb von 10 Tagen nach Erhalt die Beglaubigungsnachweise auszuhandigen.

Nicht zertifiziert. Studierende, die die Mindestanforderungen an Kenntnisse und Fahigkeiten fiir einen bestimmten Kurs
nicht erfiillen kénnen, sollen nicht zertifiziert werden. Die bloRe Teilnahme an allen Schulungen qualifiziert die Teilnehmer
nicht fiir die Zertifizierung. Ein Student, der nach Abschluss der Ausbildung nicht zertifiziert ist, ist schriftlich Gber die
spezifischen Griinde zu informieren und eine Kopie in der Akte des Studenten aufzubewahren.

FORMULARE, AUFZEICHNUNGEN UND BERICHTE

Anamneseformulare und Verzichts- und Entlassungsvereinbarungen. Jeder Student muss bis zum Beginn der
Ausbildung ein Anamneseformular und die NAUI-Verzichts- und Freistellungsvereinbarung ausfiillen. Der Beginn des
Trainings ist definiert als der Beginn der Trainingsaktivitaten im Wasser. Wenn der Anamnesebogen oder das
Aussehen des Schiilers auf einen Zustand hinweist, der einer sicheren Teilnahme an Tauchaktivitdten entgegensteht,
muss der Schiiler vor jedem weiteren Wassertraining die drztliche Genehmigung eines zugelassenen Arztes auf der
Grundlage einer arztlichen Untersuchung einholen. Die Anamneseformulare und die NAUI-Verzichts- und
Freistellungsvereinbarungen von Minderjdhrigen missen von den Eltern und/oder Erziehungsberechtigten
unterzeichnet werden. Minderjahrigen darf keine Tauchanweisung im Wasser erteilt werden, ohne zuvor eine von
den Eltern und/oder Erziehungsberechtigten unterschriebene Freigabe eingeholt zu haben. In keinem Fall wird eine
arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest unterzeichnet, der Student ist.

AUSWERTUNG UND DOKUMENTATION

Es soll eine Form der Bewertung und Dokumentation der Kompetenz sowohl in Bezug auf Fahigkeiten als auch auf

akademisches Wissen verwendet werden.

Wissenstests kdnnen schriftlich oder miindlich, mit offenem oder geschlossenem Buch, im Unterricht oder zum

Mitnehmen durchgefiihrt werden. Die Ergebnisse miissen dokumentiert und aufbewahrt werden. Eine Masterpriifung

und ein Schlissel sind zusammen mit den Klassenunterlagen aufzubewahren.

Die Abschlusspriifung fiir einen Kurs muss eine ausreichende Anzahl von Fragen enthalten, um reprasentativ fur

Kursthemen und -aktivitaten mit einer Mindestpunktzahl von 75 % zu sein, sofern in einem bestimmten Kursstandard

nichts anderes angegeben ist.

Nach der Durchfiihrung einer Priifung muss der Dozent diese und die richtigen Antworten mit den Schiilern

iberpriifen, um sicherzustellen, dass jeder Schiiler die behandelten Informationen versteht. Die Uberpriifung ist als

Teil des Protokolls des Studierenden zu dokumentieren.

Die Verwendung des NAUI Student Record Folder oder seines Aquivalents (einschlieRlich der aktuellen NAUI-

Verzichts- und Freigabevereinbarung) ist obligatorisch fiir die Aufzeichnung und Pflege von Aufzeichnungen liber die

Ausbildung der Studenten, das akademische Wissen und die administrativen Details des Kurses.

Alle Aufzeichnungen, die sich auf einzelne Schiiler beziehen, sind mindestens sieben Jahre lang aufzubewahren.

— Logbucheintrage. Eine Aufzeichnung der Ausbildung und der Ausbildungstauchgénge ist durch entsprechende
Eintragungen in das Tauch-/Ausbildungslogbuch jedes Schilers zu fiihren. Schulungseintrage sind durch
Unterschrift, Stempel oder Siegel des Ausbilders zu beglaubigen.

— Meldung von Vorféllen. Wenn ein NAUI-Mitglied Kenntnis von einem Ereignis, einer Handlung, einem Fehler oder
einer Unterlassung erlangt, von der verniinftigerweise erwartet werden kann, dass sie die Grundlage fiir einen
Anspruch oder eine Klage gegen ihn oder einen NAUI-Instruktor/-Leiter, Vertreter oder Partner oder NAUI selbst
bilden, muss der NAUI-Unternehmensanwalt so schnell wie moglich schriftlich benachrichtigt werden. und das
Mitglied wird nach besten Kraften mit diesem Anwalt zusammenarbeiten.

— Die Absicht dieser Richtlinie ist es, die Mitglieder zu ermutigen, jeden Vorfall oder Unfall direkt an den Anwalt von
NAUI zu melden, wodurch eine privilegierte Kommunikation hergestellt wird. Es ist nicht beabsichtigt,
Streitigkeiten oder Beschwerden tber das Verhalten von Mitgliedern zu I6sen, die im Rahmen des
Mitgliederlberprifungsprozesses angemessener behandelt werden.

OFFENES WASSER

56

Uberpriifungen von Tauchgingen. Der NAUI-Tauchlehrer, der einen Schiiler fiir die Zertifizierung anmeldet, muss
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sicherstellen, dass der Taucher die beaufsichtigte Freiwasserausbildung und -erfahrung hat, die fur den jeweiligen

Kurs erforderlich ist. Der zertifizierende Tauchlehrer, der keinen der erforderlichen Freiwassertauchgange

durchfiihren kann, ist verpflichtet, sicherzustellen, dass ein anderer NAUI-Tauchlehrer den Tauchgang durchfiihrt

oder die Anforderungen des Universal Referral Program nutzt.

Bewertungen. Ein aktiver NAUI-Instruktor oder ein anderer Agentur-Instruktor in Ubereinstimmung mit den

Anforderungen des Universal Referral Program muss die Bewertung der Schiiler fir das Open-Water-Training direkt

beaufsichtigen (direkt beaufsichtigte qualifizierte Assistenten kénnen Fahigkeitsbewertungen durchfiihren, um

Erfahrungen zu sammeln).

Aufsicht. Kein Instruktor darf wissentlich einem Schiiler erlauben, den unmittelbaren Trainingsbereich im Wasser

ohne Aufsicht oder Anwesenheit eines Instruktors oder qualifizierten Assistenten (wie in "ASSISTENTEN UND

VERHALTNISSE angegeben") zu verlassen.

Atemgas zuriickhalten. Bei Tauchgangen im offenen Wasser muss der Aufstieg an einem Punkt beginnen, an dem

geniigend verbleibendes Atemgas zur Verfligung steht, um die Aufstiegs- und Oberflaichenbedingungen zu

bewiltigen, ohne den Vorrat zu erschopfen. Unter keinen Umstdnden darf eine geplante vollstandige Erschopfung

des Atemgases akzeptabel sein.

Vertikaler Zugang. Die Schiiler miissen wahrend der Freiwasser-Trainingstauchgange jederzeit sofortigen vertikalen

Zugang zur Oberflache haben. Ausnahmen von dieser Richtlinie sind zulassig bei:

— Genehmigte Spezialausbildungen wie Wracktauchen, Héhlentauchen, Hohlentauchen und Eistauchen, die fiir den
eingeschrankten vertikalen Zugang planen und trainieren.

—  Kontrollierte Orientierungstauchgénge fiir zertifizierte Taucher in Uberkopfumgebungen, wenn sie von
Tauchlehrern durchgefiihrt werden, die tiber die entsprechende Genehmigung verfiigen.

— Tauchen in oder unter Seetangkronen, Unterwasserbogen, Lavaréhren, Hohlen und Wracks, die vom natirlichen
Sonnenlicht beleuchtet werden und aus denen es immer einen sichtbaren Ausgang gibt.

Tiefe. Es darf keine Sporttauchausbildung in Tiefen durchgefiihrt werden, die (iber dem Meeresspiegeldquivalent von

40 m (130 FuR) liegen. Eine Ausnahme von dieser Richtlinie ist wahrend der NAUI Technical Diver Ausbildungskurse

erlaubt.

Tauchtische. NAUI beflirwortet die Verwendung von Tauchtabellen der U.S. Navy unter Verwendung der reduzierten

Zeitlimits von NAUI, RGBM-basierten Tabellen, Tauchtabellen des kanadischen Verteidigungsministeriums, des Civil

Institute of Environmental Medicine (DCIEM) und Bihlmann-Tischen. Es wird empfohlen, dass Taucher nach

Tauchgdngen von mehr als 12 m (40 ft) einen zwei- bis dreiminitigen Stopp (wobei zweieinhalb Minuten optimal

sind) in einer Tiefe einlegen, die halb so tief ist wie die tiefste Tiefe, die wahrend des Tauchgangs erreicht wurde, und

einen vorsorglichen Stopp in der 3-6 m (10-20 ft) Zone fiir eine Minute einlegen, bevor sie an die Oberflache

zurlickkehren. Die vorsorgliche Stoppzeit kann als "neutrale" Zeit betrachtet werden und wird weder als Tauchzeit

noch als Oberflachenintervallzeit gezahlt.

AUSRUSTUNG
Die getragene Ausristung muss fiir den Kurs und die zu erfiillende Aufgabe geeignet sein.

Tauchausristung fiir die Haut. Bei Tauchgangen im offenen Wasser muss jeder Tauchlehrer, jeder qualifizierte
Assistent und jeder Schiiler mindestens Gber Folgendes verfiigen: eine Maske, Flossen und einen Schnorchel sowie
ein Mittel zum Schwimmen an der Oberflache, das je nach Bedarf verwendet werden kann oder nicht; z.B. ein
Auftriebsausgleich, eine Tauchweste, ein Belichtungsanzug, der fiir Auftrieb sorgt, ein Bodyboard oder eine
Surfmatte.

Tauchausriistung. Die Mindestausriistung, die von den Schiilern wahrend der gesamten Tauchausbildung getragen
werden muss, umfasst: Maske, Flossen, Tauchflasche und Atemregler mit Tauchmanometer und einem zusatzlichen
Atemregler der zweiten Stufe (Oktopus) oder einer anderen bedarfsgerechten alternativen Luftquelle sowie eine
Auftriebskontrollvorrichtung mit Niederdruck-Inflator. Ein Schnorchel ist eine optionale Ausriistung, es sei denn, dies
ist in einem bestimmten Kurs angegeben. Die Mindestausristung, die ein Tauchlehrer tragen muss, der eine
Tauchausbildung im Freiwasser durchfiihrt, umfasst die Mindestausriistung, die fir die Schiler erforderlich ist, plus:
ein Zeitmessgerat, einen Tiefenmesser, ein Tauchmesser/-werkzeug und ein Notfallsignalgerat. In Tauchgebieten mit
eingeschrankter Unterwassersicht, d. h. weniger als 3 m (10 FuB), ist ein Kompass erforderlich.
Sidemount-Ausristung. Die Mindestausristung, die von den Schillern wahrend eines Sidemount-Kurses im Freiwasser
getragen werden muss, umfasst: eine Maske, Flossen, eine Zeitmessvorrichtung, einen Tiefenmesser, eine seitliche
Tarierungsvorrichtung, die fir die Befestigung von seitlich montierten Zylindern geeignet ist und die
Auftriebsanforderungen der ausgewahlten Zylinder und anderer Ausriistung bereitstellt. Richtig montierte und
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markierte Zylinder fiir die Sidemount-Konfiguration. Der Regler fiir den Primarzylinder muss an einem Schlauch mit
einer Lange von mindestens 152 cm (60 Zoll) angebracht sein. Der Atemregler fiir die Sekundarflasche muss an einem
Schlauch mit geeigneter Lange fiir den Taucher angebracht sein, wie vom Tauchlehrer genehmigt. Ein
Tauchmanometer fiir jede Flasche.

Shisha Ausriistung. Die Ausristung, die ein Schiiler/Tauchlehrer bei allen Shisha-Trainingstauchgédngen tragt, umfasst:
Maske, Flossen, Schnorchel, BC mit Niederdruck-Inflator, redundante Luftquelle, Bedarfsregler, Grundtimer und
Tiefenmesser.

Ahnliche Ausriistung. Tauchlehrer und Tauchleiter miissen auch dhnlich ausgeriistet sein wie ihre Schiiler wihrend
der Ausbildung, d.h. wenn die Schiiler das Tauchen mit offenem Kreislauf verwenden, muss der Tauchlehrer auch das
Tauchen mit offenem Kreislauf verwenden. Bei Shisha-Trainingstauchgangen kann sich der Tauchlehrer dafiir
entscheiden, Tauchen anstelle von Shisha zu verwenden, wenn die Situation es erfordert. Es wird empfohlen, dass der
Lehrer Shisha verwendet.

Schutzanziige und Gewichte. Gegebenenfalls sind Schutzanziige und Gewichtssysteme zu verwenden. Bei der
Verwendung von Trockentauchanziigen wahrend des Freiwassertrainings muss der Tauchlehrer sicherstellen, dass der
Schiler vor dem Freiwassertauchen lber eine angemessene Ausbildung und Erfahrung im Umgang mit
Trockentauchanziigen verfiigt.

Freizeit-Shisha-Systeme. Statische Systeme sind definiert als Oberflachensysteme, die Tauchflaschen und Atemregler
verwenden. Sie haben eine tauchspezifische erste Stufe, einen zweiten Stufenschlauch und eine tauchspezifische
zweite Stufe. Dynamische Systeme sind definiert als Oberflachensysteme mit motorbetriebenen Kompressoren. Sie
verfligen Uber einen olfreien Kompressor, einen Schlauch mit einem Arbeitsdruck von 225 psig und einen
Bedarfsregler, der so eingestellt ist, dass er innerhalb der Druckparameter des verwendeten Kompressors arbeitet.
Dynamische Systeme miissen den CGA-E- UND SCUBA-Standards entsprechen.
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e Zuganglichkeit von Sauerstoff. Eine Sauerstoffversorgung und Personal, das fiir die Bereitstellung von Sauerstoff im
Falle eines Tauchunfalls oder Notfalls fiir atmende und nicht atmende Opfer ausgebildet ist, missen wahrend aller
von der NAUI genehmigten Tauchaktivitaten zuganglich sein, sofern dies nicht anderweitig gesetzlich oder gesetzlich
verboten ist.

ASSISTENTEN UND VERHALTNISSE
e Begrenztes Wasser.

Aktive und erhaltende NAUI-Mitglieder kdnnen auf die Einhaltung der begrenzten Wasserverhaltnisse
angerechnet werden.

NAUI Skin Diving Instructors dirfen nur dann bei der Ausbildung im begrenzten Freiwasser helfen, wenn sie zertifiziert
sind. Andernfalls diirfen sie nur beim Tauchen helfen.

NAUI Assistant Instructors oder Divemaster in Ausbildung, die formell an einem NAUI Assistant Instructor oder Divemaster
Kurs teilgenommen haben, diirfen nur fir Ratios im Unterricht im begrenzten Freiwasser eingesetzt werden.

Die maximale Anzahl von Schiilern pro NAUI Instruktor mit aktivem Status betragt 10. Jedem aktiven NAUI-
Instruktor sind weitere Teilnehmer in den folgenden Verhaltnissen erlaubt, wenn Assistenten (wie oben definiert)
eingesetzt werden:

EIN AKTIVER STATUS PRO GRUPPE ERLAUBT

LEHRER

—PLUS-

KEIN qualifizierter Assistent 10
1 qualifizierter Assistent 16

2 qualifizierte Assistenten 20
3 qualifizierte Assistenten 22

Die maximale GruppengroRe von 22 Schiilern pro aktivem NAUI-Instruktor darf nicht iberschritten werden,
unabhéngig von der Anzahl der eingesetzten Assistenten. Ein aktiver NAUI-Instruktor muss jederzeit anwesend
sein und die Kontrolle Gber jede Trainingsgruppe haben.

ASSISTENTEN UND VERHALTNISSE (Fortsetzung)
e Offenes Wasser.

NAUI Leader, NAUI Instructors oder andere Agenturmitglieder mit entsprechenden Ratings kénnen als qualifizierte
Assistenten eingesetzt werden, werden aber nur dann auf das Open Water Training Ratio angerechnet, wenn sie sich im
aktiven Status befinden. Eine Ausnahme gilt fiir einen NAUI-Instruktor mit Sustaining-Status, der eine
Berufshaftpflichtversicherung fiir den Sustaining-Status abgeschlossen hat. Nicht zertifizierte Tauchschiiler miissen
wahrend des gesamten Wasseraufenthalts unter direkter Aufsicht von NAUI-Tauchlehrern, NAUI-Leitern oder anderen
Agenturmitgliedern mit entsprechenden Berechtigungen stehen.

NAUI Skin Diving Instructors mit aktivem Status kénnen nur dann als qualifizierte Assistenten eingesetzt werden
und zdhlen nur dann zu den Quoten in der Tauchausbildung, wenn sie als Taucher und NAUI Rescue Scuba Diver
zertifiziert sind.

Die angegebenen maximalen Wassertrainingsgruppenverhaltnisse gelten fiir ideale Bedingungen und mussen
verringert werden, wenn die Wasserbedingungen nicht ideal sind, z. B. bei schlechter Sicht unter Wasser oder bei
erheblichen Wasserbewegungen.

Es gibt unterschiedliche Verhaltnisse von Open Water Instructor zu Student Trainingsgruppen fiir den Scuba Diver
Kurs und alle nachfolgenden Kurse. Sofern nicht anders angegeben, lauten sie wie folgt:

Absichtlich leer gelassen
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Nicht zertifizierte Studierende:

EIN AKTIVER STATUS PRO GRUPPE ERLAUBT

LEHRER

-PLUS-

KEIN qualifizierter Assistent 8
1 qualifizierter Assistent 10

2 oder mehr qualifizierte Helfer 12

Zertifizierte Studierende:

EIN AKTIVER STATUS PRO GRUPPE ERLAUBT
LEHRER

-PLUS-

KEINE qualifizierten Helfer 10

1 qualifizierter Assistent 16

2 qualifizierte Assistenten 20
3 qualifizierte Assistenten 22

Bestimmte Kurse haben kursspezifische Dozenten-Schiler-Verhiltnisse. Gegebenenfalls sind diese Verhaltnisse in
den Standards oder Richtlinien angegeben, die fiir alle Kurse in dieser Disziplin gelten.

Absichtlich leer gelassen
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Betreute Tauchkurse
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Tandem-Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist ein Nicht-Zertifizierungsprogramm, das es Nicht-Tauchern erméglicht, das Tauchen zu erleben. Die Teilnehmer
kénnen unter streng kontrollierten Bedingungen im offenen Wasser tauchen. Es ist auch ein geeignetes Programm, das
durchgefiihrt wird, wenn kein begrenztes Wasser zur Verfligung steht, um Tauchfertigkeiten vor dem Freiwasser zu
erlernen. Das Erfordernis einer Eins-zu-Eins-Aufsicht (ob im Tandem, zu zweit oder nebeneinander) ermoglicht es als
Alternative zur Einflihrung in das Tauchen, die vor dem Freiwassertauchen mit einem nicht zertifizierten Buddy ein
Training im begrenzten Freiwasser und Fertigkeiten erfordert. Der Unterricht sollte sich auf die Kenntnisse und
Fahigkeiten beschranken, die erforderlich sind, um mit einem Tauchlehrer oder einem qualifizierten Assistenten im
Tandem oder nebeneinander mit minimalem Risiko innerhalb der Grenzen dieser Standards zu tauchen.

WER DARF DURCHFUHREN?
Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Die Mindestlaufzeit betragt 10 Jahre.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Fir die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich.

POLITIK
e Verhiltnisse. Das maximal zuldssige Teilnehmer-Lehrer-Verhaltnis flr Freiwassertauchgéange betragt 1:1. Durch den

Einsatz einer oder mehrerer qualifizierter Assistenten erhéht sich das Teilnehmer-Trainer-Verhaltnis auf 2:1, wobei

jeder Teilnehmer direkt betreut wird.

e Tagliche Stunden. An einem Tag dirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
Akademiker (geschatzte Stunden). Keine erforderlich.

— AUSRUSTUNG. Das Programm stellt sicher, dass die Teilnehmer {iber angemessene Einfiihrungskenntnisse zur
Verwendung der folgenden Ausriistungsgegenstande verfligen: Maske; Flossen; Auftriebskompensator;
Schnellspanner-Gewichtssystem (falls zutreffend); Nachfrageregler; Tauchmanometer; und alternative Luftquelle.

— TAUCHVERHALTEN. Das Programm muss sicherstellen, dass die Teilnehmer tiber angemessene
Einfllhrungskenntnisse in das Tauchen und die Tauchumgebung verfiigen, einschlielich: Griinde, warum man
den Atem nicht anhalt und wahrend eines Tauchgangs kontinuierlich atmet; langsam aufsteigend;
Ausgleichstechniken; potenzielle lokale Gefahren (z. B. schadliche Wasserlebewesen); Handzeichen; und die
Notwendigkeit, sich weiterzubilden und wo man sie erhalten kann.

e Nutzanwendung.

— ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Kein Minimum.

—  MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt einen.

— TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 12 m (40 FuR).
= Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
= Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen

und Berichte".

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH

Alle Teilnehmer und Absolventen sollen ermutigt werden, sich weiterzubilden. Diejenigen, die ausgiebig oder an
mehreren Orten tauchen méchten, sollten ermutigt werden, den vollen TSD/PDP und vorzugsweise einen
Tauchzertifizierungskurs fir Einsteiger zu absolvieren.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

e Tauchen (offenes Wasser). Die Teilnehmer miissen in der Lage sein:
—  Ziehen Sie die Ausriistung an und stellen Sie sie mit Hilfe eines Ausbilders/qualifizierten Assistenten ein.
— Etablieren Sie die Oberflachenflotation mit BC unter Verwendung von Power-Inflator und oral.
— An der Oberflache die Maske tberfluten und reinigen.
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— Entfernen und ersetzen Sie den Regler an der Oberflache sowohl mit Strahl- als auch mit Spilmethoden.

— Teilen Sie sich an der Oberfliche die Luft als Empfanger mit dem Ausbilder/Supervisor tiber eine alternative
Luftquelle.

— An der Oberflache, mit abgenommener Maske und untergetauchtem Gesicht, atmen Sie bequem durch den
Atemregler flir mehrere Atemzige.

— Betreten und Verlassen des Wassers, je nach den Umstanden.

— Tauchen Sie mit einem Tauchlehrer oder einem qualifizierten Assistenten in einer direkt beaufsichtigten Gruppe.

— Identifizieren Sie signifikante Pflanzen- und Tierarten, denen Sie begegnen.
e Tauchen (begrenztes Wasser). Die folgenden Fahigkeiten miissen in einer begrenzten Wasserumgebung vermittelt

werden:

— Unterwasseratmung;

— Reinigung der Maske;

—  Ohrklarungs- und Entzerrungstechniken;

— Mundstickentnahme und -reinigung.
Wenn das Wasser, das flach genug ist, um darin zu stehen, nicht verflgbar ist, kénnen diese Fahigkeiten von
einem Gerat wie einer Abstiegsleine, einer Stange, einer Leiter oder einer Plattform innerhalb von 2 m (6 FuR)
von der Oberflache aus ausgefiihrt werden.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Fir diesen Kurs gibt es keine Abschlusspriifung.
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Einfiihrung in das Tauchen (Schnuppertauchen, ISO 11121)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist ein Einflihrungskurs im Resort-Stil, der ein Nicht-Zertifizierungsprogramm ist, das geeignet ist, Nicht-Taucher in
das Tauchen einzufiihren. Die Teilnehmer tauchen unter streng kontrollierten Bedingungen. Der Teilnehmer kann einen
optionalen Freiwassertauchgang bis zu einer maximalen Tiefe von 12 m (40 FuB) durchfihren. Der Unterricht beschrankt
sich auf die Kenntnisse und Fahigkeiten, die zum Tauchen innerhalb der Grenzen dieser Standards erforderlich sind.

Nach Abschluss des Kurses steht ein digitales Teilnahmezertifikat in der NAUI-App zur Verfligung.

Das Programm kann jederzeit in den NAUI Scuba Diver oder NAUI Open Water Scuba Diver Kurs umgewandelt werden.
Innerhalb eines Zeitraums von sechs Monaten nach Abschluss kann die Programmausbildung an Personen angerechnet
werden, die sie abschlieBen und sich anschliefend fiir einen NAUI Scuba Diver oder NAUI Open Water Scuba Diver Kurs
anmelden.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI Tauchlehrer oder NAUI Divemaster, der NAUI-Support-Materialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter.
3 Das Minimum betradgt acht (8) Jahre fur begrenztes Freiwasser
@3 Das Minimum betragt zehn (10) Jahre fiir offenes Wasser
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
3 Fir die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich.
3 Die Teilnehmer missen in der Lage sein, Schwimmanfanger unter Beweis zu stellen.

POLITIK
e Verhdltnisse
FUhrungsebene | Begrenztes Wasser LIS Offenes Wasser Zusétéliche
Wasser Tauchgange**
Lehrer 8:1 4:1* 4:1* 4:1*
Divemaster 4:1 2:1 — —

* NAUI-Instruktoren mit qualifiziertem Assistenten kénnen ihr Verhéltnis auf maximal 6:1 erhdhen
** Zusatzliche Freiwassertauchgédnge kdnnen durchgefiihrt werden, nachdem die Teilnehmer den ersten
Freiwassertauchgang mit einem aktiven NAUI-Tauchlehrer erfolgreich abgeschlossen haben
@3 Es dirfen nicht mehr als zwei Taucher unter 15 Jahren in einer Gruppe im kontrollierten oder offenen Wasser
sein.
@3 Die Verhiltnisse gelten fiir ideale Bedingungen
e Tagliche Stunden. An einem Tag dirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Eine Stunde.
¢ Nutzanwendung.
— ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
=  Eine Stunde.
—  MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Ein Tauchgang im begrenzten Freiwasser
=  Ein optionaler Freiwassertauchgang fiir Teilnehmer ab 10 Jahren .
— BEGRENZUNGEN.
= Wenn dies von einem NAUI Divemaster durchgefiihrt wird, handelt es sich nur um einen begrenzten oder
kontrollierten Wasserkurs.
=  Wenn das Programm den optionalen Freiwassertauchgang beinhaltet
- Alle Teile des Programms muissen von einem aktiven NAUI-Instruktor unterrichtet werden
- Wahrend des optionalen Freiwassertauchgangs muss der Tauchlehrer die direkte Aufsicht behalten.
= Die Einflhrung in die Wasserfertigkeiten muss in einem Wasser durchgefiihrt werden, in dem die Teilnehmer
bequem stehen kénnen, das Wasser darf nicht tiefer als die Schultern des kiirzesten Teilnehmers sein.
= Alle Tauchgdnge werden bei Tageslicht durchgefiihrt
— TIEFE.

64 NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0



= Die maximale Tiefe fur ideale Bedingungen fiir begrenztes Wasser betrdgt 6 m (20 ft).
= Die maximale Tiefe fur ideale Bedingungen fiir jeden Freiwassertauchgang betrdgt 12 m (40 ft).
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WEITER TAUCHEN.

= Teilnehmer, die den Einflihrungskurs in das Tauchen erfolgreich abgeschlossen haben, der den optionalen
Freiwassertauchgang mit einem aktiven NAUI-Tauchlehrer beinhaltet, kdnnen weiterhin unter der direkten
Aufsicht eines aktiven NAUI-Tauchlehrers tauchen, sofern innerhalb der letzten 30 Tage ein Tauchgang
durchgefihrt wurde.

= Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".

= Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen
und Berichte".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Allgemein. Der Schwerpunkt liegt auf Risikobewusstsein und -minimierung, Ausriistung und Fahigkeiten, die

erforderlich sind, um mit einem Buddy in einer direkt beaufsichtigten Gruppe richtig und effektiv zu tauchen.

Akademikerinnen und Akademiker konnen am Wasserstandort vorgestellt werden. Der Ausbilder soll sich mit

unmittelbaren Anliegen und nicht mit Theorie befassen. Die Teilnehmer sind Uber die Vorteile des Programms zu

informieren und ihnen den korrekten Umgang mit den verwendeten Gerdten und Materialien zu zeigen. Alle

Teilnehmer sollen ermutigt werden, sich fiir einen Einsteiger-Tauchzertifizierungskurs anzumelden.

Die folgenden Teilnehmerfiahigkeiten sind erforderlich:

3 Vor dem Tauchen im begrenzten Wasser miissen die Teilnehmer in der Lage sein:

3 Erklaren Sie, warum der Ausgleich wichtig ist. Demonstrieren Sie den Druckausgleich der Maske und eine
Methode zum Druckausgleich im Mittelohr.

5 Erkldren Sie die richtige Atmung, die Gefahren des Atemanhaltens und die Auswirkungen des Luftdrucks auf den

Luftverbrauch.

Erldutern Sie die Gefahren der Umwelt und der Wasserlebewesen, die fiir den Standort geeignet sind

Erkldren Sie das Konzept des Auftriebs und die Methoden zu seiner Kontrolle, einschlieflich Gewichte, Atmung

und BC-Einsatz.

5 Besprechen Sie die Sicherheitskonzepte fiir das Tauchen unter Aufsicht im begrenzten Freiwasser. Diese Liste
wird vom Ausbilder zur Verfligung gestellt und ist fiir die Umgebung geeignet.

3
«3

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
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Tauchen (begrenztes Wasser).
3 Ziehen Sie die Ausristung an und stellen Sie sie mit Hilfe ein. Der Teilnehmer kann eine eingeschrankte Fahigkeit
zur Handhabung der Ausriistung entwickeln.
3 Demonstrieren Sie bequem im begrenzten Wasser die Fahigkeit:
=  Lokalisieren, erholen und reinigen Sie einen Atemregler der zweiten Stufe und nehmen Sie die Atmung
wieder auf.
= Reinigen Sie eine Maske mit Wasser.
= Blasen Sie den BC mit einem Power-Inflator auf und entleeren Sie ihn.
=  Druckausgleich in Kérper- und Ausriistungsraumen wahrend des Abstiegs.
= Atmen Sie bequem vom Tauchen unter Wasser.
=  Nutzen Sie die Unterwasserkommunikation und reagieren Sie angemessen darauf.
= Behalten Sie die Tarierungskontrolle mit minimaler Unterstiitzung wahrend der Tauchaktivitaten bei.
= Die Oberflache atmet normal vom Tauchen.
= Uberwachen und kommunizieren: Informationen zu Tauchmanometern, Tiefenmessgeriten und
Zeitmessgeraten.
= Etablieren Sie die Oberflachenflotation mit BC unter Verwendung eines Power-Inflators.
@3 Fiihren Sie eine griindliche Nachbesprechung des Tauchgangs durch
Fortbildung. Alle Teilnehmer und Absolventen sollen ermutigt werden, sich weiterzubilden. Diejenigen, die ausgiebig
oder an mehreren Orten tauchen mdéchten, sollten ermutigt werden, den NAUI Scuba Diver oder NAUI Open Water
Scuba Diver Zertifizierungskurs zu absolvieren.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
3 Fir diesen Kurs ist keine Prifung erforderlich.
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Scuba Diver (Beaufsichtigter Taucher, 1ISO 24801-1)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN
Dies ist ein Einflihrungskurs, der die Anforderungen fuir Taucher der ISO-Stufe 1 (24801-1) erfiillt. Das Ziel dieses Kurses
ist es, einen Nicht-Taucher so weit vorzubereiten, dass er das Tauchen im offenen Wasser unter kontrollierten
Bedingungen bis zu einer begrenzten Tiefe von 12 m (40 FuB) unter der Aufsicht eines aktiven NAUI-Tauchlehrers oder
Divemasters genieflen kann. Zertifizierte Taucher diirfen unter direkter Aufsicht eines aktiven NAUI-Tauchlehrers oder
Divemasters mit den folgenden Einschrankungen im Freiwasser tauchen:
e Der Taucher wurde innerhalb der letzten 6 Monate als NAUI Scuba Diver zertifiziert
¢ Wenn seit dem Abschluss des Scuba Diver Kurses mehr als 6 Monate vergangen sind, muss der Taucher:
3 innerhalb der letzten 6 Monate beaufsichtigte Freiwassertauchgange durchgefiihrt haben ODER
3 Fihre einen Tauchgang zur Bewertung deiner Fahigkeiten unter der direkten Aufsicht eines aktiven NAUI-
Tauchlehrers oder Divemasters durch
¢ Die Tiefe ist auf maximal 12 m (40 ft) begrenzt
e Das Programm kann jederzeit in den Open Water Scuba Diver Kurs umgewandelt werden. Innerhalb von 6 Monaten
kann die Programmausbildung an Personen angerechnet werden, die sie abschlieRen und sich anschlieBend fir einen
NAUI Open Water Scuba Diver Kurs anmelden.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
3 Die Teilnehmer sollten in der Lage sein, Schwimmanfanger bequem unter Beweis zu stellen.

POLITIK

e Verhaltnisse. Das maximale Teilnehmer-Lehrer-Verhaltnis im begrenzten Freiwasser betragt 8:1. Das maximal
zul3ssige Verhéltnis von Teilnehmern zu Tauchlehrern fiir den ersten Freiwassertauchgang betragt 4:1. Der Einsatz
eines oder mehrerer qualifizierter Assistenten erhéht das Teilnehmer-Tauchlehrer-Verhaltnis auf 6:1 fir den ersten

Freiwassertauchgang. Obwohl zusatzliche Assistenten eingesetzt werden konnen, erhéht sich dadurch nicht das

Verhaltnis von Teilnehmern zu Dozenten.

@3 Nachfolgende Freiwassertauchgdnge konnen mit einem 4:1 Teilnehmer-Instructor/Divemaster durchgefiihrt
werden

¢ Tagliche Stunden. An einem Tag diirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 10 Stunden.

— Nutzanwendung.

— ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.

— 5Stunden.

—  MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.

— Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.

— BEGRENZUNGEN.

— Eine Ausbildung im begrenzten Freiwasser ist erforderlich, um ein Niveau an Fahigkeiten zu entwickeln, das es
den Teilnehmern ermdglicht, unter direkter Aufsicht eines Tauchprofis bequem und effektiv im Freiwasser zu
tauchen.

— Der erste Freiwassertauchgang dient dazu, die Tauchfertigkeiten zu betonen. Die zweite besteht darin, die
Tauchfertigkeiten zu starken und den Taucher an die 6rtlichen Bedingungen heranzufiihren.

— Die Teilnehmer miissen bei allen Tauchgangen dieses Kurses direkt von einem aktiven NAUI-Tauchlehrer
beaufsichtigt werden.

—  Alle Freiwasser-Trainingstauchgange missen bei Tageslicht durchgefiihrt werden.

— TIEFE.

— Die maximale Tiefe fiir ideale Bedingungen fiir jeden Freiwassertauchgang betragt 12 m (40 ft).

— Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausristung".
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— Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
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ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
¢ Allgemein. Der Schwerpunkt liegt auf der Risikominimierung, der Ausriistung und den Fahigkeiten, die erforderlich

sind, um mit einem Buddy in einer beaufsichtigten Gruppe richtig und effektiv zu tauchen. Die Teilnehmer sind tber
die Einschrankungen einer Scuba Diver Zertifizierung zu informieren. Alle Teilnehmer sind zu ermutigen, sich fiir einen

Open Water Scuba Diver (ISO Level 2) Zertifizierungskurs anzumelden.
@3 Die folgenden Teilnehmerfahigkeiten sind erforderlich:
= Vor dem Tauchen im begrenzten Wasser miissen die Teilnehmer in der Lage sein:
- Erlautern Sie alle verwendeten Gerate und die Funktion, die sie ausfiihren
- Verstehen Sie die Grundlagen der Tauchwissenschaft und -physik, einschlieBlich: Licht, Schall,
Gasgesetze, direkte und indirekte Auswirkungen von Druck und thermische Bedenken
- Erklaren Sie die richtigen Entzerrungstechniken, die wahrend eines Tauchgangs verwendet werden
- Erklaren Sie, wie wichtig die richtige Atmung ist
- Erklaren Sie die Auswirkungen des Drucks auf den Luftverbrauch
- Erklaren Sie das Konzept des Auftriebs und die Methoden zu seiner Kontrolle, einschlieflich Gewichte,
Atmung und BC-Einsatz
- Erklaren Sie physiologische Gefahren, die sich auf die Tauchtauglichkeit auswirken kénnen
- Demonstrieren Sie Unterwasserkommunikation
= Vor dem Tauchen im Freiwasser miissen die Teilnehmer in der Lage sein:
- Erlautern Sie die Gefahren der Umwelt und der Wasserlebewesen, die flir den Standort geeignet sind
- Liste der Sicherheitsregeln fur das Tauchen unter professioneller Aufsicht im Freiwasser
- Notfallverfahren verstehen und erklaren
3 Fortbildung. Alle Teilnehmer und Absolventen sollen ermutigt werden, sich weiterzubilden. Diejenigen, die
ausgiebig oder an mehreren Orten tauchen méchten, sollten ermutigt werden, den NAUI Open Water Scuba
Diver Kurs zu absolvieren.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
e Schwimmfertigkeiten (begrenztes oder offenes Wasser) - keine Ausristung.

3 Zeigen Sie Schwimmstilfahigkeiten fiir Anfanger in einer der folgenden Schwimmarten: Kraulen,
Seitwartsschwimmen, Brustschwimmen, elementares Riickenschwimmen oder Riickenschwimmen. Klassische
Schlagkombinationen sind nicht notwendig, um diese Anforderung zu erfiillen, solange ein Vorwartsfortschritt
erreicht wird, z.B. ist nicht unbedingt eine bestimmte Tritt- oder Armaktion erforderlich und ein Fehlen von
beidem ist auch akzeptabel. Die Schiiler miissen mindestens 15 ununterbrochene Schlagzyklen absolvieren,

wahrend sie von einem Ausbilder bewertet werden. Als Schlagzyklus gilt entweder eine Arm- oder Beinbewegung

oder eine Kombination davon, die zu einer Vorwartsbewegung fiihrt.
Survival Schwimmen Sie 10 Minuten lang.
Schwimmen Sie 15 m (50 FuB) mit einem Atemzug unter Wasser, ohne sich abzustoBen oder zu tauchen. Die
Verwendung von Gewichten ist fiir Schiler erlaubt, die Schwierigkeiten haben, unter Wasser zu bleiben. Das
Tragen einer Maske ist fiir Studierende, die Kontaktlinsen tragen, erlaubt.
¢ Tauchen (begrenztes und offenes Wasser).
o3 Alle Fertigkeiten mussen im begrenzten Wasser eingefiihrt und im Freiwasser ausgefiihrt werden.
=  Montieren, Anlegen und Einstellen der Ausristung
= Buddy-Check vor dem Tauchgang
= Effektiver Einsatz von Kommunikation und Handzeichen
= Gewichtskontrolle
= Entzerrung von Taucherluftraumen
=  Bequemes Atmen beim Tauchen unter Wasser
=  Atemregler-/Schnorcheltausch beim Schwimmen an der Oberfliche
=  (learing- und Riickgewinnung von Regulatoren
=  Reinigen Sie eine Maske, die mit Wasser gefllt ist
= Abnehmen und Ersetzen der Maske
= Atmen Sie vom Tauchen unter Wasser ohne Maske
= Uberwachen Sie die Instrumente und teilen Sie diese Informationen dem Buddy/Instruktor mit
= Demonstrieren Sie einen umweltgerechten Auftrieb
= Demonstration eines umweltgerechten Antriebs
= Ballast ausbauen und ersetzen

«3
«3
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Problemldsung unter Wasser

Oberflache, die normalerweise vom Tauchen atmet

Herstellen des Oberflachenauftriebs durch Kraft und orales Aufblasen

FUhren Sie einen entspannten, kontrollierten Notschwimmaufstieg im begrenzten Wasser und aus einer
Mindesttiefe von 4,6 m (15 FuR) im offenen Wasser durch, wobei Sie beim Erreichen der Oberflache orales
Aufblasen verwenden.

Teilen Sie die Luft sowohl als Spender als auch als Empfanger von einem Oktopus oder einer alternativen
Atemquelle (keine Buddy-Atmung) wahrend des Aufstiegs in begrenztem Wasser und aus einer Mindesttiefe
von 4,6 m (15 FuR) an die Oberflache im offenen Wasser, indem Sie beim Erreichen der Oberflache oral
aufgeblasen werden.

Komfortables Ausflihren von umgebungsgerechten Ein- und Ausstiegen

Gerate zerlegen und pflegen

Tauchen (offenes Wasser).

Die Teilnehmer missen zusatzlich nachweisen, dass sie in der Lage sind:

- Fihren Sie bequem Ein- und Ausstiege durch, je nach den Umstanden.

- Tauchen Sie effektiv mit einem Buddy in einer direkt beaufsichtigten Gruppe.
- Identifizieren Sie signifikante Pflanzen- und Tierarten, denen Sie begegnen.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".

70

NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0



Einstiegskurse
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Schnorcheln mit mitgelieferter Luft

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Das Unterrichten und Beaufsichtigen der Verwendung von Atemluftgeraten mit positivem Auftrieb, wie z. B. Supplied Air
Snorkeling for Youth (SASY) oder Scuba Air Snorkeling Equipment, ist erlaubt, vorausgesetzt, dass Tauchlehrer, Divemaster
und tauchqualifizierte Tauchlehrer mit aktivem Status mit den Empfehlungen der Hersteller in Bezug auf den Betrieb, die
VorsichtsmaRnahmen, die Wartung und die Ausbildung in der Verwendung solcher Gerate vertraut gemacht haben.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Fur die Teilnehmer ist kein Mindestalter festgelegt.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Fir die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich.

POLITIK
e Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Tagliche Stunden. An einem Tag diirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Keine erforderlich.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Kein Minimum.
—  MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Wassersitzungen betragt eine.
e TIEFE.
— Nicht zutreffend.
e Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Fir diesen Kurs gibt es keine Abschlusspriifung.
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Sport-Shisha-Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Recreational Hookah Diver (RHD) ist der NAUI-Zertifizierungskurs fiir das Freizeit-Shisha-Tauchen auf Einstiegsniveau.
Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, das/die in der Ausbildung
verwendete(n) Shisha-Tauchsystem(e) zu verwenden und sich ohne Aufsicht an Open-Water-Shisha-Tauchaktivitaten zu
beteiligen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitdten, die getauchten Bereiche und die Ausriistung entsprechen
denen der Ausbildung. Dieser Kurs qualifiziert die Absolventen nicht als Taucher.

Zu den Vorteilen des RHD-Tauchens gehoéren unter anderem:

® Taucher missen keine schweren Flaschen tragen.

® Geringerer Gewichtsaufwand. Keine Auftriebsschwankungen des Tanks.

® Geringerer Bewegungswiderstand unter Wasser.

e Buddy-Teams kdnnen nicht weiter als die Lange des Schlauchs voneinander entfernt sein.
e Taucher kdnnen nicht tiefer hinabsteigen, als es die Lange des Schlauches zulasst.

e Unterschiedliche Luftverbrauchswerte unter Freunden spielen dabei keine Rolle.

WER DARF DURCHFUHREN?

® Dieser Kurs kann von einem aktiven NAUI-Instruktor unterrichtet werden, der mindestens 10 Stunden
Betriebserfahrung mit dem unterrichteten Shisha-System hat und NAUI-Unterstiitzungsmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung").

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Fur die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich.

POLITIK
e Verhidltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien flr alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Tagliche Stunden. An einem Tag diirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.

e Akademiker (geschatzte Stunden). 11 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 17 Stunden, davon mindestens 10 Wasserstunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt vier.
3 BEGRENZUNGEN.
= Wahrend des Kurses diirfen nicht mehr als drei Shisha-Tauchgdnge an einem einzigen Tag durchgefiihrt
werden.
= Alle Freiwassertrainings missen bei Tageslicht stattfinden.
=  Tauchgdnge kénnen zwischen "erforderlichen" Tauchgangen eingestreut werden. Diese Tauchgange
unterliegen den gleichen Bedingungen, die in diesen Standards fir erforderliche Tauchgénge aufgefiihrt sind.
Die Tauchteilnehmer werden entsprechend ihrem Ausbildungsfortschritt und wie unter "Begleitung und
Touren" aufgefiihrt, beaufsichtigt.
= Nach zufriedenstellendem Abschluss aller Tauchgange, die fiir die Zertifizierung erforderlich sind, miissen
Tauchgange zum Zweck der Erweiterung der Erfahrung des qualifizierten Tauchers zumindest beaufsichtigt
werden. (Siehe Definition "Beaufsichtigung" in "Glossar".)
=  Wenn ein dritter Tauchgang an einem Tag geplant ist, missen folgende Bedingungen erfiillt sein:
- Aneinem Tag, an dem mehr als zwei Freiwassertauchgange durchgefiihrt werden, darf kein anderes
Training im begrenzten Freiwasser durchgefiihrt werden.
- Dabei sind mindestens folgende Faktoren zu beriicksichtigen: kdrperliche und geistige Ausdauer der
Schiller, Motivation, Lern- und Beurteilungsbereitschaft, Reststickstoffgehalt, Flissigkeitshaushalt sowie
Umgebungsbedingungen, Tauchgangsplanung, d.h. Oberflachenintervalle, Fliegen oder Aufsteigen in die
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Hohe nach dem Tauchgang.

- Beim dritten Tauchgang an einem einzigen Tag diirfen keine Aufstiegsiibungen auBerhalb der Luft
durchgefiihrt werden, und bei jedem dritten Tauchgang an einem einzigen Tag darf die Tiefe 12 m (40
FuR) nicht Gberschreiten.

o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 18 m (60 FulR).
3 BEGLEITUNG UND TOUREN.
= Qualifizierte Assistenten begleiten die Schiler bei Exkursionen und Ausstiegen, Auf- und Abstiegen und
kénnen sich voriibergehend um die verbleibenden Schiiler kimmern, wihrend der Lehrer eine Ubung mit
anderen Schilern durchfiihrt.
= Beim dritten oder folgenden Freiwassertauchgang kénnen qualifizierte Betreuer jeweils ein Schiilerpaar auf
einer Tour begleiten.
= Dariber hinaus kénnen qualifizierte Assistenten die Schiiler bei Navigationsiibungen begleiten oder die
Schiler missen zumindest beim Instruktor anwesend sein.
= Bevor ein Schiler mit einem qualifizierten Assistenten auf Tour gehen darf, muss der Tauchlehrer die
folgenden Fahigkeiten fiir diesen Schiiler im Freiwasser bewerten:

- Einen Regler entfernen, ersetzen und reinigen.

- Primarregler hinter der Schulter zuriickholen, ersetzen und reinigen.

- Reinigung der Maske, einschlieBlich Abnehmen und Ersetzen. (In Kaltwasserumgebungen, in denen
Handschuhe und Haubendichtungen verwendet werden, ist die Entfernung und der Austausch von
begrenztem Wasser ausreichend.)

- Schweben Sie ohne Unterstiitzung oder nennenswerte Bewegung.

- Geben, erkennen und reagieren Sie angemessen auf gangige Unterwasserkommunikation.

- Fuhren Sie einen simulierten unterbrechungsfreien Luftversorgungsaufstieg mit einer redundanten
Druckluftversorgung durch.

Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausristung".

Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien flr alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
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Angewandte Wissenschaften. Physikalische, physiologische und medizinische Aspekte in Bezug auf die Leistung und
Sicherheit eines Tauchers im Wasser. Der Schwerpunkt liegt auf der kérperlichen Fitness, den Gefahren beim
Tauchen, den personlichen Einschrankungen und dem Verhalten, das erforderlich ist, um die Risiken des Tauchens zu
minimieren. Das Material soll im Hinblick auf die qualitative, praktische Anwendung dargestellt werden. Zu den
Themen gehoren Gase, Druck, Volumen, Temperatur, Dichte, Auftrieb, Sicht und Akustik. Ebenfalls enthalten sind die
Definition, Ursache, Vorbeugung, Symptome und Erste Hilfe bei Stickstoffnarkose, Flachwasser-Blackout,
Quetschungen, Uberanstrengung, Uberbelichtung, Dekompressionskrankheit, d. h. Dekompressionskrankheit,
Luftembolie und verwandten Verletzungen. Wiederholungstauchtabellen sind in dem Male abzudecken, wie es
erforderlich ist, damit die Schiiler in der Lage sind, sich wiederholende Tauchgénge zu planen, die keine stufenweise
Dekompression erfordern. Es ist akzeptabel, dass die Schiiler in die Verwendung ihrer persénlichen Tauchcomputer
eingewiesen werden, anstatt Tauchtabellen fiir die Tauchgangsplanung zu verwenden.

Tauchausristung. Zweck, Eigenschaften, Arten und Verwendungen von Freizeitfell- und Shisha-Tauchausriistung. Der
Schiiler muss in der Lage sein, Maske, Schnorchel, Flossen, BC mit Niederdruck-Inflator, Gewichtssystem und
Gewichte, Shisha-System, Atemregler, Tauchmanometer und alternative Luftquelle, Tiefenmesser, Zeitmessgerat,
Tauchcomputer, Schutzanzug, Messer, Kompass und jede andere Grundausriistung, die von den ortlichen
Tauchbedingungen vorgegeben wird, auszuwahlen, zu verwenden und zu pflegen.

Sicherheit beim Tauchen. Aspekte, die sich auf die Sicherheit eines Tauchers auswirken. Zu den Themen gehoéren
NotfallmaBnahmen, Rettung und Erste Hilfe beim Tauchen, Unterwasserkommunikation, grundlegende
Unterwassernavigation, Tauchplanung und SicherheitsmaBnahmen. Schock, Wunden, Vergiftungen und Beinahe-
Ertrinken sind im Rahmen der Ersten Hilfe abzudecken. Bei der Rettung geht es um Problemvermeidung und -
erkennung, Panik, Selbstrettungshilfen und -transporte, Bergungen aus der Tiefe und Rettungen im offenen Wasser.
Tauchumgebung. Physikalische und biologische Aspekte der Umgebung, in der das Freiwassertraining durchgefiihrt
wird. Die Schilerinnen und Schiiler sollen geschult werden, potentielle Gefahren vor dem Betreten des Wassers zu
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erkennen. Der Tauchlehrer soll das Bewusstsein der Schiiler fiir die Bedeutung des Naturschutzes und die Art der
negativen und positiven Auswirkungen, die Taucher auf die Umwelt haben kdénnen, férdern. Jagdvorschriften,
Erhaltungsgrundsatze und andere einschlagige Gesetze sind gegebenenfalls zu beriicksichtigen.

Tauch-Aktivitaten. Das Wie, Wer, Wann, Wo, Was und Warum des Tauchens. Der Schwerpunkt liegt auf der
Weiterbildung durch NAUI-Schulungskurse. Es werden Informationen liber die Verfligbarkeit von Tauchclubs, Booten,
Geschaften, Tauchplatzen, Blichern und Zeitschriften sowie eine begrenzte Einfliihrung in bestimmte Tauchaktivitaten
gegeben.

Fortbildung. Einschrankungen als neue Taucher und die Wichtigkeit von zusatzlicher Ausbildung. Das Bewusstsein fiir
die personliche Leistungsfahigkeit soll im Vordergrund stehen. Spezifische Informationen zu Weiterbildungskursen,
Workshops und Konferenzen sind bereitzustellen. Die Wichtigkeit der Logbuchbenutzung soll hervorgehoben werden.
Die Schiiler sollen sich der Notwendigkeit bewusst sein, ihre kérperliche Verfassung und Tauchkompetenz neu zu
bewerten, bevor sie das Freiwassertauchen nach Phasen der Inaktivitat wieder aufnehmen oder bevor sie Tauchgange
Uber ihr aktuelles Ausbildungsniveau hinaus beginnen. In solchen Fillen ist die Verwendung einer Auffrischungs-
Taucherfahrung oder einer fortgeschritteneren NAUI-Ausbildung zu empfehlen.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

VorsichtsmaBnahmen fiir die Ausriistung.

@3 Demonstrieren Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen und ggf. die korrekte Betankung von gasbetriebenen RHD-
Geraten.

3 Demonstrieren Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen und den richtigen Umgang mit gasbetriebenen RHD-Geraten,
um ggf. Verbrennungen zu vermeiden.

3 Identifizieren und unterscheiden Sie zwischen Bedarfsreglern, die flir RHD-Gerate geeignet sind, und solchen, die
nicht geeignet sind.

5 Zeigen Sie die Vorkehrungen auf, die erforderlich sind, um eine saubere, befeuchtete Luftzufuhr zu gewahrleisten
und insbesondere das Eindringen von Abgasen durch den Lufteinlass zu verhindern.

Verwendung von Trockentauchanziigen. Wenn Trockentauchanziige verwendet werden sollen, muss der Schiiler die

folgenden Fahigkeiten im begrenzten Freiwasser absolvieren, bevor er an Freiwasseraktivitaten teilnehmen kann:

Demonstrieren Sie die Verwendung von Anzugsteuerungen.

Erhole dich aus einer umgekehrten Position im Auftrieb.

Erholen Sie sich von simulierten festsitzenden Anzugventilen.

Demonstrieren Sie ein Verfahren zur Kompensation eines ausgefallenen Gewichtssystems.

Waihlen Sie einen kompatiblen Auftriebskompensator aus.

Halten Sie ein Mindestluftvolumen im Anzug aufrecht, um ein Zusammendriicken des Anzugs zu vermeiden.

Schwimmfertigkeiten (begrenztes oder offenes Wasser) - keine Ausriistung.

5 Zeigen Sie Schwimmstilfahigkeiten fiir Anfanger in einer der folgenden Schwimmarten: Kraulen,

Seitwartsschwimmen, Brustschwimmen, elementares Riickenschwimmen oder Riickenschwimmen. Klassische

Schlagkombinationen sind nicht notwendig, um diese Anforderung zu erfiillen, solange ein Vorwartsfortschritt

erreicht wird, z.B. ist nicht unbedingt eine bestimmte Tritt- oder Armaktion erforderlich und ein Fehlen von

beidem ist auch akzeptabel. Die Schiiler miissen mindestens 15 ununterbrochene Schlagzyklen absolvieren,
wahrend sie von einem Ausbilder bewertet werden. Als Schlagzyklus gilt entweder eine Arm- oder Beinbewegung
oder eine Kombination davon, die zu einer Vorwartsbewegung fiihrt.

Survival Schwimmen Sie 10 Minuten lang.

Schwimmen Sie 15 m (50 FuB) mit einem Atemzug unter Wasser, ohne sich abzustoBen oder zu tauchen. Die

Verwendung von Gewichten ist flir Schiller erlaubt, die Schwierigkeiten haben, unter Wasser zu bleiben. Das

Tragen einer Maske ist flir Studierende, die Kontaktlinsen tragen, erlaubt.

Skin Diving (begrenztes oder offenes Wasser) minimal ausgestattet mit Maske, Flossen und Schnorchel.

@3 Schwimmen Sie 412 m (450 Yards) nonstop und atmen Sie vom Schnorchel aus.

3 Bringen Sie einen anderen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von etwa 3 m (10 FuR) an die
Oberflache.

@3 Fiihren Sie mit den richtigen Techniken Wasserein- und -ausstiege, Oberflaichentauchgénge,
Oberflachenschwimmen, Reinigen des Schnorchels, Ablegen des Gewichtssystems, Tarierungskontrolle,
Unterwasserschwimmen und Auftauchen durch.

Shisha Tauchen (begrenztes und offenes Wasser). Fertigkeiten, die mit einem Sternchen "*" gekennzeichnet sind,

missen im begrenzten Freiwasser eingefiihrt werden. Tiefenanforderungen von mehr als 2,4 m (8 ft.) gelten nicht fiir

begrenztes Wasser.
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FERTIGKEITEN VOR UND NACH DEM TAUCHGANG:

* Auswahlen, Priifen, Montieren, Einstellen und Anlegen von Geraten; Flihren Sie einen Ausriistungscheck
vor dem Tauchgang fiir sich selbst und lhren Buddy durch; Entnebelungsmasken; Nach dem Tauchen die
Ausristung ausziehen, abspilen und pflegen.

OBERFLACHLICHE FAHIGKEITEN:

*Betreten und Verlassen des Wassers mit den richtigen Techniken fiir die értlichen Gegebenheiten.
*Fihren Sie eine Uberpriifung des Oberflichenauftriebs/der Gewichtung durch und nehmen Sie bei Bedarf
Anpassungen vor, um in Tauchtiefe zu schweben.

Korrektes Geben und Erkennen der Oberflaichenkommunikation fiir Taucher.

Orales Aufblasen und Entleeren des eigenen BC und des BC des Kumpels.

*An der Oberflache entfernen und ersetzen (nacheinander): Maske, Flossen, Gewichtssystem.

*Atmen Sie mit untergetauchtem Gesicht durch den Schnorchel, wahrend Sie sich ausruhen und schwimmen.
Atmen Sie mit dem Gesicht unter Wasser im Schnorchel, ohne zu ersticken.

Lose einen simulierten Muskelkrampf von dir und deinem Kumpel.

Wenn es flir das Gebiet angemessen ist, betreten und verlassen Sie das Wasser mit einem Schwimmer
und/oder einer "Diver Down"-Flagge und -Leine. Verwenden Sie diese Option, um das Tauchgebiet wihrend
des Tauchens zu identifizieren.

Wenn eine lokale Gefahr besteht, vermeiden oder bewaltigen Sie Verwicklungen von Unterwasser-Shisha-
Tauchsystemkomponenten an der Oberflache und unter Wasser.

Absichtlich leer gelassen
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3 ABSTIEGS-/AUFSTIEGSFAHIGKEITEN:
= *Kontrolldruck in Luftraumen fiir komfortables, kontrolliertes Sinken und Steigen.
= *Steigen Sie mit den FiiRen voran mit einem Minimum an Hand- oder Flossenbewegungen ab, d. h. Rudern

oder Treten, wobei Sie die Atemkontrolle oder BC verwenden, um die Sinkgeschwindigkeit zu kontrollieren.
=  Steigen Sie am Ende eines Tauchgangs mit einer kontrollierten, gleichmaRigen Geschwindigkeit von 9 m (30
FuB) oder weniger pro Minute auf und schweben Sie drei Minuten lang in einer Tiefe von etwa 4,6 m (15
FuR).
= Flhre einen schwimmenden Gleitabstieg durch.
©8 UNTERWASSER-FAHIGKEITEN:
=  Geben, erkennen und reagieren Sie angemessen auf gangige Unterwasserkommunikation.
= *Reinigung der Maske, einschliellich Abnehmen und Ersetzen. (In Kaltwasserumgebungen, in denen
Handschuhe und Haubendichtungen verwendet werden, ist die Entfernung und der Austausch von
begrenztem Wasser ausreichend.)

= *Entfernen, ersetzen und I6schen Sie den priméaren Regler.

=  *Holen Sie den primdren Atemregler hinter der Schulter zuriick.

= *Schweben Sie ohne Unterstiitzung oder nennenswerte Bewegung.

=  *Wenn Sie einen Standard-Bleiglirtel mit Schnalle tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des
Schwebens eingetaucht sind, stellen Sie die Position des Gewichtssystems so ein, dass der Ballast gleichmaRig
verteilt wird.

=  *Wenn Sie ein gewichtsintegriertes Gewichtssystem tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des
Schwebens eingetaucht sind, entfernen und ersetzen Sie mindestens eine Bleitasche, sofern das
Gewichtssystem dies zuldsst. Bei Bedarf ist Hilfe erlaubt, um die Bleitasche zu ersetzen.

=  Fahren Sie mit Hilfe von Navigationshilfen und einem Kompass fiir einen bestimmten Zeitraum unter Wasser
zu einem bestimmten Ort oder in eine bestimmte Richtung.

= Verwenden Sie einen Unterwasserkompass, um eine Peilung einzustellen: Folgen Sie der Peilung und kehren
Sie auf einem umgekehrten Kurs zum ungefdhren Startpunkt zuriick.

e Planung.

@3 *Verhindern Sie die Erschépfung des Treibstoff- oder Atemgasvorrats wahrend des Tauchens, indem Sie ein
Unterwasser-Zeitmessgerat Giberwachen. Planen und fiihren Sie einen Tauchgang ohne Zwischenstopp in einer
Tiefe zwischen 12 und 18 m (40 bis 60 FuB) durch. Die Planung ist mindestens zu beriicksichtigen; Ausreichende
Atemgasversorgung fiir den Abstieg, die Zeit in der Tiefe, den Aufstieg, den vorsorglichen Stopp und die
Sicherheitsmarge. Wenn lokale Tauchgebiete, d. h. Tauchplatze in einem Umkreis von 50 Meilen (80 km) um die
Kurseinrichtung, keine Wassertiefen von mehr als 12 m (40 ft) aufweisen oder andere Gefahren bestehen, die
nach Einschatzung des Tauchlehrers den Abschluss eines Tauchgangs mit mehr als 12 m (40 ft) verhindern, ist ein
simulierter Tiefwassertauchgang in eine geringere Tiefe akzeptabel, solange er immer noch die Definition eines
Geréatetauchgangs gemal das "Glossar".

3 Verwenden Sie nach Beendigung eines Tauchgangs die Tabellen fiir wiederholte Tauchgédnge, um einen geplanten
wiederholten Tauchgang ohne erforderliche Unterbrechung zu berechnen, der voraussichtlich nach einem
mindestens einstiindigen Oberflachenintervall beginnen wird. Es ist akzeptabel, dass die Schiiler in die
Verwendung ihrer personlichen Tauchcomputer eingewiesen werden, anstatt Tauchtabellen fiir die
Tauchgangsplanung zu verwenden. (Der eigentliche Tauchgang muss nicht durchgefiihrt werden.)

e Umwelt.

3 Tauchen Sie mit Féhigkeiten, die einen minimalen Einfluss auf die Umwelt haben und den Naturschutz fordern.

5 Erkennen und identifizieren Sie (anhand des gebrauchlichen Namens) Proben von Pflanzen- und Tierleben, die
typischerweise zu sehen sind.

¢ Notfall-Fertigkeiten.

@3 *Simulieren Sie eine Unterbrechung der Shisha-Luftzufuhr und schalten Sie auf redundante Luftzufuhr um.

@3 *Simulieren Sie eine Unterbrechung der Luftzufuhr und fiihren Sie einen kontrollierten Notaufstieg mit einer
redundanten Druckluftversorgung in begrenztem Wasser und aus einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 Ful}) im
offenen Wasser durch.

@3 *Flhren Sie einen entspannten, kontrollierten Notschwimmaufstieg im begrenzten Wasser und aus einer
Mindesttiefe von 4,6 m (15 Ful}) im offenen Wasser durch. (Siehe erganzendes Kapitel "Details zu ausgewahlten
Fertigkeiten".)

3 Transportieren Sie einen Kumpel tGber eine Entfernung von mindestens 46 m (50 Yards), der Erschopfung
simuliert. Der Augen- oder Sprechkontakt zwischen Retter und Taucher muss aufrechterhalten werden.
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3 *Bringen Sie einen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von ca. 3 m (10 FuR) an die Oberflache,
entfernen Sie das Gewichtssystem, die Maske und den Schnorchel des Opfers. Simulieren Sie die Rettungsatmung
im Wasser.
VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Open Water Scuba Diver (Autonomer Taucher, ISO 24801-2)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN
Dieser Kurs erfiillt die Anforderungen fiir die ISO Level 2 Zertifizierung als autonomer Taucher. Es vermittelt die
grundlegenden Kenntnisse und Fahigkeiten zum Tauchen, sobald Ihre Freiwasserausbildung abgeschlossen ist.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an
Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Bereiche
und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Fir die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich. Schiiler, die
Qualifikationen aus dem NAUI-Programm "Einflihrung in das Tauchen" besitzen, kdnnen nach Ermessen des
Tauchlehrers fiir erworbene Fahigkeiten und Kenntnisse angerechnet werden.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Tagliche Stunden. An einem Tag dirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 14 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 17 Stunden, davon mindestens 10 Wasserstunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt vier.
3 BEGRENZUNGEN.
=  Esdirfen nicht mehr als drei Tauchgdnge an einem einzigen Tag wahrend des Kurses durchgefiihrt werden.
=  Tauchgdnge kénnen zwischen "erforderlichen" Tauchgangen eingestreut werden. Diese Tauchgange
unterliegen den gleichen Bedingungen, die in diesen Standards fiir erforderliche Tauchgange aufgefiihrt sind.
Die Tauchteilnehmer werden entsprechend ihrem Ausbildungsfortschritt und wie unter "Begleitung und
Touren" aufgefiihrt, beaufsichtigt.
= Nach zufriedenstellendem Abschluss aller Tauchgange, die fiir die Zertifizierung erforderlich sind, miissen
Tauchgange zum Zweck der Erweiterung der Erfahrung des qualifizierten Tauchers zumindest beaufsichtigt
werden. (Siehe Definition "Beaufsichtigung" in "Glossar".)
= Alle Freiwassertrainings miissen bei Tageslicht stattfinden.
=  Wenn ein dritter Tauchgang an einem Tag geplant ist, missen folgende Bedingungen erfiillt sein:
- Aneinem Tag, an dem mehr als zwei Freiwassertauchgange durchgefiihrt werden, darf kein anderes
Training im begrenzten Freiwasser durchgefiihrt werden.
- Mindestens die folgenden Faktoren sollten beriicksichtigt werden: korperliche und geistige Ausdauer des
Schiilers, Motivation, Lern- und Beurteilungsbereitschaft, Reststickstoffgehalt, Fliissigkeitsgehalt sowie
Umgebungsbedingungen, Tauchgangsplanung, d.h. Oberflachenintervalle, Fliegen oder Aufsteigen in die
Hoéhe nach dem Tauchen.
- Beim dritten Tauchgang an einem einzigen Tag dirfen keine Aufstiegsiibungen auBerhalb der Luft
durchgefihrt werden, und bei jedem dritten Tauchgang an einem einzigen Tag darf die Tiefe 12 m (40
FuR) nicht Gberschreiten.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 18 m (60 FuR).
3 BEGLEITUNG UND TOUREN.
= Qualifizierte Assistenten kdnnen die Schiiler bei Exkursionen und Ausstiegen, Auf- und Abstiegen begleiten
und sich voriibergehend um die verbleibenden Schiiler kimmern, wahrend der Lehrer eine Ubung mit
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anderen Schiilern durchfiihrt. Beim dritten oder folgenden Freiwassertauchgang kénnen qualifizierte

Betreuer jeweils ein Schiilerpaar auf einer Tour begleiten. Bevor ein Schiiler mit einem qualifizierten

Assistenten auf Tour gehen darf, muss der Tauchlehrer alle folgenden akademischen Themen und

Tauchfertigkeiten vorgestellt und bewertet haben.

- Akademische Themen: Der Schwerpunkt liegt auf Risikominimierung, Ausriistung und Fahigkeiten, die
erforderlich sind, um richtig und effektiv mit einem Buddy zu tauchen. Die Studierenden sind lber die
Vorteile des Programms zu informieren und ihnen den korrekten Umgang mit den verwendeten Geraten
und Materialien zu zeigen. Akademische Lektionen, die zuerst im Klassenzimmer prasentiert werden,
kénnen am Wasserstandort wiederholt werden und befassen sich eher mit unmittelbaren Problemen als
mit Theorien.

- Die Studierenden sollen in der Lage sein:

(@) Erklaren Sie, warum der Ausgleich wichtig ist.
(b) Demonstrieren Sie den Druckausgleich der Maske und eine Methode zum Ausgleich des
Mittelohrdrucks.
(c) Erklare die richtige Atmung und ihre Bedeutung.
(d) Erldutern Sie die Auswirkungen des Drucks auf den Luftverbrauch.
(e) Erklaren Sie das Konzept des Auftriebs und die Methoden zu seiner Kontrolle, einschlieBlich
Gewichte, Atmung und BC-Einsatz.
(f) Listen Sie die Sicherheitsregeln fiir das Tauchen im Freiwasser auf (diese Liste, die dem Schiiler vom
Tauchlehrer zur Verfiigung gestellt wird, ist fiir den Ort geeignet).
(g) Erldutern Sie lokale Gefahren und Bedenken in Bezug auf die Unterwasserumwelt, Pflanzen oder
Tiere und die richtige Problempravention in Bezug auf diese.
- Tauchfertigkeiten:
(a) Ziehen Sie die Ausriistung an und stellen Sie sie ein.
(b) In begrenzten Gewassern zeigen Sie die Fahigkeit:
(i) Sich effizient an der Oberflache und unter Wasser fortbewegen.
(ii) Druckausgleich in Kérper- und Ausriistungsrdaumen wahrend des Abstiegs.
(iii) Atmen Sie bequem vom Tauchen unter Wasser.
(iv) Atmen Sie bequem vom Tauchen unter Wasser ohne Gesichtsmaske.
(v) Gewinnen Sie die zweite Stufe des primaren Regulators hinter der Schulter zurlick, ersetzen,
klaren und atmen Sie weiter.
(vi) Bequemes Entfernen, Ersetzen und Reinigen einer Maske.
(vii) Unter Wasser blasen und entleeren Sie den BC mit Power-Inflator und oral.
(viii) Stellen Sie einen neutralen Auftrieb her und schweben Sie ohne Unterstiitzung oder
nennenswerte Bewegung.
(ix) Geben, erkennen und reagieren Sie angemessen auf gangige Unterwasserkommunikation.
(x) In stationdrer Position die Luft kontrolliert mit einem anderen Taucher teilen; sowohl der
Spender von Luft als auch der Empfanger von Luft zu sein.
(xi) Uberwachen Sie die Instrumente und teilen Sie die verbleibende Menge auf Anfrage mit.
(xii) Die Oberflache atmet normal vom Tauchen.
(xiii) Etablieren Sie die Oberflachenflotation mit BC unter Verwendung von Power-Inflator und oral.
(c) Im Freiwasser demonstrieren Sie die Fahigkeit:
(i) Fahren Sie bequem Ein- und Ausstiege durch, je nach den Umstanden.
(i) Tauchen Sie effektiv mit einem Buddy in einer direkt beaufsichtigten Gruppe.
(iii) Identifizieren Sie signifikante Pflanzen- und Tierarten, denen Sie begegnen.
Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH

80

Angewandte Wissenschaften. Physikalische, physiologische und medizinische Aspekte in Bezug auf die Leistung und
Sicherheit eines Tauchers im Wasser. Der Schwerpunkt liegt auf der korperlichen Fitness, den Gefahren beim
Tauchen, den personlichen Einschrankungen und dem Verhalten, das erforderlich ist, um die Risiken des Tauchens zu
minimieren. Das Material soll im Hinblick auf die qualitative, praktische Anwendung dargestellt werden. Zu den
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Themen gehoéren: Gase, Druck, Volumen, Temperatur, Dichte, Auftrieb, Sicht und Akustik. Ebenfalls enthalten sind die
Definition, Ursache, Vorbeugung, Symptome und Erste Hilfe bei Stickstoffnarkose, Flachwasser-Blackout,
Quetschungen, Uberanstrengung, Uberbelichtung, Dekompressionskrankheit, d.h. Dekompressionskrankheit, und
Luftembolie und damit verbundenen Verletzungen. Wiederholungstauchtabellen sind in dem Mal3e abzudecken, wie
es erforderlich ist, damit die Schiler in der Lage sind, sich wiederholende Tauchgange zu planen, die keine
stufenweise Dekompression erfordern. Es ist akzeptabel, dass die Schiiler in die Verwendung ihrer persénlichen
Tauchcomputer eingewiesen werden, anstatt Tauchtabellen fiir die Tauchgangsplanung zu verwenden.
Tauchausristung. Zweck, Eigenschaften, Arten und Verwendungen von Freizeithaut und Tauchausriistung. Der
Schiiler muss in der Lage sein, Maske, Schnorchel, Flossen, BC mit Niederdruck-Inflator, Gewichtssystem und
Gewichte, Tauchflasche, Atemregler mit Tauchmanometer und alternativer Luftquelle, Tiefenmesser, Zeitmessgerat,
Tauchcomputer, Schutzanzug, Messer, Kompass, Oberflaichenmarkierungsbojen (verzogert oder dauerhaft) und jede
andere Grundausristung, die von den 6rtlichen Tauchbedingungen vorgeschrieben ist, auszuwahlen, zu verwenden
und zu pflegen.

Sicherheit beim Tauchen. Aspekte, die sich auf die Sicherheit eines Tauchers auswirken. Zu den Themen gehoéren
NotfallmaBnahmen, Rettung und Erste Hilfe beim Tauchen, Unterwasserkommunikation, grundlegende
Unterwassernavigation, Tauchplanung und SicherheitsmaBnahmen. Schock, Wunden, Vergiftungen und Beinahe-
Ertrinken sind im Rahmen der Ersten Hilfe abzudecken. Bei der Rettung geht es um Problemvermeidung und -
erkennung, Panik, Selbstrettungshilfen und -transporte, Bergungen aus der Tiefe und Rettungen im offenen Wasser.
Tauchumgebung. Physikalische und biologische Aspekte der Umgebung, in der das Freiwassertraining durchgefiihrt
wird. Der Schiiler muss darin geschult werden, mogliche Gefahren zu erkennen, bevor er ins Wasser geht. Der
Tauchlehrer soll das Bewusstsein der Schiiler fir die Bedeutung des Naturschutzes und die Art der negativen und
positiven Auswirkungen, die Taucher auf die Umwelt haben kdnnen, férdern. Jagdvorschriften,
Naturschutzgrundsatze und andere einschlagige Gesetze sind gegebenenfalls zu beriicksichtigen.

Tauch-Aktivitaten. Das Wie, Wer, Wann, Wo, Was und Warum des Tauchens. Der Schwerpunkt liegt auf der
Weiterbildung durch NAUI-Schulungskurse. Es werden Informationen {iber die Verfiigbarkeit von Tauchclubs, Booten,
Geschaften, Tauchplatzen, Blichern und Zeitschriften sowie eine begrenzte Einfiihrung in bestimmte Tauchaktivitaten
gegeben.

Fortbildung. Einschrankungen als neue Taucher und die Wichtigkeit von zusatzlicher Ausbildung. Das Bewusstsein fiir
die personliche Leistungsfahigkeit soll im Vordergrund stehen. Spezifische Informationen zu Weiterbildungskursen,
Workshops und Konferenzen sind bereitzustellen. Die Wichtigkeit der Logbuchbenutzung soll hervorgehoben werden.
Die Schiiler sollen sich der Notwendigkeit bewusst sein, ihre kérperliche Verfassung und Tauchkompetenz neu zu
bewerten, bevor sie das Freiwassertauchen nach Phasen der Inaktivitdat wieder aufnehmen oder bevor sie Tauchgange
Uber ihr aktuelles Ausbildungsniveau hinaus beginnen. In solchen Fallen ist die Verwendung der NAUI Refresher Scuba
Experience oder einer fortgeschritteneren NAUI-Ausbildung zu empfehlen.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Verwendung von Trockenanziigen. Wenn Trockentauchanziige verwendet werden sollen, muss der Schiiler die
folgenden Fahigkeiten im begrenzten Freiwasser absolvieren, bevor er an Freiwasseraktivitaten teilnehmen kann:
3 Demonstrieren Sie die Verwendung von Anzugsteuerungen.

5 Erhole dich aus einer umgekehrten Position im Auftrieb.

3 Erholen Sie sich von simulierten festsitzenden Anzugventilen.

3 Demonstrieren Sie ein Verfahren zur Kompensation eines ausgefallenen Gewichtssystems.

5 Waibhlen Sie einen kompatiblen Auftriebskompensator aus.

3 Halten Sie ein Mindestluftvolumen im Anzug aufrecht, um ein Zusammendriicken des Anzugs zu vermeiden.
Schwimmfertigkeiten (begrenztes oder offenes Wasser) - keine Ausriistung.

5 Zeigen Sie Schwimmstilfahigkeiten fir Anfanger in einer der folgenden Schwimmarten: Kraulen,
Seitwartsschwimmen, Brustschwimmen, elementares Rickenschwimmen oder Riickenschwimmen. Klassische
Schlagkombinationen sind nicht notwendig, um diese Anforderung zu erfillen, solange ein Vorwartsfortschritt
erreicht wird, z.B. ist nicht unbedingt eine bestimmte Tritt- oder Armaktion erforderlich und ein Fehlen von
beidem ist auch akzeptabel. Die Schiiler miissen mindestens 15 ununterbrochene Schlagzyklen absolvieren,
wahrend sie von einem Ausbilder bewertet werden. Als Schlagzyklus gilt entweder eine Arm- oder Beinbewegung
oder eine Kombination davon, die zu einer Vorwartsbewegung fihrt.

Survival Schwimmen Sie 10 Minuten lang.

Schwimmen Sie 15 m (50 FulR) mit einem Atemzug unter Wasser, ohne sich abzustoRen oder zu tauchen. Die
Verwendung von Gewichten ist fiir Schiller erlaubt, die Schwierigkeiten haben, unter Wasser zu bleiben. Das
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Tragen einer Maske ist fiir Studierende, die Kontaktlinsen tragen, erlaubt.

Skin Diving (begrenztes oder offenes Wasser) minimal ausgestattet mit Maske, Flossen und Schnorchel.

o3
o3

3

Schwimmen Sie 412 m (450 Yards) nonstop und atmen Sie vom Schnorchel aus.

Bringen Sie einen anderen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von etwa 3 m (10 FuRR) Wasser
an die Oberflache.

FUhren Sie mit den richtigen Techniken Wasserein- und -ausstiege, Oberflachentauchgénge,
Oberflachenschwimmen, das Reinigen des Schnorchels, das Ablegen des Gewichtssystems, die
Tarierungskontrolle, das Unterwasserschwimmen und das Auftauchen durch.

Tauchen (begrenztes und offenes Wasser). Fertigkeiten, die mit einem Sternchen "*" gekennzeichnet sind, missen im
begrenzten Freiwasser eingefiihrt werden. Tiefenanforderungen von mehr als 2,4 m (8 ft.) gelten nicht fiir begrenztes
Wasser.

o3

FERTIGKEITEN VOR UND NACH DEM TAUCHGANG.

= * Auswahlen, Priifen, Montieren, Einstellen und Anlegen von Geraten; Fiihren Sie einen Ausriistungscheck
vor dem Tauchgang fiir sich selbst und lhren Buddy durch; Entnebelungsmasken; Nach dem Tauchen die
Ausriistung ausziehen, abspiilen und pflegen.

*  *F{jhren Sie eine Uberpriifung des Oberflichenauftriebs/der Gewichtung durch und nehmen Sie bei Bedarf
Anpassungen vor, um in Tauchtiefe zu schweben.

= Korrektes Geben und Erkennen der Oberflachenkommunikation fir Taucher.

= Orales Aufblasen und Entleeren des eigenen BC und des BC des Kumpels.

= *An der Oberflache abnehmen und ersetzen: Maske, Flossen und Taucheinheit.

= *Atmen Sie mit untergetauchtem Gesicht durch den Schnorchel, wahrend Sie sich ausruhen und schwimmen.

= Atmen Sie mit dem Gesicht unter Wasser im Schnorchel, ohne zu ersticken.

= *Atemregler und Schnorcheltausch an der Oberflache wahrend des Schwimmens

= | 6se einen simulierten Muskelkrampf von dir und deinem Kumpel.

=  Wenn es flir das Gebiet angemessen ist, betreten und verlassen Sie das Wasser mit einem Schwimmer
und/oder einer "Diver Down"-Flagge und -Leine. Verwenden Sie diese Option, um das Tauchgebiet wahrend
des Tauchens zu identifizieren.

= Setze eine Oberflachenmarkierungsboje aus und berge sie.

=  *Qberflaichenentfernung und Austausch der Taucheinheit

=  *Demonstrieren Sie die ordnungsgemale Verwendung des gewahlten Gewichtssystems. Je nach Bedarf an
der Oberflache und unter Wasser gehoren zu den Fahigkeiten: Entfernen und Ersetzen, Einstellen und
Positionieren. Mindestens alle Gewichtssysteme miissen mindestens einmal vom Schiiler an der Oberflache
entfernt werden.

ABSTIEGS-/AUFSTIEGSFAHIGKEITEN.

= *Kontrolldruck in Luftrdumen fiir komfortables, kontrolliertes Sinken und Steigen.

= *Steigen Sie mit den Fiiken voran mit einem Minimum an Handbewegung ab, d. h. Rudern oder Treten,
wobei Sie die Atemkontrolle oder den BC verwenden, um die Sinkgeschwindigkeit zu kontrollieren.

=  Steigen Sie am Ende eines Tauchgangs mit einer kontrollierten, gleichmaRigen Geschwindigkeit von 9 m (30
FulR) oder weniger pro Minute auf und schweben Sie drei Minuten lang in einer Tiefe von etwa 4,6 m (15
FuR).

UNTERWASSER-FAHIGKEITEN.

=  Geben, erkennen und reagieren Sie angemessen auf gangige Unterwasserkommunikation.

= *Reinigung der Maske, einschlieBlich Abnehmen und Ersetzen.

=  *Demonstrieren Sie den Komfort und die Leistungsfahigkeit ohne Maske

= *Entfernen, ersetzen und reinigen Sie einen Atemregler.

= *Primarregler hinter der Schulter zurlickgewinnen, ersetzen und reinigen.

= *Umweltgerechte Tarierungskontrolle

=  *Schweben Sie ohne Unterstiitzung oder nennenswerte Bewegung.

= *Unterwasserschwimmen mit Position und Trimmung, die der Umgebung entsprechen

= * Ausbau und Austausch der Taucheinheit

=  *Wenn Sie einen Standard-Bleiglirtel mit Schnalle tragen und in Bauchlage am Boden oder wéhrend des
Schwebens eingetaucht sind, stellen Sie die Position des Gewichtssystems so ein, dass der Ballast gleichmaRig
verteilt wird.
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o3

o3

= *Wenn Sie ein gewichtsintegriertes Gewichtssystem tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des
Schwebens eingetaucht sind, entfernen und ersetzen Sie mindestens eine Bleitasche, sofern das
Gewichtssystem dies zulasst. Bei Bedarf ist Hilfe erlaubt, um die Bleitasche zu ersetzen.

= Verwenden Sie das Buddy-System zum Tauchen und bleiben Sie innerhalb von 3 m (10 FuRB) oder weniger,
wenn die Bedingungen dies erfordern.

»  Uberwachen Sie die Luftzufuhr und kommunizieren Sie auf Anfrage die verbleibende Menge und verwalten
Sie die Luftzufuhr, um mit einer vorgeplanten Mindestluftmenge an die Oberflache zu kommen.

=  Fahren Sie mit Hilfe von Navigationshilfen und einem Kompass fiir einen bestimmten Zeitraum unter Wasser
zu einem bestimmten Ort oder in eine bestimmte Richtung.

= Verwenden Sie einen Unterwasserkompass, um eine Peilung einzustellen: Folgen Sie der Peilung und kehren
Sie auf einem umgekehrten Kurs zum ungefdhren Startpunkt zuriick.

Planung.

Messen, Aufzeichnen und Berechnen des individuellen Luftverbrauchs (als Oberflachenluftverbrauchsrate) mit
einem Tauchmanometer, Tiefenmesser und Zeitmessgerat.

Planen und fiihren Sie einen Tauchgang ohne Zwischenstopp in einer Tiefe zwischen 12 und 18 m (40 bis 60 Ful)
durch. Bei der Planung ist mindestens Folgendes zu beriicksichtigen: ausreichende Atemgasversorgung fiir den
Abstieg, Zeit in der Tiefe, Aufstieg, vorsorglicher Stopp und Sicherheitsmarge. Wenn lokale Tauchgebiete, d. h.
Tauchplatze in einem Umkreis von 50 Meilen (80 km) um die Kurseinrichtung, keine Wassertiefen von mehr als 12
m (40 ft) aufweisen oder andere Gefahren bestehen, die nach Einschatzung des Tauchlehrers den Abschluss eines
Tauchgangs mit mehr als 12 m (40 ft) verhindern, ist ein simulierter Tiefwassertauchgang in eine geringere Tiefe
akzeptabel, solange er immer noch die Definition eines Gerdtetauchgangs gemal das "Glossar".

Verwenden Sie nach Abschluss eines Tauchgangs die Tabelle der wiederholten Tauchgénge, um einen geplanten
wiederholten Tauchgang ohne erforderliche Unterbrechung korrekt zu berechnen, der nach einem Intervall von
mindestens einer Stunde an der Oberflache beginnen soll. Es ist akzeptabel, dass die Schiiler in die Verwendung
ihrer persdnlichen Tauchcomputer eingewiesen werden, anstatt Tauchtabellen fiir die Tauchgangsplanung zu
verwenden. (Der eigentliche Tauchgang muss nicht durchgefiihrt werden.)

e  Umwelt.

«3
3

Tauchen Sie mit Fahigkeiten, die einen minimalen Einfluss auf die Umwelt haben und den Naturschutz férdern.
Erkennen und identifizieren Sie (anhand des gebrduchlichen Namens) Proben von Pflanzen- und Tierleben, die
typischerweise zu sehen sind.

e Notfall/Rettung/Problemlosung.

o3

o3

o3

Transportieren Sie einen Kumpel liber eine Strecke von mindestens 46 m (50 Yards), der Erschdpfung simuliert.
Der Augen- oder Sprechkontakt zwischen Retter und Taucher muss aufrechterhalten werden.

*In stationdrer Position im begrenzten Wasser und in einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 FuR) im offenen Wasser
Luft auf kontrollierte Weise mit einem anderen Taucher teilen, sowohl Luftspender als auch Luftempfanger sein.
*Flhren Sie einen entspannten, kontrollierten Notschwimmaufstieg im begrenzten Wasser und aus einer
Mindesttiefe von 4,6 m (15 Ful}) im offenen Wasser durch. (Siehe ergdnzendes Kapitel "Details zu ausgewdahlten
Fertigkeiten".)

*Teilen Sie sich die Luft als Spender und Empfanger von einem Oktopus oder einer alternativen Atemquelle (nicht
Buddy-Atmung) wahrend des Aufstiegs in begrenztem Wasser und aus einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 Ful}) an
die Oberflache im offenen Wasser.

*Bringen Sie einen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von ca. 3 m (10 FuR) an die Oberflache,
entfernen Sie das Gewichtssystem, die Maske und den Schnorchel des Opfers. Simulieren Sie die Rettungsatmung
im Wasser.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Adaptiver Scuba Diver

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist ein NAUI-Anerkennungsprogramm, das Menschen mit Behinderungen, deren Behinderung sie daran hindert, alle

Fahigkeiten zu erwerben, die fir die Zertifizierung nach NAUI-Standards erforderlich sind, Tauchberechtigungen zur

Verfligung stellt.

¢ NAUI-Richtlinien fiir die Bewertung von Menschen mit Behinderungen. NAUI ist bestrebt, den Americans with
Disabilities Act (ADA) einzuhalten. Obwohl NAUI selbst keine 6ffentliche Unterkunft im Sinne von Titel Ill des
Americans with Disabilities Act, 42 U.S.C. § 12182 (a) ist; Die von NAUI-Mitgliedern erbrachten
Unterrichtsgegenstdande und -dienstleistungen sind eine 6ffentliche Unterkunft und unterliegen dem American with
Disabilities Act. Das ADA verlangt, dass angemessene Vorkehrungen fiir behinderte Studierende getroffen werden
miissen, wenn der Student keine direkte Gefahr fiir andere darstellt und die Unterbringung die erbrachten
Dienstleistungen nicht grundlegend verandern oder verandern wiirde. Die folgende Erklarung gilt nur fiir Personen
mit Behinderung(en), die eine Tauchausbildung oder -aufsicht suchen.

3 Die Anerkennung als Adaptiver Scuba Diver dient als Nachweis fiir die abgeschlossene Ausbildung und informiert
diejenigen, mit denen der Adaptive Scuba Diver tauchen darf, liber die Fahigkeiten, die der Taucher nicht
selbststandig ausfiihren konnte. Das Adaptive Scuba Diver Credential Package (erhaltlich bei NAUI) bietet
Tauchpartnern und Tauchveranstaltern im Vorfeld eines Tauchgangs spezifische und individualisierte
Informationen Uber die Fahigkeiten, Einschrankungen und Qualifikationen des Inhabers, so dass bei Bedarf
spezielle Unterkiinfte oder Unterstitzung zur Verfligung gestellt werden kdnnen.

— Tauchlehrer mit aktivem Status, Divemaster, Tauchlehrer (mit Tauchzertifizierung) und Assistenztauchlehrer
(unter der Aufsicht eines Tauchlehrers mit aktivem Status) missen Adaptive Scuba Diver beaufsichtigen, deren
Qualifikationen auf die Notwendigkeit einer Flihrungsaufsicht hinweisen. Nach erfolgreichem Abschluss dieses
Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitaten
teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die Tauchgebiete und die Ausriistung
entsprechen denen der Ausbildung und vorausgesetzt, dass sie Gber jegliche Unterstiitzung verfiigen, die in ihren
Zeugnissen angegeben ist.

WER DARF DURCHFUHREN?

¢ Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

e Wer hat das Bewerbungsverfahren abgeschlossen und von der Ausbildungsabteilung die Berechtigung erhalten,
diesen Kurs zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betrdgt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Fiir die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Tagliche Stunden. An einem Tag diirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden. Akademiker
(geschéatzte Stunden). 14 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 17 Stunden, davon mindestens 10 Wasserstunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt vier.
3 BEGRENZUNGEN.
=  Esdirfen nicht mehr als drei Tauchgange an einem einzigen Tag wahrend des Kurses durchgefiihrt werden.
=  Tauchgdnge kénnen zwischen "erforderlichen" Tauchgangen eingestreut werden. Diese Tauchgange
unterliegen den gleichen Bedingungen, die in diesen Standards fiir erforderliche Tauchgange aufgefiihrt sind.
Die Tauchteilnehmer werden entsprechend ihrem Ausbildungsfortschritt und wie unter "Begleitung und
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Touren" aufgefiihrt, beaufsichtigt.
= Nach zufriedenstellendem Abschluss aller Tauchgange, die fiir die Zertifizierung erforderlich sind, miissen

Tauchgadnge zum Zweck der Erweiterung der Erfahrung des qualifizierten Tauchers zumindest beaufsichtigt
werden. (Siehe Definition "Beaufsichtigung" in "Glossar".
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= Alle Freiwassertrainings miissen bei Tageslicht stattfinden. Wenn ein dritter Tauchgang an einem Tag geplant
ist, missen folgende Bedingungen erfiillt sein: An einem Tag, an dem mehr als zwei Freiwassertauchgange
durchgefiihrt werden, darf kein weiteres Training im begrenzten Freiwasser durchgefiihrt werden.

- Mindestens die folgenden Faktoren sollten beriicksichtigt werden: korperliche und geistige Ausdauer des
Schilers, Motivation, Lern- und Beurteilungsbereitschaft, Reststickstoffgehalt, Fliissigkeitsgehalt sowie
Umgebungsbedingungen, Tauchgangsplanung, d.h. Oberflachenintervalle, Fliegen oder Aufsteigen in die
Hoéhe nach dem Tauchen.

- Beim dritten Tauchgang an einem einzigen Tag dirfen keine Aufstiegsiibungen auBerhalb der Luft
durchgefiihrt werden, und bei jedem dritten Tauchgang an einem einzigen Tag darf die Tiefe 12 m (40
FuRB) nicht Gberschreiten.

o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 18 m (60 FulR).
3 BEGLEITUNG UND TOUREN.
= Qualifizierte Assistenten begleiten die Schiiler bei Exkursionen und Ausstiegen, Auf- und Abstiegen und
kénnen sich voriibergehend um die verbleibenden Schiiler kimmern, wihrend der Lehrer eine Ubung mit
anderen Schiilern durchfiihrt. Wahrend des zweiten oder der folgenden Freiwassertauchgdnge kénnen
qualifizierte Betreuer jeweils ein Schiilerpaar auf einer Tour begleiten.
= Dariber hinaus kénnen qualifizierte Assistenten die Schiiler bei Navigationsiibungen begleiten oder die
Schiler missen zumindest vom Instruktor beaufsichtigt werden.
= Bevor dieser Schiiler mit einem qualifizierten Assistenten auf Tour gehen darf, muss der Tauchlehrer die
folgenden Fahigkeiten im Freiwasser fiir jeden Schiiler bewerten:

- Einen Regler entfernen, ersetzen und reinigen.

- Primarregler hinter der Schulter zuriickholen, ersetzen und reinigen.

- Reinigung der Maske, einschlieBlich Abnehmen und Ersetzen. (In Kaltwasserumgebungen, in denen
Handschuhe und Haubendichtungen verwendet werden, ist die Entfernung und der Austausch von
begrenztem Wasser ausreichend.)

- Schweben Sie ohne Unterstiitzung oder nennenswerte Bewegung. Geben, erkennen und reagieren Sie
angemessen auf gdngige Unterwasserkommunikation.

- Ineiner stationaren Position in einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 Full) Luft auf kontrollierte Weise mit
einem anderen Taucher teilen; sowohl der Spender von Luft als auch der Empfanger von Luft zu sein.

- Uberwachen Sie die Luftzufuhr und teilen Sie auf Anfrage die verbleibende Menge mit, um mit einer
vorgeplanten Mindestluftmenge an die Oberflache zu kommen.

Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".

Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH

86

Angewandte Wissenschaften. Physikalische, physiologische und medizinische Aspekte in Bezug auf die Leistung und
Sicherheit eines Tauchers im Wasser. Der Schwerpunkt liegt auf der korperlichen Fitness, den Gefahren beim
Tauchen, den personlichen Einschrankungen und dem Verhalten, das erforderlich ist, um die Risiken des Tauchens zu
minimieren. Das Material soll im Hinblick auf die qualitative, praktische Anwendung dargestellt werden. Zu den
Themen gehoren: Gase, Druck, Volumen, Temperatur, Dichte, Auftrieb, Sicht und Akustik. Ebenfalls enthalten sind die
Definition, Ursache, Vorbeugung, Symptome und Erste Hilfe bei Stickstoffnarkose, Flachwasser-Blackout,
Quetschungen, Uberanstrengung, Uberbelichtung, Dekompressionskrankheit, d. h. Dekompressionskrankheit,
Luftembolie und verwandten Verletzungen. Wiederholungstauchtabellen sind in dem Male abzudecken, wie es
erforderlich ist, damit die Schiiler in der Lage sind, sich wiederholende Tauchgénge zu planen, die keine stufenweise
Dekompression erfordern. Es ist akzeptabel, dass die Schiiler in die Verwendung ihrer persénlichen Tauchcomputer
eingewiesen werden, anstatt Tauchtabellen fiir die Tauchgangsplanung zu verwenden.

Tauchausristung. Zweck, Eigenschaften, Arten und Verwendungen von Freizeithaut und Tauchausriistung. Der
Schiiler muss in der Lage sein, Maske, Schnorchel, Flossen, BC mit Niederdruck-Inflator, Gewichtssystem und
Gewichte, Tauchflasche, Atemregler mit Tauchmanometer und alternativer Luftquelle, Tiefenmesser, Zeitmessgerat,
Tauchcomputer, Schutzanzug, Messer, Kompass und jede andere Grundausriistung, die von den ortlichen
Tauchbedingungen vorgeschrieben ist, auszuwahlen, zu verwenden und zu pflegen.

Sicherheit beim Tauchen. Aspekte, die sich auf die Sicherheit eines Tauchers auswirken. Zu den Themen gehoéren
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NotfallmaBnahmen, Rettung und Erste Hilfe beim Tauchen, Unterwasserkommunikation, grundlegende
Unterwassernavigation, Tauchplanung und SicherheitsmaBRnahmen. Schock, Wunden, Vergiftungen und Beinahe-
Ertrinken sind im Rahmen der Ersten Hilfe abzudecken. Bei der Rettung geht es um Problemvermeidung und -
erkennung, Panik, Selbstrettungshilfen und -transporte, Bergungen aus der Tiefe und Rettungen im offenen Wasser.
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Tauchumgebung. Physikalische und biologische Aspekte der Umgebung, in der das Freiwassertraining durchgefiihrt
wird. Die Schiilerinnen und Schiiler sollen geschult werden, potentielle Gefahren vor dem Betreten des Wassers zu
erkennen. Der Tauchlehrer soll das Bewusstsein der Schiiler fiir die Bedeutung des Naturschutzes und die Art der
negativen und positiven Auswirkungen, die Taucher auf die Umwelt haben kdénnen, férdern. Jagdvorschriften,
Erhaltungsgrundsatze und andere einschlagige Gesetze sind gegebenenfalls zu beriicksichtigen.

Tauch-Aktivitaten. Das Wie, Wer, Wann, Wo, Was und Warum des Tauchens. Der Schwerpunkt liegt auf der
Weiterbildung durch NAUI-Schulungskurse. Es werden Informationen liber die Verfligbarkeit von Tauchclubs, Booten,
Geschaften, Tauchplatzen, Blichern und Zeitschriften sowie eine begrenzte Einfiihrung in bestimmte Tauchaktivitaten
gegeben.

Fortbildung. Einschrankungen als neue Taucher und die Wichtigkeit von zusétzlicher Ausbildung. Das Bewusstsein fiir
die personliche Leistungsfahigkeit soll im Vordergrund stehen. Spezifische Informationen zu Weiterbildungskursen,
Workshops und Konferenzen sind bereitzustellen. Die Wichtigkeit der Logbuchbenutzung soll hervorgehoben werden.
Die Schiiler sollen sich der Notwendigkeit bewusst sein, ihre kérperliche Verfassung und Tauchkompetenz neu zu
bewerten, bevor sie das Freiwassertauchen nach Phasen der Inaktivitat wieder aufnehmen oder bevor sie Tauchgange
Uber ihr aktuelles Ausbildungsniveau hinaus beginnen. In solchen Fallen ist die Verwendung der NAUI Refresher Scuba
Experience oder einer fortgeschritteneren NAUI-Ausbildung zu empfehlen.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

88

Verwendung von Trockentauchanziigen. Wenn Trockentauchanziige verwendet werden sollen, muss der Schiiler die
folgenden Fahigkeiten im begrenzten Freiwasser absolvieren, bevor er an Freiwasseraktivitaten teilnehmen kann:
Demonstrieren Sie die Verwendung von Anzugsteuerungen.

Erhole dich aus einer umgekehrten Position im Auftrieb.

Erholen Sie sich von simulierten festsitzenden Anzugventilen.

Demonstrieren Sie ein Verfahren zur Kompensation eines ausgefallenen Gewichtssystems.

Waibhlen Sie einen kompatiblen Auftriebskompensator aus. Halten Sie ein Mindestluftvolumen im Anzug aufrecht,

um ein Zusammendriicken des Anzugs zu vermeiden.

Schwimmfertigkeiten (begrenztes oder offenes Wasser) - keine Ausriistung.

3 Demonstrieren Sie Schwimmziige auf Anfangerniveau in einem der folgenden Schwimmaziige: Kraul,

Seitwartsschwimmen, Brustschwimmen, elementares Riicken- oder Riickenschwimmen. Klassische

Schlagkombinationen sind nicht notwendig, um diese Anforderung zu erfillen, solange ein Vorwartsfortschritt

erreicht wird, z.B. ist nicht unbedingt eine bestimmte Tritt- oder Armaktion erforderlich und ein Fehlen von

beidem ist auch akzeptabel. Die Schiiler miissen mindestens 15 ununterbrochene Schlagzyklen absolvieren,
wahrend sie von einem Ausbilder bewertet werden. Als Schlagzyklus gilt entweder eine Arm- oder Beinbewegung
oder eine Kombination davon, die zu einer Vorwartsbewegung fiihrt.

Survival Schwimmen Sie 10 Minuten lang.

Schwimmen Sie 15 m (50 FuB) mit einem Atemzug unter Wasser, ohne sich abzustoBen oder zu tauchen. Die

Verwendung von Gewichten ist fiir Schiller erlaubt, die Schwierigkeiten haben, unter Wasser zu bleiben. Das

Tragen einer Maske ist flir Studierende, die Kontaktlinsen tragen, erlaubt.

Skin Diving (begrenztes oder offenes Wasser) minimal ausgestattet mit Maske, Flossen und Schnorchel.

@3 Schwimmen Sie 412 m (450 Yards) nonstop und atmen Sie vom Schnorchel aus.

3 Bringen Sie einen anderen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von etwa 3 m (10 FuR) an die
Oberflache.

@3 Fiihren Sie mit den richtigen Techniken Wasserein- und -ausstiege, Oberflachentauchgange,
Oberflachenschwimmen, Reinigen des Schnorchels, Ablegen des Gewichtssystems, Tarierungskontrolle,
Unterwasserschwimmen und Auftauchen durch.

Tauchen (begrenztes und offenes Wasser). Fertigkeiten, die mit einem Sternchen "*" gekennzeichnet sind, miissen im

begrenzten Freiwasser eingefiihrt werden. Tiefenanforderungen von mehr als 2,4 m (8 ft.) Nicht in begrenztem
Wasser anwenden.
3 FERTIGKEITEN VOR UND NACH DEM TAUCHGANG.
= * Auswahlen, Priifen, Montieren, Einstellen und Anlegen von Geréaten; Fiihren Sie einen Ausriistungscheck
vor dem Tauchgang fiir sich selbst und Ihren Buddy durch; Entnebelungsmasken; Nach dem Tauchen die
Ausristung ausziehen, abspilen und pflegen.

= *F{jhren Sie eine Uberpriifung des Oberflichenauftriebs/der Gewichtung durch und nehmen Sie bei Bedarf
Anpassungen vor, um in Tauchtiefe zu schweben.

= Korrektes Geben und Erkennen der Oberflachenkommunikation fir Taucher.
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= Qrales Aufblasen und Entleeren des eigenen BC und des BC des Kumpels.

=  *An der Oberfliche abnehmen und ersetzen: Maske, Flossen und Taucheinheit.

= *Atmen Sie mit untergetauchtem Gesicht durch den Schnorchel, wahrend Sie sich ausruhen und schwimmen.

=  Atmen Sie mit dem Gesicht unter Wasser im Schnorchel, ohne zu ersticken.

= Lose einen simulierten Muskelkrampf von dir und deinem Kumpel.

=  *Demonstrieren Sie die ordnungsgemalie Verwendung des gewahlten Gewichtssystems. Je nach Bedarf an
der Oberflache und unter Wasser gehdren zu den Fahigkeiten: Entfernen und Ersetzen, Einstellen und
Positionieren. Mindestens alle Gewichtssysteme miissen mindestens einmal vom Schiiler an der Oberflache
entfernt werden.

= Wenn es fir das Gebiet angemessen ist, betreten und verlassen Sie das Wasser mit einem Schwimmer
und/oder einer "Diver Down"-Flagge und -Leine. Verwenden Sie diese Option, um das Tauchgebiet wihrend
des Tauchens zu identifizieren.

ABSTIEGS-/AUFSTIEGSFAHIGKEITEN.

= *Kontrolldruck in Luftraumen fiir komfortables, kontrolliertes Sinken und Steigen.

= *Steigen Sie mit den Fiiken voran mit einem Minimum an Hand- oder Flossenbewegung ab, d. h. Rudern oder
Treten, wobei Sie die Atemkontrolle oder den BC verwenden, um die Sinkgeschwindigkeit zu kontrollieren.

=  Steigen Sie am Ende eines Tauchgangs mit einer kontrollierten, gleichmaRigen Geschwindigkeit von 9 m (30
FuR) oder weniger pro Minute auf und schweben Sie drei Minuten lang in einer Tiefe von etwa 4,6 m (15
FuR).

©3 UNTERWASSER-FAHIGKEITEN.
=  Geben, erkennen und reagieren Sie angemessen auf gangige Unterwasserkommunikation.
= *Reinigung der Maske, einschliellich Abnehmen und Ersetzen. (In Kaltwasserumgebungen, in denen
Handschuhe und Haubendichtungen verwendet werden, ist die Entfernung und der Austausch von
begrenztem Wasser ausreichend.)
= *Entfernen, ersetzen und reinigen Sie einen Atemregler.
= *Primarregler hinter der Schulter zurlickgewinnen, ersetzen und reinigen.
= *Schweben Sie ohne Unterstiitzung oder nennenswerte Bewegung.
=  *Wenn Sie einen Standard-Bleigtlirtel mit Schnalle tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des
Schwebens eingetaucht sind, stellen Sie die Position des Giirtels so ein, dass der Ballast gleichmaRig verteilt
wird.
=  *Wenn Sie ein gewichtsintegriertes Gewichtssystem tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des
Schwebens eingetaucht sind, entfernen und ersetzen Sie mindestens eine Bleitasche, sofern das
Gewichtssystem dies zuldsst. Bei Bedarf ist Hilfe erlaubt, um die Bleitasche zu ersetzen.
= Verwenden Sie das Buddy-System zum Tauchen und bleiben Sie innerhalb von 3 m (10 FulR) oder weniger,
wenn die Bedingungen dies erfordern.
»  (Uberwachen Sie die Luftzufuhr und kommunizieren Sie auf Anfrage die verbleibende Menge und steuern Sie
die Luftzufuhr, um mit einer vorgeplanten Mindestluftmenge an die Oberflache zu kommen.
=  Fahren Sie mit Hilfe von Navigationshilfen und einem Kompass fiir einen bestimmten Zeitraum unter Wasser
zu einem bestimmten Ort oder in eine bestimmte Richtung.
= Verwenden Sie einen Unterwasserkompass, um eine Peilung einzustellen: Folgen Sie der Peilung und kehren
Sie auf einem umgekehrten Kurs zum ungefdhren Startpunkt zuriick.
Planung.
@3 Messen, erfassen und berechnen Sie den individuellen Luftverbrauch (als Oberflachenluftverbrauchsrate) mit
einem Tauchmanometer, Tiefenmesser und Zeitmessgerat.
@3 Planen und flihren Sie einen Tauchgang ohne Zwischenstopp in einer Tiefe zwischen 12 und 18 m (40 bis 60 Ful3)

durch. Die Planung ist mindestens zu berlicksichtigen; Ausreichende Atemgasversorgung fir den Abstieg, die Zeit
in der Tiefe, den Aufstieg, den vorsorglichen Stopp und die Sicherheitsmarge. Wenn lokale Tauchgebiete, d. h.
Tauchplatze in einem Umkreis von 50 Meilen (80 km) um die Kurseinrichtung, keine Wassertiefen von mehr als 12
m (40 ft) aufweisen oder andere Gefahren bestehen, die nach Einschdtzung des Tauchlehrers die Beendigung
eines Tauchgangs von mehr als 12 m (40 ft) verhindern, ist ein simulierter Tiefwassertauchgang in eine geringere
Tiefe akzeptabel, solange er immer noch die Definition eines Gerdtetauchgangs gemal das "Glossar".

Verwenden Sie nach Abschluss eines Tauchgangs die Tabelle der wiederholten Tauchgange, um einen geplanten
wiederholten Tauchgang ohne erforderliche Unterbrechung korrekt zu berechnen, der nach einem Intervall von
mindestens einer Stunde an der Oberflache beginnen soll. Es ist akzeptabel, dass die Schiler in die Verwendung
ihrer personlichen Tauchcomputer eingewiesen werden, anstatt Tauchtabellen fiir die Tauchgangsplanung zu
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verwenden. (Der eigentliche Tauchgang muss nicht durchgefiihrt werden.)
Umwelt.
@3 Tauchen Sie mit Fahigkeiten, die einen minimalen Einfluss auf die Umwelt haben und den Naturschutz fordern.
@3 Erkennen und identifizieren Sie (anhand des gebrauchlichen Namens) Proben von Pflanzen- und Tierleben, die
typischerweise zu sehen sind.

Notfall/Rettung/Problemlésung.
3 Transportieren Sie einen Kumpel tber eine Strecke von mindestens 46 m (50 Yards), der Erschépfung simuliert.
Der Augen- oder Sprechkontakt zwischen Retter und Taucher muss aufrechterhalten werden.

@3 *In stationdrer Position im begrenzten Wasser und in einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 FuR) im offenen Wasser
Luft auf kontrollierte Weise mit einem anderen Taucher teilen, sowohl Luftspender als auch Luftempfanger sein.

5 *Fihren Sie einen entspannten, kontrollierten Notschwimmaufstieg im begrenzten Wasser und aus einer
Mindesttiefe von 4,6 m (15 Ful}) im offenen Wasser durch. (Siehe erganzendes Kapitel "Details zu ausgewdahlten
Fertigkeiten".)

5 *Teilen Sie sich die Luft als Spender und Empfanger von einem Oktopus oder einer alternativen Atemquelle (nicht
Buddy-Atmung) wahrend des Aufstiegs in begrenztem Wasser und aus einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 FuR) an
die Oberflache im offenen Wasser.

5 *Bringen Sie einen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von ca. 3 m (10 FuR) an die Oberflache,
entfernen Sie das Gewichtssystem, die Maske und den Schnorchel des Opfers. Simulieren Sie die Rettungsatmung
im Wasser.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Erfahrener Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs bietet erfahrenen Tauchern ohne anerkannte Sporttauchzertifizierung die Moglichkeit, sich von NAUI
zertifizieren zu lassen. Diese Taucher kdnnen eine militdrische, kommerzielle oder wissenschaftliche Tauchausbildung
haben oder keine formale Ausbildung haben. Absolventen erhalten die NAUI Open Water Scuba Diver Zertifizierung mit
allen vorgesehenen Qualifikationen.

WER DARF DURCHFUHREN?

Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses.

Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Fir die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich, aber der
Antragsteller muss einen Nachweis tGber Taucherfahrung von mindestens 25 Freiwassertauchgangen vorlegen. Der
Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler iber ausreichende Kenntnisse und
Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK

Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Assistenten und Verhéltnisse".)
Akademiker (geschatzte Stunden). Eine Stunde.
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
=  Eine Stunde.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
=  Der Taucher muss den Freiwassertauchteil des NAUI Open Water Scuba Diver Kurses (vier Tauchgange)
absolvieren, oder:
=  Wenn die Zeit oder die Bedingungen es dem erfahrenen Taucher nicht erlauben, den bevorzugten

Freiwasser-Ausbildungsteil des NAUI Open Water Scuba Diver Kurses zu absolvieren, werden die folgenden

Anforderungen ersetzt:

- Der Taucher muss alle entsprechenden Anforderungen an die Haut- und Tauchfertigkeiten fiir den Open
Water Scuba Diver Kurs im begrenzten Freiwasser erfillen.

- Der Taucher muss mindestens zwei Freiwassertauchgange absolvieren und dabei alle Anforderungen an
die Freiwasserfertigkeiten fiir den Open Water Scuba Diver Kurs zufriedenstellend erfillen.

o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 18 m (60 FuR).
3 BEGLEITUNG UND TOUREN.
= Qualifizierte Assistenten begleiten die Schiler bei Exkursionen und Ausstiegen, Auf- und Abstiegen und
kénnen sich voriibergehend um die verbleibenden Schiiler kimmern, wihrend der Lehrer eine Ubung mit
anderen Schiilern durchfiihrt. Wahrend des zweiten oder der folgenden Freiwassertauchgdnge kdnnen
qualifizierte Betreuer jeweils ein Schiilerpaar auf einer Tour begleiten.
=  Dariber hinaus kénnen qualifizierte Assistenten die Schiiler bei Navigationsiibungen begleiten oder die
Schiiler missen zumindest vom Instruktor beaufsichtigt werden.
= Bevor ein Schiiler mit einem qualifizierten Assistenten auf Tour gehen darf, muss der Tauchlehrer die
folgenden Fahigkeiten im Freiwasser fur diesen Schiiler bewerten:

- Einen Regler entfernen, ersetzen und reinigen.

- Primarregler hinter der Schulter zuriickholen, ersetzen und reinigen.

- Reinigung der Maske, einschlieSlich Abnehmen und Ersetzen. (In Kaltwasserumgebungen, in denen
Handschuhe und Haubendichtungen verwendet werden, ist die Entfernung und der Austausch von
begrenztem Wasser ausreichend.)

- Schweben Sie ohne Unterstiitzung oder nennenswerte Bewegung.
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- Geben, erkennen und reagieren Sie angemessen auf gangige Unterwasserkommunikation.
- In einer stationaren Position in einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 FuR) Luft auf kontrollierte Weise mit
einem anderen Taucher teilen; sowohl der Spender von Luft als auch der Empfanger von Luft zu sein.
- Uberwachen Sie die Luftzufuhr und teilen Sie auf Anfrage die verbleibende Menge mit, um mit einer
vorgeplanten Mindestluftmenge an die Oberflache zu kommen.
Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausristung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien flr alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

92

Verwendung von Trockenanziigen. Wenn Trockentauchanziige verwendet werden sollen, muss der Schiiler die
folgenden Fahigkeiten im begrenzten Freiwasser absolvieren, bevor er an Freiwasseraktivitaten teilnehmen kann:
Demonstrieren Sie die Verwendung von Anzugsteuerungen.

Erhole dich aus einer umgekehrten Position im Auftrieb.

Erholen Sie sich von simulierten festsitzenden Anzugventilen.

Demonstrieren Sie ein Verfahren zur Kompensation eines ausgefallenen Gewichtssystems.

Wahlen Sie einen kompatiblen Auftriebskompensator aus.

Halten Sie ein Mindestluftvolumen im Anzug aufrecht, um ein Zusammendriicken des Anzugs zu vermeiden.

Schwimmfertigkeiten (begrenztes oder offenes Wasser) - keine Ausriistung.

5 Demonstrieren Sie Schwimmziige auf Anfangerniveau in einem der folgenden Schwimmziige: Kraul,

Seitwartsschwimmen, Brustschwimmen, elementares Riicken- oder Riickenschwimmen. Klassische

Schlagkombinationen sind nicht notwendig, um diese Anforderung zu erfiillen, solange ein Vorwartsfortschritt

erreicht wird, z.B. ist nicht unbedingt eine bestimmte Tritt- oder Armaktion erforderlich und ein Fehlen von

beidem ist auch akzeptabel. Die Schiiler miissen mindestens 15 ununterbrochene Schlagzyklen absolvieren,
wdahrend sie von einem Ausbilder bewertet werden. Als Schlagzyklus gilt entweder eine Arm- oder Beinbewegung
oder eine Kombination davon, die zu einer Vorwartsbewegung fiihrt.

Survival Schwimmen Sie 10 Minuten lang.

Schwimmen Sie 15 m (50 FuB) mit einem Atemzug unter Wasser, ohne sich abzustoRen oder zu tauchen. Die

Verwendung von Gewichten ist fiir Schiiler erlaubt, die Schwierigkeiten haben, unter Wasser zu bleiben. Das

Tragen einer Maske ist fuir Studierende, die Kontaktlinsen tragen, erlaubt.

Skin Diving (begrenztes oder offenes Wasser) minimal ausgestattet mit Maske, Flossen und Schnorchel.

@3 Schwimmen Sie 412 m (450 Yards) nonstop und atmen Sie vom Schnorchel aus.

3 Bringen Sie einen anderen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von etwa 3 m (10 FuR) an die
Oberflache.

@3 Fiihren Sie mit den richtigen Techniken Wasserein- und -ausstiege, Oberflachentauchgénge,
Oberflachenschwimmen, Reinigen des Schnorchels, Ablegen des Gewichtssystems, Tarierungskontrolle,
Unterwasserschwimmen und Auftauchen durch.

Tauchen (begrenztes und offenes Wasser). Fertigkeiten, die mit einem Sternchen "*" gekennzeichnet sind, miissen im

begrenzten Freiwasser eingefiihrt werden. Tiefenanforderungen von mehr als 2,4 m (8 ft.) gelten nicht fiir begrenztes
Wasser.
o3 FERTIGKEITEN VOR UND NACH DEM TAUCHGANG.
= * Auswahlen, Priifen, Montieren, Einstellen und Anlegen von Geraten; Fiihren Sie einen Ausriistungscheck
vor dem Tauchgang fiir sich selbst und Ihren Buddy durch; Entnebelungsmasken; Nach dem Tauchen die
Ausristung ausziehen, abspilen und pflegen.

*  *F{jhren Sie eine Uberpriifung des Oberflichenauftriebs/der Gewichtung durch und nehmen Sie bei Bedarf
Anpassungen vor, um in Tauchtiefe zu schweben.

= Korrektes Geben und Erkennen der Oberflachenkommunikation fir Taucher.

=  Qrales Aufblasen und Entleeren des eigenen BC und des BC des Kumpels.

=  *An der Oberflaiche abnehmen und ersetzen: Maske, Flossen und Taucheinheit.

=  *Atmen Sie mit untergetauchtem Gesicht durch den Schnorchel, wahrend Sie sich ausruhen und schwimmen.

=  Atmen Sie mit dem Gesicht unter Wasser im Schnorchel, ohne zu ersticken.

= Lose einen simulierten Muskelkrampf von dir und deinem Kumpel.

=  Demonstrieren Sie die korrekte Verwendung des gewdahlten Gewichtssystems. Je nach Bedarf an der
Oberflache und unter Wasser gehéren zu den Fahigkeiten: Entfernen und Ersetzen, Einstellen und
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Positionieren. Mindestens alle Gewichtssysteme miissen mindestens einmal vom Schiiler an der Oberflache
entfernt werden.

=  Wenn es flir das Gebiet angemessen ist, betreten und verlassen Sie das Wasser mit einem Schwimmer
und/oder einer "Diver Down"-Flagge und -Leine. Verwenden Sie diese Option, um das Tauchgebiet wihrend
des Tauchens zu identifizieren.

3 ABSTIEGS-/AUFSTIEGSFAHIGKEITEN.

= *Kontrolldruck in Luftraumen fiir komfortables, kontrolliertes Sinken und Steigen.

= *Steigen Sie mit den FifRen voran mit einem Minimum an Handbewegung ab, d. h. Rudern oder Treten,
wobei Sie die Atemkontrolle oder den BC verwenden, um die Sinkgeschwindigkeit zu kontrollieren.

= Steigen Sie am Ende eines Tauchgangs mit einer kontrollierten, gleichmaRigen Geschwindigkeit von 9 m (30
FuR) oder weniger pro Minute auf und schweben Sie drei Minuten lang in einer Tiefe von etwa 4,6 m (15
FuR).
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UNTERWASSER-FAHIGKEITEN.

=  Geben, erkennen und reagieren Sie angemessen auf gangige Unterwasserkommunikation.

= *Reinigung der Maske, einschlieBlich Abnehmen und Ersetzen. (In Kaltwasserumgebungen, in denen
Handschuhe und Haubendichtungen verwendet werden, ist die Entfernung und der Austausch von
begrenztem Wasser ausreichend.)

= *Entfernen, ersetzen und reinigen Sie einen Atemregler.

= *Primarregler hinter der Schulter zuriickgewinnen, ersetzen und reinigen.

= *Schweben Sie ohne Unterstiitzung oder nennenswerte Bewegung.

= Verwenden Sie das Buddy-System zum Tauchen und bleiben Sie innerhalb von 3 m (10 FulR) oder weniger,
wenn die Bedingungen dies erfordern.

= *Wenn Sie einen Standard-Bleiglirtel mit Schnalle tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des
Schwebens eingetaucht sind, stellen Sie die Position des Giirtels so ein, dass der Ballast gleichmaRig verteilt
wird.

= *Wenn Sie ein gewichtsintegriertes Gewichtssystem tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des
Schwebens eingetaucht sind, entfernen und ersetzen Sie mindestens eine Bleitasche, sofern das
Gewichtssystem dies zuldsst. Bei Bedarf ist Hilfe erlaubt, um die Bleitasche zu ersetzen.

» Uberwachen Sie die Luftzufuhr und kommunizieren Sie auf Anfrage die verbleibende Menge und verwalten
Sie die Luftzufuhr, um mit einer vorgeplanten Mindestluftmenge an die Oberflaiche zu kommen.

=  Fahren Sie mit Hilfe von Navigationshilfen und einem Kompass fiir einen bestimmten Zeitraum unter Wasser
zu einem bestimmten Ort oder in eine bestimmte Richtung.

= Verwenden Sie einen Unterwasserkompass, um eine Peilung einzustellen: Folgen Sie der Peilung und kehren
Sie auf einem umgekehrten Kurs zum ungefdhren Startpunkt zuriick.

Planung.

o3

o3

Messen, Aufzeichnen und Berechnen des individuellen Luftverbrauchs (als Oberflachenluftverbrauchsrate) mit
einem Tauchmanometer, Tiefenmesser und Zeitmessgerat.

Planen und fiihren Sie einen Tauchgang ohne Zwischenstopp in einer Tiefe zwischen 12 und 18 m (40 bis 60 Ful})
durch. Die Planung ist mindestens zu beriicksichtigen; Ausreichende Atemgasversorgung flir den Abstieg, die Zeit
in der Tiefe, den Aufstieg, den vorsorglichen Stopp und die Sicherheitsmarge. Wenn lokale Tauchgebiete, d. h.
Tauchplatze in einem Umkreis von 50 Meilen (80 km) um die Kurseinrichtung, keine Wassertiefen von mehr als 12
m (40 ft) aufweisen oder andere Gefahren bestehen, die nach Einschatzung des Tauchlehrers die Beendigung
eines Tauchgangs von mehr als 12 m (40 ft) verhindern, ist ein simulierter Tiefwassertauchgang in eine geringere
Tiefe akzeptabel, solange er immer noch die Definition eines Gerdtetauchgangs gemal das "Glossar".
Verwenden Sie nach Abschluss eines Tauchgangs die Tabelle der wiederholten Tauchgdnge, um einen geplanten
wiederholten Tauchgang ohne erforderliche Unterbrechung korrekt zu berechnen, der nach einem Intervall von
mindestens einer Stunde an der Oberflache beginnen soll. Es ist akzeptabel, dass die Schiiler in die Verwendung
ihrer personlichen Tauchcomputer eingewiesen werden, anstatt Tauchtabellen fiir die Tauchgangsplanung zu
verwenden. (Der eigentliche Tauchgang muss nicht durchgefiihrt werden.)

Umwelt.

«3
3

Tauchen Sie mit Fahigkeiten, die einen minimalen Einfluss auf die Umwelt haben und den Naturschutz férdern.
Erkennen und identifizieren Sie (anhand des gebrauchlichen Namens) Proben von Pflanzen- und Tierleben, die
typischerweise zu sehen sind.

Notfall/Rettung/Probleml6ésung.

o3

o3

«3
«3

Transportieren Sie einen Kumpel iber eine Strecke von mindestens 46 m (50 Yards), der Erschdpfung simuliert.
Der Augen- oder Sprechkontakt zwischen Retter und Taucher muss aufrechterhalten werden.

*In stationdrer Position im begrenzten Wasser und in einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 FulR) im offenen Wasser
Luft auf kontrollierte Weise mit einem anderen Taucher teilen, sowohl Luftspender als auch Luftempfanger sein.
*Flhre einen entspannten, kontrollierten Notschwimmaufstieg durch

in begrenztem Wasser und ab einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 FuR) im Freiwasser. (Siehe ergdnzendes Kapitel
"Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)

*Teilen Sie sich die Luft als Spender und Empfanger von einem Oktopus oder einer alternativen Atemquelle (nicht
Buddy-Atmung) wahrend des Aufstiegs in begrenztem Wasser und aus einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 Ful}) an
die Oberflache im offenen Wasser.

*Bringen Sie einen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von ca. 3 m (10 FuR) an die Oberflache,
entfernen Sie das Gewichtssystem, die Maske und den Schnorchel des Opfers. Simulieren Sie die Rettungsatmung
im Wasser.
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VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Auffrischungs-Tauchen

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist ein Nicht-Zertifizierungsprogramm, das Tauchern, die aufgrund von Tauchinaktivitat im Hinblick auf beabsichtigte
Tauchausfliige oder andere Faktoren eine beaufsichtigte Auffrischungserfahrung auf der Stufe Scuba Diver bietet.
Taucher, die den Refresher Scuba Kurs absolviert haben, kénnen die Dokumentation verwenden, um Tauchguides,
Divemaster, Resortbesitzer, Bootskapitdne und andere bei der Bewertung des Ausbildungsniveaus des Tauchers und der
Bereitschaft zur Teilnahme an bestimmten Tauchaktivitdten zu unterstiitzen. Taucher, die Refresher Scuba Tauchgange,
aber nicht das gesamte Programm absolviert haben, kénnen ihre Logbuch-Uberpriifungen auf dhnliche Weise verwenden.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Tauchlehrer, NAUI Divemaster oder zertifizierte NAUI-Tauchlehrer, der NAUI-
Unterstiitzungsmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 10 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Es gelten bedingte Einschrankungen der
Junior-Stufe. Siehe "Richtlinien fur alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Eine Zertifizierung als NAUI Scuba Diver oder ein gleichwertiges Zertifikat ist
erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende
Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Fir
Teilnehmer, die in den 12 Monaten vor dem Auffrischungstauchkurs keine Tauchaktivitat durchgefiihrt haben, ist eine
Bewertung der Wasserfertigkeiten und eine notwendige Auffrischungsschulung im begrenzten Freiwasser
erforderlich, bevor eine Freiwasseraktivitat erlaubt wird.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Das maximale Verhaltnis fur das erste Freiwassertauchen betragt 8:1. Dies kann auf 10:1 erhéht werden,
wenn der Tauchlehrer tGberpriift, ob die Teilnehmer kompetent sind und sich im Wasser wohlfiihlen.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Keine erforderlich.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
=  Eine Stunde.
3 BEGRENZUNGEN.
= Wasseraktivitaten konnen im begrenzten Wasser durchgefiihrt werden.
o3 TIEFE.
= Fir diesen Kurs ist keine maximale Tiefe festgelegt. Die Tiefe wird durch die Fahigkeiten, die Erfahrung und
die vorherige Zertifizierung des Teilnehmers begrenzt.
® Ausristung. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Ausristung.

® Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

® Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

e Tauchen (begrenztes und offenes Wasser). Nach der ersten Bewertung sollte die Tauchaktivitat auf die Bedurfnisse
der Teilnehmer in Bezug auf die aktuellen Fahigkeiten im Vergleich zur geplanten Tauchaktivitat zugeschnitten
werden. Wenn eine Auffrischungsausbildung verwendet wird, um einen Taucher auf eine Tauchreise vorzubereiten,
muss der Schwerpunkt auf Fahigkeiten, Kenntnisse und Techniken gelegt werden, die fir das zu betauchende Gebiet
anwendbar sind.

e Der Teilnehmer muss seine Tauchfertigkeiten nachweisen, indem er alle folgenden Schritte zufriedenstellend
durchfiihrt: (Fertigkeiten, die mit einem Sternchen "*" gekennzeichnet sind, miissen im begrenzten Freiwasser
eingefiihrt werden, wenn seit dem letzten Tauchgang mehr als 12 Monate vergangen sind. Tiefenanforderungen von
mehr als 2,4 m (8 ft.) Nicht in begrenztem Wasser anwenden.)

5 FERTIGKEITEN VOR UND NACH DEM TAUCHGANG.
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= * Auswahlen, Priifen, Zusammenbauen, Einstellen und Anlegen von Geraten; Fiihren Sie einen
Ausrustungscheck vor dem Tauchgang fiir sich selbst und lhren Buddy durch; Entnebelungsmasken; Nach
dem Tauchen die Ausriistung ausziehen, abspilen und pflegen.

*  *F{ihren Sie eine Uberpriifung des Oberflichenauftriebs/der Gewichtung durch und nehmen Sie bei Bedarf
Anpassungen vor, um in Tauchtiefe zu schweben.

= Korrektes Geben und Erkennen der Oberflaichenkommunikation fiir Taucher.

= Orales Aufblasen und Entleeren des eigenen BC und des BC des Kumpels.

= *An der Oberflaiche abnehmen und ersetzen: Maske, Flossen, Gewichtssystem und Taucheinheit.

= *Atmen Sie mit untergetauchtem Gesicht durch den Schnorchel, wahrend Sie sich ausruhen und schwimmen.

=  Atmen Sie mit dem Gesicht unter Wasser im Schnorchel, ohne zu ersticken.

= Lose einen simulierten Muskelkrampf von dir und deinem Kumpel.

=  Wenn es flir das Gebiet angemessen ist, betreten und verlassen Sie das Wasser mit einem Schwimmer
und/oder einer "Diver Down"-Flagge und -Leine. Verwenden Sie diese Option, um das Tauchgebiet wihrend
des Tauchens zu identifizieren.

ABSTIEGS-/AUFSTIEGSFAHIGKEITEN.

= *Kontrolldruck in Luftraumen fiir komfortables, kontrolliertes Sinken und Steigen.

= *Steigen Sie mit den FiiRen voran mit einem Minimum an Hand- oder Flossenbewegungen ab, wobei Sie die
Atemkontrolle oder den BC verwenden, um die Sinkgeschwindigkeit zu kontrollieren.

= Steigen Sie am Ende eines Tauchgangs mit einer kontrollierten, gleichmaRigen Geschwindigkeit von 9 m (30
FuR) oder weniger pro Minute auf und schweben Sie drei Minuten lang in einer Tiefe von etwa 4,6 m (15
FuR).

©3 UNTERWASSER-FAHIGKEITEN.
=  Geben, erkennen und reagieren Sie angemessen auf gangige Unterwasserkommunikation.
= *Reinigung der Maske, einschliellich Abnehmen und Ersetzen. (In Kaltwasserumgebungen, in denen
Handschuhe und Haubendichtungen verwendet werden, ist die Entfernung und der Austausch von
begrenztem Wasser ausreichend.)

= *Gewinnen Sie den priméaren Regler hinter der Schulter zuriick.

= *Schweben Sie ohne Unterstiitzung oder nennenswerte Bewegung.

=  *Wenn Sie einen Standard-Bleiglirtel mit Schnalle tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des
Schwebens eingetaucht sind, stellen Sie die Position des Gewichtssystems so ein, dass der Ballast gleichmaRig
verteilt wird.

=  *Wenn Sie ein gewichtsintegriertes Gewichtssystem tragen und in Bauchlage am Boden oder beim Schweben
eingetaucht sind, entfernen und ersetzen Sie mindestens eine Bleitasche, sofern das Gewichtssystem dies
zuldsst. Bei Bedarf ist Hilfe erlaubt, um die Bleitasche zu ersetzen.

=  Verwenden Sie das Buddy-System zum Tauchen und bleiben Sie innerhalb von 3 m (10 FulR) oder weniger,
wenn die Bedingungen dies erfordern.

»  Uberwachen Sie die Luftzufuhr und kommunizieren Sie auf Anfrage die verbleibende Menge und steuern Sie
die Luftzufuhr, um mit einer vorgeplanten Mindestluftmenge an die Oberflache zu kommen.

=  Fahren Sie mit Hilfe von Navigationshilfen und einem Kompass fiir einen bestimmten Zeitraum unter Wasser
zu einem bestimmten Ort oder in eine bestimmte Richtung.

= Verwenden Sie einen Unterwasserkompass, um eine Peilung einzustellen: Folgen Sie der Peilung und kehren
Sie auf einem umgekehrten Kurs zum ungefdhren Startpunkt zuriick.

Planung.

3 Messen, erfassen und berechnen Sie den individuellen Luftverbrauch (als Oberflachenluftverbrauchsrate) mit
einem Tauchmanometer, Tiefenmesser und Zeitmessgerat.

@3 Planen und flihren Sie einen Tauchgang ohne Zwischenstopp in einer Tiefe zwischen 12 und 18 m (40 bis 60 Ful3)
durch. Bei der Planung ist mindestens eine ausreichende Atemgasversorgung flir den Abstieg, die Zeit in der
Tiefe, der Aufstieg, der vorsorgliche Stopp und die Sicherheitsmarge zu beriicksichtigen. Wenn lokale
Tauchgebiete, d. h. Tauchplatze in einem Umkreis von 50 Meilen (80 km) um die Kurseinrichtung, keine
Wassertiefen von mehr als 12 m (40 ft) aufweisen oder andere Gefahren bestehen, die nach Einschatzung des
Tauchlehrers die Beendigung eines Tauchgangs von mehr als 12 m (40 ft) verhindern, ist ein simulierter
Tiefwassertauchgang in eine geringere Tiefe akzeptabel, solange er immer noch die Definition eines
Geratetauchgangs gemal das "Glossar".

@3 Verwenden Sie nach Abschluss eines Tauchgangs die Tabelle der wiederholten Tauchgédnge, um einen geplanten
wiederholten Tauchgang ohne erforderliche Unterbrechung korrekt zu berechnen, der nach einem Intervall von
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mindestens einer Stunde an der Oberflache beginnen soll. Es ist akzeptabel, dass die Schiiler in die Verwendung
ihrer persdnlichen Tauchcomputer eingewiesen werden, anstatt Tauchtabellen fiir die Tauchgangsplanung zu
verwenden. (Der eigentliche Tauchgang muss nicht durchgefiihrt werden.)

Umwelt.

@3 Tauchen Sie mit Fahigkeiten, die einen minimalen Einfluss auf die Umwelt haben und den Naturschutz férdern.

3 Erkennen und identifizieren Sie (anhand des gebrauchlichen Namens) Proben von Pflanzen- und Tierleben, die
typischerweise zu sehen sind.

Absichtlich leer gelassen
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e Notfall/Rettung/Problemlésung.
3 Transportieren Sie einen Kumpel Gber eine Strecke von mindestens 46 m (50 Yards), der Erschépfung simuliert.

o3

o3

Der Augen- oder Sprechkontakt zwischen Retter und Taucher muss aufrechterhalten werden.

*In stationdrer Position im begrenzten Wasser und in einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 FuR) im offenen Wasser
Luft auf kontrollierte Weise mit einem anderen Taucher teilen, sowohl Luftspender als auch Luftempfanger sein.
*Flhren Sie einen entspannten, kontrollierten Notschwimmaufstieg im begrenzten Wasser und aus einer
Mindesttiefe von 4,6 m (15 Ful’) im offenen Wasser durch. (Siehe ergdanzendes Kapitel "Details zu ausgewahlten
Fertigkeiten".)

*Teilen Sie sich die Luft als Spender und Empfianger von einem Oktopus oder einer alternativen Atemquelle (nicht
Buddy-Atmung) wahrend des Aufstiegs in begrenztem Wasser und aus einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 Fuf3) an
die Oberflache im offenen Wasser.

*Bringen Sie einen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von ca. 3 m (10 FuB) an die Oberflache,
entfernen Sie das Gewichtssystem, die Maske und den Schnorchel des Opfers. Simulieren Sie die Rettungsatmung
im Wasser.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Fir diesen Kurs gibt es keine Abschlusspriifung.
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Enriched Air Nitrox (EANX) Taucher (Nitrox, ISO 11107)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die notwendigen Informationen vermitteln, um EANx als Atemmedium zu verwenden. Der
Kurs kann als eigenstandiger Spezialkurs fiir zertifizierte Taucher unterrichtet werden oder das Wissen und die Fahigkeiten
kénnen in andere NAUI-Zertifizierungskurse integriert werden, einschliefSlich des NAUI Open Water Scuba Diver Kurses.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses oder Programms werden die Absolventen als kompetent angesehen, EANx
(bis zu EAN40) bei Freiwassertauchaktivitdten ohne direkte Aufsicht zu verwenden, vorausgesetzt, die Tauchumgebung,
die Aktivitaten, die Tauchgebiete und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betradgt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Die aktuelle Anmeldung zu einem von NAUI Instructor durchgefiihrten Open Water
Scuba Kurs oder eine Zertifizierung als NAUI Open Water Scuba Diver oder ein gleichwertiges Zertifikat ist
erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Gber ausreichende
Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausriistung. Die Schiiler missen ihre Tauchausriistung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstiitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemalem Zustand ist.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
¢ Nutzanwendung. (geschéatzte Stunden).
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Zwei Freiwassertauchginge werden empfohlen, sind aber nicht erforderlich.
o3 TIEFE.
=  Die maximale Tiefe flir jeden Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 ft.) oder 1,4
ATM mit 1,6 ATM PO2 als Notfall, je nachdem, welcher Wert niedriger ist. Es diirfen keine Tauchgadnge eine
tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise Dekompression kann jedoch
zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden. Jede simulierte
Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 Ful}) verbracht wird, muss in die tatsachliche Tauchzeit
eingerechnet werden.
® Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausrlstung".

® Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

® Kursergebnisse.
¢ Wenn die Freiwasser-Trainingstauchgange inkludiert oder nicht enthalten sind, wird der erfolgreiche Absolvent als
NAUI Nitrox Diver registriert.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH
Folgende Themen sollen behandelt werden:
e Geschichte von Nitrox als Atemgas

¢ Daltonsches Partialdruckgesetz
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¢ Physiologie von Sauerstoff und Stickstoff
e EANx-Tiefengrenzen,
e EANx-Vorteile,
¢ EANx-Nachteile
¢ EANx-Risiken
e Sauerstoff-Toxizitat
e Gefahren und VorsichtsmalRnahmen beim Umgang mit Sauerstoff
e Aquivalente Lufttiefe
¢ Verwendung von EANx mit Standard-Luft-, EANx- oder RGBM-basierten Tauchtabellen
3 Esist akzeptabel, dass die Schiler in die Verwendung von persdnlichen Tauchcomputern eingewiesen werden
e Gangige Gasmischverfahren
¢ Verfahren zur Gasanalyse.
¢ Planung des Tauchgangs
@3 Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat oder adressieren Sie jedes der Elemente im ODIGTML-
Format.
=  Sauerstoff
= Dekomprimierung
= Inertgas-Narkose
= Gasmanagement
=  Thermisch
= Sendung
= Logistik

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
e  Praktische Fertigkeiten
3 Demonstrieren Sie die Verwendung des ODIGTML-Tauchplanungsformats oder sprechen Sie jedes der Elemente
im ODIGTML-Format an.
= Sauerstoff
=  Dekomprimierung
= Inertgas-Narkose
= Gasmanagement
=  Thermisch
=  Sendung
= Logistik
5 Fir die EANx-Zertifizierung sind mindestens zwei Tauchgange mit EANx zu planen, von denen einer ein
Wiederholungstauchgang sein muss.
3 Demonstrieren Sie die Fahigkeit, Atemgas zu analysieren
¢ Tauchen (Freiwassertauchgange werden empfohlen, sind aber nicht erforderlich.)
@3 Zwei Tauchgédnge sind unter Einhaltung des Tauchplans mit EANx sicher durchzufiihren, einer davon ein
Wiederholungstauchgang.
@3 Der Schiler soll seine eigene Atemmischung analysieren.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Fortgeschrittener Open Water Scuba Diver

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Bei diesem Kurs handelt es sich um einen Weiterbildungskurs flr zertifizierte Taucher. Es ist ein unterhaltsames
Programm mit kontinuierlicher beaufsichtigter Erfahrung, das Taucher in eine Vielzahl von Tauchaktivitaten einfiihrt und
vollstandig in einer offenen Wasserumgebung unterrichtet wird. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die
Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen, vorausgesetzt, die
Tauchumgebung, die Aktivitdten, die getauchten Bereiche und die Ausristung entsprechen denen der Ausbildung. Dieser
Kurs ist fir Taucher geeignet, die:

® Wiinschen Sie eine zusatzliche Schulung.

e Sie sind von einem Tauchgebiet in ein anderes gezogen und wiinschen sich eine lokale Orientierung.
® Sie haben keine NAUI-Zertifizierung, mochten aber eine solche erhalten.

® Wiinschen Sie sich Orientierung zu einer Vielzahl von Tauchplatzen und Bedingungen.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Eine Zertifizierung als NAUI Open Water Scuba Diver oder ein gleichwertiges
Zertifikat ist erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Gber
ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen
verwenden. Ein Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir
den Kurs erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht
erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

® Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstiitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaliem Zustand ist.

POLITIK

¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".) Wenn
Tauchgange in Tiefen von mehr als 24 m (80 Fuf’) durchgefiihrt werden, betragt die maximale Anzahl von Schilern,
die einen Tauchlehrer begleiten missen, vier. Werden ein oder mehrere qualifizierte Hilfskrafte eingesetzt, so kann
diese Hochstzahl auf acht erhoht werden.

e Akademiker (geschitzte Stunden). Sechs Stunden. Dazu gehoren eine Einschreibungs-/Orientierungssitzung, Vor-Ort-
Gesprache, die zur Vorbereitung auf die Aktivitat eines Tauchgangs erforderlich sind, und eine Abschlusssitzung, die
eine Prifung auf der Grundlage des wahrend des Kurses prasentierten akademischen Stoffes beinhaltet. Die
Einweisungen fiir Tauchgdnge in diesem Kurs sind notwendigerweise langer als die fiir Open Water Scuba Diver oder
Master Scuba Diver, da akademische Diskussionen erforderlich sind, um Aktivitdten wie Suche und Bergung, leichte
Bergung, Jagd und Sammeln usw. zu unterstiitzen.

¢ Nutzanwendung.

3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Sechs Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt sechs.
3 BEGRENZUNGEN.
=  Maximal vier Tauchgange pro Tag werden auf die Kursanforderungen angerechnet.
= Wenn mebhr als drei Tauchgange an einem Tag geplant sind, sind folgende Faktoren zu beriicksichtigen:
korperliche und geistige Ausdauer des Schiilers, Motivation, Lern- und Beurteilungsbereitschaft,
Reststickstoffgehalt, Flissigkeitsgehalt, sowie Umgebungsbedingungen, Tauchgangsplanung, d.h.
Oberflachenintervalle, Fliegen oder Aufsteigen in die Hohe nach dem Tauchgang.
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=  Mindestens zwei Tauchgange missen tiefer als 6 m (20 FuR) sein.
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3

TIEFE.

= Die maximale Tiefe fir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 Ful3). Es diirfen
keine Tauchgange eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines nicht erforderlichen Stop-Tauchgangs hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuRR) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.

Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".

Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
Allgemein.

o3

Akademiker, die wahrend der Kurseinfiihrung, Tauchbriefings und -nachbesprechungen prasentiert werden,

sowie eLearning sollen verwendet werden, um die Sicherheit, das Wissen und die Wertschatzung der

durchgefiihrten Tauchgédnge zu verbessern.

Wann immer es moglich ist, sollen verschiedene Stellen betaucht werden. Die Schiller miissen Tauchpladne fir

jeden Ort und Tauchzweck erstellen und prasentieren. Wenn nur eine begrenzte Anzahl von Tauchplatzen zur

Verfligung steht, kann der Tauchlehrer das Lernen unterstiitzen, indem er abwechslungsreiche, sinnvolle

Tauchaufgaben erstellt. Logbucheintrage miissen die spezifischen Aktivitaten der Tauchgange widerspiegeln.

Tauchbriefings und Debriefings unter der Leitung eines Tauchlehrers, die in Verbindung mit den

Freiwassertauchgangen durchgefiihrt werden, sind erforderlich. Die Tauchschiiler missen vollstandig in den

Tauchplanungsprozess einbezogen werden.

Zu den Themen und Fahigkeiten, die fiir die Betonung wahrend der Briefings und Tauchgénge wichtig sind,

gehoren:

=  Fitness, Stress, individuelle Einschrankungen, Ermidung, Exposition und Tauchanpassungen.

= Raues Wasser, eingeschrankte Sicht und Entscheidungsfindung beim Tauchen/Abbrechen.

=  Gewichtseinsatz, Kompressionskompensation des Anzugs, Atemmuster in Bezug auf die Tarierungskontrolle
sowie die Sink- und Aufstiegskontrolle.

= Tauchgangsplanung, Vorbereitung und Pflege der Ausriistung und Buddy-Tauchen. Jeder Taucher muss bei
mindestens einem Tauchgang eine Fihrungsrolle Gibernehmen.

=  Kommunikation, Instrumentennutzung und Navigation.

=  Umweltaspekte und Tauchfertigkeiten, die die Umwelt so wenig wie moglich belasten.

=  Rettungen und Hilfen (selbst und Buddy), Notfallsystem und MaRnahmen sind zu wiederholen und zu {iben.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
Tauchen (offenes Wasser). Die Studierenden miissen nachweisen, dass sie in der Lage sind:

RRR{KKK

Flihre ausgewahlte grundlegende Tauchfertigkeiten durch

Flihre ausgewahlte Rettungs- oder Unterstiitzungsfertigkeiten aus.
Verwenden Sie Tauchtabellen, um alle Tauchgange zu planen.

Halten Sie Tauchgénge in Logblichern fest.

Navigieren Sie unter Wasser.

Verwenden Sie geeignete Gerdte, um ausgewdhlte Aufgaben auszufiihren.
= AKTIVITATEN.

- Die aufgefiihrten erforderlichen Tauchthemenbereiche stellen drei separate Tauchgange von mindestens
sechs erforderlichen Tauchgéngen dar. Die verbleibenden Tauchgénge konnen je nach Bedarf kombiniert
oder aufgeteilt werden, um der Situation gerecht zu werden und den Bedirfnissen der Schiiler gerecht zu
werden, vorausgesetzt, es werden mindestens sechs separate Tauchgange durchgefiihrt.

=  ERFORDERLICHE DIVs.

- Navigation

- Tauchen bei Nacht oder bei schlechter Sicht

- Tieftauchen (40 m/130 FuR maximale Tiefe)

*  WAHLFACHER.
- Suche und Wiederherstellung
- Tauchen mit dem Boot
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- Leichte Bergung

- Jagen und Sammeln

- Erkundung und Unterwasserkartierung

- Woracktauchen ohne Penetration

- Beobachtung und Datenerhebung

- Tauchen in Brandung oder Stromung

- Tauchen in der Hohe

- Salzwassertauchen (in Gebieten, in denen die meisten Tauchgénge im StiRwasser stattfinden)
Suwassertauchen (in Gebieten, in denen die meisten Tauchgdnge im Salzwasser stattfinden)

- Tauchen am Ufer

- Tauchen fiir Fotos oder Videos

- Verwendung von Tauchcomputern

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Rettungs-Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs vermittelt Tauchern das Wissen und die Fahigkeiten, die sie bendtigen, um Risiken zu managen und begrenzte
Probleme im Wasser und Tauchnotfélle effektiv zu bewaltigen. Inbegriffen sind: Hilfen, Transporte, Oberflachenrettungen
und Rettungen aus der Tiefe, an denen sowohl Boots- als auch Landtaucher beteiligt sind. Der Kurs erfillt die
Voraussetzung fiir die Rettungsausbildung fur die Zertifizierungen NAUI Skin Diving Instructor, NAUI Assistant Instructor,
NAUI Divemaster und NAUI Instructor. Hinweis: Die HLW-Ausbildung flir Erwachsene (ca. vier Stunden) erfiillt die
Anforderungen fiir die Rescue Scuba Diver Zertifizierung. Um die Anforderungen fiir die NAUI-Flihrungszertifizierung zu
erfillen, ist jedoch eine zusatzliche HLW-Ausbildung erforderlich, die die HLW fiir zwei Personen und die Verwendung von
Atemschutzgeraten wie Taschenmaske oder Gesichtsschutz umfasst.

e Die Absolventen werden als kompetent angesehen, um Hilfen und Rettungen im Freiwasser durchzufiihren,
sofern der Tauchplatz und die Tauchsituationen denen des Kurses dhneln.
e Absolventen konnen diese Zertifizierung verwenden, um die Voraussetzungen fiir den NAUI Training Assistant
Spezialkurs, die NAUI Leadership Kurse und den NAUI Instructor Kurs zu erfillen.
WER DARF DURCHFUHREN?

eJeder NAUI Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.
eErste-Hilfe- und HLW-Instruktoren, die wahrend dieses Kurses Schulungen in diesen jeweiligen Fertigkeitsbereichen
anbieten, missen keine NAUI-Instruktoren sein.

VORAUSSETZUNGEN

POLITIK

Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fur Kinder im Alter
von 10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)
Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Eine Zertifizierung als NAUI Open Water Scuba Diver oder ein gleichwertiges
Zertifikat ist erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Gber
ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen
verwenden. Ein Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die
flr den Kurs erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht
erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.
o Wenn Basic Life Support (BLS) CPR & Erste Hilfe und Notfallsauerstoff fiir Tauchverletzungen (EO2) nicht
als Teil des Kurses angeboten werden, ist eine aktuelle gleichwertige Zertifizierung erforderlich.
Sofern nicht anderweitig durch Gesetz oder Rechtsvorschriften verboten.
Ausristung. Die Schiiler missen ihre Tauchausristung selbst zur Verfiigung stellen und fir deren Pflege und
Wartung verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunédchst bei der Uberpriifung der gesamten
Schiilerausristung unterstiitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaRBem Zustand ist.

Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhéltnisse".)
Akademiker (geschatzte Stunden). vier Stunden.
Nutzanwendung.
o ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= vier Stunden.
o ERFORDERLICHE MINDESTTAUCHGANGE
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgéngen betragt zwei.
o TIEFE: Die maximale Tiefe fir ein Rettungstraining im offenen Wasser wahrend dieses Kurses betragt 18
m (60 ft). Es diirfen keine Tauchgédnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine
simulierte stufenweise Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen
Stopp hinzugefiigt werden. Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 Ful}) verbracht
wird, muss in die tatsachliche Tauchzeit eingerechnet werden.

Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".

Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte". Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse:
Zertifizierungsanforderungen".
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ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
e Ursachen, Vorbeugung und Behandlung von Tauchunfallen,

o

Theorie der Rekompressionstherapie

e Erkennen von Anzeichen und Symptomen von Folgendem:

o

O O O O O O O

@)
O

Probleme aufgrund mangelnder kdérperlicher Kondition und physiologischer Faktoren
Faktoren, die zu Stress beitragen

Stress und das Paniksyndrom bei sich selbst und anderen Panik

Not erkennen

Uberanstrengung

Thermische Probleme

Uberpriifung der Ausriistung vor dem Tauchgang

Probleme mit der Ausriistung, einschlieBlich:

Free-Flow-Regler, unsachgemiRer Ballast (Uber- und Untergewichtung), Notabsenkung des
Ballastsystems

Barotrauma und Dekompressionskrankheit

Syndrom des Ertrinkens an der Oberflache Ertrinken und Beinahe-Ertrinken

e Rettung beim Tauchen:

o

O o0 O O O O O O O

Selbstrettung

Taucher hilft

Rettung Uber und unter Wasser

Transport von Tauchern

Nicht-schwimmende Helfer und Rettungen
Notfallatmung im Wasser

Techniken zum Entfernen von Zahnradern

Boots- und Uferrettungstechniken
Erste-Hilfe-Anwendungen und Sauerstoffverbrauch
Missing Diver Prozeduren und Suchmuster

e Allgemeines Unfallmanagement:

O O O o0 O O O

Sicherheit vor Ort

Opferbetreuung und -positionierung

Zugang zu Notfalltransporten/-hilfe und Druckkammern
Sammlung und Ubermittlung von Informationen

Unfall- und Storfallmeldung

Haftung und damit zusammenhangende rechtliche Erwdgungen
Aufbewahrung und Handhabung der Opferausriistung

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
e Schwimmfertigkeiten (begrenztes oder offenes Wasser) - keine Ausriistung

@)
©)
@)

e Tauchen auf der Haut (begrenztes oder offenes Wasser) mit minimaler Ausriistung mit Maske, Flossen und

Schwimmen Sie 200 m (219 Yards) nonstop, jeden Schwimmzug
10 Minuten Uberlebensschwimmen
Bergen Sie 4,5 kg (10 Pfund) aus einer Tiefe von etwa 3 m (10 FuR).

Schnorchel unter Verwendung der richtigen Tauchtechniken

@)
@)

o

Schwimmen Sie 400 m (438 Yards) nonstop, atmen Sie vom Schnorchel aus

Bringen Sie einen anderen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von etwa 3 m (10 FuR)

an die Oberflache.

Wenn Ballast abgenutzt ist, demonstrieren Sie die Fahigkeit, Gewichte abzulegen, um einen positiven

Auftrieb herzustellen

e Tauchfertigkeiten - Freiwasser
Montieren Sie die Ausriistung, nehmen Sie Anpassungen vor, legen Sie die Ausriistung an und fiihren Sie

o

o

Inspektionen der Ausriistung vor dem Tauchgang durch

Hintereinander; An der Oberflache Maske, Schnorchel, Flossen, Gewichtssystem und Taucheinheit

entfernen und ersetzen
Hintereinander; Maske und Atemregler unter Wasser entfernen, ersetzen und reinigen.
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o Atmen Sie bequem aus einem Atemregler, ohne zwei Minuten lang eine Maske zu tragen
o Freigeben von Luft mit einer alternativen Luftquelle
o

Demonstrieren Sie die Verwendung des BC an der Oberflache und die Fahigkeit, unter Wasser zu
schweben
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e Notfall/Rettung/Problemlésung
o Fuhren Sie von einer stabilen Plattform (z. B. Ufer/Boot/Dock) aus eine Nicht-Schwimmbhilfe durch
(Wurfsack, Rettungsring usw.).
o Entfernung von Muskelkrampfen fiir sich selbst und einen anderen Taucher
o Auftrieb an der Oberflache fir sich selbst und einen anderen Taucher herstellen, einschlieBlich:
Aufblasen des Tarierjackets (sowohl Power-Inflator als auch orales Aufblasen), Abwurfballastsystem fiir
sich selbst und einen anderen Taucher
o einem Taucher mit Atembeschwerden zu helfen (aufgrund von Anzugbeschrankungen, kaltem Wasser
usw.)
einem erschopften Taucher zu helfen (siehe Details zu den ausgewdhlten Fertigkeiten Scuba Diver Assist)
Demonstration des Taucherschlepps mit zwei verschiedenen Techniken
Hilf einem Taucher, der an der Oberflache und unter Wasser Panik zeigt
Gemeinsame Nutzung von Luft als Spender und Empfanger von einem Oktopus oder einer alternativen
Atemquelle (nicht Buddy-Atmung) wahrend des Aufstiegs
o Demonstrieren Sie die Suche nach einem vermissten Taucher unter Verwendung eines Suchmusters, das
fur die Unterwasserumgebung und -bedingungen geeignet ist
o Entfernen Sie mit Hilfe eines Assistenten einen Taucher, der ein nicht atmendes, bewusstloses Opfer
simuliert, aus dem Wasser, nachdem Sie das Ufer, das Boot oder die Plattform erreicht haben
e Rettung von Tauchern
o Machen Sie in Tauchausriistung einen Einstieg, schwimmen Sie mindestens 20 m (21 Yards) zum
simulierten Opfer; Holen Sie das Opfer in 6 m (20 ft) bis 9 m (30 ft) Wassertiefe mit einem kontrollierten
Aufstieg vom Boden auf. Schaffen Sie Auftrieb, signalisieren Sie Hilfe, entfernen Sie bei Bedarf die
Ausriustung, wahrend Sie das Opfer zu einem Ausgang transportieren
o Eswird eine simulierte Rettungsbeatmung im Wasser durchgefiihrt
o Die Schilerinnen und Schiiler sollten die Fahigkeit unter Beweis stellen, das Situationsbewusstsein zu
nutzen, um festzustellen, ob die Rettungsatmung von Vorteil ist oder nicht
® Echtzeit-Rettungsszenario
o Anwendung von Scuba Diver Rescue
o Verwendung des Unfallmanagementplans
o Notfallsauerstoff verabreichen
VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation.

O O O O
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Master Scuba Diver

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der Kurs ist ein Weiterbildungskurs flr Taucher, die ihr Verstandnis und ihre Freude am Tauchen verbessern méchten.
Der Schwerpunkt liegt auf der Beteiligung der Schiiler und der praktischen Anwendung des Wissens im Freiwasser nach
einer Diskussion der Themen im Klassenzimmer. Dieser Kurs ist eine hervorragende Weiterentwicklung in Richtung NAUI-
FUhrungsrollen. Einige Themenbereiche sind eine Wiederholung und Erweiterung von Material aus friiheren Kursen. Jedes
Fachgebiet ist eine Weiterentwicklung des Studiums, keine endgiiltige Studie in der jeweiligen Tauchaktivitat. Die
Tauchlehrer geben jedoch Leistungsziele fiir die damit verbundenen Tauchaktivitaten an. Zum Beispiel schwimmt der
Schiiler wahrend eines Navigationstauchgangs einen reziproken Kurs bis auf 3 m (10 FuB8) von seinem Ursprung entfernt.
Der Kurs kann unterteilt und in Abschnitte unterteilt werden, wobei das Tauch-/Trainingsprotokoll des Schiilers fur jede
Aktivitat abgezeichnet wird, bis alle Anforderungen erfiillt sind. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die
Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen, vorausgesetzt, die
Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Bereiche und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
¢ Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

3 Eine Zertifizierung als NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder gleichwertig ist erforderlich.

@3 Eine Zertifizierung als NAUI Rescue Scuba Diver oder gleichwertig ist erforderlich.

3 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgéngen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausriistung. Die Schiiler missen ihre Ausristung selbst zur Verfliigung stellen und fir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunéachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstiitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaRem Zustand ist.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".) Wenn
Tauchgange in Tiefen von mehr als 24 m (80 FuR) durchgefiihrt werden, betragt die maximale Anzahl von Schiilern,
die einen Tauchlehrer begleiten missen, vier. Werden ein oder mehrere qualifizierte Hilfskrafte eingesetzt, so kann
diese Hochstzahl auf acht erhoht werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 23 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Acht Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt acht.
3 BEGRENZUNGEN.
=  Maximal vier Tauchgange pro Tag werden auf die Kursanforderungen angerechnet.
=  Wenn mebhr als drei Tauchgange an einem Tag geplant sind, sind folgende Faktoren zu beriicksichtigen:
korperliche und geistige Ausdauer des Schiilers, Motivation, Lern- und Beurteilungsbereitschaft,
Reststickstoffgehalt, Flissigkeitsgehalt, sowie Umgebungsbedingungen, Tauchgangsplanung, d.h.
Oberflachenintervalle, Fliegen oder Hohenaufstieg nach dem Tauchgang.
= Nicht mehr als ein Felltauchgang wird auf das Minimum von acht Tauchgédngen angerechnet.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
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Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuRR) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien flr alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Allgemein. Dazu gehoren Unterrichtseinheiten, E-Learning und Vor-Ort-Diskussionen, Briefings und Debriefings, die
zur Vorbereitung oder zum Abschluss eines Tauchgangs im begrenzten oder offenen Wasser erforderlich sind.

Projekte. Die Zuweisung von unabhangigen Projekten auBerhalb des Unterrichts kann genutzt werden, um das Lernen
der Schiiler zu verbessern.

Angewandte Wissenschaften. Dieser Bereich ist eine Wiederholung und Fortsetzung des Stoffes, der in den NAUI
Open Water Scuba Diver und Advanced Open Water Scuba Diver Kursen behandelt wird. Dazu gehoren Physik,
Physiologie, medizinische Aspekte und Fitness. Der Schwerpunkt muss auf die angewandten Aspekte gelegt werden,
damit der Taucher in der Lage ist, Tauchfertigkeiten und Aufgaben auszufiihren, die Tarierung, Druckdnderungen,
Luftverbrauch und personliche Einschrankungen beinhalten.

Tauchausriistung. Dieser Bereich Uberprift und erweitert die Informationen, die im Open Water Scuba Diver Kurs
prasentiert werden, indem er die Pflege der Ausriistung, die detaillierte Funktionsweise, die spezielle Ausriistung und
Anwendungen sowie die zusatzliche Ausriistung flir den Master Scuba Diver Kurs abdeckt. Technische Informationen
zur Tauchmechanik kdnnen enthalten sein.

Sicherheit beim Tauchen. Dies soll Rettungs-, Erste-Hilfe- und Notfallverfahren abdecken, wie sie beim Tauchen im
offenen Wasser angewendet werden. Unterwasserkommunikation, Orientierung und Navigation, Umwelt,
Tauchplanung und SicherheitsmaRnahmen, einschlieflich der Vorteile der Sauerstoff-Notfall-Erste-Hilfe-Hilfe, sollen
ebenfalls behandelt werden. Erste Hilfe umfasst die Definition, die Arten, Ursachen, die Vorbeugung, die Anzeichen,
die Symptome und die Behandlung von: Schock, Wunden, Ertrinken, Herzinfarkt, Frakturen, Sonnenbrand,
Uberhitzung, Exposition, Unterkiihlung, Lungeniiberdehnungsverletzungen, Dekompressionskrankheit und
Seekrankheit. Das Rettungstraining soll Problemerkennung, Taucherhilfen, Rettungen, Atemtechniken fiir die Rettung
im Wasser, Transporte, Tragen und eine Einweisung in die Herz-Lungen-Wiederbelebung umfassen.

Tauchumgebung. Dieser Bereich soll dem Taucher ein besseres Verstandnis und eine bessere Wertschatzung sowohl
der physikalischen als auch der biologischen Aspekte der Umwelt vermitteln, die den Taucher beeinflussen oder
beschéaftigen. Der Versicherungsschutz muss Folgendes umfassen: Identifizierung von Pflanzen und Tieren,
Beziehungen, Gefahren, Vorschriften und Verwendungen; Erhaltung, Erhaltung und Verschmutzung;
Wasserbewegung und -eigenschaften; Ufer-, Boden- und Oberflachenbedingungen; und Tauchplatze.

Navigation beim Tauchen. Dieser Bereich vermittelt dem Taucher die Fahigkeiten, die er bendtigt, um einen Kompass
und natdrliche Orientierungshilfen zu verwenden, um: die relative Position zu bestimmen, in vorgeschriebene
Richtungen fir festgelegte Entfernungen zu schwimmen und bestimmte Orte zu finden, wahrend er untertaucht und
an der Oberflache ist.

Tauchen bei Nacht und eingeschrankter Sicht. Dieser Bereich bereitet den Taucher darauf vor, in schmutzigem Wasser
oder in der Nacht sicher und effektiv zu funktionieren. Die Probleme, Techniken, Qualifikationsstufen, Gefahren und
Sicherheitsverfahren miissen abgedeckt werden.

Suche, Bergung und leichte Bergung. Dieser Bereich bietet dem Taucher die Informationen und das Training, die er
bendtigt, um ein geeignetes Suchmuster und eine geeignete Suchmethode fiir ein bestimmtes Gebiet auszuwahlen
und dann eine Suche mit den richtigen Techniken durchzufiihren. Die Probleme, Planungen, Methoden, Techniken
und Gerate sollen behandelt werden. Dieser Bereich bereitet den Taucher darauf vor, mittelgroBe Objekte mit
begrenzter oder einfacher Ausriistung zu bergen. Theorie, Probleme, Gefahren, Methoden, Ausriistung, Takelage,
Berechnungen und Prinzipien sollen behandelt werden.

Tiefes und simuliertes Dekompressionstauchen. Dieser Bereich erméglicht es dem Taucher, Probleme zu antizipieren
und zu vermeiden und Konzepte, Methoden und Ausriistung anzuwenden, die bei dieser Art des Tauchens verwendet
werden. Der Taucher hat sich griindliche Kenntnisse der Tauchtabellen anzueignen. Tieftauchen ist in diesem Fall
definiert als jeder tatsachliche oder simulierte Tauchgang, der zwischen 18 und 40 Metern (60 und 130 FuR)
durchgefiihrt wird.
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VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
e Tauchen (offenes Wasser). Die Anforderungen an die Fahigkeiten missen auf die spezifischen Aktivitaten der
durchgefiihrten Tauchgange ausgerichtet sein und auf einem Niveau durchgefiihrt werden, das deutlich Gber dem

Niveau liegt, das von Tauchern auf fritheren Stufen erwartet wird. Die folgenden Uberlegungen kénnen bei der

Bestimmung der erforderlichen Tauchgange und der damit verbundenen Fahigkeiten bericksichtigt werden:

@3 LAGEN. Es muss die groStmogliche Vielfalt an Tauchsituationen verwendet werden, wie z.B.: Boot, Ufer oder
Dock; See, Ozean, Steinbruch, Stausee oder Fluss; Surfen oder Strémung; Unkraut, Seetang, Sand, Riff, Wrack,
Stein, Schlamm und so weiter.

©8 TAUCHGANGE. Die Aktivititen des Freiwassertauchens miissen so genau wie méglich an die akademische
Vorbereitung zu diesem Thema anschliefen und die unten aufgefiihrten umfassen. Die aufgefiihrten
erforderlichen Tauchthemenbereiche stellen fiinf separate Tauchgange von mindestens acht erforderlichen
Tauchgangen dar. Die restlichen drei Tauchgdange werden geplant, indem man aus dieser Liste, aus den
aufgefiihrten Wahlfachern oder aus Interessengebieten des Kurses wahlt. Tauchthemen kénnen kombiniert oder
wiederholt werden, um mindestens acht Freiwassertauchgange zu absolvieren:
=  Erforderliche Tauchgénge

- NotfallmaBnahmen und Rettung
- Tiefes/simuliertes Dekompressionstauchen
- Eingeschrankte Sicht oder Nachttauchen
- Unterwasser-Navigation
- Suche und Bergung - leichte Bergung
=  Wabhlpflicht-Tauchgénge
- Tauchen unter der Haut
- Wiederholung der grundlegenden Tauchfertigkeiten
- Umweltstudie oder -untersuchung
- Luftverbrauch (praktische Anwendung)
- Tauchen mit dem Boot
- Tauchen am Ufer
- Jagen und Sammeln
- Besonderes Interesse

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Trockentauchanzug Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs bietet eine Schulung im Umgang mit Trockentauchanziigen, um sich mit deren Hitzeschutzoptionen,
Steuerungen und Auftriebseigenschaften vertraut zu machen und sich damit vertraut zu machen. Nach erfolgreichem
Abschluss dieses Kurses gelten die Absolventen als kompetent, sich an Freiwassertauchaktivitaten zu beteiligen, wahrend
sie einen Trockentauchanzug ohne Aufsicht verwenden, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die
getauchten Bereiche und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?

Jeder aktive NAUI-Tauchlehrer, der als NAUI-Trockentaucher oder gleichwertig zertifiziert ist und NAUI-
Unterstltzungsmaterialien verwendet.

Hat 25 Tauchgange in einem Trockenanzug geloggt

Wer hat das Bewerbungsverfahren abgeschlossen und von der Ausbildungsabteilung die Berechtigung erhalten,
seinen Kurs zu unterrichten

VORAUSSETZUNGEN

Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fur Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Die aktuelle Anmeldung zu einem von einem NAUI Instructor durchgefiihrten Kurs
(z. B. Open Water Scuba Diver) oder eine Zertifizierung als NAUI Open Water Scuba Diver oder ein gleichwertiger Kurs
ist erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler {iber ausreichende
Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgéngen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK

Verhdltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
Akademiker (geschatzte Stunden). Eine Stunde.
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt vier.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuRR) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Tauchen (begrenztes und offenes Wasser).

Demonstrieren Sie die Verwendung von Anzugsteuerungen.

Erhole dich aus einer umgekehrten Position im Auftrieb.

Erholen Sie sich von simulierten festsitzenden Anzugventilen.

Demonstrieren Sie ein Verfahren zur Kompensation eines ausgefallenen Gewichtssystems.

Wahlen Sie einen kompatiblen Auftriebskompensator aus.

Halten Sie ein Mindestluftvolumen im Anzug aufrecht, um ein Zusammendriicken des Anzugs zu vermeiden.

RR{KK K
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VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNG
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Vollgesichtsmaske Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der Zweck dieses Kurses ist es, Taucher mit den notwendigen Verfahren, Kenntnissen und Fahigkeiten auszubilden, um
sicher mit einer Vollgesichtsmaske (FFM) zu tauchen. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die
Absolventen als kompetent angesehen, um mit einer Vollgesichtsmaske an Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen,
sofern die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Bereiche und die Ausriistung denen der Ausbildung nahe
kommen.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Tauchlehrer, der als NAUI Full Face Mask Diver oder gleichwertig zertifiziert ist.

3 Sie miissen mit den Empfehlungen des Herstellers in Bezug auf den Betrieb, die VorsichtsmalRnahmen, die
Wartung und die Schulung in der Verwendung des in der Schulung verwendeten Systems vertraut sein und NAUI-
Unterstltzungsmaterialien verwenden .

3 Hat das Bewerbungsverfahren abgeschlossen und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs von der NAUI-
Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Mindestalter betragt 15 Jahre. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von 10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe
"Richtlinien fiur alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Die aktuelle Anmeldung zu einem von NAUI Instructor durchgefiihrten Open Water
Scuba Kurs oder eine Zertifizierung als NAUI Open Water Scuba Diver oder ein gleichwertiges Zertifikat ist
erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiler tGber ausreichende
Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Tagliche Stunden. An einem Tag dirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
¢ Nutzanwendung.
— ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Vier Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwasser-Sessions betragt zwei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 66 Fult (20 m). Es diirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne Zwischenstopp hinzugefiigt werden. Jede
simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuR) verbracht wird, muss in die tatsachliche Tauchzeit
eingerechnet werden.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

¢ Angewandte Wissenschaften. Physik, Physiologie und medizinische Aspekte in Bezug auf die Leistung eines Tauchers
und
Sicherheit im Wasser. Der Schwerpunkt liegt auf kdrperlicher Fitness, Tauchgefahren, persénlichen Einschrankungen,
und das Verhalten, das erforderlich ist, um die Risiken des Tauchens zu minimieren. Das Material ist in Bezug auf
qualitative, praktische Anwendung. Themen sind: Gase, Druck, Volumen, Temperatur, Dichte,
Auftrieb, Sicht und Akustik. Ebenfalls einzubeziehen sind die Definition, Ursache, Vorbeugung, Symptome,
und Erste Hilfe bei Stickstoffnarkose, Flachwasser-Blackout, Quetschungen, Uberanstrengung, Uberbelichtung,
Dekompressionskrankheit, d. h. Dekompressionskrankheit, und Luftembolie und damit verbundene Verletzungen.
Repetitiv
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Tauchtabellen miissen in dem Umfang abgedeckt werden, der erforderlich ist, damit die Schiiler in der Lage sind, sich
wiederholende Tauchgange zu planen,

eine stufenweise Dekompression erfordern. Es ist akzeptabel, dass die Studierenden in die Verwendung von
Tauchcomputer im eigenen Besitz, anstatt Tauchtabellen fiir die Tauchgangsplanung zu verwenden.

Tauchausristung. Zweck, Eigenschaften, Arten und Verwendungen der FFM-Tauchausristung. Der Schiiler muss in
der Lage sein, das FFM-System und jede andere Grundausriistung, die von den 6rtlichen Tauchbedingungen
vorgegeben wird, auszuwadhlen, zusammenzubauen, zu verwenden und zu pflegen.

Sicherheit beim Tauchen. Aspekte, die sich auf die Sicherheit eines Tauchers auswirken. Zu den Themen gehéren
unter anderem Notfallverfahren,

Rettung im Sinne des FFM-Tauchens, der Unterwasserkommunikation, der Tauchgangsplanung und der
SicherheitsmaBnahmen.

Bei der Rettung geht es um Problemvermeidung und -erkennung, Panik, Selbstrettung und Bergung aus der Tiefe.

Tauchumgebung. Physikalische und biologische Aspekte der Umwelt, in der die Ausbildung

durchgefiihrt wird. Der Schiiler wird daran erinnert, mogliche Gefahren zu erkennen, bevor er ins Wasser geht.
Der Dozent soll das Bewusstsein der Schiiler fiir die Bedeutung des Naturschutzes und die Arten der

Taucher kdnnen sowohl negative als auch positive Auswirkungen auf die Umwelt haben. Vorschriften
Erhaltungsgrundsatze und andere einschldgige Gesetze sind gegebenenfalls zu beriicksichtigen.

Tauch-Aktivitaten. Das Wie, Wer, Wann, Wo, Was und Warum des FFM-Tauchens. Der Schwerpunkt liegt auf der
Weiterbildung durch NAUI-Schulungskurse.

Fortbildung. Einschrankungen als neue FFM-Taucher und die Wichtigkeit von zusatzlicher Ausbildung. Ein

Das Bewusstsein fiir das personliche Kénnen soll betont werden. Spezifische Informationen zur Weiterbildung

Kurse, Workshops und Konferenzen sollen angeboten werden. Die Bedeutung der Verwendung von Fahrtenbiichern
betont. Die Schiiler sollen die Notwendigkeit erkennen, ihre kérperliche Verfassung und ihr Tauchen neu zu bewerten
vor der Wiederaufnahme des Freiwassertauchens nach Zeiten der Inaktivitdt oder vor Beginn

Tauchgange lber ihren aktuellen Ausbildungsstand hinaus.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Vollgesichtsmaskentauchen (begrenztes und offenes Wasser). Nach der ersten Bewertung sollte die Tauchaktivitat auf
die Bedirfnisse der Teilnehmer in Bezug auf die aktuellen Fahigkeiten im Vergleich zu den geplanten Tauchaktivitaten
zugeschnitten werden, wobei der Schwerpunkt auf Fahigkeiten, Kenntnissen und Techniken zu legen ist, die fiir das zu
betauchende Gebiet gelten.

Der Teilnehmer muss die Tauchfertigkeiten mit Vollgesichtsmaske nachweisen, indem er alle
folgendes: (Fertigkeiten, die mit einem Sternchen "*" gekennzeichnet sind, miissen im begrenzten Freiwasser eingefiihrt
werden.

FERTIGKEITEN VOR UND NACH DEM TAUCHGANG.

— Montage des FFM-Systems

—  Uberpriifen Sie die Integritit und Funktionalitdt des Oberflichenatemventils (SBV)

— * Auswahlen, Priifen, Montieren, Einstellen und Anlegen von Vollgesichtsmaskenausriistung; Fiihren Sie einen
Ausristungscheck vor dem Tauchgang fiir sich selbst und lhren Buddy durch; Entnebelungsmasken; Nach dem
Tauchen die Ausriistung ausziehen, abspilen und pflegen.

—  *Fiihren Sie eine Uberpriifung des Oberflichenauftriebs/der Gewichtung durch und nehmen Sie bei Bedarf
Anpassungen vor, um in Tauchtiefe zu schweben.

— Korrektes Geben und Erkennen der Oberflaichenkommunikation fiir Taucher.

ABSTIEGS-/AUFSTIEGSFAHIGKEITEN.

3 *Kontrolldruck in Luftraumen fir komfortables, kontrolliertes Sinken und Steigen.

3 *Steigen Sie mit den FiiBen voran mit einem Minimum an Hand- oder Flossenbewegungen ab, wobei Sie die
Atemkontrolle oder den BC verwenden, um die Sinkgeschwindigkeit zu kontrollieren.
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3 Steigen Sie am Ende eines Tauchgangs mit einer kontrollierten, gleichmaRigen Geschwindigkeit von 9 m (30 FuR)
oder weniger pro Minute auf und schweben Sie drei Minuten lang in einer Tiefe von etwa 4,6 m (15 FuB).

e UNTERWASSER-FAHIGKEITEN.

Geben, erkennen und reagieren Sie angemessen auf gangige Unterwasserkommunikation.

*Reinigung der Maske, einschlieBlich Abnehmen und Ersetzen.

*Lokalisierung und Verwendung einer alternativen Luftquelle.

*Schweben Sie ohne Unterstiitzung oder nennenswerte Bewegung.

*Wenn Sie einen Standard-Bleigiirtel mit Schnalle tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des

Schwebens eingetaucht sind, stellen Sie die Position des Gewichtssystems so ein, dass der Ballast gleichmaRig

verteilt wird.

*Wenn Sie ein gewichtsintegriertes Gewichtssystem tragen und in Bauchlage am Boden oder wahrend des

Schwebens eingetaucht sind, entfernen und ersetzen Sie mindestens eine Bleitasche, sofern das Gewichtssystem

dies zuldsst. Bei Bedarf ist Hilfe erlaubt, um die Bleitasche zu ersetzen.

@5 Verwenden Sie das Buddy-System zum Tauchen und bleiben Sie innerhalb von 3 m (10 Ful) oder weniger, wenn
die Bedingungen dies erfordern.

3 Uberwachen Sie die Luftzufuhr und kommunizieren Sie auf Anfrage die verbleibende Menge und steuern Sie die
Luftzufuhr, um mit einer vorgeplanten Mindestluftmenge an die Oberflache zu kommen.

RR{KK

&

¢ Notfall/Rettung/Problemlésung.

—  *In stationarer Position im begrenzten Wasser und in einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 Ful}) im Freien
Wasser, teilen Sie die Luft auf kontrollierte Weise mit einem anderen Taucher, seien Sie sowohl Luftspender als
auch -empfanger
von Luft.

— *Teilen Sie sich die Luft sowohl als Spender als auch als Empfanger von einem Oktopus oder einer alternativen
Atemquelle (nicht
Buddy-Atmung) wahrend des Aufstiegs in begrenztem Wasser und aus einer Mindesttiefe von 4,6 m (15 ft.)
an die Oberflache im offenen Wasser.

— *Bringen Sie einen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von ca. 10 FuB an die Oberfldache

*Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Sporttaucher-Antriebsfahrzeug (DPV) Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs ist ein Weiterbildungskurs, der dem Taucher die einfliihrenden Fahigkeiten und Kenntnisse vermittelt, die er
bendtigt, um Erfahrungen zu sammeln und Risiken zu minimieren, wahrend er Tauchgange mit einem DPV im Freiwasser
durchfiihrt. Der angehende Schiiler sollte aufgrund der schnellen Dynamikanderungen eines DPV-Tauchgangs tber
ausgezeichnete Tarierungs-, Navigations- und Bewusstseinsfahigkeiten verfiigen. Der Kurs behandelt grundlegende
Prinzipien und Fertigkeiten, um grundlegende DPV-Tauchgénge durchzufiihren.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, DPV-Tauchgédnge ohne
direkte Aufsicht zu planen und durchzufiihren, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die Tauchgebiete und
die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?

Jeder NAUI-Tauchlehrer, der als NAUI DPV Diver oder gleichwertig zertifiziert ist und NAUI-Unterstitzungsmaterialien
verwendet.

Hat das Bewerbungsverfahren abgeschlossen und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs von der NAUI-
Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses.

Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Eine NAUI Advanced Open Water Scuba Diver Zertifizierung oder eine gleichwertige
Zertifizierung ist erforderlich.

25 geloggte Tauchgénge

Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse und
Fahigkeiten verfiigen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgéngen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

Ausristung. Die Schiiler missen ihre Tauchausristung selbst zur Verfiigung stellen und fir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunéchst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstiitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist.

POLITIK

Verhéltnisse. Verhaltnis von 2 Schiilern zu Tauchlehrern (2:1) fir Freiwassertauchgange mit einem DPV. Jeder Taucher
muss die Kontrolle Gber seinen eigenen DPV haben.
Akademiker (geschatzte Stunden). 4 Stunden.
Nutzanwendung
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN
= 6 Stunden
—  ERFORDERLICHE MINDESTTAUCHGANGE
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt vier.
— TIEFE
3 Die maximale Tiefe betragt 18 m (60 ft). Bei keinem Tauchgang ist eine stufenweise Dekompression
erforderlich. Eine simulierte stufenweise Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne
Zwischenstopp hinzugefiigt werden. Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuR)
verbracht wird, muss in die tatsachliche Tauchzeit eingerechnet werden.

Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".

Die Schiiler missen ihre Tauchausriistung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunichst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstilitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist. Je nach verwendetem
DPV-Typ kann ein Schrittgurt mit D-Ring erforderlich sein. Wenn das DPV am Taucher befestigt ist, muss ein
Schnellverschlussmechanismus vorhanden sein, damit das DPV im Falle eines aulRer Kontrolle geratenen DPV
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freigegeben werden kann.

VORAUSSETZUNGEN - AKADEMISCH

Die Abdeckung umfasst die richtige Konfiguration der Ausriistung, die DPV-Komponenten, die Notwendigkeit eines
DPV, die Arten des DPV, die richtige Fahrkonfiguration, die Leinentypen und -anforderungen, den Grad des
erforderlichen Bewusstseins, die Bedeutung der Rationalisierung, wann und wie man schleppt und die Gurte
abschleppt, das Schleppen einer Oberflichenmarkierung, die Fehlerbehebung bei Problemen, den Umgang mit einem
auller Kontrolle geratenen DPV, die Pflege nach dem Tauchgang, die richtige Tauchgangsplanung, Notfélle und die zu
verwendenden Navigationstechniken.

VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN
Die Ausbildung soll die folgenden Fahigkeiten umfassen:

Demonstrieren Sie den richtigen Wassereintritt

Demonstrieren Sie Rechts- und Linksabbiegungen

Demonstration von Abstiegs-/Aufstiegstechniken

Demonstrieren Sie das Schwimmen eines inoperablen DPV

Demonstration des Abschleppens eines funktionsuntiichtigen DPV

Demonstrieren Sie das richtige Gasmanagement

Demonstrieren Sie die gemeinsame Nutzung von Gas wahrend des Abschleppens und Abschleppens
Demonstrieren Sie kontrollierte Abstlirze und unkontrollierte DPV-Handhabung
Demonstration des Managements eines frei flieRenden Reglers

Zeigen Sie ein Bewusstsein fir die Umwelt / die 6rtlichen Gegebenheiten

Demonstrieren Sie Navigationsfahigkeiten und die Verwendung des Kompasses
Ausbringen einer Oberflachenmarkierungsboje

Demonstrieren Sie eine gute Tarierungskontrolle und DPV-Kontrolle bei Sicherheitsstopps

ANFORDERUNGEN- PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Sidemount-Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher grundlegende Kenntnisse und Fahigkeiten vermitteln, die notwendig sind, um Erfahrungen
zu sammeln und das Risiko zu minimieren, wahrend er Freiwassertauchgange mit einer seitlich montierten
Tauchausristung innerhalb der Grenzen ohne Dekompression durchfiihrt. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses
werden die Absolventen als kompetent angesehen, Tauchgange mit einer Sidemount-Ausriistungskonfiguration bei
Freiwassertauchaktivitaiten ohne Aufsicht durchzufiihren, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die
getauchten Gebiete und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Sidemount Diver oder gleichwertig zertifiziert.
3 Verflgt Gber 50 geloggte Tauchgange in der Sidemount-Konfiguration
3 Hat das Bewerbungsverfahren abgeschlossen und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs von der NAUI-
Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betrdgt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

NAUI Advanced Open Water Scuba Diver Zertifizierung oder gleichwertig.

NAUI Nitrox Diver oder gleichwertig.

Nachweis von mindestens 25 Tauchgéngen.

Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse

und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein

Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs

erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,

wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers den Tauchlehrern gut bekannt sind.

e Ausriistung. Die Schiiler sind fir die Pflege und Wartung ihrer Tauchausriistung selbst verantwortlich. Der Instruktor
muss den Schiiler zunichst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung unterstiitzen, um sicherzustellen,
dass sie angemessen und in ordnungsgemaRem Zustand ist.

RREKEK

POLITIK
e Verhaltnisse. Im Freiwasser sind maximal vier Schiiler pro aktivem NAUI Instructor erlaubt.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Vier Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN
=  Der Tauchlehrer muss sicherstellen, dass alle Fahigkeiten in kontrolliertem Wasser absolviert werden, bevor
Freiwassertauchgange durchgefiihrt werden.
3 ERFORDERLICHE MINDESTTAUCHGANGE
=  Vier Freiwassertauchgange.
o3 TIEFE
= Die maximale Tiefe flr jeden Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 ft). Kein
Tauchgang sollte tiefer als 18 m (60 FuR) sein, bis ein Schiiler die Konfiguration und Verwaltung der
Ausrustung zufriedenstellend demonstriert hat. Kein Tauchgang darf tatsachlich gestaffelte
Dekompressionsstopps erfordern oder in einer Uberkopfumgebung durchgefiihrt werden.

e Ausriistung. Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Ausriistung - Sidemount"
e  Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
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ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)

NAUI-Geratekonfiguration fiir seitlich montierte Zylinderkonfiguration
Ballastierung und Auftriebskontrolle fir seitlich montierte Zylinder
Verfahren fiir den Wassereintritt und -austritt
Uberlegungen zur seitlich montierten Zylinderbefestigung;
Ausbau und Austausch von Zylindern
Gasmanagement mit unabhangigen Flaschen;
Gasnutzung mit seitlich angebrachten Flaschen;
Psychologische Aspekte des Sidemount-Tauchens
Planung des Tauchgangs
@3 Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat oder adressieren Sie jedes der Elemente im ODIGTML-
Format.
=  Sauerstoff
=  Dekomprimierung
= Inertgas-Narkose
= Gasmanagement
=  Thermisch
= Sendung
= Logistik

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
Die unten aufgefiihrten Fahigkeiten sind in der Sidemount-Konfiguration in kontrolliertem Wasser einzufiihren und spater
bei Freiwassertauchgdngen zu demonstrieren (anzuwenden).

Zu Beginn jedes Tauchgangs sind Sicherheitsiibungen durchzufiihren, die Folgendes umfassen:

©3  Uberpriifung der Ausriistung

3 Blasen-Check

@3 Gas-Sharing

©3 Uberpriifung des Tauchplans und der Limits

Im Freiwasser muss jeder Schiiler:

@3 Demonstration umweltgerechter Antriebstechniken.

@3 Entfernen, ersetzen und |6schen Sie die Maske.

©3 Out-of-Air-Ubung: Teilen Sie die Luft mit einem Buddy, in der Tiefe in einer neutralen Position in der Wassersaule
und fiihren Sie einen sicheren Aufstieg an die Oberflache durch.

@3 Bringen Sie einen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Tiefe von etwa 3 m an die Oberflache,

entfernen Sie das Gewichtssystem, die Maske und den Schnorchel des Opfers. Simulieren Sie die Rettungsatmung

im Wasser.

Schweben Sie mit der richtigen horizontalen Kérperposition, ohne zu schwimmen.

Schwimmen Sie mit einem simulierten Teamkollegen ohne Benzin eine Strecke von 30 m (100 FuR). Unterwasser.

Demonstrieren Sie innerhalb von 10 Sekunden einen simulierten Ausfall, ein Herunterfahren und Umschalten des

Reglers.

@3 Demonstrieren Sie einen angemessenen Trimm und die Fahigkeit, die richtige Kérperposition wahrend des
Abstiegs, des Grundes und des Aufstiegs des Tauchgangs beizubehalten

3 Seitlich montierter Zylinder ausclipsen, einen und zwei Zylinder nach vorne und hinten drehen, um ihn wieder
anzubringen.

@3 Demonstrieren Sie die Fahigkeit, Gas in unabhangigen Flaschen sicher zu handhaben.

Befestigen Sie Sidemount-Zylinder, wahrend:

3 Raus aus dem Wasser

©3 An der Oberflache, stehend

©3 An der Oberflache im Wasser, das zu tief ist, um zu stehen

Sidemount-Zylinder ausbauen und ersetzen

@3 Inder Tiefe

R & &

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Halbgeschlossener Rebreather (SCR) Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem EANx-zertifizierten Taucher die Ausbildung und Erfahrung vermitteln, die notwendig sind, um die
Gefahren zu verstehen und die Risiken der Verwendung eines halbgeschlossenen Rebreathers (SCR) zu minimieren,
wahrend EANx-Gemische von 32% bis 80% Sauerstoff eingeatmet werden. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses
werden die Absolventen als kompetent angesehen, um geratespezifische SCR-Tauchgange bis zu 30 m (100 ft) zu planen
und durchzufiihren. Ohne direkte Aufsicht sind die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die betauchten Bereiche und die
Ausriistung denen der Ausbildung angendhert.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:

3 Ist als NAUI SCR Diver oder gleichwertig zertifiziert

3 Verflgt Gber 50 protokollierte SCR-Unterwasserstunden (geratespezifisch) in unterschiedlichen Umgebungen und
Tiefen
Vom Hersteller als Instruktor autorisiert
Er hat das Bewerbungsverfahren fiir einen Instruktor abgeschlossen und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs
von der NAUI-Schulungsabteilung zu unterrichten.

3
3

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

5 NAUI EANx Diver oder gleichwertig.

@5 Nachweis von mindestens 50 geloggten Tauchgdngen, davon 20 Tauchgdnge mit EANX.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhaltnisse.
5 Maximal vier Schiiler pro aktivem NAUI-Instruktor sind im begrenzten Freiwasser oder im Freiwasser erlaubt.
3 Der Einsatz von Assistenten (NAUI Technical Support Leaders) mit geratespezifischer SCR-Taucherfahrung wird
dringend empfohlen und erhdht das Verhaltnis von Schilern zu Tauchlehrern unter idealen Bedingungen auf
sechs Schiiler pro aktivem NAUI-Tauchlehrer.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 20 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl der Freiwassertauchgange betragt vier mit einer kumulativen Tauchzeit von mindestens
vier Stunden.
o3 TIEFE.
= Dies ist ein Kurs ohne Dekompressionspflicht. Die maximale Trainingstiefe darf 30 m (100 ft) oder PO2 von
1,4 ATA nicht Gberschreiten.
e Ausriistung. Die folgende Ausriistung ist fiir jeden Schuler zusatzlich zu den Anforderungen der "Richtlinien fiir alle
technischen Tauchausbildungskurse" erforderlich.
Halbgeschlossener Rebreather, der speziell auf den Kurs abgestimmt ist.
EANx-Flasche in geeigneter GrolRRe fiir den halbgeschlossenen Rebreather.
Ausreichender Bailout-Gasvorrat und Flasche(n) fiir Notaufstieg und Gas-Sharing.
Sauerstoff-Analysator
Kugelhahn-Durchflussmesser
Aufstiegsschnurrolle und Oberflachenmarkierung.
Upline, die fiir die maximale geplante Tiefe und bei Bedarf zusatzliche personliche Leitungen ausreicht.
Jon-Leinen und andere Rigging-Leinen, je nach den Bedingungen des Tauchplatzes.

RREFKKKR
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@3 Luft- und EANx-Computer diirfen als Tiefen- und Zeitmessgerate fiir die Tauchgangsplanung verwendet werden.
@3 Dekompressionstische miissen wahrend der Tauchgdnge mitgefiihrt werden.
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ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.) Angewandte Wissenschaften.
Dieser Bereich ist eine Wiederholung und Fortsetzung des Materials, das im NAUI Technical Diver Manual behandelt wird,
mit besonderem Schwerpunkt auf: Vorteile und Grenzen von hohen Anteilen von EANx-Gemischen, Sauerstofftoxizitat
(Ganzkérper- und ZNS-Toxizitat, OTUs/UPTDs), Verfolgung von Sauerstoffexpositionen, Hypoxie, Stickstoffnarkose,
Perfusions- und Diffusionsraten, Gewebeinertgasspannung, dquivalente Narkosetiefen, Kohlendioxid-Toxizitat,
Definitionen von Rebreathern, fiinf Anforderungen an Rebreather, Funktionen verschiedener Rebreather, Zusammenbau
von kursspezifischen Rebreather-Komponenten und Funktion aller Komponenten, Taucherposition unter Wasser bei der
Verwendung von Rebreathern, Ballastierung fir Rebreather, Kanisterbefiillung, Geratedesinfektion, Einfluss der
Gegenlungenposition auf den Atemwiderstand, Auswirkungen des Drucks auf die Atemschleife, Atemgas und Taucher,
Stoffwechselverbrauch von Sauerstoff, Kohlendioxidansammlung und Stress, Vitalkapazitat, Gesamtlungenkapazitat,
Atemminutenvolumen, Auswirkungen des hydrostatischen Drucks auf die Atemschleife, statische, negative und positive
Lungenbelastung, Gasbedarf und -begrenzungen, inspirierte Sauerstoffberechnungen,
Sauerstoffmetabolisierungsberechnungen und dquivalente Lufttiefenberechnungen, Einzel- und "Team"-Gasbedarf,
Durchflussraten, Notfallplanung, Kammerstandorte, Evakuierungsverfahren, Kommunikations- und Notfallatemgase.

e Tauchausristung. Dieser Bereich befasst sich mit den Anforderungen an die Ausriistung von Tauchern fiir
Gasgemische mit einem Sauerstoffgehalt von bis zu 80 % und einer vollstandigen Uberpriifung der
Herstelleranforderungen fiir bestimmte halbgeschlossene Rebreather.

¢ Tauchtische. Dies dient dazu, dquivalente Lufttiefenberechnungen fiir alle Tauchtabellen abzudecken, einschlieflich
RGBM- und Computersoftware-generierter RGBM-Tabellen oder EANx-RGBM-Computer. Zu behandeln sind auch die
Narkosetiefe, die Anforderungen an die Tauchgangsplanung und die Grenzen der Gasversorgung, d.h. die Planung des
Gasmanagements fir einzelne Taucher und "Teams", Sauerstoff und Stickstoff fiir eine Vielzahl von Tauchszenarien.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

e Die Schiler sollen ihr eigenes Atemgasgemisch analysieren und jeden Tauchgang planen und sicher durchfiihren.

e Die Planung vor dem Tauchgang muss die Uberpriifung der spezifischen SCR-Einheit vor dem Tauchgang umfassen,
die Folgendes umfassen muss: Uberpriifung des Inhalts der Gasflaschen, Uberpriifung der Gasdurchflussrate,
Inspektion des Gurtzeugs und des Auftriebsausgleichs, Entfernen von Schlduchen und Mundstiick und ggf.
Desinfizieren, Uberpriifung der Gegenlunge auf Wassereintritt, Inspektion der pneumatischen Baugruppen,
Uberpriifung des Kanisters und Aufladen bei Bedarf oder Protokollierung der Dauer des Kanisters, Inspektion der
Sauerstoffsonde, Uber- und Unterdruckpriifungen, Wartung von O-Ringen, Festlegung von Sauerstoff- und
Stickstoffgrenzwerten und -expositionen.

¢ Die Notfall-Tauchgangsplanung muss Folgendes umfassen: Sicherheitsstopps, redundante Notfallverfahren fiir
Atemgassysteme und Problemldsungen.

e Die Berechnungen vor dem Tauchgang miissen EAD, eingeatmeten Sauerstoff und Sauerstoffmetabolisierung
umfassen.

¢ Planen Sie den Tauchgang unter Berticksichtigung des persénlichen und "Team"-Gasverbrauchs.

e Die Schiiler mussen in einer Tiefe von nicht mehr als 6 m (20 Ful8) die richtigen Fahigkeiten zur Tarierung nachweisen,
bevor sie in tiefere Tiefen gebracht werden diirfen.

e Die Schiler missen an Notfall- und Taucherrettungssimulationen teilnehmen, die Folgendes umfassen:
@3 Behandlung eines Tauchers, der unter Unterwasserkrampfen leidet.
©3 Hypoxie.
3 Uberflutetes System.
@3 Szenario mit nicht atmenden Gasen.

e Jeder Taucher muss mindestens viermal wahrend des Kurses nachweisen, dass er auf ein redundantes
Atemgassystem umgeschaltet hat.

e Jeder Taucher wird vor dem Aufstieg bei jedem Tauchgang die richtigen Verfahren zur Gegenlungenspiilung
demonstrieren.

e Jeder Taucher muss einen Aufstieg mit einer Leinen- und Oberflaichenmarkierung durchfihren.

e Die ordnungsgemaRen Verfahren nach dem Tauchgang miissen nach jedem Tauchgang demonstriert werden und
umfassen das Ausschalten und Spiilen des Geréts, das Uberpriifen und Aufzeichnen des Flascheninhalts, das
Absperren von Ventilen und Entliftungsleitungen, das Desinfizieren von Schlauchen und das Trocknen von Schlauch
und Mundstiick, das Abwischen der Oberflache des Wascherbehélters mit Desinfektionsldosung, das Berechnen und
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Aufzeichnen der verbleibenden Zeit fiir Kohlendioxidabsorber, das Absperren von Atemschleifenanschliissen.

Protokollieren und markieren Sie die Einheit deutlich mit verbrauchtem Kanister und sichern Sie Messgerate und
Displays.

Mindestens ein Tauchgang wahrend der Ausbildung muss eine tatsachliche Tauchzeit von 60 Minuten haben.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Closed Circuit Rebreather (CCR) Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem NAUI EANx-zertifizierten Taucher die Ausbildung und Erfahrung vermitteln, die notwendig sind, um
die Gefahren zu verstehen und die Risiken zu minimieren, die mit der Verwendung eines Rebreathers mit geschlossenem
Kreislauf verbunden sind, wahrend EANx mit einem konstanten Sauerstoffpartialdruck eingeatmet wird.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, geratespezifische, luft-
oder EANx-Verdiinnungstauchgénge, keine Dekompression, geschlossene Kreislauf-Rebreather-Tauchgange bis zu 30 m
(100 FuB) ohne direkte Aufsicht zu planen und durchzufiihren, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die
betauchten Bereiche und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:

Ist als NAUI Closed Circuit Rebreather Diver oder gleichwertig zertifiziert

100 geloggte Stunden auf Rebreathern unter Wasser in unterschiedlichen Umgebungen und Tiefen

Mindestens 50 protokollierte Stunden auf jedem der zu unterrichtenden CCR-Systeme

Vom Hersteller als Instruktor autorisiert

Er hat das Bewerbungsverfahren fiir einen Instruktor abgeschlossen und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs
von der NAUI-Schulungsabteilung zu unterrichten.

RR]IKK

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betrdgt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

5 NAUI EANx Diver oder gleichwertig.

5 Nachweis von mindestens 50 geloggten Tauchgdngen mit 20 Tauchgangen auf EANXx.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhiltnisse.
@3 Pro aktivem NAUI-Instruktor sind maximal sechs Schiiler im begrenzten Freiwasser erlaubt.
@3 Im Freiwasser sind maximal vier Schiiler pro aktivem NAUI Instructor erlaubt.
3 Der Einsatz von Assistenten (NAUI Technical Support Leaders) mit geratespezifischer Erfahrung im geschlossenen
Kreislauf wird dringend empfohlen, aber sie erhéhen nicht das Verhaltnis von Schiilern zu Ausbildern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 16 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt sieben mit einer kumulativen Grundzeit von
mindestens 10 Stunden.
=  Mindestens einer der sieben erforderlichen Tauchgidnge muss mindestens eine Stunde unter Wasser dauern.
o3 TIEFE.
= Dies ist ein Kurs ohne Dekompressionspflicht, und alle Tauchgédnge missen flacher als 30 m (100 Ful3)
bleiben, wobei der maximale PO2-Wert 1,4 ATA nicht Gberschreiten darf.
e Ausristung. Die folgende Ausriistung ist fiir jeden Schuler zusatzlich zu den Anforderungen der "Richtlinien fiir alle
technischen Tauchausbildungskurse" erforderlich.
3 Closed-Circuit-Rebreather, der speziell auf den Kurs abgestimmt ist.
3 Auftriebskompensator, wenn nicht sogar ein integraler Bestandteil des Rebreathers.
3 Ausreichender Bailout-Gasvorrat und Flasche(n) fiir Notaufstieg und Gas-Sharing.
3 Sauerstoffanalysator (kann wahrend des Kurses zur Verfligung gestellt oder gemietet werden) nur dann, wenn es
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sich bei dem Rettungsgas nicht um Luft handelt.

Oberflachenmarkierung und Aufstiegslinie entsprechend der Umgebung.

Jon-Leinen und andere Rigging-Leinen, je nach den Bedingungen des Tauchplatzes.

EANx- und Luftcomputer sind fiir den Einsatz als Tiefen- und Zeitmessgerate fiir die Tauchgangsplanung
zugelassen.

& & &

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)

Angewandte Wissenschaften. Dieser Bereich ist eine Wiederholung und Fortsetzung des Materials, das im NAUI
Technical Diver Manual behandelt wird, mit besonderem Schwerpunkt auf: Vor- und Nachteile von konstantem
Sauerstoffpartialdruck, Sauerstofftoxizitat, Verfolgung von Sauerstoffexposition und Hypoxie; Perfusions- und
Diffusionsprobleme sowie Probleme mit dem Inertgas des Gewebes; Kohlendioxidprobleme; Definitionen,
Anforderungen und Funktionen von Rebreathern; Montage von kursspezifischen Rebreathern, Befiillung von
Kanistern, Desinfektion von Geraten; Auswirkungen des Atemgases auf den metabolischen Sauerstoffverbrauch des
Tauchers, den Kohlendioxidstress, die Vitalkapazitdt und das Atemminutenvolumen; Auswirkungen des
hydrostatischen Drucks auf die Atemschleife, statische, negative und positive Lungenbelastung; Gasanforderungen
und -beschrankungen, Berechnungen des inspirierten Sauerstoffs; Notfallplanung, Kammerstandorte,
Evakuierungsverfahren, Kommunikation, Notfall-Atemgas; und elektronischer Betrieb und Uberlegungen (falls
vorhanden).

Tauchausristung. In diesem Bereich sollen die Anforderungen des Herstellers an das spezifische geschlossene
Kreislaufsystem vollstandig tiberprift werden.

Tauchtische. Dieser Bereich umfasst Tauchtabellen, die mit dem jeweiligen Gerat verwendet werden sollen, und die
damit verbundenen Sauerstoffpartialdriicke, die Anforderungen an die Tauchgangsplanung und das Gasmanagement.
Auch RGBM-Tabellen sollen vorgestellt werden.

VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN
Die Studierenden sollen in der Lage sein:

Fiihren Sie den Pre-Dive-Check fiir das jeweilige Gerét durch, einschlieBlich der Uberpriifung der Gasflaschen, der
Inspektion des Gurtzeugs und des Tarierungskompensators, der Schlduche und des Mundstiicks, der Gegenlunge fiir
das Eindringen von Wasser, des Kanisters, des Sauerstoffanalysesystems, des Kohlendioxidanalysesystems (falls
vorhanden), der O-Ringe und des Sauerstoffkontrollsystems.

Flhren Sie die Planung vor dem Tauchgang durch, einschlieBlich Sicherheitsstopps, tUberpriifen Sie Notfall-
RettungsmaRnahmen mit Notfall-Tauchgangsplanung, Problemlésung, d. h. Sauerstoffabschaltung, Elektronikausfall
Usw.

Flhren Sie die richtigen Verfahren zur Lungenspulung durch, bevor Sie ins Wasser gehen.

Fihren Sie die richtige Tarierungskontrolle und Trimmfahigkeiten in einer Tiefe von nicht mehr als 6 m (20 FuR) durch,
bevor sie in tiefere Tiefen vordringen.

Fiihren Sie eine ordnungsgeméaRe Uberwachung der Informationsanzeigen durch.

Nehmen Sie an Notfall- und Taucherrettungssimulationen teil, um das Management eines Tauchers zu
bericksichtigen, der Unterwasserkrampfe, Hypoxie, iberflutetes System und ein Szenario ohne Gas erlebt.

Fihren Sie wahrend des Kurses mindestens viermal das richtige Verfahren zum Umschalten auf das Notgas in einer
Tiefe von nicht mehr als 12 m (40 ft) durch.

FUhren Sie das richtige Verfahren fiir den Umgang mit einem Uberfluteten Kanister, einem niedrigen oder hohen
Sauerstoffgehalt und ggf. einem Elektronikausfall durch.

FUhren Sie den ordnungsgemalien Aufstieg mit einer Rolle und einer Oberflaichenmarkierung durch, die eine
Verpflichtung zur Dekompressionsdecke simuliert.

Fihren Sie nach jedem Tauchgang die richtigen Verfahren nach dem Tauchgang durch, einschlieRlich des
Ausschaltens des Gerits, des Spiilens des Gerits, des Uberpriifens und Aufzeichnens des Flaschendrucks, des
Ausschaltens von Ventilen und Entliftungsleitungen, des Entfernens, Desinfizierens und Trocknens von Schlduchen
und Mundstiicks, des Reinigens des Kanisters, der Berechnung und Aufzeichnung der verbleibenden Zeit des
Kanisters, des Abschaltens der Atemschleifen, des Protokollierens und Markierens des Gerats bei der Verwendung
des Kanisters, Sichere Messgerate und Anzeigen.
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e Erlautern Sie die richtigen Verfahren fiir verpasste Nicht-Dekompression und wie sich diese Verfahren aufgrund der
Betriebseigenschaften des Rebreathers von Luft- oder EANx-Verfahren mit offenem Kreislauf unterscheiden.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".

NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0 131



Spezialkurse
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Richtlinien fiir Spezialkurse

ALLGEMEINE VORAUSSETZUNGEN
e Tauchgdnge im offenen Wasser. Die erforderlichen Freiwassertauchgange fiir die Spezialaktivitat variieren von Kurs zu
Kurs.

FAHIGKEITEN UND AKADEMISCHE ANFORDERUNGEN

o Das gewiinschte Lernergebnis fiir jeden Spezialkurs ist im Wesentlichen das gleiche - die Fahigkeit des Tauchers zu
zeigen, dass die notwendigen Fahigkeiten und Kenntnisse erworben wurden, die erforderlich sind, um Risiken zu
minimieren und weiter zu lernen und Erfahrungen in der jeweiligen Aktivitat zu sammeln.

e Die spezifischen Qualifikationsanforderungen, akademischen Themen, Lernziele und Lehrpléne fiir jeden Kurs miissen
so zugeschnitten sein, dass dieses Ergebnis erreicht und dokumentiert wird. Schriftliche Prifungen dienen der
Dokumentation von Kenntnissen in relevanten Themenbereichen. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und
Dokumentation".)
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Hohentaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die er benétigt, um die Risiken des Tauchens in
der Hohe (liber 300 m/1000 FuB Héhe) zu minimieren. Es wird davon ausgegangen, dass die Absolventen dieses Kurses
Uber das theoretische Wissen und die praktische Erfahrung verfiigen, die es ihnen erméglichen, das Gelernte an das
zuklinftige Tauchen in der Hohe anzupassen.

Dieses Programm soll in einer Freiwasserumgebung unterrichtet werden. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses
gelten die Absolventen als befdhigt, ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen.

vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitdten, die getauchten Bereiche und die Ausriistung entsprechen denen der
Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?

o Jeder aktive NAUI-Tauchlehrer, der als NAUI Altitude Diver oder gleichwertig zertifiziert ist, verwendet NAUI-
Unterstltzungsmaterialien.

e Hat das Bewerbungsverfahren abgeschlossen und von der Schulungsabteilung die Genehmigung erhalten, diesen
Kurs zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN FUR DEN EINSTIEG IN DEN KURS

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Eine Zertifizierung als NAUI Open Water Scuba Diver oder gleichwertig oder die
gleichzeitige Anmeldung zu einem von NAUI Instructor geleiteten Kurs ist erforderlich.

e Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse und
Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfligung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunéchst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist.

POLITIK
e Verhéltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Assistenten und Verhéltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
e Nutzanwendung.
— ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
=  Vier Stunden.
—  MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
— TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 ft).
(Meeresspiegel-Aquivalent). Es diirfen keine Tauchgénge eine tatsichlich stufenweise Dekompression
erfordern. Eine simulierte stufenweise Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne
erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden. Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 ft.)
(Meeresspiegelaquivalent) muss in die tatsachliche Tauchzeit eingerechnet werden.
—  MAXIMAL zwei Tauchgange pro Tag.
— Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
— Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
—  Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

VORAUSSETZUNGEN - AKADEMIKER
Hohentauchen und Dekompressionstheorie
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Hohentauchen und Physiologie
Uberlegungen zum Héhentauchen und zur Ausriistung.
Verwendung von Tauchtabellen und Tauchcomputern in der Hohe.

ANFORDERUNGEN AN DIE FAHIGKEITEN

Bestimmen Sie die dquivalente Meeresspiegeltiefe fiir die tatsdchlichen Tiefen in drei verschiedenen Héhen.
Bestimmen Sie keine Dekompressionsgrenzen in der Hohe, welche Tauchgdange mit einem Computer oder
Tauchtabellen stattfinden.

Ermitteln Sie geeignete Sicherheitsstopptiefen fiir drei verschiedene Héhen.

Planen und fiihren Sie mindestens zwei Tauchgénge in einer H6he von mehr als 300 m (1000 ft) in der HOhe entweder
mit Tabellen oder einem Tauchcomputer durch, der fiir den Einsatz in der Hohe geeignet ist.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation"
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Citizen Science Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Bei diesem Kurs handelt es sich um einen Weiterbildungskurs fiir zertifizierte Taucher. Es handelt sich um ein
fortlaufendes Erfahrungsprogramm, das Taucher in die Lage versetzen soll, Umfragen fiir Citizen-Science-Organisationen
durchzufiihren. Dieses Programm soll in erster Linie in einem Freiwasser-Setting unterrichtet werden. Nach erfolgreichem
Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an
Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen, sofern die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Bereiche und die
Ausriistung denen der Ausbildung nahe kommen.

WER DARF DURCHFUHREN?

Jeder aktive NAUI-Tauchlehrer, der tiber einen wissenschaftlichen Tauchhintergrund oder eine Ausbildung verfiigt
und tGber mindestens ein (1) Jahr Erfahrung im Bereich des wissenschaftlichen Tauchens und der Verwendung von
NAUI-Unterstiitzungsmaterialien verfiigt.

Hat das Bewerbungsverfahren abgeschlossen und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs von der NAUI-
Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. Weitere Informationen finden Sie unter
"Richtlinien, die fur alle Kurse gelten.

Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

— Zertifizierung als NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder gleichwertig.

— Zertifizierung als NAUI Rescue Diver oder gleichwertig.

— Eine Zertifizierung als NAUI Nitrox Diver oder gleichwertig wird dringend empfohlen.

Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse und
Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgéngen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

Ausriistung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfligung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunéachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstiitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaRem Zustand ist.

POLITIK

Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".) Wenn
Tauchgange in Tiefen von mehr als 24 m (80 FuRB) durchgefiihrt werden, betragt die maximale Anzahl von Schiilern,
die einen Tauchlehrer begleiten missen, vier. Werden ein oder mehrere qualifizierte Hilfskrafte eingesetzt, so kann
diese Hochstzahl auf acht erhoht werden.
Akademiker (geschatzte Stunden). 20 Stunden. Dazu gehdren eine Einschreibungs-/Orientierungssitzung, Vor-Ort-
Gesprache, die zur Vorbereitung auf die Aktivitat eines Tauchgangs erforderlich sind, und eine Abschlusssitzung, die
eine Priifung auf der Grundlage des wahrend des Kurses prasentierten akademischen Stoffes beinhaltet.
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Sechs Stunden.
—  MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt vier.
— BEGRENZUNGEN.
=  Maximal vier Tauchgange pro Tag werden auf die Kursanforderungen angerechnet. Wenn mehr als drei
Tauchgdnge an einem Tag geplant sind, sind folgende Faktoren zu beriicksichtigen: kérperliche und geistige
Ausdauer des Schiilers, Motivation, Lern- und Beurteilungsbereitschaft, Reststickstoffgehalt,
Flussigkeitsgehalt, sowie Umgebungsbedingungen, Tauchgangsplanung, z.B. Oberflachenintervalle, Fliegen
oder Héhenaufstieg nach dem Tauchgang.
=  Mindestens zwei Tauchgange missen tiefer als 6 m (20 FuR) sein.
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TIEFE.
Die maximale Tiefe fiir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 30 m (100 ft).

Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".

Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien flr alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

VORAUSSETZUNGEN - AKADEMISCH
Allgemein.

Akademiker, die wahrend der Kurseinfiihrung, Tauchbriefings und Debriefings prasentiert werden, sollen

verwendet werden, um die Sicherheit, das Wissen und die Wertschatzung der durchgefiihrten Tauchgange zu

verbessern.

Wann immer es moglich ist, sollen verschiedene Stellen betaucht werden. Die Schiller miissen Tauchplane fir

jeden Ort und Tauchzweck erstellen und prasentieren. Wenn nur eine begrenzte Anzahl von Tauchplatzen zur

Verfligung steht, kann der Tauchlehrer das Lernen unterstiitzen, indem er abwechslungsreiche, sinnvolle

Tauchaufgaben erstellt. Logbucheintrage missen die spezifischen Aktivitaten der Tauchgdnge widerspiegeln.

Tauchbriefings und Debriefings unter der Leitung eines Tauchlehrers, die in Verbindung mit den

Freiwassertauchgangen durchgefiihrt werden, sind erforderlich. Die Tauchschiiler miissen vollstandig in den

Tauchplanungsprozess einbezogen werden. Zu den Themen und Fahigkeiten, die fiir die Betonung wahrend der

Briefings und Tauchgange wichtig sind, gehoren:

Fitness, Stress, individuelle Einschrankungen, Ermiidung, Exposition und Tauchanpassungen.

Raues Wasser, eingeschrankte Sicht und Entscheidungsfindung beim Tauchen/Abbrechen.

Gewichtseinsatz, Kompressionskompensation des Anzugs, Atemmuster in Bezug auf die Tarierungskontrolle

sowie die Sink- und Aufstiegskontrolle.

Tauchgangsplanung, Vorbereitung und Pflege der Ausriistung und Buddy-Tauchen. Jeder Taucher muss bei

mindestens einem Tauchgang eine Fihrungsrolle Gibernehmen.

Kommunikation, Gerdtenutzung, Probenahmeprotokolle und Navigation.

Umweltaspekte und Tauchfertigkeiten, die die Umwelt so wenig wie moglich belasten und die Green Diver

Initiative von NAUI férdern.

Rettungen und Hilfen (selbst und Buddy), Notfallsysteme und -maRnahmen sind zu wiederholen und zu tben.

= Beobachtungen und Datenerhebung.

= Stichprobenprotokoll fiir die Erhebungsmethode, die fir diesen Kurs verwendet wird.

= Datenberichterstattung an Citizen-Science-Organisationen.

= Voraussetzungen fir die Forderung und Anerkennung innerhalb von Citizen-Science-Organisationen.

= Bestimmungstechniken fiir geeignete Fisch-, Wirbellosen- und Algenarten.

=  Protokolle fiir das Layout des Vermessungsstandorts, die Dateneingabe und die
Qualitatssicherung/Qualitatskontrolle.

* Die Kiistendkologie umfasst Strémungen, Auftrieb, Okosystemstrukturen, Stérungen der felsigen Riffe und
Bedrohungen der Meeresumwelt.

VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN

Tauchen (offenes Wasser). Die Studierenden miissen nachweisen, dass sie in der Lage sind:
Flihre ausgewahlte grundlegende Tauchfertigkeiten aus.

Flihre ausgewahlte Rettungs- oder Unterstiitzungsfertigkeiten aus.

Navigieren Sie unter Wasser.

Verwenden Sie geeignete Ausriistung fiir Untersuchungen, Datenblatter, den Einsatz eines Transektbandes, Quadrate

und Zdhlungen von Meeresorganismen. Fertigkeiten kdnnen im begrenzten Wasser eingefiihrt werden.

AKTIVITATEN

Zu den empfohlenen Tauchthemenbereichen / -aktivitdten gehdren: Identifizierung lokaler Arten, Anlegen eines

metrischen MalRbandes, Demonstration der Verwendung von Fischmafband, Durchfiihrung von Transekten und

Vergleich der Zahlungen mit dem Tauchlehrer fiir lokale Arten, wie sie identifiziert wurden.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN

Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation"
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¢ ID-Prifungen fir Citizen-Science-Gruppe bestehen
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Tieftaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher das Wissen und die Fahigkeiten vermitteln, tiefe Tauchgange zu planen und durchzufiihren,
wahrend die Risiken minimiert und die Notwendigkeit einer stufenweisen Dekompression vermieden wird. Tieftauchen ist
definiert als Tauchgange zwischen 60 und 130 FuR (18 und 40 m). Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die
Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen, vorausgesetzt, die
Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Bereiche und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Eine Zertifizierung als NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder ein
gleichwertiges Zertifikat ist erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die
Schiiler Gber ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere
Bewertungen verwenden. Ein Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet
wird, die fiir den Kurs erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist
nicht erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

® Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstiitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaliem Zustand ist.

POLITIK
e Verhaltnisse. Fur Tiefen, die kleiner als 18 m (60 FuR) sind, gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle
Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".) Wenn Tauchgange in Tiefen von mehr als 24 m (80 FuB) durchgefiihrt werden,
betragt die maximale Anzahl von Schiilern, die einen Tauchlehrer begleiten missen, vier. Werden ein oder mehrere
qualifizierte Hilfskrafte eingesetzt, so kann diese Hochstzahl auf acht erhéht werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuRR) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH
Die Abdeckung umfasst Zweck, Probleme, Gefahren, Planung, Vorbereitung, Ausriistung (Erganzungen und
Modifikationen), Luftversorgung, Personal, Techniken, Gasmanagement, Notfallverfahren (einschlieRlich Standort und
Transport zu einer Druckkammer) und Tiefengrenzen fiir das Sporttauchen. Zu den Dekompressionsverfahren gehéren
Stickstoffnarkose und Dekompressionskrankheit (Definition, Ursache, Symptome, Anzeichen, Erste Hilfe und Vorbeugung),
Geschichte der Dekompression, Konzepte, Verwendung von Tauchcomputern, Definition von Begriffen, Probleme,
Prinzipien und Techniken. Die vollstandige Abdeckung von sich wiederholenden Tauchtabellen, Arbeitsblattern,
Problemldsungen, Ausnahmen und Tauchgangsplanung soll ebenfalls enthalten sein. Das Tauchen in der Hohe, das
Fliegen nach dem Tauchen und der Zugang und Betrieb von Druckkammern sind ebenso einzuschlieRen wie andere kurz-
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und langfristige Gefahren beim Tieftauchen.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Nachttaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN
Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die er benétigt, um die Risiken des Tauchens in
der Nacht zu minimieren. (Kann fur Haut- oder Taucher sein.)

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an
Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Bereiche
und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Als Tauchkurs ist eine Zertifizierung als NAUI Scuba Diver oder ein gleichwertiger
Kurs erforderlich. Als Skin Diver Kurs ist eine Zertifizierung als NAUI Skin Diver oder ein gleichwertiger Kurs
erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende
Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgéngen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

® Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaliem Zustand ist.

POLITIK

e Verhidltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien flr alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 Ful’) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte". Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse:
Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
Die Abdeckung umfasst Planung und Vorbereitung, Nachttauchausriistung, Verfahren, Probleme, Gefahren, Navigation
und Buddy-System-Techniken.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Sport-Eistaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher das Wissen und die Fahigkeiten vermitteln, die er benétigt, um das Risiko zu minimieren und
Erfahrungen beim Tauchen unter Eis zu sammeln. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als
kompetent angesehen, Eistauchgénge zu planen und durchzufiihren, die keine stufenweise Dekompression ohne Aufsicht
des Tauchlehrers erfordern, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die betauchten Gebiete und die
Ausristung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 als NAUI Ice Diver oder gleichwertig zertifiziert ist und
3 Hat 25 Eistauchgange geloggt
3 Hat das Bewerbungsverfahren abgeschlossen und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs von der NAUI-
Schulungsabteilung zu unterrichten

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@3 NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder gleichwertig.

@3 Nachweis von mindestens 50 geloggten Tauchgdngen unter verschiedenen Bedingungen.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhaltnisse.
3 Fir das Eistauchen sind maximal zwei Schiiler pro aktivem NAUI-Tauchlehrer erlaubt.
5 Der Einsatz von Assistenten (NAUI-Tauchlehrern) mit spezifischer Eistaucherfahrung wird dringend empfohlen,
erhoht jedoch nicht das Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Acht Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgéngen betragt drei.
3 BEGRENZUNGEN.
= Der Schiller muss die Verwendung der geeigneten Ausristungskonfiguration und des
Kompetenzmanagements wahrend des Eintauchens unter dem Eis nachweisen.
=  Trainingstauchgange sind in Flissen oder Meeren oder dort, wo Stromungen vorhanden sind, nicht erlaubt.
*  Es muss immer eine durchgehende Linie zur Oberfldche vorhanden sein, wenn in einer Uberkopfumgebung
unterrichtet wird.
=  Es muss ein Tauchtender fiir jeden Taucher im Wasser vorhanden sein, sowie ein vollstandig angezogener
und angebundener Standby-Sicherheitstaucher mit 46 m (150 FuR) Leine und ein Beiboot fiir den Standby-
Taucher.
=  Essind Eisschrauben erforderlich, um das Unterstiitzungspersonal in der Nahe des Durchdringungseingangs
zu befestigen.
= Beiboote missen sicherstellen, dass das Wasser im Eindringloch nicht zufriert, wahrend sich Taucher unter
dem Eis befinden.
=  Beiboote missen zu jeder Zeit in standigem physischen Kontakt mit der Taucherleine stehen.
= Esdirfen nicht mehr als zwei Trainingstauchgange pro Tag durchgefiihrt werden.
3 TIEFE.
=  Die Tauchgédnge sind auf eine maximale Tiefe von 12 m (40 ft) und nicht mehr als 30 m (100 ft) beschrankt. in
horizontalem Abstand von der Eindring6ffnung.
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Ausrustung. Die folgende Ausriistung ist fiir jeden Teilnehmer erforderlich, zuséatzlich zu dem, was in den "Richtlinien

flr alle Kurse gilt: Ausrtstung" gefordert wird:

3 Alle Taucher miissen mit mindestens zwei vollstandig redundanten Flaschen ausgestattet sein, mit einem
Mindestgasvolumen von 2265 | (80 KubikfuB) fir die Primarflasche und einem Minimum von 538 | (19 KubikfuR)
flr die "Rettungsflasche".

@3 Die verwendeten Atemregler missen flir das Eistauchen geeignet sein und fir den Einsatz in kaltem Wasser
ausgelegt und ausgelegt sein.

3 Eine schwimmende Leine mit einem Durchmesser von 6 mm (Viertelzoll) fiir den Einsatz unter dem Eis mit

entsprechenden Abstandsmarkierungen.

Wenn EANx verwendet wird, muss ein Sauerstoffanalysator zur Verfligung stehen

Tauchcomputer sind fiir die Verwendung als Tiefenmesser und als Backup fir wasserdichte Tabellen und

Zeitmessgerate sowie fir die Tauchgangsplanung zugelassen.

Redundante Unterwasserbeleuchtung, mindestens zwei.

Mindestens zwei Linienschneidevorrichtungen.

Geeignete Sicherheitsgurte mit sicherer Leinenbefestigung miissen von allen Tauchern im Wasser getragen

werden und mussen wahrend des Kurses zur Verfiigung gestellt oder gemietet werden. Dabei muss es sich um ein

separates Kabelbaum handeln. Der Gurt des BC darf nicht als Sicherheitsgurt verwendet werden.

5 Zusatzliche optionale Tauchschiilerausriistung nach Bedarf.

& &

R & &

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Angewandte Wissenschaften. Die Deckung umfasst StiBwassertauchen, Zweck, Planung, Organisation, Betrieb,
Verfahren, Probleme, besondere Risiken von Uberkopfumgebungen, Gasmanagement, zusétzliches Personal,
Ausristung (Erganzungen und Modifikationen), Erste Hilfe bei Unterkiihlung und Erfrierungen, Techniken,
Oberflachenunterstiitzung, Kommunikation, Gefahren und VorsichtsmaBnahmen, verlorene Taucher und
Notfallverfahren, Suche und Rettung, Tauchen bei eingeschrankter Sicht und gegebenenfalls Hohentauchen,
atmosphérische Bedingungen, Temperaturbereich, Windchill-Faktoren, Schnee- und Eisbedingungen, Eisdicke,
Eigenschaften der Eisstruktur, Sonne und Reflexion, Kaltestress, Dehydrierung, Augenschiden, Schneeblindheit,
Oberflachenkleidung, Trockenanziige, Eindringlocher und Tauchplatzvorbereitung.

Planung von Eistauchgangen. Drittelregel, Belichtungsanziige, Werkzeuge zum Schneiden von Eis, dreieckige Eislocher
und die Art und Verwendung von Leinen. Tauchverfahren wie Selbstversorgung, Suchmuster,
Ausriistungsmanagement, korrekte Ballast- und Tarierungskontrolle, Vorbereitung auf das Eistauchen und
Uberlegungen zu beengten Platzverhiltnissen und Ausstiegsméglichkeiten. Auch die Risiken und Gefahren, die mit
dem Eistauchen verbunden sind, einschlieBlich Schwindel und Desorientierung, Schlicker/Schwarzwasser,
Einklemmen und Verfangen, Verlust von Atemgas, Verlust der Leine oder Richtung in Bezug auf den Ausstieg, Verlust
der Integritat des Tauchteams. Dariiber hinaus Notfallplanung, Standorte von Druckkammern und
Evakuierungsverfahren, Kommunikation sowie die Verfiigbarkeit und Verwendung von Notfall-Atemgas.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Die Schiilerinnen und Schiiler sollen bei der Verwendung von EANX ihr eigenes Atemgasgemisch analysieren und

jeden Tauchgang planen und sicher durchfiihren. Die Tauchgangsplanung muss Grenzwerte enthalten, die auf dem

Gasverbrauch, der Sauerstofftoxizitdt und der Inertgasabsorption fiir jedes Tauchgangs- und Atemgasgemisch

basieren.

Jeder Taucher soll die Umstellung auf seine redundante Atemgasversorgung demonstrieren.

Jeder Taucher muss mit einem Tauchpartner demonstrieren, wie er sich das Gas teilt.

Jeder Taucher muss an einer Notfall- und Taucherrettungssimulation teilnehmen, die das Management eines

Taucherszenarios ohne Gas umfasst.

Jeder Taucher muss die richtigen Schlick-/Schwarzwasserverfahren demonstrieren.

Jeder Taucher muss die richtige Technik und Verfahren fiir die Verwendung von Gurtzeug und Leinen demonstrieren.

Jeder Taucher muss die richtigen Techniken fiir die Leinenkommunikation demonstrieren.

Als Tender muss jeder Schiiler Leinensignale und Taucherbewusstsein demonstrieren.

Im Freiwasser:

3 Jeder Schiiller muss das Entfernen und Bergen des Atemreglers, die Unterwassernavigation und die dem
Tauchplan entsprechenden Leinentechniken demonstrieren.

3 Jeder Schiiler muss als Tender fiir mindestens drei Tauchgéange fungieren und dabei die richtige Schnurtechnik
und Signalisierung demonstrieren.
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VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Such- und Bergungstaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und das Wissen vermitteln, um die Unterwasseraufgaben zu erledigen, die
der erfahrene Sporttaucher haufig benotigt, und die Risiken solcher Aufgaben bei der Suche und Bergung von
Gegenstanden, die in der aquatischen Umwelt verloren gegangen sind, zu minimieren. Nach erfolgreichem Abschluss
dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitdten
teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitdten, die getauchten Bereiche und die Ausristung
entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Eine Zertifizierung als NAUI Scuba Diver oder ein gleichwertiges Zertifikat ist
erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tGber ausreichende
Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgédngen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

® Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaliem Zustand ist.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhéltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschdtzte Stunden). Drei Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne Zwischenstopp hinzugefiigt werden. Jede
simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuR) verbracht wird, muss in die tatsachliche Tauchzeit
eingerechnet werden.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

e Unterwassernavigation - vermittelt dem Taucher die Fahigkeiten, die er bendtigt, um einen Kompass und natirliche
Orientierungshilfen zu verwenden, um die Position zu bestimmen, sich fortzubewegen und bestimmte Orte unter
Wasser zu finden. Die Theorie, die Probleme, die Methoden, die Ausriistung, die Entfernungs-Zeit-Beziehungen und
die Verwendung von Diagrammen sind einzubeziehen.

® Tauchen mit eingeschrankter Sicht - bereitet den Taucher mit den Fahigkeiten und Kenntnissen vor, die er benétigt,
um zu funktionieren und das Risiko des Tauchens in triibem Wasser und bei Nacht zu minimieren. Die Probleme,
Methoden, Ausriistungen, Gefahren und VorsichtsmalRnahmen sowie Sicherheitsverfahren sind einzubeziehen.
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® Suchmethoden - Vermitteln Sie dem Taucher den Hintergrund, um ein Suchmuster zu verstehen und auszuwahlen
und dann eine Suche mit den richtigen Techniken durchzufiihren.
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e Die Probleme, Methoden, Verfahren und Gerate sind einzubeziehen.

e Leichte Bergung oder Bergung - bereitet den Taucher darauf vor, die Bergung von kleinen bis mittelgroRen Objekten
mit begrenzter Ausriistung zu bewaltigen. Die Theorie, die Probleme, die Gefahren, die Methoden, die Ausriistung
und die Prinzipien sollen behandelt werden. Auch die notwendige Takelage und das Knotenbinden sind mit

einzubeziehen.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Schulungsassistent

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs dient dazu, den Taucher in den Fahigkeiten und Kenntnissen zu qualifizieren, die erforderlich sind, um als
Ausbildungsassistent wahrend der Tauchausbildung zu arbeiten. Das Hauptziel ist es, Taucher auszubilden, um andere bei
Ausbildungsaktivitaten zu unterstitzen, die von einem aktiven NAUI-Tauchlehrer beaufsichtigt werden. Dieser Kurs dient
dazu, die allgemeinen Fahigkeiten und Fertigkeiten des Tauchers zu verbessern und ist kein Ersatz flr spezifische NAUI-
Kurse, die NAUI-Flihrungsmitglieder ausbilden. Obwohl dieser Kurs zu einer Zertifizierung als NAUI-Schulungsassistent
fuhrt, verleiht er weder eine NAUI-Fuhrungszertifizierung noch qualifiziert er den Absolventen, sich fiir die Vorteile einer
NAUI-Mitgliedschaft zu bewerben oder diese zu erhalten. Folglich erlaubt diese Zertifizierung nicht, dass der Absolvent
auf das Verhaltnis von Studenten zu Dozenten angerechnet wird.

Zertifizierte Schulungsassistentinnen und -assistenten sind qualifiziert fiir die Aufgaben:

e Voribergehende direkte Beaufsichtigung der verbleibenden Schiler, wahrend ein Dozent eine Fertigkeit mit anderen
Schilern durchfihrt.

e Unterstltzung eines aktiven NAUI-Tauchlehrers bei anderen Aufgaben, die die Sicherheit der Schiler erhéhen oder
die Effizienz der Tauchausbildung verbessern, solange der Assistent unter der Leitung des Tauchlehrers steht und
keine anderen Standards verletzt werden.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betrdgt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

3 Eine Zertifizierung als NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder ein gleichwertiges Zertifikat ist erforderlich.

3 Eine Zertifizierung als NAUI Rescue Scuba Diver oder ein gleichwertiges Zertifikat ist erforderlich.

3 Eine aktuelle Zertifizierung in Erster Hilfe und HLW ist erforderlich. Hinweis: Das HLW-Training flr Erwachsene
(ca. vier Stunden) erfiillt die Anforderungen fiir die Zertifizierung als NAUI-Trainingsassistent. Um die
Anforderungen fiir die NAUI-Fiihrungszertifizierung zu erfillen, ist jedoch eine zusatzliche HLW-Ausbildung
erforderlich, die die HLW fiir zwei Personen und die Verwendung von Atemschutzgeraten wie Taschenmaske oder
Gesichtsschutz umfasst.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausriistung. Die Schiiler missen ihre Tauchausriistung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunéchst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstiitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgeméaRem Zustand ist.

POLITIK
e Verhaltnisse. Es gelten Standardverhéltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt drei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgange eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuR) verbracht wird, muss in die tatsachliche
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Tauchzeit eingerechnet werden.
Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausristung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien flr alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Zertifizierungsanforderungen fiir Kurse".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Wiederholung der Rettungstechniken mit Schwerpunkt auf den értlichen Gegebenheiten, einschliellich Problemen,
moglichen Situationen, Suchtechniken, Rettungen, Hilfen, Schleppen, Tragen und Atmung im Wasser.
Notfallmanagementverfahren, wie sie fiir Taucher in der Freiwasserausbildung im jeweiligen Gebiet angewendet
werden. Einsatz und Einsatz von Notfall-Sauerstoff-Erste-Hilfe-MaRnahmen. (Eine Zertifizierung als
"Sauerstofflieferant" wird empfohlen.) Wiederholung der Ersten Hilfe, insbesondere in Bezug auf das Tauchen.
Unterwasser-Kommunikationstechniken, die von Ausbildern und Assistenten verwendet werden kdnnen. Der Einsatz
von Tauchgebietsbezeichnungen, die fiir das Gebiet angemessen sind. Freiwassertauchen und Gruppenkontrolle. Die
Besonderheiten der Organisation und Planung eines Trainingstauchgangs. Techniken der Begleitung von Schiilern an
der Oberflache und bei Unterwassertouren und bei Navigationsiibungen. Sicherheitsorientierter Bootsbetrieb und
Bootstauchen, wo es dem Gebiet angemessen ist.

Die Aufgaben und Verantwortlichkeiten des "Ausbildungsassistenten" und die rechtlichen Aspekte der
Tauchausbildung. Die Verwendung von Briefings, Divemaster-Protokollen und Taucherinventartechniken.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Tauchen (offenes Wasser). Kompass-Navigation:

@3 Ein reziproker Kurs bis auf 3 m (10 FuB) vom Ursprung ohne Verwendung visueller Referenzen.

3 Ein quadratisches Muster bis auf 3 m (10 ft) vom Ursprung.

3 Die Entfernungen miissen so grof} sein, wie es den Umgebungsbedingungen angemessen ist.

Assistieren (offenes Wasser).

@3 Assistieren Sie Tauchern bei der Simulation von: Muskelkrampfen, Angstzustanden, Atembeschwerden und
Anzeichen von Prdpanik.

@3 Einem miiden Taucher und einem kampfunfahigen Taucher helfen/begleiten, sich in Sicherheit zu bringen.

@3 Seien Sie verantwortlich und fungieren Sie als Eskorte wahrend eines Freiwassertauchgangs fiir zwei andere
Taucher.

@3 Rettung von Tauchern. (Siehe erganzendes Kapitel "Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Unterwasserarchdologie

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll den Taucher mit den Methoden vertraut machen, die von Unterwasserarchdologen bei ihren Studien und
der Erhaltung versunkener historischer Statten verwendet werden. Die Verwendung friiherer Berichte (iber versunkene
archaologische Funde und Arbeiten vor Ort sind ein wichtiger Bestandteil dieses Kurses. Nach erfolgreichem Abschluss
dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitaten
teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitdten, die getauchten Bereiche und die Ausristung
entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet. Oder

e  Aktiver Status NAUI Divemaster mit schriftlicher Genehmigung der NAUI-Ausbildungsabteilung unter Verwendung
von NAUI-Support-Materialien.

® Kann auch fiir Skin-Taucher von aktiven NAUI Skin Diving Instructors unterrichtet werden.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Da es sich um einen Open Water Scuba Diver Kurs handelt, ist eine Zertifizierung als
NAUI Open Water Scuba Diver oder ein gleichwertiger Kurs erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem
Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen, und muss
dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein Freiwassertauchgang (der nicht auf die
Mindestanzahl von Tauchgdngen angerechnet wird, die fiir den Kurs erforderlich sind) kann als Screening- und
Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem
Tauchlehrer gut bekannt sind.

® Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaliem Zustand ist.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
e Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefligt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuR) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH

Die Abdeckung umfasst Methoden der Archivrecherche, die Kartierung und Skizzierung von Fundstellen, die Verwendung
von Markierungsbojen, die Festlegung einer Grundlinie und Techniken zur Katalogisierung von Artefakten sowie
Tauchsicherheit, Gefahren und VorsichtsmalRnahmen

der Unterwasserarchdologie, des Tauchens. AuRerdem Informationen Uber lokale, regionale und nationale Gesetze, die
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archaologische Statten unter Wasser und den Zugang flir Taucher regeln.
VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Unterwasser-Taucher mit digitaler Bildgebung

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Weiterbildungskurs soll dem zertifizierten Taucher die Fahigkeiten und das Wissen vermitteln, um digitale
Unterwasserbilder zu genieRen und gleichzeitig die Risiken solcher Aktivitaten zu minimieren. Hierbei handelt es sich um
einen Kurs der Unterwasserbildgebung, bei dem fotografische und/oder videografische Unterwassergerate und -
techniken verwendet werden.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an
Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Bereiche
und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet. Oder

e  Aktiver Status NAUI Divemaster mit schriftlicher Genehmigung der NAUI-Ausbildungsabteilung unter Verwendung
von NAUI-Support-Materialien.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir 10-14 Jahre ist erlaubt.
Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung")

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. NAUI Scuba Diver Zertifizierung oder gleichwertig.

e Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse und
Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfligung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstiitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaRem Zustand ist.

POLITIK
e Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse"). Der
Tauchlehrer muss den Schiiler wahrend des ersten Trainingstauchgangs in einer Tiefe von mehr als 18 m (60 ft)
begleiten. Wenn Tauchgénge in Tiefen von mehr als 24 m (80 FuB) durchgefiihrt werden, betrdgt die maximale
Anzahl von Schiilern, die einen Tauchlehrer begleiten miissen, vier. Werden ein oder mehrere qualifizierte Hilfskrafte
eingesetzt, so kann diese Hochstzahl auf acht erhéht werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Vier Stunden.
¢ Nutzanwendung
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN
= Vier Stunden
3 ERFORDERLICHE MINDESTTAUCHGANGE
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt drei.
3 BEGRENZUNGEN
= Maximal vier Tauchgdnge pro Tag werden auf die Kursanforderungen angerechnet. Wenn mehr als drei
Tauchgénge an einem Tag geplant sind, sind folgende Faktoren zu berticksichtigen: kérperliche und geistige
Ausdauer des Schiilers, Motivation, Lern- und Beurteilungsbereitschaft, Reststickstoffgehalt,
Flussigkeitsgehalt, sowie Umgebungsbedingungen, Tauchgangsplanung, d.h. Oberflachenintervalle, Fliegen
oder Aufsteigen in die Hohe nach dem Tauchgang.
5 Tiefe
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FulR). Es durfen
keine Tauchgdnge eine tatsdchlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne Zwischenstopp hinzugefiigt werden. Jede
simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuR) verbracht wird, muss in die tatsachliche Tauchzeit
eingerechnet werden.
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e Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
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ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

e Der Unterricht kann sich entweder auf Fotografie oder Videografie oder auf beides konzentrieren. Die Abdeckung
umfasst ausgewdahlte Unterwasserfotografie- und -videoausristung, Foto- und/oder Videotechniken,
Beleuchtungstechniken, Grundlagen der Fotografie und/oder Videografie, Unterwasserkamera- und/oder
Videotechniken und Unterwasserproblemlésung.

VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN
¢ Tauchen (offenes Wasser). (Fertigkeiten kdnnen im begrenzten Wasser eingefiihrt werden.)
@3 Planung des Tauchgangs
3 Richtiger Eintrag. Die Sicherheit der Taucher und der Umgang mit der Ausriistung sind hervorzuheben.
3 Situationsbewusstsein
= Luftverbrauch
= Tiefe
= Zeit
= Dekompressions-Grenzwerte
= Kontrolle des Auftriebs
= Umweltbewuftsein
= Nahe zum Tauchpartner
e Taucher sollen tatsachlich Unterwasserfotos und/oder -videos machen und die Ergebnisse tGberprifen und kritisieren
lassen.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation"
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Unterwasserjager und -sammler

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die zum Speerfischen, Fangen von Wild und
Sammeln von Exemplaren erforderlich sind, wahrend die Tauchrisiken solcher Aktivitdten minimiert werden. (Kann fiir
Haut- oder Taucher sein.) Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen,
um ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitdten teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die
getauchten Bereiche und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet. Oder

e  Aktiver Status NAUI Divemaster mit schriftlicher Genehmigung der NAUI-Ausbildungsabteilung unter Verwendung
von NAUI-Support-Materialien.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Als Tauchkurs ist eine Zertifizierung als NAUI Scuba Diver oder ein gleichwertiger
Kurs erforderlich. Als Skin Diver Kurs ist eine Zertifizierung als NAUI Skin Diver oder ein gleichwertiger Kurs
erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Gber ausreichende
Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgéngen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn
die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

® Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaliem Zustand ist.

POLITIK

e Verhiltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien flr alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 Ful) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

® Spezialkurse. Die Abdeckung umfasst Tauchtechniken, Gefahren und VorsichtsmalRnahmen, Sicherheitsbedenken,
Ausristung, Naturschutz, Fischereigesetze und -vorschriften, Sportsgeist, spezifische Techniken, Verwendung des
Fangs, Auswahl von Exemplaren, Konservierung, Muschelsammeln, Aquarien und Tauchplatze. Auch
Konservierungsmaterial aus dem Underwater Naturalist-Kurs ist einzubeziehen.
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VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".

NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0 157



Unterwasser-Naturtaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs ist ein Weiterbildungskurs, der darauf abzielt, den Taucher mit den physikalischen und biologischen Aspekten
der Tauchumgebung vertraut zu machen, wobei der Schwerpunkt auf der Region liegt, und den Taucher entweder mit der
Okologie von Seetangwéldern oder Korallenriffen oder StiBwasserumgebungen und den Methoden vertraut zu machen,
die von Unterwasserékologen bei ihren Studien der jeweiligen Okosysteme verwendet werden. Die Nutzung aktueller
Ereignisse und Nachrichten tiber wiederhergestellte und bedrohte Okosysteme sind ein wichtiger Bestandteil dieses
Kurses. Tag- und Nachttauchgdnge werden als Teil dieses Kurses empfohlen.

Dieser Kurs bezieht auch einen GrofSteil des Unterrichtsmaterials aus verwandten Wissenschaften, z. B. Ozeanographie,
Limnologie, Geologie, Biologie und Okologie. Die Verwendung von Filmen, Folien und Handouts ist ein wichtiger
Bestandteil dieses Kurses. Ausfliige zu Aquarien und Ozeanarien sind sehr hilfreich.

Es sollten Anstrengungen unternommen werden, um die Tauchschiiler verschiedenen Tauchumgebungen auszusetzen,
z.B. See vs. Ozean, felsiges Riff vs. Sandstrand. (Kann fiir Haut- oder Taucher sein.)

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an
Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Bereiche
und die Ausristung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet. Oder

e Aktiver Status NAUI Divemaster mit schriftlicher Genehmigung der NAUI-Ausbildungsabteilung unter Verwendung
von NAUI-Support-Materialien.

e Jeder NAUI Skin Diving Instructor, der Skin-Taucher unterrichtet, wenn er NAUI-Unterstitzungsmaterialien
verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir 10-14 Jahre ist erlaubt.
Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung")

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. NAUI Scuba Diver Zertifizierung oder gleichwertig. Der Instruktor muss vor jedem
Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss
dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein Freiwassertauchgang (der nicht auf die
Mindestanzahl von Tauchgdngen angerechnet wird, die fiir den Kurs erforderlich sind) kann als Screening- und
Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem
Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfligung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunéchst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaliem Zustand ist.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhéltnisse. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse"). Der
Tauchlehrer muss den Schiiler wahrend des ersten Trainingstauchgangs in einer Tiefe von mehr als 18 m (60 ft)
begleiten. Wenn Tauchgange in Tiefen von mehr als 24 m (80 FuRB) durchgefiihrt werden, betrdgt die maximale
Anzahl von Schiilern, die einen Tauchlehrer begleiten miissen, vier. Werden ein oder mehrere qualifizierte Hilfskrafte
eingesetzt, so kann diese Hochstzahl auf acht erh6ht werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Drei Stunden.
¢ Nutzanwendung
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN
=  Drei Stunden
©3 ERFORDERLICHE MINDESTTAUCHGANGE
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt drei.
3 BEGRENZUNGEN
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=  Maximal vier Tauchgange pro Tag werden auf die Kursanforderungen angerechnet. Wenn mehr als drei
Tauchgdnge an einem Tag geplant sind, sind folgende Faktoren zu beriicksichtigen: kérperliche und geistige
Ausdauer des Schiilers, Motivation, Lern- und Beurteilungsbereitschaft, Reststickstoffgehalt,
Flussigkeitsgehalt, sowie Umgebungsbedingungen, Tauchgangsplanung, d.h. Oberflachenintervalle, Fliegen
oder Aufsteigen in die HOhe nach dem Tauchgang.
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5 Tiefe
= Die maximale Tiefe fur einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuB). Es dirfen

keine Tauchgange eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne Zwischenstopp hinzugefiigt werden. Jede
simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuR) verbracht wird, muss in die tatsachliche Tauchzeit
eingerechnet werden.

Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".

Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und

Berichte".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Die Abdeckung umfasst gegebenenfalls die allgemeine Morphologie von Seetangwaldern oder Korallenriffen;
Tauchsicherheit, Gefahren und VorsichtsmaRnahmen fiir jeden, Methoden der Konservierung/Konservierung.

Erhebungsmethoden zur Bestimmung von Populationsdichten ausgewahlter Arten und Umweltbelastungen.

Pflanzen- und Tierleben — Bestimmung, Beziehungen, Gefahren, Vorschriften, Verwendungen, z. B. Lebensmittel,
Sammlungen und Aquarien.

Naturschutz und Umweltverschmutzung — Problembereiche und mégliche Losungen.

Wasserbewegung und -eigenschaften, Gezeiten, Stromungen, Wellen und Brandung, Temperatur, Druck, Dichte,
Auftrieb, Sicht, Salzgehalt und Schall.

Ufer-, Boden- und Oberflachenbedingungen — Merkmale, Gefahren, natirliche Navigationshilfen und Windeffekte.
Tauchplatze — Informationsquellen, Verwendung von Karten, Organisation und Planung von Tauchgangen.

Verhalten von Wirbeltieren und Wirbellosen. z.B. tagaktive vs. nachtaktive, saisonale, Fltterungs-, Territoriums-,
Paarungs- und defensive Uberlebensstrategien.

Biologische Faktoren: z.B. Licht (wie es fiir die Photosynthese in Makroalgen und Korallen gilt), Nahrstoffkreislaufe
Beobachtungstechniken. z.B. Passive Beobachtung, fotografisch, Gitter, Quadrat, Transekt.

Umweltaspekte und Tauchfertigkeiten, die die Umwelt so wenig wie mdglich belasten und die Green Diver Initiative
von NAUI fordern.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Tauchen (offenes Wasser). (Fertigkeiten kdnnen im begrenzten Wasser eingefiihrt werden.)

Demonstrieren Sie ausgewahlte Tauchfertigkeiten

Demonstrieren Sie ausgewdhlte Rettungs- und Fiihrungskompetenzen

Demonstrieren Sie eine gute Tarierungskontrolle und Tauchtechniken

Minimale bis keine Auswirkungen auf die Umwelt

Lokale Uberlegungen

Identifizierung der wichtigsten Arten von Wirbeltieren, Wirbellosen und Makroalgen ("Algen") in ihrem lokalen
Gebiet.

Geben Sie an, warum diese Arten wichtig sind und welche Rolle sie in der Nische spielen, die betaucht wird.
Beschreiben Sie spezifische Verhaltensweisen von Arten, die wahrend ihrer Tauchgénge beobachtet werden.
Identifizieren Sie die wichtigsten Unterwasser-Umweltfaktoren der Okologie und Umwelt in ihrer Umgebung.
Identifizieren Sie die wichtigsten Verschmutzungsquellen in ihrer Umgebung.

Effektiver Einsatz von Beobachtungstechniken

RR{EK KK

RRKREKK

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Wracktaucher (externe Besichtigung)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die er benétigt, um Erfahrungen zu sammeln und
Risiken beim Wracktauchen zu minimieren. Wracktauchen (externe Besichtigung) ist definiert als das Tauchen um ein
gesunkenes Schiff,

Flugzeug oder Trimmerfeld. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent
angesehen, um ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitaten teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die
Aktivitaten, die getauchten Bereiche und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder NAUI-Instruktor mit aktivem Status, der NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von
10-14 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Eine Zertifizierung als NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder ein
gleichwertiges Zertifikat ist erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die
Schiiler Gber ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere
Bewertungen verwenden. Ein Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet
wird, die fiir den Kurs erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist
nicht erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

® Ausristung. Die Schiiler miissen ihre Tauchausristung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunachst bei der Uberpriifung der gesamten Schiilerausriistung
unterstitzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaliem Zustand ist.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefligt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuRR) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Die Abdeckung umfasst Sicherheit, Gefahren und VorsichtsmaRnahmen, besondere Risiken von Uberkopfumgebungen,
Verwicklungen, eingeschrankte Sicht, Tieftauchen, Ausriistung (Ergdnzungen und Modifikationen), Lage von Wracks,
Informationsquellen, Suchmethoden, Unterwassernavigation, rechtliche Aspekte, Artefakte, Schatze, Bergungen,
Archdologie und geeignetes Material aus anderen Spezialkursen. Wenn es sich um Héhentauchen handelt, miissen die
Hohenverfahren und das Fliegen nach dem Tauchen abgedeckt werden.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
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Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Vom Instruktor spezifizierte Spezialisierung

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dozenten mit Fachkenntnissen in bestimmten Bereichen kdnnen ihren eigenen Spezialkurs mit einem vom Dozenten
festgelegten Kurs entwerfen. Tauchlehrer, die erweiterte Spezialkurse anbieten méchten, die Taucher mit einem
abgeschlossenen Kompetenzgrad in einem bestimmten Bereich hervorbringen, kénnen eine Genehmigung fiir einen
speziell ausgewiesenen "Master"- oder "Full"-Kurs beantragen.

Viele Kursskizzen wurden von NAUI-Mitgliedern eingereicht und fiir verschiedene Spezialtauchkurse genehmigt. Sofern
nicht urheberrechtlich geschiitzt, sind diese Skizzen bei NAUI erhéltlich. Wenn in einem Antrag auf Genehmigung zum
Unterrichten eines Spezialkurses darauf Bezug genommen wird, muss dem Antrag eine Kopie des Deckblatts der vorab
genehmigten Kursbeschreibung als Nachweis beigefligt werden, dass die Gliederung im Spezialkurs verwendet wird.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Um die Berechtigung zum Unterrichten von Instructor Specified Specialty Kursen zu erhalten, muss ein Instructor
einen NAUI Instructor Specified Specialty-Antrag zur Uberpriifung und Genehmigung iiber den lokalen NAUI-Vertreter
einreichen. Der Spezialkurs darf erst unterrichtet werden, wenn der Antrag fiir den Kurs genehmigt wurde und der
Ausbilder eine schriftliche Genehmigung von NAUI erhalten hat. Fiir jedes Fachgebiet muss eine gesonderte
Genehmigung eingeholt werden. Die Berechtigung, einen bestimmten Spezialkurs zu unterrichten, ist giiltig, solange
der NAUI-Spezialinstruktor den Status "aktiv" hat.

® Der Nachweis einer Zertifizierung in der entsprechenden Fachrichtung kann die Anforderungen an die Ausbildung und
Erfahrung erfiillen, um die gewahlte Fachrichtung zu unterrichten, aber eine Zertifizierung in der Fachrichtung ist
nicht unbedingt erforderlich. Eine Skizze des vorgeschlagenen Kurses sowie der Nachweis einer einschlagigen
Ausbildung und/oder Erfahrung in dem genannten Fachgebiet missen mit der Bewerbung eingereicht werden.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Genehmigt von der NAUI-Schulungsabteilung.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Genehmigt von der NAUI-Schulungsabteilung. Der Instruktor muss vor jedem
Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss
dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein Freiwassertauchgang (der nicht auf die
Mindestanzahl von Tauchgdngen angerechnet wird, die fiir den Kurs erforderlich sind) kann als Screening- und
Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem
Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausriistung. Die Schiiler missen ihre Tauchausriistung selbst zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor unterstiitzt den Schiiler zunichst bei der Uberpriifung aller

um sicherzustellen, dass es angemessen und in einwandfreiem Zustand ist.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhéltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
¢ Nutzanwendung.
3 BEGRENZUNGEN.
=  Genehmigt von der NAUI-Schulungsabteilung.
o3 TIEFE.
=  Genehmigt von der NAUI-Schulungsabteilung.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
e Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".
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ANFORDERUNGEN
¢ Allgemein.
3 Die Gliederung muss mindestens enthalten:

= Kurstitel und -lbersicht, einschlieBlich der Anzahl der Tauchgange.
= Qualifikationen der Absolventinnen und Absolventen.
= Kursvoraussetzungen, Ausriistungsbedarf, etc.
= Anforderungen an die Fahigkeiten der Schiiler.
= Akademische Themen und Testmethoden.
= Betreuungsverhaltnis zwischen Studierenden und Betreuern.
= Arten von Tauchgdngen und Tiefenbegrenzungen.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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NAUI Recreational Leadership
und
Instructor Kurse
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Richtlinien, die fiir alle Flihrungskurse gelten

ALLGEMEIN

Beschreibung. Die Teilnehmer der NAUI Leadership-Kurse werden nach erfolgreichem Abschluss des Kurses lber die
Anforderungen fiir den Kurs, an dem sie teilnehmen, seine Mindeststandards und die Grenzen ihrer Qualifikationen
informiert. Wenn ein NAUI Leadership Instructor fiir die Zertifizierung Leistungen nach einem hoéheren Standard
verlangt, missen diese Informationen ebenfalls zur Verfligung gestellt werden.

Alter. Das Mindestalter von 18 Jahren muss erreicht werden, um an NAUI Leadership teilnehmen zu kénnen, sofern

im Kurs nichts anderes definiert ist. Das Minimum fiir jede Ausbildungsstufe muss vor der Einschreibung und dem
Beginn des Kurses erreicht werden.

VORAUSSETZUNGEN

Zertifizierung/Erfahrung/Anerkennung von Vorkenntnissen (RPL).

—  Zertifiziert als NAUI Open Water Scuba Diver oder gleichwertig.

—  Zertifizierung als NAUI Rescue Scuba Diver oder gleichwertig.

—  Zertifiziert als NAUI Nitrox Diver oder gleichwertig.

—  Zertifiziert als NAUI Master Scuba Diver oder gleichwertig.

—  Zertifiziert in Diving First Aid for Professional Divers (DFA Pro) oder gleichwertig.
= Sofern nicht anderweitig gesetzlich oder gesetzlich verboten

Registrierung. Um eine NAUI Leadership-Zertifizierung oder -Bezeichnung auf einer beliebigen Stufe zu erhalten, muss
ein Student bei NAUI registriert sein. Es liegt in der Verantwortung des zertifizierenden NAUI Leadership Instructors,
sicherzustellen, dass jeder Schiiler die Mindestanforderungen erfiillt hat, bevor die Zertifizierungsnachweise
ausgestellt werden. Leadership Instruktoren, die keine Anforderung verstehen, miissen sich von der NAUI-
Schulungsabteilung kldren lassen.

Verzichte. Antrage auf Befreiung von den Standards oder Richtlinien sind rechtzeitig vor der gewiinschten Schulung
schriftlich iber die Schulungsabteilung zu stellen. Ausnahmeregelungen, die die Sicherheit der Studierenden gefahrden
kénnten, werden nicht gewahrt. Ein Antrag auf Verzicht auf einen Standard oder eine Richtlinie muss spezifisch fiir das/die
Mitglied(er), die Schiiler(n) und die Umstédnde sein. Verzichtserklarungen sind nicht zwischen Mitgliedern oder Schiilern
Uibertragbar. Verzichtsantrige, die allgemeiner Natur sind, gelten als Vorschlage zur Anderung von Standards oder
Richtlinien und werden an den Schulungsausschuss des Verwaltungsrats weitergeleitet.

Inhalt. Der genaue Inhalt, das Niveau der Fahigkeiten und die Unterrichtsdauer, die zum Erreichen der
Mindestanforderungen erforderlich sind, missen auf die Bediirfnisse der Schiiler und die 6rtlichen Bedingungen
abgestimmt werden. Leadership Instructors sollten die Zeit einplanen, die erforderlich ist, um sicherzustellen, dass
jeder Teilnehmer die Standards vor der Zertifizierung erfillt oder tGbertrifft.

Die NAUI Leadership-Kurse und -Programme sind so konzipiert, dass sie den Teilnehmern aktuelles Wissen und
Fahigkeiten vermitteln. Instructor Guides und Lehrbiicher, die (iber NAUI erhéltlich sind, sind als Leitfaden zu
verwenden. Falls verfligbar, miissen NAUI-Mitglieder flr jeden Kurs, fiir den sie eine Unterrichtsberechtigung
beantragen, eine Lizenz fiir den jeweiligen Instructor Guide besitzen. Leitfaden flr Kursleiter miissen bei der
Entwicklung von Kursmaterialien und -gliederungen tberprift werden. Zusatzliche Handouts, Schulungshilfen, Texte
und dhnliche Materialien kdnnen nach Ermessen des Ausbilders verwendet werden.

Wer darf lehren? NAUI Leadership Kurse kdnnen von allen aktiven NAUI-Instruktoren unterrichtet werden, die die
vom NAUI-Vorstand festgelegten Anforderungen erfiillt haben. Wenn eine Genehmigung flr eine technische oder
spezialisierte Ausbildung erforderlich ist, wird die Genehmigung zum Unterrichten von der NAUI-Schulungsabteilung
auf der Grundlage der vom NAUI-Vorstand genehmigten Anforderungen und Verfahren erteilt. Bei Bedarf muss vor
Beginn der Ausbildung eine fachliche oder fachliche Lehrerlaubnis schriftlich erteilt werden.

Lehren. Der zertifizierende Instruktor ist nicht verpflichtet, alle Kursfacher zu unterrichten. Mehrere NAUI-Instruktoren
konnen einen Kurs im Team unterrichten, aber ein NAUI-Instruktor mit aktivem Status muss anwesend sein und die
Kontrolle Giber alle Kursaktivitdaten vor Ort haben. Wenn externe Referenten eingesetzt werden, muss der zertifizierende
Dozent sicherstellen, dass das behandelte Material den Bediirfnissen der Schiiler entspricht und die Standards erfiillt oder
Ubertrifft.

Interaktive Lernmedien. Die Erfiillung der akademischen Anforderungen fiir die Zertifizierung kann von den Schiilern
mit einer Vielzahl von traditionellen und nicht-traditionellen Methoden erreicht werden. Qualitativ hochwertige
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interaktive Lernmedien (ILM), einschlielich computergestutzter Schulungen oder multimedialer Lernsysteme fiir das
Heimstudium, konnen einen Lehrer und traditionellen Unterricht im Klassenzimmer als Lernbegleiter ersetzen. Ein
NAUI Leadership Instructor mit aktivem Status muss nicht anwesend sein und die Kontrolle tiber das von NAUI
autorisierte ILM haben. Schiiler, die ein von der NAUI autorisiertes ILM absolvieren oder gerade dabei sind, es zu
absolvieren, kdnnen nach Ermessen des Leadership Instructors fir das Training im Wasser zugelassen werden.
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® Alle ILM-Leadership-Studenten miissen eine Standardbewerbung und den Anmeldeprozess ausfillen und an einer
vom Instruktor durchgefiihrten akademischen Uberpriifung des Themas teilnehmen, die dem Schulungsniveau
entspricht.

e Uberwachung. Die Kurse werden von der NAUI-Zentrale (iberwacht, um die Qualitétssicherung zu unterstiitzen.
Festgestellte Probleme werden gemaR den aktuellen Verfahren zur Uberpriifung der Mitgliedschaft behandelt.

KURSDAUER

Die Leistung der Schiiler wahrend des Kurses ist ein Schlissel zur Minimierung der Tauchrisiken. Daher muss der
Leadership Instructor die Zeit nutzen, die bendtigt wird, um sicherzustellen, dass jeder Fliihrungskandidat ein
angemessenes Leadership Diving und Wissen fiir sein Leadership-Trainingsniveau erreicht.

e Akademische Stunden. Die Anzahl der fiir jeden Kurs geschatzten akademischen Stunden sollte als Richtschnur fir die
Kursplanung herangezogen werden. Die akademischen Anforderungen sind nicht mit der zeitbasierten Messung
vereinbar. AuBerdem sind sie durch verschiedene Methoden erreichbar und werden stark von individuellen Lernstilen
beeinflusst. Akademische Leistungen lassen sich am besten durch eine validierte Priifung messen.

®  Wasser-Stunden. Die Anzahl der Wasserstunden pro Kurs ist die Mindestanzahl an Stunden, die fiir das Wassertraining
verwendet werden sollen. Wasserstunden sind die Stunden, die Schiiler aktiv damit verbringen, Fahigkeiten im Wasser zu
erlernen oder anzuwenden. Wasserstunden konnen in engen oder offenen Gewdassern angesammelt werden. Die
Wasserstunden beinhalten nicht die Zeit, die fiir Briefings, Debriefings oder die Montage und Uberpriifung von Geriten
aufgewendet wird.

ZERTIFIZIERUNG

e Registrierung. Nach Abschluss aller Kursanforderungen muss jeder Leadership-Absolvent eine NAUI-Registrierung
ausfillen, die gemaR den aktuellen Verfahren bearbeitet wird. Dieser muss innerhalb eines (1) Jahres nach
erfolgreichem Abschluss des Leadership-Kurses absolviert werden.

e Voraussetzungen fiir die Mitgliedschaft. Alle NAUI Leadership Stufen erfordern eine Registrierung und einen
entsprechenden Haftungsschutz. Um Aktivitaten auf ihrem neuen Niveau durchfiihren zu kénnen, miissen alle
Personen {iber eine aktuelle Mitgliedschaft, einen Nachweis {iber den Haftpflichtschutz (d. h. eine Versicherung, falls
erforderlich) und die Berechtigung und Lizenz fiir die durchgefiihrte Aktivitat verfiigen.

e Arztliche Zulassung. Uberpriifung des guten kérperlichen Zustands, dokumentiert durch eine &rztliche Untersuchung
und bedingungslose Genehmigung zum Tauchen durch einen zugelassenen Arzt innerhalb der letzten 12 Monate. In
keinem Fall wird eine arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest unterzeichnet, der Student
ist.

DIE ANWENDUNG DER ANERKENNUNG FRUHERER KENNTNISSE (RPL)
RPL ist eine gangige Praxis in vielen Berufen, Regierungspositionen und der akademischen Welt. RPL ist ein Prozess zur
Identifizierung, Bewertung und Anerkennung der Fahigkeiten und Kenntnisse, die Bewerber bereits besitzen und kdnnen,
ohne einen formalen Lernprozess in diesen Bereichen durchlaufen zu miissen. Da Menschen durch das, was sie ad hoc
oder regelmaRig (formell oder informell) tun, Erfahrung und Kompetenz gewinnen, kann diese Kompetenz anerkannt
werden, unabhéngig davon, wie sie erreicht wurde. Fahigkeiten und Kenntnisse kdnnen in der Schule, in der
Gelegenheitsarbeit, am Arbeitsplatz, durch Zertifizierungskurse, in einer bestimmten Branche, durch soziale Interessen,
durch ein Praktikum und die Auslibung eines Hobbys erworben werden. Ein Kandidat fiir die Zertifizierung als NAUI-Leiter
oder -Ausbilder kann bereits vor einer "Ausbildung" beurteilt werden. RPL kann wertvolle Zeit sparen, die
Gesamtstudiendauer verkiirzen und Doppelarbeit vermeiden. Es erkennt auch den Wert vorhandener Fahigkeiten und
Kenntnisse und den Wert an, diese zu erweitern.
¢ Fahigkeiten, die nicht fir RPL in Frage kommen, sind: Scuba Diver Rescue und Abschlusspriifungen fiir Tauchlehrer
® Rolle des RPL-Evaluators Der Evaluator kann ein Dozent, ein Ausbilder-Trainer oder ein Kursleiter sein, der mit der
Prifung von Nachweisen fiir RPL beauftragt ist. RPL-Evaluatoren fungieren in dieser Phase als
Coach/Moderator/Berater. Sobald die Evidenzmappe zusammengestellt ist, wird ihre Rolle zum Assessor — derjenige,
der festlegt, wie viel Anerkennung gewahrt wird, und einen individuellen Ausbildungsplan erstellt, um die
verbleibenden Anforderungen fiir den Abschluss zu erfillen.
® Esgelten zwei Prinzipien:
3 Der Kandidat hat das Recht, fir seine Vorkenntnisse bewertet zu werden (und in Grenzen erneut bewertet zu
werden)
3 Die Beweislast liegt bei dem Bewerber, der die Berlicksichtigung von Vorkenntnissen beantragt.
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Kandidaten, die in Lernsituationen eintreten und eine Anrechnung auf vorhandene Kenntnisse und Fahigkeiten
beantragen, kénnen RPL erhalten, sofern ihre Kenntnisse und Fahigkeiten identifiziert und dann mit den
entsprechenden NAUI-Standards verglichen werden, damit die Kursanforderungen erfillt werden. Durch dieses
Verfahren wird sichergestellt, dass die Anerkennung durch den Bewerter erfolgen kann, wenn ausreichende
Nachweise erbracht wurden, und dass Liicken ermittelt werden kénnen, fiir die weitere Nachweise oder neue
Erkenntnisse erforderlich sind, bevor die Qualifikation erreicht werden kann.

RPL konzentriert sich auf das Ergebnis des Lernens (Sind Sie leistungsfahig?) und nicht auf den Prozess des Lernens

(ich habe 10 Kurse in Biologie, Naturschutz und Mischgasmischung gemacht).

Bewertung

4 Kann verschiedene Formen annehmen, z. B. die Bewertung und Befragung am Arbeitsplatz (schriftlich und/oder
mindlich), die aufgezeichnet und dann in ein Portfolio von Beweisen aufgenommen wird. Wenn eine Person eine
bestimmte Tatigkeit oder Arbeit ausgelibt hat und Kompetenz in diesem Bereich nachweisen kann, kann sie oder
er eine Anerkennung fiir die Kompetenz erhalten, ohne sich an formalen Doppelstudien beteiligen zu miissen. So
kann der erfahrene Tauchleiter oder Tauchlehrer, der gut in seinem Job ist, den Erwerb einer Qualifikation
beschleunigen. Es liegt jedoch in der Verantwortung des Kandidaten, RPL zu beantragen und dann ein Portfolio
mit ausreichenden Nachweisen (iber friihere Lern- und Erfahrungsnachweise zusammenzustellen.

3 In einigen Fillen ist eine Schulung erforderlich, da es keine Aquivalenz aus Lebenserfahrung oder einer anderen
Bildungsquelle, z. B. NAUI-Orientierung, gibt. Eine Ausbildung ist auch erforderlich, wenn festgestellt wurde, dass
eine bestimmte Fahigkeit eine aktuelle Bewertung erfordert, wie z. B. die Durchfiihrung einer Taucherrettung. Es
ist auch wichtig zu beachten, dass das Portfolio der Nachweise Teil des vollstandigen Schulungsnachweises des
Kandidaten und schliefRlich des Mitgliedschaftsbewerbers ist. Diese Aufzeichnungen unterliegen einer Priifung
nach Erhalt einer formellen schriftlichen Anfrage von NAUI, der NAUI-Schulungsabteilung oder deren
Beauftragten.

Formen von RPL-Nachweisen

3 Nachweise konnen verschiedene Formen annehmen — sie kdnnen Folgendes umfassen: akademische und andere
Qualifikationen; Berichte des Arbeitgebers; Veroffentlichungen oder Berichte, die der Kandidat verfasst hat;
einschlégige Briefe und/oder Fotos; E-Mails; Tonb&dnder; CDs und Videos; Zertifikate und/oder Auszeichnungen
fir andere Aktivitaten oder Kurse; Mitgliedschaft in Organisationen, Kérperschaften oder Vereinen; und so
weiter. Es ist auch angebracht zu beachten, dass Qualifikationen in einer bestimmten Tauchfiihrungsdisziplin, sei
es NAUI oder eine andere Agentur, Bewerber nicht von der Priifung ihrer Kompetenz entbinden.

3 Wenn es einen Mangel in einer Fertigkeit gibt, fiir die Anerkennung erteilt wurde, der sich wahrend der
Ausbildung manifestiert, muss dieser Mangel vor dem Abschluss behoben werden. Wenn die Mangel die Qualitat
oder das Fehlen einer friiheren Ausbildung in Frage stellen, sollte bei der Ausbildungsorganisation, von der die
Zertifizierung erhalten wurde, eine Beschwerde gegen den Ausbilder eingereicht werden, der den Bewerber trotz
der offensichtlichen Mangel zertifiziert hat. Um die angestrebte Qualifikation zu erreichen, muss ein Bewerter
einen Kandidaten finden, der alle Anforderungen der einzelnen NAUI-Standards fiir den gewiinschten Kurs/die
gewlinschte Zertifizierung erfillt.

Wichtige Punkte, die Sie beachten sollten:

3 Uber einen bestimmten Zeitraum hinweg kann mehr als eine Evaluierungs- und Schulungssitzung erforderlich
oder geplant sein, um den Prozess abzuschlieBen und ausreichende/authentische Nachweise tber friihere
Lernerfahrungen zu sammeln.

(3 Es ist moglich, dass es zeitaufwandiger ist und mehr Anstrengung seitens des Kandidaten erfordert, dem RPL-Weg
zu folgen, als einen formalen, umfassenden Kurs zu besuchen. Aus den gesammelten Nachweisen muss
hervorgehen, dass alle Kriterien erfillt sind und dass die Leistung nach dem geforderten NAUI-Standard
konsistent wiederholt werden kann.

Sobald der RPL-Prozess abgeschlossen ist und der Kandidat in den gewiinschten Kurs eingeschrieben ist, miissen nur

noch die verbleibenden Anforderungen durchgefiihrt, bewertet und bestanden werden. Checklisten im

Kandidatenaktenordner identifizieren Anforderungen, fiir die RPL akzeptiert werden kann, und Anforderungen, die

nicht akzeptiert werden kénnen und somit Leistung und Bewertung erfordern. RPL sollte zu einem verkiirzten und

beschleunigten Schulungsprogramm fiihren. Nichtsdestotrotz wird das gleiche Ergebnis erwartet, wie wenn kein RPL
in Betracht gezogen wurde, d. h. ein RPL-Absolvent wird die gleichen Anforderungen erfiillt und konstant die gleichen

Leistungen erbracht haben wie einer, der einen formalen, umfassenden Kurs abgeschlossen hat. Derzeit ist der hier

beschriebene formale RPL-Prozess nur fiir die Verwendung in NAUI-Fiihrungs- und Instruktorenkursen zugelassen.
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AUSWERTUNG UND DOKUMENTATION

® Eine Form der Bewertung und Dokumentation der Kompetenz sowohl in Bezug auf Fahigkeiten als auch auf
akademisches Wissen ist zu verwenden. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um die aktuellen
Richtlinien flr diese Leadership-Bewertungen zu erhalten.

® Die Ergebnisse der Kenntnispriifung missen dokumentiert und aufbewahrt werden.

® Nach der Durchfiihrung einer Leadership-Priifung muss der Leadership Instructor diese und die richtigen Antworten
mit den Schiilern Gberpriifen, um sicherzustellen, dass jeder Student die behandelten Informationen versteht. Die
Uberpriifung ist als Teil des Protokolls des Studierenden zu dokumentieren.

* Die Verwendung des NAUI Leadership Candidate Record Folder oder seines Aquivalents (einschlieRlich der aktuellen
NAUI-Verzichts- und Freigabevereinbarung) ist obligatorisch fir die Aufzeichnung und Pflege von Aufzeichnungen
Uber die Ausbildung von Studenten, akademische Kenntnisse und administrative Details des Kurses.

® Alle Aufzeichnungen, die sich auf einzelne Schiiler beziehen, sind mindestens sieben Jahre lang aufzubewahren.

3 Logbucheintrage. Eine Aufzeichnung der Ausbildung und der Ausbildungstauchgange ist durch entsprechende
Eintragungen in das Tauch-/Ausbildungslogbuch jedes Schiilers zu fiihren. Die Eintrdge zu den Trainings sind
durch die Unterschrift, den Stempel oder das Siegel des Leadership Instructors zu beglaubigen.

MELDUNG VON VORFALLEN

Wenn ein NAUI-Mitglied Kenntnis von einem Ereignis, einer Handlung, einem Fehler oder einer Unterlassung erlangt, von
der verninftigerweise erwartet werden kann, dass sie die Grundlage fiir einen Anspruch oder eine Klage gegen ihn oder
einen NAUI-Instruktor/-Leiter, Vertreter oder Partner oder NAUI selbst bilden, muss der NAUI-Unternehmensanwalt so
schnell wie moglich schriftlich benachrichtigt werden. und das Mitglied wird nach besten Kraften mit diesem Anwalt
zusammenarbeiten. Die Absicht dieser Richtlinie ist es, die Mitglieder zu ermutigen, jeden Vorfall oder Unfall direkt an
den Anwalt von NAUI zu melden, wodurch eine privilegierte Kommunikation hergestellt wird. Es ist nicht beabsichtigt,
Streitigkeiten oder Beschwerden tber das Verhalten von Mitgliedern zu 16sen, die im Rahmen des
Mitgliederlberprifungsprozesses angemessener behandelt werden.

OFFENES WASSER

e Uberpriifungen von Tauchgdngen. Der NAUI-Instruktor muss sicherstellen, dass der Fiihrungskandidat tber die fiir
den jeweiligen Kurs erforderliche Ausbildung und Erfahrung verfiigt hat.

e Atemgas zuriickhalten. Wahrend der Tauchgénge des Flihrungstrainings muss der Aufstieg an einem Punkt beginnen,
an dem geniigend verbleibendes Atemgas fiir die Bewaltigung der Aufstiegs- und Oberflaichenbedingungen zur
Verfligung steht, ohne dass der Vorrat erschopft ist. Unter keinen Umstanden darf eine geplante vollstandige
Erschopfung des Atemgases akzeptabel sein.

e Vertikaler Zugang. Die Schiiller miissen wahrend der Freiwasser-Trainingstauchgdnge jederzeit sofortigen vertikalen
Zugang zur Oberflache haben. Eine Ausnahme von dieser Richtlinie ist wahrend der NAUI-Schulungen fiir technische
Fihrungskrafte zulassig.

e Tiefe. Es darf keine Sporttauchausbildung in Tiefen durchgefiihrt werden, die (iber dem Meeresspiegeldquivalent von
40 m (130 FuR) liegen. Eine Ausnahme von dieser Richtlinie ist wahrend der NAUI-Schulungen fiir technische
FUhrungskrafte zulassig.

e Tauchtische. NAUI beflirwortet die Verwendung von Tauchtabellen der U.S. Navy unter Verwendung der reduzierten
Zeitlimits von NAUI, RGBM-basierten Tabellen, Tauchtabellen des kanadischen Verteidigungsministeriums, des Civil
Institute of Environmental Medicine (DCIEM) und Biihimann-Tischen. Es wird empfohlen, dass Taucher nach jedem
Tauchgang einen zwei- bis dreimin(tigen Stopp (wobei zweieinhalb Minuten optimal sind) in einer Tiefe einlegen, die
halb so tief ist wie die tiefste Tiefe, die wahrend des Tauchgangs erreicht wurde, und einen vorsorglichen Stopp in der
Zone von 3-6 m (10-20 Ful’) fur eine Minute einlegen, bevor sie an die Oberflache zuriickkehren. Die vorsorgliche
Stoppzeit kann als "neutrale" Zeit betrachtet werden und wird weder als Tauchzeit noch als Oberflachenintervallzeit
gezahlt.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

e Fertigkeiten, die mit einem Sternchen "*" gekennzeichnet sind, miissen in begrenztem Freiwasser eingefiihrt werden,
wenn der Kandidat mit der Fertigkeit nicht vertraut ist. Tiefenanforderungen von mehr als 2,4 m (8 ft.) gelten nicht fur
begrenztes Wasser.

e Schwimmfertigkeiten (begrenztes oder offenes Wasser) - keine Ausristung. *
@3 Schwimmen Sie 23 m (25 Yards) mit einem Atemzug unter Wasser; Kein Tauchen oder AbstoRRen.
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3 Schwimmen Sie 412 m (450 Yards) nonstop und demonstrieren Sie wahrend des gesamten Schwimmens
mindestens zwei Schwimmaziige kontinuierlich auf mittlerem Niveau.
@3 Survival Schwimmen Sie 20 Minuten lang.
e Tauchen auf der Haut (begrenztes oder offenes Wasser).* Durchzufiihren mit geeignetem Warmeschutz; einem
Gewichtssystem, das auf den richtigen Auftrieb eingestellt ist, Maske, Flossen und Schnorchel.
3 Kicke 823 m (900 Yards) nonstop und zeige eine effektive Technik.
@3 Tauchgraben und Bergung (siehe ergdnzende "Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)
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Tauchen (begrenztes Freiwasser).* Das Tragen einer Taucheinheit und eines BC zusétzlich zu einer minimalen
Tauchausriistung mit Haut muss durchgefiihrt werden.
3 Scuba Diver Assist. (Siehe ergdnzendes Kapitel "Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)
3 Buddy atmet, wahrend er vier Minuten lang horizontal unter Wasser schwimmt. (Siehe erganzendes Kapitel
"Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)
@3 Wechseln Sie sich mit horizontalem Unterwasserschwimmen in der Luft fir vier Minuten ab. (Siehe erganzendes
Kapitel "Details zu ausgewdhlten Fertigkeiten".)
Tauchgraben und Bergung. (Siehe ergdanzendes Kapitel "Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)
Scuba Bailout. (Siehe erganzendes Kapitel "Details zu ausgewdhlten Fertigkeiten".)
Tauchen (Freiwasser).* Das Tragen einer Taucheinheit und eines BC zusatzlich zu einer minimalen Tauchausristung
mit Haut muss durchgefiihrt werden.
Entfernen und ersetzen Sie das Gewichtssystem an der Oberflache.
Entferne die Taucheinheit und setze sie an der Oberflache wieder ein.
Entfernen Sie das Gewichtssystem an der Unterseite und setzen Sie es wieder ein.
Entferne und setze die Taucheinheit auf der Unterseite wieder ein.
Buddy atmet, wahrend er auf dem Boden steht. (Siehe ergdnzendes Kapitel "Details zu ausgewahlten
Fertigkeiten".)
Alternativer gemeinsamer Luftaufstieg aus einer Hohe von mindestens 4,6 m (15 FuR). (Siehe ergdnzendes Kapitel
"Details zu ausgewdhlten Fertigkeiten".)
Notfall-Schwimmaufstieg aus einer Héhe von mindestens 4,6 m (15 ft). (Siehe erganzendes Kapitel "Details zu
ausgewahlten Fertigkeiten".)
Rettung von Tauchern. (Siehe erganzendes Kapitel "Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)
Bergen Sie sich und bringen Sie aus einer Tiefe von mindestens 6 m (20 Ful}) Wasser ein Gewicht von mindestens
4,5 kg (10 Pfund) an die Oberflache.
3 Fihre einen Freiwassertauchgang zur Bewertung durch, einschliefRlich der folgenden Aktivitaten:
= Richtige Ein- und Ausstiege.
=  Problemldsen.
= Eine Gewichts-/Auftriebskontrolle bei der Einreise, mit anschlieRender ordnungsgemaRer Kontrolle des
Auftriebs.
= Distanz 805 m (880 Yards) insgesamt wahrend des Tauchgangs.
=  QOberflaichentauchginge, Unterwasserschwimmen und Oberflachentauchen.
=  Reinigung der Maske, einschlieRlich Abnehmen und Ersetzen. (In Kaltwasserumgebungen, in denen
Handschuhe und Haubendichtungen verwendet werden, ist die Entfernung und der Austausch von
begrenztem Wasser ausreichend.)
= Einen Regler entfernen, ersetzen und reinigen.
=  Primarregler hinter der Schulter zuriickholen, ersetzen und reinigen.

3
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AUSRUSTUNG
Die getragene Ausriistung muss flir den Kurs und die zu erfiillende Aufgabe geeignet sein.

Tauchausristung fiir die Haut. Wahrend der Tauchgénge flir Fihrungskrafte im offenen Wasser muss jeder
Tauchlehrer, jeder qualifizierte Assistent und jeder Schiiler mindestens tiber Folgendes verfligen: eine Maske, Flossen
und einen Schnorchel sowie ein Mittel zum Schwimmen an der Oberflache, das je nach Bedarf verwendet werden
kann oder nicht; z.B. ein Auftriebsausgleich, eine Tauchweste, ein Belichtungsanzug, der fiir Auftrieb sorgt, ein
Bodyboard oder eine Surfmatte.

Tauchausristung. Die Mindestausristung, die von Fiihrungskandidaten wahrend der gesamten Tauchausbildung im
Freiwasser getragen werden muss, umfasst: eine Maske, Flossen, eine Tauchflasche, einen Atemregler mit
Tauchmanometer, eine zusatzliche Atemregler-zweite Stufe (Oktopus) oder eine andere alternative Luftquelle vom
Bedarf, eine Auftriebskontrollvorrichtung mit Niederdruck-Inflator, einen Schnorchel, ein Zeitmessgerat, einen
Tiefenmesser, ein Tauchmesser/-werkzeug und eine Notfallsignalanlage.

Ahnliche Ausriistung. Tauchlehrer und Tauchleiter miissen auch dhnlich ausgeriistet sein wie ihre Schiiler wihrend
der Ausbildung, d.h. wenn die Schiiler das Tauchen mit offenem Kreislauf verwenden, muss der Tauchlehrer auch das
Tauchen mit offenem Kreislauf verwenden.

Schutzanziige und Gewichte. Gegebenenfalls sind Schutzanziige und Gewichtssysteme zu verwenden. Bei der
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Verwendung von Trockentauchanziigen wahrend des Freiwassertrainings muss der Tauchlehrer sicherstellen, dass der
Schiiler vor dem Freiwassertauchen lber eine angemessene Ausbildung und Erfahrung im Umgang mit
Trockentauchanzigen verfiigt.

Zuganglichkeit von Sauerstoff. Die Sauerstoffversorgung und das Personal, das fiir die Bereitstellung von Sauerstoff im
Falle eines Tauchunfalls oder Notfalls fiir atmende und nicht atmende Opfer ausgebildet ist, miissen wahrend aller
von der NAUI genehmigten Tauchaktivitdaten zuganglich sein, sofern dies nicht durch Gesetz oder Rechtsvorschriften
verboten ist.
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Assistant Instructor (Assistant Instructor, 1ISO 24802-1)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Das NAUI Assistant Instructor Rating ist eine NAUI-Zertifizierung auf Filhrungsebene. Das Programm wurde entwickelt, um
die Schiler in die Grundlagen des Tauchunterrichts einzufiihren. Es vermittelt auch dem Einzelnen die grundlegenden
Wasserkompetenzen, die erforderlich sind, um fahige Assistenten zu sein. Die Zertifizierung berechtigt Personen, aktive
NAUI-Tauchlehrer bei der Durchflihrung der Tauchausbildung zu unterstiitzen. Die NAUI Assistant Instructor Zertifizierung
ist ein sehr empfehlenswerter Schritt auf dem Weg zum NAUI Instructor.

Ein aktueller NAUI Assistant Instructor ist qualifiziert, aktive NAUI-Instruktoren beim Unterrichten von Haut- und
Tauchkursen zu unterstiitzen, vorausgesetzt, die Aktivitaten und der Ort entsprechen denen, in denen der Assistant
Instructor ausgebildet wird. Assistant Instructors werden ermutigt, unter einem aktiven Status NAUI Instructor zu lernen,
bevor sie sich fiir einen NAUI Instructor Training Course (ITC) anmelden. Ein NAUI Assistant Instructor kann auf das
Schiler-Lehrer-Verhaltnis angerechnet werden.

Ein NAUI Assistant Instructor mit aktivem Status, der alle Anforderungen erfiillt, die von der NAUI-Schulungsabteilung
festgelegt wurden, kann die NAUI-Erste-Hilfe-Kurse unterrichten.

Fhrungsmitglieder von NAUI haben Anspruch auf Leistungen, die in der Satzung des Vereins und in diesen Standards
aufgefiihrt sind. Ein NAUI-Leiter kann seine Mitgliedschaft jahrlich in einem von mehreren Status erneuern, indem er die
vom NAUI-Vorstand festgelegten Verlangerungsanforderungen erfullt.

WER DARF DURCHFUHREN?

Leadership-Kurse kdnnen von aktiven NAUI-Instruktoren unterrichtet werden, die NAUI-Materialien verwenden und die
vom NAUI-Vorstand genehmigten Anforderungen fir das Unterrichten von Fiihrungskursen erfillt haben. Bei dieser
Autorisierung handelt es sich um ein Privileg, das gemaR dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich
ausgesetzt oder widerrufen werden kann. Die spezifischen Griinde fiir die Aussetzung oder den Widerruf von
Berechtigungen (z. B. das Versdaumnis, ein erforderliches Update abzuschliefen oder Standards einzuhalten) werden in
einem Benachrichtigungsschreiben offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem
Schreiben bereitgestellt.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Mindestalter von 18 Jahren vor Einschreibung und Ausbildungsbeginn.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen/Anerkennung von Vorkenntnissen (RPL).
3 Siehe "Richtlinien fiir alle Flihrungskurse"

e Spezifische Kursvoraussetzungen

3 Mindestens 50 geloggte Freiwassertauchgdange mit mindestens 25 Stunden Grundzeit. Die Tauchgange missen in
Umgebung, Tiefe und Aktivitdten variieren.

@3 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausriistung. Die Kandidaten miissen ihre eigene Tauchausriistung bereitstellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausriistung zu
Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist.

e Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

e Arztliche Zulassung. Uberpriifung des guten kérperlichen Zustands, dokumentiert durch eine &rztliche Untersuchung
und bedingungslose Genehmigung zum Tauchen durch einen zugelassenen Arzt innerhalb der letzten 12 Monate. In
keinem Fall wird eine arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest unterzeichnet, der Student
ist.

POLITIK
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e Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fur alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). 13 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
=  Sieben Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 Ful) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
e Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse.
3 MITGLIEDSCHAFTSANTRAG UND REGISTRIERUNG.
= Nach Erfillung aller Zertifizierungsanforderungen muss jeder Leadership-Absolvent einen NAUI-
Mitgliedschaftsantrag ausfiillen, den der Ausbilder in Ubereinstimmung mit den aktuellen Verfahren
bearbeitet. Die Bewerber werden als Fiihrungsmitglieder in der entsprechenden Kategorie und dem
entsprechenden Status registriert und erhalten Informationen tGber neue Mitglieder.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH
e Tauchkenntnisse.
@3 Wiederholung und Bewertung der Kerntheorie und der angewandten Themen:

= Ausristung
= Physik
=  Physiologie
=  Dekompressionstheorie (einschlieBlich RGBM)
=  Prinzipien und Verwendung von Dekompressionstabellen

=  Umwelt
= Retten
= Nitrox

=  Tauchfertigkeiten und -praktiken
e Sicherheit beim Tauchen.
@3 Rettung beim Tauchen.
@3 Notfallverfahren und Systemzugriff
3 Haufige Gefahrensignale fiir Schiler und friihzeitiges Erkennen von Problemen; die Bedeutung solcher
Warnsignale wie schnelle Atmung, ruckartige Bewegungen, weit gedffnete Augen etc.
@3 Open-Water-Skills-Anwendung fiir den Assistant Instructor mit folgenden Angaben:
= Uberpriifung der Ausriistung vor dem Tauchgang.
= Auftriebskontrollen, die Ubergewichte erkennen.
=  Koordination von Ausbildern und Assistenten.
= Kontrolle, Begleitung und Unterstiitzung von Schilern im Wasser.
e NAUI-Orientierung.
e Unterrichtsmethoden (Unterrichtstechniken und Schilerbewertung).
@3 Lehren Sie Theorie.
@3 Mindliche Mitteilungen.
e Prasentationen fir den Unterricht: Klassenzimmer
o3 Jeder Kandidat muss mindestens vier zugewiesene Lehrvortrage prasentieren, die aus der Liste der 10
Kernthemen des Tauchwissens ausgewahlt wurden. Jede Prasentation ist formal zu bewerten, aber nicht fir die
Aufzeichnung zu benoten. Die Vortrage sollen 5 bis 10 Minuten lang sein.
e Lehrvortrage: Begrenztes Wasser
@3 Jeder Kandidat muss mindestens zwei Prasentationen zum Tauchen im begrenzten Freiwasser halten.
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@3 Jeder Kandidat muss mindestens zwei Tauchprasentationen im begrenzten Freiwasser prasentieren.
3 Jede Prasentation ist formal zu bewerten, aber nicht fir die Aufzeichnung zu benoten.
¢ Das Geschaft mit dem Tauchunterricht
@3 Rechtliche Aspekte der Unterweisung, einschliefllich Konzepte wie Fahrlassigkeit, Sorgfaltsstandard, Haftung
sowie Verzichtserklarungen und Entschadigungsvereinbarungen.
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VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN
¢ Schwimm- und Tauchfertigkeiten

o3

Siehe "Richtlinien fir alle Fihrungskurse"

e Kursspezifische Fahigkeiten

o3

3
3

o3

o3

Assistieren (begrenztes und offenes Wasser). Tragen Sie eine vollstandige Tauchausristung, die fir das Gebiet
geeignet ist.

Ausriistungschecks vor dem Tauchgang fiir Taucher, die Grundschiiler simulieren.

Platzieren Sie eine Flagge, einen Schwimmer und eine Aufstiegsleine im Tauchbereich und bergen Sie sie fiir einen
Qualifikationstauchgang.

Begleitung eines Tauchers, der einen Grundschiiler vom Strand oder Boot zum Tauchgebiet simuliert und
unterwegs einen Tarierungscheck durchfihrt.

Begleitung eines Tauchers, der einen Grundschiiler mit Schwierigkeiten vom Tauchgebiet zum Strand oder Boot
simuliert und mit angemessener Sorgfalt aussteigt.

Begleitung von zwei Tauchern, die Grundschiiler auf einer Unterwassertour simulieren und dabei die richtige
Positionierung, Steuerung und Filhrung demonstrieren.

Hilft einem Taucher im Freiwasser, indem er Folgendes simuliert: Panik, Krampfe und Atembeschwerden

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
e Ausfiillen der erforderlichen Schulungsunterlagen.

«3
«3

Wenden Sie sich an die Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.
Die Anforderungen an die Online-Schulung kénnen vor der Teilnahme oder vor Abschluss des Kurses erfiillt
werden.

e Absolvierung der erforderlichen Priifungen
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Divemaster (Tauchleiter, ISO 24801-3)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Das NAUI Divemaster Rating ist die hochste NAUI Leadership Level Zertifizierung mit Ausnahme des Instructors. Das
Programm wurde entwickelt, um erfahrene und sachkundige Taucher auszubilden, um angenehme Freiwassertauchgange
flr zertifizierte Taucher zu organisieren und durchzufiihren und sich an anderen zugelassenen Aktivitaten zu beteiligen.

Ein aktiver NAUI Divemaster ist qualifiziert, Tauchgange fir zertifizierte Taucher zu organisieren und durchzufiihren, wenn
die Tauchaktivitaten und der Ort denen entsprechen, in denen der Divemaster ausgebildet ist. Zusatzliches Training,
Wissen oder Erfahrung ist fiir den Divemaster erforderlich, der Tauchgange an einem neuen Ort organisieren méchte.

Ein aktiver NAUI Divemaster ist qualifiziert, NAUI-Anerkennungsprogramme (wie z.B. International Diver) zu organisieren
und durchzufiihren und den Teilnehmern entsprechende Anerkennungsmaterialien zu geben. Ein aktiver NAUI Divemaster
ist qualifiziert, Refresher Scuba Training fiir zertifizierte Taucher zu organisieren und durchzufiihren. Dariiber hinaus
kénnen NAUI Divemaster die NAUI Einfiihrung in das Tauchen (nur im begrenzten Freiwasser) und die NAUI Skin Diver
Kurse unterrichten. Ein aktiver NAUI-Divemaster ist qualifiziert, einen aktiven NAUI-Tauchlehrer bei Tauchkursen zu
unterstitzen.

Ein aktiver NAUI Divemaster, der alle Anforderungen erfiillt, die von der NAUI-Ausbildungsabteilung festgelegt wurden, ist
berechtigt, die NAUI-Erste-Hilfe-Kurse zu unterrichten.

Ein aktiver NAUI-Divemaster, der tGber aullergewdhnliche Fahigkeiten und Erfahrung verfiigt und alle Anforderungen
erfillt, die von der NAUI-Ausbildungsabteilung festgelegt wurden, kann die Kurse Unterwasserarchaologie, Unterwasser-
Digital-lmaging, Unterwasserjager und -sammler sowie Unterwasser-Naturforscher unterrichten. Der aktive NAUI
Divemaster MUSS im Voraus individuell von der NAUI-Ausbildungsabteilung genehmigt werden, um diese Kurse zu
unterrichten.

Wenn alle anderen Voraussetzungen erfillt sind, ist ein aktueller NAUI Divemaster qualifiziert, an einem NAUI Instructor
Training Course (ITC) teilzunehmen.

Fihrungsmitglieder von NAUI haben Anspruch auf Leistungen, die in der Satzung des Vereins und in diesen Standards
aufgefiihrt sind. Ein NAUI-Leiter kann die Mitgliedschaft jahrlich in einem von mehreren Status erneuern, indem er die
Verlangerungsanforderungen erfiillt.

WER DARF DURCHFUHREN?

Leadership-Kurse kénnen von aktiven NAUI-Instruktoren unterrichtet werden, die NAUI-Materialien verwenden und die
vom NAUI-Vorstand genehmigten Anforderungen fiir das Unterrichten von Fiihrungskursen erfillt haben. Bei dieser
Autorisierung handelt es sich um ein Privileg, das gemaR dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich
ausgesetzt oder widerrufen werden kann.

VORAUSSETZUNGEN

¢ Alter. Mindestalter von 18 Jahren vor Einschreibung und Ausbildungsbeginn.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen/Anerkennung von Vorkenntnissen (RPL).
3 Siehe "Richtlinien fur alle Fiihrungskurse"

e Spezifische Kursvoraussetzungen

@3 Mindestens 60 geloggte Freiwassertauchgdange mit mindestens 30 Stunden Grundzeit. Die Tauchgange missen in
Umgebung, Tiefe und Aktivitdten variieren.

3 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

¢ Ausriistung. Die Kandidaten miissen ihre eigene Tauchausriistung bereitstellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausriistung zu
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Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemalem Zustand ist.

Materialien. Siehe Richtlinien fiir alle Kurse: Materialien oder wenden Sie sich an den NAUI-Mitgliederservice, um die
aktuellen Anforderungen zu erfahren.

Arztliche Zulassung. Uberpriifung des guten kdrperlichen Zustands, dokumentiert durch eine arztliche Untersuchung
und bedingungslose Genehmigung zum Tauchen durch einen zugelassenen Arzt innerhalb der letzten 12 Monate. In
keinem Fall wird eine arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest unterzeichnet, der Student
ist.
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POLITIK

Verhéltnisse. Es gelten Standardverhéltnisse. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Assistenten und Verhéltnisse".)
Akademiker 20 Stunden (Direktunterricht, eLearning, RPL und Selbststudium kénnen genutzt werden; mindestens 15
Stunden missen vom Dozenten beaufsichtigt werden.)
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 20 Stunden. (Dariiber hinaus kdnnen die Schiiler erwarten, dass sie auBerhalb der Unterrichtsstunden Zeit
damit verbringen, Tauchplatze zu recherchieren, Notizen zu organisieren und sich allgemein auf
Tauchbriefings und -aktivitaten vorzubereiten.)
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwasser-Divemaster-Aktivitaten betragt 20, die Uber nicht weniger als 10
Tauchgange durchgefiihrt werden. Zu den Aktivitaten gehéren Vor-Ort-Anleitungen, Demonstrationen von
Fahigkeiten und Schiiler-Divemaster-Aktivitaten. "Als Divemaster zu arbeiten" erfordert nicht unbedingt, dass
der Divemaster-Schiiler einen bestimmten Tauchgang absolviert, wie in diesen Standards definiert, um das
Lernziel fur die Aktivitat zu erreichen.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuR) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
Kursergebnisse.
3 MITGLIEDSCHAFTSANTRAG UND REGISTRIERUNG.
= Nach Erfullung aller Zertifizierungsanforderungen muss jeder Leadership-Absolvent einen NAUI-
Mitgliedschaftsantrag ausfiillen, den der Ausbilder in Ubereinstimmung mit den aktuellen Verfahren
bearbeitet. Die Bewerber werden als Filhrungsmitglieder in der entsprechenden Kategorie und dem
entsprechenden Status registriert und erhalten Informationen tGber neue Mitglieder.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Allgemein. Den Studierenden sind zur Verfligung zu stellen:

5 das Wissen, das erforderlich ist, um als Divemaster risikoarme Freiwassertauchgange zu organisieren und
durchzufihren.

@3 das Wissen, um Refresher Scuba (mit zertifizierten Tauchern), Introduction to Scuba (nur begrenztes Freiwasser)
und Skin Diver Kurse durchzufiihren.

3 Praktische Vorflihrungen vor Ort durch den Dozenten oder das Personal sind nach Méglichkeit zu prasentieren.

Tauchausristung. Haufige Ausristungsprobleme, das Erkennen von unsicherer oder nicht ordnungsgemaR montierter

Ausriistung, Variationen bei den Ausriistungstypen, falscher Verschlei? und Handhabung sowie Uberpriifungen der

Ausristung vor dem Tauchgang.

Sicherheit beim Tauchen.

@3 Malnahmen, die im Notfall zu ergreifen sind, einschlieBlich des effektiven Einsatzes von Assistenten und
Ausristung, Unterwasserkommunikation, Riickrufmethoden fiir Taucher, Suchtechniken, Hilfen und Rettungen,
Opferversorgung und -behandlung, Notfall- und Erste-Hilfe-Ausriistung, Zugang zu Notfallsystemen und
Unfallberichten.

Techniken und Probleme im Zusammenhang mit der Rettung in offenen Gewassern. Zu den Bereichen, die abgedeckt
werden miissen, gehdren Uberlegungen zur Rettung in rauem Wasser, die Durchfiihrung von Such- und
Bergungsoperationen, die Versorgung und der Umgang mit bewusstlosen Tauchern.

Tauchumgebung. Die physikalischen und biologischen Aspekte der Tauchumgebung mit Schwerpunkt auf der lokalen
Umgebung, einschlieRlich der Pflanzen- und Tierwelt, die Bedeutung der Férderung der Achtung von Okologie und
Naturschutz, Verschmutzung, Wasserbewegung und -eigenschaften, Gezeiten, Stromungen, Wellen und Brandung,
Ufer- und Bodenbedingungen, Oberflachengefahren und Windeffekte.

NAUI-Orientierung.

Geschiaft des Tauchunterrichts. Rechtliche Begriffe wie Fahrlassigkeit, Sorgfaltsstandard, die Notwendigkeit einer
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Haftpflichtversicherung, Verzichtserklarungen und Entschadigungsvereinbarungen, Entnahme von Artefakten und
Wild sowie das Rechtsverhaltnis zwischen Bootsbesitzer, Kapitdn, Tauchlehrer und Divemaster. NAUI-spezifische
Informationen sind aufzunehmen. Dazu gehoren der Verkauf von Geraten und die Bedeutung des Verkaufs von NAUI-
Weiterbildungskursen.

Unterrichtsmethoden (Unterrichtstechniken und Schiilerbewertung)

3 Lehren Sie Theorie.

5 Miindliche Mitteilungen.
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Prasentationen flir den Unterricht: Klassenzimmer
@3 Jeder Kandidat muss mindestens vier zugewiesene Lehrprasentationen prasentieren, die aus der Liste der zehn
(10, im Glossar definierten) Kernthemen des Tauchwissens ausgewéahlt wurden. Jede Prasentation ist formal zu
bewerten und fiir die Aufzeichnung zu benoten (eine bestandene Prasentation ist erforderlich).
Aufgaben des Divemasters.
o3 ALLGEMEIN.
= Techniken, die bei der Planung, Organisation und Kontrolle eines Gruppentauchgangs eine Rolle spielen. Dazu
gehoren: die Analyse, Auswahl und Bewertung eines Tauchplatzes vor dem Tauchgang, Treffen und Briefings
vor dem Tauchgang, Nachbesprechung, Checklisten und Protokolle des Divemasters, Einsatz von
Sicherheitstauchern, Verantwortlichkeiten des Divemasters und Verwendung der Tauchflagge. Spezielle
Ablaufe fir die Arbeit als Tauchguide, die Leitung von Térns und die Arbeit mit Tauchlehrern bei Freiwasser-
Trainingstauchgangen sind detailliert zu behandeln.
o3 TAUCHEN AN LAND.
=  Organisatorische Probleme des Landtauchens in Salz- und StiRwasserumgebungen, einschlieBlich Probleme
bei der Auswahl von Ein- und Ausstiegspunkten, Gefahren, Signalen, Flaggen, Schwimmern,
Oberflachenunterstiitzungsstationen, Umweltgefahren, Kontrolle von Menschenmengen, Bedenken
hinsichtlich des Bootsverkehrs und der Sicherheit
3 BOOTSTAUCHEN.
= Techniken, die beim Tauchen mit kleinen und groRen Booten eine Rolle spielen, einschlieRlich der
erforderlichen Bootsausriistung und -lizenzen, der Navigation und der Verkehrsregeln, der Bootsetikette und
-sicherheit, des Auftankens, des Ankerns, des Anlegens, der Wetterbedingungen und der Ubertragungen
sowie Karten, Navigationshilfen und Informationsquellen. Die Beziehung zwischen Kapitdn und Divemaster,
das Tauchermanagement von einem Bootsbetrieb aus, Leitern, Plattformen und Sicherheitsleinen,
Bootstauchetikette, Verstauen der Ausriistung, Sicherheitsverfahren und Bootsrettungstechniken. Das
Tauchen mit kleinen Booten (zwei bis sechs Taucher) im Vergleich zum Tauchen mit grofRen Booten ist zu
besprechen.
3 TAUCHEN BEI NACHT UND EINGESCHRANKTER SICHT.
= Verwendete Verfahren und Probleme, die auftreten kdnnen. Die Erkundung des Nachttauchplatzes tagstiber
ist hervorzuheben, ebenso wie Planungs- und Sicherheitsverfahren, Lichter (Unterwasser, Oberflache, Ufer
und Boot), spezielle Ausriistung, typische und lokale Gefahren, Buddy-Leinen, Seilsignale, Taucherriickrufe,
Unterwasserkommunikation, Tauchgrenzen, Probleme mit verlorenen Tauchern, Checklisten und Probleme
im Zusammenhang mit eingeschrankter Sicht beim Tauchen sowohl unter Wasser als auch an der Oberflache.
O3 TIEFES UND SIMULIERTES DEKOMPRESSIONSTAUCHEN.
= Die Probleme, die ein Divemaster in einer Notfall-Dekompressionssituation vermeiden oder bewaltigen muss.
Es ist zu betonen, dass die Notwendigkeit des Dekompressionstauchens beim Sporttauchen vermieden
werden sollte. Darin enthalten sind die Planung, Konzepte, Methoden und Ausriistung, die bei solchen
Tauchgangen verwendet werden. Der Divemaster muss Uber griindliche Kenntnisse der Dekompressions- und
Wiederholungstauchtabellen sowie der Tauchcomputer verfligen und die Erste-Hilfe-, Behandlungs- und
Transporttechniken fiir Notfélle mit Dekompressionskrankheit und Verdacht auf
Lungeniberdruckverletzungen kennen. Héhenliberlegungen und Einschrankungen beim Fliegen nach dem
Tauchen sind zu berticksichtigen.
3 ANWEISUNG
=  Unterrichtstechniken, einschlieRlich Klassenmanagement, Unterrichtstheorie und miindliche Kommunikation
in Bezug auf Hauttauchen, Einfiihrung in das Tauchen und anerkannte Spezialgebiete, miissen enthalten sein.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Schwimme- und Tauchfertigkeiten

3 Siehe "Richtlinien fur alle Fiihrungskurse"

Kursspezifische Fahigkeiten

3 Divemastering. Die Schiiller missen zufriedenstellende Freiwasserfahigkeiten nachweisen und wahrend der
Planung und Durchfiihrung der erforderlichen Freiwassertauchgénge in der Rolle des Divemasters zum Uben und
Bewerten auftreten. Alle diese Aktivitdten missen unter der direkten Aufsicht eines aktiven NAUI-Instruktors
durchgefihrt werden. Ziel ist es, den Kandidaten sowohl in Bezug auf das Wissen als auch auf die Fahigkeit, es bei
der Durchfiihrung praktischer Arbeit anzuwenden, zu bewerten. Die evaluierten Aktivitaten fordern auch die
Ausbildung des Divemaster-Schiilers im Tauchmanagement.

3 Flhre Tauchfertigkeiten wie unten aufgefiihrt wahrend eines Freiwassertauchgangs durch. Das Personal soll
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diesen Tauchgang auch nutzen, um die Organisation und Durchfiihrung eines Tagestauchgangs fir zertifizierte
Taucher zu demonstrieren. Zu den Fahigkeiten gehoren:

= Ausriistungscheck vor dem Tauchgang fiir sich selbst und den Buddy.

= Einstieg, Tarierungskontrolle, Schwimmen zum und vom Tauchbereich und Ausstieg.

= Distanz Schwimmen -805m (880 Yards) insgesamt wahrend des Tauchgangs.

= Abfahrten, Unterwasserschwimmen und Aufstiege.

= Machen Sie einen simulierten Dekompressionsstopp bei 4,6 m (15 FuB) fiir finf Minuten.
= Reinigung der Maske, einschlief$lich Abnehmen und Ersetzen.

= Einen Regler entfernen, ersetzen und reinigen.

= Gewinnen Sie den primaren Regler hinter der Schulter zuriick; Ersetzen und I6schen.

= Achte auf den richtigen Auftrieb mit Gewichten, Atmung und BC.

5 Absolvieren Sie einen Nachttauchgang als Taucher. Wahrend dieses Tauchgangs demonstrieren die Mitarbeiter
die Organisation und Durchfiihrung eines Nachttauchgangs fiir zertifizierte Taucher. Der Tauchgang wird in einem
Bereich durchgefiihrt, der zuvor von der Klasse bei Tageslicht betaucht wurde.

@3 Als Divemaster mit Sicherheitstauchern und Assistenten eine zufriedenstellende Rettung eines Tauchers zu
steuern, der einen Unterwasserunfall im offenen Wasser simuliert, einschlieRlich der Organisation einer Suche,
des Transports des Opfers zum Ufer oder Boot, der Opferversorgung und des Zugangs zu Notfallsystemen.

3 Bereiten Sie mindestens ein Briefing vor dem Tauchgang zum Uben und eines zur Auswertung vor und
prasentieren Sie es. Die Einweisung ist hinsichtlich der Abdeckungstiefe sowie der Sicherheits- und
KontrollmalRnahmen zu bewerten. Die Bewerter sollten bedenken, dass der Schiiler kein Ausbilder ist und
moglicherweise nicht Gber ausgefeilte padagogische Fahigkeiten verfligt.

@3 Als Divemaster auftreten, einem aktiven NAUI-Tauchlehrer assistieren, organisieren und assistieren Sie wahrend
einer frithen Freiwassererfahrung fiir eine Klasse von Tauchschiilern. Dies kann erreicht werden, indem die
Divemaster-Klasse als Anfangertaucher fungiert und wahrend eines einzelnen Tauchgangs einzeln durch die
Divemaster-Rolle rotiert.

3 Als Divemaster organisierst und fiihrst du einen Strandtauchgang fir zertifizierte Taucher durch, um fir das
Protokoll bewertet zu werden.

@3 Als Divemaster organisierst und fiihrst du einen Bootstauchgang fiir zertifizierte Taucher durch, um fir das
Protokoll bewertet zu werden. Wenn ein Bootstauchgang nicht moglich ist, ist ein alternativer Strandtauchgang in
einer deutlich anderen Umgebung als dem vorherigen Tauchgang erlaubt.

@5 Organisieren und fiihren Sie einen Nachttauchgang oder einen Tauchgang mit eingeschrankter Sicht fiir

zertifizierte Taucher durch, die fir das Protokoll bewertet werden. Wenn Nachttauchen nicht moglich ist, sollte

eine Simulation verwendet werden.

Fiihre als Divemaster einen NAUI Introduction to Scuba , NAUI Refresher und NAUI Skin Diver Kurs durch

Die Divemaster kdnnen mehrere Tauchgdnge am selben Tag durchfiihren, bis zu einem Maximum von drei

Tauchgédngen und einem Felltauchgang. Es sollte eine groBtmogliche Vielfalt an Tauchsituationen genutzt werden.

Open Water sollte sich so genau wie méglich an die Briefings vor dem Tauchgang halten. Nach jedem Tauchgang

fUhrt der Divemaster eine Nachbesprechung durch. Alle Tauchaktivitaten sind zu protokollieren.

& &

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
e Ausfillen der erforderlichen Schulungsunterlagen.
@3 Wenden Sie sich an den Mitgliederservice, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.
3 Die Anforderungen an die Online-Schulung kénnen vor der Teilnahme oder vor Abschluss des Kurses erfiillt
werden.
e Absolvierung der erforderlichen Priifungen.
@3 Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Divemaster Crossover Kurs (DMC)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Das NAUI Divemaster Rating ist die hochste NAUI Leadership Level Zertifizierung mit Ausnahme des Instructors. Das
Programm wurde entwickelt, um erfahrene und sachkundige Taucher auszubilden, um angenehme Freiwassertauchgange
flr zertifizierte Taucher zu organisieren und durchzufiihren und sich an anderen zugelassenen Aktivitaten zu beteiligen.

Ein aktiver NAUI Divemaster ist qualifiziert, Tauchgange fir zertifizierte Taucher zu organisieren und durchzufiihren, wenn
die Tauchaktivitaten und der Ort denen entsprechen, in denen der Divemaster ausgebildet ist. Zusatzliches Training,
Wissen oder Erfahrung ist fiir den Divemaster erforderlich, der Tauchgange an einem neuen Ort organisieren méchte.

Ein aktiver NAUI Divemaster ist qualifiziert, NAUI-Anerkennungsprogramme (wie z.B. International Diver) zu organisieren
und durchzufiihren und den Teilnehmern entsprechende Anerkennungsmaterialien zu geben. Ein aktiver NAUI Divemaster
ist qualifiziert, Refresher Scuba Training fiir zertifizierte Taucher zu organisieren und durchzufiihren. Dariiber hinaus
kénnen NAUI Divemaster die NAUI Einfiihrung in das Tauchen (nur im begrenzten Freiwasser) und die NAUI Skin Diver
Kurse unterrichten. Ein aktiver NAUI-Divemaster ist qualifiziert, einen aktiven NAUI-Tauchlehrer bei Tauchkursen zu
unterstitzen.

Ein aktiver NAUI Divemaster, der alle Anforderungen erfiillt, die von der NAUI-Ausbildungsabteilung festgelegt wurden, ist
berechtigt, die NAUI-Erste-Hilfe-Kurse zu unterrichten.

Ein aktiver NAUI-Divemaster, der tGber aullergewdhnliche Fahigkeiten und Erfahrung verfiigt und alle Anforderungen
erfillt, die von der NAUI-Ausbildungsabteilung festgelegt wurden, kann die Kurse Unterwasserarchaologie, Unterwasser-
Digital-lmaging, Unterwasserjager und -sammler sowie Unterwasser-Naturforscher unterrichten. Der aktive NAUI
Divemaster MUSS im Voraus individuell von der NAUI-Ausbildungsabteilung genehmigt werden, um diese Kurse zu
unterrichten.

WER DARF DURCHFUHREN?

Leadership-Kurse kdnnen von aktiven NAUI-Instruktoren unterrichtet werden, die NAUI-Materialien verwenden und die
vom NAUI-Vorstand genehmigten Anforderungen fiir das Unterrichten von Flihrungskursen erfiillt haben. Bei dieser
Autorisierung handelt es sich um ein Privileg, das gemafR dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich
ausgesetzt oder widerrufen werden kann.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Mindestalter von 18 Jahren vor Einschreibung und Ausbildungsbeginn.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
©3 Aktuelle Zertifizierung als Assistant Instructor und/oder Divemaster von einer Nicht-NAUI-Agentur und hat einen
guten Ruf bei dieser Agentur.
Aktuelle Zertifizierung in NAUI Erste Hilfe fir den Tauchprofi oder gleichwertig.
Zertifiziert als NAUI Nitrox Diver oder gleichwertig.
Mindestens 60 geloggte Freiwassertauchgange mit mindestens 30 Stunden Grundzeit. Die Tauchgange missen in
Umgebung, Tiefe und Aktivitaten variieren.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

¢ Ausriistung. Die Kandidaten miissen ihre eigene Tauchausristung bereitstellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausriistung zu

Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist.

¢ Materialien. Siehe Richtlinien fir alle Kurse: Materialien oder wenden Sie sich an den NAUI-Mitgliederservice, um die
aktuellen Anforderungen zu erfahren.

e Arztliche Zulassung. Uberpriifung des guten kérperlichen Zustands, dokumentiert durch eine drztliche Untersuchung
und bedingungslose Genehmigung zum Tauchen durch einen zugelassenen Arzt innerhalb der letzten 12 Monate. In

& &K
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keinem Fall wird eine arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest unterzeichnet, der Student
ist.

POLITIK
e Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
¢ Akademiker (geschatzte Stunden). 10 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 5 Stunden. (Dariiber hinaus kénnen die Schiiler erwarten, dass sie auflerhalb der Unterrichtsstunden Zeit
damit verbringen, Tauchplatze zu recherchieren, Notizen zu organisieren und sich allgemein auf
Tauchbriefings und -aktivitaten vorzubereiten.)
3 ERFORDERLICHE MINDESTTAUCHGANGE
= Die Mindestanzahl an Open Water Divemaster Aktivitaten betragt 6. Zu den Aktivitaten gehéren Vor-Ort-
Anleitungen, Demonstrationen von Fahigkeiten und Schiiler-Divemaster-Aktivitaten. "Als Divemaster zu
arbeiten" erfordert nicht unbedingt, dass der Divemaster-Schiler einen bestimmten Tauchgang absolviert,
wie in diesen Standards definiert, um das Lernziel fir die Aktivitdt zu erreichen.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefligt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FulR) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse.
3 MITGLIEDSCHAFTSANTRAG UND REGISTRIERUNG.
= Nach Erfallung aller Zertifizierungsanforderungen muss jeder Leadership-Absolvent einen NAUI-
Mitgliedschaftsantrag ausfiillen, den der Ausbilder in Ubereinstimmung mit den aktuellen Verfahren
bearbeitet. Die Bewerber werden als Fiihrungsmitglieder in der entsprechenden Kategorie und dem
entsprechenden Status registriert und erhalten Informationen tGber neue Mitglieder.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH
e Allgemein. Den Studierenden sind zur Verfiigung zu stellen:
5 das Wissen, das erforderlich ist, um als Divemaster risikoarme Freiwassertauchgange zu organisieren und
durchzufiihren.
@3 das Wissen, um Refresher Scuba (mit zertifizierten Tauchern), Introduction to Scuba (nur begrenztes Freiwasser)
und Skin Diver Kurse durchzufiihren.
3 Praktische Vorflihrungen vor Ort durch den Dozenten oder das Personal sind nach Méglichkeit zu prasentieren.

e Tauchausriistung. Haufige Ausriistungsprobleme, das Erkennen von unsicherer oder nicht ordnungsgemaR montierter

Ausriistung, Variationen bei den Ausriistungstypen, falscher Verschlei und Handhabung sowie Uberpriifungen der

Ausristung vor dem Tauchgang.

¢ Sicherheit beim Tauchen.

@3 Malnahmen, die im Notfall zu ergreifen sind, einschlieRlich des effektiven Einsatzes von Assistenten und
Ausristung, Unterwasserkommunikation, Riickrufmethoden fiir Taucher, Suchtechniken, Hilfen und Rettungen,
Opferversorgung und -behandlung, Notfall- und Erste-Hilfe-Ausriistung, Zugang zu Notfallsystemen und
Unfallberichten.

@3 Techniken und Probleme im Zusammenhang mit der Rettung in offenen Gewdassern. Zu den Bereichen, die
abgedeckt werden miissen, gehdren Uberlegungen zur Rettung in rauem Wasser, die Durchfiihrung von Such-
und Bergungsoperationen, die Versorgung und der Umgang mit bewusstlosen Tauchern.

e Tauchumgebung. Die physikalischen und biologischen Aspekte der Tauchumgebung mit Schwerpunkt auf der lokalen
Umgebung, einschlieRlich der Pflanzen- und Tierwelt, die Bedeutung der Férderung der Achtung von Okologie und
Naturschutz, Verschmutzung, Wasserbewegung und -eigenschaften, Gezeiten, Stromungen, Wellen und Brandung,
Ufer- und Bodenbedingungen, Oberflachengefahren und Windeffekte.

e NAUI-Orientierung.
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e Geschaft des Tauchunterrichts. Rechtliche Begriffe wie Fahrlassigkeit, Sorgfaltsstandard, die Notwendigkeit einer
Haftpflichtversicherung, Verzichtserklarungen und Entschadigungsvereinbarungen, Entnahme von Artefakten und
Wild sowie das Rechtsverhaltnis zwischen Bootsbesitzer, Kapitdn, Tauchlehrer und Divemaster. NAUI-spezifische
Informationen sind aufzunehmen. Dazu gehoren der Verkauf von Geraten und die Bedeutung des Verkaufs von NAUI-
Weiterbildungskursen.

¢ Unterrichtsmethoden (Unterrichtstechniken und Schiilerbewertung)

3 Lehren Sie Theorie.
3 Mindliche Mitteilungen.

e Prasentationen fiir den Unterricht: Klassenzimmer
o Jeder Kandidat muss mindestens vier zugewiesene Lehrprasentationen prasentieren, die aus der Liste von zehn

(10, wie im Glossar definiert) Kernthemen des Tauchwissens ausgewahlt werden. Jede Prasentation ist formal zu
bewerten und fir die Aufzeichnung zu benoten (eine bestandene Prasentation ist erforderlich).
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Aufgaben des Divemasters.
3 ALLGEMEIN.

Techniken, die bei der Planung, Organisation und Kontrolle eines Gruppentauchgangs eine Rolle spielen. Dazu
gehoren: die Analyse, Auswahl und Bewertung eines Tauchplatzes vor dem Tauchgang, Treffen und Briefings
vor dem Tauchgang, Nachbesprechung, Checklisten und Protokolle des Divemasters, Einsatz von
Sicherheitstauchern, Verantwortlichkeiten des Divemasters und Verwendung der Tauchflagge. Spezielle
Ablaufe fir die Arbeit als Tauchguide, die Leitung von Térns und die Arbeit mit Tauchlehrern bei Freiwasser-
Trainingstauchgdngen sind detailliert zu behandeln.

3 TAUCHEN AN LAND.

Organisatorische Probleme des Landtauchens in Salz- und StiBwasserumgebungen, einschliellich Probleme
bei der Auswahl von Ein- und Ausstiegspunkten, Gefahren, Signalen, Flaggen, Schwimmern,
Oberflachenunterstiitzungsstationen, Umweltgefahren, Kontrolle von Menschenmengen, Bedenken
hinsichtlich des Bootsverkehrs und Sicherheit.

3 BOOTSTAUCHEN.

Techniken, die beim Tauchen mit kleinen und grofRen Booten eine Rolle spielen, einschlieflich der
erforderlichen Bootsausriistung und -lizenzen, der Navigation und der Verkehrsregeln, der Bootsetikette und
-sicherheit, des Auftankens, des Ankerns, des Anlegens, der Wetterbedingungen und der Ubertragungen
sowie Karten, Navigationshilfen und Informationsquellen. Die Beziehung zwischen Kapitdn und Divemaster,
das Tauchermanagement von einem Bootsbetrieb aus, Leitern, Plattformen und Sicherheitsleinen,
Bootstauchetikette, Verstauen der Ausriistung, Sicherheitsverfahren und Bootsrettungstechniken. Das
Tauchen mit kleinen Booten (zwei bis sechs Taucher) im Vergleich zum Tauchen mit groRen Booten ist zu
besprechen.

3 TAUCHEN BEI NACHT UND EINGESCHRANKTER SICHT.

Verwendete Verfahren und Probleme, die auftreten kénnen. Die Erkundung des Nachttauchplatzes tagsiber
ist hervorzuheben, ebenso wie Planungs- und Sicherheitsverfahren, Lichter (Unterwasser, Oberflache, Ufer
und Boot), spezielle Ausriistung, typische und lokale Gefahren, Buddy-Leinen, Seilsignale, Taucherriickrufe,
Unterwasserkommunikation, Tauchgrenzen, Probleme mit verlorenen Tauchern, Checklisten und Probleme
im Zusammenhang mit eingeschrankter Sicht beim Tauchen sowohl unter Wasser als auch an der Oberflache.

3 TIEFES UND SIMULIERTES DEKOMPRESSIONSTAUCHEN.

Die Probleme, die ein Divemaster in einer Notfall-Dekompressionssituation vermeiden oder bewaltigen muss.
Es ist zu betonen, dass die Notwendigkeit des Dekompressionstauchens beim Sporttauchen vermieden
werden sollte. Darin enthalten sind die Planung, Konzepte, Methoden und Ausriistung, die bei solchen
Tauchgangen verwendet werden. Der Divemaster muss Uber griindliche Kenntnisse der Dekompressions- und
Wiederholungstauchtabellen sowie der Tauchcomputer verfligen und die Erste-Hilfe-, Behandlungs- und
Transporttechniken fiir Notfélle mit Dekompressionskrankheit und Verdacht auf
Lungeniberdruckverletzungen kennen. Héhenliberlegungen und Einschrankungen beim Fliegen nach dem
Tauchen sind zu berticksichtigen.

3 ANWEISUNG

Unterrichtstechniken, einschlieflich Klassenmanagement, Unterrichtstheorie und miindliche Kommunikation
in Bezug auf Hauttauchen, Einfiihrung in das Tauchen und anerkannte Spezialgebiete, miissen enthalten sein.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Divemastering. Die Schiiler missen zufriedenstellende Freiwasserfahigkeiten nachweisen und wahrend der Planung

und Durchfithrung der erforderlichen Freiwassertauchginge in der Rolle des Divemasters zum Uben und Bewerten

auftreten. Alle diese Aktivitdten missen unter der direkten Aufsicht eines aktiven NAUI-Instruktors durchgefiihrt
werden. Ziel ist es, den Kandidaten sowohl in Bezug auf das Wissen als auch auf die Fahigkeit, es bei der

Durchfiihrung praktischer Arbeit anzuwenden, zu bewerten.

Die evaluierten Aktivitaten fordern auch die Ausbildung des Divemaster-Schilers im Tauchmanagement.

3 Fihre Tauchfertigkeiten wie unten aufgefiihrt wahrend eines Freiwassertauchgangs durch. Das Personal soll
diesen Tauchgang auch nutzen, um die Organisation und Durchfiihrung eines Tagestauchgangs fir zertifizierte
Taucher zu demonstrieren.

3 Zu den Fahigkeiten gehoren:

Ausrustungscheck vor dem Tauchgang fiir sich selbst und den Buddy.
Einstieg, Tarierungskontrolle, Schwimmen zum und vom Tauchbereich und Ausstieg.
Distanz -805 m (880 Yards) gesamt wahrend des Tauchgangs.
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= Abfahrten, Unterwasserschwimmen und Aufstiege.

= Machen Sie einen simulierten Dekompressionsstopp bei 4,6 m (15 FuB) fir funf Minuten.
= Reinigung der Maske, einschlieBlich Abnehmen und Ersetzen.

= Einen Regler entfernen, ersetzen und reinigen.

= Gewinnen Sie den primaren Regler hinter der Schulter zuriick; Ersetzen und I6schen.

= Achte auf den richtigen Auftrieb mit Gewichten, Atmung und BC.

3 Absolvieren Sie einen Nachttauchgang als Taucher. Wahrend dieses Tauchgangs demonstrieren die Mitarbeiter
die Organisation und Durchfiihrung eines Nachttauchgangs fiir zertifizierte Taucher. Der Tauchgang wird in einem
Bereich durchgefiihrt, der zuvor von der Klasse bei Tageslicht betaucht wurde.

@3 Als Divemaster mit Sicherheitstauchern und Assistenten eine zufriedenstellende Rettung eines Tauchers zu
steuern, der einen Unterwasserunfall im offenen Wasser simuliert, einschlieRlich der Organisation einer Suche,
des Transports des Opfers zum Ufer oder Boot, der Opferversorgung und des Zugangs zu Notfallsystemen.

©3 Bereiten Sie mindestens ein Briefing vor dem Tauchgang zum Uben und eines zur Auswertung vor und
prasentieren Sie es. Die Einweisung ist hinsichtlich der Abdeckungstiefe sowie der Sicherheits- und
KontrollmafRnahmen zu bewerten. Die Bewerter sollten bedenken, dass der Schiiler kein Ausbilder ist und
moglicherweise nicht Gber ausgefeilte padagogische Fahigkeiten verfiigt.

@3 Als Divemaster auftreten, einem aktiven NAUI-Tauchlehrer assistieren, organisieren und assistieren Sie wahrend
einer frithen Freiwassererfahrung fiir eine Klasse von Tauchschiilern. Dies kann erreicht werden, indem die
Divemaster-Klasse als Anfangertaucher fungiert und wahrend eines einzelnen Tauchgangs einzeln durch die
Divemaster-Rolle rotiert.

3 Als Divemaster organisierst und fiihrst du einen Strandtauchgang fir zertifizierte Taucher durch, um fir das
Protokoll bewertet zu werden.

3 Als Divemaster organisierst und fiihrst du einen Bootstauchgang fiir zertifizierte Taucher durch, um fir das
Protokoll bewertet zu werden. Wenn ein Bootstauchgang nicht moglich ist, ist ein alternativer Strandtauchgang in
einer deutlich anderen Umgebung als dem vorherigen Tauchgang erlaubt.

5 Organisieren und fiihren Sie einen Nachttauchgang oder einen Tauchgang mit eingeschrankter Sicht fiir

zertifizierte Taucher durch, die fir das Protokoll bewertet werden. Wenn Nachttauchen nicht moglich ist, sollte

eine Simulation verwendet werden.

Fihre als Divemaster einen NAUI Introduction to Scuba , NAUI Refresher und NAUI Skin Diver Kurs durch.

Die Divemaster kdnnen mehrere Tauchgdnge am selben Tag durchfiihren, bis zu einem Maximum von drei

Tauchgadngen und einem Felltauchgang. Es sollte eine groRtmaogliche Vielfalt an Tauchsituationen genutzt werden.

Open Water sollte sich so genau wie moglich an die Briefings vor dem Tauchgang halten. Nach jedem Tauchgang

fUhrt der Divemaster eine Nachbesprechung durch. Alle Tauchaktivitaten sind zu protokollieren.

& &

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
e Ausfillen der erforderlichen Schulungsunterlagen.
@3 Wenden Sie sich an den Mitgliederservice, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.
3 Die Anforderungen an die Online-Schulung kénnen vor der Teilnahme oder vor Abschluss des Kurses erfiillt
werden.
e Absolvierung der erforderlichen Priifungen.
@3 Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".

188 NAUI-Handbuch ©fiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0



Tauchlehrer (Tauchlehrer, ISO 24802-2)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der NAUI Instructor Training Course (ITC) wurde entwickelt, um Bewerber fir NAUI Instructor Mitglieder zu schulen und
zu qualifizieren. Wahrend des Kurses lernen die angehenden Tauchlehrer effektive Methoden, um das Tauchen mit Haut
und Tauchen in Ubereinstimmung mit den Standards des NAUI-Tauchkurses zu unterrichten.

Die ITC kann in zwei Phasen vorgelegt werden. Wenn dies geschieht, enthalt die erste Phase, die als Instructor Training
Program (ITP) bezeichnet wird, alle Entwicklungstrainings mit Ausnahme der abschlieRenden Bewertungen. Wahrend
eines ITP missen die praktischen Leistungen der Kandidaten von mindestens zwei qualifizierten Bewertern bewertet
werden. Das ITP kann in vielen Formaten durchgefiihrt werden, die von einer Woche bis hin zu einem Praktikum Gber
einen langeren Zeitraum reichen.

Die zweite oder letzte Phase eines so organisierten ITC wird als Instructor Qualification Program (IQP) bezeichnet,
wahrend der ein NAUI-Kursleiter vor Ort sein muss und alle abschlieBenden Bewertungen vorgenommen werden.

Der Kurs versichert der NAUI-Mitgliedschaft, dass Kandidaten, die eine Zertifizierung als NAUI-Instruktoren erhalten, {iber
das Wissen, die Fahigkeiten, die Fitness und die richtige Einstellung verfiigen, um dies zu tun.

Zertifizierte Absolventen des NAUI-Instruktor-Kurses sind berechtigt, die NAUI-Instruktor-Mitgliedschaft in jedem Status
zu beantragen, der in der Satzung des Verbandes vorgesehen ist.

Ein aktiver NAUI-Instruktor kann unabhadngig NAUI-sanktionierte Kurse unterrichten und NAUI-Zertifizierungen fiir
Absolventen autorisieren. Ein aktiver NAUI-Instruktor kann selbststandig NAUI-Anerkennungs- und Erfahrungsprogramme
durchfiihren und die formelle Anerkennung von Absolventen autorisieren.

Ein aktiver NAUI-Instruktor, der alle Anforderungen erfillt, die von der NAUI-Schulungsabteilung festgelegt wurden, kann
die NAUI-Erste-Hilfe-Kurse unterrichten.

Ein NAUI-Instruktor-Mitglied kann diese Mitgliedschaft jahrlich (in einem beliebigen Status) erneuern, indem es die von
der NAUI-Schulungsabteilung und dem Mitgliedschaftskomitee festgelegten Anforderungen erfiillt.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Bei der Verwendung von NAUI-Materialien mit aktivem Status konnen NAUI-Instruktoren mit der Bezeichnung
Instructor Trainer nach Ermessen des Kursleiters das Instructor Training Program (ITP) und Staff Instructor Level
Kurse, einschlieflich des Instructor Qualification Program (IQP), unterrichten.

® NAUI-Instruktoren mit aktivem Status und der Bezeichnung "Course Director".

® Die Berechtigung zum Unterrichten von Kursen und Programmen auf NAUI Instructor-Niveau ist ein Privileg, das
gemald dem Designated Instructor Review Procedure ausgesetzt oder schriftlich widerrufen werden kann. Die
spezifischen Griinde fir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versaumnis, ein
erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben
offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem Schreiben bereitgestellt.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Mindestalter von 18 Jahren vor Einschreibung und Ausbildungsbeginn.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

Aktuelle Zertifizierung als NAUI Assistant Instructor oder NAUI Divemaster oder gleichwertig

Aktuelle Zertifizierung in Diving First Aid for Professional Divers (DFA Pro) oder gleichwertig.

Zertifiziert als NAUI Nitrox Diver oder gleichwertig.

Flr die Anmeldung sind mindestens 60 geloggte Freiwassertauchgange mit mindestens 30 Stunden Grundzeit
erforderlich. Die Tauchgange missen in Umgebung, Tiefe und Aktivitaten variieren.

Vor der Zertifizierung als NAUI-Tauchlehrer muss der Kandidat mindestens 100 geloggte Tauchgénge vorweisen
koénnen. Die Tauchgange missen in Umgebung, Tiefe und Aktivitaten variieren.

@3 Mindestens 6 Monate Taucherfahrung.
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@3 Der Instruktor, Trainer oder Kursleiter muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiler iber
ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen
verwenden. Ein Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgdngen angerechnet wird, die
fir den Kurs erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht
erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer oder Kursleiter bekannt sind.

Ausristung. Die Kandidaten mussen ihre eigene Tauchausriistung bereitstellen und fur deren Pflege und Wartung

verantwortlich sein. Der Ausbilder muss den Kandidaten zundchst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausriistung zu

Uberpriifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist. Materialien. Wenden Sie

sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

Arztliche Zulassung. Uberpriifung des guten kdrperlichen Zustands, dokumentiert durch eine arztliche Untersuchung

und bedingungslose Genehmigung zum Tauchen durch einen zugelassenen Arzt innerhalb der letzten 12 Monate. In

keinem Fall wird eine arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest unterzeichnet, der Student
ist.

POLITIK

Verhdltnisse. Ein Vollzeitmitarbeiter ist jemand, der den Kandidaten wadhrend des gesamten Kurses zur Verfligung
steht und kontinuierlich an Auswertungen fiir das Protokoll teilnimmt. Die Verhaltnisse sind wie folgt:

MEHRERE VOLLZEITBESCHAFTIGTE MITARBEITER
KANDIDATEN ERFORDERLICH

1-4 2

5-8 3

9-12 4

Ein zusatzlicher Mitarbeiter fiir jede weitere Erhéhung von vier Kandidaten.
Mindestens zwei Staff Evaluatoren wahrend aller Evaluationen, von denen einer ein Instructor Trainer oder

Course Director sein muss.

Akademiker 85 Stunden
@3 35 dieser Stunden missen unter der direkten Aufsicht der IT- oder CD-Abteilung stehen
@3 Die restlichen 50 Stunden kdénnen aus direktem Unterricht, RPL, eLearning und Selbststudium bestehen.
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 15 Stunden (alle missen von einer IT oder CD liberwacht werden).
3 ERFORDERLICHE MINDESTTAGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertagen betragt drei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flr einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgidnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 Ful8) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.
Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
Kursergebnisse. Der NAUI ITC Course Director wird in Absprache mit dem Candidate Review Board feststellen, ob alle
Anforderungen von den Kandidaten erfillt wurden, und den endgitiltigen Status jedes Kandidaten festlegen. Der
Kursleiter wird den Kandidaten, die aus irgendeinem Grund nicht als NAUI-Instruktoren zertifiziert werden sollen,
nach Abschluss des ITC eine schriftliche Erklarung zukommen lassen. Die Bewerber werden nach Abschluss eines ITC
in einen von vier Status eingestuft. Die jeweiligen Anforderungen und Erlduterungen lauten wie folgt:
3 ZERTIFIZIERT: Dieser Status ergibt sich aus der zufriedenstellenden Erfillung aller Anforderungen.
= Jeder Bewertungsbereich muss die Mindestkriterien fiir das Bestehen erfiillen.
= Alle administrativen Anforderungen missen erfillt und iberprift werden.
= Alle finanziellen Verpflichtungen missen erfillt werden.
= Esdirfen keine Zweifel an der Qualifikation des Kandidaten als NAUI-Instruktor bestehen; Im Zweifelsfall darf
der Certified-Status nicht verliehen werden.
©8 UNVOLLSTANDIG: Dieser Status wird vergeben, wenn ein Kandidat Teile des Kurses erfolgreich abgeschlossen hat,
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aber nicht alle Anforderungen erfiillt hat. Unvollstandige Kandidaten:

=  Moglicherweise haben Sie das Training aufgrund einer personlichen Krankheit oder familidrer Notfalle
verpasst.

= Moglicherweise wurden nicht alle administrativen und/oder finanziellen Anforderungen erfillt.

=  Sie haben maximal ein Jahr Zeit, um alle unvollstandigen Punkte zu kldren, wie in einem Schreiben des
Kursleiters angegeben, und damit in den zertifizierten Status aufzusteigen.

PROVISORISCH: Dieser Status wird verliehen, wenn ein Kandidat nur in wenigen spezifischen Bereichen

nachweisbare Kenntnisse oder Fahigkeiten hat, aber alle anderen Anforderungen erfillt hat. Einem Kandidaten

kann der vorlaufige Status verliehen werden:

= Durch das Erreichen einer nicht bestandenen Note bei der NAUI Instructor Final Examination und/oder nicht
mehr als zwei der Final Instructor Knowledge Examinations.

= Um Zeit zu haben, um die Leistung in einigen grenzwertigen Fahigkeiten oder Fertigkeiten zu verbessern.

* Vorliufige Kandidaten haben eine Gelegenheit, eine nicht bestandene Prasentation, Ubung oder Priifung
unter der direkten Aufsicht von zwei aktuellen und qualifizierten NAUI-Instruktoren zu bestehen, d. h.
diejenigen, die mindestens einen Staff Training Workshop (STW) absolviert haben. Alternativ kdnnen
schriftliche Priifungen von einem NAUI-Instruktor beaufsichtigt werden, der vom Kursleiter oder einem
lokalen NAUI-Vertreter benannt wird. Die Wiederholung schriftlicher Priifungen findet friihestens 30 Tage
und spatestens ein Jahr nach dem ITC-Abschlussdatum statt.

= Die Gesamtleistung eines Kandidaten, die Punktzahl und andere subjektive Kriterien missen berticksichtigt
werden, bevor der vorlaufige Status vergeben wird. Dazu gehort eine umsichtige Bewertung der Fahigkeiten
des Kandidaten, innerhalb der einjahrigen Frist neu bewertet zu werden und die NAUI-Standards zu erfillen.
Entscheidungen miissen gegen die Weisheit abgewogen werden, den Kandidaten an einem anderen NAUI ITC
teilnehmen zu lassen, um seine Entwicklung zu unterstitzen.

NICHT ZERTIFIZIERT: Dieser Status wird Kandidaten zugewiesen, die nicht in der Lage sind, wahrend des ITC

Kenntnisse, Fahigkeiten, Werte oder Urteilsvermogen auf NAUI-Instruktorenniveau nachzuweisen.

= Dieser Status muss denjenigen Kandidaten zugewiesen werden, die nicht in die Kategorien "Zertifiziert",
"Unvollsténdig" oder "Vorlaufig" fallen.

= Unvollstandige oder vorlaufige Kandidaten, die ihre Anforderungen fiir die Zertifizierung nicht innerhalb der
angegebenen Frist erfiillen kénnen, miissen als nicht zertifiziert gekennzeichnet werden und vom Kursleiter
bzw. der NAUI-Zentrale schriftlich benachrichtigt werden.

Nicht zertifizierte Bewerber sind schriftlich Gber die Griinde fiir ihren nicht zertifizierten Status und Gber ihren

Abhilfebedarf zu informieren, der eine Erfahrung erfordern, eine zuséatzliche Schulung erfordern oder andere

Verpflichtungen auferlegen kann. Das Benachrichtigungsdokument hat die Form einer Vereinbarung zwischen

NAUI und dem Kandidaten. Um an einem anderen NAUI ITC teilnehmen zu kdnnen, muss der Kandidat dem

Sanierungsvorschlag zustimmen, indem er die Vereinbarung unterzeichnet. Der Kursleiter unterschreibt fir NAUL.

Eine Kopie der unterschriebenen Vereinbarung wird vom Bewerber aufbewahrt; das Original wird von der

Studiengangsleitung zusammen mit der Akte des Kandidaten aufbewahrt. Der Kandidat fiihrt die erforderliche

Korrektur durch und erhalt die Verifizierungsunterschrift eines NAUI-Instruktors auf der Vereinbarung. Bei der

Beantragung der Einschreibung in ein nachfolgendes ITC muss der Kandidat die verifizierte Vereinbarung dem

Kursleiter fur diesen Kurs vorlegen.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Sicherheit beim Tauchen.

5 Fahigkeiten zur Problemlésung und zur Durchfiihrung von Briefings und Debriefings.
5 Erste Hilfe beim Tauchen.

3 Notfallverfahren.

3 Haut- und Geraterettungstechniken - Vortrag, Demonstration und Bewertung.
NAUI-Orientierung.

NAUI-Umweltethos

Erorterung der NAUI-Unternehmensstruktur
Diskussion von Kurslizenzen

Aktuelle Registrierungs- und Zertifizierungsverfahren
Nutzung von NAUI-Lehrmaterialien

NAUI unterrichten.

NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0 191



@3 Weiterbildungs- und Fiihrungskurse.
@3 NAUI-Erste-Hilfe-Kurse.
@3 Nitrox-Kurse und -Programme.
e Unterrichtsmethoden (Unterrichtstechniken und Schiilerbewertung).
@3 Allgemein: Lehrtheorie, Methoden und miindliche Kommunikation.
@3 Akademisch: Unterrichtsziele, Unterrichtsvorbereitung und Trainingshilfen.
35 Begrenztes Wasser: Unterrichtsvorbereitung, Methoden und Evaluationskriterien.
3 Open Water: Unterrichtsvorbereitung, Methoden und Evaluationskriterien.
¢ Geschaft des Tauchunterrichts.
Grundlagen des Marketings.
Akquise und Rekrutierung von Studenten.
Organisieren, Planen und Budgetieren von Kursen.
Rechtliche Aspekte des Tauchunterrichts.
Marketing CONED, Fiihrung und Ausriistung.
NAUI Marketing-Tools
e NAUIITC Allgemeines.
@3 Kursorientierung.
@3 Prifungen und Klausureinsicht.
=  Fir den Abschluss aller NAUI sind Abschlusspriifungen erforderlich.
- Instruktor Abschlussprifung
- Abschlusspriifungen fir Instruktoren
5 Kritisches Rennen.
@3 Prifungsausschuss.

RR{K&KK

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
e Schwimm- und Tauchfertigkeiten

@3 Siehe "Richtlinien fur alle Fiihrungskurse"
e Kursspezifische Fahigkeiten

@3 Rettung von Tauchern. (Siehe ergdnzendes Kapitel "Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)

5 Lehrprasentationen: Klassenzimmer. Mindestens vier bestandene, benotete Unterrichtsprdsentationen im
Klassenzimmer. Die Prasentationen missen ein Leadership-Thema, ein Nitrox-Thema, ein Master Scuba Diver und
ein Advanced Diver-Thema enthalten. Weitere Prasentationen kénnen aus den folgenden fiinf Einstiegsthemen
stammen:
= Ausristung
=  Tauch-Physik
=  Physiologie des Tauchens
=  Tauchtabellen
=  Tauchumgebungen

e Lehrprasentationen: Begrenztes Wasser. Mindestens vier bestandene Prdsentationen zum Unterrichten im
begrenzten Freiwasser und eine bestandene Einweisung in das begrenzte Wasser.
e Lehrvortrage: Freiwasser

@3 Mindestens 3 bestandene Open Water Skills Prasentationen, 1 bestandene Einweisung und 1 bestandene

Nachbesprechung.

Instructor Qualification Program: (wird von einem NAUI-Kursleiter durchgefiihrt)
¢ Der Kursleiter muss von jedem Kandidaten 1 bestandene Prasentation in jedem der folgenden Bereiche erhalten:
3 Prasentation im Klassenzimmer
@3 Vortrag Gber den Unterricht im begrenzten Freiwasser
3 Prasentation des Open-Water-Unterrichts
3 Scuba Diver Rescue mit einer bestandenen Punktzahl.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
e Ausfiillen der erforderlichen Schulungsunterlagen.
@3 Wenden Sie sich an die Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.
@3 Die Anforderungen an die Online-Schulung kénnen vor der Teilnahme oder vor Abschluss des Kurses erfullt
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werden.
¢ Absolvierung der erforderlichen Prifungen.

@3 Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation.

@3 Instruktor-Abschlusspriifung.

@3 Abschlusspriifungen fir Instruktoren, die wahrend des IQP durchgefiihrt werden, miissen mit einer
Mindestpunktzahl von 80 % bestanden werden. Diese zehn Priifungen umfassen jeweils 20 Fragen, werden unter
Ausschluss der Offentlichkeit durchgefiihrt und miissen von einem Studiengangsleiter beaufsichtigt werden.

3 Die Prifungen sind:
= Ausridstung
= Tauch-Physik
=  Physiologie des Tauchens
= Dekompressionstheorie (einschlieBlich RGBM)
=  Prinzipien und Verwendung von Dekompressionstabellen
=  Tauchumgebungen
= NAUI-Standards und -Richtlinien
= Tauch-Rettung
= Nitrox
= Tauchfertigkeiten und -praktiken

Der Kandidat kann eine der Priifungen nicht bestehen und darf diesen Abschnitt ein weiteres Mal wiederholen. Das
Versaumnis, diesen Abschnitt ein zweites Mal zu bestehen, ist als Versagen des IQP zu betrachten. Es gibt kein Verbot fiir
den Schiiler, das Material in Vorbereitung auf ein zukiinftiges IQP zu wiederholen und zu beherrschen. Dies wird im
Abschnitt "Kursergebnisse" des ITC-Standards unter den Kategorien "PPROVISIONAL" oder "NOT CERTIFIED" geregelt.
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Instruktor Crossover-Kurs (ICC)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der NAUI Instructor Crossover Course (ICC) wurde entwickelt, um Bewerber auszubilden und zu qualifizieren, die einen
guten Ruf bei Nicht-NAUI-Sporttauchausbildungsorganisationen als NAUI Instructor Mitglied haben. Wahrend des Kurses
lernen die angehenden Tauchlehrer effektive Methoden, um Haut- und Gerétetauchen in Ubereinstimmung mit den
NAUI-Tauchkursstandards zu unterrichten.

Der IStGH kann in zwei Phasen vorgelegt werden. In diesem Fall wird die erste Phase als Instructor Crossover Program
(ICP) bezeichnet und enthalt alle vorbereitenden Trainings mit Ausnahme der abschlieRenden Bewertungen. Wahrend
eines ICP missen die praktischen Leistungen der Kandidaten von mindestens zwei qualifizierten Bewertern bewertet
werden. Das ICP kann in vielen Formaten durchgefiihrt werden, die von einem Tag bis zu einem Praktikum Gber einen
langeren Zeitraum reichen. Die zweite oder letzte Phase eines so organisierten ICC wird als Instructor Qualification
Program (IQP) bezeichnet, in der ein Kursleiter vor Ort sein muss und alle abschlieRenden Bewertungen vorgenommen
werden.

Ein aktiver NAUI-Instruktor, der alle Anforderungen erfillt, die von der NAUI-Schulungsabteilung festgelegt wurden, kann
die NAUI-Erste-Hilfe-Kurse unterrichten.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Beider Verwendung von NAUI-Materialien mit aktivem Status konnen NAUI-Instruktoren mit der Bezeichnung
"Instructor Trainer" nach Ermessen des Kursleiters das Instructor Crossover Program (ICP) und Kurse auf Staff
Instructor-Ebene, einschlieRlich des Instructor Qualification Program (IQP), unterrichten, wenn sie NAUI-
Supportmaterialien verwenden.

® NAUI-Instruktoren mit aktivem Status und der Bezeichnung "Course Director".

® Die Berechtigung zum Unterrichten von Kursen und Programmen auf NAUI Instructor-Niveau ist ein Privileg, das
gemall dem Designated Instructor Review Procedure ausgesetzt oder schriftlich widerrufen werden kann. Die
spezifischen Griinde fir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versdaumnis, ein
erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben
offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem Schreiben bereitgestellt.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre vor Ausbildungsbeginn.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

5 Aktuelle Zertifizierung als Tauchlehrer mit gutem Ruf fiir das Jahr unmittelbar vor dem Instructor Crossover
Course Workshop.
5 Mindestens ein Jahr Erfahrung als Instruktor und Unterricht oder Unterstiitzung bei mindestens zwei

Programmen, die zur Zertifizierung fiihren

Aktuelle Zertifizierung in NAUI Erste Hilfe fir den Tauchprofi oder gleichwertig.

Zertifiziert als NAUI Nitrox Diver oder gleichwertig.

Mindestens 100 geloggte Freiwassertauchgange mit mindestens 50 Stunden Grundzeit. Die Tauchgdnge miissen

in Umgebung, Tiefe und Aktivitaten variieren.

@3 Der Instruktor, Trainer oder Kursleiter muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiler tiber
ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen
verwenden. Ein Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgédngen angerechnet wird, die
flr den Kurs erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht
erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer oder Kursleiter bekannt sind.

R &K

e Ausriistung. Die Kandidaten miissen ihre eigene Tauchausristung bereitstellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausriistung zu
Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist.

e Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

e Arztliche Zulassung. Uberpriifung des guten kérperlichen Zustands, dokumentiert durch eine drztliche Untersuchung
und bedingungslose Genehmigung zum Tauchen durch einen zugelassenen Arzt innerhalb der letzten 12 Monate. In
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keinem Fall wird eine arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest unterzeichnet, der Student
ist.
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POLITIK
¢ Verhaltnisse. Ein Vollzeitmitarbeiter ist jemand, der den Kandidaten wahrend des gesamten Kurses zur Verfligung
steht und kontinuierlich an Auswertungen fiir das Protokoll teilnimmt. Die Verhéltnisse sind wie folgt:

ANZAHL DER BEWERBER VOLLZEITPERSONAL ERFORDERLICH
1-4 2
5-8 3
9-12 4

Ein zusatzlicher Mitarbeiter fiir jede weitere Erhéhung von vier Kandidaten. Minimum
von zwei Staff Evaluatoren wahrend aller Evaluationen, von denen einer ein Instructor Trainer sein muss
oder Kursleiter.

e Akademiker: 30 Stunden (kann aus direktem Unterricht, eLearning und Selbststudium bestehen).

o3 Nutzanwendung
= ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN:
= 5Stunden.

¢ TIEFE - Die maximale Tiefe fiir jeden Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgange eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise Dekompression
kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden. Jede simulierte
Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 FuR) verbracht wird, muss in die tatsachliche Tauchzeit eingerechnet
werden.

e Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".

¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

e Kursergebnisse. Der NAUI ICC Course Director wird in Absprache mit dem Priifungsausschuss der Kandidaten
feststellen, ob alle Anforderungen von den Kandidaten erfiillt wurden, und den endgiiltigen Status jedes Kandidaten
festlegen. Der Kursleiter wird den Kandidaten, die aus irgendeinem Grund nicht als NAUI-Instruktoren zertifiziert
werden sollen, nach Abschluss des ICC eine schriftliche Erklarung zukommen lassen. Die Kandidaten werden nach
Abschluss eines IStGH in einen von vier Status eingestuft. Die jeweiligen Anforderungen und Erlduterungen lauten wie
folgt:

3 O ZERTIFIZIERT: Dieser Status ergibt sich aus der zufriedenstellenden Erfiillung aller Anforderungen.
= Jeder Bewertungsbereich muss die Mindestkriterien fiir das Bestehen erfiillen.
= Alle administrativen Anforderungen miissen erfillt und Gberprift werden.
= Alle finanziellen Verpflichtungen miissen erfiillt werden.
=  Esdirfen keine Zweifel an der Qualifikation des Kandidaten als NAUI-Instruktor bestehen; Im Zweifelsfall darf
der Certified-Status nicht verliehen werden.

©8 UNVOLLSTANDIG: Dieser Status wird vergeben, wenn ein Kandidat Teile des Kurses erfolgreich abgeschlossen hat,
aber nicht alle Anforderungen erfiillt hat. Unvollstéandige Kandidaten:
= Moglicherweise haben Sie das Training aufgrund einer persdnlichen Krankheit oder familidrer Notfalle

verpasst.

= Moglicherweise wurden nicht alle administrativen und/oder finanziellen Anforderungen erfiillt.

=  Sie haben maximal ein Jahr Zeit, um alle unvollstandigen Punkte zu kldren, wie in einem Schreiben des
Kursleiters angegeben, und damit in den zertifizierten Status aufzusteigen.

3 PROVISORISCH: Dieser Status wird verliehen, wenn ein Kandidat nur in wenigen spezifischen Bereichen
nachweisbare Kenntnisse oder Fahigkeiten hat, aber alle anderen Anforderungen erfiillt hat. Einem Kandidaten
kann der vorlaufige Status verliehen werden:
= Durch das Erreichen einer nicht bestandenen Note bei der NAUI Instructor Final Examination und/oder nicht

mehr als zwei der Final Instructor Knowledge Examinations.

=  Um Zeit zu haben, um die Leistung in einigen grenzwertigen Fahigkeiten oder Fertigkeiten zu verbessern.

» Vorliufige Kandidaten haben eine Gelegenheit, eine nicht bestandene Prasentation, Ubung oder Priifung
unter der direkten Aufsicht von zwei aktuellen und qualifizierten NAUI-Instruktoren zu bestehen, d. h.
diejenigen, die mindestens einen Staff Training Workshop (STW) absolviert haben. Alternativ kdbnnen
schriftliche Priifungen von einem NAUI-Instruktor beaufsichtigt werden, der vom Kursleiter oder einem
lokalen NAUI-Vertreter benannt wird. Die Wiederholung schriftlicher Priifungen findet friihestens 30 Tage
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o3

und spatestens ein Jahr nach dem ITC-Abschlussdatum statt.

= Die Gesamtleistung eines Kandidaten, die Punktzahl und andere subjektive Kriterien missen bertcksichtigt
werden, bevor der vorlaufige Status vergeben wird. Dazu gehért eine umsichtige Bewertung der Fahigkeiten
des Kandidaten, innerhalb der einjahrigen Frist neu bewertet zu werden und die NAUI-Standards zu erfillen.
Entscheidungen miissen gegen die Weisheit abgewogen werden, den Kandidaten an einem anderen NAUI ITC
teilnehmen zu lassen, um seine Entwicklung zu unterstitzen.

NICHT ZERTIFIZIERT: Dieser Status wird Kandidaten zugewiesen, die nicht in der Lage sind, wahrend des ITC

Kenntnisse, Fahigkeiten, Werte oder Urteilsvermdgen auf NAUI-Instruktorenniveau nachzuweisen.

= Dieser Status muss denjenigen Kandidaten zugewiesen werden, die nicht in die Kategorien "Zertifiziert",
"Unvollsténdig" oder "Vorlaufig" fallen.

= Unvollstandige oder vorlaufige Kandidaten, die ihre Anforderungen fiir die Zertifizierung nicht innerhalb der
angegebenen Frist erfillen kénnen, missen als nicht zertifiziert gekennzeichnet werden und vom Kursleiter
bzw. der NAUI-Zentrale schriftlich benachrichtigt werden.

Nicht zertifizierte Bewerber sind schriftlich Gber die Griinde fiir ihren nicht zertifizierten Status und Gber ihren

Abhilfebedarf zu informieren, der eine Erfahrung erfordern, eine zusatzliche Schulung erfordern oder andere

Verpflichtungen auferlegen kann. Das Benachrichtigungsdokument hat die Form einer Vereinbarung zwischen

NAUI und dem Kandidaten. Um an einem anderen NAUI ITC teilnehmen zu kdnnen, muss der Kandidat dem

Sanierungsvorschlag zustimmen, indem er die Vereinbarung unterzeichnet. Der Kursleiter unterschreibt fir NAUL.

Eine Kopie der unterschriebenen Vereinbarung wird vom Bewerber aufbewahrt; das Original wird von der

Studiengangsleitung zusammen mit der Akte des Kandidaten aufbewahrt. Der Kandidat fiihrt die erforderliche

Korrektur durch und erhalt die Verifizierungsunterschrift eines NAUI-Instruktors auf der Vereinbarung. Bei der

Beantragung der Einschreibung in ein nachfolgendes ITC muss der Kandidat die verifizierte Vereinbarung dem

Kursleiter fur diesen Kurs vorlegen.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

3
3
3
«3

Sicherheit beim Tauchen

Skill-Problemlésung

Wie man Briefings und Debriefings durchfiihrt
NAUI-Orientierung.

e NAUI unterrichten.

RRIKFKKKR

Weiterbildungs- und Fiihrungskurse.

NAUI-Erste-Hilfe-Kurse.

Nitrox-Kurse und -Programme.

Unterrichtsmethoden (Unterrichtstechniken und Schiilerbewertung).

Allgemein: Lehrtheorie, Methoden und miindliche Kommunikation.

Akademisch: Unterrichtsziele, Unterrichtsvorbereitung und Trainingshilfen.
Begrenztes Wasser: Unterrichtsvorbereitung, Methoden und Evaluationskriterien.
Open Water: Unterrichtsvorbereitung, Methoden und Evaluationskriterien.

e Geschift des Tauchunterrichts.

«©3
3
«3
«3

Rechtliche Aspekte des Tauchunterrichts
Marketing NAUI Fiihrung und Unterricht
Verkauf von Geréaten
Ethik des Ausbilders

e NAUIICC General.

«3
«3
«3

& & &

Kursorientierung

Registrierung und Zertifizierung von NAUI-Studierenden

Klausur und Klausureinsicht

=  Fir den Abschluss aller NAUI sind Abschlusspriifungen erforderlich.
- Instruktor Abschlussprifung
- Abschlusspriifungen fur Instruktoren

Kritisches Rennen

Fachkollegium
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VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Skin Diving (begrenztes oder offenes Wasser). Tragen Sie Maske, Flossen und Schnorchel und fihren Sie evaluierte
Demonstrationen der ausgewahlten Tauchfertigkeiten des Personals im Wasser durch.
Tauchen (begrenztes und offenes Wasser). Fiihren Sie im Wasser bewertete Demonstrationen der vom Personal
ausgewahlten Tauchfertigkeiten durch.
Rettung von Tauchern. (Siehe ergdnzendes Kapitel "Details zu ausgewdahlten Fertigkeiten".)
Vor der Zertifizierung als NAUI-Tauchlehrer muss der Kandidat mindestens 100 geloggte Tauchginge vorweisen
kénnen. Die Tauchgange miissen in Umgebung, Tiefe und Aktivitaten variieren.
Unterricht Prasentationen — Klassenzimmer. Mindestens eine bestandene, benotete Unterrichtsprasentation im
Klassenzimmer.
3 Das Bestehen der Prasentation muss aus den fiinf Themen des Einstiegskurses stammen:

= Ausristung

= Tauch-Physik

=  Physiologie des Tauchens

=  Tauchtabellen

=  Tauchumgebungen
Unterrichtsprasentationen - Begrenztes Wasser: Mindestens eine bestandene benotete Unterrichtsprasentation im
begrenzten Freiwasser und eine bestandene Einweisung in das begrenzte Freiwasser.

¢ Unterrichtsprasentationen - Freiwasser: Mindestens eine bestandene Freiwasser-Fertigkeitsprasentation, eine
bestandene Freiwasser-Einweisung und eine bestandene Freiwasser-Nachbesprechung.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN

Ausfllen der erforderlichen Schulungsunterlagen.

@3 Wenden Sie sich an die Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

3 Die Anforderungen an die Online-Schulung kénnen vor der Teilnahme oder vor Abschluss des Kurses erfiillt
werden.

Absolvierung der erforderlichen Priifungen.

5 Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".

3 Instruktor-Abschlusspriifung.

3 Die Abschlusspriifung flir Ausbilder ist eine Priifung mit 100 Fragen, die aus 10 separaten Abschnitten besteht.
Jeder Teil der Prifung muss mit einer Mindestpunktzahl von 80% bestanden werden. Diese Priifungen werden in
geschlossenen Blchern durchgefihrt (mit Ausnahme der Priifung "Standards and Policies/Risk Management" und
der Verwendung von NAUI-Tauchtabellen) per eLearning oder unter Aufsicht eines Instructor, Trainers oder
Kursleiters. Die Prifungen sind:
= Ausristung
= Tauch-Physik
= Physiologie des Tauchens
=  Dekompressionstheorie (einschlieBlich RGBM)
= Dekomprimierungstabellenprinzipale und Verwendung
=  Tauchumgebungen
= Standards und Richtlinien/Risikomanagement
=  Tauch-Rettung
= Nitrox
= Tauchfertigkeiten und -praktiken
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Instruktor Trainer

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Die Bezeichnung "Instructor Trainer" ist eine formale NAUI-Fiihrungsbezeichnung, keine Zertifizierung. Die Bezeichnung
NAUI Instructor Trainer (IT) ist eine Anerkennung fiir NAUI-Instruktoren, die eine Kombination aus Ausbildung und
bewerteter Erfahrung speziell fiir die Vorbereitung, Ausbildung, Bewertung und Beratung von NAUI-Instruktor-Kandidaten
absolviert haben.

NAUI-Instruktoren mit aktivem Status, die als Instruktoren-Trainer ernannt wurden, kénnen den Staff Training Workshop
(STW), das Instructor Training Program (ITP) leiten und einen Instructor Training Course (ITC), ein Instructor Qualification
Program (IQP) oder einen Instructor Trainer Workshop (ITW) in einer anderen Position als dem Course Director besetzen,
wenn sie NAUI-Supportmaterialien verwenden.

Ein NAUI Instructor Trainer mit aktivem Status, der alle Anforderungen erfillt, die von der NAUI-Trainingsabteilung
festgelegt wurden, kann die NAUI-Erste-Hilfe-Kurse und Erste-Hilfe-Instruktoren-Workshops unterrichten.

WER DARF DURCHFUHREN?

Bei der Verwendung von NAUI-Materialien mit aktivem Status NAUI Instruktoren mit der Bezeichnung "Course
Director".

Die Berechtigung zum Unterrichten von Kursen und Programmen auf NAUI Instructor-Niveau ist ein Privileg, das
gemall dem Designated Instructor Review Procedure ausgesetzt oder schriftlich widerrufen werden kann. Die
spezifischen Griinde fir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versdaumnis, ein
erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben
offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem Schreiben bereitgestellt.

VORAUSSETZUNGEN

Alter. Das Mindestalter betragt 21 Jahre in der Wasserphase des Kurses.

Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Jeder aktive NAUI-Instruktor, der einen NAUI-Mitarbeiter-Trainings-Workshop und

die folgenden Aktivitdten absolviert hat, kann an einem Instruktor-Trainer-Workshop (ITW) teilnehmen.

@3 Mindestens 200 geloggte Freiwassertauchgénge.

@3 Mindestens 2 Jahre Unterrichtserfahrung

3 Sie miissen mindestens 75 Taucher zertifiziert haben, von denen 20 Zertifizierungen mindestens Folgendes
umfassen mussen: vier (4) Advanced Diver, vier (4) Rescue Diver, vier (4) Nitrox Diver, vier (4) Specialties und vier
(4) Leadership Kurse.

©3 Mitarbeiter/Teilnahme an 3 ITCs (ITP/IQP) fiir mindestens 100 studentische Kontaktstunden. Ein ICC kann auf
diese Anforderung angerechnet werden.

3 Die Durchfiihrung, Besetzung und Bewertung von Erfahrungen, die in Kursen auf Instruktorenebene gesammelt
wurden, bevor man ein NAUI Instructor Trainer wird, ist akzeptabel.

3 Seien Sie ein vollberechtigtes Mitglied fiir das Jahr unmittelbar vor dem Instructor Trainer Workshop.

Ausristung. Die Kandidaten missen ihre eigene Tauchausriistung bereitstellen und fur deren Pflege und Wartung

verantwortlich sein. Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausriistung zu

Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist.

Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

POLITIK

Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 15 Stunden.
3 TIEFE.
= Nicht zutreffend.
Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
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ANFORDERUNGEN

SchlieRe erfolgreich einen NAUI Instructor Trainer Workshop ab. Unterzeichnen Sie eine Kopie des designierten Instructor
Trainer-Vertragsschreibens und leiten Sie es an die weltweite Zentrale von NAUI weiter. Die Berechtigung zur
Durchfithrung der unter "UBERSICHT UND QUALIFIKATIONEN" aufgefiihrten Kurse erfolgt automatisch nach Erhalt des
Schreibens. NAUI Instructor Trainer missen sich damit einverstanden erkldaren, nur 100% NAUI Leadership und Instructor
Trainingsprogramme zu unterrichten.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fiir Instructor Trainer.

VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fiir Instructor Trainer.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Kursleiter

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Die Bezeichnung "Course Director" ist eine formelle NAUI-Flihrungsbezeichnung, keine Zertifizierung. Die Bezeichnung
NAUI Course Director (CD) ist eine Anerkennung fiir NAUI-Instruktoren, die eine Kombination aus Ausbildung und
bewerteter Erfahrung absolviert haben, die speziell fiir die Vorbereitung, Ausbildung, Bewertung und Beratung von NAUI-
Instruktoren-Trainern sowie Instruktor-Kandidaten spezifisch ist.

Bei der Verwendung von NAUI-Materialien mit aktivem Status kdnnen NAUI-Instruktoren, die als Kursleiter ernannt
wurden, das Instructor Qualification Program (IQP), den Instructor Training Course (ITC), den Staff Training Workshop
(STW) oder den Instructor Trainer Workshop (ITW) leiten.

Ein NAUI-Kursleiter mit aktivem Status, der alle Anforderungen erfiillt, die von der NAUI-Schulungsabteilung festgelegt
wurden, kann die NAUI-Erste-Hilfe-Kurse unterrichten.

WER DARF DURCHFUHREN?

Aktiver NAUI-Kursleiter mit vorheriger Genehmigung durch die NAUI-Schulungsabteilung fiir jeden Kursleiter-
Workshop, der bei Verwendung von NAUI-Unterstitzungsmaterialien durchgefiihrt werden soll.

Die Ernennung zum NAUI Course Director wird von der NAUI-Schulungsabteilung erst nach Erfiillung aller vom NAUI-
Vorstand festgelegten Anforderungen vergeben.

Die Berechtigung zum Unterrichten von Kursen und Programmen auf NAUI Instructor-Niveau ist ein Privileg, das
gemall dem Designated Instructor Review Procedure ausgesetzt oder schriftlich widerrufen werden kann. Die
spezifischen Griinde fir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versdaumnis, ein
erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben
offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem Schreiben bereitgestellt.

VORAUSSETZUNGEN

Alter. Das Mindestalter betragt 21 Jahre in der Wasserphase des Kurses.

Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Jeder NAUI Instructor Trainer, der die folgenden Aktivitdten absolviert hat, kann an

einem Course Director Workshop (CDW) teilnehmen.

35 Mindestens 150 Tauchzertifizierungen durchgefiihrt und registriert, von denen mindestens 25% (38
Zertifizierungen) Weiterbildungs- und Fiihrungskurse sind.

5 150 Kontaktstunden Training und Bewertung von NAUI-Instruktoren-Anwartern in Instruktoren-Kursen (ohne

Erste-Hilfe-Kenntnisse).

Durchfiihrung und Bewertung der Leistung der Kandidaten fiir mindestens drei Instructor Training Programs (ITP).

Durchfiihrung und Bewertung der Leistung der Kandidaten fiir mindestens drei Instructor Qualification Programs

(IQP), von denen eines ein Instructor Crossover Course (ICC) sein kann.

@3 In den letzten 12 Monaten wurden keine begriindeten Qualitatssicherungs-, Ethik- oder Schulungssanktionen
bestatigt.

Ausristung. Die Kandidaten missen ihre eigene Tauchausriistung bereitstellen und fir deren Pflege und Wartung

verantwortlich sein. Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausriistung zu

Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist.

Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

3
3

POLITIK

Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.

=  Keine erforderlich.
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©3 TIEFE.
= Nicht zutreffend.
e Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausristung".
e Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

ANFORDERUNGEN

Absolvieren Sie erfolgreich einen NAUI-Kursleiter-Workshop. Unterzeichnen Sie eine Kopie des Course Director
Agreement-Schreibens und leiten Sie es an die weltweite NAUI-Zentrale weiter. Die Berechtigung zur Durchfliihrung der
unter "UBERSICHT UND QUALIFIKATIONEN" aufgefiihrten Kurse erfolgt automatisch nach Erhalt des Schreibens. NAUI-
Kursleiter miissen sich damit einverstanden erklaren, nur 100% NAUI Leadership-Trainingsprogramme zu unterrichten.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fiir Kursleiter.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fiir Kursleiter.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".

202 NAUI-Handbuch ©flr Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0



Technische Kurse
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Richtlinien fiir alle Technical Diver Ausbildungskurse

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

NAUI Technical Diver Kurse befassen sich mit bestimmten Bereichen des technischen Tauchens. Dementsprechend sind
technische Kurse so konzipiert, dass sie eine detailliertere Ausbildung ermoglichen und zu einer umfassenderen
Qualifizierung fihren. Die Qualifikationen jedes Absolventen eines technischen Tauchkurses sind in der jeweiligen
technischen Kursnorm beschrieben. NAUI Technical Diver Kurse bieten Tauchern die Moglichkeit, organisiertes Tauchen
zu genieRen, Erfahrungen zu sammeln und die Ausbildung in technischen Tauchaktivitaten zu dokumentieren.

Absolventen eines NAUI Technical Diver Kurses gelten als befahigt, ohne Aufsicht an technischen Tauchaktivitdten
teilzunehmen, vorausgesetzt, dass die Aktivitaten und die Tauchgebiete denen der Ausbildung nahe kommen.

WER DARF DURCHFUHREN?

Aufgrund der Komplexitat des Kurses oder des erhéhten Risikos miissen Tauchlehrer, die technische Tauchkurse

unterrichten, NAUI Technical Instructors mit aktivem Status sein und die folgenden Anforderungen erfillen:

e Studiengangsspezifische Voraussetzungen

e Absolvieren Sie die erforderliche technische Fachschulung von NAUI

¢ Sie haben mindestens flinf Tauchkurse flir Anfanger unterrichtet oder mindestens 150 Kontaktstunden fiir Anfanger
absolviert.

¢ Du hast mindestens 200 Freiwassertauchgange absolviert, die sich in Umgebung, Tiefe und Aktivitat unterscheiden.

e Zusatzliche Anforderungen sind in der jeweiligen technischen Lehrveranstaltungsnorm beschrieben.

e Erwerben Sie die zutreffende(n) NAUI-Lizenz(en)

¢ Nimm an einem NAUI Technical Diving Instructor Workshop teil und bestehe ihn.

¢ Beantragen und erhalten Sie eine Genehmigung und Benennung durch die NAUI-Schulungsabteilung

Die Berechtigung, technische Tauchkurse von NAUI zu unterrichten, ist ein Privileg, das gemall dem Designated Technical
Instructor Review Procedure ausgesetzt oder schriftlich widerrufen werden kann. Die spezifischen Griinde fiir die
Aussetzung oder den Widerruf von Privilegien (z. B. das Versaumnis, ein erforderliches Update abzuschlieRen oder
Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben offengelegt, und eine Kopie des Designated
Technical Instructor Review Procedure wird dem Schreiben beigefiigt.

VORAUSSETZUNGEN
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@3 Vor dem Betreten eines physikalischen oder physiologischen Overheads mit einem Rebreather missen die
Schiiler mindestens 50 Stunden geloggt oder die Mindestempfehlung des Herstellers erfiillt haben, je
nachdem, welcher Wert hoher ist, bevor sie an technischen Kursen teilnehmen.

3 Wenn Sidemount verwendet werden soll, missen alle Zertifizierungsanforderungen fir einen Sidemount-
Taucher erfillt sein, bevor Sie in ein physisches oder physiologisches Overhead eintreten.

POLITIK

¢ Die Verwendung von NAUI-Tauchlehrerfiihrern ist erforderlich, wenn NAUI-Tauchkurse unterrichtet werden.

e Die Schiiler missen bei allen Ausbildungstauchgangen in technischen Tauchkursen unter der direkten Aufsicht des
NAUI Technical Instructors stehen.

¢ Die NAUI Technical Diver Skills Checkliste muss in allen technischen Tauchkursen verwendet werden.
@3 Checklisten sind in der Ausbildungsakte der Studierenden zu fiihren.

e Esdirfen nicht mehr als drei (3) technische Tauchgdnge an einem einzigen Tag durchgefiihrt werden.

¢ In einem Zeitraum von 12 Stunden dirfen nicht mehr als zwei (2) technische Tauchgange durchgefiihrt werden, die
eine Dekompression erfordern.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH

e Das gewlinschte Lernergebnis fiir jeden technischen Kurs ist im Wesentlichen das gleiche — die Fahigkeit des
Tauchers, die Fahigkeiten und Kenntnisse zu demonstrieren, die erforderlich sind, um das Risiko zu minimieren und
weiter zu lernen und Erfahrungen in der jeweiligen technischen Tauchaktivitat zu sammeln.

e Sofern nicht anders angegeben, missen die Kursteilnehmer die Standards der National Oceanic and Atmospheric
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Administration (NOAA) flr Sauerstoffzeit und -tiefe einhalten. Ein Maximum von PO2 1,4 ATA wahrend der
Betriebsphase und ein Maximum pg 7 von 1,6 ATA wahrend der Dekompressionsphase fiir alle technischen

Tauchausbildungen.
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o Die spezifischen Qualifikationsanforderungen, akademischen Themen, Lernziele und Curricula fiir jeden Kurs miissen
so zugeschnitten sein, dass das oben beschriebene Ergebnis erreicht und dokumentiert wird. Priifungen dienen der
Dokumentation von Kenntnissen in relevanten Themenbereichen. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und
Dokumentation".)

ANFORDERUNGEN — AUSSTATTUNG

Die NAUI Technical Equipment Configuration (NTEC) ist fiir die technische Tauchausbildung erforderlich. Aus Griinden der Sicherheit,
der Einheitlichkeit des Unterrichts und der Funktionalitdt missen die Ausriistungskonfigurationen fiir Wasserarbeiten und
Trainingstibungen fiir Ausbilder und Schiiler gleich sein.

¢ Technische Tauchausriistung
Tauchcomputer geeignet fur verwendete Mischungen/Tiefenmesser/Grundtimer
Vorrichtung zum Schneiden von Linien
Spulen oder Rollen fiir Aufstiegs- und Navigationsschnur
Tauchtabellen, redundanter Dekompressionscomputer oder Kopie der Dekompressionsinformationen
Ein Sauerstoffanalysator muss vorhanden sein
Alle Gase sind zu analysieren und zu markieren
Alle Taucher missen liber eine redundante Auftriebsfahigkeit verfiigen und diese beherrschen, um eine
Tarierungskontrolle herzustellen. Trockentauchanziige konnen auf Gberflissigen Auftrieb angerechnet werden
Andere Ausriistung nach Bedarf:
= Oberflaichen-Markierungen
= Dekompressions-Ausriistung
= Aufblasflasche fiir Trockentauchanziige mit entsprechendem Volumen fiir den Tauchgang
= Beleuchtung als umweltbedingt notwendig
= Unterwasser-Notizbuch oder Schiefertafel
@3 NTEC-Backmount-Konfiguration
= DIN H/Y-Ventil-Einzelzylinder oder Band-Doppelzylinder mit DIN-Trennblock
- Die DIN H/Y-Ventil-Einzelflaschenkonfiguration ist nur fur Einflihrungskurse in technisches Tauchen und
Hohlentauchkurse zuldssig
- Gebéanderte Doppelzylinder mit DIN-Isolationsverteilerkonfiguration sind fiir alle anderen technischen
Kurse obligatorisch, es sei denn, in einer bestimmten Kursnorm ist ausdriicklich etwas anderes
angegeben
=  Regulatoren
- Der Hauptregler muss einen Schlauch von mindestens 152 cm (5 FuB) haben
- Der sekundare Atemregler muss eine fiir den Taucher geeignete Lange haben, die vom Tauchlehrer
genehmigt wurde.
=  Backplate & Kabelbaum
=  Rickenmontierte Auftriebskompensatorsysteme im Fllgelstil
- Passender Lift fiir die Konfiguration
@3 NTEC-Sidemount-Konfiguration
=  Um im Sidemount unterrichten zu kénnen, muss der Instruktor ein Sidemount-Instruktor und ein Instruktor
in der technischen Disziplin sein, in der er die Sidemount-Konfiguration verwenden méchte.
- Spezielles Sidemount-Gurtzeug und Auftriebsausgleichsvorrichtung.
(a) Passender Lift fir die Konfiguration
- Ordnungsgemall montierte und gekennzeichnete DIN-Ventilzylinder fiir die Sidemount-Konfiguration.
- Der Regler fir den Primarzylinder muss mit einem Tauchmanometer ausgestattet sein und die zweite
Stufe muss an einem Schlauch von mindestens 152 cm (60 Zoll) angeschlossen sein
- Der Atemregler fir die Sekundarflasche muss mit einem Tauchmanometer ausgestattet sein und die
zweite Stufe muss an einem Schlauch mit angemessener Lange fiir den Taucher befestigt sein, wie vom
Tauchlehrer genehmigt.
@3 NTEC CCR & SCR Konfiguration
= Alle Taucher im Team miissen aus Grinden der Sicherheit, Einheitlichkeit und Funktionalitat gleich geriggt
sein und Uber ein ausreichendes Bailout-Gasvolumen fiir den Tauchgang verfigen.

RREKKKR

&
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Vertiefende Kurse
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Einfuhrung in das technische Tauchen

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Moglichkeit geben, seine Fahigkeiten, sein Wissen und seine Ausriistungskonfiguration
zu verbessern und dadurch seine Sicherheit und Effizienz zu erhdhen. Dieser Kurs soll auch Taucher in die Disziplin der
technischen Tauchausbildung einfiihren.

Absolventen gelten als befahigt, an einem NAUI Technical Diver Kurs teilzunehmen, solange alle Voraussetzungen erfullt
sind. Dieser Kurs gibt einem Sporttaucher die Mdglichkeit, sein Selbstvertrauen und seine Fahigkeiten zu steigern,
wahrend er innerhalb der Grenzen ohne Dekompression bleibt, und durch die Verwendung optimierter und effizienter
Ausrustungskonfigurationen seine Fahigkeiten zu verbessern. Die Absolventinnen und Absolventen verfiigen ber ein
erhohtes Kompetenzen, Bewusstsein und Verantwortung. Weitere Ziele des Kurses sind die Verbesserung nicht-
technischer Fahigkeiten und Techniken und der Aufbau von Selbstvertrauen beim Tauchen.

WER DARF DURCHFUHREN?
¢ Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Technical Decompression Diver oder gleichwertig zertifiziert
@3 Er hat am NAUI Technical Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, den Bewerbungsprozess fiir den
Instructor abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI-
Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

¢ Alter. Das Mindestalter betragt 15 Jahre in der Wasserphase des Kurses

o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

NAUI EANx Diver oder gleichwertig.

NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder gleichwertig

Nachweis von mindestens 25 geloggten Tauchgdangen mit 10 Tauchgangen auf EANX.

Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgéngen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

RREKEK

POLITIK
e Verhaltnisse.

@3 Im Freiwasser sind maximal vier Schiiler pro aktivem NAUI Instructor erlaubt.

5 Der Einsatz von Assistenten (NAUI Technical Support Leaders) mit spezifischer Erfahrung im technischen Tauchen
wird dringend empfohlen und erhdht das Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern auf sechs Schiiler pro aktivem
NAUI-Tauchlehrer.

e Akademiker (geschatzte Stunden). Fiinf Stunden.
¢ Nutzanwendung.

©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt vier.

» Esdirfen keine Tauchgénge in einer Uberkopfumgebung durchgefiihrt werden.

o3 TIEFE.
= Kein Tauchgang darf 18 m (60 Ful}) Giberschreiten, bis die NAUI Technical Diver Skills Checkliste abgeschlossen
ist.

=  Kein Tauchgang darf eine Tiefe von 40 m (130 FuR) Gberschreiten.
= Esdirfen keine Tauchgdnge eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte
stufenweise Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp
hinzugefiigt werden.
e Ausriistung. Die folgende Ausriistung ist fiir jeden Schuler erforderlich, zusatzlich zu dem, was in den "Richtlinien fir
alle technischen Tauchausbildungskurse" gefordert wird.
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ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Angewandte Wissenschaften

Dekompressionstheorie

Dekompressions-Tabellen

Krankheiten, die mit dem Tauchen verbunden sind, und erhéhte Risiken des Dekompressionstauchens
Stickstoff-Narkose

Thermische Aspekte des technischen Tauchens

Berechnung von Atemgasen

Psychologische Aspekte des technischen Tauchens

RR{I&KKRK

Technische Tauchausristung

@3 Auswahl und Konfiguration der Tauchausriistung fir die stufenweise Dekompression
o3 NTEC

3 Verwendete Geratekonfigurationen und alternative Konfigurationen, auf die sie stoRen kénnen
Dekompressions-Prozeduren

Durchfiihrung eines Dekompressionstauchgangs

Sauerstoff-Pausen

Dekompressionssysteme

Methoden (Drift, Line etc.)

Ausrustung

Sicherheit

Einfihrung in den Betrieb des Supportteams

Planung des Tauchgangs

Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat, indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
=  Sauerstoff

=  Dekomprimierung

= Inertgas-Narkose

= Gasmanagement

=  Thermisch

= Sendung

= logistik

RREKKKR

&

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Dies ist eine Einfihrung in die Fahigkeiten, die in den technischen Tauchkursen von NAUI demonstriert werden. Der Fokus
liegt auf dem richtigen Auftrieb und der Trimmung des Tauchers. Es werden Antriebstechniken eingefiihrt, darunter Frog
Kick, modifizierter Flutter Kick, Helikopter-Turns und Back-Down:s.

Analyse von Atemgasen

Inspektion der Ausriistung vor dem Tauchgang

Planung des Tauchgangs

Flihren Sie jeden Tauchgang sicher durch

Jeder Taucher muss nachweisen:

Schalten und Isolieren eines defekten Reglers in einer Tiefe von 10 m (33 Ful}) oder weniger.
Out-of-Air-Sharing durch simulierte Restriktion

Unterwassernavigation entsprechend dem Tauchplan

Einsatz eines Oberflaichenmarkers und einer Upline.

Richtiger Auftrieb und Trimmung wahrend des gesamten Tauchgangs

Schweben Sie 5 Minuten lang, ohne zu rudern.

Einflihrung in das einstufige Flaschen-Rigging und -Handling

Jeder Taucher nimmt an Notfall- und Taucherrettungssimulationen teil, die Folgendes umfassen:
@3 Behandlung eines Tauchers, der unter Wasser unter Sauerstofftoxizitat leidet.

3 Szenario ohne Gas.

3 Bewusstloser Taucher

RR]IKKKK

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
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Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Technischer Dekompressionstaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher ein praktisches Wissen Uber die Theorie, Methoden und Verfahren des geplanten
stufenweisen Dekompressionstauchens unter Verwendung von Nitrox-Atemgasgemischen vermitteln. Als Teil des Kurses
planen und fiihren die Schiiler Standard-Dekompressionstauchgénge durch, die eine maximale Tiefe von 46 m (150 FuR)
nicht Gberschreiten, wahrend sie Nitrox oder Helitrox in Kombination mit dem NAUI Helitrox Diver Kurs verwenden.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, Tauchgange zu planen
und durchzufiihren, die eine stufenweise Dekompression bis zu einer maximalen Tiefe von 46 m (150 FuR) erfordern,
wobei ein gemischtes Atemgas als Bodengas EANx und/oder Sauerstoff zur Dekompression ohne direkte Aufsicht
verwendet wird, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitdten, die getauchten Bereiche und die Ausristung
entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Technical Decompression Diver oder gleichwertig zertifiziert.
@3 Er hat am NAUI Decompression Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, den Bewerbungsprozess fir
den Instruktor abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI-
Trainingsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

¢ Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.

o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

NAUI Master Scuba Diver oder gleichwertig.

NAUI Einfiihrung in das technische Tauchen oder gleichwertig.

Nachweis von mindestens 50 geloggten Tauchgangen mit 15 geloggten Tauchgangen auf EANXx.

Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgéngen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

RREKEK

POLITIK
¢ Verhiltnisse.
5 Im Freiwasser sind maximal vier Schiiler pro aktivem NAUI Instructor erlaubt.
5 Der Einsatz eines Leiters des Technischen Supports mit aktivem Status und einschlagiger Erfahrung im
technischen Tauchen ist erlaubt, aber er erhéht oder zahlt nicht zum Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt sechs.
- Die NAUI Technical Diver Skills Checklist muss ausgefiillt werden, bevor Tauchgange tiefer als 18 m (60
FuR) durchgefiihrt werden
- Es wird mindestens ein Tauchgang durchgefiihrt, um die Fahigkeit der Schiiler zu bewerten, einen
simulierten Dekompressionstauchgang zu absolvieren. Dieser Tauchgang muss mindestens vier
simulierte Dekompressionsstopps und einen Dekompressionsgaswechsel wahrend der Simulation haben.
Dieser bewertete Tauchgang muss erfolgreich abgeschlossen werden, bevor Dekompressionstauchgange
(erforderlicher Stopp) durchgefiihrt werden kénnen.
- Es werden 4 Tauchgange durchgefiihrt, um die Fahigkeit des Schiilers zu beurteilen, Tauchgénge zu
absolvieren, die eine stufenweise Dekompression erfordern, und Notfalllibungen durchzufiihren.
- Der Einsatz von Dekompressionsgasen bis einschlieBlich 100% Sauerstoff
3 BEGRENZUNGEN.
e Wenn dieser Kurs mit dem Helitrox Diver Kurs kombiniert wird,
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@3 Insgesamt sind 10 Tauchgdnge erforderlich.
= Die ersten 6 Tauchgdnge werden auf den Technical Decompression Diver Kurs angewendet und diirfen 46 m
(150 FuR) nicht Giberschreiten.
= Die Verwendung von Helitrox ist nur nach Abschluss von mindestens 3 Tauchgdangen mit EANx als Bodengas
erlaubt.
e TIEFE.
3 Kein Tauchgang darf 18 m (60 FuB) tberschreiten, bis die NAUI Technical Diver Skills Checkliste abgeschlossen ist.
3 Kein Tauchgang darf 46 m (150 FulR) Gberschreiten.
e Ausristung. Die folgende Ausriistung ist fiir jeden Schuler zusatzlich zu den Anforderungen der "Richtlinien fiir alle
technischen Tauchausbildungskurse" erforderlich.
@3 Fir Dekompressionsgas ist mindestens eine Stufenflasche zu verwenden.
= |n diesem Kurs dirfen nicht mehr als zwei (2) Flaschen verwendet werden.
= |n diesem Kurs darf nicht mehr als eine Stufenflasche mit Bodengas verwendet werden.
= |n diesem Kurs diirfen nicht mehr als zwei Gasgemische (einschlieRlich Bodengas) verwendet werden.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
e Angewandte Wissenschaften
Uberpriifung der Dekompressionstheorie
Dekompressions-Tabellen
Krankheiten, die mit dem Tauchen verbunden sind, und erhdhte Risiken des Dekompressionstauchens.
Stickstoff-Narkose
Thermische Aspekte des technischen Tauchens
Berechnung von Atemgasen
Psychologische Aspekte des technischen Tauchens
e Technische Tauchausriistung
@3 Auswahl und Konfiguration der Tauchausristung fiir die stufenweise Dekompression
3 NTEC
3 Verwendete Geratekonfigurationen und alternative Konfigurationen, auf die sie stoBen kdnnen.
e Dekompressions-Prozeduren
Durchfiihrung eines Dekompressionstauchgangs
Sauerstoff-Pausen
Methoden (Drift, Line etc.)
Ausrustung
Sicherheit
Support-Team-Ablaufe
¢ Planung des Tauchgangs
@3 Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
=  Sauerstoff
=  Dekomprimierung
= Inertgas-Narkose
= Gasmanagement
=  Thermisch
= Sendung
= Logistik

RR]IKKKK
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VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

¢ Analyse von Atemgasen

¢ Inspektion der Ausriistung vor dem Tauchgang

¢ Planung des Tauchgangs

¢ Fihren Sie jeden Tauchgang sicher durch

e  Zusatzlich zum Ausfillen der Technical Diver Skills Checkliste muss jeder Schiiler im Freiwasser die Fahigkeit
demonstrieren, einen Biihnenzylinder zu kontrollieren und zu manipulieren, wahrend er:
@3 Schweben Sie horizontal mit der richtigen Kérperposition.
@3 Drehbar um 360 Grad in einer stationaren horizontalen Position.
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3 Ruckwarts fur 2 m (6 FuR).
3 Bereitstellen und Bergen eines Biihnenzylinders ohne Verlust der umweltgerechten Auftriebskontrolle oder
Trimmung.
¢ Wenn simulierte oder tatsachlich geplante Dekompressionsstopps durchgefiihrt werden, demonstrieren die Taucher
Stopps mit Hilfe einer Upline und einer Oberflaichenmarkierung.
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¢ Notfall-Tauchgangsplanung und Probleml&sungssituationen miissen unterlassene Dekompression, verandertes
Grundzeitprofil mit erhdhtem oder verringertem Dekompressionsbedarf und Neuberechnung, Verlust der
Aufstiegsausriistung, d.h. Oberflaichenmarkierung und -rolle, Blihnenflaschen, Aufstiegsleine, Verlust von
Dekompressionsatemgas und Dekompressionsgas, das vom Tauchpartner oder der Oberflachenunterstitzung
geliefert wird, umfassen.

e Jeder Taucher muss das Schalten und Isolieren eines defekten Atemreglers demonstrieren, zundchst im begrenzten
Wasser und nach entsprechender Ubung im Freiwasser in einer Tiefe zwischen 4,5 m und 10 m (15 FuR und 33 FuR).

e Jeder Taucher muss die Unterwassernavigation entsprechend dem Tauchplan demonstrieren. Bei mindestens zwei
der erforderlichen Tauchgange miissen die Schiiler mit Aufstiegsrolle und Oberflaichenmarkierung aufsteigen und die
notwendige oder simulierte stufenweise Dekompression durchfiihren.

e Die Schiiller miissen an einer Taucherrettungssimulation teilnehmen.
35 Management eines Tauchers mit Sauerstofftoxizitat unter Wasser

e Die Schiiler missen an einer verlorenen/fehlgeschlagenen Upline-/Oberflichenmarkeriibung teilnehmen.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Helitrox Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll die Ausbildung und Erfahrung vermitteln, die erforderlich sind, um das Wissen zu erwerben und die
Gefahren der Verwendung von heliumangereicherten EANx-Mischungen aus 20 % bis 30 % Sauerstoff und nicht mehr als
35 % Helium fiir Tauchgange bis zu einer maximalen Tiefe von 52 m (170 FuR) zu verstehen, die eine stufenweise
Dekompression erfordern, wobei EANx-Mischungen und/oder Sauerstoff wahrend der Dekompression verwendet
werden. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um
helitroxbasierte Tauchgénge zu planen und durchzufiihren, die eine stufenweise Dekompression erfordern kénnen, und
EANx und/oder Sauerstoff fiir die stufenweise Dekompression ohne direkte Aufsicht zu verwenden, vorausgesetzt, die
Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Gebiete und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Helitrox Diver oder gleichwertig zertifiziert
3 Er hat am NAUI Helitrox Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, den Bewerbungsprozess fir
Instruktoren abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI-
Trainingsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betrdgt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@5 NAUI Technical Decompression Diver oder gleichwertig.
= Dieser Kurs kann mit dem NAUI Technical Decompression Diver Kurs kombiniert werden.

@5 Nachweis von mindestens 50 geloggten Tauchgdngen mit 15 Tauchgangen auf EANXx.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhaltnisse.
@3 Im Freiwasser sind maximal vier Schiiler pro aktivem NAUI Instructor erlaubt.
5 Der Einsatz eines Leiters des Technischen Supports mit aktivem Status und einschlagiger Erfahrung im
technischen Tauchen ist erlaubt, aber er erhoht oder zahlt nicht zum Verhaltnis von Schilern zu Tauchlehrern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Acht Stunden.
e Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt vier
- Es werden 4 Tauchgange durchgefiihrt, um die Fahigkeit des Schiilers zu bewerten, Tauchgdnge mit
Helitrox-Mischungen zu absolvieren, die eine stufenweise Dekompression erfordern, und Notfalliibungen
durchzufihren.
3 BEGRENZUNGEN.
= Alle erforderlichen Tauchgdnge miissen mit einem Helitrox-Gemisch durchgefiihrt werden, von denen
mindestens einer ein Wiederholungstauchgang sein muss.
=  Wenn dieser Kurs mit dem NAUI Technical Decompression Diver kombiniert wird, dann erfordert der
kombinierte Kurs insgesamt 10 Tauchgange, von denen vier Tauchgdnge mit Helitrox stattfinden.
= Helitrox Atemmischungen 21-30% Sauerstoff und nicht mehr als 35% Helium

o3 TIEFE.
= Kein Tauchgang darf 18 m (60 FuR) Gberschreiten, bis die NAUI Technical Diver Skills Checkliste abgeschlossen
ist.

= Keine Tauchgange dirfen 52 m (170 ft) Gberschreiten.
e Ausriistung. Die folgende Ausristung ist fir jeden Schiiler zusatzlich zu den Anforderungen der "Richtlinien fir alle
technischen Tauchausbildungskurse" erforderlich.

NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0 215



@3 Fir Dekompressionsgas ist mindestens eine Stufenflasche zu verwenden
= |n diesem Kurs durfen nicht mehr als zwei (2) Stufenflaschen verwendet werden
3 Der Einsatz von Dekompressionsgasen bis einschlieRlich 100% Sauerstoff
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ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)

Angewandte Wissenschaften
Uberpriifung der Dekompressionstheorie
Dekompressions-Tabellen
Krankheiten, die mit dem Tauchen verbunden sind, und erhéhte Risiken des Dekompressionstauchens
Stickstoffnarkose und END-Berechnungen
Thermische Aspekte des technischen Tauchens
Berechnung von Atemgasen
Psychologische Aspekte des technischen Tauchens
Technische Tauchausristung
@3 Auswahl und Konfiguration der Tauchausriistung fiir die stufenweise Dekompression
3 NTEC
@5 Verwendete Geratekonfigurationen und alternative Konfigurationen, auf die sie stoBen kénnen
Dekompressions-Prozeduren
Durchfiihrung eines Dekompressionstauchgangs
Sauerstoff-Pausen
Methoden (Drift, Line etc.)
Ausrustung
Sicherheit
Support-Team-Ablaufe
Planung des Tauchgangs
5 Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
=  Sauerstoff
= Dekomprimierung
= Inertgas-Narkose
= Gasmanagement
=  Thermisch
=  Sendung
= logistik

RR]IKKKRK
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VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN

Analyse von Atemgasen

Inspektion der Ausriistung vor dem Tauchgang

Planung des Tauchgangs

FUhren Sie jeden Tauchgang sicher durch

Planung des Tauchgangs

Jeder Taucher muss das Schalten und Isolieren eines defekten Atemreglers in einer Tiefe zwischen 4,5 m und 10 m (15
FuR und 33 FuB) nachweisen.

Jeder Taucher muss die Unterwassernavigation entsprechend dem Tauchplan demonstrieren.

Wahrend eines Screening-Tauchgangs, der zusatzlich zu den vier erforderlichen Tauchgangen stattfindet, miissen die
Schiiler an einer Taucherrettungssimulation teilnehmen, um die Behandlung eines Tauchers mit Unterwasser-
Sauerstofftoxizitat zu beinhalten.

Bei mindestens zwei der erforderlichen Tauchgange mit Aufstiegsrolle und Oberflaichenmarkierung aufsteigen und
notwendige oder simulierte stufenweise Dekompression durchfiihren.

ANFORDERUNGEN — PRUFUNGEN
Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Trimix und Diver

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die er benétigt, um die Risiken der Verwendung
von heliumbasierten Trimix-Atemgasmischungen fir Tauchgange bis zu einer maximalen Tiefe von 60 m (200 Ful3) zu
minimieren, die eine stufenweise Dekompression erfordern, und die Verwendung von EANx-Gemischen und/oder
Sauerstoff wahrend der Dekompression. Nach erfolgreichem Abschluss des Trimix | Diver Kurses werden die Absolventen
als kompetent angesehen, technische Tauchgange zu planen und durchzufiihren, die eine stufenweise Dekompression
erfordern, und heliumbasierte Trimix-Atemgasgemische und EANx und/oder Sauerstoff fir die stufenweise
Dekompression ohne direkte Aufsicht bis zu einer Tiefe von nicht mehr als 60 m (200 ft) zu verwenden, vorausgesetzt, die
Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Gebiete, und Ausriistung anndhernd denen der Ausbildung entsprechen.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Trimix | Diver oder gleichwertig zertifiziert.
©3 Hat mindestens 100 Stunden auf Trimix.
@3 Er hat am NAUI Trimix | Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, den Instructor Bewerbungsprozess
abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI Training
Department zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betrdgt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@5 NAUI Technical Decompression Diver oder gleichwertig.

@3 Nachweis von mindestens 100 geloggten Tauchgédngen, davon mindestens 20 Dekompressionstauchgange.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhiltnisse.
@3 Im Freiwasser sind maximal vier Schiiler pro aktivem NAUI Instructor erlaubt.
3 Der Einsatz eines Leiters des Technischen Supports mit aktivem Status und einschlagiger Erfahrung im
technischen Tauchen ist erlaubt, aber er erhoht oder zahlt nicht zum Verhaltnis von Schilern zu Tauchlehrern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 18 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt acht.
o3 TIEFE.
= Kein Tauchgang darf 40 m (130 FuB) Gberschreiten, bis der Schiiler das Management der
Ausrustungskonfiguration wahrend der Freiwasser-Bewertungstauchgange zufriedenstellend demonstriert
hat.
=  Mindestens Zwei Tauchgdnge mussen tiefer als 51 m (170 ft) sein, diirfen aber 60 m (200) nicht
Uberschreiten, wobei maximal 60 Minuten Dekompressionsverpflichtung geplant sind.
= Kein Tauchgang darf 60 m (200 ft) Gberschreiten.
e Ausriistung. Die folgende Ausriistung ist fiir jeden Schuler zusatzlich zu den Anforderungen der "Richtlinien fiir alle
technischen Tauchausbildungskurse" erforderlich.
3 Redundante Tiefen- und Timing-Gerate.
3 Tauchcomputer kénnen als Tiefen- und Zeitmessgerate verwendet werden, Mischgascomputer kdnnen fiir die
Tauchgangsplanung und Redundanz verwendet werden.
3 Jon-Leinen und andere Rigging-Leinen, je nach den Bedingungen am Tauchplatz.
3 Aufstiegslinie und Oberflaichenmarkierung.
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3 Stufenzylinder fiir Dekompressionsgas
= |n diesem Kurs durfen nicht mehr als drei (3) Stufenflaschen verwendet werden.
3 Der Einsatz von Dekompressionsgasen bis einschlieRlich 100% Sauerstoff
3 Aufblasflasche fiir Trockentaucher erforderlich.
= Das Flaschenvolumen ist fiir den geplanten Tauchgang geeignet und entspricht den Anforderungen an das
Aufpumpen.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
¢ Angewandte Wissenschaften
Uberpriifung der Dekompressionstheorie
Dekompressions-Tabellen
Krankheiten, die mit dem Tauchen verbunden sind, und erhéhte Risiken des Dekompressionstauchens
Stickstoffnarkose und END-Berechnungen
Thermische Aspekte des technischen Tauchens
Berechnung von Atemgasen
Psychologische Aspekte des technischen Tauchens
Hochdruck-Nerven-Syndrom: HPNS
Isobare Gegendiffusion
e Technische Tauchausriistung
@3 Auswahl und Konfiguration der Tauchausristung fiir die stufenweise Dekompression
3 NTEC
©3 Verwendete Geratekonfigurationen und alternative Konfigurationen, auf die sie stoRen kénnen
e Dekompressions-Prozeduren
Durchfiihrung eines Dekompressionstauchgangs
Sauerstoff-Pausen
Methoden (Drift, Line etc.)
Ausrustung
Sicherheit
Support-Team-Ablaufe
e Planung des Tauchgangs
@3 Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
= Sauerstoff
=  Dekomprimierung
= Inertgas-Narkose
= Gasmanagement
=  Thermisch
=  Sendung
= logistik

RRIEKKIRKKER
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VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

® Analyse von Atemgasen

® Inspektion der Ausriistung vor dem Tauchgang
® Planung des Tauchgangs

® Fihren Sie jeden Tauchgang sicher durch

® Planung des Tauchgangs

e Jeder Taucher muss das Schalten und Isolieren eines defekten Atemreglers in einer Tiefe zwischen 10 und 20 m (33
bis 66 FulR) und die dem Tauchplan entsprechende Unterwassernavigation demonstrieren.

® Die Schiiller missen an einer Taucherrettungssimulation teilnehmen, die das Management eines Tauchers beinhaltet,
der unter Wasser Sauerstofftoxizitat erfahrt.

® Bei mindestens zwei der erforderlichen Tauchgange mit Aufstiegsrolle und Schnursack aufsteigen und eine
stufenweise Dekompression durchfiihren.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
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Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Trimix Il Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Erfahrung und das Wissen vermitteln, die er benétigt, um das Risiko des Tauchens tber
60 m (200 ft) zu minimieren, wahrend heliumbasierte Trimix-Atemmischungen, hypoxische Trimix-Atemmischungen,
heliumbasierte und EANx-basierte Reisegase sowie EANx und Sauerstoff wahrend der Dekompression verwendet werden.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um einen teambasierten
technischen Tauchgang zu planen und durchzufiihren, der Reisegase, stufenweise Dekompression, heliumbasierte Trimix-
Atemmischungen und EANx und/oder Sauerstoff zur Dekompression ohne direkte Aufsicht fiir Tauchgange erfordert, die
60 m (200 ft) Uberschreiten, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Gebiete und die
Ausristung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Trimix Il Diver oder gleichwertig zertifiziert.
@3 Hat mindestens 100 Stunden geloggte Tauchzeit als Trimix Il Diver in Tiefen von mehr als 60 m (200 ft)
3 Er hat am NAUI Trimix Il Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, den Bewerbungsprozess fiir
Instruktoren abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI-
Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
¢ Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

5 NAUI Trimix | Diver oder gleichwertig.

@3 Nachweis iber mindestens 100 geloggte Tauchgange, davon mindestens 20 Dekompressionstauchgange, 6
Tauchgadnge nach Zertifizierung in Trimix | oder gleichwertig.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhéltnisse.
@3 Im Freiwasser sind maximal zwei Schiiler pro aktivem NAUI-Instruktor erlaubt.
5 Der Einsatz eines Leiters des Technischen Supports mit aktivem Status und einschlagiger Erfahrung im
technischen Tauchen ist erlaubt, aber er erhéht oder zahlt nicht zum Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Vier Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt sechs.
- Die ersten beiden Tauchgdnge konzentrieren sich auf das Stage-Handling mit mehreren Stages.
- Vier Tauchgange missen tiefer als 60 m (200 ft) sein, diirfen aber 100 m (330 ft) wahrend des Trainings
nicht iberschreiten.
o3 TIEFE.
= Der Schiller muss nachweisen, dass er mehrere Stufen beherrschen kann, bevor er tiefer als 18 m (60 Ful3)
tauchen kann. Keine Tauchgénge dirfen 100 m (330 FuB) Gberschreiten.
e Ausriistung. Die folgende Ausriistung ist fiir jeden Schuler zusatzlich zu den Anforderungen der "Richtlinien fiir alle
technischen Tauchausbildungskurse" erforderlich.
3 Redundante Tiefen- und Timing-Gerate.
3 Tauchcomputer kdnnen als Tiefen- und Zeitmessgerate verwendet werden, Mischgascomputer kdnnen fir die
Tauchgangsplanung und Redundanz verwendet werden.
Aufstiegslinie und Oberflaichenmarkierung
Stufenzylinder fiir Dekompressionsgas
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= |n diesem Kurs dirfen nicht mehr als vier (4) Stufenflaschen verwendet werden.
Passen Sie bei Bedarf den Aufblaszylinder an.
=  Das Flaschenvolumen ist fiir den geplanten Tauchgang und das Aufpumpen des Anzugs geeignet.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
Angewandte Wissenschaften

RREXFKRKREKER

Uberpriifung der Dekompressionstheorie

Dekompressions-Tabellen

Krankheiten, die mit dem Tauchen verbunden sind, und erhéhte Risiken des Dekompressionstauchens.
Stickstoffnarkose und END-Berechnungen

Thermische Aspekte des technischen Tauchens

Berechnung von Atemgasen

Psychologische Aspekte des technischen Tauchens

Hochdruck-Nerven-Syndrom: HPNS

Isobare Gegendiffusion

e Technische Tauchausriistung

«3
«3
«3

Auswahl und Konfiguration der Tauchausriistung fir die stufenweise Dekompression
NTEC
Verwendete Geradtekonfigurationen und alternative Konfigurationen, auf die sie stoRen kénnen.

e Dekompressions-Prozeduren

RR]KKK

Durchfiihrung eines Dekompressionstauchgangs
Sauerstoff-Pausen

Methoden (Drift, Line etc.)

Ausrustung

Sicherheit

Support-Team-Ablaufe

e Planung des Tauchgangs

&

Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
=  Sauerstoff

=  Dekomprimierung

= Inertgas-Narkose

= Gasmanagement

=  Thermisch

=  Sendung

= logistik

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

¢ Analyse von Atemgasen

¢ Inspektion der Ausriistung vor dem Tauchgang
e Planung des Tauchgangs

e Flhren Sie jeden Tauchgang sicher durch

e Wenn tatsachlich geplante Dekompressionsstopps durchgefiihrt werden, fiihren Taucher tatsachliche Stopps mit Hilfe
einer Upline- oder Oberflachenmarkierung durch und rollen Sie, wenn die Wasserbedingungen férderlich sind.

e Bei mindestens einem der erforderlichen Tauchgdnge missen die Schiler mit Aufstiegsrolle und
Oberflaichenmarkierung aufsteigen und die notwendige stufenweise Dekompression durchfihren.
¢ Notfall-Tauchgangsplanung und Problemldsungssituationen sind einzubeziehen.

RRKRKK

Ausgelassene Dekomprimierung.

Gedndertes Bodenzeitprofil mit erhéhtem oder verringertem Dekompressionsbedarf und Neuberechnung.

Verlust der Aufstiegsausriistung (z.B. Oberflaichenmarkierung und -rolle, Aufstiegsleine)
Verlust des Dekompressionsatemgases und Verlust der Gasversorgung bei Notaufstieg
Dekompressionsgas, das vom Tauchpartner geliefert wird.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Technisches Uberkopf-DPV (Diver Propulsion Vehicle) Diver

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die er benétigt, um Erfahrungen zu sammeln und
Risiken zu minimieren, wahrend er Tauchgdnge mit einem Diver Propulsion Vehicle (DPV) in einer technischen
Uberkopfumgebung durchfiihrt. z.B. Freiwasserdekompression, Héhle oder Mine. Der Kurs vermittelt grundlegende
Prinzipien und Fertigkeiten zur Durchfiihrung von technischen DPV-Tauchgangen. Nach erfolgreichem Abschluss dieses
Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, DPV-Tauchgange ohne direkte Aufsicht zu planen und
durchzufiihren, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitdten, die Tauchgebiete und die Ausriistung entsprechen
denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Technical Overhead DPV Diver oder gleichwertig zertifiziert.
O3 Ist ein autorisierter Instruktor fir die Umgebung, in der der Kurs durchgefiihrt wird.
o3 Hat das NAUI-Bewerbungsverfahren abgeschlossen, an einem NAUI Overhead DPV Instructor Workshop
teilgenommen und bestanden und die Autorisierung von der NAUI-Schulungsabteilung erhalten.

VORAUSSETZUNGEN

¢ Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

NAUI Recreational DPV Diver Zertifizierung oder gleichwertig.

NAUI Cave I, oder Mine Il, oder Technical Decompression Diver Zertifizierung oder gleichwertig.

Nachweis Giber mindestens 50 geloggte Tauchgange oder 100 Stunden in der gewahlten Trainingsumgebung
Der Tauchlehrer muss vor jedem Wassertraining sicherstellen, dass die Schiiler ausreichend Kenntnisse und
Fahigkeiten haben, und kann dazu Tauchgédnge zur Bewertung der Fahigkeiten tiber der Umgebung durchfiihren.
Ein Uberkopftauchgang ohne DPV (der nicht auf die fiir den Kurs erforderliche Mindestanzahl von Tauchgéngen
angerechnet wird) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

R &&K

POLITIK
e Verhaltnisse.
5 Maximal zwei Teilnehmer pro aktivem Status NAUI Technical Overhead DPV Instructor
e Akademiker (geschatzte Stunden). Vier Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an technischen DPV-Tauchgédngen betragt vier.

- Die Tauchgange eins und zwei missen in der Umgebung stattfinden, die fir die Zertifizierung ausgewahlt
wurde, d.h. Dekompressionstauchgange im offenen Wasser, in einer Hohle oder in einer Mine und
diirfen 40 m (130 FuR) nicht Giberschreiten und diirfen innerhalb der Dekompressionsgrenzen der
verwendeten Gase durchgefiihrt werden. Bei diesen Tauchgangen soll eine simulierte Dekompression
durchgefiihrt werden.

- Die Tauchgange drei und vier missen in der Umgebung stattfinden, die fir die Zertifizierung ausgewahlt
wurde. d.h. Dekompressionstauchgange im Freiwasser, in der Hohle oder in der Mine und diirfen die
maximale Trainingstiefe dieser Umgebung nicht liberschreiten.

3 TIEFE.
=  Kein Tauchgang darf Gbertroffen werden
- 40 m (130 ft.) in der H6hlen- oder Minenumgebung
- 61 m (200 ft.) bei einem Dekompressionstauchgang im Freiwasser
e Ausriistung. Die folgende Ausristung ist fir jeden Schiller zusatzlich zu den Anforderungen der "Richtlinien fir alle

technischen Tauchausbildungskurse" erforderlich.
@3 Den Bedingungen angemessener Expositionsschutz.
@3 Der DPV muss vom Dozenten genehmigt werden.
@3 Der Dozent muss Erfahrung mit dem DPV haben, der vom Teilnehmer verwendet wird.
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ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
e DPV-Zwecke und -Typen (Ride-Behind, Ride-on-Top)
e DPV-Komponenten
¢ Fahrkonfigurationen
e Parken und Abrufen eines DPV
e Positionierung
e  Auftrieb
e Straffung
e Abschleppen
e Bedienung
e Mandvrieren

5 Kurvenfahrt

5 Propeller-Waschanlage
e Verwicklungen
e Umgang mit Strémungen/Stromungen
¢ Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
Sauerstoff
Dekomprimierung
Schutzgas
Gasmanagement
Thermisch
Sendung
=  Abstand
= Eignung der Umgebung

5 Logistik

= Akku-Brenndauer

¢ Notfallplanung
Verlust von Gas und gemeinsame Nutzung von Gas
Verlust des Fahrzeugs und Abschleppen
Verlust eines Teamkollegen
Kollisionen
Auler Kontrolle geratenes DPV

RRR{KKK

RRKIKK

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
¢ Analyse von Atemgasen
¢ Inspektion der Ausriistung vor dem Tauchgang
e Tauchgangsplanung — auch Teamplanung
e Flhren Sie jeden Tauchgang sicher durch
e Im Freiwasser muss jeder Schiiler Folgendes nachweisen:
Wassereintritte
Effektive Kommunikation
Rechts- und Linkskurven
Abstiegs-/Aufstiegstechniken
Schwimmen eines inoperablen DPV
Abschleppen eines funktionsuntiichtigen DPV
Gas-Sharing wahrend des Abschleppens
Gas-Sharing Seite an Seite
Kontrolle des Auftriebs
Simulierte Abstiirze und aulRer Kontrolle geratenes DPV-Handling
Flug mit variabler Geschwindigkeit
Bewusstsein fiir Tiefe, Zeit und Ort.
Navigationsfahigkeiten und ggf. Kompassbenutzung.
Ggf. Ausbringen einer Oberflaichenmarkierungsboje
3 Auftriebskontrolle und DPV-Kontrolle bei Dekompressionsstopps.
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@3 Kontrolle der gesamten Ausriistung, des Auftriebs und der Trimmung wahrend:
= Anbringen eines Tischzylinders
= Anbringen eines Zylinders der zweiten Stufe
@3 Beim Tragen von Bihnenzylindern:
= Links- und Rechtskurven
»  Steuerung der Propellerwische bei Anderungen der Hang- und Hangtiefe
= Ggf. Ausbringen einer Oberflachenmarkierungsboje
= Schwimmen eines inoperablen DPV
= DPV-Betrieb beim Schleppen eines funktionsuntiichtigen DPV
= Abschleppen eines Teamkameraden mit einem inoperablen DPV
= Gas-Sharing beim Abschleppen eines Teamkollegen
=  Gasaufteilung wahrend der Fahrt mit einem DPV nebeneinander
=  Simulierte Abstiirze und auRer Kontrolle geratenes DPV-Handling.
=  Situationsbewusstsein
= Guter Auftrieb, Trimmung und DPV-Kontrolle bei Stopps wahrend eines Aufstiegs.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Overhead-Kurse

226 NAUI-Handbuch ©flr Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0



Hohlentaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die er benétigt, um Erfahrungen zu sammeln und
Risiken beim Hohlentauchen zu minimieren. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses gelten die Absolventen als
kompetent, einen Héhlentauchgang ohne direkte Aufsicht zu planen und durchzufiihren, vorausgesetzt, die
Tauchumgebung, die Aktivitdten, die betauchten Gebiete und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?

Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:

3 Ist als NAUI Cave Diver Level Il oder gleichwertig zertifiziert

3 Hat 100 Hohlentauchgadnge nach der Zertifizierung als NAUI Cave Diver Level Il geloggt

3 Er hat am NAUI Cavern Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, den Bewerbungsprozess fiir den
Instruktor abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI-
Trainingsabteilung zu unterrichten.

3 Tauchlehrer missen sich wahrend des Unterrichts in einer NAUI Cave Diver Level | Ausriistungskonfiguration
befinden.

VORAUSSETZUNGEN

Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.

Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@3 NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder gleichwertig.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK

Verhéltnisse.
5 Maximal vier Schiler pro aktivem NAUI-Instruktor sind innerhalb der Kavernenzone erlaubt.
5 Bei Freiwasseriibungen sind maximal sechs Schiiler pro aktivem NAUI-Instruktor erlaubt.
3 Die Verwendung eines aktiven NAUI-H6hlenfiihrers mit einschlagiger Hohlentaucherfahrung ist erlaubt, erhoht
sich jedoch nicht und wird nicht auf das Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern angerechnet.
Akademiker (geschatzte Stunden). Acht Stunden.
Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen zur Entwicklung von Fahigkeiten betragt einen.
= Die Mindestanzahl der Hohlentauchgange betragt sechs mit einer kumulativen Gesamtzeit von mindestens
120 Minuten.
= Die Tauchgdnge sind in mindestens zwei verschiedenen Héhlen durchzufihren.
3 Begrenzungen
=  Tauchlehrer missen sich wahrend des Unterrichts in einer NAUI Cave Diver Level | Ausriistungskonfiguration
befinden.
= Alle Héhlentauchgédnge finden innerhalb der Tageslichtzone statt
= 30 m (100 ft) maximale Tiefe
= 60 m (200 ft) maximale Entfernung von der Oberflache
=  Eine durchgehende Fiihrung zum Kavernenausgang
=  Keine Dekompressionstauchgange
= Keine Einschrankungen (Taucher diirfen nicht gezwungen werden, im Gansemarsch zu reisen)
=  Minimales Startgasvolumen 1415 Liter (50 Kubikful3)
= Beiallen Tauchgdngen in eine Overhead-Umgebung muss mindestens die Drittelregel angewendet werden
= Kein Solo-Tauchen
= Kein DPV
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o3

= Keine originelle Erkundung

= Keine zielgerichteten Tauchgange

= Keine komplexe Navigation

= Minimale Startsicht 12 m (40 ft) mit vier Schilern, 9 m/30 ft mit 2 Schiilern, 6 m/20 ft mit 1 Schiler
TIEFE.

=  Die maximale Tiefe in diesem Kurs darf 30 m (100 ft) nicht Gberschreiten.

® Ausrlstung

o3

Mindestanforderungen an die Ausriistung "Siehe Richtlinien fir alle Kurse: Tauchausriistung"

e  Zusatzliche bendtigte Ausriistung

Der primare Regler der zweiten Stufe muss an einem 213 cm (84 Zoll) langen Schlauch angeschlossen sein
1 Priméarspule/Spule nicht langer als 60 m (200 ft) pro Team

1 Sicherheitsrolle/Spule von 30 m (100 ft) pro Teammitglied

Startvolumen von 1415 Litern / 50 KubikfuR3

Mindestens eine Linienschneidevorrichtung

Mindestens zwei batteriebetriebene Tauchlampen

Zwei Methoden zur Berechnung der Dekompression

Angemessener Warmeschutz

e Konfiguration der Gasversorgung

Einzelner Tank

Rebreather (Der Tauchlehrer muss fiir alle im Kurs verwendeten Einheiten qualifiziert sein) (siehe "Richtlinien fiir
technische Tauchausbildungskurse").

Der Cavern Diving Instructor muss als NAUI Cave Level | Taucher konfiguriert sein

ANFORDERUNGEN AKADEMISCH (Aufarbeitung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
e Planung des Tauchgangs

o3

Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
=  Sauerstoff

=  Dekomprimierung

= Inertgas-Narkose

= Gasmanagement

=  Thermisch

=  Sendung

= Logistik

¢ Einschrankungen des Cavern Diver Kurses

e Erhaltung

¢ Beziehungen zu den Grundeigentliimern

¢ Unfallursachenforschung

¢ Psychologische Aspekte und Stressbewaltigung

e Ein-Atem-Konzept

¢ Unterwasserhdhlenentstehung, Terminologie und Eingangstypen
e Allgemeine und spezifische Gefahren der Umwelt
¢ Nicht-umweltbedingte Gefahren

e Ausristung

e Trimmung, Vortrieb und Stromlinienformigkeit

e Kommunikationen

¢ Richtlinien und Navigation

e Protokolle und Etikette des Tauchteams

¢ Probleme, Losungen und Verfahren

¢ Tauchgangsplanung und -ablaufe

e Gasregeln und unterschiedliche Flaschen

¢ Denken wie ein Hohlentaucher

e Zusatzliche Themen nach Bedarf des Dozenten

ANFORDERUNGEN FAHIGKEITEN
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e Bei Verwendung von EANXx sollen die Studierenden ihr Atemgas vor der Verwendung analysieren, kennzeichnen und
dokumentieren.

e Zu Beginn jedes Tauchgangs miissen Sicherheitsiibungen durchgefiihrt werden, die die Uberpriifung der Ausriistung,
die Uberpriifung des Tauchplans, die Einschrinkungen, die Dichtheitspriifung und die Berechnung des Wendedrucks
sowie die gemeinsame Nutzung des Gases umfassen.

e Wahrend der Landiibungen muss jeder Schiler:

Nachweis von Kompetenz im Umgang mit Spule/Haspel, Lampen und langem Schlauch

Demonstrieren Sie eine angemessene Teamposition und Verantwortlichkeiten

Demonstrieren Sie geeignete Leitungsprotokolle und -platzierungen

Demonstrieren Sie die Verwendung der Touchkontaktkommunikation unter Befolgung einer Richtlinie in

simulierter Nullsichtbarkeit
5 Notfall-Protokolle

e Im Freiwasser muss jeder Schiiler:

@3 Demonstrieren Sie Komfort, wahrend Sie eine Richtlinie ohne Maske befolgen.

35 Demonstrieren Sie Komfort bei gleichzeitiger Befolgung einer Richtlinie mit Berlihrungskontaktkommunikation,
wadhrend Sie Gas teilen und Nullsicht simulieren

@3 Demonstrieren Sie eine angemessene Tarierungskontrolle und Trimmung wahrend des Schwebens, ohne zu
schwimmen oder zu rudern

@3 Demonstration von Frosch-, modifizierten Frosch-, modifizierten Flatter-, Zug- und Gleitantriebstechniken.

3 Demonstrieren Sie eine 360-Grad-Drehung mit entsprechender Trimmung.

¢ In der Hohle muss jeder Schiiler:

@3 Demonstrieren Sie Techniken fiir die Bereitstellung und Entfernung von Richtlinien, einschlieBlich Teamposition,
Verantwortlichkeiten und Rollen
@3 Verwendung von Frosch-, modifizierten Frosch-, modifizierten Flatter-, Zug- und Gleitantriebstechniken, die der
Umgebung entsprechen
3 Demonstrieren Sie eine 360-Grad-Drehung mit entsprechender Trimmung
o3 Simulieren Sie den Ausfall des Primarlichts, stellen Sie ein Backup-Licht bereit und beenden Sie es innerhalb der
vereinbarten Protokolle.

Fihre eine verlorene Leine/Taucherlibung durch

Flihren Sie einen simulierten Zero-Visible-Gas-Sharing-Austritt als Spender und Empfanger durch

Zeigen Sie Ihre Kompetenz in der verwendeten Geratekonfiguration

R &K K

& & &

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Hohlen-I-Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die er benétigt, um Erfahrungen zu sammeln und
Risiken zu minimieren, wahrend er einfache Navigationshohlentauchgange mit begrenzter Durchdringung durchfiihrt, die

eine Tiefe von 30 m (100 FuB) nicht iberschreiten und innerhalb der 10-minitigen Dekompressionsgrenze liegen.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um einfache
Navigationshoéhlentauchgange mit begrenzter Durchdringung zu planen und durchzufiihren, die innerhalb der 10-
minitigen Dekompressionsgrenze ohne direkte Aufsicht liegen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die
getauchten Bereiche und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:

3 Ist als NAUI Cave Diver Level Il oder gleichwertig zertifiziert.

5 Hat 150 Hohlentauchgadnge nach der Zertifizierung als NAUI Cave Level Il Taucher geloggt.

3 Er hat am NAUI Cave | Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, den Bewerbungsprozess fiir den
Instruktor abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI-
Trainingsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

¢ Alter. Die Mindestdauer betragt 18 Jahre.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

3

NAUI Einflihrung in das technische Tauchen oder gleichwertige Zertifizierung.

@5 Nachweis von mindestens 75 geloggten Tauchgdngen.
©3 Der Tauchlehrer muss vor jeder Uberkopfausbildung sicherstellen, dass die Kenntnisse und Fahigkeiten der

POLITIK

Schiler ausreichen, und muss dazu einen Tauchgang mit einer Bewertung der Fahigkeiten bewerten. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

¢ Verhéltnisse.
@3 Pro aktivem NAUI Cave Instructor sind maximal drei Schiiler erlaubt.
3 Die Verwendung eines aktiven NAUI-H6hlenfiihrers mit einschlagiger Hohlentaucherfahrung ist erlaubt, erhoht

sich jedoch nicht und wird nicht auf das Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern angerechnet.

e Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.

* Die Mindestanzahl an Uberkopftauchgingen betrigt neun.
- Ein Freiwassertauchgang
- Zwei Hohlentauchgdnge.
- Sieben Hohlentauchgange.
(a) Die Tauchgénge sind in mindestens drei verschiedenen Hohlen durchzufiihren.
(b) Firinsgesamt 300 Minuten Overhead-Zeit

3 BEGRENZUNGEN.

= Der Schiiller muss die Konfiguration und das Management der Ausriistung wahrend eines
Bewertungstauchgangs zufriedenstellend demonstrieren und die Checkliste fiir die Fahigkeiten des NAUI
Cave Diver ausfillen.

= Das Eindringen Uber die Kavernenzone hinaus ist erst erlaubt, wenn der Schiiler die richtige
Tarierungskontrolle und Trimmung demonstriert hat, wahrend er eine Rolle ausbringt und ein Primarlicht
steuert.

= Es muss eine durchgehende Richtlinie zum offenen Wasser geben, wenn man in einer Hohle oder Hohle
taucht.

= Beiallen Tauchgdngen in eine Overhead-Umgebung muss mindestens die Drittelregel angewendet werden
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= Jeder Tauchgang muss gedreht und der Ausgang eingeleitet werden, wenn ein Teil der
Lebenserhaltungsausriistung versagt

= Eine komplexe Navigation mit mehr als einer Navigationsentscheidung ist nicht zulassig.

= Zu keinem Zeitpunkt wird die Durchfahrt durch eine Beschrankung gestattet, die das Entfernen der
Ausristung erfordert
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= Kein Tauchgang sollte mehr als 10 Minuten der geplanten Dekompression dauern.
- Wenn eine begrenzte Dekompression geplant ist, muss jeder Taucher eine Dekompressionsflasche, die
ordnungsgemaR montiert und beschriftet ist, an einen geeigneten Ort fiir die Dekompression bringen.
- Taucher und Tauchlehrer missen fir das fur die Verwendung ausgewahlte Gas qualifiziert sein.
= NO Dive Propulsion Vehicles (DPV)
3 TIEFE.
=  Die maximale Tiefe in diesem Kurs darf 30 m (100 ft) nicht Gberschreiten.

e Ausristung. Aus Griinden der Sicherheit, der Einheitlichkeit des Unterrichts und der Funktionalitdt missen
Tauchlehrer und Schiiler mindestens die NTEC-Ausriistungskonfiguration verwenden, die fiir einen Cave |-Taucher
erforderlich ist. Die folgende Ausriistung ist zusatzlich zu der in den "Richtlinien fiir alle technischen
Tauchausbildungskurse" geforderten Ausristung erforderlich.

3 Drei Richtungsmarkierungen und zwei Richtungsmarkierungen.
©8 Tauchmesser/-werkzeug oder Leinenschneidegerat
3 Wenn eine begrenzte Dekompression geplant ist, muss ein ordnungsgemafl montierter und beschrifteter

Dekompressionsstufenzylinder verwendet werden.

Taucher und Tauchlehrer missen fiir das fiir die Verwendung ausgewahlte Gas qualifiziert sein.

Zwei Reglersysteme, die fir die verwendeten Atemgase geeignet sind.

Redundante Unterwasserbeleuchtung — mindestens drei: eine primare und zwei Backups

Eine primare Penetrationsrolle pro Team mit einer Lange, die dem zu betauchenden Ort entspricht.

Eine Sicherheitsrolle oder -spule pro Taucher.

Jump-/Gap-Rollen oder Spulen nach Bedarf.

Zusatzliche Ausristung nach Bedarf des Instruktors.

= Ersatzmaske

= Schiefertafel oder Kommunikationsgerate

RIIKRKKK

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
¢ Planung des Tauchgangs
5 Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.

=  Sauerstoff
=  Dekomprimierung
= Inertgas-Narkose
= Gasmanagement
=  Thermisch

= Sendung

= Logistik
e Beziehungen zu den Grundeigentiimern
e Erhaltung

e Einschrankungen des Kurses

e Drittel-Regel

e Unterschiedliche Gasvolumina

e Unfallursachenforschung

e Hohlenentstehung und Terminologie

e Gefahren fir die Umwelt

e Hohlentauchausriistung - NTEC

e Psychologische Aspekte des Hohlentauchens

e Planung und Management von Dekompressionstauchgangen mit begrenztem Umfang
e Technischer Antrieb

e Leitlinien

e Hohlennavigation

e Kommunikationen

e Problemldésung und Notfille.

¢ Verwendung von Karten fiir die Tauchgangsplanung
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ANFORDERUNGEN — FAHIGKEITEN: Alle Fihigkeiten miissen unter Beibehaltung des angemessenen Auftriebs und der

Trimmung abgeschlossen werden.

e Bei Verwendung von EANX sollen die Schiiler ihr eigenes Atemgasgemisch analysieren und jeden Tauchgang planen
und sicher durchfiihren.

¢ Die Tauchgangsplanung muss Grenzwerte fiir den Gasverbrauch nach der Drittelregel, die Exposition gegenilber
Sauerstofftoxizitat, die Inertgasabsorption basierend auf Tiefe und Zeit innerhalb der 10-Minuten-
Dekompressionsgrenze, die Eindringtiefe innerhalb der Hohlentauchergrenzen, den persénlichen Tauchcomputer und
den Tauchkomfort umfassen.

e ZuBeginn jedes Tauchgangs miissen Sicherheitsiibungen durchgefiihrt werden, die den Uberpriifung der Ausriistung,
den Tauchplan und die Uberpriifung der Begrenzungen, den Blasencheck und die gemeinsame Nutzung von Gas
umfassen.

e Wahrend der Landiibungen muss jeder Schiiler:

Demonstrieren Sie Ihre Kompetenz im Umgang mit Spulen und Rollen beim Umgang mit einer Lampe.

Demonstrieren Sie Verfahren zur Team- und Linienplatzierung.

Demonstrieren Sie den Einsatz von Sicherheitsspulen/-rollen fiir Verfahren bei verlorenen Tauchern und

verlorenen Leinen.

Demonstrieren Sie den Einsatz von Sprung-/Spaltrollen oder Spulen mit Navigationshilfen.

Demonstrieren Sie die gemeinsame Nutzung von Luftfahrzeugen ohne Sicht.

Demonstrieren Sie eine Kommunikation ohne Sichtbarkeit/Beriihrungskontakt, wahrend Sie einer Linie folgen.

Nehmen Sie an gebrochenen / geschnittenen Linientibungen teil.

Nimm an Verschrankungsiibungen teil.

e Im Freiwasser muss jeder Schiler:

Demonstrieren Sie die Befolgung einer Richtlinie mit Berlihrungskontaktkommunikation, wahrend Sie Gas

austauschen und Nullsicht simulieren.

Demonstrieren Sie Komfort, wahrend Sie einer Linie ohne Maske oder Verdunkelungsmaske folgen.

Demonstrieren Sie die richtige horizontale Auftriebskontrolle und Trimmung, wahrend Sie ohne Antrieb

schweben.

Demonstrieren Sie die Fahigkeit, 3 m (10 FuR) riickwarts zu fahren

Demonstrieren Sie die Fahigkeit, sich in einer stationdren horizontalen Position um 360 Grad zu drehen.

Nachweis von Kenntnissen im Umgang mit Notfallgasmanagementverfahren (gerdteabhangig)

Demonstrieren Sie die Rettung eines Tauchers, indem Sie Sauerstofftoxizitat simulieren (siehe Checkliste fir

Fahigkeiten)

¢ In der Kavernenzone muss jeder Schiiler:

3 Demonstrieren Sie Techniken fiir die Bereitstellung und Entfernung von Richtlinien, einschlielich Teamposition,
Verantwortlichkeiten und Rollen.

35 Demonstration umweltgerechter modifizierter Frosch-, modifizierter Flatter- und Zug- und
Gleitantriebstechniken.

3 Demonstrieren Sie einen simulierten Ausfall des Primarlichts, den Einsatz eines Ersatzlichts und den Ausstieg
innerhalb des Tauchteamprotokolls (unter Beibehaltung des richtigen Auftriebs und Trimms).

e In der Hohle muss jeder Schiiler:

3 Demonstrieren Sie die Fahigkeit, eine Sprung-/Spaltrolle oder -spule mit den richtigen Navigationsindikatoren zu
installieren.

3 Teilen Sie sich das Benzin mit einem simulierten Teamkollegen ohne Gas und schwimmen Sie eine Strecke von
mindestens 30 m (100 Ful’). unter Beibehaltung des richtigen Auftriebs und Trimms.

3 Simulieren Sie einen Ausfall des Primarlichts und den ordnungsgemaRen Einsatz eines Reservelichts unter
Beibehaltung des richtigen Auftriebs und der Trimmung.

3 Halten Sie in einer simulierten Situation ohne Sicht mit einem simulierten Teamkollegen ohne Gas die
Kommunikation mit Bertihrungskontakt aufrecht und schwimmen Sie eine Distanz von 30 m (100 FuR), wahrend
Sie den Kontakt zur Richtlinie aufrechterhalten.

©3 Demonstrieren Sie die ordnungsgemaRe Durchfiihrung einer Ubung fiir verlorene Teamkameraden und die
richtige Vorgehensweise fiir eine Ubung mit verlorener Linie.

RR{FKK KKK
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VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Cave Il Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs vermittelt dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse, die er benétigt, um Erfahrungen zu sammeln und
Risiken zu minimieren, wahrend er langere Hohlentauchgange mit gestuften Zylindern durchfiihrt, die eine komplexe
Navigation erfordern, in Tiefen, die 40 m (130 ft) nicht Gberschreiten. Dieser Kurs beinhaltet Dekompressionstauchgéange
mit Gasgemischen bis zu 100% Sauerstoff.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, mehrere
Navigationsentscheidungen bei Hohlentauchgangen mit gestuften Flaschen ohne direkte Aufsicht zu planen und
auszufiihren, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Gebiete und die Ausriistung
entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Cave Level Il oder gleichwertig zertifiziert.
3 Hat 200 Hohlentauchgange nach der Zertifizierung als NAUI Cave Diver Level Il geloggt
5 Er hat am NAUI Cave Il Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, den Bewerbungsprozess fiir
Instruktoren abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI-
Trainingsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@5 NAUI Cave Diver Level | oder NAUI Mine Diver Level | oder gleichwertig.

©3 Nachweis von mindestens 100 geloggten Tauchgingen, davon mindestens 20 geloggte Uberkopftauchgénge nach
der Zertifizierung.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhaltnisse.
5 Es sind maximal drei Schiiler pro aktivem NAUI Cave Level Il Instructor erlaubt.
3 Die Verwendung eines aktiven Technical Support Leaders (NAUI Cave Guide) mit einschlagiger Erfahrung im
Hohlentauchen ist erlaubt, aber sie erhdhen oder zdhlen nicht auf das Verhéltnis von Schiilern zu Tauchlehrern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 15 Stunden.
e Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
* Die Mindestanzahl an Uberkopftauchgingen betrigt acht.
- Ein Hohlenvermessungstauchgang/Geschicklichkeitstauchgang
- Sieben Hohlentauchgdnge mit Bilhnenzylindern.
- Kumulierte 360 Minuten Overhead-Zeit
3 BEGRENZUNGEN.
= Der Schiler muss die Konfiguration und das Management der Ausriistung wahrend eines
Bewertungstauchgangs zufriedenstellend demonstrieren und die Checkliste fiir die Fahigkeiten des NAUI
Cave Diver Level Il ausfiillen.
= Das Eindringen in eine Hohle ist erst erlaubt, wenn die Schiiler die richtige Tarierungskontrolle und Trimmung
demonstriert haben, wahrend sie ihre Stufe/Dekompressionsflasche(n) steuern.
= Es muss eine durchgehende Richtlinie zum offenen Wasser geben, wenn man in einer Hohle oder Hohle
taucht.
= Beiallen Tauchgéngen in eine Overhead-Umgebung muss mindestens die Drittelregel angewendet werden
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= Jeder Trainingstauchgang muss gedreht und der Ausgang eingeleitet werden, wenn ein Teil der
Lebenserhaltungsausriistung ausfallt.

= Wahrend 4 der erforderlichen Tauchgange tragt jeder Taucher eine gestaffelte Bodengasflasche mit sich, die
flr einen Teil des Tauchgangs ordnungsgemal montiert und beschriftet ist.

= Jeder Taucher tragt eine Dekompressionsflasche, die ordnungsgemaRl montiert und beschriftet ist, an einen
geeigneten Ort fir die Dekompression.

= Zu keinem Zeitpunkt wird die Durchfahrt durch eine Beschrankung gestattet, die die Entfernung von Geraten
erfordert.

o3 TIEFE.
=  Die maximale Tiefe bei einem Tauchgang darf 40 m (130 FuR) nicht Gberschreiten.

e Ausriistung. Aus Griinden der Sicherheit, der Einheitlichkeit des Unterrichts und der Funktionalitdt missen
Tauchlehrer und Schiiler mindestens die NTEC-Ausriistungskonfiguration verwenden, die fiir einen Hohlentaucher
erforderlich ist. Die folgende Ausriistung wird zusatzlich zu der fiir den NAUI Cave Diver Level | erforderlichen
Ausriistung bendtigt:

Jump-/Gap-Rollen oder Spulen nach Bedarf.

Kompass und Schreibgerat sind fiir die Vermessungsdaten geeignet, wie sie fiir den Tauchgang erforderlich sind.

Die Gasstufeflasche ist ordnungsgemal montiert und beschriftet.

Dekompressionszylinder ordnungsgemall montiert und beschriftet.

Zusatzliche Tauchschiilerausriistung nach Bedarf des Tauchlehrers.

RRKKK

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
¢ Planung des Tauchgangs
5 Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.

= Sauerstoff
=  Dekomprimierung
= Schutzgas
= Gasmanagement
=  Thermisch

=  Sendung
- Komplexe Tauchgangsplanung
= logistik

e Themen, die lGber Cave Diver Level | hinausgehen
@35 Komplexe Hohlennavigation
= Schaltkreise und Traversen
=  Mehrere Richtlinien
3 Stage-Zylinder
3 Erweitertes Dekompressions-Hohlentauchen
=  Sauerstoff-Pausen
3 Notfallplanung
o3 Grundlegende Hohlenvermessungs-/Forschungsaufgabentechniken

ANFORDERUNGEN — FAHIGKEITEN Alle Fertigkeiten miissen unter Beibehaltung des angemessenen Auftriebs und der

Trimmung abgeschlossen werden

e Bei Verwendung von EANXx sollen die Schiiler ihre eigenen Atemgasgemische analysieren und jeden Tauchgang planen
und sicher durchfiihren.

¢ Die Tauchgangsplanung muss Grenzwerte fiir den Gasverbrauch nach der Drittel-, Tiefen- und Zeitregel enthalten, die
auf den Grenzwerten fiir die Sauerstoffbelastung und den Dekompressionsanforderungen, der Eindringtiefe und dem
Komfort des Tauchers basieren.

e Zu Beginn jedes Tauchgangs miissen Sicherheitsiibungen durchgefiihrt werden, die einen Ausriistungscheck, einen
Blasencheck, eine modifizierte Gasfreigabeiibung, einen Tauchplan und eine Uberpriifung der Einschrinkungen
umfassen.

e Jeder Schiiler demonstriert die Fahigkeit, das Startgasvolumen und den Zeitbedarf zu berechnen, um einen
vordefinierten Punkt in einer Hohle basierend auf Tiefe, Entfernung und Schwimmgeschwindigkeit zu erreichen.

e Wahrend der Landibungen muss jeder Schiler:
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@3 Demonstrieren Sie grundlegende Hohlenuntersuchungstechniken.
3 Bohrer fiir geschnittene/gebrochene Linien.
¢ Im Freiwasser muss jeder Schiiler:

@3 Demonstrieren Sie die Fahigkeit, zweistufige Zylinder zu steuern und zu manipulieren, ohne dabei die
Auftriebskontrolle oder das Trimmen zu verlieren.
= Schweben Sie horizontal mit der richtigen Kérperposition.
= Drehbar um 360 Grad in einer stationaren horizontalen Position.
= Sichern fir 3 m (10 ft)
=  Parken und Befestigen an einer Leine und Bergung eines Biihnenzylinders.
=  Nachweis von Kenntnissen im Umgang mit Notfallgasmanagementverfahren (gerateabhangig)
=  Fihre eine Rettung eines Tauchers durch, indem du Sauerstofftoxizitat simulierst.
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¢ In einer Hohle muss jeder Schiiler:

3

Vermessen Sie eine Kavernenzone und erstellen Sie eine Karte dieser Hohle oder fiihren Sie eine simulierte
Forschungsaufgabe durch.

¢ In der Hohle muss jeder Schiler:

o3

o3

(€24
(€24

3
3

Erinnern und besprechen Sie die zurilickgelegte Strecke, den Benzinverbrauch und die tatsachliche Tauchzeit bei
der Wende und beim Erreichen des ersten erforderlichen Stopps bei jedem Hohlentauchgang.

Demonstrieren Sie die Fahigkeit, eine Sprung-/Spaltrolle oder -spule mit den richtigen Navigationsanzeigen zu
installieren, wéahrend Sie mit der richtigen Koérperposition horizontal schweben.

Bereitstellen eines Zylinders auf einer Leine ohne Verlust der Auftriebskontrolle oder Trimmung

Holen Sie einen Biihnenzylinder von einer Leine und befestigen Sie ihn am Gurtzeug, ohne die Tarierungskontrolle
oder das Trimmen zu verlieren.

Teilen Sie sich das Benzin mit einem simulierten Teamkollegen ohne Gas und schwimmen Sie eine Strecke von
mindestens 61 m (200 Ful’), wahrend Sie den richtigen Auftrieb und Trimmung wahrend eines Ausstiegs
beibehalten.

Simulieren Sie einen Ausfall des Primarlichts und den ordnungsgemafen Einsatz des Backup-Lichts unter
Beibehaltung des richtigen Auftriebs und der Trimmung.

Halten Sie in einer simulierten Null-Sicht-Situation mit einem simulierten Teamkollegen ohne Gas die
Kommunikation mit Bertihrungskontakt aufrecht und schwimmen Sie eine Distanz von mindestens 60 m (200 ft),
wahrend Sie den Kontakt mit der Richtlinie aufrechterhalten.

Verlorener Leitungsbohrer

Verlorener Kumpel-Drill

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Mine | Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die er benétigt, um Erfahrungen zu sammeln und
Risiken zu minimieren, wahrend er Minentauchgange mit begrenzter Durchdringung und einfacher Navigation durchfihrt,
die 30 m (100 ft) nicht tGberschreiten und innerhalb der 10-minltigen Dekompressionsgrenze liegen.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um Minentauchgange mit
begrenzter Durchdringung und einfacher Navigation zu planen und durchzufiihren, die innerhalb der 10-minitigen
Dekompressionsgrenze ohne direkte Aufsicht liegen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten
Bereiche und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Mine Diver Level Il oder gleichwertig zertifiziert.
@3 Hat 100 Minentauchgdnge nach der Zertifizierung als NAUI Mine Diver Level Il geloggt
@3 Er hat am NAUI Technical Mine | Instructor Workshop und dem Bewerbungsverfahren teilgenommen und
bestanden und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs von der NAUI-Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

5 NAUI Einfiihrung in das technische Tauchen oder gleichwertig

@3 Mindestens 75 geloggte Tauchgange.

3 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhaltnisse.
@3 Pro aktivem NAUI Mine Instructor sind maximal drei Schiiler erlaubt.
3 Der Einsatz eines NAUI Technical Support Leaders mit aktivem Status und einschlagiger Erfahrung im technischen
Minentauchen ist erlaubt, aber sie erhéhen oder rechnen nicht auf das Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
*  Die Mindestanzahl an Uberkopftauchgingen betrigt acht.
- Ein Tauchgang zur Bewertung und Entwicklung von Freiwasserfahigkeiten.
- Acht Minentauchgange.
(a) Farinsgesamt 300 Minuten Overhead-Zeit
3 BEGRENZUNGEN.
= Der Schiiler muss die Konfiguration und das Management der Ausriistung wahrend eines
Bewertungstauchgangs zufriedenstellend demonstrieren und die Checkliste fiir die Fahigkeiten des NAUI
Mine Diver ausfillen.
= Das Eindringen in die Mine ist erst erlaubt, wenn der Schiiler die richtige Tarierungskontrolle und Trimmung
nachgewiesen hat, wahrend er eine Rolle ausbringt und ein Primarlicht steuert.
=  Es muss eine durchgehende Richtlinie zum offenen Wasser geben, wenn man in einer Mine taucht.
= Beiallen Tauchgdngen in eine Overhead-Umgebung muss mindestens die Drittelregel angewendet werden
= Jeder Tauchgang muss gedreht und der Ausgang eingeleitet werden, wenn ein Teil der
Lebenserhaltungsausristung ausfallt.
= Eine komplexe Navigation mit mehr als zwei Navigationsentscheidungen ist nicht zulassig.
»  Ein gestaffelter Zylinder wird in die Uberkopfumgebung getragen und steht dem Team zur Verfiigung.
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= Zu keinem Zeitpunkt wird die Durchfahrt durch eine Beschrankung gestattet, die das Entfernen des Getriebes
erfordert.
= Kein Tauchgang sollte mehr als 10 Minuten der geplanten Dekompression dauern.

NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0 239



3

TIEFE
=  Die maximale Tiefe in diesem Kurs darf 30 m (100 ft) nicht uberschreiten, und Tiefe und Dauer dirfen 10
Minuten Dekompression nicht Giberschreiten.

e Ausriistung. Aus Griinden der Sicherheit, der Einheitlichkeit des Unterrichts und der Funktionalitdt sind Ausbilder und
Schiuler verpflichtet, mindestens die NTEC-Ausriistungskonfiguration zu verwenden, die fir einen Minentaucher
erforderlich ist. Die folgende Ausriistung ist zusatzlich zu den Anforderungen der "Richtlinien fiir alle technischen
Tauchausbildungskurse" erforderlich.

o3

3
3

RR{KEKK

Drei Richtungsmarkierungen und zwei Richtungsmarkierungen.

Tauchmesser/-werkzeug oder Schnurschneidegerit.

Wenn eine begrenzte Dekompression geplant ist, ein ordnungsgemaR montierter und beschrifteter
Dekompressionsstufenzylinder. Taucher und Tauchlehrer miissen fir das fiir die Verwendung ausgewahlte Gas
qualifiziert sein.

Zwei Reglersysteme, die fiir die verwendeten Atemgase geeignet sind

Redundante Unterwasserbeleuchtung — mindestens drei: eine primare und zwei Backups.

Eine primdre Penetrationsspule pro Team mit einer Lénge, die dem zu betauchenden Ort angemessen ist
Eine Sicherheitsspule pro Taucher

Jump-/Gap-Rollen oder Spulen nach Bedarf.

Zusatzliche Tauchschiilerausriistung nach Bedarf des Tauchlehrers.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
¢ Planung des Tauchgangs

o3

Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
=  Sauerstoff

=  Dekomprimierung

= Inertgas-Narkose

= Gasmanagement

=  Thermisch

=  Sendung

= Logistik

e Beziehungen zu den Grundeigentiimern
e Erhaltung

e Einschrdankungen des Kurses

e Drittel-Regel

e Unterschiedliche Gasvolumina

e Unfallursachenforschung

e  Grubenstruktur und Terminologie

e Gefahren fir die Umwelt

e Minentauchausristung - NTEC

e Psychologische Aspekte des Minentauchens
e Technischer Antrieb

e Passagen in einer Datei

e Leitlinien

o3

Mehrere Richtlinien

e Minennavigation

e Kommunikationen

e Problemldésung und Notfélle

e Verwendung von Karten fir die Tauchgangsplanung

Absichtlich leer gelassen
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VORAUSSETZUNGEN — KONNEN

Bei Verwendung von EANXx sollen die Schiiler ihre eigenen Atemgasgemische analysieren und jeden Tauchgang planen
und sicher durchfiihren.
Die Tauchgangsplanung muss Grenzwerte fiir den Gasverbrauch nach der Drittelregel, die Exposition gegenliber
Sauerstofftoxizitat, die Inertgasabsorption basierend auf Tiefe und Zeit innerhalb der Nichtdekompressionsgrenzen,
die Eindringweite innerhalb der Grenzen des Minentauchers, den persénlichen Tauchcomputer und den
Tauchkomfort umfassen.
Zu Beginn jedes Tauchgangs miissen Sicherheitsiibungen durchgefiihrt werden, die den Uberpriifung der Ausriistung,
den Tauchplan und die Uberpriifung der Begrenzungen, den Blasencheck und die gemeinsame Nutzung von Gas
umfassen.
Wahrend der Landiibungen muss jeder Schiiler:
Demonstrieren Sie Ihre Kompetenz im Umgang mit Spulen und Rollen beim Umgang mit einer Lampe.
Demonstrieren Sie Verfahren zur Team- und Linienplatzierung.
Demonstrieren Sie den Einsatz von Sicherheitsspulen/-rollen fiir Verfahren bei verlorenen Tauchern und
verlorenen Leinen.
Demonstrieren Sie den Einsatz von Sprung-/Spaltrollen oder Spulen mit Navigationshilfen.
Demonstrieren Sie Zero Visibility Air Sharing
Demonstrieren Sie eine Kommunikation ohne Sichtbarkeit/Beriihrungskontakt, wahrend Sie einer Linie folgen.
Nehmen Sie an Broken / Cut Line Drills teil
Nimm an Verschrankungsiibungen teil
Freiwasser muss jeder Schiiler:
Demonstrieren Sie die Befolgung einer Richtlinie mit Berlihrungskontaktkommunikation, wahrend Sie Gas
austauschen und Nullsicht simulieren.
Demonstrieren Sie Komfort, wahrend Sie einer Linie ohne Maske oder Verdunkelungsmaske folgen.
Demonstrieren Sie die richtige horizontale Auftriebskontrolle und Trimmung, wahrend Sie ohne Antrieb
schweben.
Demonstrieren Sie die Fahigkeit, 3 m (10 ft) riickwarts zu fahren.
Demonstrieren Sie die Fahigkeit, sich in einer stationdren horizontalen Position um 360 Grad zu drehen.
Nachweis von Kenntnissen im Umgang mit Notfallgasmanagementverfahren (gerateabhangig)
Demonstrieren Sie die Rettung eines Tauchers, der Sauerstofftoxizitat simuliert (siehe Checkliste fiir Fahigkeiten).
In der Minenzugangszone muss jeder Schiiler:
Demonstrieren Sie Techniken fiir die Bereitstellung und Entfernung von Richtlinien, einschlieBlich Teamposition,
Verantwortlichkeiten und Rollen.
Demonstration umweltgerechter modifizierter Frosch-, modifizierter Flatter- und Zug- und
Gleitantriebstechniken.
3 Demonstrieren Sie einen simulierten Ausfall des Primarlichts, den Einsatz eines Ersatzlichts und den Ausstieg
innerhalb des Tauchteamprotokolls (unter Beibehaltung des richtigen Auftriebs und Trimm:s).
In der Mine muss jeder Schiiler:
@3 Demonstrieren Sie die Fahigkeit, eine Sprung-/Spaltrolle oder -spule mit den richtigen Navigationsindikatoren zu
installieren.
3 Teilen Sie sich das Benzin mit einem simulierten Teamkollegen ohne Gas und schwimmen Sie eine Strecke von
mindestens 30 m (100 FulR). unter Beibehaltung des richtigen Auftriebs und Trimms.
@3 Simulieren Sie einen Ausfall des Primarlichts und den ordnungsgemaRen Einsatz eines Reservelichts unter
Beibehaltung des richtigen Auftriebs und der Trimmung.
3 Halten Sie in einer simulierten Situation ohne Sicht mit einem simulierten Teamkollegen ohne Gas die
Kommunikation mit Bertihrungskontakt aufrecht und schwimmen Sie eine Distanz von 30 m (100 FuR), wahrend
Sie den Kontakt zur Richtlinie aufrechterhalten.
©3 Demonstrieren Sie die ordnungsgemaRe Durchfiihrung einer Ubung fiir verlorene Teamkameraden und die
richtige Vorgehensweise fiir eine Ubung mit verlorener Linie.

SRE&E && &3IRKREKK &REKR

&

&

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Mine Il Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs vermittelt dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse, die er benétigt, um Erfahrungen zu sammeln und
Risiken zu minimieren, wahrend er Minentauchgange mit langerer Penetration mit gestuften Zylindern durchfiihrt, die
eine komplexe Navigation erfordern, in Tiefen, die 40 m (130 FuB) nicht Uberschreiten.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um mehrere
Navigationsentscheidungen bei Minentauchgangen mit gestuften Flaschen ohne direkte Aufsicht zu planen und
auszufiihren, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Gebiete und die Ausriistung
entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Mine Diver Level |l zertifiziert
3 Hat 200 Minentauchgdnge nach der Zertifizierung als NAUI Mine Diver Level Il geloggt
@3 Er hat am NAUI Technical Mine-Il Instructor Workshop und dem Bewerbungsverfahren teilgenommen und diesen
bestanden und von der NAUI-Schulungsabteilung die Genehmigung erhalten, diesen Kurs zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@5 NAUI Mine Diver Level | oder NAUI Cave Diver Level | oder gleichwertig.

©3 Nachweis von mindestens 100 geloggten Tauchgingen, davon mindestens 20 geloggte Uberkopftauchgénge nach
Mine | oder Cave | Zertifizierung.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhaltnisse.
@3 Pro aktivem NAUI Mine Diver Level Il Instructor sind maximal drei Schiler erlaubt.
3 Der Einsatz eines NAUI Technical Support Leaders mit aktivem Status und einschlagiger Erfahrung im technischen
Minentauchen ist erlaubt, aber sie erhéhen oder rechnen nicht auf das Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). 15 Stunden.
e Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl der Tauchgénge betragt sieben.
- Ein Tauchgang zur Entwicklung von Freiwasserfdhigkeiten.
- Ein Minenvermessungstauchgang.
- Finf Minentauchgédnge mit Stufenzylindern.
(a) Farinsgesamt 360 Minuten Overhead-Zeit
3 BEGRENZUNGEN.
= Der Schiler muss die Konfiguration und das Management der Ausriistung wahrend eines
Bewertungstauchgangs zufriedenstellend demonstrieren und die Checkliste fiir die Fahigkeiten des NAUI
Mine Diver Level Il ausfillen.
= Das Eindringen in eine Mine ist erst dann erlaubt, wenn die Schiiler die richtige Tarierungskontrolle und
Trimmung nachgewiesen haben, wihrend sie ihre Stufe/Dekompressionszylinder bedienen.
=  Es muss eine durchgehende Richtlinie zum offenen Wasser geben, wenn man in einer Mine taucht.
= Beiallen Tauchgdngen in eine Overhead-Umgebung muss mindestens die Drittelregel angewendet werden
= Jeder Trainingstauchgang muss gedreht und der Ausstieg eingeleitet werden, wenn ein Teil der
Lebenserhaltungsausristung ausfallt.
=  Wahrend 5 der erforderlichen Tauchgange wird jeder Taucher wahrend mindestens eines Teils jedes
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Minentauchgangs eine gestaffelte Bodengasflasche mit sich fiihren, die ordnungsgemal montiert und
beschriftet ist.
= Jeder Taucher tragt eine Dekompressionsflasche, die ordnungsgemal montiert und beschriftet ist, zu einem
geeigneten Bereitstellungsort
= Zu keinem Zeitpunkt wird die Durchfahrt durch eine Beschrankung gestattet, die die Entfernung von Geraten
erfordert.
o3 TIEFE
= Die maximale Tiefe in diesem Kurs darf 40 m (130 ft) nicht Gberschreiten.
Ausriistung. Aus Griinden der Sicherheit, der Einheitlichkeit des Unterrichts und der Funktionalitat missen Ausbilder
und Schiler mindestens die NTEC-Ausriistungskonfiguration verwenden, die fiir einen Minentaucher erforderlich ist.
Die folgende Ausristung wird zusatzlich zu der fiir den NAUI Mine Diver Level | erforderlichen Ausriistung benotigt:
Jump-/Gap-Rollen oder Spulen nach Bedarf.
Kompass und Schreibgerat sind fiir die Vermessungsdaten geeignet, wie sie fiir den Tauchgang erforderlich sind.
Zylinder der unteren Gasstufe, ordnungsgemall montiert und beschriftet.
Dekompressionszylinder, ordnungsgemall montiert und beschriftet.
Zusatzliche optionale Tauchschilerausriistung nach Bedarf des Tauchlehrers.

RRK{K K

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)

Planung des Tauchgangs
@3 Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
= Sauerstoff
=  Dekomprimierung
= Schutzgas
= Gasmanagement
=  Thermisch

=  Sendung
- Komplexe Tauchgangsplanung
= logistik

Themen jenseits von Mine Diver Level |
@35 Komplexe Minennavigation
= Schaltkreise und Traversen
=  Mehrere Richtlinien
3 Stage-Zylinder
3 Erweitertes Dekompressions-Minentauchen
= Sauerstoff-Pausen
5 Notfallplanung
3 Grundlegende Techniken fur die Grubenvermessung / Forschungsaufgaben

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Bei Verwendung von EANXx sollen die Schiiler ihr eigenes Atemgasgemisch analysieren und jeden Tauchgang planen
und sicher durchfiihren.

Die Tauchgangsplanung muss Grenzwerte fiir den Gasverbrauch nach der Drittel-, Tiefen- und Zeitregel enthalten, die
auf den Grenzwerten fiir die Sauerstoffbelastung und den Dekompressionsanforderungen, der Eindringtiefe und dem
Komfort des Tauchers basieren.

Zu Beginn jedes Tauchgangs missen Sicherheitstibungen durchgefiihrt werden, die einen Ausristungscheck, einen
Blasencheck, eine modifizierte Gasfreigabeiibung, einen Tauchplan und eine Uberpriifung der Einschrankungen
umfassen.

Jeder Schiller demonstriert die Fahigkeit, das Startgasvolumen und den Zeitbedarf zu berechnen, um einen
vordefinierten Punkt in einer Mine auf der Grundlage von Tiefe, Entfernung und Schwimmgeschwindigkeit zu
erreichen.

Wahrend der Landiibungen muss jeder Schiler:

@3 Demonstrieren Sie grundlegende Minenvermessungstechniken.

3 Bohrer fur geschnittene / gestrichelte Linien

Im Freiwasser muss jeder Schiiler:

@3 Demonstrieren Sie die Fahigkeit, zweistufige Zylinder zu steuern und zu manipulieren, ohne dass die

NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0 243



Auftriebskontrolle oder die Trimmung verloren gehen, wahrend

= Schweben Sie horizontal mit der richtigen Kérperposition.

= Drehbar um 360 Grad in einer stationaren horizontalen Position.

= Ruckwarts fur 3 m (10 FuR).

= |nszenierung auf eine Linie und Rickgewinnung eines Biihnenzylinders.

=  Nachweis von Kenntnissen im Umgang mit Notfallgasmanagementverfahren (gerdateabhangig)
=  Filhre eine Rettung eines Tauchers durch, indem du Sauerstofftoxizitat simulierst.

¢ In einem Mineneintritt muss jeder Schiiler:

o3

Vermessen Sie eine Mineneintrittszone und erstellen Sie eine Karte dieses Mineneintritts oder fiihren Sie eine
simulierte Forschungsaufgabe durch.

¢ In der Mine muss jeder Schiiler:

o3

o3

«3
«3

3
«3

Erinnern und besprechen Sie die zuriickgelegte Strecke, den Benzinverbrauch und die tatsachliche Tauchzeit bei
der Wende und beim Erreichen des ersten erforderlichen Stopps bei jedem Minentauchgang.

Demonstrieren Sie die Fhigkeit, eine Sprung-/Spaltrolle oder -spule mit den richtigen Navigationsanzeigen zu
installieren, wahrend Sie mit der richtigen Kérperposition horizontal schweben.

Bereitstellen eines Zylinders auf einer Leine ohne Verlust der Auftriebskontrolle oder Trimmung

Holen Sie einen Biihnenzylinder von einer Leine und befestigen Sie ihn am Gurtzeug, ohne die Tarierungskontrolle
oder das Trimmen zu verlieren.

Teilen Sie sich das Benzin mit einem simulierten Teamkollegen ohne Gas und schwimmen Sie eine Strecke von
mindestens 61 m (200 FuRB), wahrend Sie den richtigen Auftrieb und Trimmung wahrend eines Ausstiegs
beibehalten.

Simulieren Sie einen Ausfall des Primarlichts und den ordnungsgemalien Einsatz des Backup-Lichts unter
Beibehaltung des richtigen Auftriebs und der Trimmung.

Halten Sie in einer simulierten Null-Sicht-Situation mit einem simulierten Teamkollegen ohne Gas die
Kommunikation mit Berlihrungskontakt aufrecht und schwimmen Sie eine Distanz von mindestens 61 m (200
FuR), wahrend Sie Kontakt mit der Richtlinie halten.

Verlorener Leitungsbohrer

Verlorener Kumpel-Drill

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien flr alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Mine Ill Taucher

UBERBLICK

Dieser Kurs vermittelt dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse, die er benétigt, um Erfahrungen zu sammeln und
Risiken zu minimieren, wahrend er mehrstufige, heliumbasierte, tiefere Minentauchgange auf einem DPV in Tiefen
durchfiihrt, die eine dquivalente Narkotikumtiefe (END) von 130 FuR (40 m) und Ihren aktuellen Ausbildungsstand nicht
Uberschreiten.

QUALIFIKATIONEN DER ABSOLVENTINNEN UND ABSOLVENTEN

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, heliumbasierte,
mehrstufige DPV-Minentauchgange ohne direkte Aufsicht zu planen und durchzufiihren, vorausgesetzt, die
Tauchumgebung, die Aktivitdten, die Tauchgebiete und die Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Mine Level lll oder gleichwertig zertifiziert
3 Hat 200 Minentauchgdnge nach der Zertifizierung als NAUI Mine Diver Level Il geloggt
3 Er hat am NAUI Mine Il Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, das Bewerbungsverfahren fir den
Instructor abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI
Training Department zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@3 NAUI Mine Diver Level Il oder NAUI Cave Diver Level Il oder gleichwertig mit mindestens 50 geloggten
Uberkopftauchgingen nach der Zertifizierung.
NAUI Trimix Il Aquivalent mit mindestens 20 geloggten Trimix Il Tauchgingen nach Zertifizierung
Technischer Overhead DPV Taucher mit mindestens 20 geloggten Tauchgangen nach der Zertifizierung
Nachweis von mindestens 200 kumulativ geloggten Tauchgangen
Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

RRKEK

POLITIK
e VERHALTNISSE.
5 Maximal zwei (2) Schiiler pro autorisiertem NAUI Mine Il Instructor mit aktivem Status.

e Akademiker (geschdtzte Stunden). 6 Stunden.
¢ Nutzanwendung.

©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
=  Ein Tauchgang zur Entwicklung von Freiwasserfahigkeiten.
= Zwei DPV-Minentauchgange mit mehrstufiger Flasche.
— BEGRENZUNGEN.
= Die maximale Tiefe bei einem Tauchgang darf eine dquivalente Narkotikumtiefe (END) von 130 FuR (40 m)
nicht Gberschreiten
= Der Schiiler muss die Konfiguration und das Management der Ausriistung wahrend eines
Bewertungstauchgangs zufriedenstellend demonstrieren und die NAUI Mine Diver Skills Checkliste ausfillen.
= Es muss eine durchgehende Richtlinie zum Freiwasser geben, wenn in einem Bergwerk unterrichtet wird.
=  Eine Mindestanfangsgasversorgung bei Minen-Ill-Tauchgdngen von:
- Rickgas 3965L (140 KubikfuR) wird nicht fiir die Berechnung der Drittelregel verwendet
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- Stufenbodengas 4247L (150 KubikfuR)
- Mindestens 200 % des Dekompressionsgases, das fiir die hdchste Verbrauchsrate im Team pro Taucher
erforderlich ist.

= Beiallen Tauchgdngen in eine Overhead-Umgebung muss mindestens die Drittelregel angewendet werden

= Jeder Trainingstauchgang muss gedreht und der Ausstieg eingeleitet werden, wenn der Tauchlehrer die
visuelle Integritat eines Schilers aufgrund einer verschlechterten Sicht verloren hat, die nicht in
angemessener Zeit oder Entfernung wiederhergestellt werden kann.

= Jeder Trainingstauchgang muss gedreht und der Ausstieg eingeleitet werden, wenn ein Teil der
Lebenserhaltungsausriistung ausfallt.

= Das Eindringen in eine Mine ist nicht erlaubt, bis der Schiiler die richtige Tarierungskontrolle und Trimmung
nachgewiesen hat, wahrend er seine/ihre Stufe/Dekozylinder(s) und DPV bedient.

=  Eswird kein Tauchgang in einem Teil einer Mine durchgefiihrt, in dem die Schiiler nicht bereits
geschwommen sind und mit den Gasanforderungen fiir das Verlassen ohne DPV vertraut sind.

=  Jeder Taucher wird bei jedem Minentauchgang eine oder mehrere Gasflaschen verwenden, die
ordnungsgemal montiert und beschriftet sind. Das Riickstau wird nur flir den Notfall reserviert und nicht in
die Drittelregel eingerechnet.

= Jeder Taucher tragt die Dekompressionsflasche(n), die ordnungsgemall montiert und beschriftet ist, an einen
geeigneten Ort fir die Dekompression (z. B. mindestens zehn FuB tiefer als der erste geplante Stopp).

= Zu keinem Zeitpunkt wird die Durchfahrt durch eine Beschrankung gestattet, die die Entfernung der primaren
Minenausristung (d. h. Riickgas) erfordert.

= Beiallen Tauchgangen, die die erforderlichen Dekompressions- und Geschicklichkeitsiibungen wahrend der
unteren Phase des Tauchgangs beinhalten, stellt der Tauchlehrer sicher, dass die richtigen
Dekompressionspladne fiir die Notfallmatrix geplant sind. Die Notfallplane missen das erforderliche
Zeitkontingent fiir die Ubungen enthalten.

AUSRUSTUNG

Aus Griinden der Sicherheit, der Einheitlichkeit des Unterrichts und der Funktionalitdt missen Ausbilder und Schiler
mindestens die NTEC-Ausristungskonfiguration verwenden, die flir einen Minentaucher erforderlich ist. Zusatzlich zu
dem, was fiir die NAUI Cave Mine Level Il erforderlich ist, ist die folgende Ausriistung erforderlich:

Gasflaschen fiir geplante Tiefen-, Zeit- und Entfernungsanforderungen, ordnungsgemaR montiert und beschriftet.
Dekompressionszylinder ordnungsgemall montiert und beschriftet.

3 HINWEIS: Jede Stufe/Dekompressionsflasche muss Giber einen Atemregler mit Tauchmanometer (SPG) verfugen.
DPV(s)

Zusatzliche optionale Tauchschiilerausriistung nach Bedarf

ANFORDERUNGEN AN DIE FAHIGKEITEN

Die Schiiler sollen ihr eigenes Atemgasgemisch analysieren und jeden Tauchgang planen und sicher durchfiihren.
Erfassen Sie die zurilickgelegte Strecke, den Benzinverbrauch und die tatsachliche Tauchzeit an der Wende und beim
Erreichen des ersten erforderlichen Stopps bei jedem Hoéhlentauchgang.
Jeder Schiller demonstriert die Fahigkeit, das Startgasvolumen und den Zeitbedarf zu berechnen, um einen
vordefinierten Punkt in einer Hohle basierend auf Tiefe, Entfernung und DPV-Geschwindigkeit zu erreichen.
Im Freiwasser muss jeder Schiiler Folgendes nachweisen:
3 Die Moglichkeit, alle Tischzylinder und ein DPV zu steuern und zu manipulieren, wahrend:
= Schweben Sie horizontal mit der richtigen Korperposition.
=  Drehung um 360 Grad (durch Flossenantrieb) in stationadrer horizontaler Position
=  Rickwartsfahren (durch Flossenantrieb) fiir 10 Ful2.
@3 Parken, an einer Leine befestigen und einen Biihnenzylinder bergen, ohne die Auftriebskontrolle oder Trimmung
zu verlieren, wahrend die Kontrolle tiber ein nicht laufendes DPV beibehalten wird.
3 Ein simulierter primarer regulatorischer Ausfall, Isolierung, Abschaltung und Umschaltvorgang innerhalb von 15
Sekunden beim Tragen von zweistufigen (2) Zylindern.
3 Eine Taucherrettung, die Symptome einer Sauerstofftoxizitat simuliert.
= |n der Mine muss jeder Schiiler:
- Parken und befestigen Sie einen Biihnenzylinder an einer Leine, ohne die Auftriebskontrolle oder
Trimmung zu verlieren, wahrend Sie die Kontrolle (iber ein nicht laufendes DPV behalten.
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- Bergen und Einsetzen eines Stufenzylinders aus einer Leitung, ohne die Auftriebskontrolle oder
Trimmung zu verlieren, wahrend die Kontrolle tiber ein nicht laufendes DPV beibehalten wird.

- Teilen Sie Gas mit einem simulierten Teamkollegen, dem wahrend eines Ausstiegs das Gas ausgegangen
ist.

- Simulieren Sie einen Ausfall des Primarlichts und den ordnungsgemaRen Einsatz eines Reservelichts
unter Beibehaltung des richtigen Auftriebs und der Trimmung.

- Halten Sie in einer simulierten Situation ohne Sicht die Beriihrungskontaktkommunikation wahrend eines
Ausstiegs 100 FuR lang aufrecht.

- Schleppen Sie einen Teamkollegen mit einem simulierten fehlgeschlagenen DPV 200 FuR weit ab.
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AKADEMISCHE ANFORDERUNGEN (Aufarbeitung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
¢ Planung des Tauchgangs
@3 Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.

= Sauerstoff
=  Dekomprimierung
= Schutzgas
=  Gasmanagement
=  Thermisch

=  Sendung
- Komplexe Tauchgangsplanung
= Logistik

¢ Themen, die tiber Minen-/Héhlentaucher Level Il hinausgehen

5 Einschrankungen beim Tauchen.

@3 Tauchgangsplanung flir Eventualitaten.

@5 Problemldsung und Notfallplanung.
= Verwendung von Riickgas nur als Notgas.
= Die Drittelregel, wie sie fiir Bereitstellungszylinder gilt.
=  Dekompressionstauchen, Tauchen und Notfallplanung.
=  Kommunikationen.
= Notfall-DPV.
=  Minennavigation und die Verwendung von Karten fiir die Planung von Etappenabwiirfen.
=  Verwendung von Set-up-Tauchgingen, um den Bottom-Mix zu inszenieren.

Voraussetzungen - Priifungen
Siehe "Richtlinien, die fiir alle Kurse gelten; Auswertung und Dokumentation."
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Wrack-Penetrationstaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Taucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die er benétigt, um Erfahrungen zu sammeln und
Risiken beim Eindringen in Wracks und bei der Verwendung von Luft, EANx oder Trimix flir Tauchgange bis maximal 46 m
(150 FuR) zu minimieren, die eine stufenweise Dekompression erfordern, wobei EANx-Mischungen und/oder Sauerstoff
wahrend der Dekompression verwendet werden.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um
Wrackdurchdringungstauchgange zu planen und durchzufiihren, die eine Stufendekompression ohne direkte Aufsicht
erfordern, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die Tauchgebiete und die Ausriistung entsprechen denen
der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
5 Ist als NAUI Wreck Penetration Diver oder gleichwertig zertifiziert.
@3 Muss als Instruktor fiir die Gasmischungen zertifiziert sein, die wahrend des Kurses verwendet werden
5 Er hat am NAUI Wreck Instructor Workshop teilgenommen und bestanden, den Bewerbungsprozess fiir den
Instruktor abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI-
Trainingsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

¢ Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.

o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

NAUI Einfiihrung in das technische Tauchen oder gleichwertig

NAUI Technical Decompression Diver oder gleichwertig

Muss fir die Verwendung von Gasen, die wahrend des Trainings verwendet werden, zertifiziert sein.

Nachweis von mindestens 100 geloggten Tauchgédngen, davon mindestens 10 geloggte Wracktauchgange. Der
Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse und
Fahigkeiten verfiigen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

RREK K

POLITIK
e Verhaltnisse.

@3 Maximal zwei Schiiler pro aktivem NAUI-Tauchlehrer sind bei allen Tauchgédngen erlaubt.

3 Die Verwendung eines NAUI Technical Support Leaders mit aktivem Status und einschlagiger Erfahrung im
Wrackdurchdringen ist erlaubt, aber sie erh6hen oder zdhlen nicht auf das Verhaltnis von Schiilern zu
Tauchlehrern.

e Akademiker (geschatzte Stunden). Acht Stunden.
¢ Nutzanwendung.

©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt flnf.

- Zwei Wrackdurchdringungen ohne Dekompression, die die Fahigkeiten des Eindringens in Wracks
demonstrieren.
- Drei stufenweise Dekompressions-Wrack-Penetrationstauchgange.

— BEGRENZUNGEN.

= Der Schiiler muss die Konfiguration und das Management der Ausriistung wahrend der Freiwasserprifung
demonstrieren und die NAUI-Checkliste fiir technische Tauchfertigkeiten ausfiillen, bevor er in ein Wrack
eindringt.

= Es muss immer eine durchgehende Richtlinie fiir offenes Wasser geben, wahrend man in einer
Uberkopfumgebung unterrichtet.

= Beiallen Tauchgdngen in eine Overhead-Umgebung muss mindestens die Drittelregel angewendet werden
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3 TIEFE.
=  Die maximale Tiefe auf diesem Kurs darf 46 m (150 ft) nicht Gberschreiten.
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e Ausriistung. Aus Griinden der Sicherheit, der Einheitlichkeit des Unterrichts und der Funktionalitat sind Tauchlehrer
und Schiiler verpflichtet, die NTEC-Ausriistungskonfiguration wahrend des Tauchens zu verwenden. Die folgende
Ausrustung ist fir jeden Schiiler zusatzlich zu der in den "Richtlinien fiir technische Tauchkurse" geforderten
Ausrustung erforderlich.

Eine primare Penetrationsrolle pro Team mit einer Lange, die dem zu betauchenden Ort angemessen ist

Eine Sicherheitsspule pro Taucher

Mindestens drei Linienpfeile und ein Keks

Redundante Unterwasserbeleuchtung — mindestens drei: eine primare und zwei Backups

Mindestens zwei Zeilenschneidegerate

Zusatzliche optionale Tauchschilerausriistung nach Bedarf des Tauchlehrers.

RR{K&KK

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)
e Angewandte Wissenschaften
Uberpriifung der Dekompressionstheorie
Dekompressions-Tabellen
Krankheiten, die mit dem Tauchen verbunden sind, und erhéhte Risiken des Dekompressionstauchens.
Stickstoffnarkose und END-Berechnungen
Thermische Aspekte des technischen Tauchens
Beste Mix-Berechnungen
Psychologische Aspekte des technischen Tauchens
Bei Verwendung von Trimix-Atemgasen:
= Hochdruck-Nerven-Syndrom: HPNS
= |sobare Gegendiffusion
e Technische Tauchausriistung
@3 Auswahl und Konfiguration der Tauchausriistung fiir die stufenweise Dekompression
3 NTEC
3 Verwendete Geratekonfigurationen und alternative Konfigurationen, auf die sie stofSen kdnnen.
e Dekompressions-Prozeduren
Durchfiihrung eines Dekompressionstauchgangs
Sauerstoff-Pausen
Methoden (Drift, Line etc.)
Ausrustung
Sicherheit
Support-Team-Ablaufe
e Planung des Tauchgangs
Verwenden Sie das ODIGTML-Tauchplanungsformat , indem Sie jedes der Elemente ansprechen.
= Sauerstoff
=  Dekomprimierung
= Inertgas-Narkose
= Gasmanagement
=  Thermisch
=  Sendung
= logistik

RREIKKKRK

RR{KKK

&

VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN
¢ Im Freiwasser muss jeder Schiiler:
@3 Demonstrieren Sie Komfort, wahrend Sie eine Richtlinie ohne Maske befolgen.
3 Demonstrieren Sie Komfort bei der Befolgung einer Richtlinie mit Beriihrungskontaktkommunikation, wahrend
Sie Gas teilen und keine Sicht simulieren.
3 Stellen Sie eine Oberflaichenmarkierung fiir die stufenweise Dekomprimierung bereit.
3 Demonstrieren Sie die richtige Tarierungskontrolle und trimmen Sie, wahrend Sie schweben, ohne zu
schwimmen.
3 Demonstrieren Sie die Fahigkeit, zweistufige Zylinder zu steuern und zu manipulieren, wahrend:
= Horizontales Schweben mit der richtigen Koérperposition.
= Rickwarts fir 3 m (10 FuR).
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@3 Nachweis von Kenntnissen im Umgang mit Notfallgasmanagementverfahren (gerdteabhangig)
e Beiden Tauchgédngen zur Bewertung der Wrackdurchdringung muss jeder Schiiler:
@3 Demonstrieren Sie Techniken fiir die Bereitstellung und Entfernung von Richtlinien, einschlieBlich Teamposition,
Verantwortlichkeiten und Rollen.
Demonstrieren Sie modifizierte Frosch-, modifizierte Flatter- und Zug- und Gleitantriebstechniken.
Simulieren Sie einen Ausfall des Primarlichts, setzen Sie ein Ersatzlicht ein und verlassen Sie das Tauchteam
innerhalb des Protokolls des Tauchteams, wahrend Sie den richtigen Auftrieb und die richtige Trimmung
beibehalten.
Fiihren Sie eine Ubung fiir verlorene Linien durch.
Fiihre eine Ubung fiir einen verlorenen Teamkameraden durch.
Demonstrieren Sie die Fahigkeit, eine Sprung-/Spaltrolle oder -spule mit den richtigen Navigationsanzeigen zu
installieren, wahrend Sie mit der richtigen horizontalen Kérperposition schweben.
3 Halten Sie in einer simulierten Null-Sicht-Situation mit einem simulierten Teamkollegen, bei dem kein Gas
vorhanden ist, die Berlihrungskontaktkommunikation wahrend eines Ausstiegs 30 m (100 FuB) lang aufrecht.

o3
3

R & &

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Technische Tauchfiihrung
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Leiter des technischen Supports

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs wurde entwickelt, um sachkundige NAUI-Tauchlehrer, Divemaster und Assistenztauchlehrer auszubilden, die
auch technische Taucher sind, um als Teil eines Unterstitzungsteams fiir technisches Tauchen, Trainingsaktivitdten und
das Fithren von technischen Tauchgédngen zu fungieren, die nicht in einer physischen Uberkopfumgebung und nur auf dem
Niveau stattfinden, fir das der TSL zertifiziert ist.

Ein NAUI Technical Support Leader (TSL) ist qualifiziert, Teams von technischen Tauchern zu unterstitzen, wahrend der
Ausbildung oder bei Tauchaktivitaten nach der Zertifizierung zu helfen und technische Tauchgénge zu leiten
Tauchbedingungen und -methoden ndhern sich denen an, in denen der TSL ausgebildet wurde. Diese Aufgaben kénnen
moglicherweise das Transportieren von Ausriistung, das Entfernen und Ersetzen von gestuften Dekompressionsgasen und
-ausriistungen, das Aufriggen und Einrichten von Dekompressionsstationen und Gasen, die Uberwachung von Tauchern
wahrend des Aufstiegs und der gestaffelten Dekompressionsstopps sowie die Unterstiitzung bei der Notfallevakuierung
umfassen. Ein NAUI TSL mit aktivem Status ist qualifiziert, einen NAUI Technical Instructor mit aktivem Status bei der
technischen Tauchausbildung zu unterstitzen.

WER DARF DURCHFUHREN?
¢ Jeder NAUI Technical Instructor mit aktivem Status, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist mindestens als NAUI Trimix Il Instructor zertifiziert
5 Er hat am Workshop "NAUI Technical Support Leader" teilgenommen und bestanden, den Bewerbungsprozess fiir
einen Ausbilder abgeschlossen und die Bezeichnung "Technical Instructor" erhalten, um diesen Kurs von der
NAUI-Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.

o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

Aktiver Status NAUI Assistant Instructor, Divemaster, Instructor

NAUI Technical Decompression Diver oder gleichwertig

Aktuelle Zertifizierung in Diving First Aid for Professional Divers (DFA Pro) oder gleichwertig.

Nachweis von mindestens 50 geloggten Tauchgangen nach der Zertifizierung als NAUI Technical Decompression
Diver oder gleichwertig.

Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fiir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

R & &K

&

POLITIK
e Verhaltnisse. Pro aktivem NAUI-Instruktor sind maximal acht Schiiler im Freiwasser erlaubt.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Fiinf Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt drei.
3 BEGRENZUNGEN.
=  Drei Tauchgdnge, um die Kursanforderungen zu erfiillen. Zwei davon sollen Notfall- und
Evakuierungsiibungen umfassen.
= Der TSL muss gleich qualifiziert oder héher sein als die angeleiteten Personen
o3 TIEFE.
= Die maximal erreichte Tiefe und die verwendeten Gase diirfen die Qualifikationen der technischen
Tauchzertifizierung der TSL nicht Gberschreiten.
e Ausriistung. Die folgende Ausriistung ist fiir jeden Schiler zusatzlich zu den Anforderungen der "Richtlinien fiir alle
technischen Tauchausbildungskurse" erforderlich.
@3 Sauerstoff-Analysator/Helium-Analysator
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Tauchcomputer sind fiir die Verwendung als Tiefenmesser und als Backup fir wasserdichte Tabellen und
Zeitmessgerate sowie fir die Tauchgangsplanung zugelassen.

Aufstiegsleinenrolle und Oberflachenmarkierungen (je zwei) flir maximale Plantiefe.

Redundante Unterwasserbeleuchtung.

Mindestens zwei Linienschneidevorrichtungen.

Zwei Sicherheitsspulen pro Taucher.

Wasserdichte Tauchtische.

Eine ausreichende Gasversorgung flir geplante Tauchgdnge unter Berlicksichtigung von Reserven,
Gasversorgungsverlustszenarien und Dekompressionsverpflichtung, bei Bedarf mit redundanten
Atemgassystemen und mit einem separaten Tauchmanometer fiir jede verwendete Flasche.

3 Spezielle Ausriistung, einschlieRlich Stokes-Korb/-Trage und Wiederbelebungsausristung.

3 Zusatzliche optionale Tauchausriistung nach Bedarf, wenn Sie einen Tauchgang leiten.

RRIIKRKK

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)

Dies ist eine Fortsetzung des Materials, das im NAUI Technical Diver Handbuch behandelt wird. Enthalten sind Theorie
und Tabellen des NAUI-Reduced Gradient Bubble Model, Physik, Physiologie und medizinische Aspekte, die auf geplantes
Dekompressionstauchen angewendet werden, mit besonderem Schwerpunkt auf Mechanismen der Blasenbildung, eine
Uberpriifung von Deep-Stop-Modellen und -Theorien, Inertgasperfusion und -diffusion, dquivalente Narkosetiefe (END),
Vorteile von mit Sauerstoff angereicherten Luftmischungen fiir die Dekompression, Sauerstofftoxizitat (Ganzkérper- und
ZNS-Toxizitat, OTUs/UPTDs), Hypoxie, Stickstoffnarkose, Gewebe-Inertgas-Spannung, inspirierter Inertgas-Aufstieg/-
Abstieg, Kohlendioxid-Toxizitat, Hyperthermie, Hypothermie, psychologische Uberlegungen: Aufgabenbelastung, Stress,
Wahrnehmungsverengung, Tauchzeitmanagement, Panik. Zu behandeln sind auch Antriebstechniken, d.h. Anti-
Schlammung; Beste Mischung und maximale Betriebstiefe Mischungsberechnungen plus Dekompression.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Dies ist eine Wiederholung und Fortsetzung der Fahigkeiten, die in den technischen NAUI-Kursen demonstriert wurden.
Dazu gehoren die Beherrschung der NAUI Technical Equipment Configuration (NTEC), die Inspektion der Ausriistung, der
Sauerstoffbedarf und die Sicherheitsvorkehrungen, die Dekompressionssysteme, die bei Anwendungen fiir technische
Tauchteams verwendet werden, die Uberpriifung von Uberkopfumgebungen und Uberlegungen zur
Notfalldekompression (Drift). Ebenfalls abgedeckt ist eine vollstindige Uberpriifung der Verantwortlichkeiten des
Support-Teams fur jedes Teammitglied, z. B. Besatzung, Teammitglieder/-leiter und Bootskapitdne. Die
Kommunikationsmethoden und -protokolle des Oberflachenunterstiitzungsteams und des
Unterwasserunterstiitzungsteams mussen Gberpriift werden. Die Tauchaufstiegsprotokolle des Unterstitzungsteams fiir
Tiefenbegrenzungen (Sauerstoff, dquivalente narkotische Tiefe (END) und Nicht-Dekompressionsgrenzen), Rebreather-
Protokolle (Verfolgung von Tauchern mit Rebreathern, Bail-out-Verfahren, Erste-Hilfe-Hilfe fur dtzende Cocktails und
Rettung bewusstloser Taucher), NotfallmaRnahmen fiir Taucher und Flissigkeitszufuhr im Wasser missen alle abgedeckt
werden. Schriftliche Notfall- und Evakuierungsverfahren, einschlieBlich des Plans fiir verlorene Taucher, der
Rekompressionsverfahren an abgelegenen Standorten im Wasser, der Kammerstandorte mit Telefonnummern und
Funkanrufen, der Evakuierung von Hubschraubern, der ausgelassenen Dekompressionsverfahren und der
Bootshandhabungstechniken, miissen tberpriift und demonstriert werden. Der Schwerpunkt liegt auf dem NAUI Trimix
Team Planner.

e Die Schiiler sollen ihr eigenes Atemgasgemisch analysieren und jeden Tauchgang planen und sicher durchfihren.
¢ Die Tauchgangsplanung muss Grenzwerte enthalten, die auf dem Gasverbrauch, der Sauerstofftoxizitat und der
Inertgasabsorption fiir jedes Tauchgangs- und Atemgasgemisch basieren.
e Jeder Taucher muss nachweisen:
@38 Schalten und Isolieren eines defekten Reglers, zunichst in begrenztem Wasser und nach entsprechender Ubung
in einer Tiefe zwischen 33 und 66 Ful} (10 bis 20 m).
Out-of-Air-Sharing mit einem 1,5 bis 2,5 m (5 bis 8 FuR) langen Schlauch durch eine simulierte Einschrankung.
Lokalisieren einer verlorenen Durchdringungslinie.
Schlick-/Schwarzwasserverfahren
Unterwassernavigation entsprechend dem Tauchplan.
Einsatz eines Oberflachenmarkers.
e Jeder Taucher muss an folgenden Bereichen teilnehmen und seine Fahigkeiten nachweisen:
@35 NAUI Technical Equipment Gear Configuration (NTEC), Teamarbeit.
@5 Im Wasser gestaffeltes Dekompressions-Rigging.

RRREK
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@3 Transport von Dekompressionsgasflaschen und Lokalisierung von Tauchern, die eine stufenweise Dekompression
durchfiihren.
3 Jeder Taucher nimmt an Notfall- und Taucherrettungssimulationen teil, die Folgendes umfassen:
= Behandlung eines Tauchers, der unter Wasser unter Sauerstofftoxizitat leidet.
= Szenario ohne Gas.
= Szenario eines verlorenen Tauchers.
= Verpasstes Dekompressionsszenario, einschlieRlich Optionen mit EANx und Sauerstoff und die Notwendigkeit
von 5-minitigen Luftpausen alle 20 Minuten wahrend der stufenweisen Dekompression und des
Ausschaltphdanomens bei Verwendung von 100 % Sauerstoff.
= Erkennen und Fihren eines in Panik geratenen oder gestressten Tauchers durch die Dekompression und an
die Oberflache.
VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Hohlenfiihrer

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs wurde entwickelt, um sachkundige NAUI-Tauchlehrer, Divemaster und Assistant Instructors, die auch Cave
Level ll-Taucher sind, auszubilden, um als Teil eines Support-Teams fiir Hohlen-/Hoéhlentauchen, Trainingsaktivitdten und
das Fithren von Hoéhlen-/Héhlentauchgingen in der physischen Uberkopfumgebung auf das Niveau zu fungieren, fiir das
der Hohlenfuhrer zertifiziert ist.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, gefiihrte Tauchgange in
Teilen einer Hohle oder Hohle zu planen und durchzufiihren, in denen sie mindestens 25 vorherige Tauchgange absolviert
haben, und sind qualifiziert, Teams von Héhlentauchern zu unterstitzen, wahrend der Ausbildung oder nach der
Zertifizierung zu helfen und Hohlen-/Hohlentauchgénge zu leiten, vorausgesetzt, Tauchbedingungen und -methoden
nahern sich denen, in denen der Hohlenflihrer ausgebildet wurde. Diese Aufgaben kdnnen moglicherweise das
Transportieren von Ausriistung, das Entfernen und Ersetzen von gestuften Dekompressionsgasen und -ausriistungen, das
Aufriggen und Einrichten von Dekompressionsstationen und Gasen, die Uberwachung von Tauchern wihrend des
Aufstiegs und der gestaffelten Dekompressionsstopps sowie die Unterstiitzung bei der Notfallevakuierung umfassen. Ein
NAUI Cave Guide mit aktivem Status ist qualifiziert, einen NAUI Technical Instructor mit aktivem Status beim Hohlen-
/Ho6hlentauchen zu unterstitzen.

WER DARF DURCHFUHREN?
¢ Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist ein NAUI Cave Diver Level Il Tauchlehrer
©3 Er hat den NAUI Cave Guide Instructor Workshop absolviert und den Bewerbungsprozess fiir den Instructor
abgeschlossen und die Bezeichnung Technical Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI Training
Department zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre in der Wasserphase des Kurses.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
5 Aktiver Status NAUI Assistant Instructor, Divemaster, Instructor
5 NAUI Cave Level Il Diver oder gleichwertig
©38 Nachweis (iber mindestens 100 geloggte Héhlentauchginge und 80 Stunden Uberkopfzeit nach NAUI Cave Il oder
gleichwertig
5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die flir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

POLITIK
¢ Verhéltnisse.
3 Pro aktivem NAUI-Instruktor sind maximal zwei Teilnehmer erlaubt.
3 Die Verwendung eines Cave Guides mit aktivem Status und einschlagiger Taucherfahrung ist erlaubt, aber sie
erhdhen oder zédhlen nicht zum Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Fiinf Stunden.
¢ Nutzanwendung.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl der Tauchgénge betragt vier.
- Ein Hohlenfihrungstauchgang.
- Drei Hohlenfuhrer-Tauchgange.
(a) Mindestens zwei Tauchgange missen eine komplexe Navigation erfordern.
(b) Mindestens ein Tauchgang muss die Verwendung einer Biihnenflasche erfordern.
3 BEGRENZUNGEN.
= Muss in Bezug auf Gasgemische, verwendete Ausriistungskonfigurationen und durchgefiihrte Tauchgéange auf
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dem Niveau oder héher qualifiziert sein.

=  Es muss eine durchgehende Richtlinie geben, um Wasser zu 6ffnen, wenn man sich in einer Hohle oder Hohle
befindet.

= Beiallen Tauchgdngen in eine Overhead-Umgebung muss mindestens die Drittelregel angewendet werden
= Eine komplexe Navigation mit mehr als vier Navigationsentscheidungen ist nicht zulassig.
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©3 TIEFE.

= Die maximale Tiefe darf das Niveau der Hohlentaucherausbildung des Schiilers nicht Giberschreiten.
Ausristung. Aus Griinden der Sicherheit, der Einheitlichkeit des Unterrichts und der Funktionalitdt miissen
Tauchlehrer und Schiiler mindestens die NTEC-Ausriistungskonfiguration verwenden, die fiir einen Héhlentaucher
erforderlich ist. Die folgende Ausriistung wird zusatzlich zu der fiir den NAUI Cave Diver Level | erforderlichen
Ausriistung bendtigt:
Jump-/Gap-Rollen oder Spulen nach Bedarf.
Schiefertafel und Schreibgerat
Die Gasstufeflasche ist ordnungsgemaR montiert und beschriftet.
Dekompressionszylinder ordnungsgemall montiert und beschriftet.
Zusatzliche Tauchschiilerausriistung nach Bedarf des Tauchlehrers.

RRIK KK

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH (Vertiefung spezifischer Fachkenntnisse nach Bedarf.)

Die Abdeckung umfasst unter anderem: Die NAUI-Richtlinien fur Flihrungen, den Flihrungsprozess, die Arten von
gefiihrten Tauchgangen, die Unfallanalyse, die Tauchbeschrankungen einschlieBlich der Drittelregel mit mehreren
unterschiedlichen FlaschengrofRen, NTEC in Bezug auf die gefiihrten Taucher, Faktoren im Zusammenhang mit der
Aufgabenbelastung, Stress, Wahrnehmungsverengung und Panik flir gefiihrte Taucher, Richtlinienerkennungsfaktoren fiir
gefiihrte Tauchgdnge, Kommunikationsverfahren im Team, Probleml6sung und Notfallplanung fir gefiihrte Tauchgdnge,
Einschrankungen fiir die Hohlennavigation mit mehreren Richtlinien, Passage in einer Datei.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Die Schiiler sollen ihr eigenes Atemgasgemisch analysieren (wenn sie EANx atmen) und jeden Tauchgang planen und

sicher durchfiihren.

3 Die Tauchgangsplanung muss Grenzwerte enthalten fiir: Teamgasverbrauch nach der Drittel-Regel und fiir
Dekompressionsstopps, falls erforderlich, Sauerstofftoxizitdtsexpositionen und zeitliche Beschrankungen,
Inertgasabsorption basierend auf Tiefe und Zeit und erforderlicher Dekompression, falls erforderlich,
Eindringdistanz innerhalb der Tauchergrenzen, Tauchkomfort.

Zu Beginn jedes Tauchgangs miissen Sicherheitsiibungen durchgefiihrt werden, die Folgendes umfassen: Uberpriifung

der Ausriistung, Uberpriifung des Tauchplans und der Begrenzung, Blasenpriifung und gemeinsame Nutzung von Gas.

Wahrend der Landiibungen muss jeder Schiiler:

35 Demonstrieren Sie die Verfahren fiir die Teamplatzierung.

5 Demonstrieren Sie den Teamprozess fiir Lost Diver und Lost Line Procedures.

@3 Demonstrieren Sie das Verhalten des Teams flr eine Kommunikation ohne Sicht/Beriihrungskontakt, wahrend Sie
einer Linie folgen.

35 Demonstrieren Sie die Verwendung allgemeiner Navigationsmarkierungen.

@3 Demonstrieren Sie den Einsatz von Sprung-/Spaltrollen oder Spulen mit Navigationshilfen.

Im Freiwasser muss jeder Schiiler:

3 Demonstrieren Sie die Einhaltung geeigneter Richtlinien mit Beriihrungskontaktkommunikation, wahrend Sie Gas
austauschen und keine Sicht simulieren.

3 Demonstrieren Sie die richtige horizontale Auftriebskontrolle und Trimmung, wahrend Sie ohne Antrieb

schweben.

Demonstrieren Sie die Fahigkeit, 3 m (10 FuB) riickwarts zu fahren.

Demonstrieren Sie die Fahigkeit, sich in einer stationdren horizontalen Position um 360 Grad zu drehen.

Demonstrieren Sie innerhalb von 15 Sekunden einen simulierten Ausfall, eine Isolierung, ein Abschalt- und

Umschaltverfahren des Primarreglers.

3 Demonstrieren Sie die Rettung eines Tauchers, indem Sie Symptome einer Sauerstofftoxizitat simulieren.

In der Hohle muss jeder Schiler:

@3 Demonstrieren Sie Techniken fiir die Bereitstellung und Entfernung von Richtlinien, einschlieRlich Teamposition,
Verantwortlichkeiten und Rollen.

3 Demonstrieren Sie einen simulierten Ausfall des Primarlichts, den Einsatz eines Ersatzlichts und den Ausstieg
innerhalb des Tauchteamprotokolls (unter Beibehaltung des richtigen Auftriebs und Trimms).

©3 Demonstrieren Sie das richtige Teamverfahren bei der Ubung eines verlorenen Teamkameraden.

@3 Demonstrieren Sie das richtige Teamverfahren fir eine verlorene Leitungsibung.

In der Hohle muss jeder Schiler:
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@3 Demonstrieren Sie die Fahigkeit, eine Sprung-/Spaltrolle oder -spule mit den richtigen Navigationsindikatoren zu
installieren.

3 Halten Sie in einer simulierten Situation ohne Sicht mit einem simulierten Teamkollegen ohne Gas die
Beriihrungskontaktkommunikation fiir 30 m (100 FuB) aufrecht. unter Beibehaltung des richtigen Auftriebs und
Trimms.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation.
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Technischer Instruktor

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist der Tauchlehrer-Zertifizierungskurs flir Personen, die die Grundlagen des Unterrichtens des technischen Tauchens
erlernen mochten, um das Bewusstsein, das Wissen und das Kdnnen des technischen Tauchers unter Wasser zu
verbessern. Das Ziel dieses Kurses ist es, Personen in den Unterrichtsfahigkeiten und in den Vorteilen, Gefahren und
korrekten Verfahren fiir den technischen Tauchunterricht in bestimmten technischen Tauchdisziplinen bis zu einer Tiefe
von 100 m (330 Fuf’) zu schulen. Die Technical Instructor-Zertifizierung ist eine formelle NAUI-Flihrungsbezeichnung und
keine Mitgliedschaftsklassifizierung. Die NAUI Technical Instructor Zertifizierung ist eine Anerkennung fiir NAUI-
Tauchlehrer, die eine Kombination aus Ausbildung und bewerteter Erfahrung absolviert haben, die speziell fiir die
Vorbereitung, Ausbildung, Bewertung und Beratung bestimmter NAUI Technical Diver Kandidaten spezifisch ist. Nach
erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kénnen die Absolventen ohne Aufsicht bestimmte NAUI Technical Diver Kurse
unterrichten.

Um den aktiven Status aufrechtzuerhalten, missen Technical Instructors alle 24 Monate einen Kurs unterrichten.
Wenn diese Zeit abgelaufen ist, miissen sie mit einem aktiven Technical Instructor Examiner (TIE) im Team
unterrichten oder an einem Technical Diver Instructor Workshop teilnehmen.

WER DARF DURCHFUHREN?

¢ Beider Verwendung von NAUI-Materialien kénnen NAUI Technical Instructors mit aktivem Status und der NAUI TIE-
Bezeichnung den Technical Diver Instructor Workshop (TDIW) unterrichten.

¢ Die Berechtigung zum Unterrichten von NAUI Technical Diver Instructor Kursen und Programmen ist ein Privileg, das
gemald dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich ausgesetzt oder widerrufen werden kann. Die
spezifischen Griinde fiir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versdaumnis, ein
erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben
offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem Schreiben bereitgestellt.

VORAUSSETZUNGEN
e Mindestalter von 21 Jahren.
e Zertifiziert als NAUI Instructor oder gleichwertig.
e Seien Sie in guter medizinischer und korperlicher Verfassung
e Uberdurchschnittliche Schwimmkenntnisse haben (gemaR NAUI Water Skills Evaluation).
e Aktuelle Zertifizierung der NAUI DFA Pro-Zertifizierung (oder gleichwertig)
O3 Sofern nicht anderweitig durch Gesetz oder Rechtsvorschriften verboten.

e Sie missen Uber aktuelle Zertifizierungen und einschlagige Erfahrung in dem spezifischen technischen Bereich
verfiigen, fiir den die Ausbilderbezeichnung angestrebt wird.

e Ausristung. Die Kandidaten missen ihre technische Tauchausriistung selbst bereitstellen und fiir deren Pflege und
Wartung verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Kandidaten zundchst dabei helfen, ihre gesamte Ausriistung
zu Uberpriifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen ist und alle Kursanforderungen erfiillt. Die Konfiguration
der technischen Ausriistung sollte der NAUI Technical Equipment Configuration (NTEC) entsprechen.

e Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

POLITIK
e Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 15 Stunden.
— TIEFE.
= Keine tieferen 101 m (330 Ful3). Dies ist abhadngig von der spezifischen Bezeichnung und dem Kurs.

eAusristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
*Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
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SCHULER-LEHRER-VERHALTNIS

Klassenzimmer:

@3 Unbegrenzt, solange angemessene Einrichtungen, Vorrate und Zeit zur Verfligung gestellt werden, um eine
umfassende und vollstandige Ausbildung zu gewahrleisten.

Begrenztes Wasser:

— Maximal zwei Schiiler auf einen Instructor Trainer (2:1).

Offenes Wasser:

3 Maximal zwei Schiiler auf einen Instructor Trainer (2:1).

Einschrankungen der Tiefe

5 Kursabhdngig: maximale Freiwassertiefe von 100 m (330 ft).

Die Absolventinnen und Absolventen missen:

— Teilnahme und Unterstiitzung bei allen Unterrichts-, Freiwasser- und Freiwassersitzungen

—  Erreichen Sie eine Punktzahl von 85 % oder héher in allen schriftlichen Priifungen

— Halten Sie mindestens eine akademische, eine begrenzte und eine Freiwasser-Lehrprdsentation
=  Erreichen von Punktzahlen von 3,0 oder héher

— Bestehen einer Rettungsbewertung
= Zeigen Sie die Beherrschung von Fertigkeiten im begrenzten Freiwasser und im Freiwasser, IAW NAUI

Technical Diver Skills List.
— Zeigen Sie organisatorische Fahigkeiten in Bezug auf den Auf- und Abbau von Websites
— Zeigen Sie sichere, professionelle und verantwortungsbewusste Tauchpraktiken und -einstellungen

ANFORDERUNGEN

SchlielRe erfolgreich einen NAUI Technical Instructor Workshop ab. Senden Sie eine Bewerbung fiir einen technischen
Ausbilder an die weltweite Zentrale von NAUI. Berechtigung zur Durchfiihrung der unter "UBERSICHT UND
QUALIFIKATION" erfolgt automatisch nach Erhalt des Schreibens und Zahlung aller erforderlichen Gebiihren.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fiir Technical Instructors.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fiir Technical Instructors.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien flr alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Technischer Instruktor Priifer

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Die Bezeichnung Technical Instructor Examiner (TIE) ist eine formale NAUI-Fiihrungsbezeichnung, keine

Zertifizierung. Die Bezeichnung "NAUI Technical Instructor Examiner" ist eine Anerkennung fiir NAUI Technical Instructors,
die eine Kombination aus Ausbildung und bewerteter Erfahrung absolviert haben, die speziell fiir die Vorbereitung,
Ausbildung, Bewertung und Beratung von NAUI Technical Instructor-Kandidaten spezifisch ist. NAUI Technical Instructors
mit aktivem Status, die als Technical Instructor Examiners benannt sind, kénnen den Technical Instructor Workshop leiten,
wenn sie NAUI-Supportmaterialien verwenden.

Um den aktiven Status aufrechtzuerhalten, missen TIE alle 36 Monate einen Technical Instructor Kurs unterrichten.
Wenn diese Zeit verstrichen ist, miissen sie mit einem aktiven TIE im Team unterrichten oder den
Bewerbungsprozess wiederholen.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Mit vorheriger Genehmigung durch die NAUI-Schulungsabteilung und einem formellen Bewerbungsverfahren.

¢ Die Bezeichnung "NAUI Technical Instructor Examiner" darf von der NAUI-Schulungsabteilung nur vergeben werden,
wenn alle vom NAUI-Vorstand festgelegten Anforderungen erfiillt sind.

¢ Die Berechtigung zum Unterrichten von Kursen und Programmen auf der Stufe NAUI Technical Instructor ist ein
Privileg, das gemaR dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich ausgesetzt oder widerrufen werden kann.
Die spezifischen Griinde fiir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versaumnis, ein
erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben
offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem Schreiben bereitgestellt.

VORAUSSETZUNGEN
¢ Alter. Das Mindestalter betragt 21 Jahre.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Jeder NAUI Technical Instructor mit aktivem Status, der einen NAUI Technical

Examiner Workshop und die folgenden Aktivitaten erfolgreich abgeschlossen hat:

— Lassen Sie sich als NAUI Technical Instructor zertifizieren.

— Mindestens 2 Jahre Erfahrung im technischen Unterricht.

— Mindestens 50 NAUI Technical Diver ausgebildet und registriert.

— Mitarbeiter/Teilnahme an 3 NAUI Technical Instructor Workshops fiir mindestens 100 Schulerkontaktstunden. Ein
Technical Instructor Crossover-Workshop kann auf diese Anforderung angerechnet werden. Die Durchfiihrung,
Besetzung und Bewertung von Erfahrungen, die in technischen Instruktorenkursen gesammelt wurden, bevor
man ein NAUI Technical Instructor Examiner wird, ist akzeptabel.

— Seien Sie ein vollberechtigtes Mitglied fiir das Jahr unmittelbar vor dem Technical Instructor Examiner Workshop.

e Ausristung.

3 Die Kandidaten miissen ihre technische Tauchausriistung selbst bereitstellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein . Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausristung
zu Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaRem Zustand ist.

¢ Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

POLITIK
e Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
¢ Nutzanwendung
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 15 Stunden.
o3 TIEFE.
= Streckenabhdngig: maximal 100 Meter (330 fsw).
e Ausristung. Siehe "Richtlinien fir alle technischen Tauchkurse: Ausriistung".
e Materialien. Siehe "Richtlinien fir alle technischen Tauchkurse: Formulare, Aufzeichnungen und Berichte".
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ANFORDERUNGEN

Absolvieren Sie erfolgreich einen NAUI Technical Examiner Workshop. Unterschreiben und libermitteln Sie eine Kopie der
designiertes Technical Instructor Examiner Agreement Brief an die weltweite Zentrale von NAUI.

Die Berechtigung zur Durchfithrung der unter "UBERSICHT UND QUALIFIKATIONEN" aufgefiihrten Kurse erfolgt
automatisch

nach Erhalt des Schreibens.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fiir technische Prifer.

VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fiir technische Prifer.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Tauchen im Bereich der offentlichen
Sicherheit
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Richtlinien, die fiir alle Tauchausbildungskurse fiir die 6ffentliche Sicherheit
gelten

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

NAUI Public Safety Diver Kurse legen Wert auf Sicherheit; Wissen; Fertigkeit; Fahigkeiten; und Risiko-, Incident- und
Ressourcenmanagement mit praktischen Anwendungen. Der Kurs wurde auch speziell entwickelt, um Tauchern fur die
offentliche Sicherheit die Ausbildung, das Wissen und die Fahigkeiten zu vermitteln, die erforderlich sind, um sie bei
Taucheinsatzen im Bereich der 6ffentlichen Sicherheit und den damit verbundenen Aktivitdten zu unterstitzen.

Absolventen eines NAUI Public Safety Diver Kurses gelten als kompetent fir die Teilnahme an Public Safety Diving
Aktivitaten, vorausgesetzt, die Aktivitdten und die getauchten Bereiche entsprechen denen der Ausbildung.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:

o3 Er hat das Bewerbungsverfahren fiir den NAUI Public Safety Diver Instructor abgeschlossen und die Bezeichnung

Public Safety Diver Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI Training Department zu unterrichten.
o3 Erfillt die in den einzelnen Kursen definierten Anforderungen

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. 21 Jahre alt bis zur Wasserphase des Kurses.

o  Zertifizierung/Erfahrung/Wissen
@3 NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder gleichwertig.
5 NAUI Erste Hilfe fir Tauchprofis oder gleichwertig.

5 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse

und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgéngen angerechnet wird, die fir den Kurs

erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,

wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

¢ Mitgliedschaft im Tauchteam. Aktuelles Mitglied eines PSD-Tauchteams, wie aus dem Namen des Antragstellers auf

der Liste des Teams oder einem unterschriebenen Brief eines Offiziers des Tauchteams hervorgeht.
3 Ein Taucher, der sich beworben hat oder bewirbt, um Mitglied eines PSD-Tauchteams zu werden, aber noch
keinem Team zugeteilt ist, oder einer, der eine Feuerwehr-/Polizeiakademie besucht oder ein Mitglied der

Polizei/Feuerwehr ist, kann sich nach Ermessen des Tauchlehrers und des Teams oder der Sponsorenagentur fiir

den Kurs anmelden.

3 Der Tauchlehrer kann andere Taucher, die die Alters- und Erfahrungsanforderungen erfiillen, nach dem Gesprach

und der Bewertung in den NAUI PSD-Kurs aufnehmen.
e  Ausristung.
e Der Student oder die Agentur stellt die erforderliche Ausriistung zur Verfiigung; Der Schiler ist fir die Pflege und
Wartung seiner personlichen Ausriistung verantwortlich.

e Der Tauchlehrer muss sicherstellen, dass die Tauchausriistung der Schiiler ausreichend und angemessen ist, um alle

Aspekte ihrer Ausbildung zu absolvieren.

POLITIK

¢ Die Verwendung der NAUI Instructor Guides in ihrer Gesamtheit ist erforderlich, wenn NAUI Public Safety Diver Kurse

unterrichtet werden.
¢ Die Schiiler miissen Zugang zu einem Lehrbuch haben
¢ Verhaltnisse. Es gelten die Standardverhéltnisse (siehe "Richtlinien fiir alle Kurse").
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Taucher fiir die 6ffentliche Sicherheit

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist ein Weiterbildungskurs fiir zertifizierte Taucher, die Kenntnisse und Schulungen im Tauchen mit 6ffentlicher
Sicherheit wiinschen. Der Kurs legt Wert auf Sicherheit; Wissen; Fahigkeiten; Fahigkeiten; und Risiko-, Incident- und
Ressourcenmanagement mit praktischen Anwendungen. Der Kurs wurde auch speziell entwickelt, um Tauchern im
Bereich der 6ffentlichen Sicherheit die Ausbildung, das Wissen und die Fahigkeiten zu vermitteln, die sie bei Such-,
Rettungs- und Bergungsaktivitdten unter Wasser unterstitzen. NAUI Public Safety Diver (PSD) ist ein Einstiegskurs im
Tauchen mit 6ffentlicher Sicherheit fur aktuelle oder zukiinftige Mitglieder eines PSD-Teams.

Absolventen dieses Kurses gelten als befahigt, an Tauchaktivitdten im Bereich der 6ffentlichen Sicherheit teilzunehmen,
vorausgesetzt, dass diese Aktivitaten und die Tauchumgebung denen entsprechen, in denen der Taucher ausgebildet
wurde.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Public Safety Diver oder gleichwertig zertifiziert.
3 Hat mindestens drei Jahre Erfahrung im PSD-Tauchteam.
o3 Er hat das Bewerbungsverfahren fiir den NAUI Public Safety Diver Instructor abgeschlossen und die Bezeichnung
Public Safety Diver Instructor erhalten, um diesen Kurs von der NAUI Training Department zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. 21 Jahre alt bis zur Wasserphase des Kurses.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen

NAUI Advanced Open Water Scuba Diver oder gleichwertig.

NAUI Erste Hilfe fiir Tauchprofis oder gleichwertig.

Nachweis von mindestens 50 geloggten Tauchgangen.

Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse

und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein

Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fir den Kurs

erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,

wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

¢ Mitgliedschaft im Tauchteam. Aktuelles Mitglied eines PSD-Tauchteams, wie aus dem Namen des Antragstellers auf
der Liste des Teams oder einem unterschriebenen Brief eines Offiziers des Tauchteams hervorgeht.

@3 Ein Taucher, der sich beworben hat oder bewirbt, um Mitglied eines PSD-Tauchteams zu werden, aber noch
keinem Team zugeteilt ist, oder einer, der eine Feuerwehr-/Polizeiakademie besucht oder ein Mitglied der
Polizei/Feuerwehr ist, kann sich nach Ermessen des Tauchlehrers und des Teams oder der Sponsorenagentur fir
den Kurs anmelden.

@3 Der Tauchlehrer kann andere Taucher, die die Alters- und Erfahrungsanforderungen erfiillen, nach dem Gesprach
und der Bewertung in den NAUI PSD-Kurs aufnehmen.

e Ausriistung. Der Student oder die Agentur stellt die erforderliche Ausriistung zur Verfiigung; Der Schiler ist fiir die

Pflege und Wartung seiner personlichen Ausriistung verantwortlich.

@3 Der Tauchlehrer muss sicherstellen, dass die Tauchausristung der Schiiler ausreichend und angemessen ist, um
alle Aspekte ihrer Ausbildung zu absolvieren.

R QK&K

3 Vollgesichtsmasken (FFM) und Trockentauchanziige sind wichtige Bestandteile der persénlichen
Schutzausriistung bei den meisten Arten des Tauchens fiir die 6ffentliche Sicherheit. Wenn es fiir den Kurs
angemessen ist, sollten PSD-Kandidaten, die ihre eigene Vollgesichtsmaske und/oder ihren eigenen Trockenanzug
wahrend des NAUI PSD-Trainings haben und verwenden mochten, ermutigt werden und dirfen dies tun
(vorausgesetzt, die Teamrichtlinien erfordern keine einheitliche Ausriistung und die des Schiilers ist nicht dem
erforderlichen Standard entsprechen), und:
= der/die Schiler/in einen vorherigen Ausbildungsnachweis/eine Zertifizierung fur FFM und/oder

Trockentauchanziige vorweisen kann, oder
= Der Schiiler ist gleichzeitig in einem NAUI-Vollgesichtsmasken- und/oder Trockentauchanzugkurs
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eingeschrieben, wahrend er am NAUI-PSD-Kurs teilnimmt.
Arztliche Zulassung. Uberpriifung des guten kdrperlichen Zustands, dokumentiert durch eine arztliche Untersuchung
und bedingungslose Genehmigung zum Tauchen durch einen zugelassenen Arzt innerhalb der letzten 12 Monate. In

keinem Fall wird eine arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest unterzeichnet, der Student
ist.
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POLITIK

e Verhaltnisse. Es gelten die Standardverhaltnisse (siehe "Richtlinien fiir alle Kurse").
e Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
¢ Nutzanwendung.

o3

3

3

ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.

= 28 Stunden werden veranschlagt. Dazu gehdren kontrollierte Wassersitzungen, Freiwassersitzungen, Vor-Ort-
Gesprache sowie Briefings und Nachbesprechungen, die zur Vorbereitung oder zum Abschluss einer
Tauchaktivitat erforderlich sind.

MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.

= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt fiinf.

- Fir diesen Kurs ist ein "Tauchgang" definiert als das Atmen unter Wasser in kontrolliertem oder offenem
Wasser in beliebiger Tiefe oder Dauer, wie es erforderlich ist, um die zugewiesenen Aufgaben oder
Fahigkeiten zu erfillen.

= Die Tauchgdnge miissen beinhalten:

- Einein einem Wasser mit eingeschrénkter Sicht (weniger als 10 FuR/3 m Sichtweite) oder
eingeschrankter Sicht, simuliert mit einer verdunkelten Maske

- Eine, die Suchmuster mit einem Tauchtender verwendet, um ein bestimmtes Objekt unter Wasser zu
lokalisieren.

- Eine "Rettung" eines anderen Tauchers unter Wasser.

=  Wahrend der Ausbildung muss jeder Schiiler wahrend des Kurses verschiedene Positionen des Public Safety

Diver Incident Command Systems durchlaufen, daran teilnehmen und seine Fahigkeiten unter Beweis stellen

und mindestens einmal wahrend des Kurses dienen als:

- Primarer Taucher.

- Sicherheitstaucher.

- 90% Ready Diver.

- Tauchgruppen-Supervisor/DPIC.

- Leitungstender.

- Blockfléte/Schreiber.

- Ausristungs-/Support-Techniker.

TIEFE.

=  Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 FuR). Es dirfen
keine Tauchgange eine tatsachlich stufenweise Dekompression erfordern. Eine simulierte stufenweise
Dekompression kann jedoch zum Aufstieg eines Tauchgangs ohne erforderlichen Stopp hinzugefiigt werden.
Jede simulierte Dekompressionszeit, die tiefer als 7,6 m (25 Ful8) verbracht wird, muss in die tatsachliche
Tauchzeit eingerechnet werden.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH

Allgemein. Dazu gehoren Unterrichtseinheiten, E-Learning und Vor-Ort-Diskussionen, Briefings, Debriefings, die
flr die Aktivitat eines Tauchgangs im begrenzten oder offenen Wasser erforderlich sind oder diese abschlieRen.
Einflihrung in das Tauchen im Bereich der 6ffentlichen Sicherheit. Zu den Themen gehdéren die Definition von
Public Safety Diving, Incident Command System (ICS) einschlieRlich behérdenubergreifender Operationen,
Landkommunikation, Tauchteamrollen, Zuweisungen und Einsatz von ankommenden Teammitgliedern oder
Behorden.

Aufzeichnungen und Aufzeichnungen. Methoden und Verfahren fiir die Flihrung von Aufzeichnungen,
einschlieRlich fiir; Tauchausriistung, die bei PSD-Aktivitaten verwendet wird, Aufzeichnungen vor Ort,
Audioaufzeichnungen (aufgezeichnet von Abteilungen), Videos und Fotos, Dienstplane des Personals vor Ort und
alle Aufzeichnungen, die in einem Rechtsstreit erforderlich sein "kdnnen", einschlieRlich fir Haftung und
Arbeitsunfallversicherung/OSHA.

Transaktionen. "Standard Operating Procedures" vs. "Standard Operating Guidelines" und jeweils rechtliche
Fragen, die Verwaltung von Familien- und Medienbeziehungen sowie die Uberpriifung geeigneter lokaler
Vorschriften oder Standards.

Risikomanagement.

Todesfalle von Tauchern im Bereich der 6ffentlichen Sicherheit (Fallstudien).

Risiko-Nutzen-Analyse, einschlieBlich Rettung vs. Wiederherstellung.
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— Mechanik und Missverstandnisse {iber das Ertrinken.

—  Erste Hilfe bei Wassernotfillen.

—  Minimierung der Tauchrisiken, einschlieRlich Luftverlust, von Tauchern getragene Reserveluft/redundante
Luftversorgung.

—  Verschrankung und Einklemmung.

— Ausfall des Geréts.

— Overhead-Umgebungen.

— Verfahren fir das Tauchen in kontaminierten Umgebungen.

— Dekontaminierungsverfahren.

— Planung, Spezialausriistung und Erkennen von Gefahren.

® Tauchumgebung. Verfahren fiir das Tauchen unter Bedingungen, denen ein Taucher oder ein Team begegnen
kann, einschlielRlich schlechter Sicht, Schwarzwasser, Nachteinsatze, kaltes Wasser, warmes Wasser und
Stromung/flieRendes Wasser sowie schnelle Erkennung von Wasser/gefahrlichen Umgebungen.

® Gesundheit und Wellness. Medizinische Untersuchungen fiir Taucher der 6ffentlichen Sicherheit,
Rehabilitationsbereiche (RE-HAB) und psychologische Uberlegungen beim Tauchen mit &ffentlicher Sicherheit
(einschlieRlich PTBS).

Tauch-Aktivitaten.

Kommunikation im Wasser.

Unterwasser-Suchmuster, einschlieBlich angebundenes Tauchen (Tenderaufgaben und Leinensignale), landgestiitzt

(Bogen/Sweep und parallel), taucherbasiert (Kreis, expandierendes Quadrat, U-Muster, Wagenheber), bootsbasiert

(Suchmuster und Bootssicherheit).

Leichte Bergung einschlieRlich Takelage.

Die Bedeutung der Tauchgangsplanung, die Verwendung von Briefings und Debriefings wahrend des Teameinsatzes

und die Uberlegungen zum Tatort miissen einbezogen werden.

Tatortsicherung und Beweissicherung.

Einarbeitung in spezialisierte oder behérdenspezifische PSD-Geréte.

® Fortbildung. Weiterbildung und Kompetenzerhaltung, u.a. zusatzliche NAUI PSD-Kurse. Hervorgehoben werden
soll auch die Wichtigkeit der Teampraxis.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Die Schiiler missen ihre Tauchfdhigkeiten im begrenzten Freiwasser unter Beweis stellen, bevor sie mit den

Aktivitaten im Freiwasser fortfahren kénnen.

Alle neuen PSD-Fertigkeiten sollen in einer kontrollierten Wasserumgebung eingefiihrt werden.

Die Schiiler miissen in der Lage sein, die Fahigkeit zu demonstrieren, Tauchfertigkeiten auszufiihren, wenn sie

vollstandig ausgekleidet sind.

Tauchfertigkeiten kénnen mit Tauch- oder Oberflachenversorgung durchgefiihrt werden.

5 Schwimmfertigkeiten (begrenztes Freiwasser) - keine Ausriistung Schwimmen Sie unter Wasser 23 m (25 Yards)
mit einem Atemzug; Kein Tauchen oder Abstol3en.

@3 Schwimmen Sie 412 m (450 Yards) nonstop und demonstrieren Sie wahrend des gesamten Schwimmens
mindestens zwei Schwimmziige kontinuierlich auf mittlerem Niveau.

5 Survival Schwimmen Sie 20 Minuten lang.

Tauchen (kontrolliertes Wasser) Die Schiiler missen die folgenden grundlegenden Tauchfertigkeiten demonstrieren,

bevor sie ins offene Wasser gehen:

5 Richtige Tarierungskontrolle.

5 Rette einen Taucher, der Bewusstlosigkeit simuliert. Teilen Sie sich die Luft als Spender und Empfanger von einem
Oktopus-Atemregler oder einer anderen akzeptablen alternativen Luftquelle (keine Buddy-Atmung).

3 Fuhren Sie alle anderen Fahigkeiten aus, die der/die Instruktor(en) fur den Kurs und die Bedingungen fur
notwendig erachtet.
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e Tauchen (offenes Wasser).
@3 Demonstrieren Sie Kompetenz in den folgenden Tauchfertigkeiten:
=  Ordnungsgemale Kommunikation.
=  Angemessene Auftriebskontrolle.
=  Tauchen und Ausfiihren von Aufgaben bei eingeschrankter Sicht (Sichtweite weniger als 3 m (10 FulR) oder
simuliert).
= Leichte Bergung.
=  Unterwasser-Navigation.
=  Tauchen mit Fessel.
= Leinensignale (als Tender und Taucher).
= Unterwasser-Suchmuster.
= Skizzen und Messungen von Unterwasserfeldern.
= Alle zusatzlichen Fahigkeiten, die vom Ausbilder verlangt werden.
= Nachweis von Kompetenz in den folgenden landgestiitzten Aktivitdten:
= Ausschreibungspflichten.
= Hilf bei einer Einweisung vor dem Tauchgang.
=  Hilf bei einer Nachbesprechung nach dem Tauchgang.
= Als Recorder/Schreiber einen PSD-Tauchgang korrekt aufzeichnen und protokollieren.
= Agieren Sie als Team-Support/Geratetechniker.
= Alle zuséatzlichen Fahigkeiten, die vom Ausbilder verlangt werden.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
® Die Schiler missen bei der Abschlusspriifung mindestens 80% erreichen.
® Die Schiiler missen alle praktischen Fahigkeiten, die vom Dozenten zugewiesen werden, erfolgreich abschlieRen.
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Filhrung im Bereich des Tauchens im Bereich der 6ffentlichen
Sicherheit
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Tauchlehrer fiir 6ffentliche Sicherheit

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist der Einstiegskurs fiir die Instruktorenzertifizierung flir Personen, die die Grundlagen der

Unterrichten von Tauchen im Bereich der 6ffentlichen Sicherheit mit dem Ziel, das Bewusstsein fiir das
Unterwasserbewusstsein von Public Safety Diver (PSD) zu erhéhen. Das Ziel dieses Kurses ist es, Personen in den
Unterrichtsfahigkeiten und in den Vorteilen, Gefahren und den richtigen Verfahren fiir den Einstiegsunterricht in der
offentlichen Sicherheit bis zu einer Tiefe von 40 m (132 FuR) zu schulen. Die Public Safety Diver Instructor
Zertifizierung ist eine formelle NAUI-Fiihrungsbezeichnung und keine Mitgliedschaftsklassifizierung. Die NAUI Public
Safety Diver Instructor Zertifizierung ist eine Anerkennung fir NAUI-Tauchlehrer, die eine Kombination aus
Ausbildung und bewerteter Erfahrung absolviert haben, die speziell fiir die Vorbereitung, Ausbildung, Bewertung
und Beratung von NAUI Public Safety Diver Kandidaten bestimmt ist. Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses
kénnen die Absolventen ohne Aufsicht NAUI Public Safety Diver Kurse unterrichten, einschliefRlich: Public Safety
Diver Programme.

WER DARF DURCHFUHREN?

¢ Beider Verwendung von NAUI-Materialien kénnen NAUI Public Safety Diver Instructors mit aktivem Status und
der Bezeichnung NAUI Public Safety Diver Instructor Examiner (PSDIE) den Public Safety Diver Instructor
Workshop (PSDIW) unterrichten.

e Die Berechtigung, NAUI Public Safety Diver Instructor Kurse und Programme zu unterrichten, ist ein Privileg, das
gemal dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich ausgesetzt oder widerrufen werden kann. Die
spezifischen Griinde fir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versdaumnis, ein
erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben
offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem Schreiben bereitgestellt.

¢ Um den aktiven Status des Lehrstatus aufrechtzuerhalten, miissen Dozenten alle 24 Monate einen Kurs
unterrichten. Wenn diese Zeit verstrichen ist, missen sie mit einem aktiven Dozenten im Team unterrichten
oder an einem Dozenten-Workshop teilnehmen, um wieder in den aktiven Status zuriickzukehren.

VORAUSSETZUNGEN

e Zertifiziert als PSD-Taucher oder gleichwertig

e Mindestens drei (3) Jahre, Erfahrung als Mitglied eines Tauchteams fiir 6ffentliche Sicherheit, mit Nachweis tGber
die Zuweisung und mindestens flinfzig (50) geloggte Taucherfahrung.

e Angestellt bei einer Behorde fiir 6ffentliche Sicherheit oder ziviler Freiwilliger mit aktuellen operativen
Kenntnissen der erforderlichen kritischen Fahigkeiten, d. h. Sammlung und Sicherung von Beweismitteln,
Recherchen, Ausschreibungen, Befragungen und andere erforderliche Themen

e Mindestalter von 21 Jahren.

e Zertifiziert als NAUI Instructor oder gleichwertig.

e Seien Sie in guter medizinischer und korperlicher Verfassung.

e Uberdurchschnittliche Schwimmkenntnisse haben (gemaR NAUI Water Skills Evaluation).

e Aktuelle Zertifizierung der NAUI DFA Pro-Zertifizierung (oder gleichwertig, muss Notfall-Sauerstoffanbieter
enthalten).

e Ausristung. Die Bewerber missen ihre eigene PSD-Ausriistung oder die PSD-Ausriistung der Agentur
bereitstellen und fiir deren Pflege und Wartung verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Kandidaten
zunachst dabei helfen, ihre gesamte Ausriistung zu Gberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen ist und
alle Kursanforderungen erfillt. Spezielle Gerdte erfordern moglicherweise eine zusatzliche Schulung.

e Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

POLITIK

¢ Um den aktiven Status des Lehrstatus aufrechtzuerhalten, miissen Dozenten alle 24 Monate einen Kurs
unterrichten. Wenn diese Zeit verstrichen ist, miissen sie mit einem aktiven Dozenten im Team unterrichten
oder an einem Dozenten-Workshop teilnehmen, um wieder in den aktiven Status zuriickzukehren.
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e Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 40 Stunden.
— TIEFE.
= 30m (100 ft.).
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e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Ausristung".
e Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

SCHULER-LEHRER-VERHALTNIS
e Klassenzimmer:

@3 Unbegrenzt, solange angemessene Einrichtungen, Vorrate und Zeit zur Verfligung gestellt werden, um eine

umfassende und vollstandige Ausbildung zu gewahrleisten.
e Kontrolliertes Wasser:

@3 Maximal sechs Schiiler auf einen Instructor Trainer (6:1) oder zwdlf Schiler auf einen

Instructor Trainer (12:1) mit Assistenten.
e Offenes Wasser:

@3 Maximal sechs Schiiler auf einen Instructor Trainer (6:1) oder acht Schiiler auf einen

Instructor Trainer (8:1) mit Assistenten.
e Einschrdankungen der Tiefe

38 Maximale offene Wassertiefe von 30 m (100 ft.)

3 Fir keine Tauchgange sind tatsachliche Dekompressionsstopps erforderlich, simulierte und theoretische
Tauchgénge kénnen geplant werden, wobei Zeit fiir Stopps vorgesehen ist, aber keine tatsachlichen
Dekompressionstauchgange.

©3 Maximale kontrollierte Wassertiefe von 10 m (33 ft.)

¢ Die Absolventinnen und Absolventen miissen:

— Teilnahme und Unterstiitzung in allen Klassenzimmern, begrenzten Gewassern und Freiwassersitzungen

— Erreichen Sie eine Punktzahl von 80 % oder hoher in allen schriftlichen Prifungen

— Halten Sie mindestens eine akademische, eine begrenzte und eine Freiwasser-Lehrprdsentation

—  Erreichen von Punktzahlen von 3,0 oder hoher

— Bestehen einer Rettungsbewertung

— Zeigen Sie die Beherrschung von kontrolliertem Wasser und Demonstrationen von Freiwasserfertigkeiten

— Zeigen Sie organisatorische Fahigkeiten in Bezug auf den Auf- und Abbau von Websites

— Zeigen Sie sichere, professionelle und verantwortungsbewusste Tauchpraktiken und -einstellungen

ANFORDERUNGEN

SchlieBe erfolgreich einen NAUI PSD Instructor Workshop ab. PSD-Anwendung an NAUI zurlicksenden
Weltweiter Hauptsitz. Berechtigung zur Durchfiihrung der unter "UBERSICHT UND

QUALIFIKATION" erfolgt automatisch nach Erhalt des Schreibens und Zahlung aller erforderlichen Gebihren.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
Weitere Informationen finden Sie in den Richtlinien fiir Dozenten-Workshops.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
Weitere Informationen finden Sie in den Richtlinien fiir Dozenten-Workshops.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Tauchlehrer fiir die 6ffentliche Sicherheit

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Die Bezeichnung Public Safety Diver Instructor Examiner ist eine formelle NAUI-Flihrungsbezeichnung, keine
Zertifizierung. Die Bezeichnung NAUI Public Safety Diver Instructor Examiner ist eine Anerkennung fiir NAUI Public
Safety Diver Instructors, die eine Kombination aus Ausbildung und bewerteter Erfahrung absolviert haben, die
speziell fir die Vorbereitung, Ausbildung, Bewertung und Beratung von NAUI Public Safety Diver Instructor
Kandidaten bestimmt ist. NAUI Public Safety Diver Instructors mit aktivem Status, die als Public Safety Diver
Instructor Examiners benannt sind, kénnen den Public Safety Diver Instructor Workshop leiten, wenn sie NAUI-
Unterstiitzungsmaterialien verwenden.

WER DARF DURCHFUHREN?

Der NAUI Public Safety Diving Coordinator oder der NAUI Training Director oder sein Beauftragter (mit
vorheriger Genehmigung der NAUI-Trainingsabteilung) bei der Verwendung von NAUI-
Unterstitzungsmaterialien.

Die Berechtigung zum Unterrichten von NAUI Public Safety Instructor Examiner Kursen und Programmen ist ein
Privileg, das gemaR dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich ausgesetzt oder widerrufen werden
kann. Die spezifischen Griinde fiir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versaumnis,
ein erforderliches Update abzuschlieRen oder Standards einzuhalten) werden in einem
Benachrichtigungsschreiben offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit
dem Schreiben bereitgestellt.

Um den aktiven Status des Lehrstatus aufrechtzuerhalten, miissen Dozenten alle 24 Monate einen PSD-Kurs
unterrichten. Wenn diese Zeit verstrichen ist, missen sie mit einem aktiven Instruktor im Team unterrichten
oder an einem Instructor-Workshop teilnehmen, um wieder in den aktiven Status zurilickzukehren.

VORAUSSETZUNGEN

Alter. Das Mindestalter betragt 21 Jahre in der Wasserphase des Kurses.

Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Jeder NAUI Public Safety Diver Instructor Trainer mit aktivem Status, der einen

NAUI Public Safety Diver Instructor Examiner Workshop und die folgenden Aktivitaten erfolgreich abgeschlossen

hat:

— Sei als NAUI Public Safety Diver Instructor zertifiziert.

— Mindestens 2 Jahre Erfahrung im Unterrichten von Public Safety Diver.

— Mindestens 100 NAUI-Taucher fiir 6ffentliche Sicherheit durchgefiihrt und registriert.

— Mitarbeiter/Teilnahme an 3 PSD-Instruktoren-Workshops fiir mindestens 100 Kontaktstunden mit den
Schilern. Eins

— Der PSD Instructor Crossover Workshop kann auf diese Anforderung angerechnet werden. Die
Durchfiihrung, Besetzung und Bewertung von Erfahrungen, die in PSD Instructor Level Kursen gesammelt
wurden, bevor man ein NAUI PSD Instructor Examiner wird, ist akzeptabel.

— Sei ein vollwertiges Mitglied fir das Jahr unmittelbar vor dem Public Safety Diver Instructor Examiner
Workshop.

Ausristung. Die Bewerber miissen fur die Pflege und Instandhaltung ihrer eigenen

PSD-Tauchausriistung. Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte

Ausristung zu Gberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemaRem Zustand ist.

Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

POLITIK

Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 15 Stunden.
— TIEFE.
=  Maximal 40 m (130 ft.)
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e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Ausristung".
e Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
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ANFORDERUNGEN

SchlieRe erfolgreich einen NAUI Public Safety Diver Instructor Examiner Workshop ab. Unterzeichnen Sie eine Kopie
des Schreibens mit dem ausgewiesenen Public Safety Diving Instructor Examiner Agreement und leiten Sie es an die
weltweite Zentrale von NAUI weiter. Die Berechtigung zur Durchfiihrung der unter "UBERSICHT UND
QUALIFIKATIONEN" aufgefiihrten Kurse erfolgt automatisch nach Erhalt des Schreibens.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien flr Instructor Examiner.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien flr Instructor Examiner.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Apnoe-Kurse
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Richtlinien, die fiir alle Apnoe-Trainingskurse gelten

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

NAUI Apnoe-Kurse befassen sich mit bestimmten Bereichen des Apnoe-Tauchens. Dementsprechend sind Apnoe-Kurse so
konzipiert, dass sie eine detailliertere Ausbildung bieten und zu umfangreicheren Qualifikationen fiihren. Die
Qualifikationen der einzelnen Apnoe-Kurse sind in der jeweiligen Kursnorm beschrieben. NAUI Apnoe-Kurse bieten
Tauchern die Méglichkeit, organisiertes Apnoe-Tauchen zu genielRen, Erfahrungen zu sammeln und die Ausbildung in
Apnoe-Tauchaktivitaten zu dokumentieren.

Absolventen von NAUI-Apnoe-Kursen gelten als befadhigt, an Apnoe-Tauchaktivitdten mit einem ausgebildeten Buddy
teilzunehmen, vorausgesetzt, dass die Aktivitaten und die getauchten Gebiete denen der Ausbildung nahe kommen.

WER DARF DURCHFUHREN?

Aufgrund der Komplexitat des Kurses oder des erhdhten Risikos miissen Dozenten, die Apnoe-Kurse unterrichten,
kursspezifische Voraussetzungen erfiillen und die erforderliche spezialisierte NAUI-Apnoe-Ausbildung absolvieren.
Zusatzliche Anforderungen sind in den jeweiligen Apnoe-Kursstandards beschrieben. Um sie unterrichten zu kénnen, muss
der Instruktor auRerdem die entsprechende NAUI-Lizenz erwerben, einen NAUI-Apnoe-Instruktorenkurs besuchen und
bestehen sowie eine schriftliche Genehmigung/Bezeichnung von der NAUI-Schulungsabteilung beantragen und erhalten.
Apnoe-Kurse werden von aktiven NAUI-Instruktoren mit der entsprechenden Apnoe-Kurs-Instruktor-Bezeichnung
unterrichtet. Die Berechtigung zum Unterrichten von NAUI-Apnoe-Kursen ist ein Privileg, das gemall dem Designated
Instructor Review Procedure ausgesetzt oder schriftlich widerrufen werden kann. Die spezifischen Griinde fiir die
Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versdaumnis, ein erforderliches Update abzuschliefen oder
Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben offengelegt.

POLITIK
e Die Verwendung der NAUI-Instruktorenleitfaden in ihrer Gesamtheit ist erforderlich, wenn NAUI-Apnoe-Kurse
unterrichtet werden.
e  Fir alle Apnoe-Aktivitaten im Wasser ist eine direkte Aufsicht erforderlich.
e  ANFORDERUNGEN - Ausriistung
3 Tauchen mit Haut
= Siehe "Richtlinien fiir alle NAUI-Kurse: Ausriistung>Felltauchausriistung "
3 Freitauchen: Wahrend der Freiwassertauchgange muss jeder Tauchlehrer, jeder qualifizierte Assistent und jeder
Schiler mindestens tber Folgendes verfiigen:
=  Geringes Volumen mas
=  Freitauchflossen
= Schnorchel (einfaches J-Rohr)
=  Geeigneter Neoprenanzug, der zum Freitauchen geeignet ist und ausreichend Auftrieb bietet.
=  Freitauch-Gewichtsgirtel mit entsprechender Menge Ballast.
- Das Ballastsystem muss einen positiven Auftrieb an der Oberflache, einen leichten positiven Auftrieb auf
5 m (16 FuR) bei einer ersten Ausatmung und einen neutralen Auftrieb auf 10 m (33 FuR) bieten.
= Werden Nackengewichte oder Gewichtsgeschirre getragen, diirfen diese nicht mehr als 50% des
Gesamtgewichts des Tauchers ausmachen.
*  Ein Mittel zur Uberwachung von Tiefe und Zeit.
- Die Mindestausstattung ist eine Uhr und eine markierte Linie.
=  Freitauchprofis miissen ein zweites Zeitmessgerat tragen, wahrend sie alle Teile eines Kurses im Wasser
leiten.
3 Mermaiding: Wahrend der Trainingstauchgange muss jeder Tauchlehrer, jeder qualifizierte Assistent und jeder
Schiler mindestens tber Folgendes verfiigen:
= Monoflossen- oder Schwanzfell (Instruktoren und qualifizierte Assistenten konnen Bi-Flossen tragen)
=  Flotationsvorrichtung
= Schwimmbrille (nur an der Oberflache) oder Maske/Schnorchel
ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
e Das gewiinschte Lernergebnis fiir jeden Apnoe-Kurs ist im Wesentlichen das gleiche — die Fahigkeit des Tauchers, die
Fahigkeiten und Kenntnisse zu demonstrieren, die erforderlich sind, um das Risiko zu minimieren und weiter zu lernen
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und Erfahrungen in der jeweiligen Apnoe-Aktivitat zu sammeln .

¢ Die spezifischen Qualifikationsanforderungen, akademischen Themen, Lernziele und Curricula fiir jeden Kurs miissen
so zugeschnitten sein, dass das oben beschriebene Ergebnis erreicht und dokumentiert wird. Priifungen dienen der
Dokumentation von Kenntnissen in relevanten Themenbereichen. (Siehe "Richtlinien" Bewerbung fir alle
Lehrveranstaltungen: Evaluation und Dokumentation .")
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Skin Diver (Schnorcheln, 1ISO 13289)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist ein Zertifizierungskurs im Schnorcheln und Tauchen mit angehaltenem Atem. Nach erfolgreichem Abschluss dieses
Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um ohne Aufsicht an Freiwassertauchaktivitdten mit
angehaltenem Atem teilzunehmen, vorausgesetzt, die Tauchumgebung, die Aktivitaten, die getauchten Bereiche und die
Ausriistung entsprechen denen der Ausbildung. Der Kurs ist so konzipiert, dass er die Fahigkeiten von Schwimmern und
Tauchern entwickelt, Nicht-Tauchern die Moglichkeit bietet, eine tauchbezogene Ausbildung zu absolvieren und eine
vorbereitende Ausbildung fiir das Tauchen anzubieten.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Jeder NAUI Instructor mit aktivem Status oder NAUI Skin Diving Instructor mit aktivem Status oder NAUI Divemaster
oder Freediver Instructor mit aktivem Status, wenn er NAUI-Supportmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Mindestalter betrdgt 12 Jahre in der Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fur Kinder im Alter von
8 bis 11 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Fur die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich.

POLITIK
e Verhidltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien flr alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Tagliche Stunden. An einem Tag diirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.

e Akademiker (geschatzte Stunden). Drei bis sechs Stunden.
¢ Einschrankungen: Dynamisches Atemanhalten sollte die Anforderungen des Kurses nicht liberschreiten.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN
=  Vier Stunden, davon mindestens drei Wasserstunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe fur diesen Platz betragt 10 m (33 ft.)

® Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".

® Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierung".

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH

¢ Angewandte Wissenschaften. Jene Aspekte der Physik, Physiologie und Medizin, die bendtigt werden, um die Risiken
des Tauchens zu verstehen. Der Schwerpunkt liegt auf den Aspekten, die eine praktische Anwendung haben, damit
der Schiiler die persoénlichen Grenzen versteht. Es ist eine nicht-technische Terminologie zu verwenden. Zu
beriicksichtigende Besonderheiten sind:
©3 Druck/Volumen in Bezug auf Quetschungen und die Gefahr des Einatmens von Druckluft beim Tauchen mit der

Haut.

Temperatur in Bezug auf den Warmeschutzbedarf, Unterkiihlung und Hyperthermie, Hitzschlag und

Hitzeerschopfung.

Auftrieb in Bezug auf die Verwendung von Schwimmweste und Gewichten.

Sehen in Bezug auf das Sehen und Beurteilen von Entfernungen unter Wasser.

Gase und Atmung im Zusammenhang mit Flachwasser, Blackout und Uberanstrengung.

Gesundheit und Tauchfitness in Bezug auf das personliche Risikomanagement.

e Tauchausristung. Der Zweck, die Eigenschaften, die Arten und die Verwendung der Tauchausriistung. Das
Hauptaugenmerk liegt darauf, den Schiiler auf die Auswahl, den Gebrauch und die Pflege der Ausriistung
vorzubereiten. Zu den auszudeckenden Ausristungsgegenstianden gehdren Maske, Schnorchel, Flossen,
Schwimmweste/personliche Schwimmhilfe, Gewichtssystem, Oberflichenschwimmer mit Flagge und Schutzanzug
(wenn sie in dem Bereich verwendet werden, in dem das Tauchen beabsichtigt ist).
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Sicherheit beim Tauchen. Unfallverhiitung, Rettung und Erste Hilfe beim Tauchen. Tauchgangsplanung, Buddy-
Tauchen (ein Taucher an der Oberflache, wahrend der andere untergetaucht ist), SicherheitsmaBnahmen (persénliche
Schwimmihilfen, Tauchschwimmer und Flaggen) und Notfallverfahren sollten abgedeckt werden. Die Bergung von
untergetauchten Opfern, Oberflachenhilfen und Schlepparbeiten sollen gelehrt und die Rettungsatmung eingefiihrt
werden. Grundlegende Richtlinien fir die Erste Hilfe bei Schock, Wunden, Beinahe-Ertrinken und Vergiftung sollten
vorgestellt werden.

Tauchumgebung. Aspekte, die fiir den Taucher relevant sind. Die Grundlagen des Naturschutzes und der Erhaltung
der Umwelt sollten hervorgehoben werden. Gefahren, die mit der Wasserbewegung verbunden sind (Stromungen,
Brandung, Brandung usw.), sollten zusammen mit Vermeidungs- und Fluchttechniken erklart werden. Gefahren fur
Wasserpflanzen und -tiere sollten angesprochen werden, damit der Taucher Verletzungen erkennen, vermeiden
und/oder Erste Hilfe leisten kann.

Tauch-Aktivitaten. Das Wie, Wer, Wann, Wo, Was und Warum des Tauchens. Verweise auf Tauchclubs, Boote,
Geschafte, Orte, Blicher und Zeitschriften, Fortbildungen und Tauchausbildungen sind aufzunehmen. Es sollte eine
begrenzte Einflihrung in bestimmte Tauchaktivitdten gegeben werden.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Schwimmfertigkeiten (begrenztes oder offenes Wasser) - keine Ausriistung. Zeigen Sie Schwimmstilfahigkeiten fiir

Anfanger in einer der folgenden Schwimmarten: Kraulen, Seitwartsschwimmen, Brustschwimmen, elementares

Rickenschwimmen oder Riickenschwimmen. Klassische Schlagkombinationen sind nicht notwendig, um diese

Anforderung zu erfiillen, solange ein Vorwartsfortschritt erreicht wird, z.B. ist nicht unbedingt eine bestimmte Tritt-

oder Armaktion erforderlich und ein Fehlen von beidem ist auch akzeptabel. Die Schiiler miissen mindestens 15

ununterbrochene Schlagzyklen absolvieren, wahrend sie von einem Ausbilder bewertet werden. Ein Schlagzyklus wird

entweder als Arm- oder Beinaktion oder eine Kombination davon betrachtet, die zu einer Vorwartsbewegung fiihrt,

bis sie wiederholt wird.

3 Survival Schwimmen Sie 10 Minuten lang.

@3 Schwimmen Sie 9 m (10 Yards) mit einem Atemzug unter Wasser, ohne sich abzustoBen, oder schwimmen Sie 18
m (20 Yards) unter Wasser und nehmen Sie wahrend des Schwimmens nicht mehr als drei Atemziige.

3 Schleppen Sie eine Person dhnlicher Gréf3e 18 m (20 Yards) ab.

Tauchen auf der Haut (begrenztes oder offenes Wasser) Tragen eines geeigneten Warmeschutzes, eines

Ballastsystems, das auf den richtigen Auftrieb eingestellt ist, einer Maske, Flossen und eines Schnorchels.

@3 Schwimmen Sie 412 m (450 Yards) ohne Unterbrechung und atmen Sie mindestens die Halfte der Strecke vom
Schnorchel aus.

©3 Uberleben Schwimmen Sie fiinf Minuten lang; Entfernen und ersetzen Sie wihrend der Periode nacheinander die

Maske, die Flossen und das Gewichtssystem (falls getragen).

Schwimmen Sie 18 m (20 Meter) mit einem Atemzug unter Wasser, ohne sich abzustoRen.

Schwimmen Sie 37 m (40 Yards) unter Wasser und nehmen Sie wahrend des Schwimmens nicht mehr als drei

Atemzige.

Bergen Sie ein 4,5 kg (10 Pfund) schweres Objekt aus etwa 3 m (10 FuB) Wassertiefe.

Transportieren Sie an der Oberflache einen Taucher gleicher GroRe 37 m (40 Yards).

Bringen Sie einen Hauttaucher, der Bewusstlosigkeit simuliert, aus einer Wassertiefe von etwa 3 m (10 Fu8) an

die Oberflache.

Skin Diving (Freiwasser) Ausgestattet mit Maske, Schnorchel, Flossen; Tauchweste oder Neoprenanzug,

Gewichtssystem, Schutzanzug, wenn fiir die Ortlichkeit erforderlich.

Anziehen, Anziehen und Pflegen der Ausriistung.

Waihlen und justieren Sie Gewichte fiir einen neutralen Auftrieb an der Oberflache.

Demonstrieren Sie die korrekten Verfahren fiir Ein- und Ausfahrten unter den vorherrschenden Bedingungen.

An der Oberflache abnehmen und nacheinander Maske, Flossen und Gewichtssystem ersetzen.

Tauchen Sie an der Oberflache und schwimmen Sie unter Wasser.

Alle Luftrdume in Ausriistung und Karosserie wahrend des Sink- und Aufstiegs ausgleichen.

Steigen Sie aus der Tiefe auf und demonstrieren Sie die richtige Aufstiegskontrolle und Oberflachentechniken,

einschlielRlich Schnorchelrdumen.

Bergen Sie ein Objekt aus einer Tiefe von 3 bis 6 m (10 bis 20 FuR).

Demonstrieren Sie Selbstrettungstechniken, einschlielich des Weglassens von Gewichten, des Aufbaus von

Auftrieb und der Linderung simulierter Muskelkrampfe.
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3 Hilf und transportiere an der Oberflache einen anderen Taucher 37 m (40 Yards).

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Siehe Richtlinien fiir alle Kurse: Priifungen
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Einfuhrung in das Mermaiding

UBERBLICK und QUALIFIKATIONEN

Der Kurs "Einfiihrung in das Mermaiding" ist ein einfliihrendes, nicht zertifiziertes Programm, das geeignet ist, Kinder und
Erwachsene an die Erfahrung des Mermaiding heranzufiihren. Die Teilnehmer werden Meerjungfrauen im
Pool/begrenzten Wasser unter streng kontrollierten Bedingungen sehen. Der Unterricht sollte sich auf die Kenntnisse und
Fahigkeiten beschrdnken, die fiir Mermaid mit minimalem Risiko innerhalb der Grenzen dieser Standards erforderlich
sind.

WER DARF DURCHFUHREN?
Jeder aktive NAUI-Tauchlehrer, Skin-Tauchlehrer, Divemaster oder Freitauchlehrer, der NAUI-Support-Materialien
verwendet und von der Ausbildungsabteilung zugelassen wurde.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter: Mindestalter 8 Jahre.
e Demonstrieren Sie Schwimmzugfahigkeiten auf Anfangerniveau, indem Sie 12 m (40 Ful8) ununterbrochen
schwimmen
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Fur die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich.

Politik
e Verhdltnis: 6 Schiiler zu 1 Lehrer (6:1)
e Akademiker (geschatzte Stunden) 1 Stunde
e Nutzanwendung
o Erforderliche Mindestsitzungen: 1 Sitzung im begrenzten Freiwasser
o Die maximale Tiefe fiir den Platz betragt 4,5 m (15 ft)
o Die Einfihrung in das Mermaiding im Wasser muss in Wasser beginnen, das flach genug ist, damit ALLE
Schiler stehen konnen.
e Ausristung. Siehe "Richtlinien fir alle Apnoe-Trainingskurse: Ausriistung - Mermaiding"
o Schwimmbirille (nur an der Oberflache) oder Maske/Schnorchel sind fiir die Teilnehmer dieses Kurses
optional.
e Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

Voraussetzungen - Akademiker
e Arten von Monoflossen und Schwanzfellen. Wie man sie an- und auszieht.
e Grundlegende Sicherheit im Wasser. Bleibe im flachen Wasser, um aufzustehen, deine Grenzen zu kennen und
dich nicht zu pushen.
e Luftraumausgleich
e Handzeichen
e Delphin-Tritt

Anforderungen- Fahigkeiten
e Monoflossen- und Schwanzhaut an- und abziehen.
e Ein- und Ausstieg (kontrollierter sitzender Einstieg, Tiefwasserausstieg)
e Delfin-Kick an der Oberflache/unter Wasser

Voraussetzungen - Priifungen

Fir diesen Kurs ist keine Abschlussprifung erforderlich. Den Teilnehmern konnen eine gedruckte oder digitale
Anerkennungskarte und eine gedruckte Urkunde zur Verfiigung gestellt werden.
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Mermaiding |

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Am Ende dieses Zertifizierungskurses werden die Teilnehmer in der Lage sein, die richtigen Schwimm- und
Tauchfahigkeiten zu demonstrieren, die mit der Verwendung einer Monoflosse oder eines Meerjungfrauenschwanzes
verbunden sind. Grundlegende Atemtechniken fiir das Tauchen mit angehaltenem Atem, die Pflege und Wartung der
Ausristung sowie die Sicherheit im Wasser werden vorgestellt. Nach Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als
kompetent angesehen, um mit einem qualifizierten Buddy Monoflossenschwimmen oder Mermaiding zu betreiben,
vorausgesetzt, die Tauchaktivitdten und die getauchten Gebiete entsprechen denen der Ausbildung.

Der Kurs ist so konzipiert, dass:
e Entwickle Tauch- und Monoflossen-Fahigkeiten fir Schwimmer und Taucher
e Bieten Sie dem Nicht-Taucher die Moglichkeit, sich mit dem Tauchen zu beschéftigen
e Verbessern Sie die Sicherheit bei der beliebten Aktivitdt des Mermaiding

WER DARF DURCHFUHREN?
Jeder aktive NAUI-Tauchlehrer, Skin-Tauchlehrer, Divemaster oder Freitauchlehrer, der NAUI-Support-Materialien
verwendet und von der Ausbildungsabteilung zugelassen wurde.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter: Mindestalter 12 Jahre. (Junior-Zertifizierung fur Kinder im Alter von 8-11 Jahren ist erlaubt. Siehe
"Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Fur die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich.
e Schwimmkenntnisse (begrenztes oder offenes Wasser) - keine Ausriistung. Demonstrieren Sie
Schwimmfahigkeiten auf Anfangerniveau, indem Sie 25 m (27 Yards) ununterbrochen schwimmen.
e 5 Minuten Uberlebensschwimmen

POLITIK
e Verhdltnis: 6 Schiiler zu 1 Lehrer (6:1).
e Tagliche Stunden. An einem Tag dirfen nicht mehr als 8 Stunden Training durchgefiihrt werden
o Akademiker (geschatzte Stunden) 2-4 Stunden
e Nutzanwendung

o Erforderliche Mindeststunden: vier Stunden, davon zwei Stunden Wasser
o Die maximale Tiefe fiir den Platz betrdgt 5 m (16 ft)
e AUSRUSTUNG: Siehe "Richtlinien fiir alle Apnoe-Trainingskurse: Ausriistung - Mermaiding"

ANFORDERUNGEN- AKADEMISCH

e Angewandte Wissenschaften. Jene Aspekte der Physik und Physiologie, die benétigt werden, um die Risiken des
Mermaidings zu verstehen. Der Schwerpunkt liegt auf den Aspekten, die eine praktische Anwendung haben,
damit der Schiiler die persénlichen Grenzen versteht. Es ist eine nicht-technische Terminologie zu verwenden. Zu
bericksichtigende Besonderheiten sind:

—  Druck/Volumen in Abhangigkeit von Tiefendnderungen unter Wasser.

— Temperatur in Bezug auf den Warmeschutzbedarf, Unterkiihlung und Hyperthermie, Hitzschlag und
Hitzeerschopfung.

— Auftrieb in Bezug auf verschiedene Materialien, die in Meerjungfrauenschwanzen verwendet werden.

— Sehen in Bezug auf das Sehen und Beurteilen von Entfernungen unter Wasser.

— Gase und Atmung im Zusammenhang mit Atemtechniken und Erholungsatmung.

— Gesundheit und Tauchfitness in Bezug auf das personliche Risikomanagement.
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Tauchausristung. Zweck, Eigenschaften, Arten von Mermaiding-Geraten, Auswahl, Pflege und Wartung. Zu den
abgedeckten Mermaiding-Ausriistungen gehoren:

— Monoflossen und Arten von Meerjungfrauenschwanzen

— Masken und Schnorchel

— Personliche Schwimmhilfen

— Tauchschwimmer und Flaggen

— Gewichte und Gewichtssysteme

—  Thermischer Schutz

Meerjungfrauen-Sicherheit: Direkte Aufsicht flir Mermaiding, Verlust der motorischen Kontrolle, Blackout-
Wiederherstellung und Tauchgangsplanung.

ANFORDERUNGEN- FAHIGKEITEN

Schwimmen Sie 10 m (33 FuB) mit einem Atemzug unter Wasser und verwenden Sie einen richtigen Delfintritt in
einem Monoflossen- oder Meerjungfrauenschwanz.

Mermaiding (begrenztes Wasser): Ausgestattet mit Monoflosse und Schwanzhaut

Demonstrieren Sie das An- und Ausziehen des Meerjungfrauenschwanzes sowohl an Land als auch im Wasser
Kontrollierter Sitzplatz

Tiefenwasser-Ausstieg

Demonstrieren Sie die richtige Gewichtung

- Positiver Auftrieb an der Oberflache beim Ausatmen.

- Neutraler Auftrieb fiir Dynamik.

Tauchgang mit Ente.

Demonstrieren Sie die richtige Monoflossen-Schwimmtechnik mit minimalem Einsatz der Arme (Delfin-Kick)
Demonstrieren Sie die richtigen sicheren Buddy- und Selbstrettungstechniken

Erholungsatmung

Sicherheit bei Verlust der Motorsteuerung an der Oberflache

Sicherheit bei Verdunkelung an der Oberflache

10 m (33 ft) Oberflachenschlepp mit anschlieRender Absaugung

Loésen Sie einen simulierten Muskelkrampf von sich selbst und Ihrem Kumpel

Ruckenschwimmer/Gleiten

Salto riickwarts drehen

Handeschitteln unter Wasser (Team-Kombinationsbewegung)

Meerjungfrauen-Blase

Taucher werden mit einer Mermaiding-Zertifizierung der Stufe | zertifiziert, nachdem sie alle Schulungen zur
Wissensentwicklung und zum begrenzten Freiwasser erfolgreich abgeschlossen haben. Es gibt kein Freiwassertraining fir
diese Zertifizierungsstufe und Taucher auf dieser Stufe sind nicht fur Freiwasseraktivitaten zertifiziert.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNG
"Siehe Richtlinien, die fir alle Kurse gelten."
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Mermaiding Il

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Am Ende dieses Zertifizierungskurses werden die Schiiler in der Lage sein, fortgeschrittene Schwimm- und
Tauchfahigkeiten zu demonstrieren, die mit der Verwendung einer Monoflosse und eines Meerjungfrauenschwanzes
verbunden sind. Grundlegende Atemtechniken fiir das Tauchen mit anhaltendem Atem, die Pflege und Wartung der
Ausrustung werden weiter verfeinert und gelibt. Diese Fahigkeiten werden in einer offenen Wasserumgebung eingesetzt.
Die Zertifizierung erfordert den erfolgreichen Abschluss einer akademischen Ausbildung, eine Abschlussprifung und den
Nachweis aller Fahigkeiten im Wasser wahrend mindestens zwei Freiwassersitzungen. Nach Abschluss dieses Kurses
werden die Absolventen als kompetent angesehen, um mit einem qualifizierten Buddy Monoflossenschwimmen oder
Mermaiding auf Grundniveau zu betreiben, vorausgesetzt, die Tauchaktivitdten und die getauchten Bereiche entsprechen
denen der Ausbildung.

Der Kurs ist so konzipiert, dass:
e Weiterentwicklung der Skindiving- und Monofin-Fahigkeiten fir Schwimmer und Skin-Taucher
e Ermoglichen Sie dem Nicht-Taucher eine groRere Reichweite und die Entwicklung von Fahigkeiten
e Verbessern Sie die Sicherheit bei der wachsenden Aktivitdt des Freiwasser-Mermaidings.

WER DARF DURCHFUHREN?
Jeder aktive NAUI-Tauchlehrer, Skin-Tauchlehrer, Divemaster oder Freitauchlehrer, der NAUI-Support-Materialien
verwendet und von der Ausbildungsabteilung zugelassen wurde.
VORAUSSETZUNGEN
o Alter: Mindestalter 12 Jahre. (Junior-Zertifizierung fir Kinder im Alter von 10-11 Jahren ist erlaubt. Siehe
"Richtlinien fur alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. NAUI Mermaiding | oder gleichwertig
e Schwimmfertigkeiten: Bewertung des Meerjungfrauenschwimmens (begrenztes Freiwasser)
—  Schwimmen Sie 200 m (220 Yards) ohne Ausristung oder Schwimmwesten ODER schwimmen Sie 300 m (325
Yards) mit Maske, Schnorchel und Flossen. Es gibt keinen Zeitaufwand fiir die Schwimmbewertung, aber sie
muss ohne Anhalten oder Stehen absolviert werden.
—  Uberleben Schwimme 10 Minuten lang.
—  Schwimmen Sie 20 m (66 Ful}) mit einem Atemzug unter Wasser, indem Sie einen richtigen Delfintritt in
einem Monoflossen- oder Meerjungfrauenschwanz verwenden.

Politik
e Begrenztes Wasser: 6 Schiiler auf 1 Lehrer (6:1).
e Open Water: 5 Schiler auf 1 Tauchlehrer (5:1).
— Die Verwendung eines zertifizierten Assistenten mit aktivem Status und einschlagiger Erfahrung im
Freitauchen ist erlaubt, aber sie erhéhen oder zdhlen nicht zum Verhaltnis von Schiilern zu Tauchlehrern.
e Tagliche Stunden An einem Tag dirfen nicht mehr als 8 Stunden Training durchgefiihrt werden
e Akademiker: (geschatzte Stunden) 2-4 Stunden
e Nutzanwendung:
— Erforderliche Mindeststunden: vier Stunden, davon zwei Wasserstunden
— Erforderliche Mindestsitzungen: zwei Freiwassersitzungen
— Die maximale Tiefe fiir jede Wasserumgebung betragt 6 m (20 ft)
e Ausristung. Siehe "Richtlinien fiir alle Apnoe-Trainingskurse - Mermaiding"

ANFORDERUNGEN- AKADEMISCH
e Angewandte Wissenschaften: Die Aspekte der Physik und Physiologie, die bendtigt werden, um die Risiken des
Mermaidings zu verstehen. Der Schwerpunkt liegt auf den Aspekten, die eine praktische Anwendung haben,
damit der Schiiler die personlichen Grenzen versteht. Zu beriicksichtigende Besonderheiten sind:
—  Druck/Volumen in Abhéngigkeit von Tiefendnderungen unter Wasser.
— Temperatur in Bezug auf den Warmeschutzbedarf, Unterkiihlung und Hyperthermie, Hitzschlag und
Hitzeerschopfung.
— Auftrieb in Bezug auf verschiedene Materialien, die in Meerjungfrauenschwanzen verwendet werden.
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— Sehen in Bezug auf das Sehen und Beurteilen von Entfernungen unter Wasser.
— Gase und Atmung im Zusammenhang mit Atemtechniken und Erholungsatmung.
— Gesundheit und Tauchfitness in Bezug auf das personliche Risikomanagement.

e Tauchausristung: Zweck, Eigenschaften, Arten der Mermaiding-Ausristung, Auswahl, Pflege und Wartung. Zu
den abgedeckten Mermaiding-Ausristungen gehoren:
— Monoflossen, Arten von Meerjungfrauenschwanzen
— Masken und Schnorchel
—  Personliche Schwimmhilfen
— Tauchschwimmer und Flaggen
— Gewichte und Gewichtssysteme
—  Thermischer Schutz

e Meerjungfrauen-Sicherheit: Direkte Aufsicht fiir Mermaiding, Tauchsicherheitsteams, Verlust der motorischen
Kontrolle und Blackout-Wiederherstellung, Verfahren fir verlorene Taucher und Tauchgangsplanung. Die
Tauchplanung umfasst lokale und staatliche Richtlinien, Tauchschwimmer und -flaggen, Ein- und Ausstiege sowie
Notfallpléne. Grundlegende Richtlinien fur Erste Hilfe und Schock, Wunden, Beinahe-Ertrinken und Vergiftung
sollten vorgestellt werden.

e Tauchumgebung. Die Grundlagen des Naturschutzes und der Erhaltung der Umwelt sollten hervorgehoben
werden. Gefahren, die mit der Wasserbewegung verbunden sind (Strdmungen, Brandung, Brandung usw.),
sollten zusammen mit Vermeidungs- und Fluchttechniken erklart werden. Gefahren fiir Wasserpflanzen und -
tiere sollten angesprochen werden, damit der Taucher Verletzungen erkennen, vermeiden und/oder Erste Hilfe
leisten kann.

ANFORDERUNGEN- FAHIGKEITEN
Mermaiding (begrenztes Wasser):
e Demonstrieren Sie die richtige Gewichtung
— Positiver Auftrieb an der Oberflache beim Ausatmen
— Neutraler Auftrieb fiir Dynamik
Tauchgang mit Ente
Erholungsatmung
Sicherheit fir dynamisches Anhalten des Atems
Sicherheit bei Verlust der Motorsteuerung und Verdunkelung an der Oberflache
Bewusstlose Meerjungfrau erholt sich aus der Tiefe

Mermaiding (Freiwasser):
e Anlegen, Ausziehen und Pflegen der Ausriistung (Monoflossen- und Schwanzfelle)
e Tauchgangsplanung: einschlieRlich Ein- und Ausstiege und NotfallmaRnahmen
— Ein- und Ausfahrten an Land
— Ein- und Ausstiege von Tauchbooten (optional)
— Kontrollierter Sitzeinstieg und Tiefwasserausstieg
e Tauchgange an der Oberflache und Dynamik
— Tauchgang mit Ente
—  Bleistift-/Seetang-Tauchgang
— Delphin-Tritt
e Abstieg mit Entzerrung bis zu einer Tiefe von 5 m - 6 m (16 ft-20 ft)
—  Fihre mindestens 2 Tauchgédnge mit freier Immersionsapnoe (FIM) bis zu 5 m (16 FuR) durch.
—  Fuhren Sie mindestens 2 Tauchgédnge mit konstantem Gewicht und Apnoe (CWT) bis zu 5 m (16 Ful3)
durch.
e Buddy- und Selbstrettungstechniken:
— Erholungsatmung
— Sicherheit bei Verlust der Motorsteuerung an der Oberflache
— Sicherheit bei Verdunkelung an der Oberflache
— Unterwasser-Blackout-Wiederherstellung aus mindestens 3 m (10 ft)
— 20 m (66 ft) Oberflachenschlepp mit anschliefender Extraktion
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— Losen Sie einen simulierten Muskelkrampf von sich selbst und Threm Kumpel

— Ruckenschwimmer/Gleiten
Richten Sie eine personliche Schwimmbhilfe, einen Oberflaichenschwimmer oder eine Tauchflagge ein und
verwenden Sie sie.
Demonstrieren Sie sichere und verantwortungsvolle Mermaiding-Praktiken und nehmen Sie Ricksicht auf die
Umwelt.
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Mermaids wird nach erfolgreichem Abschluss aller Wissensentwicklungs- und Freiwassertrainings mit einer Mermaiding
[I-Zertifizierung zertifiziert. Absolventen kénnen sich ohne direkte Aufsicht eines Instruktors an Buddy-unterstitzten
Mermaiding-Aktivitaten beteiligen, die fiir die Umgebung geeignet sind, und zwar in Tiefen von nicht mehr als 6 m (20 ft).

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNG
"Siehe Richtlinien, die fir alle Kurse gelten."
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Einfuhrung in das Freitauchen

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieses Programm ist als reines Erfahrungsprogramm konzipiert und dient nicht dazu, bestimmte Fahigkeiten zu
vermitteln oder Zertifizierungen anzubieten. Ein gesunder Respekt vor der Sicherheit und dem Problemmanagement
des Freitauchens sollte ebenso diskutiert werden wie eine Wertschatzung und Begeisterung fir die Weiterbildung
eines Teilnehmers in einem ordnungsgemafen vollstandigen Zertifizierungsprogramm.

Das Ziel dieses Kurses ist es, die Vorteile, Fahigkeiten, Techniken, Sicherheit und Problembewaltigung fir alle
Facetten des Freitauchens zu zeigen und Beispiele zu geben und eine Erfahrung mit statischer Apnoe auf
Grundniveau bis maximal 2:00 min und/oder einer dynamischen Apnoe von 25 m (82 FuR) horizontaler Distanz zu
vermitteln.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses diirfen die Absolventen nicht an Buddy-unterstiitzten Freediving-
Aktivitaten teilnehmen und sind qualifiziert, sich fiir den Safe Buddy-Kurs anzumelden.

WER DARF DURCHFUHREN?
¢ Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Hat den NAUI Freediver Instructor Workshop absolviert

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Minimum betragt 10 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@3 Der Schiiler muss tGber kompetente Schwimmkenntnisse verflgen.

POLITIK

¢ Im NAUI Freediving Instructor Guide findest du die vollstandigen Ausbildungsstandards und die erforderlichen
Kursablaufe. Die Tauchlehrer sind verpflichtet, alle von der NAUI genehmigten Freitauchkurse in Ubereinstimmung
mit den Standards und Verfahren zu unterrichten, die im Tauchlehrerhandbuch beschrieben sind.
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Sicherer Kumpel

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieses Programm wurde entwickelt, um nicht zertifizierte Freitaucher in den Sicherheits- und Rettungstechniken
auszubilden, die fir sicheres Freitauchen erforderlich sind. Das Programm beinhaltet keine Anweisungen zur Steigerung
der Freitauchleistungen oder zur Verbesserung der Form.

Das Ziel dieses Programms ist es, das Sicherheitsbewusstsein fiir das Freitauchen bei nicht zertifizierten Freitauchern zu
erhdhen und ihre allgemeine Sicherheit beim Tauchen innerhalb der Grenzen des Freitauchens zu verbessern.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses sind die Absolventen berechtigt, sich fiir den Freediver Kurs
anzumelden.

WER DARF DURCHFUHREN?
¢ Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Hat den NAUI Freediver Instructor Workshop absolviert

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Mindestalter betragt 16 Jahre in der Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir Kinder im Alter von
10 bis 15 Jahren ist zulassig.)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
3 Der Schiiler muss tiber kompetente Schwimmkenntnisse verfiigen.
3 NAUI Skin Diver oder gleichwertiges Skill-Level

POLITIK

¢ Im NAUII Freediving Instructor Guide findest du die vollstandigen Ausbildungsstandards und die erforderlichen
Kursablaufe. Die Tauchlehrer sind verpflichtet, alle von der NAUI genehmigten Freitauchkurse in Ubereinstimmung
mit den Standards und Verfahren zu unterrichten, die im Tauchlehrerhandbuch beschrieben sind.
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Apnoetaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist ein Einsteiger-Zertifizierungskurs fiir Personen, die die Grundlagen des richtigen Tauchens mit angehaltenem
Atem erlernen moéchten, um das Bewusstsein und die Freude an der Unterwasserwelt zu steigern.

Dieser Kurs fuhrt in die Fahigkeiten und Techniken des Freiwassertauchens in Tiefen von nicht tiefer als 20 m (66
FuR) ein. Der Kurs umfasst statische und dynamische Apnoe als Einfliihrungs- oder eigenstandige Disziplinen. Dies ist
die erste Stufe, auf der ein Coaching-spezifisches Programm zur Verfeinerung zusatzlicher Erfahrungen und
Fahigkeiten eingefiihrt wird.

Das Ziel dieses Kurses ist es, Personen in den Vorteilen, Fahigkeiten, Techniken, Sicherheit und
Problemmanagement flir Anfanger im Freitauchen auszubilden. Statische Apnoeentwicklung von mindestens
1:30 und optional dynamische Apnoeentwicklung von 25 m (82 ft.) Horizontaler Abstand ist inklusive.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kdnnen die Absolventen ohne direkte Aufsicht eines Tauchlehrers an
Buddy-gestitzten Freitauchaktivitdten in der Umgebung und Ausriistung, in der sie ausgebildet wurden, bis zu einer
Tiefe von nicht mehr als 20 m (66 ft.) teilnehmen.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses sind die Absolventen qualifiziert, sich fiir weitere Freitauchkurse anzumelden,
sobald diese verfiigbar sind.

Taucher kdnnen mit einer Freediver Pool-Only-Zertifizierung zertifiziert werden, nachdem sie alle Trainingseinheiten in
der Wissensentwicklung und im begrenzten Freiwasser erfolgreich abgeschlossen haben, wenn keine Freiwasser-
Trainingstauchgange durchgefiihrt werden. Freitaucher, die die Pool-Only-Zertifizierung besitzen, sind nicht fur
Freiwasser-Freitauchaktivitaten zertifiziert.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Freitauchlehrer, der NAUI-Unterstitzungsmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betragt 16 Jahre in der Wasserphase des Kurses. (Junior-Zertifizierung fiir 10- bis 15-Jahrige
ist zuldssig.)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
3 Der Schiiler muss tiber kompetente Schwimmkenntnisse verfiigen.
3 NAUI Skin Diver oder gleichwertiges Skill-Level

POLITIK
¢ Verhaltnisse:
3 Begrenztes Wasser: Maximal 6 Schiiler auf einen NAUI Freediver Instructor (6:1).
@3 Open Water: Maximal 5 Schiiler zu einem NAUI-Instruktor (5:1).
= Die Verwendung eines Freediver Supervisors mit aktivem Status und einschlagiger Freediver-Erfahrung ist
erlaubt, aber sie erhéhen oder zdhlen nicht zum Verhéltnis von Schilern zu Tauchlehrern.
e Begrenzungen:
3 Statisches Anhalten des Atems darf 4 Minuten nicht Gberschreiten.
e Tagliche Stunden. An einem Tag dirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Vier (4) Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Vier Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwasser-Sessions betragt zwei.
3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 20 m (66 ft).
e Ausristung.
3 Siehe "Richtlinien fiir alle Apnoe-Ausbildungskurse: Ausriistung >Freitauchen"
e Kursergebnisse
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@3 Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kdnnen die Absolventen ohne direkte Aufsicht eines Tauchlehrers an
Buddy-gestiitzten Freitauchaktivitdten in einer Umgebung teilnehmen, in der sie ausgebildet wurden.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

e Geschichte des Freitauchens

e Ausristung

e  Physik und Physiologie

e Ausgleich

¢ Sicherheits- und Problemmanagement

e Atemmuster und -zyklen

¢ Die Tauchumgebung und die Gefahren im Wasser

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
e Begrenztes Wasser
@3 Wasserbeherrschung und Durchhaltevermdgen
= Distanzschwimmen von 200 Metern (218 Yards) ohne Unterbrechung mit jedem Schwimmzug, der
mindestens mit einer Maske/Brille ausgestattet ist ODER Distanzschwimmen von 300 Metern (328 Yards)
ohne Unterbrechung mit Maske, Schnorchel und Flossen.
= 10 Minuten ohne Schwimmhilfe Wasser treten
Schnorchel-Atmung
Ententauchgédnge (Kopftauchgang an der Oberflache)
Richtiges Treten
Zulage
Managen Sie einen simulierten Verlust der Motorkontrolle (LMC) fiir statisches, dynamisches und offenes Wasser
Verwalten Sie einen simulierten Stromausfall fur statisches, dynamisches und offenes Wasser
Simulieren Sie einen Freiwassertauchgang im Freiwasser als Taucher und die Sicherheit
Statische Apnoe als Taucher und die Sicherheit
Dynamische Apnoe als Taucher und die Sicherheit
Notfall-Fertigkeiten
=  Managen Sie einen simulierten Stromausfall und eine LMC-Kontrolle an der Oberflache mit effektivem Blow-
Tap-Talk
= Bewadltigen Sie einen simulierten Stromausfall in der Tiefe mit einem effektiven Kopfsandwich
= Entfernen des Gewichtsgiirtels
=  Maskenabnahme und -reinigung
e Offenes Wasser
—  Gewicht und Auftrieb
—  Flosseneinsatz und Kickzyklen
— Fihren Sie mindestens vier (4) Freitauchgange durch
—  Fihre mindestens sechs (6) Tauchgdnge mit konstantem Gewicht durch
— Demonstrieren Sie die richtigen Auf- und Abstiegsverfahren
— Notfallfertigkeiten in einer Entfernung von 5 m (16 ft) bis 15 m (50 ft)
= Verwalten Sie einen simulierten Blackout und eine LMC-Steuerung an der Oberflache mit effektivem Blow-
Tap-Talk
= Bergen Sie einen Taucher wahrend eines simulierten Stromausfalls in der Tiefe mit einem effektiven
Kopfsandwich
= Gewichtsbandentnahme in der Tiefe
=  Maskenentfernung in der Tiefe
Voraussetzungen fiir den Studienabschluss — um den Kurs erfolgreich abzuschlieRBen:
Die Schiiler missen:
e Absolvieren Sie erfolgreich alle Schulungen zur Wissensentwicklung, zum begrenzten Freiwasser und zum Freiwasser
Sitzungen. Fiir die Pool-Only-Zertifizierung ist kein Freiwassertraining erforderlich.
@3 Mindestens 3 Tauchgénge bis zu einer Tiefe von mindestens 10 m (33 Ful’) ohne hypoxische Symptome.
= Von den 3 Tauchgdngen muss einer ein Tauchgang mit konstantem Gewicht und einer ein Free Immersion
Tauchgang sein, wobei der dritte Tauchlehrer bevorzugt wird.
3 Ein statisches Atemanhalten von mindestens einer Minute Dreillig Sekunden (1:30) ohne hypoxische Symptome
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e Zeigen Sie verantwortungsbewusste Freitauchpraktiken.
e Erreichen Sie eine Mindestpunktzahl von 80 % bei der Abschlusspriifung und zeigen Sie das Verstdndnis des gesamten
Wissens.
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Fortgeschrittener Apnoetaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Das Ziel dieses Kurses ist es, Personen in den Vorteilen, Fahigkeiten, Techniken und Sicherheits- und Problemproblemen
zu schulen

Management fiir fortgeschrittenes Apnoetauchen bis zu einer Tiefe von 40 m (130 ft) mit erweiterter statischer
Apnoeentwicklung von mindestens 3:00 und optionaler dynamischer Apnoeentwicklung von 50 m (165 ft) horizontaler
Entfernung. Dieses Programm konzentriert sich auch auf ein hohes MaR an Sicherheit und Problemmanagement, indem
es lernt, wie man sich um Stromausfalle unter Wasser kiimmert und BLS-Wiederherstellungsverfahren (Basic Life Support)
einleitet. Dieses Programm entwickelt auch starke und weiche Kick-Zyklen, wahrend es auch die "Sinkphase" des
negativen Auftriebs entwickelt.

Dies ist ein Folgeprogramm zum NAUI Freediver Kurs und geht tiber den einfachen Komfort und die Sicherheit an der
Oberflache des Freitauchens auf Grundniveau hinaus. Der NAUI Intermediate Freediver ist das Basisprogramm fiir den
NAUI Advanced Freediver sowie fiir professionelle Programme. Es bringt einen ganzheitlichen Wissensansatz mit, der
Fahigkeiten und Techniken sowie ein hohes MaR an Wissen in Physik, Physiologie und Sicherheits- und
Problemmanagement einfihrt.

Wahrend dieses Programms arbeiten die Teilnehmer in Tiefen von bis zu 40 m (130 FuR) und erlernen gleichzeitig
wertvolle "Aufwarm"-Fahigkeiten, um diese Kapazitat zu verbessern. Dieses Programm umfasst die statische Apnoe und
kann auch die dynamische Apnoe einfiihren. Eine NAUI Intermediate Pool Only-Zertifizierung kann denjenigen ausgestellt
werden, die nicht an einem Freiwassertraining teilnehmen mdchten. Diese Stufe hat auch ein Coaching-spezifisches
Programm fir zusatzliche Erfahrung und die Verfeinerung von Fahigkeiten.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kdnnen die Absolventen ohne direkte Aufsicht eines Tauchlehrers an
Buddy-gestitzten Freitauchaktivitdaten in der Umgebung und Ausriistung teilnehmen, in der sie ausgebildet wurden.

WER DARF DURCHFUHREN?
Dieser Kurs kann von jedem aktiven NAUI Intermediate oder Advanced Freediver Instructor unterrichtet werden.

VORAUSSETZUNGEN

¢ Alter: Mindestalter 16 Jahre. (Junior-Zertifizierung fur Kinder im Alter von 12-15 Jahren ist erlaubt. Siehe "Richtlinien
fur alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen: NAUI Freediver oder gleichwertiges Skill-Level, Kompetente Schwimmkenntnisse

POLITIK
e Verhaltnisse:
5 Begrenztes Wasser: Maximal 6 Schiiler fur einen NAUI Intermediate Freediver Instructor (6:1).
35 Open Water: Maximal 4 Schiiler fiir einen NAUI Intermediate Instructor (4:1)
e Ausristung:
3 Siehe "Richtlinien fiir alle Apnoe-Ausbildungskurse: Ausriistung >Freitauchen"
e Tagliche Stunden. An einem Tag dirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwolf (12) Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
=  Flnf Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwasser-Sessions betragt drei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (130 Ful3).
e Kursergebnisse
5 Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kdnnen die Absolventen ohne direkte Aufsicht eines Tauchlehrers an
Buddy-gestiitzten Freitauchaktivitdten in einer Umgebung teilnehmen, in der sie ausgebildet wurden.
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ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Geschichte des Freitauchens

Ausrustung

Physik und Physiologie

Ausgleich

Sicherheits- und Problemmanagement

3 Sicherheit in der Tiefe

Atemmuster und -zyklen

Die Tauchumgebung und die Gefahren im Wasser

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Begrenztes Wasser

@3 Wasserbeherrschung und Durchhaltevermdgen

= Distanzschwimmen von 200 Metern (218 Yards) ohne Unterbrechung mit jedem Schwimmzug, der
mindestens mit einer Maske/Brille ausgestattet ist ODER Distanzschwimmen von 300 Metern (328 Yards)
ohne Unterbrechung mit Maske, Schnorchel und Flossen.

= 10 Minuten ohne Schwimmbhilfe Wasser treten

Schnorchel-Atmung

Tauchgdnge mit Enten

Richtiges Treten

Zulage

Managen Sie einen simulierten Verlust der Motorkontrolle (LMC) fiir statisches, dynamisches und offenes Wasser

Verwalten Sie einen simulierten Stromausfall fiir statisches, dynamisches und offenes Wasser

Simulieren Sie einen Freiwassertauchgang im Freiwasser als Taucher und die Sicherheit

Statische Apnoe als Taucher und die Sicherheit

Dynamische Apnoe als Taucher und die Sicherheit

Notfall-Fertigkeiten

=  Verwalten Sie einen Blackout und eine LMC-Kontrolle an der Oberflache mit effektivem Blow-Tap-Talk

= Bewadltigen Sie einen Blackout in der Tiefe mit einem effektiven Kopfsandwich

= Entfernen des Gewichtsgiirtels

=  Maskenabnahme und -reinigung

Offenes Wasser

Gewicht und Auftrieb

Flosseneinsatz und Kickzyklen

Flihre mindestens acht (8) freie Tauchgédnge durch

Flihre mindestens acht (8) Tauchgdnge mit konstantem Gewicht durch

Demonstrieren Sie die richtigen Auf- und Abstiegsverfahren

Demonstrieren Sie die richtigen Verfahren zur Tiefensicherheit

Notfallfertigkeiten in einer Entfernung von 10 m (33 ft) bis 25 m (82 ft)

= Managen Sie einen simulierten Stromausfall und eine LMC-Kontrolle an der Oberflache mit effektivem Blow-
Tap-Talk

= Bergen Sie einen Taucher wahrend eines simulierten Stromausfalls in der Tiefe mit einem effektiven
Kopfsandwich

=  Gewichtsbandentnahme in der Tiefe

=  Maskenentfernung in der Tiefe

Voraussetzungen fiir den Studienabschluss — um den Kurs erfolgreich abzuschlieBen:

Die Schiiler missen:

3 Absolvieren Sie erfolgreich alle Schulungen zur Wissensentwicklung, zum begrenzten Freiwasser und zum
Freiwasser
Sitzungen. Fiir die Pool-Only-Zertifizierung ist kein Freiwassertraining erforderlich.

@3 Mindestens 3 Tauchgénge bis zu einer Tiefe von mindestens 25 m (82 ft) ohne hypoxische Symptome
= Von den 3 Tauchgdngen muss einer ein Tauchgang mit konstantem Gewicht und einer ein Free Immersion

Tauchgang sein, wobei der dritte Tauchlehrer bevorzugt wird.

3 Ein statisches Atemanhalten von mindestens drei Minuten (3:00) ohne hypoxische Symptome

Zeigen Sie verantwortungsbewusste Freitauchpraktiken.

Erreichen Sie eine Mindestpunktzahl von 80 % bei der Abschlusspriifung und zeigen Sie das Verstandnis des gesamten
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Wissens.

300 NAUI-Handbuch ©Ofiir Standards und Richtlinien Ausgabe 2024, Version 1.0



Fortgeschrittener Apnoetaucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Das Ziel dieses Kurses ist es, Personen in den Vorteilen, Fahigkeiten, Techniken und Sicherheits- und Problemproblemen
zu schulen

Management fiir fortgeschrittenes Freitauchen bis zu einer Tiefe von 60 m (197 FuB) mit erweiterter statischer
Apnoeentwicklung von mindestens 4:00 und optionaler dynamischer Apnoeentwicklung. von 50 m (165 ft.) horizontaler
Entfernung. Dieses Programm konzentriert sich auch auf ein hohes MaR an Sicherheit und Problemmanagement, indem
es lernt, wie man sich um Stromausfalle unter Wasser kiimmert und BLS-Wiederherstellungsverfahren (Basic Life Support)
einleitet, wahrend gleichzeitig starke und weiche Trittzyklen entwickelt werden, wahrend gleichzeitig die "Sinkphase" des
negativen Auftriebs entwickelt wird. Dies ist ein Folgeprogramm zum NAUI Intermediate Freediver Kurs und geht tGber
den einfachen Komfort und die Sicherheit an der Oberflache des Freitauchens auf Grundniveau hinaus. Es bringt einen
ganzheitlichen Wissensansatz mit, der Fahigkeiten und Techniken sowie ein hohes Mal} an Wissen in Physik, Physiologie
und Sicherheits- und Problemmanagement einfiihrt. Wahrend dieses Programms arbeiten die Teilnehmer in Tiefen von
bis zu 60 m (197 FuR) und erlernen wertvolle "Aufwarm"-Fahigkeiten, um diese Kapazitat zu verbessern. Dieses Programm
umfasst die statische Apnoe und kann auch die dynamische Apnoe einfiihren. Eine NAUI Intermediate Pool Only-
Zertifizierung kann denjenigen ausgestellt werden, die nicht an einem Freiwassertraining teilnehmen maochten. Diese
Stufe hat auch ein Coaching-spezifisches Programm fiir zusatzliche Erfahrung und die Verfeinerung von Fahigkeiten.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kdnnen die Absolventen ohne direkte Aufsicht eines Tauchlehrers an
Buddy-gestitzten Freitauchaktivitdten in der Umgebung und Ausriistung teilnehmen, in der sie ausgebildet wurden.

WER DARF DURCHFUHREN?
Dieser Kurs kann von jedem aktiven NAUI Advanced Freediver Instructor unterrichtet werden.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter: Mindestalter 16 Jahre.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen: NAUI Intermediate Freediver oder gleichwertiges Knnen, Kompetente
Schwimmkenntnisse

POLITIK
eVerhaltnisse:
— Begrenztes Wasser: Maximal 6 Schiiler zu einem NAUI Advanced Freediver Instructor (6:1).
— Open Water: Maximal 2 Schiiler zu einem NAUI Advanced Instructor (2:1).
e Ausrlstung:
5 Siehe "Richtlinien fiir alle Apnoe-Ausbildungskurse: Ausriistung >Freitauchen"
e Tagliche Stunden. An einem Tag dirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Vier Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwasser-Sessions betragt zwei.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 60 m (197 ft.) 2
e Voraussetzungen fir den Studienabschluss — um den Kurs erfolgreich abzuschlieRen:
Die Schiiler missen:
— Absolvieren Sie erfolgreich alle Trainingseinheiten zur Wissensentwicklung, zum begrenzten Freiwasser und zum
Freiwasser.
— Demonstrieren Sie sichere und verantwortungsvolle Freitauchpraktiken.
— Erreichen Sie eine Mindestpunktzahl von 80 % bei der Abschlusspriifung und zeigen Sie das Verstandnis des
gesamten Wissens.
e Qualifizierung der Absolventinnen und Absolventen
@5 Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kdnnen die Absolventen Buddy-unterstiitztes Freitauchen betreiben
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umweltgerechte Tatigkeiten ohne direkte Aufsicht eines Ausbilders.
Taucher kdnnen mit einer Advanced Freediver-Pool Only-Zertifizierung zertifiziert werden, nachdem sie alle Schulungen

zur Wissensentwicklung und zum begrenzten Freiwasser erfolgreich abgeschlossen haben. Fir diese Zertifizierungsstufe
ist keine Freiwasserausbildung erforderlich und Taucher auf dieser Stufe sind nicht fir Freiwasseraktivitaten zertifiziert.
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Freitaucher Speerfischen und Sammeln

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs soll dem Freitaucher die Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln, die zum Speerfischen, Fangen von Wild und
Sammeln von Exemplaren erforderlich sind, wahrend die Tauchrisiken solcher Aktivitdten minimiert werden.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kdnnen die Absolventen ohne direkte Aufsicht eines Tauchlehrers an
Buddy-gestitzten Freitauchaktivitdten in der Umgebung und Ausriistung teilnehmen, in der sie ausgebildet wurden.
WER DARF DURCHFUHREN?

¢ Jeder NAUI Freediver Instructor mit aktivem Status, der NAUI-Support-Materialien verwendet.

¢ Jeder NAUI Skindiving Instructor mit aktivem Status, der NAUI-Unterstltzungsmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Minimum betragt 15 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

3 Zertifizierung als NAUI Freediver oder gleichwertig.

3 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler tiber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfiigen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Eine
Freiwassersitzung (die nicht auf die fir den Kurs erforderliche Mindestanzahl von Sitzungen angerechnet wird)
kann fir das Screening und die Bewertung verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich, wenn die
Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausristung

@3 Die Schiiler missen ihre eigene Freitauchausriistung zur Verfligung stellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Schiiler zunichst bei der Uberpriifung der gesamten
Schiilerausristung unterstltzen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemadfem Zustand ist.
Siehe "Richtlinien fir alle Freitauchkurse: Ausriistung"

POLITIK
e Verhaltnisse.
5 Begrenztes Wasser: Maximal 6 Schiiler auf einen NAUI Freediver Instructor (6:1).
5 Open Water: Maximal 5 Schiiler zu einem NAUI-Instruktor (5:1).
e Akademiker (geschatzte Stunden). Zwei Stunden.
e Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwasser-Sessions betragt eine.
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe fiir jeden Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses wird von der Zertifizierung und
dem Konnen des Schiilers und Tauchlehrers bestimmt.
e Ausriistung. Siehe "Richtlinien fir alle Freitauchkurse: Ausriistung".
e Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

e Spezialkurse. Die Abdeckung umfasst Freitauchtechniken, Gefahren und VorsichtsmaRnahmen, Sicherheitsbedenken,
Ausristung, Naturschutz, Fischereigesetze und -vorschriften, Sportsgeist, spezifische Techniken, die Verwendung des
Fangs, die Auswahl von Exemplaren, die Konservierung, das Sammeln von Muscheln und Tauchplatze.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Uberleben mit angehaltenem Atem

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der NAUI Breath Hold Survival-Kurs richtet sich an Surfer, Kajakfahrer und andere Profis, die beruflich in
herausfordernden Wasserumgebungen unterwegs sind. Dieser Kurs verwendet Methoden, die es dem Schiiler erleichtern
sollen, sich unter den Bedingungen im Wildwasser und wahrend einer groRen Welle wohler zu fihlen. Dieser Kurs fuhrt in
Physik, Physiologie, Sicherheit, Problemmanagement, Fahigkeiten und Techniken ein, die von Wassersportlern benotigt
werden kdnnen. Wertvolle "Warm-up"- und Cross-Training-Fahigkeiten werden vermittelt, um die Atemanhaltefahigkeit
zu verbessern. Techniken der 3:00-miniitigen statischen Apnoe, Apnoe mit hohem Stoffwechsel und eine Einfihrung in
die dynamische Apnoe. Dieser Kurs soll Personen in den Vorteilen, Fahigkeiten, Techniken, Sicherheit und
Problemmanagement fiir Intermediate Freediver Level Breath Hold Activity ausbilden.

Eine NAUI Breath Hold Survival Zertifizierung im begrenzten Freiwasser kann fiir diejenigen ausgestellt werden, die nicht
an einem Freiwassertraining teilnehmen mdéchten.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kénnen die Absolventen ohne direkte Aufsicht eines Tauchlehrers an
Buddy-gestitzten Freitauchaktivitdten in der Umgebung und Ausriistung teilnehmen, in der sie ausgebildet wurden.

WER DARF DURCHFUHREN?
¢ Jeder NAUI Intermediate Freediver Instructor mit aktivem Status, der NAUI-Unterstltzungsmaterialien verwendet

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Das Mindestalter betragt 16 Jahre. (Junior-Zertifizierung fir Kinder im Alter von 12-15 Jahren ist erlaubt. Siehe
"Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.:
5 Keine vorherige Zertifizierung erforderlich
3 Der Schiiler muss tiber kompetente Schwimmkenntnisse verfiigen

POLITIK

e Verhaltnisse:
5 Begrenztes Wasser: Maximal 6 Schiiler fir einen NAUI Intermediate Freediver Instructor (6:1).
5 Open Water: Maximal 6 Schiiler fir einen NAUI Intermediate Freediver Instructor (6:1).

e Bendtigte Schilerausristung:
@3 Siehe "Richtlinien fur alle Freitauchkurse: Ausriistung"

e Tagliche Stunden. An einem Tag diirfen nicht mehr als acht Stunden Training durchgefiihrt werden.
e Akademiker (geschatzte Stunden) 12 Stunden
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
=  Begrenztes Freiwasser 7 Stunden
=  Freiwasser 5 Stunden
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwasser-Sessions betragt zwei
o3 TIEFE.
= Die maximale Tiefe flir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betragt 40 m (132 ft).
= Die maximale Tiefe fiir jeden Tauchgang im begrenzten Freiwasser wahrend dieses Kurses betragt 10 m (33
ft)
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Voraussetzungen fiir den Studienabschluss — um den Kurs erfolgreich abzuschlieBen:

Die Schiiler missen:

@3 Absolvieren Sie erfolgreich alle Trainingseinheiten zur Wissensentwicklung, zum begrenzten Freiwasser und zum
Freiwasser. Flr die Pool-Only-Zertifizierung ist kein Freiwassertraining erforderlich.

@3 Demonstrieren Sie sichere und verantwortungsbewusste Praktiken, um den Atem anzuhalten.

3 Erreichen Sie eine Mindestpunktzahl von 80 % bei der Abschlussprifung und zeigen Sie das Verstandnis des
gesamten Wissens.

Qualifizierung der Absolventinnen und Absolventen

@3 Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kdnnen die Absolventen ohne direkte Aufsicht eines Tauchlehrers an
Buddy-gestitzten Freitauchaktivitdten teilnehmen, die fiir die Umgebung geeignet sind.

5 Taucher kdnnen mit einer Intermediate Freediver-Pool Only-Zertifizierung zertifiziert werden, nachdem sie alle
Trainingseinheiten zur Wissensentwicklung und zum begrenzten Freiwasser erfolgreich abgeschlossen haben. Fiir
diese Zertifizierungsstufe ist keine Freiwasserausbildung erforderlich und Taucher auf dieser Stufe sind nicht fiir
Freiwasseraktivitaten zertifiziert.
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Apnoe-Fiihrung
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Skin Diving Instructor (Schnorchelfiihrer, ISO 13970)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist ein Zertifizierungskurs fiir Fihrungskrafte, der entwickelt wurde, um Personen auszubilden und zu qualifizieren
und Zertifizierungen im Tauchen mit der Haut (Atemanhalten) auszustellen. Der Kurs wird Einzelpersonen zur Verfiigung
gestellt; Schulen, Camps oder dhnliche Gruppen NAUI-Leiter, die Menschen effektiv beibringen kénnen, das Tauchen mit
minimalem Risiko zu genielRen.

Ein NAUI Skin Diving Instructor mit aktivem Status kann den NAUI Skin Diving Kurs und ausgewiesene Spezialkurse als Skin
Diving Kurse selbststandig unterrichten und NAUI erméachtigen, Zertifizierungen auszustellen fir:
diese.

Ein NAUI Skin Diving Instructor mit aktivem Status kann, wahrend er von einem aktiven NAUI Tauchlehrer beaufsichtigt
wird, als Assistent wahrend der NAUI-Tauchkurse auftreten. Wenn Sie als Geratetaucher zertifiziert sind,
kann Tauchtrainingsaktivitaten beinhalten.

Ein Tauchlehrer mit aktivem Status kann selbststéndig die Bewertung der Schwimmfertigkeiten durchfiihren und die Skin-
Diving-Teile des NAUI Open Water Scuba Diver Kurses unterrichten.

Ein NAUI Skin Diving Instructor mit aktivem Status, der alle Anforderungen erfiillt, die von der NAUI-Ausbildungsabteilung
festgelegt wurden, kann die NAUI-Erste-Hilfe-Kurse unterrichten.

Flhrungsmitglieder von NAUI haben Anspruch auf Leistungen, die in der Satzung des Vereins und in diesen Standards
aufgefiihrt sind. Ein NAUI-Leiter kann die Mitgliedschaft jahrlich in einem von mehreren Status erneuern, indem er die
Verlangerungsanforderungen erfiillt.

WER DARF DURCHFUHREN?

Leadership-Kurse kdnnen von aktiven NAUI-Instruktoren unterrichtet werden, die NAUI-Materialien verwenden und die
vom NAUI-Vorstand genehmigten Anforderungen fiir das Unterrichten von Fiihrungskursen erfillt haben. Eine solche
Autorisierung ist jedoch ein Privileg, das gemaf dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich ausgesetzt oder
widerrufen werden kann. Die spezifischen Griinde fiir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das
Versaumnis, ein erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem
Benachrichtigungsschreiben offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem
Schreiben bereitgestellt.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre vor Ausbildungsbeginn.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen/Anerkennung von Vorkenntnissen (RPL).

3 Eine Zertifizierung als NAUI Skin oder Open Water Scuba Diver oder gleichwertig ist erforderlich.

3 Aktuelle Zertifizierung in Diving First Aid for Professional Divers (DFA Pro) oder gleichwertig.

@3 Die Anerkennung von Vorkenntnissen kann beantragt werden. Sehen Sie sich die NAUI-Supportmaterialien fir
FUhrungs- und Ausbilderkurse an.

@3 Mindestens 25 geloggte Skin-Tauchgédnge sind erforderlich. Die Tauchgange missen in Umgebung, Tiefe und
Aktivitaten variieren.

@3 Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler Giber ausreichende Kenntnisse
und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden. Ein
Freiwassertauchgang (der nicht auf die Mindestanzahl von Tauchgangen angerechnet wird, die fir den Kurs
erforderlich sind) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies ist nicht erforderlich,
wenn die Tauchfertigkeiten des Schiilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausriistung. Die Kandidaten miissen ihre eigene Tauchausriistung bereitstellen und fiir deren Pflege und Wartung
verantwortlich sein. Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausriistung zu
Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemafem Zustand ist.

e Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

e Arztliche Zulassung. Uberpriifung des guten kdrperlichen Zustands, dokumentiert durch eine &rztliche Untersuchung
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und bedingungslose Genehmigung zum Tauchen durch einen zugelassenen Arzt innerhalb der letzten 12 Monate. In
keinem Fall wird eine arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest unterzeichnet, der Student
ist.

POLITIK

Verhaltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
Akademiker (geschatzte Stunden). 17 Stunden.
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
=  Sieben Stunden.
©3 MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt einen.
Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Ausriistung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
Kursergebnisse
3 MITGLIEDSCHAFTSANTRAG UND REGISTRIERUNG.
= Nach Erfullung aller Zertifizierungsanforderungen muss jeder Leadership-Absolvent einen NAUI-
Mitgliedschaftsantrag ausfiillen, den der Ausbilder in Ubereinstimmung mit den aktuellen Verfahren
bearbeitet. Die Bewerber werden als Filhrungsmitglieder in der entsprechenden Kategorie und dem
entsprechenden Status registriert und erhalten Informationen tGber neue Mitglieder.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Angewandte Wissenschaften. Jene Aspekte der Physik, Physiologie und Medizin, einschliefRlich Fitness und Gefahren,
die erforderlich sind, um das Tauchen mit minimalem Risiko zu lehren. Der Schwerpunkt muss auf praktische Aspekte
gelegt werden, die sich auf die Aktivitat beziehen, damit ein Ausbilder die Grenzen des Schilers und der
Selbstgrenzen versteht. Zu den zu beriicksichtigenden Besonderheiten gehoren: Druck, Temperatur, Auftrieb, Sicht,
Gase, Atmung (einschliefRlich Blackout in flachem Wasser und die Gefahren eines Hauttauchers, der Druckluft in der
Tiefe einatmet), Quetschungen, Atemprobleme, Uberanstrengung und Uberbelastung.

Tauchausriistung. Der Zweck, die Eigenschaften, die Arten und die Verwendung von Tauchausriistung. Das
Hauptaugenmerk liegt darauf, den Tauchlehrer darauf vorzubereiten, die Auswahl, Verwendung und Pflege von
Maske, Schnorchel, Flossen und BC oder Skin-Tauchweste zu unterrichten. Die Abdeckung des
Oberflachenschwimmers mit Taucherflagge, Messer, Gewichtssystem und Schutzanzug ist erforderlich, aber der
Schwerpunkt hdngt von der Lage des Kurses ab.

Sicherheit beim Tauchen. Rettungstechniken und Erste Hilfe beim Tauchen. Tauchgangsplanung, Sicherheitsregeln
und NotfallmalRnahmen sind abzudecken. Zu den zu beriicksichtigenden Besonderheiten gehoren: Paniksyndrom,
Problemerkennung, Selbstrettung, Beinahe-Ertrinken, Herz-Lungen-Wiederbelebung, Schock, Wunden, Beilagen,
Abschleppen und Tragen.

Tauchumgebung. Die physikalischen und biologischen Aspekte der Umwelt in dem Gebiet, in dem der Kurs
durchgefihrt wird. Die Grundlagen der Erhaltung und Erhaltung der aquatischen Ressourcen sollten hervorgehoben
werden. Geltende Vorschriften, Gefahren (einschlieBlich Verschmutzung), Wasserbewegung und
Wassereigenschaften der zu betauchenden Gebiete und deren Auswirkungen auf den zu behandelnden Taucher.
Tauch-Aktivitaten. Das Wissen Gber das Wie, Wer, Wann, Wo, Was und Warum des Tauchens. Spezifische Hinweise
auf Tauchclubs, Boote, Geschafte, Orte, Blicher und Zeitschriften sowie verwandte Kurse sind anzugeben. Es soll auch
eine kurze Einfihrung in bestimmte Tauchaktivitdten gegeben werden.

NAUI-Orientierung.

NAUI unterrichten.

3 Fortbildung.

3 Erste-Hilfe- und HLW-Kurse.

Unterrichtsmethoden (Unterrichtstechniken und Schilerbewertung).

@3 Allgemein: Lehrtheorie, Methoden und miindliche Kommunikation.

@3 Akademisch: Unterrichtsziele, Unterrichtsvorbereitung und Trainingshilfen.

3 Begrenztes Wasser: Unterrichtsvorbereitung, Methoden und Evaluationskriterien.

@3 Open Water: Unterrichtsvorbereitung, Methoden und Evaluationskriterien.

Zuweisung von Kandidaten.
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@3 Vorbereitung der Schiler, um Skindiving-Kurse effektiv zu unterrichten. Unterrichtstheorie, Methoden,
Techniken, Festlegung von Zielen, Evaluationen, Schulungshilfen und Unterrichtsplane, die behandelt werden
sollen.

@3 Nach der Prasentation dieses Materials missen die Schilerinnen und Schiiler nicht weniger als vier
Unterrichtsaufgaben (zwei im Klassenzimmer und zwei im Wasser) prasentieren. Die Prasentationen sind zu
Protokoll zu geben.

3 Die folgenden Aufgaben sind von den Kandidaten auBerhalb der Unterrichtszeit als erforderliche Teile des Kurses
zu erledigen:
= Bereiten Sie Lehrprasentationen vor, die eine kurze, schriftliche Gliederung enthalten, die vor jeder

Prasentation eingereicht werden muss.
*  Bereiten Sie ein Spiel, eine Ubung oder einen Drill vor, der wihrend des Kurses préasentiert werden soll
Wasserarbeit als eine der erforderlichen Lehrprasentationen.
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¢ Geschaft des Tauchunterrichts.

Grundlagen des Marketings.

Akquise und Rekrutierung von Studenten.
Organisieren, Planen und Budgetieren von Kursen.
Rechtliche Aspekte des Tauchunterrichts.

Ethik des Ausbilders.

Grundlagen des Einzelhandels.

RR{KKK

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
¢ Schwimmfertigkeiten (begrenztes oder offenes Wasser). Keine Ausristung.
@3 Schwimmen Sie 23 m (25 Yards) mit einem Atemzug unter Wasser; Kein Tauchen oder AbstoRen.
@3 Schwimmen Sie 412 m (450 Yards) nonstop und demonstrieren Sie wahrend des gesamten Schwimmens
mindestens zwei Schwimmziige kontinuierlich auf mittlerem Niveau. Survival Schwimmen Sie 20 Minuten lang.
e Skin Diving (begrenztes oder offenes Wasser). Tragen Sie einen geeigneten Warmeschutz, ein Gewichtssystem, das
auf den richtigen Auftrieb eingestellt ist, eine Maske, Flossen und einen Schnorchel.
5 Kick 800 m (875 Yards) mit effektiver Technik in 15 Minuten oder weniger
@3 Kicken Sie 46 m (50 Yards) unter Wasser und nehmen Sie wahrend des Schwimmens nicht mehr als drei
Atemzlge.
3 Bergen Sie mehrere kleine Objekte wahrend eines Tauchgangs mit angehaltenem Atem bis zu mindestens 2,4 m
Wassertiefe.

e Skin Diving (Freiwasser). Tragen Sie eine Maske, einen Schnorchel, Flossen, eine Tauchweste oder einen
Neoprenanzug, das Gewichtssystem ist auf den richtigen Auftrieb eingestellt.
5 Skin Diver Rescue (Siehe Ergdnzung "Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)
3 Skin Diver Assist (Siehe ergdnzende "Details zu ausgewahlten Fertigkeiten".)
e Unterricht - Prasentation im begrenzten Freiwasser.
@3 Unterrichten Sie mindestens zwei Tauchfertigkeiten.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
e Ausfillen der erforderlichen Schulungsunterlagen.
@3 Wenden Sie sich an die Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.
3 Die Anforderungen an die Online-Schulung kdnnen vor der Teilnahme oder vor Abschluss des Kurses erfillt
werden.
e Absolvierung der erforderlichen Prifungen.
@3 Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Freitaucher Supervisor

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieses Programm wurde entwickelt, um erfahrene und sachkundige Taucher auszubilden, um angenehme
Freiwassertauchgange fir zertifizierte Freitaucher zu organisieren und durchzufiihren und sich an anderen
zugelassenen Aktivitaten zu beteiligen.

Ein aktiver NAUI Freediver Supervisor ist qualifiziert, Tauchgange fir zertifizierte Freitaucher zu organisieren und
durchzufliihren, wenn die Tauchaktivitaten und der Ort denen entsprechen, in denen der Freediver Supervisor
ausgebildet ist. Zusatzliche Ausbildung, Wissen oder Erfahrung sind fiir den Freediver Supervisor erforderlich, der
hochspezialisierte Aktivitaten organisieren oder ein neues Gebiet betreten mdchte.

Ein aktiver Status NAUI Freediver Supervisor ist qualifiziert, Open Line Diving fiir zertifizierte Freitaucher innerhalb
ihrer Zertifizierungsstufe und innerhalb der Stufen der zertifizierten Freitaucher unter Aufsicht zu organisieren und
durchzufiihren.

Ein NAUI Freediver Supervisor mit aktivem Status ist qualifiziert, einen NAUI mit aktivem Status zu unterstltzen
Freitauchlehrer in Freitauchkursen innerhalb ihrer Zertifizierungsstufe.

WER DARF DURCHFUHREN?

Dieser Kurs kann von aktiven NAUI Intermediate Freediver Instructors unterrichtet werden, die NAUI-Materialien
verwenden und die vom NAUI-Vorstand genehmigten Anforderungen fiir das Unterrichten von Freediving
Leadership-Kursen erfiillt haben. Eine solche Autorisierung ist jedoch ein Privileg, das gemaR dem Designated
Instructor Review Procedure schriftlich ausgesetzt oder widerrufen werden kann.

VORAUSSETZUNGEN

¢ Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre vor Ausbildungsbeginn.

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.

@3 NAUI-Fihrer im aktiven Status
3 Fortgeschrittene Freitaucher-Zertifizierung
= Aktuelle Zertifizierung in Diving First Aid for Professional Divers (DFA Pro) oder gleichwertig.
= Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiler iber ausreichende
Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen
verwenden. Eine Freiwassersitzung (die nicht auf die fir den Kurs erforderliche Mindestanzahl von
Tauchgédngen angerechnet wird) kann als Screening- und Bewertungstauchgang verwendet werden. Dies
ist nicht erforderlich, wenn die Tauchfertigkeiten des Schilers dem Tauchlehrer gut bekannt sind.

e Ausristung. Die Kandidaten missen ihre eigene Freitauchausriistung zur Verfligung stellen und fiir deren Pflege
und Wartung verantwortlich sein. Der Ausbilder muss den Kandidaten zunachst dabei unterstiitzen, seine
gesamte Ausriistung zu Uberpriifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen und in ordnungsgemalem Zustand
ist.

¢ Materialien. Wenden Sie sich an den NAUI-Mitgliederservice, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

e Arztliche Zulassung. Uberpriifung des guten kérperlichen Zustands, dokumentiert durch eine &rztliche
Untersuchung und bedingungslose Genehmigung zum Tauchen durch einen zugelassenen Arzt innerhalb der
letzten 12 Monate. In keinem Fall wird eine arztliche Genehmigung akzeptiert, bei der der Arzt, der das Attest
unterzeichnet, der Student ist.

POLITIK
e Verhéltnisse. Es gelten Standardverhaltnisse. (Siehe "Richtlinien fiir alle Kurse: Assistenten und
Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
e Begrenztes Freiwasser (geschatzte Stunden) 8 Stunden.
e Open Water 2 Sessions
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Nutzanwendung.
3 TIEFE.

= Die maximale Tiefe fiir einen Freiwassertauchgang wahrend dieses Kurses betrdgt 100 Fuf® (30 m).
Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien flr alle Kurse: Ausristung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
Kursergebnisse.

MITGLIEDSCHAFTSANTRAG UND REGISTRIERUNG.

Nach Abschluss aller Zertifizierungsanforderungen muss jeder Leadership-Absolvent Folgendes absolvieren:
NAUI-Designationsantrag, den der Ausbilder in Ubereinstimmung mit den geltenden Verfahren bearbeitet. Die
Bewerber werden als Flihrungsmitglieder in der entsprechenden Kategorie registriert

und Status und erhalten Informationen zu neuen Mitgliedern.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

Allgemein. Den Studierenden sind zur Verfiigung zu stellen:

@3 Das aktuelle NAUI-Handbuch zu Standards und Richtlinien

3 Das Wissen, das erforderlich ist, um als Supervisor Freediver risikoarme Freiwassertauchgénge zu
organisieren und durchzufiihren.

3 Praktische Vorfiihrungen vor Ort durch den Dozenten oder das Personal sind nach Moglichkeit zu
prasentieren.

Tauchausristung. Haufige Ausriistungsprobleme, das Erkennen von unsicherer oder nicht ordnungsgemaR

montierter Ausristung, Variationen bei den Ausriistungstypen, falscher Verschlei und Handhabung sowie

Uberpriifungen der Ausriistung vor dem Tauchgang.

Sicherheit beim Tauchen.

3 MaRnahmen, die im Notfall zu ergreifen sind, einschlieBlich des effektiven Einsatzes von Assistenten und
Ausristung, Unterwasserkommunikation, Riickrufmethoden fiir Taucher, Suchtechniken, Hilfen und
Rettungen, Opferversorgung und -behandlung, Notfall- und Erste-Hilfe-Ausriistung, Zugang zu
Notfallsystemen und Unfallberichten.

3 Techniken und Probleme im Zusammenhang mit der Rettung in offenen Gewassern. Zu den Bereichen, die
abgedeckt werden miissen, gehdren Uberlegungen zur Rettung in rauen Gewassern, die Durchfiihrung von
Such- und Bergungsmalnahmen sowie die Behandlung, Pflege und Behandlung von bewusstlosen Tauchern.

Tauchumgebung. Die physikalischen und biologischen Aspekte der Tauchumgebung mit Schwerpunkt auf der

lokalen Umgebung, einschlieRlich der Pflanzen- und Tierwelt, die Bedeutung der Férderung der Achtung von

Okologie und Naturschutz, Verschmutzung, Wasserbewegung und -eigenschaften, Gezeiten, Strémungen,

Wellen und Brandung, Ufer- und Bodenbedingungen, Oberflichengefahren und Windeffekte.

NAUI-Orientierung.

Geschaft des Tauchunterrichts. Rechtliche Begriffe wie Fahrlassigkeit, Sorgfaltsstandard, die Notwendigkeit

einer Haftpflichtversicherung, Verzichtserklarungen und Entschadigungsvereinbarungen, Entnahme von

Artefakten und Wild sowie das Rechtsverhaltnis zwischen Bootsbesitzer, Kapitan, Tauchlehrer und Divemaster.

NAUI-spezifische Informationen sind aufzunehmen.

Aufgaben des Supervisors Freediver.

3 ALLGEMEIN.
=  Techniken, die bei der Planung, Organisation und Kontrolle eines Gruppentauchgangs eine Rolle spielen.

Inbegriffen sind: die Analyse, Auswahl und Bewertung eines Tauchplatzes vor dem Tauchgang, Treffen
und Briefings vor dem Tauchgang, Nachbesprechung, Verantwortlichkeiten des Supervisors als
Freitaucher und Verwendung der Tauchflagge. Spezielle Ablaufe fiir die Arbeit als Supervisor, die Leitung
von Fahrten und die Arbeit mit Tauchlehrern bei Freiwasser-Trainingstauchgangen sind detailliert zu
behandeln.

— TAUCHEN AN LAND.
= Organisatorische Probleme des Landtauchens in Salz- und StiBwasserumgebungen, einschliellich

Probleme bei der Auswahl von Ein- und Ausstiegspunkten, Gefahren, Signalen, Flaggen, Schwimmern,
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Oberflachenunterstiitzungsstationen, Stromung, Gezeiten, Wind, Sonnenbrand, Abkiihlung, Kontrolle
von Menschenmengen, kleinen Booten und anderem Wasserverkehr.

— BOOTSTAUCHEN.

Techniken, die beim Tauchen mit kleinen und groRen Booten eine Rolle spielen, einschlieBlich der
erforderlichen Bootsausriistung und -lizenzen, der Navigation und der Verkehrsregeln, der Bootsetikette
und -sicherheit, des Auftankens, des Ankerns, des Anlegens, der Wetterbedingungen und der
Ubertragungen sowie Karten, Navigationshilfen und Informationsquellen. Die Beziehung zwischen
Kapitdn und Supervisor, das Tauchermanagement von einem Bootsbetrieb aus, Leitern, Plattformen und
Sicherheitsleinen, Bootstauchetikette, Verstauen der Ausriistung, Sicherheitsverfahren und
Bootsrettungstechniken.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

e Beaufsichtigend. Die Schiiler miissen zufriedenstellende Freiwasserfahigkeiten nachweisen und wahrend der
Planung und Durchfiihrung der erforderlichen Freiwassertauchgange in der Rolle des Supervisors Freediver zum
Uben und Bewerten auftreten. Alle diese Aktivititen miissen unter der direkten Aufsicht eines aktiven NAUI-
Instruktors durchgefiihrt werden. Ziel ist es, den Kandidaten sowohl in Bezug auf das Wissen als auch auf die
Fahigkeit, es bei der Durchfiihrung praktischer Arbeit anzuwenden, zu bewerten. Die evaluierten Aktivitaten
fordern auch die studentische Ausbildung zum Supervisor Freediver im Tauchmanagement.

e Fihre die unten aufgefiihrten Freitauchfahigkeiten wahrend einer Freiwassersitzung durch. Das Personal soll
diesen Tauchgang auch nutzen, um die Organisation und Durchflihrung eines Tagestauchgangs fir zertifizierte
Taucher zu demonstrieren. Zu den Fahigkeiten gehoren:

3 Begrenztes Wasser:

Demonstration von qualitativ hochwertigen Rettungsfahigkeiten
Erholung Atmung

Oberflache LMC

Oberflache BO

BO UW

Statische Apnoe-Szenarien (Pool 1 Freediver)

— Offenes Wasser:

Ausristungscheck vor dem Tauchgang fir sich selbst und den Buddy.

Einstieg, Tarierungskontrolle, Schwimmen zum und vom Tauchbereich und Ausstieg.
Rettungen (Supervisor fungiert als Sicherheitsbesprechung in 1/3 Tiefe)

- 40m Simulation

- 45m Simulation

Wettbewerbssimulationen, die mindestens einmal als Primar-, Sekundar- und Kupplungssimulationen
fungieren.

- 50m Simulation

- 55m Simulation

- 60m Simulation

Kursszenarien (Supervisor Tauchen in voller Tiefe mit Taucher)

- 20m, 25m und 30m ldentifizierung von Problemen in der Taucherform oder -technik

Vorgesetzte leiten Rettungsszenarien

- 20m Szenario (Freitaucher)

- 30m Szenario (Fortgeschrittener Freitaucher)

- Abfahrten, Unterwasserschwimmen und Aufstiege.

e Der Supervisor Freediver kann mehrere Tauchgange am selben Tag bis zu maximal zwei Freiwassersitzungen von
insgesamt 4 Stunden durchfiihren. Es sollte eine groRtmaogliche Vielfalt an Tauchsituationen genutzt werden.
e Open Water sollte sich so genau wie moglich an die Briefings vor dem Tauchgang halten.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
e Ausfiillen der erforderlichen Schulungsunterlagen.
¢ Wenden Sie sich an den Mitgliederservice, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.
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Die Anforderungen an die Online-Schulung kdnnen vor der Teilnahme oder vor Abschluss des Kurses erfillt

werden.
Absolvierung der erforderlichen Prifungen.
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Freitauchlehrer

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dies ist der Einstiegskurs fiir Tauchlehrer fiir Personen, die die Grundlagen des Tauchens mit angehaltenem Atem
erlernen méchten, um das Unterwasserbewusstsein der Schiiler zu scharfen. Das Ziel dieses Kurses ist es, Einzelpersonen
in den padagogischen Fahigkeiten und in den Vorteilen, Gefahren und richtigen Verfahren fir den Einstiegsunterricht mit
angehaltenem Atem bis zu einer Tiefe von 20 m (66 Ful) zu schulen.

Die Freediver Instructor Zertifizierung ist eine formelle NAUI-Flhrungszertifizierung und Mitgliedschaftsklassifizierung. Die
NAUI Freediver Instructor Zertifizierung ist eine Anerkennung fir NAUI-Tauchlehrer, die eine Kombination aus Ausbildung
und bewerteter Erfahrung speziell fur die Vorbereitung, Ausbildung, Bewertung und Beratung von NAUI-
Freitauchanwartern absolviert haben.

Zertifizierte Absolventen des NAUI Freediving Instructor Kurses sind berechtigt, die Mitgliedschaft als NAUI Freediving
Instructor in jedem Status zu beantragen, der in der Satzung des Verbandes vorgesehen ist.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses kénnen die Absolventen ohne Aufsicht an NAUI-Freitauchkursen teilnehmen,
darunter: Coaching-Sitzungen, Open Line Diving, Skin Diver, Einfiihrung in das Freitauchen, Safe Buddy und Freediver
Programme. NAUI Freediving Instructors kénnen auch den Skin Diving Teil eines NAUI Open Water Scuba Diver Kurses
unterrichten.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Bei der Verwendung von NAUI-Materialien mit aktivem Status konnen NAUI Freediving-Tauchlehrer mit der
Bezeichnung Freediving Instructor Examiner das Freediver Instructor Training Program (FITP) unterrichten.

e Aktiver Status NAUI Freediving Instructor mit der Bezeichnung NAUI Freediver Instructor Examiner.

e Die Berechtigung zum Unterrichten von NAUI Freediver Instructor Level-Kursen und -Programmen ist ein Privileg, das
gemald dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich ausgesetzt oder widerrufen werden kann. Die
spezifischen Griinde fir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versaumnis, ein
erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben
offengelegt, und eine Kopie des Designated Instructor Review Procedure wird mit dem Schreiben bereitgestellt.

VORAUSSETZUNGEN

¢ Mindestalter von 18 Jahren

o Zertifiziert als NAUI Intermediate Freediver oder gleichwertig

e Seien Sie in guter medizinischer und korperlicher Verfassung

e Uberdurchschnittliche Schwimmkenntnisse haben (gemalR NAUI Water Skills Evaluation).

o Aktuelle Zertifizierung der NAUI DFA Pro-Zertifizierung (oder gleichwertig).

e Ausriistung. Die Kandidaten miissen ihre eigene Freitauchausristung zur Verfiigung stellen und fiir deren Pflege und
Wartung verantwortlich sein. Der Instruktor muss den Kandidaten zunachst dabei helfen, ihre gesamte Ausriistung zu
Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie angemessen ist und alle Kursanforderungen erfiillt.

e Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

POLITIK
e Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
¢ Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 15 Stunden.
3 TIEFE.
=  Bestimmt durch das Niveau des Freediver Instructors (z.B. Intermediate, Advanced)
e Ausristung. Siehe "Richtlinien fir alle Freitauchkurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
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SCHULER-LEHRER-VERHALTNIS

Klassenzimmer: Unbegrenzt, solange angemessene Einrichtungen, Materialien und Zeit zur Verfligung gestellt

werden, um eine umfassende und vollstandige Schulung zu gewahrleisten.

Begrenztes Wasser: Maximal sechs Schiler auf einen Freediver Instructor Examiner (6:1)

Freiwasser: Maximal sechs Schiiler pro Freediver Instructor Examiner (6:1)

Einschrankungen der Tiefe

3 Die maximale Freiwassertiefe wird durch das Niveau des Freitauchlehrers bestimmt

Die Absolventinnen und Absolventen missen:
@3 Teilnahme und Unterstlitzung bei allen Unterrichts-, Freiwasser- und Freiwassersitzungen

3 Erreichen Sie eine Punktzahl von 80 % oder héher in allen schriftlichen Priifungen

3 Halten Sie mindestens eine akademische, eine begrenzte und eine Freiwasser-Lehrprasentation
=  Erreichen von Punktzahlen von 3,0 oder héher

— Bestehen einer Rettungsbewertung

—  Zeigen Sie die Beherrschung von Fertigkeiten im begrenzten Freiwasser und im Freiwasser
—  Zeigen Sie organisatorische Fahigkeiten in Bezug auf den Auf- und Abbau von Websites

— Den Freiwasser-Stresstest erfolgreich absolvieren
— Zeigen Sie sichere, professionelle und verantwortungsbewusste Tauchpraktiken und -einstellungen
— Absolvieren Sie einen Kapazitatstest im Freiwasser

ANFORDERUNGEN
SchlielRe erfolgreich einen NAUI Instructor Workshop ab. Senden Sie einen NAUI-Mitgliedsantrag an die weltweite NAUI-

Zentrale. Die Genehmigung zur Durchfiihrung der unter "UBERSICHT UND QUALIFIKATIONEN" aufgefiihrten Kurse erfolgt
automatisch nach Erhalt des Schreibens und Zahlung aller erforderlichen Gebiihren.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
Weitere Informationen finden Sie in den Richtlinien fiir Dozenten-Workshops.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
Weitere Informationen finden Sie in den Richtlinien fiir Dozenten-Workshops.
Erforderliche Leistung und Stressfahigkeiten des Freitauchlehrers:

Fertigkeiten, die mit" * "
gekennzeichnet sind, miissen im
Freiwasser ausgeiibt werden.

Freitauchlehrer

Fortgeschrittener
Freediver Instructor

Fortgeschrittener
Freitauchlehrer

Schnorcheln Sie an der Oberflache,
nonstop.

Ausriistung: Maske, Flossen,
Schnorchel

800m (875yd)

800m (875yd)

800m (875yd)

Watermanship: Profil
ohne Flotation oder Ausriistung

15 Minuten

15 Minuten

15 Minuten

Watermanship: Ausstiegsschlepp
mit Rettungsatem, nonstop.
Ausstattung: voll ausgestattet

100m (109yd)

100m (109yd)

100m (109yd)

Statische Apnoe, kein Aufwarmen

(Durchatmen, aber kein 2:00 Minuten 3:00 Minuten 4:00 Minuten

Aufwdrmen)

Statische Apnoe Minimum 3:00 Minuten 4:00 Minuten 5:00 Minuten

Dynamisches Apnoe-Minimum 50 Mio. 75 Mio. 100m

*Konstantes Gewicht Minimum 25 Mio. 45 Mio. 60m

*Fassungsvermaogen 20m @ 2min

Tiefe @?( min Intgervall 20m g 2min 30m@ 4 min 40m@ 5 min

. 35m @ 4 min 50m @ 5 min

20m @ 2min 40m @ 4 min 60m @ 5 min
20m @ 2min
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*Stresstest in der Tiefe ca. 20 Mio. 40 Mio. 50 Mio.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Siehe "Richtlinien fiir alle Freitauchkurse: Bewertung und Dokumentation".
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Freediver Instructor Priifer

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Die Bezeichnung Freediver Instructor Examiner ist eine formale NAUI-Fiihrungsbezeichnung, keine Zertifizierung. Die
Bezeichnung NAUI Freediver Instructor Examiner ist eine Anerkennung fiir NAUI Freediver Instructors, die eine
Kombination aus Ausbildung und bewerteter Erfahrung absolviert haben, die fiir die Vorbereitung, Ausbildung,
Bewertung, Beratung und Zertifizierung von NAUI Freediver Instructor Kandidaten spezifisch ist.

NAUI Freediver Instructors mit aktivem Status, die als Freediver Instructor Examiner ernannt wurden, kénnen den
Freediver Instructor Workshop leiten, wenn sie NAUI-Supportmaterialien verwenden.

WER DARF DURCHFUHREN?

Der NAUI-Freitauchkoordinator oder der NAUI-Ausbildungsleiter oder sein Beauftragter (mit vorheriger Genehmigung
der NAUI-Ausbildungsabteilung) bei der Verwendung von NAUI-Unterstitzungsmaterialien.

Die Berechtigung, Kurse und Programme der Stufe NAUI Freediver Instructor Examiner zu unterrichten, ist ein
Privileg, das gemal dem Designated Instructor Review Procedure schriftlich ausgesetzt oder widerrufen werden kann.
Die spezifischen Griinde fiir die Aussetzung oder den Widerruf von Berechtigungen (z. B. das Versaumnis, ein
erforderliches Update abzuschlieBen oder Standards einzuhalten) werden in einem Benachrichtigungsschreiben und
einer Kopie der Designated Instructor Review bekannt gegeben

Das Verfahren wird mit dem Schreiben mitgeteilt.

VORAUSSETZUNGEN

Alter. Das Mindestalter betragt 21 Jahre in der Wasserphase des Kurses.

Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Jeder aktive NAUI Freediving Instructor, der einen NAUI Freediver Instructor
Examiner Workshop und die folgenden Aktivitaten erfolgreich absolviert hat:

Sei als NAUI Freediver Instructor zertifiziert

Mindestens 2 Jahre Erfahrung im Freitauchen

Mindestens 100 Freediver und 50 Intermediate Freediver Zertifizierungen durchgefiihrt und registriert.
Mitarbeiter/Teilnahme an 3 Freediver ITCs (FITP/FIQP) fir mindestens 100 Schiilerkontaktstunden. Ein Freediver
Instructor Crossover Course (FICC) kann auf diese Anforderung angerechnet werden. Die Durchfiihrung,
Besetzung und Auswertung von Erfahrungen, die in Freediver Instructor Kursen gesammelt wurden, bevor man
ein NAUI Freediver Instructor Examiner wird, ist akzeptabel.

5 Sei ein vollwertiges Mitglied flir das Jahr unmittelbar vor dem Freediver Instructor Examiner Workshop.
Ausristung. Die Bewerber missen fir die Pflege und Instandhaltung ihrer eigenen

Tauchausriistung. Der Ausbilder muss den Bewerber zunachst dabei unterstiitzen, seine gesamte Ausriistung zu
Uberprifen, um sicherzustellen, dass

angemessen und funktionstilichtig ist.

Materialien. Wenden Sie sich an die NAUI-Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

RRKEK

POLITIK

Akademiker (geschatzte Stunden). 12 Stunden.
Nutzanwendung.
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= 15 Stunden.
o3 TIEFE.
=  Bestimmt durch das Niveau des Freediver Instructors (z.B. Intermediate, Advanced)
Ausriistung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Ausriistung".
Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".

ANFORDERUNGEN

SchlielRe erfolgreich einen NAUI Freediver Instructor Examiner Workshop ab. Unterschreiben Sie eine Kopie des
designierten Freediving Instructor Examiner Agreement Letter und leiten Sie es an das weltweite Hauptquartier von NAUI
weiter. Die Berechtigung zur Durchfiihrung der unter "UBERSICHT UND QUALIFIKATIONEN" aufgefiihrten Kurse erfolgt
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automatisch nach Erhalt des Schreibens.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fir Instructor Trainer.

VORAUSSETZUNGEN - FAHIGKEITEN
Weitere Informationen finden Sie in den Workshop-Richtlinien fiir Instructor Trainer.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Erste-Hilfe-Kurse
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Richtlinien flir alle Erste-Hilfe-Kurse

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Die folgenden allgemeinen Standards und Verfahren gelten fiir alle NAUI-Erste-Hilfe-Kurse. Dariiber hinaus kann es
kursspezifische Standards geben, die bei der Durchfiihrung einzelner Kurse liberprift und umgesetzt werden sollten.
Lesen Sie die Seite "Standards-Zusammenfassung" in jedem einzelnen Kursleiterhandbuch, bevor Sie einen Kurs
durchfiihren.

Diese Programme entsprechen dem aktuellen (Stand Dezember 2020) Konsens Uber die Leitlinien fiir die Wiederbelebung
International Liaison Council on Resuscitation (ILCOR) und wie von seinen Mitgliedsorganisationen herausgegeben,
darunter die American Heart Association (AHA), der European Council on Resuscitation (ERC), die Heart and Stroke
Foundation of Canada (einschlieRlich der Kursanforderungen fiir CPR-C in Kanada), der Australia New Zealand Council on
Resuscitation (ANZCOR), der Resuscitation Council of South Africa, die InterAmerican Heart Foundation, und dem
Resuscitation Council of Asia.

Alle Anderungen an den einzelnen Kursanforderungen werden in den Ressourcen der Mitglieder aufgefiihrt und in einem
Schulungsbulletin verteilt. Kursleiter miissen sich tiber alle Anderungen an Standards oder Kursiiberarbeitungen zwischen
den Vollversionen des Handbuchs fiir Standards und Richtlinien auf dem Laufenden halten.

WER DARF DURCHFUHREN?

¢ Jedes NAUI-Mitglied mit aktivem Status, das den NAUI First Aid Instructor Workshop oder einen gleichwertigen
Workshop absolviert hat und NAUI-Erste-Hilfe-Unterstiitzungsmaterialien verwendet.

e Aktuelles NAUI powered by DAN First Aid Instructor und/oder First Aid Instructor Trainer-Bezeichnung

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Es gibt kein Mindestalter fur die Teilnahme an diesem Kurs.
3 Fir die Einschreibung in EO2 ist eine Zertifizierung fir grundlegende Lebenserhaltung (BLS) HLW und Erste Hilfe
oder eine gleichwertige Zertifizierung erforderlich.
©3 In einigen Regionen kann es Mindestaltersbestimmungen fiir die Verwendung von Notfallsauerstoff und/oder
automatisierten externen Defibrillatoren (AEDs) geben.
@3 Die Instruktoren missen die drtlichen Vorschriften tGberpriifen, um sicherzustellen, dass ein Mindestalter oder
Ausriistungsbeschrankungen erforderlich sind.
3 Eine Tauchzertifizierung ist fiir die Teilnahme an diesen Kursen nicht erforderlich.

POLITIK
Voraussetzungen — Akademisch:
¢ Der Ausbilder muss anwesend sein, fir den Unterricht verantwortlich sein und in der Lage sein, die Kontrolle Giber den
Unterricht zu behalten. Beliebige Kombination aus eLearning und Prasenzvorlesung
e  Fir die Zertifizierung ist eine Mindestpunktzahl von 80 Prozent bei der schriftlichen Abschlusspriifung erforderlich.
¢ Anforderungen — Fahigkeiten
3 Instructor Ratios wahrend der Skill-Development-Sessions:
= Ein Ausbilder 12:1
5 Verhdltnis von Schiilern zu Ausriistung
= Die folgenden maximalen Schiiler-zu-Ausriistungs-Verhaltnisse sollten beibehalten werden, um ein qualitativ
hochwertiges Lernen zu erméglichen.
*  Ubungspuppen, Sauerstoff, AEDs, Erste-Hilfe-K&sten:
- Nicht mehr als sechs (6) Schiiler pro Einheit (6:1)
e Qualifizierte Assistenten (QA)
@3 Qualifizierte Assistenten muissen ein NAUI-Erste-Hilfe-Ausbilder oder ein gleichwertiger Ausbilder sein.
e  Sauerstoff-Ausristung
O3 Das Sauerstoffversorgungssystem, das fiir den Unterricht von Anbieterkursen verwendet wird, muss Folgendes
umfassen:
= Sauerstoffflasche und Ventil
=  Multifunktionsregler mit der Fahigkeit, Sauerstoff nach Bedarf und einer konstanten Durchflussrate von
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mindestens 15 |/min zu liefern.
= Bedarfs-Inhalatorventil
=  Manuell ausgelostes Beatmungsgerat (MTV) oder Beutelventilmaske (BVM)
=  Mund-Nasen-Wiederbelebungsmasken (einschlieflich Taschenmasken)
=  Medizinischer oder hoherer Sauerstoff
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3 Automatische externe Defibrillatoren (AED)

Bei den fiir die Schulung verwendeten AEDs muss es sich um eine Trainingsversion eines automatischen oder

halbautomatischen externen Defibrillators handeln, der von der leitenden Korperschaft des Landes, in dem das
Programm unterrichtet wird, zugelassen ist.

Die Instruktoren sind dafiir verantwortlich, alle Altersbeschrankungen oder andere Vorschriften zu liberpriifen, die fiir
die Verwendung von lebensrettender Ausriistung durch Laien in ihrem Unterrichtsbereich gelten.
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Grundlegende Lebenserhaltung (BLS) HLW & Erste Hilfe

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der NAUI Powered by DAN Basic Life Support (BLS) CPR mit Erste-Hilfe-Kurs konzentriert sich auf die Entwicklung von
Fahigkeiten zur Herz-Lungen-Wiederbelebung (CPR) auf der Ebene des Anbieters. Dazu gehoren eine (1) und zwei (2)
Personen HLW fiir Erwachsene, Kinder und Sauglinge. Im Erste-Hilfe-Teil lernen die Teilnehmer, medizinische Notfalle und
traumatische Verletzungen zu erkennen und zu versorgen, wahrend sie auf das Eintreffen des Rettungsdienstes warten.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als kompetent angesehen, um die HLW mit einem
oder zwei Rettern, Erwachsenen, Kindern und Sauglingen durchzufiihren und die vorgestellten Erste-Hilfe-Fahigkeiten
ohne Aufsicht durchzufiihren. Umschulung und Zertifizierung innerhalb von 24 Monaten (2 Jahren) ab dem Datum der
Zertifizierung erforderlich.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Siehe "Richtlinien fiir alle Erste-Hilfe-Kurse".

VORAUSSETZUNGEN
® Siehe "Richtlinien fiir alle Erste-Hilfe-Kurse: Voraussetzungen".

POLITIK
¢ Verhiltnisse.
3 Das maximale Verhaltnis von Schilern zu Dozenten wahrend der Kompetenzentwicklungssitzung betragt 12:1.
@3 Kurs (geschatzte Stunden).
»  Wissensentwicklung (eLearning und/oder Vorlesungen) = zwei bis drei (2-3) Stunden (geschatzt)
- Wenn elearning verwendet wird, muss das gesamte eLearning vor der Kompetenzentwicklungssitzung
abgeschlossen sein.
=  Kompetenzentwicklung (Praxis) = vier bis sechs (4-6) Stunden (geschatzt)
¢ Erforderliche Materialien fiir Kursleiter
Core Instructor Handbuch
BLS HLW mit Erste-Hilfe-Instruktoren-Guide
BLS HLW mit Erste-Hilfe-Schiilerhandbuch (digital oder gedruckt)
CPR-Schiefertafel
Erste-Hilfe-Schiefertafel
e Erforderliche Materialien fir Studierende
@3 BLS HLW mit Erste-Hilfe-Schilerhandbuch (digital oder gedruckt)
@3 Mund-Nasen-Wiederbelebungsmaske mit Sauerstoffzufuhr (eine fiir jeden Schiiler)
5 CPR-Schiefertafel
5 Erste-Hilfe-Schiefertafel
e Erforderliches audiovisuelles Material:
5 BLS-HLW mit Erste-Hilfe-Dienstleister-Folien und Video
—ODER—
5 BLS HLW mit Erster Hilfe Online-Wissensaufbau
e Bendtigte Ausriistung und Zubehor:
HLW-Ubungspuppen fiir Erwachsene und Siuglinge
Latexfreie medizinische Handschuhe
Mund-Nasen-Wiederbelebungsmaske oder ein anderer Gesichtsschutz, der fiir die Beatmung bestimmt ist
AED-Trainer
Absaugvorrichtungen fiir Erwachsene und Sauglinge
Tauchunfallmanagement-Schiefertafel oder Notizzubehor
Erste-Hilfe-Material, einschlieflich: Verbands- und Verbandsmaterial und Schienen (handelsiblich oder
improvisiert)
Handelslibliches Tourniquet oder Zubehor zum Improvisieren eines Tourniquets
e Kursergebnisse. Zertifizierung in BLS CPR mit Erste-Hilfe-Anbieter. Diese Kurszertifizierung lauft zwei (2) Jahre nach
Abschluss des Kurses ab.
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ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
¢ Wissensentwicklung

@3 Grundlegende lebenserhaltende MalRnahmen
3 Medizinische Notfille

@3 Atmung und Kreislauf

5 Bewertung der Sicherheit am Tatort

3 Erste Einschatzung

@3 Kontinuierliche HLW: Unterstiitzung der Atmung
35 Verwendung von AEDs wahrend der HLW

5 Fremdkorper-Atemwegsobstruktion (FBAO)
@3 Kontrolle der duReren Blutung

@3 Verbrennungen

5 Thermische Verletzungen

@3 Verbands- und Wundmanagement

@3 Schock-Management

5 "F.A.S.T." Schlaganfall-Erkennung

@5 Heben und Bewegen

5 Notfallplan

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

¢ Fahigkeiten des Anbieters

Bewertung der Sicherheit am Tatort

An- und Ausziehen von Handschuhen

Erste Einschatzung

Stabile Position

Herzdruckmassage fiir Erwachsene, Kinder und Sauglinge zur Herz-Lungen-Wiederbelebung
Ventilationen

Vollstandige Herz-Lungen-Wiederbelebung (HLW) - Erwachsene, Kinder und Sduglinge
Automatisierter externer Defibrillator (AED)

Fremdkorper-Atemwegsobstruktion (FBAO)

Absaugen

Kontrolle der dufReren Blutung

Anlegen eines Tourniquets

F.A.S.T. Schlaganfallerkennung

Schienend

Schock-Management

Schwere allergische Reaktion

Opioid-Uberdosierung

RRIFEERRIKIRIRERKKKR

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Flr die Zertifizierung ist eine Mindestpunktzahl von 80 Prozent bei der schriftlichen Abschlusspriifung erforderlich. Siehe
"Siehe Richtlinien fiir alle Erste-Hilfe-Kurse"
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Notfallsauerstoff fiir Tauchverletzungen (EO2)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der NAUI Powered by DAN Notfallsauerstoff fiir Tauchverletzungen ist ein Erste-Hilfe-Kurs. Wahrend dieses Kurses
werden die Teilnehmer mit den Anzeichen und Symptomen vertraut gemacht, die mit einer Dekompressionskrankheit
und einem nicht todlichen Ertrinken verbunden sind, sowie mit der richtigen Verabreichung von zusatzlichem Sauerstoff.
Die ordnungsgemalie Montage, Demontage und Verwendung aller Komponenten, die in der Notfall-Sauerstoffeinheit
enthalten sind, sind in diesem Kurs enthalten. Dieser Kurs ist speziell als Laientraining konzipiert, um die Teilnehmer darin
zu schulen, tauchbedingte Verletzungen zu erkennen und Notfallsauerstoff zu diesem Zweck richtig zu verwenden.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses gelten die Absolventen als befahigt, die Notfall-Sauerstoffverabreichung bei
Tauchverletzungen ohne Aufsicht durchzufiihren.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Siehe "Richtlinien fiir alle Erste-Hilfe-Kurse".

VORAUSSETZUNGEN
¢ Siehe "Richtlinien fir alle Erste-Hilfe-Kurse: Voraussetzungen".
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen:

@3 Aktuelle vollstandige CPR-Zertifizierung

POLITIK
¢ Verhaltnisse.
3 Das maximale Verhaltnis von Schilern zu Dozenten wahrend der Kompetenzentwicklungssitzung betragt 12:1.
e Kurs (geschatzte Stunden).
©3 Wissensentwicklung (eLearning und/oder Vorlesungen) = zwei (2) Stunden (geschétzt)
3 Kompetenzentwicklung (Ubung) = zwei bis vier (2-4) Stunden (geschatzt)
e Erforderliche Materialien fiir Kursleiter
3 Core Instructor Handbuch
5 Notfallsauerstoff fiir Tauchunfalle Tauchlehrer-Leitfaden
5 Notfallsauerstoff fiir Tauchverletzungen Studentenhandbuch (digital oder gedruckt)
3 Notfall-Sauerstoffschiefertafel und Sauerstoff-Kit-Montagetafel
¢ Erforderliche Materialien fir Studierende
5 Notfallsauerstoff fiir Tauchverletzungen Studentenhandbuch (digital oder gedruckt)
@3 Mund-Nasen-Wiederbelebungsmaske mit Sauerstoffzufuhr (eine fiir jeden Schiiler)
@3 Nicht-Rebreather-Maske (eine fiir jeden Schiiler)
@3 Notfall-Sauerstoff fiir Tauchverletzungen Schiefertafel
e Erforderliches audiovisuelles Material:
@3 Notfallsauerstoff fiir Tauchverletzungen Folien und Videos
—ODER—
3 Notfallsauerstoff fiir Tauchverletzungen Online-Wissensentwicklung
e Bendtigte Ausriistung und Zubehor:
©3 Notfall-Sauerstoff-Kit (siehe Richtlinien fur alle Erste-Hilfe-Kurse: "Sauerstoffausriistung")
©3 HLW-Ubungspuppe fiir Erwachsene
3 Latexfreie medizinische Handschuhe
e Kursergebnisse. Zertifizierung in Notfallsauerstoff fiir Tauchverletzungen. Diese Kurszertifizierung lauft zwei (2) Jahre
nach Abschluss des Kurses ab.
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ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH

¢ Wissensentwicklung

Atmospharische Gase

Atmung und Kreislauf

Dekompressionskrankheit

Sauerstoff- und Tauchverletzungen

Sicherer Umgang mit Sauerstoff
Sauerstoffversorgungssysteme und -komponenten

RRI&IXRKK

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

e Fahigkeiten des Anbieters

Identifizierung, Demontage und Montage von Sauerstoffgeraten
S-A-F-E

Ersteinschitzung mit Basic Life Support (nur Uberpriifung)
Bedarfs-Inhalator-Ventil

Non-Rebreather-Maske

Wiederbelebung mit einer Beutelventilmaske (BVM) ODER mit einem manuell ausgelésten Beatmungsgerat
(MTV)*

Notfallplan

Gleichzeitige Unterstlitzung von zwei verletzten Tauchern

RR{KKK
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VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Fir die Zertifizierung ist eine Mindestpunktzahl von 80 Prozent bei der schriftlichen Abschlusspriifung erforderlich.
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Erste Hilfe beim Tauchen fiir Berufstaucher (DFA Pro)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der NAUI Powered by DAN Diving First Aid for Professional Divers (DFA Pro) Kurs wurde entwickelt, um das Wissen und
die Fahigkeiten zu vermitteln, die erforderlich sind, um die Bandbreite an Pflege zu bieten, die flir Taucher in einer
beruflichen Tauchumgebung erforderlich sein kann.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses gelten die Absolventen als befahigt, die in diesem Kurs behandelten
Fahigkeiten ohne Aufsicht auszufiihren.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Siehe "Richtlinien fiir alle Erste-Hilfe-Kurse".

VORAUSSETZUNGEN
e Siehe "Richtlinien fiir alle Erste-Hilfe-Kurse: Voraussetzungen".

POLITIK
¢ Verhaltnisse.
3 Das maximale Verhaltnis von Schilern zu Dozenten wahrend der Kompetenzentwicklungssitzung betragt 12:1.
e Kurs (geschatzte Stunden).
©3 Wissensentwicklung (eLearning und/oder Vorlesungen) = sechs bis acht (6-8) Stunden (geschétzt)
=  Wenn elearning verwendet wird, muss das gesamte eLearning vor der Kompetenzentwicklungssitzung
abgeschlossen sein.
©3 Kompetenzentwicklung (Ubung) = sechs bis acht (6-8) Stunden (geschétzt)
e Erforderliche Materialien fiir Kursleiter
3 Core Instructor Handbuch
3 Erste Hilfe beim Tauchen fiir professionelle Tauchlehrer
@3 Tauchen Erste Hilfe fur professionelle Schiefertafeln; BLS: HLW, Erste Hilfe, HMLI,Neruo,EO2
5 Tauchen Erste Hilfe fiir Berufstaucher Schiilerhandbuch (digital oder gedruckt)
e Erforderliche Materialien fir Studierende
5 Tauchen Erste Hilfe fiir Berufstaucher Schiilerhandbuch (digital oder gedruckt)
3 Mund-Nasen-Wiederbelebungsmaske oder ein anderer Gesichtsschutz, der fiir die Beatmung bestimmt ist (eine
fir jeden Schiiler)
@3 Nicht-Rebreather-Maske (eine fiir jeden Schiiler)
@3 Neurologische Beurteilungstafel und Bleistift (eine fir jeden Schiiler)
e Erforderliches audiovisuelles Material:
5 Erste Hilfe beim Tauchen fiir professionelle Taucher Folien und Videos
—ODER—
3 Erste Hilfe beim Tauchen fiir professionelle Taucher Online-Wissensentwicklung
e Bendtigte Ausriistung und Zubehor:
HLW-Ubung(en) fiir Erwachsene
Sauglingspuppe(n)
Latexfreie medizinische Handschuhe
AED-Trainer
Neurologische Beurteilungstafel
Schiefertafel flir das Management von Tauchunfillen oder Notizen.
Notfall-Sauerstoffgerat oder gleichwertig, wie in den Richtlinien fiir alle Erste-Hilfe-Kurse angegeben
Manuell ausgel6stes Beatmungsgerat (MTV) ODER Beutelventilmaske (BVM)
Epinephrin-Autoinjektor-Trainer und/oder Naloxon-Autoinjektor-Trainer
Erste-Hilfe-Material einschlieBlich: Pinzette, Spllgerat, Verbands- und Verbandsmaterial, Schienen (handelstiblich
oder improvisiert), handelstbliches Tourniquet (Trainer) oder Materialien zum Improvisieren eines Tourniquets.
Kolben-Spritze
Bleistift oder anderes nicht permanentes/nicht schmierendes Schreibgerat (zur Verwendung mit Schiefertafeln)
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@3 Manuelle Vakuumpumpe
3 Moulage-Zubehor zum Erstellen von simulierten Verletzungen (empfohlen)

e Kursergebnisse. Zertifizierung in Erster Hilfe beim Tauchen fiir professionelle Taucher. Diese Kurszertifizierung lauft
zwei (2) Jahre nach Abschluss des Kurses ab.

DOKUMENTATIONSANFORDERUNGEN — USCG-Kurs

Alle Punkte auf dieser Liste miissen auf Anfrage bei der Schulungsabteilung erhailtlich sein.
e Schilerregistrierung und Verstandniserklarung

e Alle schriftlichen Prifungsergebnisse der Schiiler und die Ergebnisse der Kompetenzbewertung
¢ Kopien von Wiederholungsprifungen und/oder Zusatzauswertungen

e Eine Bescheinigung liber die Anwesenheit im Unterricht

¢ Die Anzahl der Teilnehmer, die jeden Kurs begonnen haben.

¢ Die Anzahl der Teilnehmer, die den Kurs erfolgreich abgeschlossen haben.

e Die Anzahl der Studierenden, die einen erneuten Test durchfiihren mussten.

¢ Die Anzahl der Teilnehmer, die den gesamten Kurs wiederholen mussten.

e Die Anzahl der Teilnehmer, die einen Teil des Kurses wiederholen mussten.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH
¢ Wissensentwicklung
@3 Sorgfaltspflicht und emotionale Reaktion
@3 Grundlagenforschung

= Atmung und Kreislauf
- Nervensystem
- Atmosphdrische Gase
- Dekompressionskrankheit

= Vorbereitung auf Tauchnotfille
- Durch Blut Gbertragbare Krankheitserreger
- Notfall-Aktionsplane
- Heben und Bewegen

= Reaktion und Bewertung
- Sicherheitsbewertung am Einsatzort und allgemeine VorsichtsmaRBnahmen
- Ersteinschatzung und Positionierung fir die Pflege
- Neurologische Beurteilung
- Durchfiihrung einer neurologischen Beurteilung
- Die vier Funktionsbereiche eines neurologischen Assessments

= Sauerstoff Erste Hilfe bei Verletzungen beim Tauchen
- Sauerstoff- und Tauchverletzungen
- Sicherer Umgang mit Sauerstoff
- Sauerstoffversorgungssysteme und -komponenten
- Herz-Lungen-Wiederbelebung (HLW)
- Beginn der HLW — Unterstiitzung des Kreislaufs
- Kontinuierliche Herz-Lungen-Wiederbelebung — Unterstiitzung der Atmung
- Verwendung von AEDs wahrend der HLW

= Sekundire Versorgung
- Allgemeine Untersuchungen und medizinische Notfille
- Temperaturbedingte Verletzungen
- Ausrutschen, Stiirze, Sekundéarbeurteilung: Frakturen und Schienen

= Gefihrliche Verletzungen von Meereslebewesen/Erste Hilfe
- Gefahrliche Verletzungen von Meereslebewesen
- Vergiftungen und Toxine
- Traumatische Verletzungen
- Vergiftung von Meeresfriichten
- Lebensbedrohliche Komplikationen
- Vermeidung gefdhrlicher Verletzungen von Meereslebewesen
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VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

¢ Fahigkeiten des Anbieters

Bewertung der Sicherheit am Tatort

An- und Ausziehen von Handschuhen

Erste Einschatzung

Stabile Position

F-A-S-T-Bewertung

Eine Anamnese machen

Messung von Vitalparametern

Mentale Funktion

Hirnnerven

Motorik (Kraft)

Koordination und Gleichgewicht

Demontage und Montage von Sauerstoffgeraten
Bedarfsventil

Non-Rebreather-Maske

Herzdruckmassage fiir die Herz-Lungen-Wiederbelebung
Rescue-Beatmung

Wiederbelebung mit einer Beutelventilmaske (BVM)
Verwendung eines manuell ausgeldsten Beatmungsgerats (MTV)
Vollstandige Herz-Lungen-Wiederbelebung
Verwendung und AED
Fremdkorper-Atemwegsobstruktion (FBAO)

Absaugen

Sekundare Bewertung

Schienend

Verletzungsmanagement

Technik der Druckimmobilisierung

Traumatische Verletzungen (Kontrolle duBerer Blutungen)
Anlegen eines Tourniquets

Schwere allergische Reaktionen

Schock-Management

Opioid-Uberdosierung

Kombinierte Skill-Szenarien (mindestens drei (3) Szenarien miissen als Teil eines Teams abgeschlossen werden)
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VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Flr die Zertifizierung ist eine Mindestpunktzahl von 80 Prozent in jedem Abschnitt der schriftlichen Abschlussprifung
erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation.
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Erste-Hilfe-Fuhrung
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NAUI Erste-Hilfe-Instruktor

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der NAUI First Aid Instructor Kurs richtet sich an jedes NAUI-Mitglied, das die NAUI Basic Life Support: CPR and First Aid
(BLS), Emergency Oxygen for Scuba Diving Injuries (EO2) und Diving First Aid for Professional Divers (DFA Pro) Kurse
unterrichten mdochte.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses gelten die Absolventinnen und Absolventen als befahigt, die oben genannten
Kurse ohne Aufsicht zu unterrichten.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Jedes NAUI-Mitglied mit aktivem Status, das den NAUI First Aid Instructor Trainer Workshop oder einen
gleichwertigen Workshop absolviert hat und NAUI-Erste-Hilfe-Unterstitzungsmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Mindestalter 18 Jahre
o3 Aktueller NAUI-Leader im aktiven Status
@3 In einigen Regionen kann es Mindestaltersbestimmungen fiir die Verwendung von Notfallsauerstoff und
automatisierten externen Defibrillatoren (AEDs) geben.
@3 Die Instruktoren missen die staatlichen und lokalen Vorschriften tGberpriifen, um sicherzustellen, dass ein
Mindestalter oder Ausriistungsbeschrankungen erforderlich sind.
e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
3 Aktuelle Zertifizierung in NAUI powered by DAN DFA Pro oder gleichwertig.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Das maximale Verhaltnis von Schiilern zu Dozenten betragt 9:1.
e  Kurs (geschatzte Stunden).
3 Vierzig bis fiinfzig (40-50) Stunden (geschatzt)
= Wissensentwicklung (eLearning und/oder Vorlesungen)
- Funfundzwanzig bis dreiunddreiRig (25-33) Stunden (geschatzt)
=  Kompetenzentwicklung (Praxis)
- Finfzehn bis zwanzig (15-20) Stunden (geschatzt)
¢ Erforderliche Instructor Trainer-Materialien
Instructor Trainer Leitfaden
Core Instructor Handbuch
Instructor Guide fiir: BLS, EO2, DFA Pro
Studentenhandbuch (digital oder gedruckt) fiir BLS, EO2, DFA Pro
Kopien der Kurstafeln fiir BLS, EO2, DFA Pro
¢ Erforderliche Materialien fiir Instructor-Kandidaten
3 Core Instructor Handbuch
3 Instructor Guide fir: BLS, EO2, DFA Pro
3 Studentenhandbuch (digital oder gedruckt) fiir BLS, EO2, DFA Pro
3 Kopien der Kurstafeln fiir BLS, EO2, DFA Pro
e Erforderliches audiovisuelles Material:
5 Internetverbindung oder Screenshots der Online-Plattform und der Ressourcen
e Bendtigte Ausriistung und Zubehor:
@3 In den Leitfaden der einzelnen Kursleiter finden Sie die erforderliche Ausriistung und das erforderliche Material.
e Kursergebnisse. Zertifizierung als NAUI First Aid Instructor. Diese Zertifizierung ist 24 Monate ab Abschluss des Kurses
giltig.
@3 Um den Lehrstatus zu behalten, muss ein Erste-Hilfe-Ausbilder:
= Unterrichten Sie einmal alle 24 Monate einen DFA Pro-Kurs.
=  Unterrichten Sie einmal alle 24 Monate einen DFA Pro-Kurs und werden Sie auf der Kursliste als Assistent fur
den Kurs aufgefiihrt.
= Nehmen Sie an erforderlichen Aktualisierungen teil oder schlieRen Sie diese ab.
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Hilf bei einem Erste-Hilfe-Instruktoren-Workshop und werde auf der Kursliste als Assistent fiir den Kurs
aufgefiihrt.

Halten Sie die aktuelle HLW- und Erste-Hilfe-Zertifizierung aufrecht.

@3 Optionen, um den Status eines aktiven Erste-Hilfe-Ausbilders wiederzuerlangen.

Wenn mehr als 24 Monate vergangen sind, gibt es drei (3) Méglichkeiten, in den aktiven Lehrstatus
zurlickzukehren.

Unterrichten Sie den DFA-Pro-Kurs im Team oder assistieren Sie bei einem First Aid Instructor Workshop
mit einem aktiven First Aid Instructor oder Instructor Trainer und werden Sie auf der Kursliste als
Assistent fur den Kurs aufgefiihrt.

ODER
Derzeit lizenziertes medizinisches Fachpersonal kann die Erlaubnis der NAUI-Schulungsabteilung
einholen, nach der Genehmigung kénnen sie das Kernmodul und die Instruktormodule fiir BLS, EO2 und
DFA Pro wiederholen.

ODER
Nimm an einem Erste-Hilfe-Instruktoren-Workshop teil und bestehe ihn
(a) Wenden Sie sich an die Schulungsabteilung, um aktuelle Anforderungen zu erhalten.

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

¢ Wissensentwicklung
@3 Abschluss des Core-Moduls
©3 Absolvierung der Instruktorenmodule fiir: BLS, EO2 und DFA Pro
©3 Uberpriifung der Abliufe in der Kursverwaltung

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
¢ Fahigkeiten des Anbieters
@3 Halten und bestehen Sie erfolgreich mindestens eine Prasentation zum Vermitteln von Fahigkeiten aus jedem
Kursmodul - BLS, EO2 und DFA Pro.
3 Bieten Sie Vorbilddemonstrationen flir mindestens eine der Schliisselqualifikationen an, die in den Kursen auf
Anbieterebene enthalten sind - BLS, EO2 und DFA Pro. Zu den Schliisselqualifikationen fiir jeden Kurs gehoren:
BLS: Herz-Lungen-Wiederbelebung und Erste Hilfe

Herzdruckmassage

Ventilationen

AED mit vollstandiger HLW

Beatmung retten

Herz-Lungen-Wiederbelebung fiir zwei Personen
Herz-Lungen-Wiederbelebung bei Sduglingen (fir eine und zwei Personen)
Absaugen (Erwachsene und Sauglinge)

Anlegen eines Tourniquets

Sekundare Bewertung

Beutel-Ventil-Maske (BVM)

Notfall-Sauerstoff (EQ2)

Bedarfsventil

Nicht-Rebreather-Maske
Beutel-Ventil-Maske (BVM)

Manuell ausgeldstes Beatmungsgerat (MTV)

Absichtlich leer gelassen
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= Erste Hilfe beim Tauchen fur Profis:

Verletzungsmanagement (Stachel-, Stich-, Kontaktverletzungen)
Technik der Druckimmobilisierung

Kontrolle der duReren Blutung

Anlegen eines Tourniquets

Neurologische Begutachtung

(a) Vitalparameter

(b) Mentale Funktion

(c) Hirnnerven

(d) Motorische Funktion

(e) Koordination und Gleichgewicht

©3 Uberpriifen Sie die verbleibenden Kursfahigkeiten durch Gruppendiskussionen oder Demonstrationen, um
Kompetenzfragen von Dozentenkandidaten zu beantworten und Vorbildkompetenzen zu gewahrleisten.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN

Die abschlieBende Bewertung ist eine miindliche Uberpriifung und Diskussion der abschlieRenden Bewertung jedes
Moduls mit dem First Aid Instructor Trainer. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse:
Bewertung und Dokumentation".
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NAUI Erste-Hilfe-Ausbilder Ausbilder

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Der NAUI First Aid Instructor Trainer Kurs richtet sich an jedes NAUI-Mitglied, das ein aktueller NAUI First Aid Instructor ist
und NAUI First Aid Instructor Kandidaten ausbilden mochte, um die NAUI Basic Life Support: CPR and First Aid (BLS),
Emergency Oxygen for Scuba Diving Injuries (EO2) und Diving First Aid for Professional Divers (DFA Pro) Kurse zu
unterrichten.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses gelten die Absolventen als kompetent, sich an der Zertifizierung von NAUI-
Erste-Hilfe-Instruktoren zu beteiligen, um die oben aufgefiihrten Kurse ohne Aufsicht zu unterrichten.

WER DARF DURCHFUHREN?

e Jedes NAUI-Mitglied mit aktivem Status, das den NAUI First Aid Instructor Examiner Workshop oder einen
gleichwertigen Workshop absolviert hat und NAUI-Erste-Hilfe-Unterstitzungsmaterialien verwendet.

VORAUSSETZUNGEN
e Alter. Mindestalter 21 Jahre
Aktueller NAUI-Leader im aktiven Status
Besitzt die Bezeichnung NAUI Instructor Trainer, Course Director oder Examiner
Derzeitiger NAUI Erste-Hilfe-Instruktor
In einigen Regionen kann es Mindestaltersbestimmungen fiir die Verwendung von Notfallsauerstoff und
automatisierten externen Defibrillatoren (AEDs) geben.
@3 Die Instruktoren missen die staatlichen und lokalen Vorschriften tGberpriifen, um sicherzustellen, dass ein
Mindestalter oder Ausriistungsbeschrankungen erforderlich sind.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
3 Aktuelle Anbieterzertifizierung in Diving First Aid for Professional Divers (DFA Pro) oder gleichwertig.
5 Hat entweder einzeln oder als Teil eines Lehrerteams als leitender Tauchlehrer 3 Erste-Hilfe-Kurse fiir
professionelle Taucher (DFA Pro) unterrichtet.

R &K K

POLITIK
e Verhaltnisse. Das maximale Verhaltnis von Schiilern zu Kursleitern betragt 9:1
@3 Qualifizierte Helfer
= Nur NAUI-Erste-Hilfe-Priifer oder Ausbilder-Ausbilder oder gleichwertige Personen mit aktivem Status durfen
als qualifizierte Assistenten eingesetzt werden
e Kurs (geschatzte Stunden).
@3 Achtzehn bis einundzwanzig (18-21) Stunden (geschatzt)
=  Fahigkeiten und Kenntnisse (eLearning und/oder Vorlesungen)
- Zwei bis drei (2-3) Stunden (geschatzt)
»  Uberpriifung und Verfeinerung von Fahigkeiten (praktisch)
- Acht bis neun (8-9) Stunden (geschatzt)
= Unterrichten und Durchfiihren von NAUI-Erste-Hilfe-Kursen
- Acht bis neun (8-9) Stunden (geschatzt)

e Erforderliche Instructor Examiner Materialien
Instructor Trainer Leitfaden
Prifer-Handbuch
Core Instructor Handbuch
Instructor Guide fiir: BLS, EO2, DFA Pro
Studentenhandbuch (digital oder gedruckt) fiir BLS, EO2, DFA Pro
Kopien der Kurstafeln fiir BLS, EO2, DFA Pro
e Erforderliche Materialien fiir Instructor-Kandidaten
3 Core Instructor Handbuch
3 Instructor Guide fir: BLS, EO2, DFA Pro
3 Studentenhandbuch (digital oder gedruckt) fiir BLS, EO2, DFA Pro

RRIK KK
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@3 Kopien der Kurstafeln fiir BLS, EO2, DFA Pro
3 Instructor Trainer Leitfaden
e Erforderliches audiovisuelles Material:
@3 Internetverbindung oder Screenshots der Online-Plattform und der Ressourcen
@3 NAUI First Aid Core PowerPoint-Prasentation oder .pdf
e Bendtigte Ausriistung und Zubehor:
@3 In den einzelnen Kursleiter-Leitfaden finden Sie die erforderliche Ausriistung und das erforderliche Zubehor
e Kursergebnisse. Zertifizierung als NAUI First Aid Instructor Trainer. Diese Zertifizierung erlischt nach 24 Monaten nach
Abschluss des Kurses.
@3 Um den Lehrstatus aufrechtzuerhalten, muss ein First Aid Instructor Trainer:

Unterrichten Sie (einzeln oder als Teil eines Teams) einen NAUI First Aid Instructor Workshop in einem
Zeitraum von 24 Monaten.

Erforderliche Aktualisierungen durchfiihren oder abschlieRen

Halten Sie die aktuelle HLW- und Erste-Hilfe-Zertifizierung aufrecht.

@3 Optionen zur Wiedererlangung des Status eines aktiven First Aid Instructor Trainers

Wenn es langer als 24 Monate her ist, gibt es zwei (2) Moglichkeiten, in den aktiven Lehrstatus

zurlickzukehren.

- Unterrichten Sie im Team einen NAUI-Erste-Hilfe-Instruktoren-Workshop und absolvieren Sie den
aktuellsten Online-Kurs, wenn dieser in den letzten 24 Monaten nicht abgeschlossen wurde.
--ODER--

- Nimm an einem NAUI First Aid Instructor Trainer Workshop teil und bestehe ihn

ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH

¢ Wissensentwicklung
@3 Abschluss des Core-Moduls
3 Absolvierung der Instruktorenmodule fiir: BLS, EO2, DFA Pro
3 Uberpriifung der Abliufe in der Kursverwaltung

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
e Qualifikationsziele des Anbieters.
5 Halten und bestehen Sie mindestens eine Prasentation zum Erlernen von Fahigkeiten aus jedem Kursmodul - BLS,
EO2, DFA Pro
5 Bereitstellung von Vorbilddemonstrationen fiir mindestens eine der Schliisselqualifikationen, die in den Kursen
auf Anbieterebene enthalten sind - BLS, EO2, DFA Pro. Zu den Schlisselqualifikationen fiir jeden Kurs gehoren:

BLS: Herz-Lungen-Wiederbelebung und Erste Hilfe

- Herzdruckmassage

- Ventilationen

- AED mit vollstéandiger HLW

- Anlegen eines Tourniquets

- Sekundare Beurteilung: Rettungsatmung

- Herz-Lungen-Wiederbelebung fiir zwei Personen
- Herz-Lungen-Wiederbelebung bei Sduglingen (fir eine und zwei Personen)
- Absaugen (Erwachsene und Sauglinge)

- Beutel-Ventil-Maske (BVM)

Notfall-Sauerstoff (EQ2)

- Bedarfsventil

- Nicht-Rebreather-Maske

- Beutel-Ventil-Maske (BVM)

- Manuell ausgel6stes Beatmungsgerat (MTV)
Erste Hilfe beim Tauchen fiir Profis

- Verletzungsmanagement (Stachel-, Stich-, Kontaktverletzungen)
- Technik der Druckimmobilisierung

- Kontrolle der dufReren Blutung

- Anlegen eines Tourniquets

- Neurologische Begutachtung
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(a) Vitalparameter
(b) Mentale Funktion
(c) Hirnnerven
(d) Motorische Funktion
(e) Koordination und Gleichgewicht
©3 Uberpriifen Sie die verbleibenden Kursfahigkeiten durch Gruppendiskussionen oder Demonstrationen, um
Kompetenzfragen von Dozentenkandidaten zu beantworten und Vorbildkompetenzen zu gewahrleisten.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN

Die abschlieBende Bewertung ist eine miindliche Uberpriifung und Diskussion der abschlieRenden Bewertung jedes

Moduls mit dem Kandidaten fiir den First Aid Instructor Trainer. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir
alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Anerkennungskurse
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Internationale Anerkennung als Taucher

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Es handelt sich um eine partizipative und nicht um eine Schulungsaktivitat. Es bietet Tauchern die Mdéglichkeit, zusatzliche
Freiwassererfahrung an verschiedenen Orten und Bedingungen unter Aufsicht auf Flihrungsebene zu sammeln und zu
genielRen. NAUI-Materialien zur Anerkennung des Abschlusses werden den Teilnehmern ausgehandigt. Die Teilnehmer
sammeln nachweisbare Erfahrung im beaufsichtigten Freiwassertauchen. Die Anerkennungsmaterialien, die sie erhalten,
kénnen dazu beitragen, ihre Erfahrung und ihr Ausbildungsniveau fiir Divemaster, Reiseleiter, Bootskapitdane und andere
zu untermauern.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Tauchlehrer, NAUI Divemaster oder zertifizierte NAUI-Tauchlehrer.

VORAUSSETZUNGEN

e Alter. Das Minimum betragt 10 Jahre bis zur Wasserphase des Kurses. (Es gelten bedingte Einschrankungen der
Junior-Stufe. Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Alter, Junior-Zertifizierung".)

e Zertifizierung/Erfahrung/Wissen. Die aktuelle Anmeldung zu einem von einem NAUI Instructor durchgefiihrten Kurs
(z. B. Open Water Scuba Diver) oder eine Zertifizierung als NAUI Open Water Scuba Diver oder ein gleichwertiger Kurs
ist erforderlich. Der Instruktor muss vor jedem Freiwassertraining sicherstellen, dass die Schiiler {iber ausreichende
Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, und muss dafiir Geschicklichkeits- oder andere Bewertungen verwenden.

POLITIK
¢ Verhaltnisse. Es gelten Standardverhéltnisse. (Siehe "Richtlinien fir alle Kurse: Assistenten und Verhaltnisse".)
e Akademiker (geschatzte Stunden). Keine erforderlich.
¢ Nutzanwendung.
5 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
= Zwei Stunden.
©3  MINIMAL ERFORDERLICHE TAUCHGANGE.
= Die Mindestanzahl an Freiwassertauchgangen betragt zwei.
= Eswerden mehr Freiwassertauchgange mit unterschiedlichen Aktivitaten und Bedingungen an separaten
Tagen empfohlen.
3 TIEFE.
= Fir diesen Kurs ist keine maximale Tiefe festgelegt. Die Tiefe wird durch die Fahigkeiten, die Erfahrung und
die vorherige Zertifizierung des Teilnehmers begrenzt.
e Ausristung. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fur alle Kurse: Ausriistung".
¢ Materialien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fir alle Kurse: Formulare, Aufzeichnungen und
Berichte".
e Kursergebnisse. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Zertifizierungsanforderungen".

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN
Die Tauchaktivitdten des International Diver Programms missen in anderen Gewassern als denen des Wohnsitzlandes des

teilnehmenden Tauchers durchgefiihrt werden.

VORAUSSETZUNGEN — PRUFUNGEN
Fir diesen Kurs gibt es keine Abschlusspriifung.
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Support-Kurse
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Enriched Air Nitrox Mixer und Sauerstoff-Servicetechniker (Gasmischer, ISO
13293-1)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs vermittelt dem Teilnehmer die Fahigkeiten und Kenntnisse, die fiir den sicheren Umgang mit Hochdruckgasen,
die Vorbereitung von mit Sauerstoff angereicherter Luft und die Vorbereitung von Geraten fiir die Verwendung von
Sauerstoff erforderlich sind.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als befdhigt angesehen, mit Sauerstoff angereicherte
Atemgase ohne direkte Aufsicht fiir die Verwendung durch Taucher herzustellen, vorausgesetzt, dass die verwendete
Ausriistung mit der in der Ausbildung verwendeten lbereinstimmt oder anndhernd der entspricht; und die
Tauchausristung fiir den Sauerstoffservice vorzubereiten, vorausgesetzt, sie wurde vom Hersteller fiir die Wartung der
jeweiligen Marke der Ausriistung autorisiert, die in den Sauerstoffdienst versetzt wird.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
3 Ist als NAUI Enriched Air Nitrox Blender und Oxygen Service Technician zertifiziert
@3 Muss vom Hersteller fiir die Wartung der jeweiligen Gerdatemarke autorisiert sein, die in den Sauerstoffbetrieb
versetzt wird.
3 Er wurde von einem NAUI Technical Instructor Examiner durch eine praktische Wissenspriifung bewertet und hat
das Bewerbungsverfahren fiir den Instructor abgeschlossen und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs von der
NAUI-Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
¢ Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
3 Fiir die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich
@3 Muss vom Hersteller fiir die Wartung der jeweiligen Geratemarke autorisiert sein, die in den Sauerstoffbetrieb
versetzt wird.

POLITIK
e Akademiker (geschatzte Stunden). Acht Stunden.
e Nutzanwendung
3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.
=  Vier Stunden.
e Ausristung.

3 Eine Mischstation, die den Anforderungen der zu mischenden Mischungen gerecht wird.

3 Ein Sauerstoffanalysator.

3 Gerate, die zum Mischen, Dosieren, EinschlieBen oder Verwenden von Atemgasgemischen mit einem
Sauerstoffgehalt von mehr als 40 % verwendet werden, missen zundchst mit Sauerstoff gereinigt werden.
Sauerstoffvertragliche Schmierstoffe und weiche Komponenten fiir die Verwendung mit Geraten, die wahrend
der Praxis auf der Werkbank verwendet werden.

Dampf oder reines, heilRes Wasser aus einem Druckspender.

Biologisch abbaubare Entfettungsmittel, z.B. Dawn, Joy®®.

Schutzbrille.

Nicht gepuderte Gummihandschuhe.

Edelstahlbehélter zur Aufnahme von Regler- und Ventilteilen wahrend der Reinigung.
Ultraviolettes "schwarzes" Licht.

Taschenlampe.

Scharfe Holz- oder Kunststoffpickel.

Edelstahlpinzette zum Entfernen von Teilen aus dtzenden oder erhitzten Losungen.
Steife Nylonbdirste.

Klarer Ein-Liter-Glaskolben.

Becher aus Kunststoff.
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@3 pH-Teststreifen.
@3 Tauchreparaturwerkzeuge wie vom Hersteller empfohlen.

ANFORDERUNGEN — AKADEMISCH

(Korrektur von spezifischem Fachwissen nach Bedarf.)

¢ Angewandte Wissenschaften. Dies soll die relevante Mathematik und Berechnungen der Gasmischung abdecken,
einschlieRlich Partialdruck, kontinuierlicher Durchfluss und gravimetrisches Mischen sowie Stickstoffabscheidung und
-injektion. Physikalische, physiologische und medizinische Aspekte in Bezug auf sauerstoffangereicherte Luft mit
besonderem Schwerpunkt auf Sauerstofftoxizitat (Ganzkoérper- und ZNS-Toxizitat, OTUs/UPTDs), Hypoxie,
Inertgasnarkose, Gewebe-Inertgasspannungen, inspirierte Inertgasspannung, Kohlendioxidtoxizitat, Gasperfusion und
Diffusionsraten.

¢ Herstellerspezifische Informationen. Zusatzlich zu den Handblichern des Herstellers und dem Ausristungsleitfaden
der Atemgasmischstation kénnen die Tauchlehrer alle Materialien ergdnzen, die sie fiir geeignet halten, sowie die
Reparaturhandbiicher der Hersteller fiir die Tauchausristung, die wahrend der praktischen Sitzung an der Werkbank
mit Sauerstoff gereinigt werden soll.

¢ Allgemeine Informationen. Die Ausbilder kdnnen Informationen von Herstellern und Regierungsbehérden, z. B. Bauer,
Ingersoll Rand, NOAA, OSHA, CGA usw., Gber die Auslegung von Kompressorsystemen, Druckluftnormen,
Gaskontaminationsgrenzwerte, Sauerstoffreinigungstechniken und -anforderungen, Anforderungen an regelmaRige
Inspektionen, Gefahrgutschulungen (HAZMAT) in Bezug auf den Umgang mit komprimierten Gasen,
Hyperfiltrationssysteme, die Theorie und die Probleme der Gasschichtung, Brandrisiken in Bezug auf Brennstoff und
Zindquellen verwenden. Wartung und Instandhaltung von Geraten. Die Ausbilder missen die Schiler daran
erinnern, dass der Transport von Flaschen, die durch das DOT geregelt sind, vorschreibt, dass alle Flaschen, die 23,5 %
oder mehr Sauerstoff ausgesetzt sind, vor dem Transport mit Sauerstoff gereinigt und gekennzeichnet werden
missen.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

® Die Schiiler missen die Beherrschung des in der Ausbildung verwendeten Atemgasmischsystems nachweisen, d. h.
jeder Schiiler wird in der Lage sein, einen Misch- und Flaschenfiillvorgang ohne Aufforderung durch den Ausbilder und
ohne Fehler durchzufiihren.

e Die Studierenden sollen die Atemgasgemische, die sich aus der eigenen Atemgasmischpraxis ergeben, analysieren.

e Die Schiiler missen eine Flasche, ein Flaschenventil und die erste Stufe eines Atemreglers fiir den Sauerstoffbetrieb
ohne Aufforderung durch den Ausbilder und ohne Fehler reinigen, Gberprifen und dokumentieren.

® Die Schiiler missen eine Flasche mit einer EAN-Mischung fiillen, so dass der endgiiltige Sauerstoffgehalt innerhalb
von + 1 % der Zielmenge liegt.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Mischgasmischer und Sauerstoff-Servicetechniker (Gasmischer, 1ISO 13293-2)

UBERBLICK UND QUALIFIKATIONEN

Dieser Kurs vermittelt den Studenten die Fahigkeiten und Kenntnisse, die fiir den sicheren Umgang mit Hochdruckgasen,
die Herstellung von mit Sauerstoff angereicherter Luft und Mischungen auf Heliumbasis und die Vorbereitung von
Geraten fiur Sauerstoff erforderlich sind

Dienst.

Nach erfolgreichem Abschluss dieses Kurses werden die Absolventen als befahigt angesehen, mit Sauerstoff angereicherte
Luft und Atemgase auf Heliumbasis ohne direkte Aufsicht fiir die Verwendung durch Taucher vorzubereiten,
vorausgesetzt, dass die verwendete Ausriistung mit der in der Ausbildung verwendeten lbereinstimmt oder annahernd
der entspricht. und die Tauchausristung flir den Sauerstoffservice vorzubereiten, vorausgesetzt, sie wurde vom Hersteller
fir die Wartung der jeweiligen Marke der Ausriistung autorisiert, die in den Sauerstoffdienst versetzt wird.

WER DARF DURCHFUHREN?
e Jeder aktive NAUI-Instruktor, der NAUI-Support-Materialien verwendet, der:
o3 st zertifiziert als NAUI Mischgasmischer und Sauerstoff-Servicetechniker
@3 Muss vom Hersteller fiir die Wartung der jeweiligen Geratemarke autorisiert sein, die in den Sauerstoffbetrieb
versetzt wird.
@3 Er wurde von einem NAUI Technical Instructor Examiner durch eine praktische Wissenspriifung bewertet und hat
das Bewerbungsverfahren fiir den Instructor abgeschlossen und die Genehmigung erhalten, diesen Kurs von der
NAUI-Schulungsabteilung zu unterrichten.

VORAUSSETZUNGEN
¢ Alter. Das Mindestalter betragt 18 Jahre.
o Zertifizierung/Erfahrung/Wissen.
3 Fiir die Teilnahme an diesem Kurs ist keine Zertifizierung erforderlich.
@3 Muss vom Hersteller fiir die Wartung der jeweiligen Geratemarke autorisiert sein, die in den Sauerstoffbetrieb
versetzt wird.

POLITIK
e Akademiker (geschatzte Stunden). Acht Stunden.
¢ Nutzanwendung.

3 ERFORDERLICHE MINDESTSTUNDEN.

=  Vier Stunden.
e Ausristung.

3 Eine Mischstation, die den Anforderungen der zu mischenden Mischungen gerecht wird.

3 Ein Sauerstoffanalysator und ein Heliumanalysator (falls vorhanden).

3 Gerate, die zum Mischen, Dosieren, Einschliefen oder Verwenden von Atemgasgemischen mit einem
Sauerstoffgehalt von mehr als 40 % verwendet werden, missen zundchst mit Sauerstoff gereinigt werden.
Sauerstoffvertragliche Schmierstoffe und weiche Komponenten fiir die Verwendung mit Geraten, die wahrend
der Praxis auf der Werkbank verwendet werden.

Dampf oder reines, heiRes Wasser aus einem Druckspender.

Biologisch abbaubare Entfettungsmittel, z.B. Dawn, Joy®®.

Schutzbrille.

Nicht gepuderte Gummihandschuhe.

Edelstahlbehdlter zur Aufnahme von Regler- und Ventilteilen wahrend der Reinigung.
Ultraviolettes "schwarzes" Licht.

Taschenlampe.

Scharfe Holz- oder Kunststoffpickel.

Edelstahlpinzette zum Entfernen von Teilen aus dtzenden oder erhitzten Losungen.
Steife Nylonbdirste.

Klarer Ein-Liter-Glaskolben.

Becher aus Kunststoff.
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@3 pH-Teststreifen.
@3 Tauchreparaturwerkzeuge wie vom Hersteller empfohlen.
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ANFORDERUNGEN - AKADEMISCH
(Korrektur von spezifischem Fachwissen nach Bedarf.)

Angewandte Wissenschaften. Dies soll die relevante Mathematik und Berechnungen der Gasmischung abdecken,
einschlieRlich Partialdruck, kontinuierlicher Durchfluss und gravimetrisches Mischen sowie Stickstoffabscheidung und
-injektion. Physikalische, physiologische und medizinische Aspekte im Zusammenhang mit sauerstoffangereicherter
Luft und heliumbasiertem Mischgastauchen mit besonderem Schwerpunkt auf Sauerstofftoxizitat (Ganzkérper- und
ZNS-Toxizitat, OTUs/UPTDs), Hypoxie, Inertgasnarkose, Gewebe-Inertgasspannungen, inspirierte Inertgasspannung,
Kohlendioxid-Toxizitat, Gasperfusion und Diffusionsraten.

Herstellerspezifische Informationen. Zusatzlich zu den Handblichern des Herstellers und dem Ausristungsleitfaden
der Atemgasmischstation kdnnen die Tauchlehrer alle Materialien ergénzen, die sie fiir geeignet halten, sowie die
Reparaturhandbiicher der Hersteller fiir die Tauchausriistung, die wahrend der praktischen Sitzung an der Werkbank
mit Sauerstoff gereinigt werden soll.

Allgemeine Informationen. Die Ausbilder kénnen Informationen von Herstellern und Regierungsbehoérden, z. B. Bauer,
Ingersoll Rand, NOAA, OSHA, CGA usw., (iber Kompressorsystemdesigns, Druckluftnormen,
Gaskontaminationsgrenzwerte, Sauerstoffreinigungstechniken und -anforderungen, Anforderungen an regelmaRige
Inspektionen, Gefahrgutschulungen (HAZMAT) in Bezug auf den Umgang mit Druckgasen, Hyperfiltrationssysteme, die
Theorie und die Probleme der Gasschichtung, Brandrisiken in Bezug auf Brennstoff und Ziindquellen verwenden.
Wartung und Instandhaltung von Geraten. Die Ausbilder missen die Schiiler daran erinnern, dass der Transport von
Flaschen, die durch das DOT geregelt sind, vorschreibt, dass alle Flaschen, die 23,5 % oder mehr Sauerstoff ausgesetzt
sind, vor dem Transport mit Sauerstoff gereinigt und gekennzeichnet werden missen.

VORAUSSETZUNGEN — FAHIGKEITEN

Die Schiiler missen die Beherrschung des in der Ausbildung verwendeten Atemgasmischsystems nachweisen, d. h.
jeder Schiiler wird in der Lage sein, einen Misch- und Flaschenfiillvorgang ohne Aufforderung durch den Ausbilder und
ohne Fehler durchzufiihren.

Die Studierenden sollen die Atemgasgemische, die sich aus der eigenen Atemgasmischpraxis ergeben, analysieren.
Die Schiiler miissen eine Flasche, ein Flaschenventil und die erste Stufe eines Atemreglers fiir den Sauerstoffbetrieb
ohne Aufforderung durch den Ausbilder und ohne Fehler reinigen, Gberprifen und dokumentieren.

Die Schiiler miissen eine Flasche mit einer EAN-Mischung fiillen, so dass der endgiiltige Sauerstoffgehalt innerhalb
von + 1 % der Zielmenge liegt.

Die Schiiler miissen eine Flasche mit einer Mischung aus Trimix fiillen, so dass der endgiiltige Sauerstoffgehalt
innerhalb von £ 1 % der Zielmenge und der endgiiltige Heliumgehalt innerhalb von + 3 % der Zielmenge liegt.

Die Studierenden kalibrieren und verwenden einen Heliumanalysator, um den Heliumgehalt in heliumbasierten
Gasgemischen zu bestimmen.

VORAUSSETZUNGEN - PRUFUNGEN
Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir alle Kurse: Bewertung und Dokumentation".
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Anhang
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Details zu ausgewadhlten Skills

In diesem erganzenden Abschnitt wird beschrieben, wie Fertigkeiten ausgefiihrt werden sollen. In Beschreibungen von
Fahigkeiten, die das Tragen von "mindestens einem Neoprenanzug" erfordern, wird der Begriff allgemein verwendet. Es
ist vorgesehen, dass der Darsteller Tauchbekleidung tragt, die aufgrund ihrer Auftriebseigenschaften zusatzlichen Ballast
bendtigt, um einen neutralen Auftrieb zu erreichen.

SCHWIMMENDE FAHIGKEITEN

e  Survival Swim: Survival Swim lehrt die Grundlagen des Schwebens und Atmens Uber einen langeren Zeitraum. Im
Notfall ermoglichen diese Fahigkeiten einem in Not geratenen Schwimmer, ohne Behinderung oder
Schwierigkeiten zu atmen und um Hilfe zu rufen, wenn er nicht in der Lage ist, sich in Sicherheit zu bringen oder
auszuruhen, bis er wieder schwimmen kann. Ein Uberlebensschwimmen wird ohne Schwimmbhilfen, Masken,
Flossen oder Schnorchel durchgefiihrt. Uberlebensschwimmer miissen eine Position einnehmen, die das Gesicht
Uber Wasser hilt, und eine regelmaRige Atmung zeigen. Wenn die Bedingungen es rechtfertigen, kdnnen die
Schiler einen Tauchanzug tragen, der flir einen neutralen Auftrieb ausgelegt ist.

APNOE-FAHIGKEITEN

Kontrollieren Sie einen Oberflachen-Blackout: Wenn ein Blackout als LMC beginnt, reagieren Sie entsprechend (siehe
unten). Sobald der Stromausfall beginnt, fangen Sie die Atemwege auf, damit sie nicht auf das Wasser treffen. Nimm
die Hand, die sich unter dem Arm des Tauchers befand, und lege sie auf seinen Hinterkopf. Lege den Taucher auf den
Ricken. Lassen Sie die Hand am Hinterkopf an Ort und Stelle, um die Atemwege hoch aus dem Wasser zu halten,
nehmen Sie die Hand auf das Gesicht und bewegen Sie sie in die Do-Si-Do-Position, wobei Sie mit dieser Hand den
Nacken umschlieBen. Nehmen Sie die Hand vom Hinterkopf und nehmen Sie damit die Maske vom Gesicht und legen
Sie sie auf die Stirn. Nimm dieselbe Hand und klopfe sanft auf die Wange des Tauchers, die am weitesten von dir
entfernt ist, und achte darauf, dass kein Wasser auf seine Atemwege spritzt. Blasen Sie kraftig Gber die Augen des
Tauchers und trainieren Sie ihn beim Atmen. (z.B. "Atme, du bist in Ordnung, atme einfach.") Fiihre die Blow-Tap-
Talk-Sequenz drei (3) Mal durch. Wenn dies nicht funktioniert, fiihren Sie zwei Beatmungsziige mit der richtigen
Technik durch. Wenn die ersten beiden Atemziige wirkungslos sind, rufen Sie den Rettungsdienst/zusatzliche Hilfe
und atmen Sie weiter, 1 Atemzug alle 5 Sekunden, wahrend Sie den Taucher verlassen.

Reaktion auf einen LMC (Verlust der motorischen Kontrolle): Wenn der Performer auf die Oberflache trifft, versuchen
Sie, ihn zu trainieren, um Erholungsatmungen durchzufiihren. Wenn LMC offensichtlich wird, reagiere wie folgt: Lege
eine Hand unter die Achselhdhle des Performers, greife nach der Innenseite seines Bizeps und tibe Kraft nach oben
aus, um ihn aufrecht zu halten. Lege die andere Hand auf die Brust leicht unter das Kinn des Performers, um zu
verhindern, dass er ins Wasser fillt. Coachen Sie den Darsteller mit miindlichen Anweisungen (z. B. "Atme, du bist in
Ordnung, atme einfach.") Fahren Sie mit diesen Aktionen fort, bis klar ist, dass der Darsteller klar ist.

Hautgraben und Bergung: Mindestens mit einem Neoprenanzug, einem Gewichtssystem, das auf den richtigen
Auftrieb eingestellt ist, Maske, Flossen und Schnorchel wie folgt durchzufiihren: Oberflachentauchgang bis zum Grund
in mindestens 2,4 m (8 FuB); Entfernen Sie die Maske, die Flossen und den Schnorchel und legen Sie sie auf den
Boden; Oberflache und ruhen Sie sich kurz aus; Tauchen Sie an der Oberflache, bergen Sie sich und legen Sie die
gesamte Ausriistung an, so dass die Maske und der Schnorchel beim Auftauchen frei von Wasser sind.

Skin Diving Rescue: Machen Sie in Tauchausriistung einen Einstieg, schwimmen Sie 46 m (50 Yards) zum simulierten
Opfer; das Opfer aus einer Tiefe von mindestens 5 m (17 ft.) zu bergen; Stabilisierung, Einleitung und Fortsetzung der
simulierten Rettungsatmung im Wasser; Entfernen Sie die Ausriistung nach Bedarf, wahrend Sie das Opfer zu einem
Ausgang transportieren. Die Rettungsatmung im Wasser wird erreicht, indem man Wange an Wange oder Kinn
beriihrt und mindestens einmal alle 5 Sekunden oder zweimal alle 10 Sekunden eine Rettungsatmung von 1,5-2
Sekunden Dauer simuliert. Die letztgenannte Option (ein Atemzug alle 5 Sekunden oder 2 Atemziige alle 10
Sekunden) wird nach Ermessen des Bewerters gewahlt.

Skin Diver Assist: Machen Sie in Tauchausristung einen Einstieg, schwimmen Sie 46 m (50 Yards) zum simulierten
bewussten Opfer; Stabilisieren Sie das Opfer, bergen Sie es und entfernen Sie bei Bedarf die Ausriistung, wahrend Sie
das Opfer zu einem Ausgang transportieren.
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TAUCHFERTIGKEITEN
Mindestens einen Neoprenanzug, ein Gewichtssystem, das auf den richtigen Auftrieb eingestellt ist, Maske, Flossen,
Schnorchel, BC und Taucheinheit tragen.

Notfall-Schwimmaufstieg: Die gesamte Ausriistung muss an Ort und Stelle sein und der Atemregler muss sich im
Mund befinden. Wahrend des gesamten Aufstiegs ist eine sanfte Ausatmung durchzufiihren. Die Steiggeschwindigkeit
muss zwischen 6 und 12 m (20 und 40 FuB) pro Minute liegen. Die Ubung muss aus der Tiefe bis zur Oberfliche und
aus einer Tiefe von mindestens 4,6 m (15 ft) im offenen Wasser durchgefiihrt werden. Die Besteigung darf nur mit
einem aktiven NAUI-Instruktor durchgefiihrt werden, der die Besteigung direkt so liberwacht, dass die Besteigung
sofort abgebrochen werden kann. Eine Aufstiegsleine mit Anker ist zu verwenden, damit der Aufstieg gestoppt
werden kann und fir die Kontrolle und Sicherheit der Schiiler.

Tauchgraben und Bergung: Tauchen Sie bis zu einer Tiefe von mindestens 2,4 m (8 FuRR) ab; Entfernen Sie die Maske,
den Schnorchel und die Taucheinheit und legen Sie sie auf die Unterseite. Drehen Sie die Luft aus, schwimmen Sie 7,6
m (25 FulR) horizontal und atmen Sie aus; ausatmend aufsteigen; Ruhen Sie sich kurz aus; tauchen; 7,6 m (25 FuR)
horizontal schwimmen; Bergen und Anlegen der Ausriistung; Steigen Sie normal auf.

Scuba Bailout: Mindestens 2,4 m (8 FuR) tief ins Wasser tiefe Tragemaske, Schnorchel, Flossen, Gewichtssystem und
Tauchgerat (Luftabsperrung und Atemregler gesplilt); sich auf dem Boden niederlassen; Gehen Sie von einem
stationaren Standort aus und legen Sie die Ausriistung an. Die Luft kann jederzeit nach dem Betreten eingeschaltet
werden. Der Taucher muss wihrend der gesamten Ubung die Kontrolle und den Besitz der gesamten Ausriistung
behalten. Nachdem sie die gesamte Ausriistung angelegt haben, tauchen die Kandidaten auf und demonstrieren
einen neutralen Auftrieb ohne Luft im BC.

Austausch der Tauchausriistung: Der erste Buddy taucht bis zu einer Tiefe von mindestens 2,4 m (8 ft) ab. das Tragen
einer kompletten Ausristung. Der zweite Kumpel taucht nur mit Neoprenanzug und Gewichtssystem bekleidet unter.
Wahrend der Buddy atmet, erhalt und legt der zweite Buddy die Maske, die Flossen, den Schnorchel und die Tauch-
/BC-Einheit vom ersten Buddy an, und die beiden machen ein Buddy-atmendes horizontales Schwimmen von 25 Yards
(23 m). Beide Buddys miissen bis zum letzten Aufstieg, der nach dem Umschalten auf eine alternative Luftquellen-
Luftteilung (nicht Buddy-Atmung) erfolgen soll, unter Wasser bleiben.

Scuba Diver Assist: Transportieren Sie einen anderen Taucher 91 m (100 Yards). Der beforderte Taucher darf den
Atemregler nicht unterstiitzen oder atmen. Die Atemwege des zu transportierenden Tauchers sollten jederzeit frei
und geschiitzt gehalten werden.

Scuba Diver Rescue: Machen Sie in Tauchausristung einen Einstieg, schwimmen Sie 46 m (50 Yards) zum simulierten
Opfer; das Opfer in etwa 6 m (20 FuR) Wassertiefe mit einem sicheren, kontrollierten Aufstieg vom Boden zu bergen;
Stabilisierung, Einleitung und Fortsetzung der simulierten Rettungsatmung im Wasser; Entfernen Sie die Ausristung
nach Bedarf, wahrend Sie das Opfer zu einem Ausgang transportieren. Die Rettungsatmung im Wasser wird erreicht,
indem man Wange an Wange oder Kinn beriihrt und mindestens einmal alle 5 Sekunden oder zweimal alle 10
Sekunden eine Rettungsatmung von 1,5-2 Sekunden Dauer simuliert. Die letztere Option (ein Atemzug alle 5
Sekunden oder zwei Atemziige alle 10 Sekunden) wird nach Ermessen des Bewerters gewahlt.

Alternate Shared Air Ascent: Die Taucher beginnen von Angesicht zu Angesicht und leiten die Fertigkeit ein, indem
einer der beiden ein Signal gibt, dass sie nicht in der Luft sind. Sobald die Luftteilung hergestellt und stabil ist, leitet
das Taucherpaar den Aufstieg durch das Signal "Aufstieg" ein. Die Taucher miissen wihrend der gesamten Ubung
Korperkontakt halten und kontinuierlich atmen, wobei sie mit einer Geschwindigkeit zwischen 20 und 40 fpm (6 und
12 mpm) aufsteigen.

Alternatives horizontales Unterwasserschwimmen in der gemeinsamen Luft: Die Taucher beginnen von Angesicht zu
Angesicht und leiten die Fertigkeit ein, indem einer der beiden ein Signal aullerhalb der Luft gibt. Sobald die
Luftteilung hergestellt und stabil ist, leitet das Taucherpaar das horizontale Schwimmen durch ein vereinbartes Signal
ein. Die Taucher miissen wihrend der gesamten Ubung Kérperkontakt halten und kontinuierlich atmen. Wahrend des
viermindtigen Schwimmens verbringen die Taucher zwei Minuten als Spender und zwei Minuten als Empfanger.

Buddy Breathe While Stationary on the Bottom: Taucher beginnen von Angesicht zu Angesicht und leiten die
Fertigkeit ein, indem einer der beiden ein Signal gibt, dass er nicht in der Luft ist. Sobald die Buddy-Atmung etabliert
und stabil ist, tauscht das Taucherpaar die zweite Stufe in vier Zyklen aus. Die Taucher missen wahrend der gesamten
Ubung Kérperkontakt halten und kontinuierlich atmen und ausatmen, wenn die zweite Stufe an ihren Buddy
weitergegeben wird.

Buddy Breathe While Horizontal Underwater Swim: Taucher beginnen von Angesicht zu Angesicht und leiten die
Fertigkeit ein, indem einer der beiden ein Signal gibt, dass er nicht in der Luft ist. Sobald die Buddy-Atmung etabliert
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und stabil ist, kann das Taucherpaar das horizontale Schwimmen durch ein vereinbartes Signal einleiten. Die Taucher
miissen wahrend der gesamten Ubung Kérperkontakt halten und kontinuierlich atmen und ausatmen, wenn die
zweite Stufe an ihren Buddy weitergegeben wird. Wahrend des vierminitigen Schwimmens verbringen die Taucher
zwei Minuten als Spender und zwei Minuten als Empfanger.
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Glossar der Begriffe

Akademische Stunden — Die Stunden, die der Entwicklung von Einstellungen, Fahigkeiten und Kenntnissen in einer
Umgebung auRerhalb des Wassers gewidmet sind, einschlieRlich Unterrichtsaktivitaten und Heimstudium.

Aktives Mitglied — Ein aktuelles NAUI-Mitglied, das die Anforderungen fiir die Mitgliedschaft im aktiven Status erfillt hat,
die auf dem Formular fir die jahrliche Mitgliedschaftsverlangerung aufgefiihrt sind.

Hoéhlentauchen — Ein Eindringen in eine natirlich vorkommende Felsumgebung mit einem begrenzten vertikalen Aufstieg
und aullerhalb der Hohlenzone.

Hohle — Der Bereich einer Unterwasserhohle, der einen direkten Blick auf die Oberflache oder das offene Wasser hat und
von natlrlichem Tageslicht beleuchtet wird. Eine Kaverne ist auf eine Tiefe von 30 msw (100 fsw) begrenzt. Horizontaler
Abstand von 30 m (100 ft) mit einem kombinierten vertikalen und horizontalen Abstand von nicht mehr als 200 FuR. Der
Hohlengang muss grol} genug sein, damit zwei Taucher immer gemeinsam hindurchschwimmen kénnen und eine
Sichtweite von 40 FuB oder besser haben.

Hoéhlentauchen — Tauchen in der Umgebung in einer Unterwasserhdhle, die teilweise durch natirliches Sonnenlicht
beleuchtet wird und von der aus ein schwimmender Notaufstieg moglich ist.

Begrenztes Wasser — Jedes Gewadsser, das sich den Bedingungen eines ordnungsgemal gewarteten Schwimmbades
annahert. Dazu kénnen pooldhnliche Bedingungen in einer natirlichen Umgebung gehdren.

Constant Weight (CWT) — Tauchen in die Tiefe mit Bi-Flossen oder einer Monoflosse, wobei die gleiche Menge an Gewicht
fir den Abstieg und Aufstieg getragen wird.

Kontaktstunden— Eine Kontaktstunde ist eine Kennzahl, die eine Stunde geplanten Unterrichts fur Schiler darstellt.

Kontrollierter Aufstieg — Wenn es Zeit ist, an die Oberflache zuriickzukehren, kann jeder Taucher das Ende des
Tauchgangs signalisieren. Wenn das Signal quittiert wurde, miissen die Taucher gemeinsam mit einer Geschwindigkeit von
nicht mehr als 30 FuR pro Minute an die Oberflache aufsteigen. Bei einem normalen Aufstieg atmen die Taucher
gleichmaRig und natdrlich. Taucher dirfen wahrend des Aufstiegs niemals die Luft anhalten, da die Gefahr einer
Luftembolie besteht. Wahrend des Aufstiegs miissen Taucher einen Arm (ber Kopf ausgestreckt halten, um nach
Hindernissen Ausschau zu halten, und sollten sich beim Aufsteigen langsam spiralférmig bewegen, um einen vollstandigen
360-Grad-Scan der Wassersaule zu erhalten.

Kontrolliertes Wasser — Fiir die Zwecke der Tauchausbildung oder der spezifischen Tauchausbildung ist kontrolliertes
Wasser definiert als ein Gewasser, das nicht von widrigem Wetter, Gezeiten, Stromungs- oder Wellenbedingungen
beeinflusst wird und frei von natdrlichen Hindernissen und/oder Hindernissen ist. Ein- und Ausstiege miissen frei von
Hindernissen oder Schwierigkeiten sein, damit Taucher problemlos aus- oder einsteigen kdnnen. Die maximale Tiefe des
kontrollierten Wassers darf 10 m (30 FuR) nicht iberschreiten und der Boden kann aus Sand, Schlamm, Stein oder einer
Kombination davon bestehen. Die Bedingungen, die erforderlich sind, damit ein Gebiet als kontrolliertes Gewasser gilt,
missen mit den Bedingungen fiir begrenztes Wasser vergleichbar sein. Beispiele fiir kontrolliertes Wasser kénnen sein:
Der flache Bereich eines Hafens, in dem Boote nicht erlaubt und frei von natirlichen Hindernissen,
Gezeitenschwankungen oder Gefahren sind. Ein weiteres Gebiet kann ein Gezeitenmiindungsgebiet sein, das keine
Stromungen oder Seiche durch Gezeitenstrémung und daraus resultierende Anderungen der Wassertiefe erféhrt. Ein
Gebiet gilt nur dann als kontrolliertes Wasser, wenn sein Zustand unverandert bleibt.

Kernthemen des Tauchens — Ausriistung, Tauchphysik, Tauchphysiologie, Dekompressionstheorie, Tauchtabellen,
Tauchumgebungen, Nitrox, Standards und Richtlinien, Rettung, Tauchfertigkeiten und -praktiken

Tageslichtzone — Der Teil einer Uberkopfumgebung, der durch natiirliches Umgebungslicht beleuchtet wird.
Dekompressionszylinder — Siehe "Stufenzylinder".

Direkte Aufsicht — Aufsicht durch den NAUI-Instruktor der Klasse oder Gruppe von Schiilern aus der Ferne, die ein
sofortiges Eingreifen im Namen des Schiilers erméglicht. Es ist das MaR an Uberwachung, das erforderlich ist, um die
Leistung der Schiiler in Bezug auf die fir die Zertifizierung erforderlichen Fahigkeiten zu bewerten. Andere Aktivitdten wie
Video oder Fotografieren diirfen wahrend der direkten Aufsicht nicht durchgefiihrt werden.
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Tauchgruppenbetreuer — Die Person, die fiir einen bestimmten Tauchbetrieb oder eine bestimmte Ausbildung
verantwortlich ist. Bei dieser Person kann es sich auch um den Einsatzleiter handeln. Die OSHA bezeichnet diese Person
als Designated Person In Charge (DPIC).

Divemastering — Ein allgemeiner Uberblick (iber die Divemastering-Fahigkeiten umfasst unter anderem: Briefings,
Debriefings, Ausriistungschecks, Tarierungskontrollen, Vorbeugung und/oder Lésung von Problemen, Anleitung
zertifizierter Taucher, effektives Management von Tauchnotféllen.

Dynamisch (DYN) — Horizontales Schwimmen, normalerweise in einem Schwimmbad, mit Bi-Flossen oder einer
Monoflosse.

Gleichwertige Zertifizierung/Erfahrung — Eine Kombination aus Ausbildungstauchgangen und unabhangiger Erfahrung als
Taucher, die die Voraussetzung fiir die Teilnahme an einem bestimmten NAUI-Kurs erfiillt.

Aquivalenter Kurs: Jeder Kurs, der alle akademischen Anforderungen und Anforderungen an die Entwicklung von
Fahigkeiten erfiillt, die in der NAUI-Version des Kurses definiert sind.

Gleichwertige Priifung — Eine Priifung, die eine gleiche Anzahl von Testaufgaben erfordert, die das gleiche Thema
abdecken wie eine Standard-NAUI-Prifung.

Equivalent Narcotic Depth (END) — wird beim technischen Tauchen verwendet, um die narkotische Wirkung eines
Atemgasgemisches wie Heliox und Trimix abzuschatzen. Die Methode besteht darin, fiir eine bestimmte Mischung und
Tiefe die Tiefe zu berechnen, die die gleiche narkotische Wirkung wie beim Einatmen von Luft hervorrufen wiirde. Die
dquivalente narkotische Tiefe eines Atemgasgemisches in einer bestimmten Tiefe wird berechnet, indem die Tiefe eines
Tauchgangs beim Einatmen von Luft ermittelt wird, die den gleichen Gesamtpartialdruck von Stickstoff und Sauerstoff wie
das betreffende Atemgas hatte.

Free Immersion (FIM) — Tauchen in die Tiefe, indem man eine Tauchleine ohne Finnen nach unten zieht und wieder
hochzieht.

Freitauchen Open Water Session — Eine Open Water Session fiir einen Freitauchkurs ist mindestens ein voll
ausgestatteter Taucher im Freiwasser fiir eine Dauer von 20 Minuten. Es muss einen Ein- und Ausgang sowie zwei (2)
Tauchgdnge enthalten, die fiir den Kurs oder die Kursfertigkeiten gelten.

Ft. — Die Abkirzung, die in diesen Standards verwendet wird, um Einheiten in FuB zu bezeichnen.

Helitrox — Alle Atemmischungen, die mit Helium angereichertes EANx (21-30% Sauerstoff) und bis zu 35% Helium
enthalten

Schlechte Sicht — Wenn Sie einen anderen Taucher in weniger als 3 m (10 FuB) in horizontaler Richtung nicht sehen
kénnen

M — Die Abkiirzung, die in diesen Normen verwendet wird, um Einheiten in Metern zu bezeichnen.

NAUI Certified Diver — Eine Person, die einen NAUI-Kurs absolviert hat und bei NAUI registriert ist. Die Qualifikation
bestatigt, dass die genannte Person die Freiwasserfahigkeiten und akademischen Kenntnisse nachgewiesen hat, die
erforderlich sind, um die NAUI Worldwide Tauchkursstandards zu erfillen, und nach Abschluss des Kurses als kompetent
fur das Tauchen im Freiwasser befunden wurde. Wenn eine Junior-Einschrankung angegeben ist, muss die Person von
einem Elternteil oder einem bestimmten Erziehungsberechtigten begleitet werden.

NAUI Instructor — NAUI Instructor bezieht sich auf ein NAUI-Mitglied, das berechtigt ist, Tauch- oder Skindiving-Kurse zu
unterrichten. Wenn es sich bei der genannten Person um ein NAUI-Mitglied handelt, das nur Hauttauchkurse unterrichten
darf, wird der Begriff "NAUI Skin Diving Instructor" verwendet.

NAUI Technical Equipment (NTEC) — Ist eine spezifische Konfiguration der Tauchausristung fir das technische Tauchen
und deren Organisation und Platzierung auf dem Taucher. Dies nutzt das Konzept, so wenig Optionen wie moglich zu
haben, um alle Eventualitaten abzudecken, und eine standardisierte und optimierte Konfiguration zwischen allen
Teammitgliedern, um die Sicherheit zu erhéhen und die Reaktionszeit zu minimieren.

Navigationsentscheidung — Wenn ein Taucher eine Fahrtrichtung an einer Kreuzung oder einen Sprung innerhalb der
Uberkopfumgebung auswihlt.
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Schwimmschwimmen fiir Anfinger — In einem der folgenden Schwimmzige: Kraul-, Seitwarts-, Brust-, Elementarriicken-
oder Riickenschwimmen. Klassische Schlagkombinationen sind nicht notwendig, um diese Anforderung zu erfillen,
solange ein Vorwartsfortschritt erreicht wird, z.B. ist nicht unbedingt eine bestimmte Tritt- oder Armaktion erforderlich
und ein Fehlen von beidem ist auch akzeptabel. Die Schiiler miissen mindestens 15 ununterbrochene Schlagzyklen
absolvieren, wahrend sie von einem Ausbilder bewertet werden. Als Schlagzyklus gilt entweder eine Arm- oder
Beinbewegung oder eine Kombination davon, die zu einer Vorwartsbewegung fihrt.

One-Breath-Konzept — Die Fahigkeit eines Tauchers, mit einem einzigen Atemzug einen kontrollierten Aufstieg an die
Oberflache oder zu einer Hilfsgasversorgung zu machen.

Offenes Wasser — Jedes offene Gewasser mit einer Tiefe von mehr als 4,6 m (15 FuR). Schwimmbader und
Trainingsbecken gelten unabhangig von der Tiefe nicht als offenes Wasser.

Beaufsichtigung — Die allgemeine Kontrolle, intermittierende Beaufsichtigung, Bewertung und Leitung des Unterrichts,
der Leistung der Fahigkeiten der Schiiler und der Tauchaktivitaten durch einen NAUI-Tauchlehrer einer Klasse oder
Gruppe von Schiilern. Der Tauchlehrer muss am Trainingsort anwesend sein und bereit sein, einen Schiiler zu leiten und
ihm im Wasser angemessene Hilfe zu leisten.

Praktische Anwendung — Dieser Begriff umfasst die Wasserzeit und die Zeit, die fiir Briefings und Debriefings am Strand,
auf dem Boot und am Pool, fiir den Auf- und Abbau von Geraten verwendet wird.

Voraussetzung: Kurs oder andere Voraussetzung, die ein Teilnehmer vor der Einschreibung abgeschlossen haben muss.

Qualifizierter Tauchassistent — Eine Person, die einen ausgewiesenen NAUI-Kurs absolviert und sich bei NAUI registriert
hat, einschlieBlich: Tauchlehrer, ein tauchqualifizierter Tauchlehrer, Ausbitdungsassistent, Assistenztauchlehrer oder
Divemaster. Qualifizieren sich auch Filhrungsmitglieder anderer Ausbildungsorganisationen mit entsprechenden Ratings.

Qualifizierter Skin Diving Assistant — Eine Person, die einen ausgewiesenen NAUI-Kurs absolviert und sich bei NAUI
registriert hat, einschliefRlich: Instructor, Skin Diving Instructor, Fraining-Assistant, Assistant Instructor oder Divemaster.
Qualifizieren sich auch Fiihrungsmitglieder anderer Ausbildungsorganisationen mit entsprechenden Ratings.

Anerkennung von Vorkenntnissen (RPL) — RPL ist ein Prozess zur Identifizierung, Bewertung und Anerkennung dessen,
was Kursbewerber bereits wissen und kdnnen, ohne dass sie einen formalen Lernprozess in diesen Bereichen durchlaufen
mussen.

Reprasentant — Dies ist ein Titel, der fur einen Mitarbeiter der NAUI-Zentrale oder des NAUI-Servicezentrums verwendet
wird, der fiir die Forderung und Koordination von Fiihrungsschulungen, Marketing- und Vertriebsunterstiitzung fiir die
Mitglieder und angeschlossenen Unternehmen verantwortlich ist.

Scuba Dive — Ein Scuba Dive ist ein Ausflug ins offene Wasser, der komplett flir das Tauchen ausgeriistet ist. Um die
Anforderungen der NAUI-Ausbildung zu erfiillen, muss es mindestens einen Ein- und einen Ausstieg sowie eine
Unterwasseraktivitat wahrend des Atmens vom Tauchen fiir mindestens 20 Minuten bis zu einer Tiefe von mindestens 4,6
m (15 FulR) umfassen. Fiir den Fall, dass die Wassertemperatur oder die Wasserbedingungen so sind, dass 20
aufeinanderfolgende Minuten Unterwasserzeit ein inakzeptables Risiko fir den Schiiler darstellen, kénnen zusatzliche Ein-
und Ausstiege und Unterwasseraktivitdten verwendet werden, um die fiir einen bestimmten Tauchgang oder Kurs
erforderliche Gesamtunterwasserzeit zu erreichen. Zum Beispiel wirde ein Ausflug mit und Einstieg, 12 Minuten
Unterwasseraktivitat auf dem Tauchen und einem Ausstieg, gefolgt von einem spateren Einstieg, 8 Minuten
Unterwasseraktivitdt auf dem Tauchen und einem Ausstieg einen Tauchgang umfassen. Eine Reihe von Exkursionen in
einem Kurs, der 80 Minuten Unterwasseraktivitat umfasst, wiirde vier Tauchgange umfassen.

Fertigkeitskomfort — Die Teilnehmer sind als "komfortabel" zu betrachten, wenn sie die fir jeden Kurs erforderlichen
Wasserfertigkeiten (wie an anderer Stelle aufgefiihrt) vor der Zertifizierung ausfiihren. "Comfort" ist sowohl eine
Lehrerbewertung als auch eine Selbsteinschatzung der Schiiler. "Ohne tGbermaRigen Stress" kann durch "komfortabel"
ersetzt werden, wenn es um Fahigkeiten geht, die nicht als "komfortabel" angesehen werden, wie z. B. das Ausfilihren
einer Notbegehung im Schwimmen.

Skin-Dive — Ein Skin-Dive ist ein Ausflug ins offene Wasser, der komplett fiir das Skin-Tauchen ausgeristet ist. Um die
NAUI-Ausbildungsanforderungen zu erfiillen, muss es mindestens einen Ein- und einen Ausstieg sowie eine
Unterwasserzeit mit mindestens fliinf Atemanhaltefahrten unter der Oberflache Gber einen Gesamtzeitraum von
mindestens 20 Minuten umfassen. Die Mindesttiefe des Tauchbereichs betrdagt 3 m (10 ft). Fir den Fall, dass die
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Wassertemperatur oder die Wasserbedingungen so sind, dass 20 aufeinanderfolgende Minuten Freiwasserzeit ein
inakzeptables Risiko fir die Schiiler darstellen, kbnnen zusatzliche Ein- und Ausstiege und Unterwasseraktivitaten
verwendet werden, um die Gesamtwasserzeit zu erreichen, die fiir einen bestimmten Tauchgang oder Kurs erforderlich
ist. Zum Beispiel wiirde eine Exkursion mit einem Einstieg, drei Atemanhalten unter der Oberflache, 12 Minuten Aktivitat
im Wasser und einem Ausstieg, gefolgt von einem spateren Einstieg, zwei Atemanhalten unter der Oberflache, 8 Minuten
Aktivitat im Wasser und einem Ausstieg einen Tauchgang umfassen. Eine Reihe von Exkursionen in einem Kurs, der 20
Atempausen unter der Oberflache und 80 Minuten Aktivitat im Wasser umfasst, wiirde vier Hauttauchgange umfassen.

Stufenzylinder — Eine Flasche, die zusatzlich zur Primargasversorgung getragen wird und zusatzliches Bodengas oder ein
Gasgemisch mit héherem Partialdruck enthalt, das zu Dekompressionszwecken verwendet wird. Diese Flaschen verfligen
Uber einen einzigen Atemregler der ersten Stufe mit einer zweiten Stufe, ein Tauchmanometer, eine geeignete Takelage
zur Steuerung der Schlauche und zur stromlinienférmigen Befestigung der Flasche am Gurtzeug des Tauchers. Die
Flaschen sind entsprechend gekennzeichnet, um das darin enthaltene Atemgas zu identifizieren. Je nach Mission kénnen
diese Zylinder getragen oder an einem sicheren Ort fiir die spatere Verwendung/Entnahme bereitgestellt werden.

Startsicht — Die horizontale Sicht, die an einem Tauchplatz vor Beginn der Aktivitaten im Wasser besteht.

Statisch (STA) — Ausfiihren eines Atemanhaltens, in der Regel im Stillen und mit dem Gesicht nach unten auf der
Wasseroberflache liegend.

Supervision — Visuelle Beobachtung der Tauchaktivitaten des Schiilers durch eine qualifizierte Person.

Sustaining-Status-Mitglied — Dies ist ein Begriff, der verwendet wird, um ein aktuelles NAUI-Mitglied zu beschreiben, das
die Anforderungen fiir die Sustaining-Status-Mitgliedschaft erfillt hat, die auf dem Formular fiir die jahrliche
Mitgliedschaftsverlangerungsvereinbarung aufgefiihrt sind.
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Trimix — Ein komprimiertes Gasgemisch, das Sauerstoff und zwei Inertgase wie Helium und Stickstoff enthalt. Es wird
typischerweise bei tiefen Tauchgangen verwendet, um die meisten Auswirkungen der Stickstoffnarkose zu lindern und
den Sauerstoffpartialdruck zu senken, um eine Sauerstofftoxizitat des Zentralnervensystems zu vermeiden.

Verzicht — Eine schriftliche Ermachtigung fiir ein NAUI-Mitglied, von Standards oder Richtlinien abzuweichen.

Wasserstunden — Wasserstunden sind die Stunden, die ein Schiiler aktiv damit verbringt, Fahigkeiten im Wasser zu
erlernen oder anzuwenden. Die Wasserstunden umfassen nicht die Zeit, die fir Briefings, Debriefings oder die Montage
und Uberpriifung von Geraten aufgewendet wird, obwohl diese Aktivititen erforderlich sind.

Absichtlich leer gelassen
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Notizen:
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